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Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Google в рамках ироекта, цель которого - сделать книги CO всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 





В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Google гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 


Мы также иросим Вас о следующем. 


® Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Google для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


® Не отиравляйте автоматические заиросы. 
Не огиравляйте в систему Google автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 





® Не удаляйте атрибуты Google. 
В каждом файле есть "водяной знак" Google. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Google. Не удаляйте его. 


® Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих действий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске книг Google, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 








О программе Поиск кпиг Google 
Миссия Google состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Google иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полнотекстовый иоиск HO этой книге можно выиолнить на странице [В р: //Боокз .воов1е. сош/ 
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ракина, т. €. дневникъ его о посольскихъ 
и другихъ дЪлахъ. (Продолжен1е). 
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ручные черновики, Г—-черновики, лишь отча- 
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или руки разныхъ лицъ. Дипломатичесве 
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TOBKY. 
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въ письмахъ, à также обычныя заключи- 
тельныя строки ихъ мы вообще выбрасы- 
вали. Рад. 
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1006*. Souvenirs de voyage en Hollande 
et en Angleterre par le prince Alexandre Kou- 
rakin à sa sortie de l’université de Leyde 
durant les années 1770—1772 . . . 205—239 
- 1007. [1772 r.]. Отрывокъ изъ черновыхъ 
записокъ кн. Александра Борисовича Ky- 
ракина. . . « 239—240 
1008. [1772 г.]. Notice pour un séjour à 
faire à Leyde dans le dessein louable Фу 
étudier. . + + + 241--247 
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111, 110—113 12147 В. 
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1009*. 1770 г. 1юня 14. Княжна Агра- 

фена Александровна Куракина—кн. Але- 

ксандру Бор. Куракину .. ‚ 247—248 
1010*. 1770 г.1юня 30. Княжна Агра- 

фена Александровна Куракина—кн. Але- 


ксандру Бор. Куракину........ . 248—249 
1011. [1770 г. не ране 1юля]. Виль- 
нёфъ—кн. Александру Бор. Куракину . . 249—251 


1012. 1170 г. 110 x x 5. Князь Александръ 

Бор. Куракинъ —графу Никитз Ивановичу 

Панину . еее 251—252 
1013. 1770 г. 1юля 7. Иванъ Ивавовичь 

Крукъ—кн. Александру Бор. Куракину . . 252—253 
1014*. 1770 г.1юля 17. Князь Алексавдръ 

Бор. Куракинъ—Цесаревичу Павлу Петро- 

ВИЧУ . еее еее ее ‚ 253—254 
1015*. 1770 г. августа 12. Кияжна 

Аграфена Александровна Куракина—кн. 

Александру Бор. Куракину ....... 254—255 
1016*. 1770 г. августа 16. Княгиня 

Натамя Александровна Репнина-—кн. Але- 

ксандру Бор. Куракину.... 
1017. 1770 г. августа 31. Аграфена 

Леонтьевна Апраксина—кн. Азокоанхру 

Бор. Куракину......... . 256 
1018*. 1770г. сентября 2. ` Княжна 


‚ Аграфена Александровна Куракина—кн. 


e [2 ® 


Александру Бор. Куракину. . . . 257 
1019*. 1770 г. сентября 30. Княж- 

на Аграфена Александровна Куракина— 

кн. Александру Бор. Куракину . . . . . 257 . 
1020. [1770 г. конецьъ сентябр al. 

Князь Александръ Борисовичъ Куракинъ 

—HOH3B'BCTHOMY. ......... . . + . 257—267 
1021. 1770 г. октября 9. Князь Але- 

ксандръ Бор. Куракинъ—княгинВ Алексан- 

1pB Ивановнз Куракиной.. ....... 267—268 
1022. 1710 г. октября 30. Князь 

Александръ Бор. Куракинъ-—графу Ники- 

т$ Ивановичу Панину. . . . . . . .. . + 268—269 
1023*. 1770 г. декабря 21. Виль- 

нёфъ—кн. Александру Бор. Куракину.. . 269—272 
1024*. 17 г. января 10. Княгиня 

Александра Ивановна Куракина—кн. Але- 

ксандру Бор. Куракину . 272 
1025. 1771 г. января 31. Степанъ Cre- 

пановичъ Апраксинъ—кн. Александру Бор. 

Куракину „еее еее, 212—273 


365, 


365, 


442, 


977, 


441, 
977, 
365, 
432, 

| 364, 
365, 
365, 

1375, 
364, 


977, 


442, 
365, 


442, 


19—21 


27—29 
5—6 
42—43 
31—32 

34—35 


1—10 


118—120 


285—286 


32—35 


31—89 | 


УП 


12231 А. 


12235 А. 


12300 А. 


12240 В. 


12241 А. 
12246 А. 
12258 А. 
12259 А. 
12263 А. 
12266 А. 
12271 А. 
12973 В. 
12274 В. 


12276 В. 


12283 А. 
12305 А. 


12306 А. 


VHI АРХИВЪ КН. 6. 


1026*. г. февраля 7. Княжна 
Аграфена Александровна Куракина—кн. 
Александру Бор. Куракину. . . + 273 

1027. 1111 г. марта 28. Герцогъ мек- 
лембургсмй Эрвестъ—кн. Александру Бор. 
Куракину ... ee ee о о + 273—975 

1028*. 1ТИ г. апр В ля 14. Княжна Ar- 
рафена, Александровна Куракина—кн. Але- 
ксандру Бор. Kypaknny . + 275 

1029*. 1771r. апр%№ля 15. Герцогъ 
меклембургскй Эрнестъ-—кн. Александру 
Бор. Куракину. . с... + + = + = «275—276 

1030. 177 г. апр ля 24. Графъ Петръ 
Илановичъ Панинъ—кн. Александру Бор. 
Куракину.... ...о. + 276—978 

1031. 1771r. мая 12. Герцогъ меклембург- 
сый Эрнестъ-кн. Александру Бор. Куракпну. 278—279 

1032. ТТИ г. мая 26. Герцогъ меклем- 

* бургеый Эрнестъ-—кн. Александру Бор. 
Куракину . ооо + + 279—280 

1033. 1771 г. 1юня 10. Герцогъ меклем- 
бургсюй Эрнестъ—кн. Александру Бор. 
Куракину..... . 280 

1034. 1771r. 1юня 17. Герцогъ меклем- 
бургсый Эрнестъ-—кн. Александру Бор. 
Куракину .. + 281 

1035*. 1771r. 1юня 17. Княгиня Hara- 
мя Александровна Репнина—кн. Алексан- 
дру Бор. Куракину. . ооо р - + 281 

1036. 1771 r. 1юня 27. Герцогъ меклем- 
бургсый Эрнестъ-—кн. Александру Бор. 
Куракину..... 

1037*. [1771 г. тюль]. Енязь Александръ 
Бор. Куракинъ-—-графу Никит$ Ивановичу 
Панину . . . 283—284 


1038*. 1771 г. августа 15. Княжна 
Атрафена Александровна Куракина--кн. 


Александру Бор. Куракину 
1039. 1711 г. августа 21. Графъ Саль- 
дернъ - кн. Александру Бор. Куракину . . 285—286 
‚ 1040. [1771 г. сентябрь]. Князь Але- 
ксандръ Бор. Куракинъ -гр. НикитЪ Ива- 
новичу Панину. . . . . . . . . . . . . . 
1041*. 1771 г. сентября 20. Князь 
Александръ Бор. Куракинъ — Цесаревичу 
Павлу Петровичу. . . . . . . . . . . . . 288—296 
1042*. 1771 г. октября 9. Князь Але- 
ксандръ Бор. Куракинъ—Цесаревичу Па. 
Bay Петровичу . . . . . . . . . . . . . 296—300 
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1043. 1771 г. ноября 3. Профессоръ 

Пестель—кн. Александру Бор. Куракину . 301—302 441, 4—7 12367 А.. 
1044*. 1ТИ г. декабря 21. Князь Але- 

ксандръ Бор. Куракинъ-—гр. Никитз Ива- 

новичу Панину. . . . . . . . . . . . . . 302—303 977, 327—331 12317 В.. 
1045. 1771 г. декабря 25. Внязь Але- 

ксандръ Бор. Куракинъ-—княгинз Натали 

Александровнв Репниной..... ...303—305 977, 334—336 123718 В.. 
1046. 1772г. январь. Князь Александръ 


Бор. Куракинъ—графу Сальдерну . . . .305—310 977, 370—379 12413 В.. 
1047*. 1772 г. января 4. Иванъ Ивано- 
вичъ Крукъ—кн. Александру Бор. Куракину 311 441, 21—24 12417 A. 


1048. 1772 г. января 10. Князь Але- 
ксандръ Бор. Куракинъ—Мар!и Степанов- 
нз Талызиной . , . . . . . . . . . + «+ + 311—312 977, 332-333 12418 B.. 
1049. 1772 г. января 13. Графъ Петръ 
Ивановичъ Панивъ—кн. Александру Бор. | 
Куракину . . . . . . . . . . . . . . . . 312—314 441, 81-84 12474 Г... 
1050. [1772 г. середина января]. Князь 
Александръ Бор. Куракинъ-—графу Ники- 
т$ Ивановичу Панину. - . . . . . . . . 315—317 108, 78—81 12419 B.. 
1051*. 1172 г. января 16. Внязь Але- 
ксандръ Бор. Куракинъ--Цесаревичу Пав- 
лу Петровичу . . . . . . . . . . . . .. 317—326 977, 19—96 12421 A.. 
1052*. 1172 г. января 7, Степанъ 
Степановичъ Апраксинъ—кн. Александру 
Бор. Куракину. ........ .. о. з + + 326 442, 43 12422 А. 
1053. 1172 г. февраля 4. Графъ Саль- 
дернъ—кн. Александру Fop. Куракину. . 326—328 956, 30—32 12426 À... 
1054*. 1772 г. февраля 7. Князь Але- 
ксандръ Бор. Куракинъ—Иваву Иванови- 
чу Круку (ое. ..398 977, 343—344 12430 B.. 
1055*. 1112 г. февраля 11. Еняжна. | 
Аграфена Александровна Куракина—кн. 


Александру Кор. Куракину....-....- 328 —330 365, 55—58 12432 A... 
1056*. 1772 г. марта 6. Ирофессоръ 


1057*. 1772 г. марта 6. Князь Але- 

ксандръ Бор. Куракинъ-—графу Сальдерну.331—332 977, 385—387 12444 В: 
1058. 1112 г. марта 12. Князь Але- 

ксандръ Бор. Куракинъ-—гр. НикитВ Ива- | 

HOBHUY Панину.......... . + + 332—334 977, 380—383 12446 В.- 
1059*. 1772 г. марта 16. Ввяжна 

Аграфена Александровна Куракина—кн. 

Александру Бор. Куракину „....... 334 365, 60—61 12447 À. 
1060*. 1772 г. марта 30. Графъ Але- 

кой Семеновичъь Мусинъ-Пушкинъ—кни. | 

Александру Бор. Куракину ....... 334—335 441, 59—62 12451 А.. 


| Пестель—кн. Александру Бор. Куракину . 330 442, 24—27 12442 A. 
| 


х АРХИВЪ КН. 6. А. КУРАКИНА. 


1061. [1772 г. апр ль]. Профессоръ 

Пестель—кн. Александру Гор. Куракину . 335—336 442, 28—31 12452 A. 
1062. 1772 г. апр$ля 6. Князь Але- 

ксандръ Бор. Куражинь  Песаревичу Павлу 

Петровичу ... ое 337—340 977, 119—126 12460 А. 
1063*. 1772 г. anphas 6. Ёнязь Але- 

ксандрт Бор. Куракинъ-—гр. НикитВ Ива- 

новичу Панину . . . . . . . . . . . .. 341—342 977, 393—396 12459 В. 
1064. 1772 г. апр3Ъля 24. Графъ Але- 

ксзй Семеновичъ Мусинъ-Пушкинъ-— кн. 

Александру Бор. Куракину ...... ‚ 343—344 441, 63—67 12463 А. 
1065*. 1772 г. мая 2. Иванъ Ивано- | 

вичъ Крукъ-—кн. Александру Бор. Kypa- 

КИНУ ere es . + . 345—346 441, 26—30 12466 А. 
1066. 1772 г. мая 7. Графъ Петръ Ива- 

новичъ Панинъ—кн. Александру Бор. Ky- 

ракину еее. о + + + «+ + 346—349 441, 85—88 12469 Б. 
1067. 72 т г. мая 7. Графиня Mapia 

Род1оновна Панина—кн. Александру Бор. 

Куракину ... ... .. . . . + «0 349—350 441, 109—100 12468 А. 

| 1068*. 1772 г. ная7. Внязь Александръ 

Бор. Куракинъ-—гр. Никит$ Ивановичу 

Панину ее. ...... . + 350 974, 401 12471 B. 
1069. 1712 г. мая 12. Князь Александръ 

Бор. Куракинъ — Цесаревичу Павлу Петро: 

ВИЧУ (еее ee 350—355 977, 127—132 12472 А. 
1070*. 1772 г. мая 29. Князь Але- 

ксандръ Бор. Куракинъ—Цесаревичу Павлу : 

Петровичу .. . . . . . . . . . . . 355—359 977, 133—140 12478 А. 
1071. 1772 г. 1юня 13. Князь Але- 

ксандръ Бор. Куракинъ—гр. Никит$ Ивано- 

вичу Панину . . . . 359—360 977, 410 12493 В. 
1072*. 1772 г.1юня 13. Князь Але- 

ксандръ Бор. Куракинъ—Цесаревичу Павлу 

Петровичу .. . . . ee . . . о о + + 360—370 977, 141—157 12482 À. 
1073. 1712 г. 1юня 26.  Професоръ Пе- 

стель—кн. Александру Бор. Куракину . . 370—371 442, 21—23 12485 А. 
1074*. 17172 г.1юля 13. Князь Але- 

ксандръ Бор. Куракинъ—Цесаревичу Павлу 

Петровичу. .... ss 372—381 977, 158—112 12493 А. 
1075*. 1772 г. 1 юля 28. Графъ Петръ 

Борисовичъ Шереметевъ—кн. Александру 

Бор. Куракину........ + + + + 381—382 442, 7—8 12500 Б. 
1076*. 1772 г. августа 1. Квяжна 

Аграфена Александровна Куракина-—кн. 

Александру Бор. Куракину. ...... . 382 365, 64—65 12502 А. 
1077.* 1772 г. августа 4. Ланд- у 

графъ гессенъ-кассельсвый Георгь — кн. 

Александру Бор. Kypakxny .. . . . + . .383—884 972, 72—73 12503 А. 
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1078*. 1772 г. августа 12. Киязь 
Александръ Бор. Куракинъ-—Цесаревичу 
Павлу Петровичу,. ....... ... + 384—395 
1079*. 1772 г. августа 14. Княжна 
Аграфена Александровна Куракина—кн. 
Александру Бор. Куракину........ 396 
1080*. 1772 г. августа 15. Иванъ 
Ивановичъ Крукъ-кн. Александру Бор. 
Курэкину. . . . . . 
1081. 1772 г. августа 17. Княгиня 
Наталя Александровна Репнина—князю 
Александру Бор. Куракину ....... 398—399 
1082*. 1772 г. августа 20. Князь 
Александръ Гор. Куракинъ-—гр. Никит® 
Ивановичу Панину ..... 
1083*. 1772 г. 


раькину + +. + 
1084. 1712 г. cenTA6pa 7. Князь 

Александръ Бор. Куракинъ—графу Петру 

Ивановичу Панину . 401—403 
1085*. 172 г. сентября 7. Князь 

Александръ Бор.` Куракинъ—Цесаревичу 

Павлу Петровичу . . 403—421 
1086*. 1772 г. сентября 10. Княж- 

на Аграфена Александровна Куракива— 

кн. Александру Бор. Куракиву . . . . . 422 
1087*. 1772 г. сентября 16. Иванъ 

Ивановичъ Крукъ-—кн. Александру Бор. 

Куракину ...... 
1088*. 1772 г. октября 12 Иванъ 


... + 424—425 
1089*. 1772 г. октября 17. Князь 

Александръ Бор. Куракинъ —Цесаревичу 

Павлу Петровичу... . . 
1090*. 1772 г. октября 19. Князь 

Александръ Бор. Куракинъ-—графу Саль- 

дерну se ее. 430—431 
1091*. 1772 г. октября 25. Графъ 

Петръ Ивановичъ Панинъ—кн. А. Б. Kypa- 

кину и кн. Г. IL Ратарину. ...... . 432—433 
Алфавитный указатель PYCCKAXE лич- 

ныхъ именъ....... . . 435 - 445 
Алфавитный указатель иностранныхъ 

зичныхъ именъ . . 441—461 
Прим чан!я и поправки. . . . . . . 463—482 
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ом продолженя дневника ки. Бориса Ивановича 
Куракина !), въ VIT. вошли 45 его писемъ и 21 
письмо къ нему разныхь лицъ, за 1712—1713 гг. 
Эти матералы относятся, главнымъ образомъ, къ 
Утрехтскому съФзду и KE событямъ, его подго- 
товлявшимъ, о чемъ было подробно говорено нами въ пре- 
дислови къ пятой книг „Архива“ 

Что касается бумагь кн. Александра Борисовича, то онЪ 
охватывають собою его университетскую жизнь въ Лейденв и 
пребываше въ Ангаш, продолжая удивлять читателя замЪча- 
тельной наблюдательностью юнаго князя, философскимъ настрое- 
немъ его мысли и исторической вфрностью своего содержания, 
указывающей на прилежное изучеше трактуемыхъ предметовъ *). 

Корреспонденщя кн. Александра Борисовича помфщена на- 
ми за два слишкомъ года и заключаетъь въ себЪ 83 документа 
изъ общаго количества 323 №№ хронологической описи Надеждин- 
скаго архива за 9TOTB пер!одъ времени. Кром чисто истори- 
ческаго матерала, который будеть рости и пр!обр$фтать цфну 
по Mbph расширешя общественной и государственной дЗятель- 
ности кн. Александра Борисовича, мы помфщаемъ, несмотра 
на указанную строгость выбора. и второстепенные документы, 





1) См. т. У, стр. 1—144. Эти драгоцёнифйния записки велись княземъ 
Борисомъ Ивановичемъ до сентября 1727 г., т.е. до самой кончины его. Ред. 

2) Не болЪе какъ за 70 лЪтъ передъ OTAME (въ ноябр$ и декабрЪ 1705 г.), 
по Голланди путешествоваль и осматривалъ, между прочимъ, Лейденскую 
Академю, князь Борисъ Ивановичъ, одинъ изъ талантлив йшихъ птенцовъ 
Петровыхь, также занося всф свои впечатяьня на бумагу. Но какая разница, 

азвити между нимъ и правнукомъ его кн. Александромъ. Бор.! Poccia 
XVI Г в. дфлала исполинсюе шаги по пути прогресса, представляя единствен- 
ный подобный примфръ въ истори народовъ. (См. т. 1 „Архива, кн. ©. А. 
Куракина“, стр. 128—165, а также статью проф. Брикнера, въ Русскомъ Обо- 
зрёни 1892 г. № 1, стр. 5—38, „Руссый туристъ въ западной ЕвроиЪ въ. 
начал XVII в.“). Ред. 


XIV АРХИВЪ КН. 6. А. KYPAKHHA, 


каковы письма княжны Аграфены Александровны и княгини 
Александры Ивановны Куракиныхъ, Аграфены Леонтьевны Апра- 
ксиной и н%которыхь другихь лицъ, такъ какъ они или до- 
роги семь князей Куракиныхъ по родовымъ воспоминан!ямъ, 
или важны по заключеннымъ въ нихъ даннымъ б1ографическаго 
характера. OTMÉTAME, что съ настоящаго тома начинается пе- 
чатане писемъ графовъ Паниныхъ, которыя восполнять MHOrie 
пробфлы ‘) въ истори этихъ честныхь и талантливыхъ русскихъ 
людей. | | 

Прошло не болфе четырнадцати JMÉTE, какъ покойный 
Н. В. Валачевъ, получивъ въ свои руки небольшую и притомъ 
наименфе интересную часть Куракинскихь бумагъ, задавалъь 
вопросъ *): „Неужели князь Александрь Борисовичь, бывши 
вице-канцлеромъ и посломъ, не оставиль посл себя никакихъ 
CABIOBE своихъ занят по сношенямъ Росси съ иностранны- 
ми государствами?“ Какъ былъ бы радъ создатель Археологи- 
ческаго Института и вообще архивнаго дфла въ Poccin, если-бъ 
онъ дожилъ до настоящей минуты, когда, благодаря энерги и 
затратамъ владЪльца села Надеждина князя 9. А. Куракина, 
его архивъ даеть возможность просл$дить жизнь и диплома- 
тическую дфятельность князя Александра Борисовича годъ з& 
годомъ, день за днемъ, однимъ словомъ, въ такихъ подробно- 
стяхъ, что по-истинЪ мало у насъ государственныхь людей, 
для которыхъ память потомства была бы болЪе обезпечена. 
ДЪйствительно, въ Надеждин® не только сохраняются въ бе- 
режномъ порядкВ письма KB князю Александру Борисовичу 
множества лицъ обоего пола, но имЗется не мало собственно- 
ручныхъ черновиковъ и даже подлинныхъ писемъ самого князя, 
такъ какъ. послфдн!, по KOHUHHB кого-либо изъ своихъ кор- 
респондентовъ, обыкновенно хлопоталь о возвращении своей 


1) См. профес. Брикнера „Матералы для жизнеописан1я гр. H. IT. Пани- 
на“. Т. Г, стр. 4 и 9. Ред. 

2) PHup его въ торжественномъ собранши Археологическаго Института 
9 мая 1882 г.—Сборникъ Археологическаго Института. 2-ая половина У кни- 
ги. Слб. 1886 г., стр. 18. Ред. 


1 
| 
: 





ПРЕДИСЛОВГЕ KB ШЕСТОЙ KHAPS, ху 


переписки 1). Такъ, HANPAMBPE, пом фщенныя въ настоящей 
KHUTB обширныя и весьма интересныя письма его къ Цесаре- 
вичу Павлу Петровичу печатались нами именно съ собственно- 
ручныхъ подлинниковъ князя ©). 

Упомянувъ объ этой перепискВ, встрЗчавшей, конечно, бла- 
госклонный пр1емъ у Великаго Ёнязя и соотвЪтствовавшей его 
тогдашнему образу мыслей, мы не можемъ не обратить вни- 
ман!я читателей на несомнфнное значене ея для характе- 
ристики Павла Петровича въ первой половин® его жизни. 





—— - —- 
2 <— 


Въ заключенше выражаемъ нашу искреннюю благодарность 
почтенному издателю Русскаго Архива II. И. Бартеневу, снаб- 
дившему эту книгу многими весьма цёнными прим чанями 3), à 
также нашимъ сотрудникамъь А. О. Лебедеву, М. А. Горбу- 
новой-Неандеръ, С. П. Колмогоровой и А. К. Мартэну, изъ 
коихъ одни занимались копировкою помфщенныхъ здЪсь доку- 
ментовъ. à друше, кром того, много помогали памъ при 
корректурЗ. 


1) Князю также были возвращены его письма, за, мноче годы, къ графамъ 
Петру Ивановичу и НикитВ Ивановичу Панинымъ, къ его воспитателю графу 
Сальдерну, къ князю Степану Борисовичу Куракину и къ нЪкоторымъ дру- 
THMB лицамъ. Къ своей корреспонденщи князь умЪлъ отнеетись совершенно 
объективно, оберегая и такя письма, которыя, по разнымъ причинамъ, могли 
бы ему быть непрятны. На него не вмяли въ этомъ смысл и политичесвя 
опасенля, изъ-за которыхъ его прадздъ князь Борисъ Ивановичъ былъ при- 
нужденъ уничтожить всю корреспонденцию съ племянникомъ своимъ Цареви- 
чемъ Алексземъ Петровичемъ. Ред. 

?) Какъ извЪетно, по кончинф Павла Петровича, Александръ Г поручилъь 
князю Куракину разобрать бумаги его царственнаго друга, при чемъ княземъ 
были сняты нЪФкоторыя коши съ наиболБе важныхъ бумагъ (См. Чтешя 
въ ОбществВ истори и древностей росоЙскихъ 1867 г. №№ 1 и 2, сообщения 
М. И» Семевскаго, и РуссюЙ Архивъ 1868 г., стлб. 23). Точно также, по смер- 
тя Екатерины Il, князь Александръ Борисовичъ DMBCTÉ съ Ростопчинымъ, по 
приказаню Павла Петровича, помогалъ Великому Князю Александру Павло- 
вичу разбирать бумаги Импбратрицы (См. интересный разсказъ объ этомъ 
князя С. М. Голицына.—Руссай Архивъ 1869 г., стлб. 642—643). Ред. 

3) Онн помфчены буквами II. Б. 


В. H. СмольяниновЪъ, 


директоръ Александровскаго Саратовскаго дворянскаго 
цансона и правитель дёлъ Саратовской ученой эрхивной 
коммисия. 


| 


| БУМАГИ 
| КНЯЗЯ БОРИСА ИВАНОВИЧА ЖУРАКИНА, 


1712—4743 гг. 


| 
danveux ann Б, И, Куранина D NOCOABOTBAX при ввролейзнихь дворахъ и 


переписка его съ разными лицами. 
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[1713 г. Утрехтт]. 


начала сей негощаци цесарь и Голландя, какъ 

возможно, продолжали; но когда увидёли, что не 

BB сил рукъ аглинскихъ TB ASIA стали, и сама 

Франщя всему повелительница есть, тогда цесарь 

и господа голландцы декляровали себя Англи 
весьма склонными къ миру на томъ плянф, какь Англя впо- 
сл6дые объявила. у 

И по сему сходству со стороны аматовъ видится, что сей 
миръ, какъ чаяли, каждаго дня могь заключенъ быть; однакоже 
видимъ его въ продолженщи и чаемъ, что Франщя продолжить 
HBKOTOpOE время, à особливе до вступленя въ кампаню, къ чему 
уже виды есть, что намфрена, вступя, атаковать Монсъ, à когда 
взять будеть, тогда на Турне обмфняеть, который въ рукахъ 
толландекихь есть. И потомъ надобно чаянно быть, что миръ 
учинится. 

Паче сего публичнаго разсужденя, заподлинно увздомились, 
что при дворё французскомъ интригуются, разд®лясь, ABB пар- 
пи: одна къ миру, à другая противъ мира. Одна партя—прин- 
цевъ крови, которые весьма желають мира, видя короля въ ве- 
икой слабости, чтобы по немъ имъ остаться въ тишин,— въ 
такомъ случа свободнзе могуть они, принцы крови, въ молодо- 


п плыл 


ae 
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‚ хзасзомь WT PAR ша 25e. Трутая пария—ми- 
хо ‹ фммль военныхь сзажжтьвьй. какъ: марки де- 

& мариаль Ниллярсъ. мьзчеь ть Татляртъ, аббе По- 

Sad омерый нын$ отЕ%хат5 LICE ТУЕЕРТЯ Бардинальской 

LS a № nel ихь паре. сотовые bre правлеше го- 
Sven въ рукахь евежхь. BCE желажть продолженя 
ха. MONA королю мис гены г:7ъ дкавствомъ. Но 

Ve AR продолжены помянутал ZAjTE сигнна къ BOËH He 
A lUUYAUPOTBEHHATO шитереса. ES д сзкесо партикулярнаго. 
\емитри, что король въ чроззычайнуз. семежть пришёль здо- 
puni сноего, разсужлають своему EX 

онаго смерть случилась Е» время ьт=ы.—въ TALOME случа 

nch Th правители государственные остакттех при CBOHXE сар- 
жахь и управительми въ малольтстеЪ до:жБовЪ и принцевъ 
крови къ правленю не хопустять. А CUIR та помянутая ми- 
нистерская парпя. при такомъ случаф смерти короля ихъ, уже 
между собою сошлась, чтобы быть шефюмь своего совфта кар- 
диналу Полиньяку такъ, какь Ришелье и Мазарини. 

Мадамь Ментенонъ, вфрная въ совфтёхь королю свое- 
му, не смотря уже больше на свои интересы, но ища покоя, 
есть между тми обфими парии неутральна и всегда королю 
предлагаеть, чтобы мирь учинить; того для вся ся негощаця 
продолжается, и будемь смотрёть, которая пария къ намЪре- 
немъ своимъ пресилфеть. 








Воаросы во воведу церомошзла съ прищлии, илнистрани и другими лилии, во 
mitsat въ Утрехтъ. 


1713 г. января 25. Утрехтъ. 


прздВ своемъ въ Утрехть, BCÉXE ли мини- 
стровъ обсылать и самыхъ малыхъ, — резидента 
генуэзскаго, или HÉTE? 
Также и другихь малыхь принцевъ, — дука 
Санктъ-Пьеръ обсылать хи? 
Пальмквиста и другого шведскаго обсылать ли? 
Въ обсылкф дистинкцио дфлать ли и какими людьми? 
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Ежели кого дома застанетъь, самому ли принять, и ежели 
жентиломъ, другому отдавать ли ту коммиссю? 

Ежели дома кого не застанутъ, отдавать ли ту коммиссю, и 
вмфнится ли за обсылку? 

Визиты буду отдавать, прося ли часа, обсылаючись, или HÉTH? 

M ежели дома не застанетъ, вызнится ли за визиту? 

Равнымъ образомъ и я когда визиту — По тёхь церемошяхъ 


Ъ 
отдамъ, BM'BHHTCA ли 34 визиту?  нтровизеты паформе 
, 3 


свои визиты CXBJATE чи- 


ВИЛЬТЫ. 
И ежели имъ визиты контру отдать, Контровизиты отдавать 
кому надлежить? напредь тому, кто TeOB 


прежде отдалъ; с1е усмал- 

ривается между первыми. 

Кресла какъ ставятъ,—у камина ли У нихъ надобно приви- 
или HÉTE? леже обыкновенное взять 


BB акциз$; имя свое напе- 
Въ магистрату здЪшнему обсылаться чатать тьмъ обоимъ книж- 


ЛИ? никамЪъ въ выписку MHHH- 
стровъ выше шведскаго. 


Съ полномочной кошю дать или H'BTE? Нивенетский и никто изъ 
неутральныхъ принцевъ еще по се число полномочныхъ не казали. 


1713 г..января 31. 


Былъ я у ратпенсонар1я и объявилъь о получени его цар- 
скаго величества до ихъ высокомочествь грамоты, которую по- 
даль статскому президенту г. ванъ-деръ-Лиру, и съ оной списокъ 
при семъ объявленъ. 


Списокъ великаго государя грамоты, какова послана къ Господамъ Статомъ изъ 
Ренсбурга генваря въ „ “ день 1713 года. 


Ваше высокомоще не могли бы намъ вящшаго опыта 
своей дружбы и добраго. нам$реня оказать, какъ 


ской Порт пребывающатго, поела свою мемащю 
с KE возставленю мира между нами и помянутою 
 Портою приложить изволили,—и мы, какъ чрезь резидента ва- 
шего, у насъ обрзтающагося, такожде‘ и. чрезъ посла нашего, 





[то], что вы недавно чрезъ. своего, при Оттоман- 
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засвидЪтельствовать повелВли объ обязанши, которое мы вашему 
высокомочю 3& TO имЗемъ, и что мы не преминемъ при вся- 
комъ случа взаимно BCB желаемые опыты нашей дружбы OKa- 
зать. И потому мы чаяли, что сей, чрезь ея королевина вели- 
чества великобританской и вашего высокомощя медацю, междо 
нами и Портою заключенный миръ конечно постояненъ пребу- 
деть, à наипаче, понеже мы съ нашей стороны, къ чему мы 
помянутому миру обязаны были, весьма исполнили; якоже из- 
B'ÉCTHO есть, что мы Азовъ отдали и Каменный Затонъ и Та- 
ганрогь разорили, хотя мы объ истинномъ намзрени Порты, 
и что она миръ съ нами содержать намЗрена, и причину им$- 
ли CYMHBATECH, à именно, покамЗсть нашъ непрятель, король 
шведеюй, въ турецкихъ областяхъ и подъ турецкою протекщею 
06phraerca. Мы такожде и артикуль о Польш% исполнили и 
BC наши войска изъ онаго королевства до одного человЗка 
вывели. Однакоже, не смотря на все то, принуждены мы HHHP 
слышать, что Порта паки съ нами миръ нарушила и нашихъ 
въ ЦарьградВ обрЪтающихся пословъ, противъ всфхъ народ- 
ныхъь правъ, заарестовали подъ фальшивымъ и неоснователь- 
нымъ предлогомъ, будто наши войска еще въ Польш обрф- 
таются. Cie доноеилъь изъ Польши возвративиийся солохоръ. 

И то весьма неправедно, понеже довольно явно есть, что ни 
единый человзкъ изъ нашихъ BB Польш$ больше не обр$тает- 
ся; но паче сле подлинно есть, что помянутый солохоръ OTE 
нашего непрлятеля и отъ его адгерентовъ, при его возврат$, 
который онъ нарочно для того чрезъ Бендеръ учинилъ, къ та- 
кому фальшивому доношеню подкупленъ. Сего нашего Henpis- 
теля почитай нечелов$ческое мщене такъ есть велико, что 
онъ не токмо никакого резона не слушаетъ, но паче ничего 
иного не ищеть, токмо чтобы все хриспанство OTB турковъ и 
татаръ нападено и въ крайнее. разорен1е приведено было. Мы 
то предаемъ въ разсуждеше: не иметь ли каждая христан- 
ская держава то за противно принять. и CMOTPBTE, какъ бы 
благовременно такое великое и всего христанства руины Ka- 
сающееся намфрене предупредить. | 


938 1713 г. 7 


А вашему высокомочю изобр$ли мы за благо о семъ но- 
вомъ мирномъ нарушеши объявить и васъ дружебно просить, 
чтобы вы, понеже чрезъ прихожене свое и медацщию мирное за- 
ключете съ турками наипаче произыскали, и о содержани того 
HNWB старалися, & для того къ своему, въ Константинопол в 
обрзтающемуся, послу крзпые указы дать изволили, чтобь онъ 
Порту оть сего намЗрешя всякимъь образомъ отвратить 
нскалъ. Ваше высокомоще окажетъ чрезь то ABIO, съ вашимъ 
праводуппемъ сходное, и освободить все христанство отъ угро- 
æaeMaro ему страха. И якоже чрезъь cie ваша уже въ свЪтВ 
пробр»тенная слава вящше умножится, тако и мы не пре- 
минемъ вашему высокомочю всякое обязательство за то HMBTE 
и всегда пребывать валпего высокомощя добрый праятель. 


1713 г. февраля 5. 


Агенть Фанденбургъ учиниль рапортъ сего числа, по при- 
быти своемъ, въ Гаг$, что онъ заподлинно ув домился о данной 
коммисси купцамъ амстердамскимъь г. Пельцу и г. Франсу 
отъ министровъ шведскихъь для покупки фуража и прованта, 
и аммуници въ пристаняхъ, въ Амстердам, и въ провинща 
Фризи ropoxB ГарлингенЪ, откуль все то помянутое закупное 
на шмакахъ BCKODB будуть отправлять до Голштени въ пристань 
Тонингь, для субсистенщши армйи шведской, которая HHHB подъ 
хомандою генерала Штейнбока отъ войскъ его царскаго ве- 
личества и его аматовъ блокирована. 

И на-завтрее того дня, февраля 6-го, быль я въ конференщи 
съ ратпенслонар1емъ и предлагалъ, чтобы воспрещено было TB вы- 
шепомянутыя провизии отпускать въ непр1ятельскую армю, инфор- 
ме протестоваль, который взялъ на доношене статскому собраню. 


1113 г. февраля 8. 


Получено sBxbmie оть двора. „Изъ прежнихь и изъ вло- 
женнаго при семъ H3BBCTHO вамъ, что непрятель имЪлъ гвар- 
низонъ въ ФридрихштатВ, къ которому иного пути HBTE, токмо 
одна плотина на великую милю. Непрятель, чтобы насъ не 
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пропустить къ Фридрихштату, CXBAATE на той плотин четыре 
крёпости и наполниль людьми и пушками. 

Вчерашняго числа царское величество своею персоною съ 
пятью баташоны своей гварди и нёсколько драгунъ атаковаль 
помянутыя непрятельсыя крфпости и, выбивъ изъ нихъ непря- 
телей, принудиль ихъ ‘уступить къ главному ихъ войску; гвар- 
низонъ, который быль въ Фридрихшталв, ушель TON же до- 
рогою. Царское величество съ своими войски въ Фридрих- 
штать BOITE и сея ночи въ немъ ночеваль. 

Во вчерашней акци съ нашей стороны убиты драгунскй 
поручикъ и одинъ гренадиръ, раненъ одинъ гренадиръ. C5 
непрятельской стороны о побитыхь и раненыхь не вфдвемъ; 
а въ полонъ взято непрятельскихъ: 1 капитанъ, 1 прапорщикъ, 
1 адъютанть, рейтаръ и солдать около TPEXCOTE человкъ. 

Штейнбокъ съ главнымъ войскомъ стоить въ м%стечк® съ 
2 мили отсюда. Правда, проходъ къ нему 3h10 труденъ: иного 
пути нфть, только одна плотина, и за великою грязью трудно 
везть артиллер!ю; также слышно, что войска непрятельсыя 
стоять въ великах крёпостяхъ, но BCB TB трудности не пом$- 
шають намъ къ нему итить, ежели онъ насъ дождется. 

Дорога толь трудна, что артиллер!я и багажи войсковые другя 
сутки идутъь одну милю; не чаемъ еще, чтобы сегодня пришли“. 


1713 г. февраля 9. 


Полученъ вексель съ Москвы на 5000 червонныхь чрезъ 
письмо Александра Гавриловича Головкина. 


„АДоношеше, каково учинено въ бытность въ Поме- „Резолющя, канова учинека 
ранйи, его царскому величеству“. на послфдующЕе пункты под- 
писащемь собственныя его 

царскаго величества руки“. 


1713 г. февраля 16. 


еще покупать ли? Покупалъ, противъ ука- 

за, однакоже до TBXS 

'тобъ оные конечно въ октябрф, или кончая въ но- 
ли въ Копенгагенв. 


злено, м вновь два корабля куплены. 


938 1713r. 


Когда вексели изъ Риги умедлят- 
ся, тогда для расплаты, также и отпра- 
вленя, ежели такого числа денегъ не сы- 
щется на кредитъ, указъ дать Осипу С o- 
ловьеву, чтобы при такомъ CIYIAB де- 
негь даль; à по получеши векселей, ему 
заплачу. 

Gexop5 Салтыковьъ просить о сво- 
емъ жалованьи; срокъ. прошёлъ. 


Пашпорть на купленный нынё ко- 
рабль надлежить послать или оть дат- 
скаго двора требовать? 

Стельсъ въ письм$ просить, когда 
отправить нынЪ корабль, по прислан- 
нымъ его счетамъ заплатить, — платить 
ли? 


Христофоръ Брантъ проситъ мило- 
сти о шпагз и позволительнаго письма 
на то, чтобы могъ всегда носить. 


Указъ не токмо къ Co- 
ловьеву, но и TB вексе- 
ли, что отъ Сената пе- 
реведены будутъ, также 
и пошлинныя вручался. 

По указу Соловъевь че 
dant; @а.векседи получены. 


Когда дховольныя день- 
ги будуть, даль. 
Жалованъе ему, 1000 ефим- 
к0въ, выдано. 

Даль. 

Въ запасъ здъсь есть. 


Ежели что достойно, и 
то заплатить Ha Москв%. 

Роепись послана къ Ce- 
хату, а друзая къ цайско- 
му величеству, чтб долж. 
но заплатить Стельсу за 
корабль. 

Позволяется. 

Бранту оный листъ поз- 
волительный отдать. 


„Описаще бфдетвеннаго припадка, приключившагося въ БендерЪ“. 


(Переводь съ новинъ послфднихъ, каковы объявилися при 
цесарскомъ дворз, въ ВЪнЪ, сего февраля въ 21-ый день с. CT. 
1713 г.). | 





р енваря въ 30-ый день с. ст. прибыль въ Бендеръ 
1 Юсуфъ-ага, капиджи-баши, салтансый верховный 
придверный, съ украйны, [съ] его атши-шерифъ нз- 
зываемымъ, къ хану крымскому въ отвфть на от- 
писки четырехъ знатныхъ вельможьъ, т.-е. хана крым- 
скаго, паши бендерскаго, верховнаго конюшаго 


и Мерикора-аги, чауша-пап, KE нему, салтану, . прежде 


отправхенныя. 
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Того же дня ханъ крымсый вышель изъ Бендера и сталь 
обозомъ въ слободВ Липковъ, насупротивъ квартиры короля 
свейскаго въ деревн8 Варничи, и поставиль въ два ряда 
пушки противу той квартиры, велфль порохъ и пульки ратемъ 
своимъ раздать, и чтобы BCB къ-завтрее рано готовы и BOOPY- 
жены были. Потомъ ханъ крымсый послаль къ четыремъ зналт- 
нымъ польскимъ господамъ, которые недавно къ нему, хану, 
отъ короля свейскаго пр!Взжали, но потомъ къ нему, королю, 
поворотилися, и велЗль ихъ спросить: хотять ли изъ двора 
короля свейскаго выйтить или BMBCTB съ нимъ погибнуть. 

На то они отв$чали: „Мы недавно, опасаяся въ руки ко- 
роля Августа впасть, выззжали и HHHB, ежели ханъ и прое 
при немъ пребываюцщие вельможи письменно насъ о нашемъ 
безопасени обнадежатъ, мы выздемъ“. И на то ханъ согла- 
сился, и далъ имъ письмо своей руки объ ихъ свободВ и о 
безопасени. 

На-завтрее, т.-е. генваря въ 31-ый день, въ 9 часовъ до по- 
лудня, BC турецыя и татарсыя рати, изъ крфпости Бендер- 
ской вышедчи, пошли KB квартир$ короля свейскаго обще съ 
XAHOMB крымскимъ, съ пашою, или сераскиромъ бендерскимь, 
съ верховнымъ салтанскимъ конюшимъ, съ чаушемъ-пашою Му- 
стафою и съ судьею законнымъ, т.-е. съ камемъ бендерскимъ, 
и съ прочими начальными людьми, и, заперши ворота бендер- 
CKi4, привели съ собою еще двЗнадцать пушекъ. Пришедши 
подъ Варничи, расположили войско янычаръ съ одной стороны 
королевскаго двора, татаръ же и гебезлевьъ—съ другой стороны, 
а въ срединз пушки поставили. 

Того же времени вышепомянутые господа польсюе о иро- 
вожатыхъ просили у хана и сераскира и изъ двор» короля 
свейскаго вызхали. Но король свейсый отъ себя выслаль 
спальника Грота EH хану, сераскиру и прочимъ вельможамъ 
спрашивать, что они HBUTO удивительное дВлаютъ. 

На то отвЗчаль сераскиръ: „Удивительное. cie XB10 проис- 
ходить оть CAMHXE васъ. Уже четыре года какъ императора 
нашего лжами обманываете и въ отечество ваше поворотиться 
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не хотите, —для того императорь HAINE ни часа больше васъ 
въ своемъ государств снесть не хочеть. Если же дружбы им- 
ператора нашего желаете, пойди, спальникъ, и скажи своему 
королю, чтобъ онъ, сего момента изъ своей квартиры вышедчи, 
> нами въ Бендеръ позхалъ“. 

На то спальникь Гротъ отвзтовалъ: „какъ тому возможно 
быть, чтобы мой король изъ своей квартиры вышелъ, не при- 
готовя себя къ тому“. 

На то опять сераскиръ сказалъ, чтобы „вышель сего мо- 
мента и Зхалъ съ нами въ Бендеръ; можеть тамъ, въ кото- 
ромъ двор% ему угодно ни будеть, хотя въ моемъ властномъ, — 
который императорскимъ дворцомъ есть, —жить, пока къ пути 
не приготовится“. 

Съ тёмь отвфтомъ поворотилея спальникъь Гроть къ своему 
королю. И посл четверти часа опять пришелъь съ OTBBTOME 
просительнымъ, чтобъ ему, королевскому величеству, остаться 
на своемъ дворз, пока приготовится, ибо ему сего момента 
выйтить и въ Бендеръ Зхать нельзя. И сказаль „аманъ“ (кото- 
рое слово, по обыкновеню турецкому, словомъ подданства есть), 
чтобы того короля оставили. KB тому-жъ онъ, спальникъ, ска- 
затъ: „написано есть въ вашемъ законз, что если кто аманъ 
скажетъ, да свободенъ будеть“. Ёъ тому-жъ онъ, спальникъ, 
объявиль, Что ни салтанъ, ни королевсый посланникъ при 
ПортВ ничего KB королю о томъ не писали, что его изъ госу- 
даретва выслать велфно. 

Ханъ, сераскиръ и проще, Cie услышавъ, тотчасъ поЗхали 
и велфли войску знать дать и изъ пушекъь двожды противу 
щведовъ выстрзлить. Но янычары, хотя имъ ихъ, янычарсвй, 
ага, сераскиръ бендерсый и прочая старшина въ бой вступать 
ветвли, не хотфли того исполнить. И хотя кади, т.-е. законный 
судья, имъ прочель атши-шерифъ, т.-е. салтансый указъ, и на 
тоть внять не XOTBIX, и сказали: „сей не есть салтансый атши- 
шерифъ“. | | 

Начальники, усмотря ослушаше ихъ, янычарское, къ насту- 
пленю на короля свейскаго, велЗли имъ изъ войска выйтить и 


+ 


12 ДИПЛОМАТИЧЕСКТЕ МЕМУАРЫ КНЯЗЯ Б. И. КУРАКИНА. 938 


въ Бендеръ возвратиться, и пушки BCB опять въ городъ от- 
везти приказали. И достальныя рати около второго часа пополу- 
дни вс въ Бендеръ же поворотилися. 

Въ воскресенье, т.-е. февраля въ 1-ый день с. CT., BC 
начальники янычарсвые пошли KB королю свейскому, обЪщая 
ему подь присягою, что, если его величество хочетъ особу 
свою имъ ввЪрить, они, не выдая его. ни хану, ни сераскиру, 
въ IBIOCTH и въ безопасеши къ властному ихъ императору 
проводять. 

Но шведы на то имъ отв$чали: „биль дери нонъ денъ 
KAIMA*, т.-е. „дфлайте, какъь знаете, —мы не хотимъ“. 

Янычары, ThMP озлоблены будучи и согласясь, напали Ha 
шведовъ, многихъ порубили и съ 300 человфкъ мужескаго и 
женскаго пола въ полонъ взяли, à самъ король съ нзкоторыми 
знатнзйшими офицерами заперся въ своемъ дворз. Хотя по 
тому двору стр$ляли и бомбы на него съ двухь сторонъ бро- 
сали, но не могли онаго до вечера добыть, и для того яныча- 
ры и татары близъ того м$ста ночевали. 

Maorie турки и татары при TOME случа побиты, не только 
рядовые, но и начальные. А все, чтб BHB двора королевскаго 
къ нему надлежащаго ни нашлося, турки и татары раз- 
несли и разграбили. Наконецъ, когда огонь во дворЪ королев- 
скомъ загорЗлся (при которомъ случа ханъ и сераскиръ были), 
въ часъ ночи король свейсый OTE великаго жара и OTB чада 
принужденъ быль выйтить съ 15-ю офицерами, которые токмо 
въ живыхь при немъ осталися, и взяль его въ полонъ одинъ 
татаринъ Липка; но янычары его отбили и кь сераскиру по- 
вели. Сераскиръ, его обнявъ и увеселя, на лошадь посадить 
и на свой дворъ отвезти велФль; и держали его по 'обЪимъ 
сторонамъ на лошади. Онъ, король, по руЕЗ и по носу легко 
раненъ. | 

Сераскиръ тЪмъ янычарамъ, которые короля въ полонъ 
взяли, 1000 ефимковъ въ награду далъ. | | 

Пока король взять, около 200 uexoB'BKE . турковъ побиты и 
между TBXE мноЧе янычарсые офицеры, 4 аги. и мурзы. Тб 
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подлинно есть, что ежели бы дворъ не загорлся, и по се вре- 
M4 король свейсый не быль бы взять. 

Турки хотятъ его, короля свейскаго, въ Солунь отвезти. 
Однакоже, когда Мустафу-пашу спросили: къ кому его, коро- 
ля, куда, и въ Адранополь ли къ салтану отвезти Bel BHO, — 
онъ отвфчаль: „развВ если на дорогЪ указъ получу, то его въ 
Адранополь повезу; à инако прямо въ Солунь съ нимъ позду“. 
И намфреше было сего февраля въ 4-ый день с. ст. подняться. 


1713 г. марта 7. Гага. 


Посолъ аглинсый милордь Страффордъ предлагаль Mb, 
чтобъ его царское величество войска свои вывелъ вонъ изъ им- 
пери; также равнымъ образомъ и шведы выведутъ свои войска 
въ Швещю. | 

Я не имфлъ полной мочи въ Cie дВло вступать, того для 
онъ просилъ меня доносить двору и требовать указа на TO. 


1713 г. марта 7. Гага. 


Министръ ганноверсый баронъ Ботмаръ, бывъ у меня, 
сообщаль, что конте Цинцендорфу и ратпенсонар!ю жела- 
шемъ курфюрстовымъ предлагаль, чтобъ имъ просить у цар- 
CKATO величества въ службу AXE его войскъ. И на то оба ска- 
зали, что впредь будутъ усматривать времени. 

НынЪшняго 1713 г., по смерти короля прусскаго, ми- 
нистръ его, резидующйй въ Гагз, баронь Гимменъ не обсы- 
IAE министровъ чужестранныхъь и другихъ съ объявлешемъ о 
смерти короля его H'BKOTOPHE дни для уборовъ своихъ, — чтобы 
могь въ печальный приборъ по чину убраться, и то продол- 
жилось съ ABB недфли. Потомъ объявляль всфмъ чрезь по- 
сланнаго своего секретаря, который быль въ печальной обыкно- 
венной каретВ и въ епанч8, и шляпа съ флёромъ. И тоть 
присланный, по обыкновенномъ объявлеши, назначиль три дня, 
вЬ которые онъ будеть примать визиты кондоленци, и въ Th 
дни TB визиты начинались оть 10-го часа и продолжались до 


одного пополудни. 
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Въ прем церемоШаль быль такой, также и домъ убранъ. 

Веявый пр!зый не одерживается, но тотчасъ оть домести- 
ковъ того дома двери перваго входа въ домъ отворяются, кото- 
рыя всегда затворены бываютъ, и, вошедъ въ залу, при дверяхь 
антикаморы два жентилома въ печальномъ платьф и Bb епан- 
чахъ встрёчають, и провожають до каморы ауденщи. Въ той 
каморв были министры пруссвые, посланникъ чрезвычайный ба- 
pos Гимменъ, да резиденть, оба убраны въ печальномъ плать 
съ епанчами и съ флёрами, и встрёчали сами у дверей, и, 
встрётя, пошедъ къ своимъ м%®стамъ, CIM въ креслахъ обык- 
новенныхь. И по отправлеви взаимныхь сболёзновательныхь 
р®8чей, не продолжаются въ долгихъ разговорзхъ [касательно] 
постороннихь какихь дЪль, — встають, отьёзжають. Но госпо- 
да дома провожають только до дверей въ той каморв, а жен- 
тиломы провожають AB до самыхъ дверей послёднихь дома. 

Домъ, первая зала и антикамора, и премная убраны чер- 
нымъ сукномъ грубымъ, и окна BC завёшаны, съ малымъ укры- 
TieME CBÉTA и BB KaMOPB ауденци,—и гораздо было темно. 
Доместики вс убраны въ черномъ толетаго сукна и стояли 
въ залВ у первыхъ дверей дома, какъ обыкновенно есть въ 
прем визить публичныхъ; двери дома всегда затворены были. 

Есть же обычай, какь я усмотрёль, что г. баронъ 
Гимменъ отвфтствоваль на мои слова и говориль все тихимъ 
голосомъ. Cie притворно дёлается для печальнаго вида. По TBxE 
дняхь онъ отдаваль контровизиту всёмъ безъ епанчи, токмо 
въ печальномъ плать®. 


„Рефленсм для съЪфзда утрехтскаго на дфла наши, которыя бы могли туть начаты 
быть, и какую престорожность въ тёхъ MMbTE 


1713 г. марта 10. 


инистры шведсве стараются и стараться будуть, 

чтобы трактать вестфальсый быль подтверженъ, 
и провинци, принадлежания къ корон шведской 
въ имперши, были всегда содержаны. 
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Больше того,—внесуть, чтобъ оныя были гварантированы 
He токмо между имперею, но и оть постороннихь NOTE: 
кто бы ни XOTBIS атаковать, всему импершю противу того быть. 

Дукатство бременское датскаго принудить возвратить, и для 
того возвращеня концертъь учинить согласна вся импер!я между 
собою. 

О выход войскъ царскаго величества изъ импери заклю- 
чать ВЪ одинъ н$зкоторый терминъ. 

Чтобы при семъ партикулярнаго сходства не учинили Гол- 
ландя, мюнстерсый, пруссый и не позволили бы прохода сво- 
‚боднаго войскам французскимъ чрезъ импершю противу дат- 
скаго короля, какъ уже тому примЪръ быль посл мира ним- 
вежскаго: тогда король датсый быль въ аманс$ противу 
Франци съ имперею и съ голландцы, также и для своего 
собственнаго интереса былъ въ амансв съ курфюрстомъ бран- 
дебургскимъ противу шведа, и завоевали всё, —&а потомъ, когда 
миръ нимвежсвьй быль учиненъ, были BCB оставлены; и wPu- 
нужденъ былъ прежде датсый (чрезъ сикурсъ шведу оть Фран- 
ци, что уже 20 тысячь войскъ французскихъь въ графство 
ольденбургское пришли) примириться, и потомъ брандебургсюй 
—послВдетвовать. И такимъ образомъ Ta война окончалася, и 
провинщи въ импери за шведомъ устояли. 


„Каково объявленме письменное учинилъ въ УтрехтЪ при конгрессф министръ шведснй“. 


1713 г. апр ля 1. Утрехтъ. 





о понеже покоя и тишины въ империи чрезъ сей 
| миръ уповать невозможно, ежели при томъ учи- 
| ненныя въ Нижней Гермаши безпокойства при- 
| мирены не будуть, и мирныя договариваюцщияся 
стороны, CB общаго согламя и совокупленною 
помощью, какъ междо собою, такъ и съ прочими вестфальскаго 
мира союзники, свои средства наикрЗпчайште приложать, дабы, 
10 угашенши, какъ наискорЪе возможно, военнаго огня во всемъ 
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импери, все, по сил помянутаго мира, въ прежнее состояше 
возставлено было,—того ради принцы, BB сзверЪ воююще, 
BCKOPÉ, по подписани сего трактата, имфють напоминаемы 
быть, дабы безпокойство общего: мира въ цесарств® далфе не 
продолжали, но дабы оные, которые никакихъ земель въ Гер- 
мани не имВють, свои войска оттуда вывели, à проще, по 
вышепомянутомь возставлени, покойно тамо да пребудуть. 
Но ежели си средства во время , “ м%8еяцевь къ по- 
желанному концу приведены не будуть, тогда его цесарское 
величество и курфюреты, принцы и члены имперсвше, о войнё 
сфверной неизвстные, купно съ освященнымь королевскимь. 
величествомь христаннфйшимъ, употребать способы дёйстви- 
тельные и совокупленными силами до того времени будуть 
дЬйствовать, пока во всей Гермаши миръ противь вышепомя- 
нутой силы будетъ возставлень и учрежденъ. 


„Генеральный плянъ, о котеромъ соглашенось междо сфверными союзными“. 


1713 г. апр%ля 10. Гага. 


ри соединенныя сфверныя державы обнадежены, 

что много въ томъ состоить, чтобы междо ими 

доброе corzacie и совершенная любовь были, 

и, разсуждая, что лучшаго способа MÉTE того 
достичь, яко междо собою сдёлать плянъ, по которому онымъ 
поступать какъ междо собою, такъ и съ другими державами, 
согласились такой плянъ учинить и для того постановили по- 
казать всякую умфренность въ войн, дабы тёмъ короля швед- 
скаго обличить. И понеже ихъ величества довольно вФдають, 
что лучше друмя державы увфрить неможно, что оныя истинно 
склонность къ пристойному и постоянному миру HMBIOTS, какъ 
чтобы генеральныя кондищи объявить, на KOTOPHXE миръ чи- 
нить хотятъ,—того ради они согласились о генеральномъ пля- 
HB KB миру, который иностраннымь державамъ объявить хо- 
тать по послёдующему проекту. 
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„Проектъ къ миру въ сЪверЪ“. 


1. Чтобы король польсюый покойнымъ владзтелемъ своей ко- 
роны былъ и остался на престол своемъ безъ всякаго преко- 
слов1я; чтобы Ригу п Лифляндю отдать королевскому величе- 
ству польскому и речи посполитой. 

2. Чтобъ его царское величество, сверхь того, чтб прежде 
сего росайской корон принадлежало, AMBIE Эстляндю и все то, 
1T0 онъ въ нынзшней войн взяль (кром$ того, чтб выше объ- 
явлено по силЪ трактата, учиненнаго съ королемъ польскимъ), 
подь сею кондищею, чтобъ атличане и голландцы свободное от- 
правлене въ купечеств имЗли. 

3. Что король датсюй на обмЪнъ дасть Бременъ и Ферденъ 
противъ княжества шлезвигъ-голштинекаго. 

4. Чтобы Помераня въ волю имперскую отдана была, кото- 
рый оную провинцю расположить можетъ, какъ оный то за благо 
изобрЪтеть. Ежели по такому пляну иныя державы къ тому 
привести можно, чтобъ оныя въ наши дзла м®шались и искали 
пристойный миръ въ с$верЪ исходатайствовать, то можно, когда 
негощаци прежде будутъ начаты, кондищи того мира пространно 
изобразить, которыя больше или меньше полезны будутъ по состоя- 
ню, какъ союзничьи дла счастливо или несчастливо пойдутъ. 

2. Ихъ величества такожде согласились Ни къ польскому, ни 
вёмъ своимъ министромъ, которые при КО МН, ни къ датскому 

указовъ не дано. 

иностранныхъ дворфхъ обрЪтаются, ука- 

зы дать междо собою согласно поступать во всемъ томъ, чтб къ 
союзу касаться будетъ, и согласнымъ быть въ своихъ релящяхъ, 
которыя они къ своимъ дворамъ о TBXE дВлфхь чинить будуть. 
И якоже Taxis дЪла приключиться могутъь, о которыхъ всЪ 
министры не одного MHBHIS суть, какъ тб часто приключается 
и междо министрами одного государя, —то оные, которые дру- 
того MHBHI суть, о томъ справное доношенше къ своимъ дворамъ 
учинить имВютъ, и о причинахъ, для чего оные въ своемъ MHBHIU 
оть другихъ розны, дабы союзные державы междо собою согла- 
ситься и къ своимь министрамъ указъ послать могли. 


„АРХИВЪ КИ. ©. А. EYPARHHA, КИ. VI. 2 
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А что надлежить до партикулярныхь дфль всякаго государя, 
то министрамъ указы даны будуть другь другу вспомогать 
такимъ образомъ, чтобы каждый министръ OTE сихъ державъ 
казался быть отъ BCBXB трехь. | 

3. Понеже увЗдомились, что нзкоторыя Cie противно чести, и 
державы подозрёве имфють о великой IE TO и не 
силф его царекаго величества и мнятъ, 
будто онъ гораздо велищя намфрен1я имфетъ, à именно: 1) будто 
его величество хощеть титло цесарское, 2) что онъ себя на 
Балтйскомъ морЪ устрашительна и сильна учинить хощеть, 
3) что онъ намфрене имфетъ себф Польшу иногда подвергнуть, — 
того ради ихъ величества согласились своимъ министрамъ указы 
дать, дабы оное n0103pBHie у TBXE державъ отнять искали. 

Чтб до перваго артикула надлежитъ, то оные при случа 
объявять, что его величество никогда онымъ титломъ не писал- 
ся, и ни BB какомъ письмЪ его канцеляри не написано. Что до 
седьмого пункта надлежитъ, то проектъ къ миру, въ KOTOPOME 
о Pur и Лифлянди упомянуто, оное noxosphnie отнять можеть. 
И министры короля польекаго и цареве объявятъ, что ихъ государя 
весьма склонны съ Ангшею и Голлан- Въ cie, прежде нежели 
дею о купечеств® согласиться, и что его и a о нал, 
царское величество позводяеть, чтобы лежало бы письменно 0бя- 
Лифляндя королю польскому присягла,  зываться. 
или чтобы польсмя войска туда посланы были, однакоже подь 
сею кондищею, чтобъ его царское величество свои гварнизоны 
тамъ имфль, и оная провинця его царскому величеству по- 
слушна была, какъ до сего времени, до заключеня мира, 
какъ того воинсый резонъ требуетъ. Что до третьяго артикула, 
который и туркамъ подозр5ше подаётъ, и весьма MHATB, будто 
король польсюй съ его царскимъ величествомъ согласился Польшу 
себф подвергнуть, къ которому подозрн!ю войска, бывиця обоихъ. 
государей въ ПольшВ, поводъ дали,—то министры ихъ вели- 
чествъ представятъ, что его царское величество войско свое не 
для какой иной причины въ Полы имфлъ, токмо чтобы непри- 
теля своего изъ оной выгнать, и что король польсый тамъ ника- 





938 1713 г. _ 19 


кого войска не имфлъ, какъ по прошеню самой речи посполитой, 
и что нын%, когда неприятеля больше въ Польш® нЪтъ, ни его 
королевское величество, ни его царское величество никакихъ 
войскъ болфе тамо не имЖютъ, которыя подозрЗв1е дать могли 
бы. Сей артикуль съ прилежашемъ вЪнскому двору внушенъ 
быть имфетъ, дабы оный трудился у турковъ подозрёШе отнять, 
которое они противъ его царскаго величества имЪютъ. 

4. Понеже интересъ союзовъ въ томъ есть, чтобы другя дер- 
хавы къ своимъ интересамъ склонить, того ради ихъ величе- 
ства согласились тавмя м$ры воспрять, чтобы цесаря и импе- 
умъ склонить, къ чему много служить будеть миръ, который 
нын% учинится, à цесарю и импер!ю весьма неполезенъ будетъ. 

Якоже и достов$рно есть, что вЗневмй дворъ усмотритъ, что 
сей миръ постояненъ быть не можетъ, того ради министрамъ 
ихь величествъь сими конжюктурами [надлежитьъ] пользоваться и 
Внскому двору показать интересъ, который оный имфеть въ 
крвикомъ соединены съ сЗверными союзными. И для того ми- 
нистры оному двору представятъ злыя слЗдованя, которыя оный 
ожидать имфеть оть сего мира, OTB великихъ силъ Франции, и 
обязательство, которое ся корона съ Швещею имЗеть, и что 
цесаря интересъ равнымъ образомъ въ томъ состоить, какъ Ha- 
шихъ государей, чтобы Швешю умалить. Министры ихъ вели- 
чествъ такожде будуть искать B'BHCKIX дворъ къ тому привести, 
чтобъ оный исполнилъь свое обязательство, въ святомъ союзЪ 
противъ турокъ изображенное, и оному двору предъявить, что 
ежели одна изъ сихъ державъ сфверныхъ союзниковъ побЪдитъ, 
TO можеть цесарь себЪ того-жъ ожидать. По симъ внушен1ямъ 
министры вЪнскому двору объявятъ, что сЗверные союзники 
склонны съ цесаремъ обязаться и O пристойныхь м%$рахъ для 
настоящаго и предбудущаго согласиться. 

Чтб до другихь имперскихъь князей надлежитъ, то токмо 
потребно есть пруссый и ганноверсый дворъ склонить. Чтб до 
прусскаго надлежитъ, понеже оный всегда отъ какого иного за- 
виситъ, и что неможно над$яться прямо что съ нимъ учинить, — 
того ради ихъ величества согласились, что надлежитъ оную па]- 
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тю употребить, которую король пруссый возьметъ, дабы оный 
дворъ въ интересы союза привести. Что до ганноверскаго двора. 
надлежитьъ, понеже оный токмо B'ÉHCKOMY двору во всемъ сл%- 
дуетъ, — того ради ихъ величества постановили ганноверсвй дворъ 
употребить, чтобы вЪнсый дворъ KB нимъ склонить; ибо по- 


длинно есть, что временемъ лучше какую негощацю произвести 


можно, ежели оная чрезъ третьяго чинится, нежели чтобы Ca- 
мому прямо негоцировать. И понеже дворъ ганноверскй н%ко- 
торое намфрене имЗетъ на Бременъ, то можно т№мъ пользо- 
ваться, чтобъ оный дворъ въ интересы союза привесть, и ми- 
нистромъ польскимъ и царскимъ указы даны будутъ министрамъ 
датскимъ въ сей негоцацщи вспомогать. Еще, сверхъ того, ми- 
нистромъ указы даны будуть ганноверскому двору представить, 
что, соединясь съ сфверными союзниками, всегда сильный под- 
поръ имфть будетъ, чтобъ его, въ случа нужды, содержать въ 
претенз1и короны аглинской. | 

5. И понеже голландцы равнымъ же образомъ, какъ цесарь, 
настоящею войною довольны быть не могутъ,—того ради ихъ 
величества своимъ министромъ указать хотятъ, чтобы голланд- 
цомъ почитай таковыя же представленя учинить, какъ вЪнско- 
му двору учинены. 

6. И хотя He чаемъ, чтобъ Англю весьма можно склонить или 
весьма оть Швещи отвлещи, однакоже соглашенось оную, по 
посл$дней MBDB, къ неутральству привести, чтб король польский 
и его царское величество учинить могутъ, à именно—король поль- 
сы чрезъ интересъ Англии въ кронпринц премлетъ, и его царское 
величество чрезь торговлю въ Росси. И якоже не сумн?- 
ваемся, — внушение пляна къ ум$ренному миру и присяга, которую 
король польсый отъ Лифлянди возьметъ, уташать агличанъ, TO 
согласились, чтобъ еще, сверхъ того, министры отъ BCBXB трехъ. 
соединенныхъь державъ крфпыя представленя чинили ‘объ аван- 
TAB, который Ангмя отъ русской торговли имЗть можетъ. 
Сверхъ того веего, оные еще подъ рукою и въ негощащи сво- 
имъ друзьямъ, которыхъ себЪ въ Англи учинили, внушатъ опас- 
ность, въ которой аглинское купечество въ Росси обрЪтается, 
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ежели съ C'ÉBEPHHMH союзниками склоннфе не поступять, но 
продолжать будуть такое великое похлЗбетво въ пользу Шве- 
ци показывать; оные такожде внушать, что иныя державы TBME 
пользоваться могутъ, чтобы свое купечество въ лучшее постоя- 
не привести. Да полезно бы было, чтобы таыя внушешя учи- 
нены были такимъ особамъ, которыя въ купечеств® интересо- 
заны. Но министры ихь величествъ cie внушать будто собою, 
à не такъ, чтобъ указъ къ тому имЗли, наговоря будто другъ 
+ другу и разсуждая о томъ, чтб случиться можеть. 

7. Якоже все cie служить, чтобъ Англю въ интересъ союза 
привести, то, однакоже, не надобно виговъ озлобить, ибо 068 
парти равный же интересъ въ купечеств® имФютъ. | 

8. Такожде согласились, что надлежитъ Францию ласкать, дабы 
препятствовать, чтобъ оная, по послЗдней MBDB, противъ союза 
не дЪйствовала, ежели въ пользу онаго ничего чинить не по- 
xomers. И никто cie ласкане намъ за зло принять не можеть, 
ибо весь CBBTE въ прикладъ намъ служить, какое разсуждеше 
© Франци имФетъ. 

9. Что до воинскихъь дФйствъ приналежитъ, въ томъ ихъ 
величества особливо проектъ учинятъ. 

10. Ихъ величества согласились, что вышеписанное фундамен- 
томъ будетъь BCBXE ихъ негощацщ при всЪхъ дворзхъ, и что въ 
-<емъ плянз не отм$нятъ, разв тавшя конъюктуры приключатся, 
которыхъ предусмотрзть неможно, въ которомъ случаВ другъ 
другу да пр1общить всё, чтб приключится, дабы междо собою 
иныя мфры воспрять по тому, какъ то за потребно изобрЗте- 
| HO будетъ. 


1713 г. апрзля 27. 


Того числа, пополудни въ часъ, оть статскаго собравшя были 
зозваны министръ его царскаго` величества князь Куракинъ, 
также и министръ польсый баронь Герсдорфъ съ депутаты 
<татскими чужестранныхъ дЗль, à именно: провинци гельдресской 
баронъ де-Бракъ-Гюйсенъ, провинщи голландской г. фонъ- 
Альфенъ и ратпенсонар!, провинщи зеляндской г. де-Ко- 
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нинкъ, провинщи утрехтской г. Блуа, провинщи фрисляндской 
г. де-Бурманн!я, провинщи д’Овериссель г. де-Слоть, про- 
винц!и Гронингенъ г. Тарминга, г. грефшй Фагель, при 
которой присутствоваль министръ аглинсый милордъ Страф- 
фордъ. И въ камер де-треве, чрезъ помянутаго министра 
аглинскаго милорда Страффорда и депутатовъ статскихъ, мини- 
стромъ князю Куракину и барону Гередорфу было nper- 
ложено посл8дующимъ образомъ. 

Говорилъ милордъ Страффордъ. Ея королевино величество, 
купно съ ихъ высокомочествы Статы Генеральными, разсудили 
быть сходно при нынфшнихь случаяхъ сфвернымъ воюющимь 
предложить, —понеже ея величество и Господа Статы, желая 
возставить тишину въ Голштени, къ чему и обязаны есть, по 
трактатомъ и гварант!и изв$стной, сторонЪ своей о томъ им ть, 
HHIHB съ удовольствомъ увЗдомились, что аматы сЪверные съ 
генераломьъ Штенбокомь въ негоцацю вступили, которая я 
донынз продолжается. Для помянутой потенщци потенщи мирныя 
[морск1я?| желаютъ, дабы оная негощацщя, какъ наискорЪе, кь 
окончанию своему приведена могла быть, и въ чемъ несходство 
есть, чтобы TB трудности съ об$ихъ сторонъ умалить и скорфе 
KE пожелаемому концу привести. Притомъ просять помянутыя 
министровь сЪверныхь союзниковъ дворамъ своимъ доношене 
учинить, à особливе за отдальностью своихъ дворовъ нын% Kà- 
ждому писать къ своему командирующему генералу надъ армями, 
въ Голштени обрЗтающимися, à именно къ фельдмаршалу князю 
Меншикову и KE графу Флеммингу, дабы оные, обще съ 
министры и генералы королевскаго величества датскаго, ту 
помянутую негощацю къ скорому окончаню привести труди- 
лися. Помянутый милордъ Страффордъ и депутаты просили © 
семъ предложеши сообщить королевскаго величества датскаго 
секретарю посольства г. фонъ-Штеккену, понеже иного здЪсь 
министра со стороны датской не обр$талося. 

OTBBTE министровъ сзверныхъ алатовъ. О семъ предложе- 
ши князь Куракинь об%щалъ двору своему доношеше учинить, 
также и къ фельдмаршалу князю Меншикову писать; министръ 
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польсый обфщаль то-жь учинить и притомъ говориль: онъ, 
баронъ Герсдорфъ, увЪдомленъ, что оная негощащя не 
окончалася за несходствомь Штенбоковымъ, но со стороны 
апатовъ сфверныхъ лучше того поступить, какъ онъ, Герсдорфъ, 
чаеть, больше резонъ военный разв не допускаетъ. 

Потомъ въ партикулярныхь разговорзхъ были н%которое 
время со вс$ми депутаты, между которыми разговоры говорили | 
о генеральномъ мир$ въ CÉBepS. И разсуждая, говорили они, де- 
путаты, что потенци MOPCKIA не могутъ начать вступить инымъ 
образомъ въ дзла сВверныя, какъ HHHB предложили, дабы покой 
85 Голштени прежде возставить и потомъ. въ TB дфла C'BBED- 
ENS генерально вступать. И TÉME та конференщя окончалася. 
M потомъ позванъ былъ въ конференщю посланникъ шведеюй 
Пальмквистъ, которому предложено въ равной же силЪ, о кото- 
paro отвЪт%, за краткостью времени, немочно было ув домиться. 


1713 г. мая 2. Гага. 


‚ По указу его царскаго величества сего числа было предло- 
&CHO принцу эссенъ-кассельскому Вильгельму о маражВ Ha 
дукешВ курляндской, племянниц$ его. царскаго величества, и 
чтобъ ему, принцу Вильгельму, быть дукомъ курляндскимъ. И 
10 состоить въ той токмо волЪ ихъ одной, какъ отца его лянд- 
графа, такъ и его. А кь тому царское величество весьма спо- 
собствовать будетъ. 

Ha что принцъ Вильгельмъ былъ благодаренъ и  хотф ль 
писать къ отцу своему и MH отповЪдЬ учинить. Между TBMP 
&e говорилъ, что къ сему имЗють видь король польсый своему 
сыну, à король пруссый своему дядЪз, принцу Альберту, 
чтобы дукомъ курляндскимьъ учинить. 

И на то все впредь опред$лили сойтиться. и согласиться. 
Ho по словамъ его видФлЕ многую къ сему склонность. 


1713 г. мая 9. Гага. 


Атентъ Розенбаумъ присланъ былъ OTE статскаго собра- 
Ня съ обв щешемъ о мир съ Франщею, и кондищи того мира 
напечатаны. И по’ прздЪ своемъ говорилъ: Господа Статы 
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Генеральные прислали его, агента Розенбаума, объявить объ 
учиненномь своемъ MAPS съ его величествомъ хрисманнЪйшимь 
и притомъ сообщить BCB того мира кондици, и потомъ Ha- 
печатанный TPAKTATE подалъ. 

На то ему мой отвфть быль: „О семъ объявлеши учиню 
двору своему доносъ. И 4, съ своей стороны, партикулярно 
президента [намФренъ] поздравить, и надФюся, что его цар- 
скому величеству о TOME нотификащя учинена будеть особли- 
вая статскимъ письмомъ, по прежнему обыкновеню.“ 

И на трет день князь Куракинъ Фздиль поздравлять пре- 
зидента недфльнаго, который называется г. Конинкъ, зе- 
ляндской провинщи. 

Для въдБвя здфсь вписано. 

Министрь цесарсый отвфтетвоваль только [то], что двору 
своему доносить хотёлъ, также и BCB Apyrie министры цесар- 
ственные. Но помянутые вс министры цесарства опредфлили 
между собою, что имъ президенту никакого кумплимента не 
чинить и къ президенту не Фхаль, также и огней артофищаль- 
ныхь предъ своими дворами не ставить. И когда будуть звать 
ввечеру CMOTPÈTE огни артофищальные, также и коллещонь 
имфть, и тогда также министры цесарства быть не хотятъ. 

À и другимъ неутральнымъ, разсуждается, трудно тутъ быть для 
того, чтобы въ церемоняхъ чего не произошло, какъ въ MÉCTAXE и 
въ подносахъ, кубкахъ и пить здоровья короля гишпанскаго, коро- 
ля сицильскаго, короля сардинскаго, для чего еще оные не признаны. 


»Министрь шведсий предложешя чинить Статомъ „Противный доводъ“. 
непрестанныя“. 
1713 г. мая 31. Гага. 


отенщи морсыя гваранта-  l'sapauris noreunift мор- 


ми трактата вестфальскаго (FAX? трактала вестфаль 
скаго состоитъ въ TOME, 


чтобы содержали или 000- чтобь — интересованные 
ронили оть непруятеля всё между собою того трак- 


: à тата не нарушили; но 
провинци шведсюя, ле- чрозь нынфшнюю войну 


жащя въ имперши. сЪверную не можеть быть 
причтено нарушене того 
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вестфальскаго трактата для того: впервыхъ, его царское величество не обя- 


. занъ въ оный вестфальсвЙ трактатъ, такъ и его союзники, какъ король дат- 


сый и король польсюй; второе, его царское величество, по славной побзд% 
надъ непраятелемъ въ батами полтавекой, имфлъ оказшюо посяздовать съ вой- 
CEH своими 34 непрятельскимъ корпомъ Красовымъ въ Помераню, но чрезъ 
домогательство королевскаго величества польскаго посл дован!е войскъ своихъ 
з& непрятелемъ удержалъ, дабы тВмъ входомъ чего къ предосужденю общахго 
интереса импер!и не учинить. Toro для его царское величество желалъ, дабы 
AKTB нейтральства учиненъ былъ, который, по учиненши въ ГагВ 1710 r., отъ 
алатовъ сфверныхъ былъ принятъ, но отъ короля шведскаго, чрезъ его гра- 
моту и торжественную протестацио чрезъ его министра, того же года оный 
акть неутральства нарушенъ,—того ради помянутое его величество съ своими 
высокими аматы для своей безопасности вступилъ въ Помераню съ своими 
войсками и операщи военныя чинитъ, на что резонъ военный повелфваетъ. 
Того же помянутаго вестфальскаго трактата не кто иной, токмо самъ 
король шведсый нарушителемъ есть вступлешемъ своимъ въ Саксовю. 


Господа Статы обязаны давать коро- — 1.Обязательство Господъ 


н шведской по трактату учиненнаго обо-  СТАТОВЪ давать помощ 
ныя войска по трактату 


ронительнаго союза 6000 войскъ на CBO- 1640 г., который есть въ 
ихъ проторяхъь и 12 кораблей военныхъ. TOË сил, что оная по- 


Н . 6 C мочь шведу, ежели вой- 
à все се треоуется отъ татовъ на будетъ съ кВмъ у ко- 


CO стороны воюющихь сфверныхъ резона, го изъ нихъ къ предосу- 


чтобы показали, почему они не могуть жденф  коммерщи,— въ 
такомъ случа помогаль. 


по обязательствомъ въ Cie дВло вступить, И потомъ въ помянутомъ 


дабы по тому могли въ TBxXE дфлЬхкь трактат, въ четвертомъ 

артикул, хотя и обяза- 
поступить. нось генеральными тер- 
мины другъ другу вспоможенле чинить, однакоже молвлено, чтобы прежде ис- 
кать случая добродзтельно примирить. 

2. Король шведсыЙ взаимно обязанъ помощныя войска давать Господамъ 
Статомъ, но оный, прежде заключен1я мира. рисвикскаго, войскъ своихъ ни- 
чего не далъ и тфмъ тотъ трактатъ нарувшилъ. 

3. Помянутый трактатъ изъ своихъ лёть уже 1706 г. вышелъ. 

4. Но хотя бы Господа, Статы и обязаны давать помощныя войска, одна- 
коже не тому, который имзетъ намфреше свое войну продолжать и быть всегда, 
въ войн для своего плезира, не являя никакой своей склонности къ миру, 
HO СКЛОННОСТЬ KB противной парти. 

5. Трактатъ аланса оборонительнаго повелфваетъ помощныя войска, да- 
вать другому въ то время, когда, будетъ нападенъ отъ кого. Но королю швед- 
скому со стороны аматовъ сфверныхъ многократно чрезъ другя потенщи 
было предложено, но на BCB TB предложен1я никакой склонности не являлъ, 
à намвренъ весьма войну продолжать, и TBMB себя весьма наступителемъ 
войны объявилъ. 

На cie доводить Гроц1усъ въ книг своей въ , “ главф и „ “« 
IHCTY. u 
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„Релящя, накова получена при ANCEMÉ кн. Аленсандра Даниловича, о побЪГЬ -непрИятеля 
оть войснъ его царснаго величества нъ крёпости Абову, оставя артиллерю въ м%- 
стечкф Гельсингфорс$“. 


1713 г. (юны. 


дня къ его свфтлости князю Менши- 

эибыдъ оть его царскаго величества изъ 

и нарочный курьеръ, ‘морского ‘флота по- 

Шхёлингъ, Ch такою релящею, что 

мая-его царское величество съ аршею 
своею на транспорт, въ 280 парусахъь состоящемъ, къ Гель- 
сингфорсу пришель къ вечеру, TAB быль. шведсый  тенераль- 
майорь Аренфельдъ. И понеже неприятель имфль около 
онаго м%ета транжаменть съ дефенцею ‘и нфеколько. нушекъ, 
того ради того же вечера стали россйсвя войска выбираться 
на берегь, дабы поутру атаковать, къ чему все было готово; 
но непрятель до свфта вдругъ, оное м%сто- ‘зажегь и ушель 
чрезъ воду. въ: лЬсъ, покинувъ пушки и нёсколько тысячь ружья 
и аммунищи. Потомъ его’ царское величество сб всфмъ. тран- 
спортомъ пощелъ оть того м%ста къ Боргоу, rxb шведеюй 
генераль-лейтенанть Либессеръ стояль, чая съ онымъ’ въ 
бой ветупить. И въ 15-ый день мая, какъ пристали къ берегу, 
въ помянутомь MÉCTÉ никого не видали, ибо за 5 часовъ до 
прихода войска россскаго неприятель ушель со везмь вой- 
скомъ; однакожь оное MÉCTO, нежженое оставиль, въ которомъ 
учредя магазейнъ; ‘его царское величество CO всею армею 
вскорв оттуда пойдетъ къ Абову, куда вышереченный непрятель 
побфжалъ. . 

Вышепомянутый поручикъ съ сею релящею изъ Финлянди 
до Шлезвига Зхаль на русскомъ бригантир® и быль въ MOph 
тринадцать дней, понеже’ гонялись за онымъ шведсыя дв® 
шнау, оть которыхъ принужденъь быль опасныя MÉCTA объз- 
жать. И такимъ образомъ въ пути остановка ему чинилась. 
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1713 г.1юня 1. Гага. 


Сегодня, въ 11-мъ часу, Статы позвали въ конференщю 
министровъ ихъ царскаго величества и короля польскато, чрез- 
вычайнаго посла и полномочнаго князя Куракина и чрезвы- 
чайнаго посланника барона Герсдорфа; и бывъ въ той кон- 
ференщи съ депутаты статскими барономь Латмаромъ, съ 
ратпенс1онаремъ и прочими, при которой присутствовали ‘ми- 
нистры цесарсый баронъ Геемсъ и курфюрста ганноверскаго 
баронь Ботмаръ, въ которой конференци помянутымъ ми- 
нистромъ, князю Куракину и барону Гередорфу, чрезъ прези- 
дента чужестранныхь дЪзль барона Латмара было предложено 
посл$дующимьъ образомъ. | 

Понеже министры дука голштейнскаго, администратора, гене- 
pars Бернер и Петкумъ по многимъ домогательствамъ 
RHHB подали мемораль, которымъ объявляютъ поступокъ не- 
прятельсый и нападеюме датское въ земляхъ помянутаго дука, 
и чтобъ интересованныя потенщи, т.-е. цесарское величество, 
королева великобританская и Господа Статы Генеральные, 
также и принцы имперсве. какъ король пруссый, такъ и кур- 
фюрсть ганноверсый, какъ BCB оные гварантами есть трактата 
травендальскаго, въ то дфло вступили, по обязаншю своей тва- 
ранти, и отъ нападеня помянутаго оборонили,—того для они, 
статске депутаты, въ присутетыи министровъ вышепомянутыхъ 
потенцй, которыя гварантами есть, за благо изобрфли при- 
звать помянутыхъ министровъ, POCCIACKATO и польскаго, какъ 
есть одного съ дворомъ датскимъ союза, чтобы‘ взять лучшую 
информацию о TÉXE дфлёхь голштейнскихь, и притомъ требо- 
вали резоны явные, чего для оное нападене датскаго учинёно, 
_и трактуется то дукалетво за нешрятеля; и также бы при- 
лежность свою имЪли, и писали бы KB ‘своимъ дворамъ и 
командирующимъ генераломъ, дабы трудилися оное дфло добро- 
дВтельно успокоить, à для лучшаго ‘извзетя съ меморала по- 
уянутымъ министромъ на дворы присланы будутъ списки. По- 
иянутые же голштейнсвке министры объявили, что генералы 
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pocciñckle и саксонсые учинили декляращи письменныя, что 
они дука голштейнскаго за непрятеля не признавають и за Ta- 
кого трактовать не будутъ. 

На что отвЪть учиненъ отъ князя ВКуракина, что о ab 
голштейнскомъ онъ не можеть пространно никакой информаци 
дать, въ какомъ нам$ревши есть топерь датсый дворъ, но Cie 
дЪло можеть больше изъявлено быть чрезъ министра датскаго, 
который въ скорыхъ дняхъ сюда ожидается. 

Что же приналежитъь KB объявленшю резоновъ, чего для 
Дашя содержить въ трактованши земли дука голштейнскаго такъ, 
какъ HHHB есть,—и, сколько MOIB увЪдомиться, объявляю 
при семъ партикулярно оть себя, à не такъ, какъ бы по 
указу оть двора. Король датсый въ проходВ своемъ upess 
Голштеню съ войски къ Висмару никакого непрлятельства 
дуку голштейнскому не показалъ, но по несчастливой баталия 
гадебужской генераль Штенбокъ первый нападевше учи- 
ниль въ Голштеншю и тфмъ TPAKTATE травендальсый нарушилъ. 
И потомъ дукъ голштейнсый учиниль деклярацю, что хочеть 
содержать полное неутральство, и на ту деклярацю король 
датсый никакого непруятельства не показаль. Но когда не- 
праятель въ Тонингъь быль впущенъ, тогда неутральство помя- 
нутаго дука нарушено было; и ежели что есть къ предосужде- 
ню HHHB того дукатства, то можеть разсудиться не инаково, 
токмо оть самаго нарушеня неутральства помянутымъ обра- 
зомъ, — отдачею непрятелю крзпости Тонинга. | 

А о прочемъ всемъ на предложеше взято на доношене ко 
двору, также и на описку генералу командирующему въ армю. 

Министръ польсый баронь Герсдорфъ учиниль равный 
тому OTBBTE и съ прибавкою другихъ многихь доводовъ и взяль 
на доношене двору своему. 

Потомъ помянутые депутаты учинили другое предзожене о 
генеральномъ мирЪ въ CBBEDB, что потенщи морсвюя объявляють 
свои добрыя средства къ примиреню той войны. 

На что помянутый князь Куракинъ отвЪтствовалъ, что его 
царское величество, какъ онъ чаетъ, добрыхь средствъ не 
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отречется; но прежде надлежитъ вЗдать намЗрене и сходства 
KE миру короля шведскаго, дабы что предопредЗлительными 
статьями было объявлено въ удовольство помянутому вели- 
честву, что бы могло за фундаментъ мира принято быть. Ho. 
для подлиннаго U3BBCTIA взято на доношене ко двору. 

Министръ польсый отвЪтствовалъ, что его `король добрыхъ 
ихъ средствь не отрекается и KB миру склонность свою 
являетъ. И притомъ говориль, что онъ не находитъ иного 
лучшаго способа къ вступленю вскор$ въ негощацю, токмо 
дабы назначить M'CTO и время къ СЪФзду и вступить BE TB 
мирные трактаты. 

Потомъ ратпенсонарй говорилъ, что въ опискахъ ко двору 
проходить долгое время, и того для надлежить министрамъ, 
воюющимъ въ CBBEDB, имЪть полную мочь отъ дворовъ своихь 
здВсь и полныя инструкции, дабы и впредь, не описываючись, 
въ ТВ дла вступать. И равное предложеше хотфли учинить 
министру шведскому, дабы онъ оть своего двора полную мочь 
и инструкщи требовалъ. 

Въ той же конференщи учинено третье предложеше. Какъ 
они сначала въ сей конференщи предлагали O возставлеши 
тишины въ Голштенши, то топерь предлагаютъь объ учинени 
акта нейтральства въ импери, дабы тЪмъ тишину и покой по- 
Ставить. | 

Ha cie помянутые министры князь Куракинъ и баронъ 
Герсдорфьъ отвЪтствовали, что cie можеть быть больше къ 
предосужденю ихъ государей, для того что HHHB въ состояния 
есть кампаню свою противу непр!ятелей продолжать и OTE 
транспорта непраятельскаго къ безопаству себя впредь привести. 

И при окончани той конференши депутаты статсые повто- 
рали и рекомендовали, дабы, учиня доношеше дворамъ, скорый 
OTBBTE УЧИНИТЬ. 


1713 г. 1юня 3. Гага. 


Статы торжествовали о заключени мира и ввечеру жгли 
огни артофищальные, и для CMOTPPHIA тзхъ звали всЪхъ чуже- 
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странныхь министровъ въ одну залу опредфленную. И когда всё 
собрались, тогда усмотрфли, что послу аглинскому милорду 
Страффорду и съ его женою была отведена особая камора, 
и для того раздфленная. 

Престерегая каждый честь своего государя, мы съ датскимь 
министромъ, также шведсый и ганноверсый изъ той залы рети- 
ровалися въ свои дома. 

Потомъ статеюй депутать бароньъ Латмаръ объявиль 
князю Куракину, что cie сдфлалось безъ позволешя ихъ, 
статскаго, и дфлаль обыкновенную экскузу. 


„Что принадлежить выписать для вЪДЪНЯ впредь къ миру между сверными съ 
Швещею и чтб шведскихь канихъ трактатовъ“. 


-1713 г. 1юня 7. 


рактать 1640 г. ашанса Сей тракталъ давно 
оборонительнаго у Ста- изъ своихъ TÊTE вышелъ. 
товъ съ Швещею, которымъ обязывается только 
помогать 4000 человзки въ такомъ случаф, 
когда оть кого будеть нарушено ихъ коммерцю. 
Въ 1679 г. учинень трактать и подтверждень прежнй у 
Статовъ съ короною шведекою,— и тоть шруискать и выписаль. 
1686 г. трактать оборонительнаго Учиненъ на 20 лВтъи 
аманса у Отатовь съ Швещею, чёмъ ста- ОКОНЧался 1106 г. 
рый возобновленъ, и при TOME акть особливый о прибавк 
другъ другу къ прежнимъ 2000 инфантерии и всего 6000 инфан- 
терш, 12 военныхъ кораблей, —3 перваго ранга, 4 второго ранга, 
5 третьяго ранга и со всфми къ нимъ приналежащими речьми. 
1698 г. трактать аманса между коро- На сколько лёть-—не 
ною шведскою, Ангшею и Статы Голланд- en end 
скими, въ которомъ всф прежне трактаты чить и трипле трактать 
подтвержены, токмо He объявлено въ информе учинить. И exe 
HUXB, чфмъ кому помогать. orne 


учиненъ, знать не мо- 
жемъ, 
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Трактатъ оборовительнаго ал1анса CHÉ- О которомъ надле- 
лань. чрезъ дука Мальбурга въ 1700 г. аль справясь, выпи- 
съ короною шведскою, 


1713 г. 1юня 19. Гага. 


Въ камерф де-треве чрезъ депутатовъ статскихъ барона 
Латмара x прочихъ, также. милорда Страффорда, посла 
аглинскаго, предложены сзвернымъ воюющимъ добрыя средства. 
И на то отвФтъ учиненъ на французскомъ язык въ такой CHI. 

Messieurs. Je vous remercie de l'offre des bons offices 
que vous me faites de la part de Sa Majesté la Reine de la 
Grande-Bretagne et de Leurs Hautes Puissances. Et comme 
Sa Majesté, mon maître, ne souhaite rien tant que de faire une 
bonne paix conjointement avec ses alliés, ainsi je ne doute point 
que ces offres пе lui soient très agréables; je пе manquerai 
point de lui en faire rapport“. 


„дерманъ протонолъ © конференщи въ камерф де-треве, которая началась въ 
12-мъ часу, въ полдень, въ пятницу“. 





1713 г. 1юня 27. Гага. 


ю. №9: |илордъ Страффордъ, посолъь аглинскй, и депу- 

D | таты crarcxie, президенть чужестранныхь дЪль 
PA ‘A: провинции: гельдресской баронъ Латмаръ, про- 

р а Гр -| винщи голландской конселье пенсонарй Ген- 
с1усъ, и Apyrie депутаты министромъ союзныхь сЗверныхъ 
князю ВКуракину, барону Альфельду и барону Герс- 
дорфу предлагали въ камерЪ де-треве, что он, обЪ потенции 
морскя, многократно прежде, TAKE и недавнимъь временемъ 
предлагали свои добрыя средства къ примиреню сЪверной войны, 
желая видЪть тишину въ Европ, притомъ же и для своего соб- 
ственнаго интереса коммерции въ Балтическомъ MOPÉ, отъ которой 
войны оное коммерц1о несетъь велище убытки, —и на TB, ихъ 
прежитя предложеня они, министры союзныхъь сЪверныхъ, всегда 
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являли волю и склонность къ миру и брали на AOHOMEHIE своимъ 
дворамъ, но подлинно еще не объявили, что они добрыя средства 
потенщий морскихъь примаютъ. Того для нын% милордъ Страф- 
фордъ, получа указъ королевы своей, здВсь Господамъ Статомъ 
намфрене своего двора объявиль. И на то Господа Статы съ 
нимъ, милордомъ Страффордомъ, согласились, дабы вновь пред- 
ложить воюющимъ сфвернымъ добрыя свои средства и дЪйстви- 
тельно, безъь продолжения времени, въ дла къ примиреншю с3- 
верной войны вступить, и для вступлейя въ TB дфла чтобъ 
каждый свои пропозищи къ миру объявиль; чего для онъ, ми- 
лордъ Страффордъ, именемъ королевы своей, и они, депутаты, 
именемъ своихъ Господъ Статовъ, топерь вышепомянутымъ ми- 
нистрамъ сфвернаго союза добрыя свои средства KB примире- 
ню той войны предлагаютъ. 

На то предложенте министры союза сЪвернаго отвЪтствовали. 

Впервыхь князь Вуракинъ говориль, по обычномъ бла- 
годарени за объявлене добрыхъ средствъ, что его царское 
величество весьма желаеть учинить добрый, честный и постоян- 
ный, и прибыточный миръ обще съ своими ащаты. И того ради 
не сумнзвается онъ, князь Куракинъ, что добрыя средства, 
предложенныя HHHB, будуть его величеству прятны, и He 
упустить времени о семъ донести двору своему и вЗдать подлин- 
ное намфрене его царскаго величества. 

Потомъ говориль министръ польсый баронъ Герсдорфъ, 
что онъ по предложен сему TB ихъ добрыя средства, потенцй 
морскихъ, примаетьъ, и что король его весьма склонность свою 
и волю къ миру являетъ, и въ негошацию вступить желаетъ. 
Однакожъ онъ, баронъ Герсдорфъ, желаетъ вЪдать, ежели co 
стороны Швещи есть къ миру склонность, и добрыя AXE, по- 
тенщй морскихъ, средства такимъ же образомъ равно приняты-ль, 
дабы о TOME могь двору своему донести. 

Потомъ ‘говорить министръ датсый баронъ Альфельдъ 
въ той же равной CHIB и приняль ихъ добрыя средства, и 
также волю и склонность къ миру короля своего явиль. И притомъ 
говорилъ, что CO стороны короля его, также и его аматовъ 
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не находится никакая трудность къ вступленшю въ трактаты 
мирные, но за несклонностью короля шведскаго и донын® т& 
война продолжается; того для надлежитъ искать способъ, дабы 
ео, короля швехскаго, къ миру склонить. 

На TB его слова милордъ Страффордьъ говориль, что 
онъ надфется вскорЗ министру шведскому получить полную мочь 
и инструкщи о вступлеши въ трактаты мирные. А ежели ко- 
рожь шведсый въ прежней несклонности своей KE миру будетъ, 
то королева его съ Господами Статы намфрена въ его отбытность 
и противу его воли миръ учинить такимъ образомъ, чтобы 
претенаи, или первыя предложеня, оть еоюзныхь сЗверныхъь 
были поданы и въ нихь учинить плянъ мирный, и по тому 
усиатривать потеищямъ морскимъ и искать средства, чтобъ 00 
воюющя стороны были удовольствованы. И ежели, хотя съ 
одной стороны воюющихь сЪверныхъ, тотъ плянъ за благо 
признанъ будетъ, и съ потенщями морскими равно согласятся, 
тогда на такомъ плянё тоть миръ учиненъ будетъ. А для 
лучшаго подтвержденя къ содержаню того мира отъ противной 
воли на то короля шведскаго OHB, потенщи морсюмя, обяжутся 
3% каждымъ оное, чтб кому чрезъ тотъ плянъ уетуплено будетъ, 
гварантировать. . 

И, по окончани той phun, онъ, милордъь Страффордъ, 
товориль князю Вуракину, что онъ, милордъ, не сумн®вался 
Bb томъ, дабы и со стороны его царскаго величества нын% 
равнымъь же образомъ добрыя средства потенщй морскихъ при- 
няты не были, но видитъ, что Cie дфло идеть къ продолженю. 
И надфялся онъ, милордъ, что уже на npexHis предложения за 
три мВсяца онъ, князь ВКуракинъ, отъ двора своего довольныя 
инструкщи на вс двла сЗвернаго мира и полную мочь получилъ. 

На что op, князь Вуракинъ, ему, милорду Страффорду, 
OTBÉTCTBOBATE, что онъ въ прежней конференщи на предложения 
потенцй морскихь желаль вФдать: ежели король шведсюй 
склоненъ къ миру является и ихъ, потенщй морскихъ, добрыя. 
средства примаетъ, и какмя кондищи прибыточныя его царскому 
зеличеству и его союзникамъ обфщаетъ,—и на то ему, князю 


ЭАРХИВЪ ЕН. 0. А. КУРАЖИНАЧ, Ен. VI. 8 
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Куракину, никакой отповЗли не было учинено; того для медле- 
не двора его въ OTBBTE о пространныхъь инструкщяхь и полной 
мочи учинилося. Но aan ous, KHASE Куракинъ, принужденъ 
еще толь больше двору своему доносить и намзреше его царскаго 
величества BBAATE на предложеня вновь, что потенщи моревя 
намзрены миръ въ ChBeDB учинить, хотя въ отбыти короля 
шведскаго и противно вол его, о чемъ прежде сего никакого 
предложентя не было. 

На то милордъ Страффордъ и депутаты статсюые ему, 
князю Буракину, повторяя, говорили и просили, чтобъ учиниль, 
какъ наискор%е, пространное доношене о всемъ вышепомянутомъ 
его царскому величеству и требовалъь на то себф указа, дабы 
MOTS OTBBTR учинить, примаетъ ли его царское величество ихъ, 
потенщй MOPCEUXE, къ примиреню сЪверной войны добрыя сред- 
ства, и ежели примаетъ, чтобы претенчи, или пропозицча къ 
вступленю въ трактать мирный, объявить, и того для чтобъ 
онъ, князь ВКуракинъ, имфлъ довольныя инструкщи и полную 
мочь о вступлени въ TB мирные трактаты; притомъ же опре- 
дВлили время, дабы OTBBTE получить въ семь или восемь недзль. 
И на конець всей той конференщи взато все то отъ него, 
князя Куракина, на доношене двору своему. 

А министры датемй и польсай обфщали, какъ HAHCKOPBE, 
ко дворамъ своимъ писать, каковы должны претензи свои, или 
пропозищи къ миру, учинить, также и пространныхъ инструкщй 
и полной мочи для вступлешя въ мирные трактаты OTB дворовъ 
своихъ требовать и, какъ наискорфе получа, здЗеь въ конфе- 
ренщи потенщямъ морскимъ объявить. И тмъ оная конференция 
окончалася. 

И, по окончани оной, былъ призванъ министръ шведсый 
Пальмквистъ. Министру шведскому Пальмквисту было пред- 
ложено въ той же равной CHIB. 
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„Ремарни на протонолъ“. 


1713 г. 1юня 97. Гага, 


Eu изъ предложен1й потенцй морскихъ объ учи- 
№ нени мира въ ChBeph при двухъ случаяхъ: пер- 
вое, ежели добрыя ихъ средства и медащя при- 
няты будуть OTB короля шведскаго, и склонность 
25507 свою къ миру явитъ, то, въ такомъ случаВ, BCTY- 
ить въ TB мирные трактаты, какъ тб обыкновенно чинится; 
зторое, ежели король шведсый медлаци ихъ, потенщй морскихъ, 
ни добрыхъ средствъ не приметь и къ миру сходенъ нынВ не 
зится, въ такомъ случаз, онз, потенщи морсыя, намзрены 
тинить миръ въ сфверз, трактуя токмо съ одними сзверными 
апаты. Cie AB10 чрезвычайное видится, дабы миръ могь быть 
пиненъ противу воли и несходства одной стороны. 

Однакожъ OHB, потенщи MOPCKIA, хотятъ вступать въ TB 
ла такимъ образомъ: первое, предложить добрыя средства 
бакъ и учинено есть), и когда союзники сЗверные примутъ, 
т0гда оть нихъ требовать будуть OTB каждаго пропозицй къ 
хйру (которыхъ уже и требуютъ); и изъ TBXE он, потенщи 
хорек я. будуть трудиться о постановленши мирнаго пляна и, 
учиня, объявятъь союзнымъ сЗвернымъ, и ежели оть HHXB въ 
емъ будетъь несходно, то OHB, потенци MOPCKiS, будуть на- 
ходить посредство, дабы оный мирный плянъ постановить къ 
удовольству какъ одной, такъ и другой стороны. И когда со- 
тласятся съ союзными сфверными, и мирный плянъ на мЪрЪ 
постановятъ, тогда помянутыя потенщи декляруютъ королю 
иведскому, также и всему правительству той короны, что OHB 
38 благо изобрВли миръ учинить въ C'BBeDB на такомъ плянз, 
44бы оный миръ, ежели не отъ короля, хотя отъ прави- 
тельства шведскаго быль принять. Но ежели принять не бу- 
ICT, TO OHB, потенци MOPCKIA, обязуются союзнымъ сЗвер- 
ENMB по тому пляну миръ твердо и ненарушимо содержать и 
зарантировать, и всякими образы къ содержаню того, какъ 
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впредь сойденось будетъ, вспомогать. И такимъ образомъ паче 
Англия, нежели Голландя, надфется Ba сЪфверныя къ концу 
своему привести и миръ учинить. 

Ha cie топерь надлежить, предусматривая, разсуждать: 
ежели бы по намЗреню оному потенцй морскихъ обязательство 
могло быть состоятельно, и могли бы гварантею своею содер- 
жать, и не могло бы чтб къ предосужденшю сЗверныхь алатовъ 
изъ сей неготащи учиниться, или кому одному изъ нихъ, —и 
первое будемъ объявлять къ предосужденю, à другое къ польз. 

Первое. Предусматривается о вступлени помянутымъ обра- 
зомъ BB трактаты къ предосужденю с$верныхь союзниковъ для 
того, что хотя бы потенщи морсыя по учиненному пляну гваран- 
чею и обязалися, но усматривается по состояню HHHB BCBXE 
дзлъ въ Европз, —не есть въ состояни оное чрезъ свою гва- 
PAHTIIO содержать, понеже сами довольно отягчены своими 
властными дфлами и понуждены впредь себя сами престере- 
гать OT всякихъ опасностей, которыя близъ видимы есть: какъ 
желюзя между ими, потенцями морскими, HHHB умножается, 
такъ же и между Франщею, & особливе невозможно узнать, 
что бы могло послЗдовать изъ войны всего цесарства нынЪ съ 
Франщею. 

Второе. On, потенци морсыя, намЗрены плянъ мирный 
постановить и средства съ союзными сзверными сыскать, дабы 
къ удовольству обЪимъ воюющимъ сфвернымъ сторонамъ могло 
быть. И разсуждается, BCxE свободнфе согласиться королю 
польскому, котораго не чаютъ, чтб-бъ больше требовалъ, какъ 
одной короны польской. 

Но о королВ датскомъ хотя и TPYAHBE, однакоже чають, 
что оный дукатствомь Бременомъ и Ферденомъ доволенъ быть 
можеть. 

Что же принадлежить до его царскаго величества, не мо- 
гуть знать подлиннаго намфреня о его претенйяхь, но по за- 
воеваню многихь MÉCTE оть Швеши He сумнфваются, чтобы 
не быть великимъ запросомъ. И того для трудность предусмат- 
ривается, чтобы съ его царскимъ величествомъ могло какое 


| 
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средство къ удовольству об$ихъ сторонъ найдено быть, ежели 
| его царское величество умЗренно въ своихъ запросахъ не по- 
ступить. И посему видимо, что аматы его царскаго величества 
свободн®е могуть миръ учинить, къ чему опасеня есть, дабы 
оные партикулярнаго мира не учинили. | 

Топерь объявляется о вступлеши въ ту негощацю KB общей 
пользз союзныхъ сфверныхъ. 

Впервыхъ, союзные сЪверные, являя свою склонность ЕЪ 
миру до сего времени, т%мъ помянутыя потенщи морешя. 
оть всякаго противнаго воспрятя до сихъ MBCTE удерживали; 
à особливе, по заключени HHHB мира съ Франщею, онз, по- 
тени MOPCKIA, кромз всЪхъ другихъь причинъ, обязаны по 
своимъ трактатамъ дать помощныя войска королю шведскому, 
но за несклонность его”къ миру и 34 самовольное продолжеше 
войны TBXB помощныхь войскь и донынЪ не дали. Но еще 
больше. Подъ рукою министру шведскому здшняя република 
объявила, что она никогда не нам$рена дать помощныя свои 
войска, дабы тфмъ безобнадеживаюемъ принудить короля швед- 
‹каго къ миру. Но ежели союзные сфверные не примуть нынв 
ихъ, потенцй морскихъ, мемащи, ни добрыхъ средствъ, тогда 
невозможно узнать, какъ оное несходство къ миру сФверныхъ 
златовь можеть принято быть оть помянутыхъ потенщй; но 
чается, что примуть большую желюзю и противными могутъ 
ЯВИТЬСЯ. 

Также разсуждается небезполезно быть союзнымъ C'ÉBep- 
нымь, дабы миръ въ сЪвер® учинить, прежде нежели Франщя 
съ цесаремъ войну свою прекратитъ: но тогда она, Франщя, 
HYÉBE свободныя руки, конечно, зам шается въ сфверныя дла, 
и весьма къ пользз сЗвервыхь аматовъ такъ тогда быть. не 
можеть, какъ HHHB по умревнымъ видится поступкамъ потенщй 
` морскихъ. 

Что же принадлежить къ опасности особливой его царскому 
величеству, чтобъ аматы его величества въ той негошащи по 
‹воимъ намфреннымъ легкимъ запросамъ партикулярнаго мира 
не учинили, —на TO разсуждается, что ежели склонность его ве- 
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личества алатовъ къ миру есть, то ны, вступя въ партику- 
лярные трактаты, миръ свободно учинять. 

О склонности къ миру и о ветуплеши въ трактаты auia-| 
товъ его царскаго величества довольно можно признать изъ’ 
отвфтовъ TÉXE министровъ, какъ въ протоколё объявлено. | 








„Доношеще, чтб приналежить къ дфламъ сЪверной „На cie доношене получено 
войны“. pbwenie отъ двора 11 ав- 


густа сего 1713 г.“. 





1713 г. 1юня 27. Гага. 


о предложеню вынфшнему — Оть медащи, какъ воз 


я _ _ можно, OTE OOBHXE потен- 
потенщй морскихь при ЩИ морскихъ отговари- 


мать ли ихъ медащю или ваться, но добрыя сред 
добрыя средства и всту- ства прималь. А что хо- 

о: TATH, чтобы ту сторону, 
пать ли ВЪ HETOMAMIO— A которая склонности #8 
нынв взяль то на доношене ко двору, покажеть, принуждать, 


И бъ имъ пляв, 
того что по инструкщи, ME данной, ТАКОЖ что , 
мя тру » MES A ? якозаконъ, поставлять, 


ве велфно примать медацию или добрыя ré Gore является къ пре- 
ихь средства, ежели обнадеживашя He досужденю  интересовь 
в : : В его царскаго величества 

учинать онф, потенци морсыя, о наслЁд- с его союзники. Ибото 
ственныхь земляхъ безспорно въ вфчное уже не средство, но уся- 
sagxbnie его царскому величеству; а о 2, чего не точно ceb en 
x царс ouy У} величество и союзники 
прочихь награждешяхь за понесенные ого, яко натурально ость, 
Убытки въ сей войн$ впредь, по всту- желаль [не могуть], но 
; ниже непраятелю ихъ того. 
плени въ трактаты, со стороны его HP медають. Но требовать 
скаго величества объявлено будетъ. Ha съ ихъ стороны прямыхь 


что я, какъ депутатомъ Господь Craross,  СРедотвъ безъ принужле- 
Hia обфихъ сторонъ (cie 
такъ и милорду Страффорду, много- для того, что болфе изъ 


кратно предлагаль, чтобъ они такое 0б- сего его царскому вели- 

$ честву опасно, нежели 

надеживаше учинили и т%мъ бы намъ —швоху) и примать съ 

ббльшую охоту или склонность ко всту- объихъ сторонъ предло- 

пленю мирныхь трактатовъ придали. жеше о мирь, à не имъ, 

самимъ потенщямъ, ста- 

На то мнф отвфтетвовали, ЧТО ОНИ вить законы, 

такого обнадеживашя, прежде вступлен!я 


въ негощацию, учинить не могутъ, для того что межаторы по- 
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винны себя содержать неутральны, ни къ той, ни къ другой 
сторонф. И притомъ сказали, что не обычай медаторомъ есть 
таыя обнадеживан1я чинить, прежде нежели вступятъ въ него- 
цацю, и тогда— медаторски въ томъ трудиться и способъ ис- 
кать будутъ. 


2. И ежели Ham его царское ведиче- 
ство укажетъ по прежде данной MH ин- 
струкщи такую декляращю на предложение 
ихъ нынЪшнее потенщямъ морскимъ учи- 
нить, что безъ обнадеживан1я такого, какъ 
ME инструкщя повелЗваетъ, ихъ медацщи, 


Когда о насл$Ёдотвен- 
ныхъ земляхъ его царска- 
го величества нынЪ He 
хотять принять за фун- 
даментъ, то чтобы въ на- 
чати негоцалии въ пре- 
лиминарныя статьи оныя 
приняты были. 


\ . @. 
ни добрыхъ` средствъ не прималь и въ негощацию мирныхъ трак- 
татовъ не вступать, тогда, получа указъ, въ OTBBTE имъ по- 
тенщямъ морскимъ, учиню. А безъ подтвердительнаго указа не 


уогь того объявить HHHB для того, чтобъ изъ того какое впредь 


340 не послфдовало. 

3. Ежели же его царское величество 
укажеть HHHB TB ихъ предложенныя до- 
брыя средства принять и въ негощацю 
вступать, Того для требуется полная мочь 
информе, чтобы, при вступлени въ дфла, 
можно было показать. 


Добрыя средства пр!- 
имать, и полномочная по- 
слана, отъ 3 1юхя, такожъ 
и грамота къ Статомъ 
по присланному проекту 
посылается. 

При семь посылает- 


ся Оля вдюмя образ- 


вая полная мочь, почитай сходна C5 тъми, каковы были даны къ 
CM30Y утрехтскому, токмо Cd нькоторою отмъною. 


4. Также требуется пространная ин- 
струкщя, какимъ образомъ первое предло- 
жеше къ миру учинить, —или такое пред- 
1ожен!е учинить по сил проекта, каковъ 
ко MH присланъ съ г. Остерманомъ. 

5. И потомъ, ежели за благо изо- 
бр$тено будетъ, чтобы двзмя, или сколько 


Учинить предложене 
обще съ министры союз- 
ными на NAAHB, учинен- 
HOME въ ГузомВ (хотя 
оный и не подписанъ, 
однакоже безспорно вс» 
союзники согласились на 
томъ), съ чего кошя при- 
лагается при семъ. 


одно, примВрами предложешя были присланы, которыя-бъ я 
могь при такихъ случаяхъ предлагать, ежели они первыя при- 
нать не похотять, или какую трудность чинить въ оныхъ 


будуть. 
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6. Ежели что касаться будеть Ливо- Ливоня уступается ко- 
ни, и кавъ въ проект, присланномъ ко рон польской CB та- 


KHMB предлогомъ, чтобъ 
MH, объявлено, что оная уступается коро- оная никому иному Ke 


HB польской, также и министръ польсый была отдана, но при оной 


корон$ содержана, какъ 
въ своихъ первыхъ запросахъ предложить и въ прежнихъ догово- 


какъ объ уступленной провинции, и потому  PBXE о томъ межъь CHME 
объ оной министры польсые съ Henpig-  Лержавами постановлено. 


Ежели же будутъ весьма 
тельскою стороною HOXOTATE TPAKTOBATE H, BB томъ противны, чтобы 


BB такомъ случа, оть меня пожелаютъ не полякамъ, но шведомъ 


. : отдать Ливон1ю, то объ- 
декляращи, UTO OHAA провинц Я уступлена явить, что его царское 


корон польской, и что отъ нихъ, ми- величество изволитъ от- 
® e 
нистровъ польскихь, о той провинщи ЛАТ M шведомь, CRÊTE 


на то король польск и 
трактовано будетъ,—на все TO его цар- рочь посполитая позво- | 


ское величество соглашается, тогда какимъ лять, только бы дефенсй_ 


р 9 фортецъ были разорены; 
мнз образомъ поступить: также, выъсто той про- 


винши, Финляндию Швещя уступила, бы его царскому величеству. Ежели же 
на, плянф мирномъ будутъ д$лаль и требоваль будутъ отъ его царскато вели- 
чества, уступки, говоря, что безъ того не бываетъ, чтобы ничего не усту- 
пить, то изволяетъ его царское величество Финляндию уступить шведомъ. 

Cie дъло деликатное, тот для изволите соласиться съ польским 
дворомь, дабы MH здьсь с5 нимь, министромь польскимь, сходные 
указы имють. 


7. Ежели потенщи морсюя похотятъ О wÉcrk къ трактова- 


трактовать о мирЪ въ l'arb,— на то поз- НЮ мира, ежели весьма 
| Гданска, не захотятъ, TO 
волять ли, или гдз въ импери, KPOMB предлагаль, дабы избранъ 


Гамбурга и Данцига. А о Данциг мое * былъ Бреславль, чтб въ. 


Шлезши. Буде же и тамъ 
предложене было, и На TO СЕЛОННОСТИ 3) благо не изобрЪтено 


министры вашихъ аматовъ, ни Ангия  будетъ, то въ БрунсвиЕ$; 


2 TE Гаги и отъ д Ъ 
не являютъ, и всЪ большую склонность ао FR других 
MÉCTE для дальности от- 


хвляють въ Брунсвикв, HO Датсый ми- говаривалься, по послан- 
нистръ-—въ Любек$З. ному указу отъ 3 Шоля. 


Обь избраны моста для трактованля весьма надлежить нынь 
pruente учинить и, два или три мъста избравь, здьсъ медатюромь 
объявить, для тою [что] обыкновенно cie оставляетея въ волю для из- 
брамя мефаторовь; о семь равно созласиться CD министры нашилть 
аматовь, дабы мы моли о MOMS юворить и место избрать. 


938 1713 г. 41 


8. Вакъ слышно есть, Ангмя на- 
уфрена предлагать армистищю. Ежели 
предложено будетъ,— что на Cie OTBBT- 
CTBOBATE? и примать ли на доношеше ко 
двору или, не описываясь, Никогда Не бы нопрятелю толь’ 


примать? ко отдыхъ дать. И меньше 
того отнюдь не примать; ибо когда и въ царство дфда его парскаго вели- 
чества, князя Михаила Ф9еодоровича, война была съ шведомъ, тогда 
армиститя учинена была на тридцать лЪтъ. А нынф дается не токмо болФе, 


Армистищю ежели по- 
хотятъ учинить, то при- 
нять на двадцать или, по 
посл дней мЪрз, на пят- 
надцать JTE. А ежели 
меньше, тб разумЪется, 





HO и ВЪ-ПбЛЫ. 


Также о семь равнымь образомь Co аматы нашими должно сома- 
сзипься, дабы единоласно здъсь юворить, примать ли армистииио 


UAU HMME, 
9. Страффордьъ весьма желаетъ, 


чт0бъ о мир трактовано было здЪсь. И 
ежели на то склонны явятся министры 


Объявлено въ седь- 
момъ, выше сего, къ чему 
надлежитъ и министровъ 
союзничьихъ приводить. 


нашихъ алатовъ, тогда со стороны его царскаго величества 


На TO ПОЗВОЛЯТЬ ЛИ? 


Ежели на сей артикуль позволено не будет», равно же митте 
ею царскаю величества дворам» нашихь аллатовь объявить. 


10. И ежели позволено будетъ, тогда 
частыя нужды требовать будуть курье- 
ровъ посылать, и оныхъ отправлять ли? 


11. И когда позволено ихъ отправлять 
будетъ, то для лучшей имъ, курьерамъ, 
легости чтобы были опредЗлены два въ 
Purb, два въ Берлин и два въ l'arb, 
чего для одному невозможно такого даль- 
няго пути скорою $здою отправить. 


12. Ангия, повидимому, HHHB не 
хочеть, дабы цесарь въ Th сфверныя дла 
зам шался. Но со стороны его царскаго 
величества требовать ли того, дабы и це- 
сарь при тзхъ трактатЗхь былъ обще съ 


Курьеровъ съ нужн?й- 
шими письмами посылать 
тогда, когда нужда бу- 
детъ требовать, а о He- 
важныхъ дфлЬхъ писаль 
на почтахъ. 


Когда будетъ соглаше- 
нось и постановлено о 
трактовани мира MbCTO 
удобное, тогда курьеры 
въ Риг%, и гл надлежить, 
поставлены будутъ; и о 
томъ писать 3apaxbe. 


Въ добрыя средства 
какъ. цесаря, такожъ и 
курфюрста ганноверска- 
го конечно присовоку- 
плять, чтобы цесарь и тотъ 
курфюрстъ были обще съ 
тзми же морскими потен- 
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ними, потенщями морскими. Но ежели 
изволите, чтобъ я, съ своей стороны, до- 
нёсъ, —то, правда, лучше того требовать, 
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ци. И о томъ явственно 
обфимъ потенщямъ пред- 
лагать и говорить CO- 
ЮЗнНИЧьИмЪ мИинистромъ, 


чтобъ и они къ тому сход- 
ны были; о чемъ цесар- 
скому и ганноверскому 
министромъ объявить при 
министрахъ JAATCKOMB и 
ПОЛЬСКОМЪ ДЛЯ ТОГО, ЧТОбЪ 
и ихъ TBMB объявленемъ 
принудить къ тому обще- 
му желаю. 


дабы цесарь въ тфхъ дфлфхь обще съ 
потенщями морскими быль, для того что 
одна Голланд1я не будетъь въ силЪ про- 
тиву Англи балянсъ содержать, ежели 
оная парщально къ одной сторон по- 
ступить. Но еще больше. Вакъ слы- 
шимъ, король пруссюй въ TB дБла за ме- 
датора хочеть замфшаться, © которомъ я весьма худого на- 
xbania есть, и тогда она, Ангмя, паче въ дЗлЪхъ сильнзе Гол- 
ланди будетъ; и для уравнешя не безполезно бы было, противу 
прусскаго, курфюрста ганноверскаго въ TB же дЪла допустить. 
Но я хот№ль вфдать нарочно мня о семъ Господъ Статовъ, — 
похотятъ ли они, дабы цесарь въ TB дЪла съ ними замфшался. 

На что мнф чрезъь H'KOTOPHXE первыхъ персонъ OTBBTCTBO- 
вано, что они противны тому не будутъ, но разсуждаютъ, чтобы 
топерь о цесарз ничего не упоминать и оставить такъ для 
того: ежели о цесарЪ съ которой ни есть стороны предложено 


будеть, тогда, насупротивъ, Франщя похочеть въ TB же дла. 


вступить, и Англя свободн®е можеть KE тёмъ дфламъь при- 
вести её, Францю, нежели цесаря, —и тогда къ большему предо- 
сужденю учинится. И того для нынф то всё BIO оставить 
въ рукахъ OXHBXB потенщй морскихъ и, по вступлени въ 
трактаты, усматривать времени, когда бы могли цесаря въ ть 
дЪла ввести, ежели отъ него въ томъ чается какой быть способъ. 
13. При такихъь нужныхъ случаяхъ, Адвоката, называемаго 
когда вступится въ трактаты мирные, на- нь 
добно имЗть одного искуснаго челов ка изъ на, годъ обфщаль. 
адвокатовъ для сложешя въ сил письменныхь предложен, ак- 
товъ, протестащй, мемораловъ и прочаго. И находится здфеь 
къ тому годный челов къ, называемый Дюмонъ, который быль 
во всю HHHB негощацю въ Утрехт употребленъ въ такихъ 
дфлфхъ при министр цесарекомъь графз Цинцендорфь, 


® 
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которому отъ цесаря на годъ было опредЗлено по 2000 ефим- 
ковъ; но, по OKOHUAHIH дфль въ УтрехтЪ, оный нынЪ свобод- 
нымъ есть. И ежели позволено будете его токмо для сей него- 
MANIA принять и на годъ обфщать тысячу ефимковъ, тогда 
чаю ему TBMB довольну быть. А безъ такого челов$ка весьма 
быть невозможно. Также и о другихь нуждахъ должно было бы 
объявить, что надобно въ такихъ случаяхь имфть; но не знаю, 
TXB оные трактаты будуть начаты, того для отлагаю на пред- 


будущее время. 

14. А ежели когда съЪздъ для мирныхъ 
трактатовъ назначится въ иномъ MBCTB, 
a не въ Гаг®, тогда тотъ, кто къ тому 
съБзду опредФленъ будетъ, пространнЪе 
о всемъ потребвомъ самъ донесетъ. 


15. Министры польсый и датсюй Ma 
объявили, что они хотя имзютъ каюя 
предложен1я объявить HHHB зд$сь, но 0у- 
дуть удерживать оныя до TBXE м%стъ, 
пока я YEA3B получу, дабы тогда могли 
обще подать. 


У сей негощалии быть 
ему самому, г. князю В у- 
ракину. А ежели по- 
требенъ будетъ баронъ 
Шакъ къ тому, то мочно 
H его къ нему придать, 
токмо надобно о томъ за- 
ранфе писать сюда. 


Что министры AATCKIA 
H полЬсыЙй умедливаютъ 
своими предложени, то 
не худо. Однакожъ на- 
добно вывфдывать конеч- 
HO, какя они предложен1я 
о томъ со сторонъ своихъ 
къ той негопащи HMBTE 
будутъ, и то ихъ объя- 
влеше вывфдавъ,— писать 
немедленно. 


16. Ежели еще въ дополнеше къ сему доношеню должно 


что прибавить, дабы было объявлено въ 
17. Въ протокол а о всЪхъ разгово- 
рёхъ милорда Страффорда не писаль, для 
того что поел формальнаго предложен!я 
товорихль, которое при семъ сл$дуетъ. 
18. Вогда я взалъ на доношеше ко дво- 
ру, cie ему, милорду Страффорду, весьма 
стало противно. И потомъ мн% говорилъ, 
что я его, милорда Страффорда, всегда 
обнадеживальъ, 


явныхь терминахъ. 


Милорду Страффорду 
объявить, что его цар- 
ское величество съ со- 
юзники его, какъ прежде, 
такъ и HBIHB, съ Коро- 
ною шведскою мира чест- 
наго и прибыточнаго же- 
лаетъ; и продолжеше къ 
миру ни отъ кого иного 
UHHHTCA, ТОЛЬКО OTB KO- 
роля шведскаго. 


что его царское величество склонность свою 


къ миру имфеть и что не имфетъь такихъ намЗревшй, дабы коро- 
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ну шведскую въ разорене привести или ею завладЪВть, но TOEMO 
бы силу оной короны шведской съ умЗренностью убавить. Но 
нын% онъ, милордъ, признаваетъ по сему моему отвфту, — что я 
беру на доношеше ко двору, и не примаю ихъ добрыхъ средствъ, 
и не вступаю въ негощацию,—то не что иное, токмо чтобы 
время продолжать. Изъ сего онъ, милордь, видить намЗреше 
двора нашего, чтб можеть быть къ H'BKOTOPOMY дальнему виду, 
который видъ можеть многимъ потенщямъ въ Европ подозр- 
° ше придать. И притомъ же говорилъ, чтобъ я не опасенъ 
былъ въ Cie мирное дфло вступать и добрыя средства прлималь, 
чего для потенщи морсмя со всякою ‹умЗренностью намзрены 
поступить, и надЪются, что окончаше сего мира будетъ во вся- 
кое удовольство его царскому величеству. 

На что ему въ отвЪтъ, по многихъ своихъ разговор$хь, за- 
ключиль, что его царское величество въ прежнемъ своемъ на- 
MÉpeHiH и склонности къ миру безъ всякихъ дальнихь такихь 
видовъ, которые бы могли дать подозрёне потенщямъ въ Ёв- 


я 


роп%. А что онъ, милордъ, мн объявиль доброе надёяше имть 


при окончани сего мира во всякое удовольство его царскому 
величеству, за то благодарилъь и [сказалъ], что донесу добро- 
дВтельное намЗрен!е его царскому величеству. 

19. Еще къ прежнимъ моимъ доноше- KE удовольствованю 
. № 39 н$фкоторыхъ персонъ 0 
нямъ, которыя учиниль подъ № 39-МЪ, © хачу подарковъ писано 3 
дач H'BKOTOPHXB подарковъ, и на TO, !юля, съ чего и дубликать 
повторяя, доношу, что есть нужно Hb- CNP, также и три 
пликать посылается при 
которыхъ удовольствовать при такихъ ны- семъ. 
нЪшнихъ нужныхъ случаяхьъ, и хотя бы двухъ или трехъ пер- 
сонъ имфть въ самой конфиденщи; которыя въ TBXE дВлвхЬ 
обращаться будуть, дабы я BC ихъ секретныя намфревя чрезъ 
TBXE могь вЪдать и по тому свои м$Фры прималь. 

На все cie прошу милостиваго рзшен!я его царскаго вели- 
чества, всемилостив йшаго государя. 


Во всю сю негощалаю ежели увидится, что дЪла, тамошея будуть, какъ 
У цесаря съ Франщею, такъ и въ Англии, къ концу приходить, то и CD 
негощащею поспзшаль. А буде тамъ далфе въ возмущенше приходить будутъ, 
а наипаче въ Ангми, то оную, какъ возможно, до будущей KAMIIAHIA дотя- 


`_ 
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нуть. Такожъ ежели оныя MOPCKIA потенщи будутъ зло жестоко принуждать 
къ I01b3B шведской, то объявить его царскаго величества, слова, которыя его 
величество, будучи въ Гузом, министру голЧандскому Гоусу объявилъ, 
что ежели станутъ принуждать сильно, то будетьего царское величество про- 
тивитЬся; а ежели за какимъ невозможествомъ. удержать немочно, то прежде 
въ пепелъ сдВлаются оныя M'BCTA, нежели уступятся INA непрятелю, ибо 
ежели отдать крёпости въ руки непрятельсшя, то самимъ себ паки змВю 
впустить въ пазуху. 

ЗатЁмъ слёдуеть собственноручная кн. Бориса, Ивановича, К уракина 


cs : 
IOWBTA: Fame Оть двора, изъ Санктъ-Петербурга“. 


„Уназъ,- данный отправленному курьеру Егору Бороздину“. 
1713 г. 1юня 28. Гага. 


1. Зхать ему денно и ночно ‚со всякимъ посп$шешемъ ко 
двору его царскаго величества въ Санктъ-Петербургь. 

2. А по прздВ своемъ ему въ Санктъ-Петербург® явиться 
KB великому канцлеру, превосходительн®йшему графу Гаврилу 
Ивановичу Головкину. 

3. И, явясь, .посланныя письма помянутому превосходитель- 
ству вручить, также и друпя по надписямъ раздать; à кого тутъ 
изъ твхъ персонъ не случится, то отдать въ канцелярю и 
просить, чтобы чрезъ почты разослать. А письмо до г. Ягу- 
жинскаго самому BBDHO отдать; à ежели его TYTB HTE, 
то оное письмо до помянутаго Павла Ивановича Лгужинскаго 
отдать г. Якову Павловичу Веселовскому, который нынз 
BB Савктъ-Петербург® обр тается, и просить его, дабы оное 
Письмо къ нему, Ягужинскому, онъ B'BPHO сослаль. 

4. И потомъ требовать ему отпуска для своего возвраще- 
Hi ко MHB OTB помянутаго канцлера, также и на дорогу де- 
негь. И ежели ты не можешь назадъ наскоро Зхать, или, BMB- 
сто тебя, иного курьера отправятъ, —тогда тебф Ъхать въ Ригу 
и явиться къ купцу одному, который называется Кордесъ; онъ 
тебя моремъ отправить. | 

5. Дорога твоя надлежитъ: изъ Гаги Ha Оснабрюкъ, or 
Оснабрюка на Ганноверъ, оть Ганновера на Берлинъ, оть Бер- 
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лина на Данцигь, отъ Данцига на Кенигсбергь, отъ Кенигс- 
берга ва Ригу, а отъ Риги до Санктъ-Петербурга. 

6. И въ npobsxb Tom» тебз по BCBME почтамъ платить 
деньги. А платится съ лошади за всякую милю по полуталеру 
нЪмецкому, à не голландскому, т.-е. двЪнадцать добрыхь гро- 
шей, или, чаю, платится по восьми грошей добрыхъ ‘только. 
И для той заплаты надлежить вЪдать такимъ образомъ: когда 
ты пр№дешь на которую почту, то теб прежде надлежить 
спрашивать, чтб есть отсель миль до другой почты, и по чему 
на милю просять будутъ,—и, по тому CM'BTACP, то число де- 
негь и заплатить. Однакоже, для твоего BBABH, при семъ 
объявляется, что почты обыкновенныя въ разстояни одна отъ 
другой по ABB мили или по три, или по четыре, а больше 
пяти миль никогда въ разстояни почта оть почты не бываетъ. 

7. Въ upohsxb своемъ въ Ганновер ищи домъ министра 
царскаго величества барона Шлейница и подай ему мое нись- 
мо, и поззжай того же часа, не мВшкавъ. И въ Берлинъ mpi- 
Зхавъ, ищи домъ министра царскаго величества графа Але- 
ксандра Гавриловича Головкина и подай -ему письмо, и 
проси, чтобы тебя указалъ отправить до Риги немедленно. 

8. Ежели несчасте случится, что ты занеможешь, и тогда, 
какъ ни есть, надобно дофзжать до Ганновера или до Берлина, 
и, туда пруВхавъ, проси помянутыхъ министровъ, чтобы, BM'BCTO 
тебя, кого иного отправили и, TB у тебя BCB письма при- 
нявъ, KO двору отправили. 

9. Когда npihxems въ Ригу, пиши ко мн№ и отдай то 
письмо на почту. 

10. По пр1здВ въ Санктъ-ПетербургВ чтб усмотришь и 
увЗдаешь, о всякомъ состояи тамошнихь дзль пиши KO MH 
и пасьмо отдай въ посольскую канцелярю. 

11. Деньги, которыя TeOB даны, записывать по вся 
почты. 

12. Отсель до Ганновера за почту всё заплачено; и теб 
больше не платить, токмо разв тринкгельдъь почтал!ономъ да- 
вать, что обыкновенно даётся гроша по два или по три. 
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13. Въ твоему знаншю, — червонный ходить н®мецкихъ де- 


негь шестьдесятъь четыре гроша. 
На оборотЪ приписано собственноручною же рукою кн. Б. И. Куракина: 
„дано ему сто червонныхъ“. 


„Образцовый трактатъ оборонительнаго союза между его царскимъ величествомъ и ихъ 
- высокомочествы Статы Генеральными Соединенныхъ Нидерляндовъ въ ГагБ 11 оля 1713 г.“. 


Понеже его освященное царское величество и ихъ высоко- 
мочества Господа Статы Соединенныхъ Нидерляндовъ издревле 
между собою всегда содержали TPCHYIO и усердную дружбу и 
добрую корришпонденцию, и желая HHHB еще вящше подкр%- 
пить и утвердить оную древнюю и твердую дружбу, —того ради 
sa благо разсудили къ содержаню оной придать новую силу 
‘фезъ учрежденный трактать союза оборонительнаго. И. ‘къ 
исполнен!ю сего толь полезнаго дЪла его царское величество, 
съ одной стороны, удостовЗрилъ и даль полную мочь (имя рекъ), 
и ихъ высокомочества Статы Генеральные, съ другой стороны, . 
опредвлили и назначили (имя рекъ), которые, довольно будучи 
YBBIOMICHH о добрыхъ намфреняхь своихъ государей, по взаим- 
номъ сообщении полномоай (съ которыхъ на конецъ сего трак- 
тата списки отъ слова до слова написаны), договорилися объ 
зртикулахъ посл8дующаго содержаюя. 

_1. Юго царское величество и ихъ высокомочества возобно- 
вляють и подтвержаютъ, по силВ сего настоящаго трактата 
союза оборонительнаго, свою древнюю дружбу и доброе согла- 
Clé такъ, что да будетъ впредь между обфими высокими дого- 
заривающимися сторонами и ихъ государствами, областьми и 
подданными, на сухомъ пути и на MOD, и во всякихъ м%- 
стахъ, и странахъ совершенная, вЪрная и усердная дружба, 
уиръ и союзъ ненарушимый, и да не учинить единъ другому 
никогда никакото предосужденя и убытка или безпокойства, ни 
онаго государствамъ, областямъ, ни ихъ подданнымъ. 

2. Наипаче же каждая изъ договаривающихся сторонъ потщит- 
явсфми своими силами другой сторон% и подданнымъ оной искать 
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пользы и прибытка, какъ своего собственнаго, и отвращать, и 
препятствовать, по всей своей возможности, всякимъ убыткамъ, 
предосужденямъ и обидамъ, которые онымъ могуть учинены 
быть. 

3. И того ради обЪ договаривающйяся стороны да содержать 
всегда прилежную и усердную корришпонденщю и повелятъ сво- 
имъ министромъ, при чужестранныхь дворзхь пребывающимъ, 
о приключающихся случаяхь и дфлЪхъ, которые къ обЗихь CTO- 
ронъ интересамъ касаться будутъ, обще престерегать и доброе 
соглас1е возымЪтЬ. 

4.. И понеже между его царскимъ величествомъ и ихъ высоко- 
мочествы постановленъ и заключенъ формальный трактатъ тор- 
говли и навигащи (MBCANA и числа) 1713 года, —того ради 
договоренось, дабы, для лучшаго и твердаго содержан!я воль- 
ности и безопасешя вышепомянутой взаимной торговли и нави- 
гаи на морз СЪверномъ и Балтическомъ, помянутый трак- 
тать былъ подтверженъ, якоже по CHIB сего настоящаго трак- 
тата союза оборонительнаго оный подтвержается. 

5. Ежели же вольность торговли и навигаци на морз СФвер- 
номъ и Балтическомъ будетъ обезпокоена, воспрепятствована 
или пресзчена, или ежели помянутые договаривающеся, его 
царское величество и ихъ высокомочества, ихъ области и под- 
данные будуть обезпокоены и препятствованы въ свободной 
торговл и навигащи на морз СЪверномъ и Балтическомъ, 
противу обыкновеня и народныхь правъ,—то изобидящая сто- 
рона JACTE о томъ знать своему союзнику, и тогда HOTIMATCA 
вкуп$ добродЪтельно напоминать’ наступателю KB : оставлению 
того и KB возставленю свободы и вольности торговля и нави- 
гаци, дабы тЪмъ непотребно было употребить силу и оруже. 
Но ежели наступитель и помфшатель не оставить обезпокои- 
вать помянутую торговлю и навигацю и не похощетъь скло- 
ниться на напоминан!я добродЗтельныя, TO, въ такомъ случа$, 
между помянутымъ его ведичествомъь и HXB высокомочествы 
договоренось употребить ‚еъ обфихъ сторонъ всЪ возможныя 
силы, дабы возставить и содержать помянутую торговлю и Hà- 
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вигацю и оруже не полагать, пока достойная сатисфакщя 
изобиженному учинена будетъ, и вольность торговли и нави- 
гащи возставлена и приведена будетъь въ прежнее состояне. 

6. Ежели случится, что его царское величество и ихъ высо- 
комочества будуть привлечены въ войну ради иныхъ причинъ, 
нежели какъ выше объявлено, съ какою ни есть державою, и 
что оную войну невозможно будетъ отвратить чрезъ примиренше 
доброд$тельное, —то об стороны договариваюпияся будуть BCHO- 
могать другь другу TBMB образомъ, какъ впредь о семъ подлин- 
нфе договоренось будеть. Между тзмъ, въ такомъ случа, съ 
обфихъ сторонъ предудерживается, чтобы посл дачи договорен- 
ной помощи не быть обязану м8шаться ближайшимъ образомъ 
[въ дВла| своего союзника изобиженнаго, ниже разорвать тор- 
говлю, согласе и дружбу, имЗющую съ наступателемъ. 

7. Сей же настоящий союзъ ничего въ себЪ не содержать, 
чт6 бы могло изобидВть кого ни есть, но токмо касается вза- 
иной безопасности обфихъь сторонъ договаривающихся и CO- 
épais ихъ торговли и навигаци. Того ради договоренось, 
дабы сей союзъ пребыль твердо и ненарушимо въ основане 
прочимъ союзамъ, которые бы впредь могли учинены быть къ 
вящией безопасности и взаимнымъ пользамъ между договари- 
зающимися сторонами; прочимъ же инымъ никакого вреда и 
нарупеня симъ да не учинится. 

8. Сей договоръ союза оборонительнаго имветь » « 
TÉTR, считая отъ числа сего трактата, пребыть, и, по окончани 
оныхъ, по изобр$тени о продолженши того, впредь съ обфихъ 
сторонъ CO всякимъ прилежнымъ старашемъ возобновлено и 
трактовано да будетъ. 

9. НапослВдовъ при семъ договоренось, что ратификащи, 
или подтвержен!я, съ обоихъ трактатовъ учиненныхъ разм®нены 
быть имзютъ во время 4-хъ м%Ъсяцевъ, считая отъ дня подпи- 
саня сего союзнаго трактата, или какъ наискор%е возможно 
будетъ. 

10. Во свидЪтельство всего вышепомянутаго сей вдвое изго- 


товленный рецессъ и равно переведенный экземпляръ отъ учре- 
4 


зАРХИВЪ КН. 0. А. КУРАКИНА“, Кн. VI. 
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жденныхъ къ сему съ обфихъ сторонъ полномочныхъ подписанъ и 
припечатанъ. Данъ въ l'arb. 

P.S. Доношене. 

Сверхъ сего, ежели чтб за благо изобр®тено будеть при- 
бавить къ сему, TO съ отмЗнками да припишется. А особливе 
желается вЪдать нам$реше его царскаго величества о помощныхъ 
войскахъ, —какъ одной, такъ и другой сторон опред®леннымъь 
числомъ вспомогать KAKE войскомъ сухопутнымь, такъ и на 
мор кораблями; и о семъ будетъ ожидаться указъ отъ двора. 
Однакоже при семъ доносится, что, когда позволено будетъ, тб 
не можеть быть поставлено въ артикулы трактата, но способиве 
учинится артикуломъ сепаре, для того что все то, которое бы 
дало другимъ желюз!ю, для содержатя въ тайности тавимъ 
образомъ чинится. 


„Въ какой силЪ надлежитъ Статомъ сообщить на французскомъ языкЪ“. 
1713 г. 1юля 22. Гага. 


Высокомочные Господа&. Когда его царское величество 
прибыль съ своимъ транспортомъ къ Гельсингфорсу, въ Финлян- 
дю Шведскую, гдЪ непрятельсый корпусъ обр$тался, которое 
MBCTO въ приходз войскъ его` царскаго величества отъ неприятеля 
было сожжено, — того для весь транспорть его помянутаго 
величества OTB того MBCTA отступилъ съ восемь миль къ Борг 
для учиненя транжементовъ и магазина; & шаутбенахть галер- 
ный г. Боцисъ съ частью скампавей оставленъ въ виду еть 
Гельсингфорса былъ для осмотрёыя той помянутой непри- 
тельской пристани, также и прихода непр1ятельскихь кораблей. 
И на третй день, по отступлеши его царскаго величества 
всего транспорта отъ Гельсингфорсеа, пришёлъ къ той пристани 
шведсый вице-адмираль Лили съ шквадрою непраятельскою 
BB восьми военныхъ корабляхь и съ двумя простыми, ии 
торговыми, суды, которыя были подъ такими же шведскими 
флаги; и потомъ еще прибыли три торговыхъ корабля и подь 
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обороною TBXE же непрятельскихъь кораблей подъь пушками 
стали, à за позднимъь приходомъ на TBXE флаговъ неможно 
было BUXBTE. И понеже его царскаго величества помянутый 
шаутбенахть пенужденъ былъ, по военному обыкновеню, искать 
‹10собъ надъ непрятелемъ и, IAB бы возможно, атаковать, — 
и ночью оныя помянутыя пришедийя подъ флагами шведскими 
два судна, также и три послЗдующия, атаковали (не смотря HA 
то, хотя и подъ пушками непрлятельскими были, оть которыхъ 
въ той ATAKB оть великой стр®льбы пушечной съ тёхъ непря- 
тельскихъь кораблей немалый упадокъ и нарушеше судамъ 
BAXBIU); и когда въ той великой стрЪльбЪ на TB суда взошли, 
и оныя тогда зажгли, и оть непрятельской стр%льбы не могли 
на OHHIXB больше застать, и. людей, которыхь на TBXB судахъ 
взяли, во флоть его царскаго величества къ вышнему своему 
командиру привезли. А на одномъ изъ TBXB судовъ, когда взо- 
шли войска его царскаго величества, подняли голландеый флагь, 
и помянутые, взятые съ TBXB судовъ, сказалися подданными 
ихъ высокомочествъ. | 

Того для его царское величество указалъ MHB, здЗсь пребы- 
вающему своему полномочному министру, помянутыхь взятыхъ 
на TBXB корабляхъ имена ихъ высокомочествомъ объявить и 0 
нихъ засвидтельство взять, ежели они ихъ подданные властно 
есть, и по тому засвидфтельству оные взятые тотчасъ осво- 
бождены будутъ. 

Также его царское величество, для содержав1я всегда своей 
доброй дружбы съ ихъ высокомочествы, желаетъ, дабы ихъ 
высокомочества учинили генеральный заказъ, чтобъ ихъ подданные 
впредь подъ непраятельскими флаги не ходили и также при 
неприятельскихъ флотахъ не стояли, дабы и впредь подданнымъ 
ихъ, Господъ Статовъ, какихь противностей и убытковъ, 
за неизвзетемъ, не случилось, какъ вышеномянутымъ, ежели 
оныя суда заподлинно были подданныхь ихъ высокомочествьъ. 
Ho, по обыкновеню, потенщй неутральныхъ подданнымъ надче- 
хало-было, видя флотъ его царскаго величества, послать къ 
командиру того объявить свои пасы и причину своего прихода, 
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какь тому въ примёръ при осад [Риги] было отъ поддан- 
ныхъ неутральныхъ потенцй учинено, что оные, будущие CBOHME 
судами въ той пристани рижской, объявили въ обоз генераломъ 
его царскаго величества свои пасы, которымъ для охранешя были 
даны пасы его царскаго величества, и оные въ то время ника- 
кого вреда не понесли. И о семъ требуется въ престорожность, 
разсуждая быть KB интересамъ обЪихъ потенщй, понеже не- 
праятель весьма искать будеть такихь способовъ, дабы чрезъ 
что могь какую вражду между его царскимъ величествомъ, TAKE 
и’ихъ высокомочествы положить. Какъь и все cie вышепомянт- 
тое дзло видимо есть, что нзкоторымъ образомъ съ искусства 
оный вице-адмиралъ Cle учинилъ и TB суда подъ свою протек- 
цю взалъ, дабы чрезъ то какую ссору между его царскимъ вели- 
чествомъ и ихь высокомочествы возставить, какъ то явно MO&- 
но признать изъ самыхь словъ тФхь взятыхъ, которые сказы- 
ваются подданными Господь Статовъ, что когда были вопро- 
шены, что они стояли съ недзлю въ виду отъ флота его цар- 
скаго величества, и знавъ себя неутральными, для чего по 
обыкновению не обсылалися своими пасы во флоть его царскаго 
величества и о себЪ не объявили, —на который вопросъ CKEa- 
зали, что воспрещены то были учинить оть вице-адмирала 
шведскаго. | 

M на конецъь сего его царское величество ихъ высокомо- 
чествамъ такъ обстоятельно приказаль о томъ XBIB объявить 
и показать, какимъ незапнымъ образомъ TO случилося, которое 
не можетъ дать ни подозрзня, ни какой |[-либо] неблагодарности 
между TM потенщями, какъ его царскимъ величествомъ, такъ,и 
ихъ высокомочествы, которые оть времени до времени больше 
въ TÉCHYIO корреспонденцию и обязательство союза приходятъ, 
нежели бы что KB нарушеню того чрезъ неприятелей внушено 
быть могло. 


1713 г. [кКонецъ августа]. Гага. 


Августа 21 дня возвратился въ Гагу курьерь съ полными 
указы на TB мои доношеня, которыя при семъ не вписаны, H0 
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въ габинетв сохраняются для многихъ секретовъ. А при семъ 
впишемъ, какова прислана полномочная грамота, также и вЗрю- 
щая KB Статомъ въ посольскомъ характерз KB тому създу *). 

Въ присланномъ рзшевши его. царскаго величества на мои 
доношеня о мирз C'BBEPHOME повелЗно предлагать и какимъ 
образомъ поступать. И многое изъ того указа есть несходно 
съ волею потенцй морскихъ, ни съ нашими аматы, à иное въ 
противность CAMHXE общихъ интересовъ по частымъ премфнамъ 
временъ во всфхъ европскихъ дВлВхъ. И изъ того рашеюшя Th 
пункты, которые предусматриваются къ затруднен, объявля- 
емъ здЪеь. 

1. OT» медащи отговариваться, à добрыя средства примать. 

2. Чтобы намфренный мирный плянъ не д$Злать. 

3. Чтобы въ начати негошацши наслфдственныя земли въ 
прелиминарныя статьи приняты были. 

5. Предложене первое велЗно учинить на плянф, учинен- 
} номъ въ ГузомЗ. 

‚12. Весьма Гданескъ предлагать. А ежели He похотятъ, 
чтобъ избрать Бреславль; и ежели тамъ не похотятъ, TO въ 
БрунсвикЗ. 

21. Въ добрыя средства цесаря присовокуплать. 

22. Въ TB же средства и курфюрста ганноверскаго при- 
совокуплять. 

23. О томъ аветвенно обзимъ потенцямъ морскимъ пред- 
ЛАГАТЬ. у 

25. При датскомъ и польскомъ министрахъ о цесарз и ган- 
новерскомъ декляровать и ихь къ тому принудить. 

И разсудиль за потребно всЪ TB помянутые важные пункты, 
прежде предложеня формальнаго, объявить приватными разго- 
воры каждому въ разной сил (какъ ратпенсонарю, Герс- 
дорфу, польскому министру, Альфельду, датскому министру, 
Ботмару, ганноверскому, цесарскому барону l'eemc y, 





*) Упоминаемыя княземъ Борисомъ Ивановичемъ похномочвая и вфрю- 
щая грамоты помфщены на стр. 64—66 II кн. „Архива кн. ©. А. Куракина“. 
1891 г. - РЕД. 
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Гоусу, министру CTATCKOMY, что при датскомъ двор резиду- 
етъь, милорду Страффорду, послу аглинскому) для того, дабы 


могъь вфдать ихъ намфрешя и склонность къ TBMB и потомъ’ 


взать свои мры. И съ каждымь изъ тЪхъ въ какой силЪ послф- 
довали TP мои разговоры, то при семъ слЗдуетъ. 

Съ начала своего npibsxa въ Гагу я усмотр®ль нравъ рат- 
пенс1онаря. Генс1уса, что любитъ другого` вид ть въ дёлЪхъ 
и словЪ постоянна, негоряча, съ флегмою, также и человфка 
правдива. KE тому-жъ увидЪль весьма склонна къ интересамь 
его царскаго величества и всемЪЗрно искалъ сначала своего вре- 
мени, дабы могъь свой кредить у него постановить. И уже то 
по прилежности своей учиниль, о чемъ засвидЪтельствуютъ мои 
ко двору доношеня. | 

Того для HKHB при такихь великихъь нужныхь случаяхь 
разсудиль за потребно ему о BCBXE тЪхь вышеобъявленныхь 
пунктахъ, какъ MHB указъ повелБваеть, объявить партикуляр- 
нымъ CBOHMB разговоромъ, à не предложешемъ, и требовать 
оть него совфта, дабы тфмъ знать его MHBHIH въ TBXE дёлфхь; 
также и его YBBIOMUTE, дабы онъ, знавъ, могъ заранзе принять 
свои м$фры, сходныя съ нашимъ интересомъ, какимъ образомъ 
намфренъ я поступить и приводить ихь въ согласе къ тому 
же MHBHIN, ‚дабы о томъ онъ, ратленсонарй, знавъ, не имфль 
какого подозрЗя къ начатю несогласмя отъ меня, или, не 


вфдавъ моего намзреютя, что я министрамъь нашихъ алатовъ 


не буду пространво объявлять, дабы онъ, вЪдавъ, всего He 
объявилъ имъ. | 

Объявлеше мое ему, пенсонарю, состоялось въ TOMB, ч1о 
на предложешя ихъ, потенщй морскихъ, добрыхъ средствъ я 
на доношеня свои указъ въ отвЪтъ его царскаго величества по- 
лучилъ, что его царское величество благодарить за ихъ доброе 
намзреше, какъ ея королевина величества, такъ и ихъ высоко- 
мочествъ, [и за] объявленныя добрыя средства къ примиреню 
сЪзверной войны, и что его царское величество. съ своими BH- 
сокими ашаты TB ихь добрыя средства примаетъ; токмо дабы 
и цесарь во оныя же дЗла своими добрыми средствы обще съ 
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ними, потенщями морскими, вступилъ, для того что прежде сего 
многократно было предложено обще съ нимъ, цесаремъ, и уже 
его царское величество нзкоторымъ образомъ къ принятю его 
добрыхь средствъ цесарскихъ обфщальъ. А особливе интересы 
его высокихь союзниковъ есть KE тому неволею привязаны, 
для того, какъ есть принцы имперсше, не могуть оныя д®ла 
быть окончены безъ него, цесаря, и что его, цесарсыя, добрыя 
средства его царское величество примаетъ. Того для я не CyMHB- 
ваюсь, чтб бы могло быть за противность потенщямъ морскимъ. 

На что онъ, пенстонарй, сказаль, что они благодарны за 
приняте ихъ добрыхь средствъь оть его царскаго величества. 
А что приналежить о цесар$, они никакой противности не на- 
ходять, токмо склонна ли въ сему явится Англ1я? И притомъ 
$ разсуждаль, что Франщи весьма есть оказ1я въ TB дла сФвер- 
ныя топерь зам шаться; но когда бы цесарь во оныя дфла не 
ветупилъ, à были-бъ OXHB потенщи морсюмя, тогда-бъ и Фран- 
цы до тЪхь дфль допущена не была. 

И о семъ его разсуждени объявлено въ моемъ доношени 
ко двору. | | 

Потомъ я говориль, что приналежитъ до намфреннаго пля- 
Hÿ мирнаго, какъ Ангмя намЗрена,—и къ сему его царское 
величество никогда воли своей не объявить, и больше къ его 
есть предосужденю; также и самая является невозможность, 
для того что противу воли другого кАкъ возможно миръ учи- 
нить и оный содержать? Того для Haxbioca, что Господа Ста- 
ТЫ ТОГО аглинскаго намЗреюя не будутъ. 

На что отвфтствовалъ, что они никогда о TOME нам$решя 
не имЗли и имЗть не будутъ, для того что они не могутъ насиль- 
нымъ образомъ въ TB сФверныя д$ла вступать и замЪшиваться, 
Чрезъ что свободно могуть въ новую войну вступить; но ‘они 
CH великимъ TPYAOMB и съ Франщею свою войну окончали, 
нежели въ новую принуждены будуть вступить. И 0 TOME Ha- 
мфрени статскомъ меня обнадежилъ. 

Притомъ я ему объявиль, что его царское величество, съ 
своей стороны, объявляеть MBCTO KB съЪзду мирныхь тракта- 
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товъ—Гданескъ, какъ о томъ чрезь меня и прежде сего было 
предложено. Ежели же несходство къ тому найдется, то же- 
лаеть въ БреславлВ въ Шлезш, а уже по крайней mp въ 
Брунсвик$. Но. я въ предложени своемъ формальномъ буду 
предлагать Гданескъ и Бреславль, для того что, имфвъ затруд- 
неше на оныхь, BCB сходны будуть въ Брунсвикъ. И тогда 
объявлю свое послёднее сходство на Брунсвикъ, когда увижу 
всзхъ KB тому сходныхъ, дабы не было больше въ избрани 
MBCTA никакой трудности. 

Однакожъ о БрунсвикВ намфреня его царскаго величества 
министромъ нашихъь алатовъ не объявлю для того, — прежде бу- 
ду вздать ихь нам$решя. О польскомъ не CYMHBBAIOCA, ч10 
на то согласенъ будетъ; но датскаго двора въ TOME намфреня 
не знаю, и опасенъ, чтобы тоть городь отъ датскаго быль 
выбранъ, для того что имють многое подозрзше отъ ганно- 
‘верскаго двора къ предосужденю своихъ интересовь и раз 
суждаютъ, что оный дворъ l'AHHOBEPCKIX будеть майстеромъ во 
BCÈXE TBXE дДЪлЬхЪ. 

Ha cie MHB отвфтствовалъ, что въ избрани MBCTA He безь 
трудности будетъ, для того что цесарь то м$сто назначиль ES 
създу для интересовъь имперскихь и въ декретв своемъ обу- 
явиль явно, что потенщй чужестранныхъ допустить не хочеть; 
и того для Ангшя будетъ въ томъ немалую трудность им?ть. 
А что приналежитъь ко Гданску и Бреславлю, не можеть онъ 
знать, въ какомъ сходств® друшя потенщи къ тому будуть. 

Я ему при томъ объявиль, что ни здЪеь въ ГагЪ, ни въ. 
другихь какихъ м$стфхь., которыя бы могли быть отъ краевъ 
Росейской импери jxarbe Брунсвика, его царское величеетво 
трактовать не повелить, и что указъ я имЪю ни въ какую 
негощацию не вступать. 

А для чего въ ГагЪ не трактовать, причины есть TB: 

1. Есть предосудительно достоинству его величества, 10- 
‚ неже ни одного примфра не имфли, дабы въ резидевци 
трактовать о мир той потенцш, которая добрыя ‘свои .сред- 
ства представила. 


—  — —— 
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2. Отдальность великая отъ краевь Россйской импери. 

3. Что векорз ожидается посоль французсый, который 
‹вободно можеть въ оныя дЪла замшаться. 

4. Вее м?Ъсто Гаги наполнено чужестранными министры, 
которые будуть MÉINATECA въ Th дЪла; изъ того оныя дла бу- 
дуть въ интригахь продолжаться, нежели скоро къ окончаню 
приведены могутъ быть. 

5. Не безь труда находится, какъ намЗреше есть его 
царскаго величества, дабы оный министру своему здЪсь поз- 
волиль трактовать. 

Ha cie онъ, nexncioHapiä, отвЗтствоваль, что ихь Hawhpe- 
ше о трактоваи въ ГагВ никогда не было. „И того для 
нын% больше еще, не видя склонности его царскаго величества, 
оть сего и друпя потенцши будемъ отводить, чтобы здЪеь, въ. 
Гагв, не трактовать“. 

На что я ему сказаль: то правда, что со стороны ихь, 
Господъ Статовъ, мн никакого предложен!я не было, чтобы 
трактовать о мирз въ Гаг8; но я о семъ доношеюше двору 
учинилъь на намЗрен1я милорда Страффорда, что онъ миф. 
предлагаль о семъ, и того для оный отвЪть получилъ. 

Цотомъ я ему говорилъ, что первыя предложешя здЪсь не 
должно подавать, а поданы будуть при съ№здВ мирныхь трак- 
татовъ. На то OTBBTCTBOBAIE, что „есть все то въ вол вашей; 
HO мы свои во всемъ должности будемъ исправлять такъ, какъ 
неутральные“. ° 

И на конець сего я просиль его cie все содержать въ тайнЪ 
A0 времени, пока будемъ въ согласи во всемъ, какимъ обра- 
зомъ надлежить намъ предложить съ министры нашихъ аматовъ. 
И та конференщя съ нимъ, пенс1онаремъ, тёмъ окончалася. 

ИмЪль конференцю съ министры налихъ ажатовъ и имъ 
предлагаль въ равной CHI, и объявляль, KAKE MHB указъ по- 
велвваетъь его царскаго величества. 

Министру датскому предлагалъ, что я указы на все свое 
доношеше получиль отъ его царскаго величества впредь на 
предложеше потенщй морскихъ, которыхъ содержане есть то: 
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1. Его царское величество указаль MHB во всемъ томъ 
поступать съ общаго соглася съ министрами высокихъ CBOUXE 
алатовъ, и того для намЪревя его царскаго величества со0б- 
щаю, дабы могли на оныя согласиться и равной силы отвЪть 
учинить. 

2. Его царское величество указалъь мн ихъ, потенщй мор- 
скихъ, за объявленныя добрыя средства благодарить, и что оныя 
BMÉCTB съ своими аматы примаетъ, и ничего TAKE больше не 
желаетъ, какь честнаго и прибыточнаго мира себф и своимъ 
алатомъ. Токмо притомъ повелфлъь мн» объявить, что его 
царское величество нзкоторымъ образомъ обязался цесарю так- 
же его добрыя средства принять, и какъ уже прежде сего 
многократно его, цесарское, предложене было обще съ потенци- 
ми морскими,—ихъ добрыя ‘средства. KE тому же необходимо 
видится быть, дабы оная негощащя безъ цесаря могла быть, 
для того что его оба BHCOKie ащаты есть принцы имперсве, и 
оба больше въ сей войнЪ сЪверной своими интересы прилежать 
къ империи. 

3. О mBcrh съЗзда [для] мирныхъ трактатовъ, какъ я прежде 
сего объявлялъ, его величества царскаго желаше есть въ Дан- 
циг$, ежели не согласны KB тому будуть, то въ Бреслава8. 
И надвюся я, что его королевское величество датеый сходство 
KB TOMY свое покажетъ, также и король польсый, для того, 
чтобы въ близость могло быть отъ двора его царскаго величе- 
ства; но OTB дворовъ его аматовъ всегда въ близости будеть 
равной TAKE, какъ бы и въ импери было. 

4. Предложене здЪсь весьма не должно подавать, à объявить, 
что поданы будуть при съ№зд%, на MBCTB мирныхъ трактатовъ. 

И на все то отъ него, Альфельда, требовалъ его Mxbui, 
и каюе указы имЪеть оть двора своего, дабы могь согласиться 
на си мои объявленные пункты. На то онъ, Альфельдъ, дат- 
сый [министръ|, мн отвЗтствоваль, ято не имфетъ OTE двора 
своего никакихь указовъ и будетъ о семъ отписываться ко дво- 
ру, и просиль пообождать отвЪтомъ до TBXB мЪетъ, когда от- 
взть оть двора своего получить. 





938 1713 г. 59 


! 


На что я ему говориль, что безъ общаго соглаяя весьма 
ничего не учиню и буду ожидать столько времени, сколько 
хеланно будеть. Токмо при тЪхъ разговорзхъ напоминалъь ему, 
Альфельду, чтб онъ, Альфельдъ, въ тоть день въ верху MHB 
объявияъ,—что имфеть пространные указы отъ двора, токмо 
не OTB'BTCTBYETB силою оныхь, для того что я пространныхъ 
кь тому указовъь не имфю. И оть TBXE своихь словъ OH, 
Альфельдъ, отперся и сказаль, что, можеть быть, оные разго- 
воры были оть г. Герсдорфа, а не отъь него, Аль- 
фельда; и опредЗлиль ожидать къ нему указовъ. "Того для 4 
отъззжаль нарочно въ Амстердамь и быль въ отлученш изъ 
Гаги 12 дней. 

Министру польскому барону Гередорфу оть меня было пред- 
ложено въ равной же сил, какъ выше объявлено, который на 
то отвЗтетвовалъь: о приняхм добрыхъ средствь потенщй мор- 
скихъ равный указъ иметь, также и о цесар%. Что же прина- 
 лежить о съфздВ, онъ согласоваться будетъ со мною, ‘для того 
что ему именной указъ король о томъ далъ, и ежели во Гданескъ 
ии въ Бреславль,—токмо не видится къ тому сходства 
другихъ, и того [для] разсуждается лучше быть въ БрунсвикЗ. 
Того ради и онъ кь Брунсвику сходство свое являетъ. 

Что же до подашя первыхъ предложенй, —здВсь ли пода- 
вать и въ какой сил, —о томъ не имЪетъ указа и будетъ пи- 
сать во двору, что требоваль на описку три недФли. 

Потомъ имфль я конференцию съ г. Гоусомъ, который 
LA посланническомъь XAPAKTEDB при ABOPB датскомъ резидуетъ. 
Но оный здфеь сихъ часовъ быль для того, что ежели IXB въ 
импери MBCTO къ съЗзду назначено будеть, то ему, Гоусу, 
быть иинистромъ со стороны статской. И оный же помянутый Го- 
YCB многую службу явиль KB интересомъ его царскаго величе- 
ства во всю свою здзшнюю бытность, —того ради разсудилъ быть 
38 потребно н®которое ему объявить изъ указовъ ко MHB OT 
двора. - 

Я ему, Гоусу, сообщиль въ великомъ секретЪ, что я имю 
указъ оть двора, ежели Гданескъ и Бреславль не выберутъ, 
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и, наконецъ, позволить съ$зду въ БрунсвикВ быть. Токмо, 
знавъ розныя MHBHlA министровъ нашихъ алатовъ, à паче дат- 
скаго двора къ тому несходства, буду на двухъ MBCTBXE всегда 
трудность имфть; и, наконецъ, когда увижу BCBXB склонныхь 
въ Брунсвикъ, тогда и я на то позволю. И притомъ ему гово- 
рилъ, чтобъ онъ сю мою конфиденщю припомнилъ и быль бы 
TBME благодаренъ, и во всЪхъ бы случаяхь вспомогаль, .и чтобъ 
о томъ намЗрени моемъ онъ, Гоусъ, никому знать не давалъ. 
На TB мои слова онъ благодариль и обфщалъ MHB во BCBXE 
случаяхъ показать себя склонна къ интересамъ его царскаго 
величества и свои услуги показать, и притомъ же объявиль 
MHB, что будетъь писать ко двору датскому и оный дворъ къ. 
тому м$ету Брунсвику склонять. | 
Конференцию о тЪхь же дфлЪхь имфль съ министромъ ган- 
новерскимъ барономь Ботмаромъ: OP симъ помянутымъ го- 
сподиномъ меня неволя понудила вступить въ конференцю, 
понеже о всЪхъ тЪхъ намЪреняхъ его царскаго величества и 
ко MHB посланныхъ указахъ велВно оть двора предложеше учи- 
нить барону Шлейницу, тамъ резидующему министру, и что 
онъ, баронъ Ботмаръ, уже до моего предложеня отъ двора сво- 
его былъ извфетенъ о всемъ томъ, какъ было чрезъ него, Шлей- 
ница, курфюрету предложено. Но мое намЗреше было такое, 
чтобъ ему, барону Ботмару, о всемъ томъ намфрени его цар- 
скаго величества, что приналежить до его курфюрста, не объ- 
являть’ до H'BKOTOPATO времени для того, чтобы прежде видЪть 
склонность къ тому нашихь аматовъ; & особливе я разсу- 
ждалъ, чтобы здесь о томъ не говорить; но какъ видится по 
всЪзмъ обстоятельствомъ, что съФзду быть въ БруневикЗ, то, ког- 
да съЗдутея, чтобы при TOME MCTB съФзда мирныхъ тракта- 
товъ и его, курфюрста ганноверскаго, министра въ конгрессь 
ввести. | 
Но когда увид$ль изъ нисьма барона Шлейница, что ous, 
получа указъ отъ двора, предложиль курфюрсту ганноверскому 
о намфреши его царскаго величества, дабы OHB, курфюреть, 
съ потенщями морскими обще и съ нимъ, цесаремъ, трудился 
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CBOAMH добрыми средствы къ примиреню CBBEPHOË войны, и 
[no] барона Шлейница еще весьма противу указа ко мнз де- 
кляращя учинена, чтобы цесарю и ему, курфюрету, быть меда- 
торы; того для я быль принужденъ предложить ему, барону Бот- 
нару, что его царское величество желаетъ, чтобы цесарь, 
также и его курфюрстская свзтлость добрыми своими средствы 
были, обще съ потенщями морскими, KB примиреню сЗверной 
войны. И притомъ я ему, Ботмару, объявиль, что я не буду 
еще министром нашихъ аматовъ о семъ предлагать и HME 
знать давать, но буду прежде вЪдать ихъ намзрешя KB тому, 
я того что оть датскаго двора больше трудности вижу, нежели 
оть польскаго. И то все взяль на доношеюте двору своему. 

Потомъ, на другой день, бывъ я у ратпенсюонаря, ему 
объявиль о курфюрст ганноверскомъ, какого намЗрешя есть 
царское величество, который MHB не отв$тствоваль много, токмо 
сказаль, что дворъ ганноверсый имъ есть добрый прлятель; 
токмо къ начинанию самаго д®ла еще не видить ничего, и оть 
иногихь посредниковъ ббльшая трудность придетъ. И pascy- 
ждалъ, что сходн%е было бы, дабы въ TBXE дЪлЪхь были OH 
потенци моремя; но ежели друмя будутъ, то весьма того 
MHBuia надобно быть, что Франщя въ TB ABIA замшается. 

И овсзхъ TBxXE дЪлхъ топерь умолчаль до предбудущаго вре- 
мени, какъ о объявленши министрамъ наших алатовъ о курфюрст 
ганноверскомъ, такъ и о другихъ ABIBXE, и буду писать каждое 
BE свое время, когда будетъ объявлено. Но топерь для подлин- 
Haro ввдфя объявлю о BCBXB дВлЪхь съ начала сей негощаши. 

Какъ началася 1712 г., по возвращени моемъ изъ Поме- 
рани, и KaKis инструкщи дворовыя HMBIE во всЪзхъ тфхь дЁ- 
18хь: 1) KE мирнымъ трактатомъ сзверной войны, 2) къ кон- 
грессу утрехтскому, 3) о турецкомъ примирени, 4) объ учи- 
неши трактата коммерци съ Статами, D) о нейтральств въ 
империи и о секвестраци Померави, 6) о голштейнскомъ дл, 
7) объ удержани Англи и Голланди, чтобы своего флота въ 
Балтическое море не посылали, —и о всемъ томъ топерь буду 
пространно писать. 
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Прздь мой въ Помераншю, по именному его царскаго величе- 
ства указу, быль въ август MBCAUB 1712 г. И первое время 
въ навечери Успетяго дня въ Анклам$ имфлъ ауденщю его цар- 
скаго величества, и о всемъ, UTÔ приналежало, доношене чинилъ 
какъ словесно, такъ и письменно, и потомъ о BCBXB дЪлЬхь 
письменное свое разсуждене даваль, чтб приналежало къ ин- 
тересамъ его царскаго величества. И оттуль, изъ Померании, 
быль въ пути при его царскомъ величествз въ Берлин даже 
и до Лейпцига, а изъ Лейпцига отправленъ я быль въ октябрз 
MBCanb въ Гагу къ Генеральнымъ Господамъ Статомъ чрезвы- 
чайнымъ посломъ и полномочнымъ министромъ, какъ къ ихъ 
помянутымъ высокомочествамъ, такъ и KB конгрессу утрехтскому. 

И по пр/ЪздЪ своемъ нашелъ BCB TB дзла въ такой ситуаци, 


р ры 


что дзла союзныхъь съ Франщею въ Утрехт хотя и были въ. 


зам шанши, токмо окончатя оныхь видъ являлся. И въ феврал® 
MCHUÉ начали являться HBKakie билеты министра шведскаго, 
которые раздаваль министромъ аглинскимъ, TAKE французскимъ 


и прочимъ, и XOTBAB, чтобы дзла сфверныя токмо Th, которыя 


въ импери есть, были тутъ къ конгрессу внесены и опред%лены, 
т.-е. Померан1я и дукатство бременское были возвращены. А 
каковъ его, Пальмквистовьъ, быль билетъ раздаванъ, и тоть 
при семъ слФдуетъ. 

„Понеже покоя и тишины въ импери чрезь сей мирь 
уповать невозможно, ежели при томъ учиненныя въ Нижней 
Герман безпокойства примирены не будутъ, TO мирныя дого- 
варивающяся стороны съ общаго согламя и совокупленною 
помощью, какъ междо собою, такъ и съ прочими вестфальскаго 
мира союзники, свои средства наикрЪичайше приложатъ, дабы, 
по угашени, какъ нзискор$е возможно, военнаго огня во всемъ 
имперш, все по сил помянутаго мира въ прежнее состояне 
возставлено было. Того ради принцы, въ сЪвер$ воююще, 
BCKOPB, по подписаши сего трактата, имють напоминаемы 
быть, дабы безпокойства общаго мира въ цесарствВ далЪе не 
продолжали, но дабы оные, которые никакихъ земель въ Гер- 
мани не имЗютъ, свои войска оттуда вывели, & проще по 
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вышепомянутомъ возставлени покойно тамо да пребудутъ. 
Но ежели си средства во время: *) мВсяцевъ къ по- 
желанному концу приведены не будутъ, тогда его цесарское 
величество и курфюрсты-принцы, и члены имперсве, о войнВ 
сЗверной неизвЪзстные, купно CB освященнымъ королевскимъ 
величествомъ христ1аннйшимъ, употребятъ способы дЪйствитель- 
ные и совокупленными силами до того времени будуть дЪйство- 
вать, пока во всей Германи миръ противъ вышепомянутой_ 
силы будетъ возставленъ и учрежденъ“. 

Но x, не смотря на всЪ его Th, Пальмквистовы, интриги 
вь Утрехт, предудерживаль себя къ объявленю своего харак- 
тера въ Утрехт$. 

И съ начала своего пр!Взда не искаль ничего такъ, какъ бы 
могъ установить свой кредитъ у ратпенс1онаря Генслуса, и, хотя 
чрезь велимя трудности, могу себя похвалить, что пожелаемое 
нашелъ. И непрестанно какъ ему, пенс1онаршюо, такъ графу Цин- 
цендорфу, полномочному министру цесарскому при конгресс® 
утрехтскомъ, также и здЪсь правительствующимъь персонамъ 
сей републики гтоворилъ, дабы сЪверныхъ дЪль не допускали 
вчинать при конгресс утрехтскомъ, представляя имъ резоны, 
что Франц весьма того желаетъ, дабы оныя дЗла были начаты, 
и чрезь то она, Франщя, хочеть замЪшаться внутрь самыхъ 
дВль имперскихъ,—и не можетъ больше предосудительнаго быть 
цесарю, какъ и всей импери, также и Господамъ Статомъ 
Генеральнымь провинщй соединенныхь, какъ чрезъ сей каналъ 
замвшаня ABAE въ Утрехт%. 

И на то все мое предложене мн$ отвЪтствовали, какъ рат- 
пенс1онарй, —и проче, что они весьма того престерегаютъ, дабы 
оныя дзла въ Утрехт не начались, и обнадежили меня, что 
начаты не будутъ. 

Правда, я весьма быль надеженъ на Th обнадеживаня веЗхъ, 
однакожъ ие упускаль своего времени самъ всЪхъ тЪхъ дЪль 
въ УтрехтВ надзирать, и непрестанно туда Вздиль для навЪ- 
дываня BCBXE тЪхь дВль и престорожности къ интересамъ его 





*) Въ подлинник пробзлъ. РЕД. 





64 ДИПЛОМАТИЧЕСКЛЕ МЕМУАРЫ КНЯЗЯ Б. И. КУРАКИНА. 938 


царскаго величества. И стоялъ въ домЪхь партикулярныхъ, и 
хотя не объявляя своего характера, однакожъ не оставленъ 
былъ оть BCBXE визиты получить, KDOMB однихь токмо мини- 
стровъ французскихъ. | 

И въ м8сян8 март 1713 г. уже BC дЪла почали при- 
ходить къ самому ‘завлюченю мирному, также и разглашете 
стало быть, что объ интересахь шведскихъ министры французеные 
‚хотять говорить и въ интересъ Швеци н$что бы заключить, 
того для я понужденъ былъ весьма взять резолющю, чтобъ 
Ъхать въ Утрехтъ, и уже для найма двора послалъ. Но потомъ 
удержанъ быль чрезъ. ратпенсонаря, чтобъ удержаться тою 
Ъздою и усматривать времени, для того что прЁздъ мой туда 
можеть учинить велиый эклятъь и TBMB, можеть быть, по- 
нудитъ другихъ въ Th сфверныя дЪла паче вступить. 

И по HBKOTOPHXE дняхъ объявилося явнзе, что цесарь весьма 
не хочеть мира такого заключить и [ршиль| въ войн одинъ 
остаться, —того для я, усмотря, весьма взялъ резолющю, чтобы 
MH не Ъхать и не объявлять себя при TOME утрехтскомъ конгрес- 
сз, разсудя, что когда цесарь и цесарство съ Франщею [мира] не 
учинять, тогда не можеть ничто касаться къ интересамъ его 
царскаго величества, понеже чтб-бъ и касаться могло, JO не 
что иное, токмо въ дёлахь сфверныхъ, которыя приналежать 
къ империи. 

И когда миръ со BCBMX алматы у Франщи заключился, — 
1713 г. 31 anphia,—Toria я доношеше двору учиниль, 
что я, разсудя за потребно, для многихъ причинъ въ конгрессъ 
утрехтсый не пофхалъ, усмотря, что о дБлЪхь сверныхъ ка- 
саться не будетъ; и нынз, HO заключени мира, буду еще 
смотр$ть, ежели вновь дЪла цесарственныя вчинаться не будуть, 
и тогда доношеше учиню, что о дЗлахъ его царскаго величества 
ничего не касалося, и BCB опасности прошли. И въ ion ифсяц%, 
когда уже BCB министры цесарственные разъ$хались ко дворамъ 
своимъ, оставя конгрессъ утрехтсый, тогда помянутымъ образомъ 
двору доношене учиниль, и что при всемъ томъ конгресс$ 
ничего предосудительнаго къ интересамъ его царскаго величества 


















| не учинено. И такимъ образомъ чрезъ мою прилежность и 
убмотр® ве то дЪло окончалось безъ всякихъ трудностей, чтб бы 
могло тамь припасть въ церемоняхъ, также и въ понесенныхъ 
зеликихь убыткахъ. 

Я между всфмъ тёмъ временемъь продолжешя конгресса 
всегда, по ‘прЕВздВ своемъ, въ Утрехтв бываль у министровъ 
аглинскихъ, бискупа бристольскаго, такъ и милорда Страф- 


KE миру, и желаль оть нихъ всегда вЪдать, ежели о дфлахь 
фверныхъ что начинали д®лать, иличто хотять начать. Изъ всЪхъ 
EXD OTBÉTOBE усматривалъ, что довольно имфють своихъ API 
разбраживать, нежели въ чужя вступать. Cie еще меня паче 
подтвержало, что дЪламъ сфвернымъ въ УтрехтВ вчатымъ невоз- 
можно быть. | 


»0 дфлахь турецкихъ“. | 


Нечаянно получена вздомость, что Порта нарушила миръ, 
учиненный съ его царскимъ величествомъ 1712г. 2 апр$ля 
въ КонстантинополЪ чрезъ пословъ его величества барона 
Шафирова и прочихъ, и что война объявлена, и помаянутые 
послы его величества въ семь туръ *) посажены, и варварски 
трактованы. Того для указъ его царскаго величества изъ По- 
мерани въ декабрз м%®сяцз ко MHB быль присланъ, какъ 
наивозможно, трудиться при Господахъ Статахъ Генеральныхъ 
соединенныхъь провинщй, дабы по прежней своей склонности 
и дружбЪ къ его царскому величеству ‘для общей пользы 
христанства въ Cie дЪло вступили и чрезъ своего посла графа 
Éoxxiepca Iloprh свою медацщию предложили, дабы сш не- 
. правую войну прекратить. | 

И по получеши того указа, здЗсь, чрезъ ратненсонаря 
Генс1уса и президента чужестранныхъ BIS барона Лат- 
Mapa, Господамъ Статамъ‘ предлагалъ, чтобы. такой указъ 
послали KB своему послу въ ЁВонстантинополь; но все то мое 


—— 


*) Т.-е. башенъ.—Р ЕД. 


ЭАРХИВЪ EH, 0. А. КУРАБИНА“, КН. VI, 


338 1713 г. 65` 


форда, и имъ являль волю и склонность его царскаго величества 
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публичное предложеюе одну церемоню PIANO, HUÆ6 что изъ 
того успзвало. Тогда я принужденъ былъ въ семъ дл BOXE 
трудности понесть—искать способъ къ доброму произвожденю 
сего д$ла. И upess uaorie труды и свою прилежность нашель 
такимъ образомъ, что на BCB мои формальныя предложешя Статы 
явныхъ указовъ отъ своего собраютя къ послу своему не пошлють. 
Тогда я разсудиль за потребно трудиться о секретныхъ указзхъ и 
того для предлагалъ главнымъ въ секретВ сей републики: впер- 
выхъ, ратценеонарю Генстусу, великому казначею Гоппу, 
трефю Фагехлю, статскому секретарю Шлингерлянту, 
г. Дивинфорту, первому въ кредитВ изъ ноблесь во всей 
сей републик$, г. де-Лиру, первому изъ ноблесъ, бургумистрамъь 
амстердамскимъ: г. Kopsepy,r. Панкрасу, Михельсону, 
г. Витсену. И вс Th помянутые господа, съ общаго согласы, 
безъ сообщешя статскому собрашю, тайно указъ послали въ | 
Константинополь къ послу своему графу Колл1ерсу, и велёли 
трудиться со всякою ‘прилежностью, чтобы ` между его царскимъ 
величествомъ и Портою [миръ] возобновить и отъ войны турокь } 
отводить; и ежели за благо разсудитъ, чтобъ онъ, графъ Колмерсь, 
самъ Зхаль въ Адранополь, также-бъ и въ кампаншю при 
CAITAHB послБдоваль, и вездВ бы KB примирешю той войны 
трудился, à ежели самъ онъ, Колшерсъ, за чВмъ не можеть 
Ъхать, то-бъ отправиль своего посольства секретаря и ветВль 
бы быть при TÉXE ABIBXE. И тоть указъ 21 генваря OTE нихь, 
Статовъ, быль отправленъ чрезъ тайную корришпонденцю од- 
ного купца изъ Амстердама. 

И no отправленши на трет день того указа, ввечеру, въ 
восьмомъ часу, быль ко MH'B присланъ отъ всего того помянутаго 
тайнаго собрашя грефй Фагель съ объявлешемъ, что выше- 
помянутымъ образомь къ послу ихъь графу Колшерсу указъ 
отправленъ, и притомъ обнадеживали его царское величество, 
что они во BCBXB случаяхь готовы себя являть склонна ЕЪ 
интересомъ его. И о томъ я двору своему пространно доно- 
шен!е учиниль, когда его царское величество еще быль въ 
Голштени. 





® 
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И по получени того указа, онъ, графъ Колл1ерсъ, BCTy- 
пить въ TB дЪла, и TAKE въ милости Вышняго счастливо начаты 
были и окончалися, что вновь миръ между его царскимъ вели- 
чествомъ и Портою, 1713 г. юня м38еяца 22-го, въ Адрано- 
полз заключенъ и подтверженъ. 

И все cie xBxo моей прилежности и взрной услуги къ его 
царскому величеству не можеть быть скрыто, понеже всВмъ тЪмъ, 
зоторые въ самомъ дВлЪ есть, известно, à паче изъ писемъ 
барона Шафирова ко двору, чаю, о всемъ томъ пространно 
объявлено. 


„О дБлахъ голштейнскихъ“. 


Когда его царское величество послЗдоваль за непруятельскимъ 
корпомъ BOËCKE шведскихъь подъ командою графа Штенбока 
въ Голштеню, и такимъ образомъ вся война была перенесена 
Bb оную провинцию дука голштейнскаго. И о тВхъ BCBXE дВлВхъь 
довольно надобно писать, какимъ образомъ оныя дЪла военныя 
были, но то можеть быть обстоятельне объявлено въ военныхъ 
журналахъ или въ гисторш. Но топерь объявлю, чтб прина- 
лежить до дЪлъ политическихъ. 

Ангмя тогда трудилась здфсь, при Господахъ Статахъ, 
чрезь посла своего милорда Страффорда во всю прошедшую 
зиму, дабы обще имъ, потенщямъ морскимъ, послать свои эскадры 
въ Балтическое море и короля датекаго принудить къ миру съ 
короною шведскою, или, по послЗдней MP, чтобы войски 
‹воими оставиль Голштеню. Также и другимъ образомъ она, 
Aurxis, намфрена была сквадру свою послать въ пристань 
Тонингъ и нФеколько батамоновъ войскъ CBOBXE въ ту крзпость 
пересадить, и уже, по BCBME вздомостямъ, тоть флоть аглинсюй 
въ 15-ти корабляхъ линейныхъ былъ во всякой готовности въ 
концз- мВсяца февраля и мЪсяца марта. 

Того для, по прошеню короля датскаго, его царское вели- 
чество послаль свою грамоту, написавъ къ королев аглинской, 
KB посланнику своему чрезвычайному г. Литу и вел$ль 
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оную подать въ такомъ случа, ежели весьма Ангмя намфрена 
будетъ оную эскадру отправлать. И содержаше той грамоты 
при семъ сл3Здуетъ. 

„ПресвЪтл№йшая и державн®йшая королева, намь любезнй- 
шая сестра. Ваше королевино величество намъ столько опытовъ 
своей дружбы и добраго намВреня до сего времени показала, 
и мы о присодержани оной такимъ образомъ всегда старались, 
что мы в*рить не можемъ, хотя публично то разглашается, и 
едва не отовсюду вЪдомости о томъ KE намъ приходять, à именно, 
будто ваше величество намзрена сильный транспортъ въ Гол- 
штеню шведамъ на помочь учинить, и къ отправлено онаго 
уже дЪйствительныя предуготовленя чинятся,—и мы о подлин- 
ности сего разглашеюя толь BAIE сумнфваемся, понеже MH 
во BCBXP нашихъ поступкахъь, которые мы въ разсуждене къ 
вашему королевину величеству имЗли, ничего не находимъ, чтб бы 
къ таковой непрятельской резолющи поводъ дать могло. Такожде 
и союзники наши, его королевское величество датсый и пож- 
сый, къ такому поступку никакой причины не дали, ибо. из- 
BBCTHO есть, что оные паче, чрезъ перепускъ знатнаго числа 
войскъ своихъ и инымЪ образомъ, къ счастливому произведеню 
вашихъ и BCBXB союзниковъ XBIB противъ Франщи явственно 
и много вспомогали. Не меньше же съ нашей стороны мы KE 
оказаню всякой дружбы и KB ближайшему вступленю съ вашимъ 
величествомъ всегда готовы были,—и для того толь меньше 
чаять мочно, что ваше королевино величество безъ всякой оть 
насъ и союзныхь нашихъ данной причины непр1ятельскую пар- 
тю принять, оному дЪйствительное вспоможеше чинить и тако 
явственно противъ насъ себя объявить восхотфла. Но паче 
уповаемъ мы оть вашего величества извзстнаго праводупйя, что 
вы равнымъ же образомъ въ настоящую шведскую войну м$- 
шаться не будете, толь меньше противъ насъ партю примете, 
какъ мы въ французской BOÂHB къ предосужденю вашему и 
вашихъ союзниковъ не м8шались. 

Вакъ уже чаемъ, вашему королевину величеству извЪстно, 
какую склонность и ум5реше имЪли по такой едва слыханной 
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sukropin при ПолтавЪ, по которой тотчасъ королю шведскому 
reepara-maeopa Меерфельда, à къ сенату гехеймъ-секретаря 
Цедергельма послали, прося о Muph, и не желали больше 
кь тому, чтб уже имфли, только двухъ крзпостей для барьеры, 
Выборга и Корелы; но непрятель только съ безчестемъ отв%т- 
ствовалъ, которое его непримиримое сердце видЪвъ, понудило 
‚ насъ далзе войну вести. Итако можете ваше величество раз- 
судить нашу добрую склонность къ миру, нежели KB войн%, 
за что мы надфялись вящшей дружбы и вепоможен1я OTE ва- 
шего величества. 

Ho притомъ не можемъ оставить, вамъ не объявя, что 
ежели, паче всякаго чаян1я, помянутая молва основанте имфеть, 
и ваше величество себя’въ пользу шведовъ противъ насъ объявите 
онымъ дйствительна всепомогать, или прямо противъ насъ, или 
противъ кого изъ нашихъ союзниковъ, его королевскаго вели- 
чества датскаго или польскаго, что непрятельскаго начинать, 
и тако на насъ наступать будете, —то натурально есть, что 
мы тогда принуждены будемъ въ нашей правдф всЪми силами, 
EYIHO съ нашими союзниками, BCBMB TBMB, которые на насъ 
такимъ неправеднымъ образомъ наступать будутъ, противиться 
и оборониться искать, употребляя къ тому BC оные способы, 
которые случай намъ [подастъ]| и KE тому способны будуть. И 
надфемея на помощь Божю толь наипаче, [понеже] никакой 
причины къ такому непрзтельскому поступку и нападешю не 
подали, [и ничего] такъ не желаемъ, какъ чтобы до сего време- 
ни междо нами и вашимъ величествомъ KB великой польз» 060- 
ихъ подданныхъ бывшее доброе согласе продолжать и прочая“. 

Изъ Фридрихштата, февраля 12-го 1713 г. 

Въ то же время указъ его царскаго величества я получиль, 
и о всемъ MHB сообщено, и велЗно ему, Литу, во всемъ. TOME 
сноситься CO мною, а MHB велёно въ УтрехтВ съ министры 
аглинскими говорить въ твердыхъ терминахъ. 

И кратко объявлю, что ежели королева чтб приметь про- 
тивнаго не токмо прямо противу его царскаго величества, хотя 
противу его котораго амата, тб весьма его царское величество 
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можетъ принять за нарушеше древней дружбы и доброй кор- 
ришпонденци, и принужденъ будеть къ оборонЪ себя и своихъ 
апатовъ [принять всямя м$ры|, которыя не могуть полезнаго 
понести, KPOMB вредительнаго. И для уб$жашя отъ всЪхъ т$хь 
трудностей я о семъ имъ, министромъ аглинскимъ, предлагаю, 
дабы отъ чего не учиниялося предосудительнаго коммерщи, чтб 
есть общее къ интересамъ обоихъ народовъ, россйскаго и ar- 
линекаго. 

И въ TÉXE нащихъ разговорзхъ съ обфихъ сторонъ довольно 
было угрозъ. 

Однакоже по нфкоторыхъ дняхъ уже изъ писемъ аглинскихь 
явилася нзкоторая при двор модеращя, и эскадра пригото- 
вленная больше въ тоть путь отставлена прибираться, также 
и помянутая грамота не подана, понеже въ ней нужды не было, 
также и въ сильныхъ терминахъ писана, которая бы весьма 
досаду могла принести; о чемъ я партикулярнымь своимъ пись- 
момъ царскому величеству доносиль, & обстоятельно о всемъ 
XBIB ABHO покажетъь изъ моихъ реляц ко двору. 

Правда, въ семъ дВл$ ни грамота бы, ежели-бъ и подана бы- 
ла, ни мои протестащи, учиненныя министрамъ аглинскимъ, TER 
не способствовали, какъ оная самая постоянная дружба. Господь 
Статовъ Генеральныхь къ интересомъ его царскаго величества, 
что на BCB домогательства аглинеюя не посмотр®ли и шквадры 
своей въ Балтическое море послать не хотфли,—и тфмъ весьма 
оное аглинское намЪреше удержано, также и по се число не 
допускается. И постоянная дружба въ тзхь дЪлЬхь сей pe- 
публики къ интересамъ его царскаго величества можетъ про- 
странно видима быть изъ моихъ доношенй ко двору. 

Bo веЗхъ TBXE дфлЪхъ голштейнскихъ сколько здзсь имЪли 
конференций, о томъ покажетъ въ годовомъ протоколВ. 


„О нейтральствЪ$ въ имперм и о секвестращи въ Померанм“. 


Указомъ отъ двора мн повелФно, когда будуть предлагать 
о нейтральствз въ импери или въ секвестрацю Помераню 
отдавать, тогда MH велфно поступить въ томъ во всемъ дёлВ 
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в учинить претензи тая, какъ объявлено въ грамотВ къ цеса- 
рю, которая въ феврахВ м$ЗсяцЪ 1713 г. отправлена, также и по 
статьямъ, посланнымь къ фельдмаршалу князю Меншикову. 
Содержаше TÉXE въ YEASBXE и инструкци дворовой увидишь. 

И о всемъ томъ дЪлВ, однакожъ, здесь въ сю мою быт- 
ность никакого предложеня не было, кромВ токмо одного мимо- 
ходомъ. И того же времени отвЪтствовалъ, что возьму на доно- 
шене ко двору. 


| „О трактатф коммерщи“. 


C5 самаго своего пр!№зда трудился о трактатВ коммерци 
и, подавъ имъ на письм8 для BBABHIA на французекомъ язык 
проектъ, также и ремарки, на то требовалъ отъ нихь отпо- 
BBAN письменной; но въ TOME весьма видЪлъ оть нихъ несход- 
ство, для того что письменно въ TO BIO не хотзли обязывалься, 
чтобы не дать подозрз я другимъ потенцямъ, и приводили меня 
KB тому, чтобы трактовать на словахъ. Однакоже по всемъ 
моемъ прилежномъ старанши склонились, чтобы дать MHB пись- 
менно резолющю статскую и свои имъ ремарки, что и учинено. 

Но та ихъ, статская, резолющя дана такъ секретно, что токмо 
сообщена тайному COBBTY, & статскому собраню всему конечно 
было не предложено, для того что была подписана рукою, 
BMBCTO президента, барономь Латмаромъ, президентомъ чуже- 
странныхъ дзль, и грефемъь Фагелемъ; и какого оная есть 
содержаня, то увидишь въ письмахъ о торговл, также и въ 
большомъ протоколз. | 

Я все то сообщиль двору и того же времени писалъ, чтобы 
въ TOME XBXB MHB дали скорую резолющю, для того что при 
нын*шнемъ случа нужно здфшнимъ въ TB дла вступать, 
также и съ нашей стороны чтобы времени не упустить. 
Притомь же я разсудиль за потребно послать ко двору, 
сдфлавъ образцовый проектъ трактата навигащи и союза оборо- 


нительнаго между его царскимъ величествомъь и Статами, для. 


того что сей трактать можеть всЪхъ другихъ покрыть, и TBME 
бы трактатомъь въ ббльшую дружбу ихъ, Статовъ, обязать. 
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Насупротивъ тому и здзшней републикВ небезполезно есть 
обязаться TBMB трактатомъ съ его царскимъ величествомъ, для 
того что съ шведомъ уже весьма ссорились, и OTB прусскаго есть 
въ немалой опасности, также и противу Англи и Франц при 
случаяхь всегда могуть надежны быть. 


„О трактатфхъ сЪвернаго мира“. 


Въ данной MHB инструкци въ Лейпциг упомянулося въ 
6-мъ артикулВ, чтобы требовать у потенщй MOPCEUXE обнаде- 
живан!я, что наслФдетвенныя земли безспорно останутся во 
владЪши его царскаго величества, и тогда въ негощацю всту- 
DATE; & въ 16-мъ артикузВ молвлено, ежели такого обнадежи- 
ван!я не учинять, то ихъ добрыя средства не примать и въ 
негощацию не вступать. 

Я cie дЗло разсудиль великой импотенци и TAKE скрытно 
содержаль, что никому не сообщаль того слова, что безъ того 
царское величество ихъ добрыхъ средствъ, потенцй морскихъ, 
He приметъ; токмо одному пенеюонаршю объявиль, что могуть 
хи они такое обнадеживане учинить, также и милорду Страф- 
форду н%»которыми разговоры не такъ явно. Но отъ обоихь 
HXB OTBBTE ‘получилъ, что они такого обнадеживаюя учинить 
не могутъ, à, вступя въ негощацию, о томъ трудиться будуть. 

Все cie я скрытно вель отъ министровъ нашихъ алатовъ 
и сему въ противность поступалъ, и являлся имъ тёмъ. лицомъ, 
что наша склонность весьма къ миру есть, чтобъ имъ ника- 
кого подозрзвя не дать. 

И многя предложеня были о добрыхь средствахъ потенцй 
морскихъ. И уже впослвдше когда предложено было, тогда 
я ко двору доношеше учинилъ, что лучше въ негощацию BCTY- 
пать, нежели такую противную декляращю учинить, и со мно- 
гими резоны O томъ писаль, какъ о томъ авлено въ моихъ 
‚ доносительныхь письмахъ ко двору. 

И на то свое я доношеше получиль указъ оть всемилости- 
вЪйшаго государя, — вел$но добрыя средства потенщй морскихъ 
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примать и въ HeTOMANIIO вступать и прочее, для которыхъ XIE 
и CIO книгу начали писать. И могу причесть себз за вели- 
кю службу къ интересомъ его царскаго величества, какимъ 
образомъ я Cie AIO производилъь и съ какою трудностью. И 
ежели-бъ я по указомъ поступалъь, то бы весьма обЪ потен- 
ци морсвя согласнаго MHBHIA были и HACHIIEMB въ наши 
ASIA поступили CO всякою противностью. Но нынфий Ha- 
шего двора поступокъ весьма есть сходенъ съ мизшемъ Гос- 
похъ Статовъ соединенныхь провинцй, что они XOTATB тру- 
диться добродЪтельно во всзхъ TBXE C'ÉBEDHHXE дВлЪхь KB 
примиреню сЗверной войны, & не насильными образы, кавъ о 
томъ явн%зе увидишь въ резолющи статской, данной милорду 
Страффорду, послу эглинскому, на его меморлаль. Въ боль- 
HOME протоколВ о семъ значитъ. 


„Какимъ образомъ я отъ всфхъ противностей удерживалъ clio републику и 
о пожненныхъ пяти корабляхъ“. 


Намфреше сей републики всегда было, чтобы миръ въ CB- 
верз учинить, и того для, знавъ ихъ намрене, я всегда всЪмъ 
взнушалъ, что его царское величество весьма склонность свою 
къ миру являетъ, и что самъ того окончаня скораго съ своими 
алаты обще желаетъ. И чрезъ mHorie договоры такъ сильно имъ 
внушалъ и показаль о всемъ томъ, что весьма то намфреше 
его царскаго величества, безъ CYMHBHIS, за вЗрно приняли, —и 
того для на всЪ домогательства милорда Страффорда при Ста- 
тахъ, чтобы съ Ангшею насильно противныя мФфры принять 
противъ сзверныхь аматовъ, Господа Статы не XOTBIH о томъ 
слышать и взяли резолюцию ему, милорду, письменно OTBBT- 
ствовать, что они добродЗтельно и чрезъь негопашю въ Th 
дВла сЪверныя вступать хотятъ, à не другимъ какимъ насиль- 
нымъ образомъ. 

Потомь же я имъ внушаль, что имъ, Статомъ, не безъь_ 
опасности есть въ своихъ властныхъ [дВл®хъ | со стороны Фран- 
ци, Гишпан!и, также и самой ея, Ангщи, и что она, Англ, 
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вводить ихъ, Статовъ, въ S34MBIAHIE новой войны съ C'bep- 
ными воюющими, то желаеть CO BCBXB сторонъ здзшней ре- 
публикЪ всякаго непрятельства такъ, чтобы сю републику къ 
самому разореню привесть и всЪхъ прятелей отъ нея отлучить, 
между которыми наивпервыхъ считаю его царское величество, 
который, кромВ обязательства своими интересы, натуральную 
склонность кь сей републикВ имЗеть; также-бъ и коммерцщо 
голландское въ Балтическомъ морЪ разорить, откуль вся Голлан- 
дя питается, и весь торгъ подробный, который больше при- 
бытку меньшому народу приноситъ, нежели большой торгь 
есть въ мор Балтическомъ. И ежели что начнется насимемъ 
какимъ въ тфхь длЬхь, и потенци морсыя пошлють свои 
шквадры, то OTB насильнаго замВшаюя, конечно, похезнаго 
произойти не можеть, но паче предосудительнаго и самимъ 
интересомъ шведскимъ, для того, ежели её, Швещю, возставлять 
къ продолженю сЗверной войны, TO LE ея властному разореню, — 
ежели противную партпо принуждать имъ, потенциямъ морскимъ, 
къ такому миру, KB какому они хотятъ, весьма OHB BHB силы 
своей и состояюмя есть. 
И притомъ я внушалъ чрезь г. Гоуса, что въ нужномь 

и противномъ случа его царское величество будетъ противиться 
противу BCBXE, и, наконець, объявлю, что не будеть менажи- 
ровать ни одной непраятельской фортеци, имВющей въ рукахъ, 
HO все обратить въ пепелъ. 

И cie между здВшнею републикою великую силу придало къ 
удержатю ихъ противнаго прятия. 
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в чаю симъ трудъ вамъ нанести, чего для я раз- 
судиль быть сходно вамъ, мой господинъ, обстоя- 
тельно написать о дёлахъ нынфшняго такъ дели- 
катнаго времени, которыя и къ нашимъ интере- 
самъ принадлежать. - 

C5 начала сего конгресса утрехтекаго въ рапортВ моемъ 
двору объявляль, что Голландя намфрена продолжать; тб и 
донын% есть. Ho, по пр!здВ милорда Страффорда, на сихь 
недфляхъ оному продолжен чаемъ къ концу своему прийти, 
vo принуждены здёшие господа будуть брать резолющю — или 
войну, или миръ. Есть нфкоторый видъ, —не токмо Англя миръ 
партикулярно учинить намфрена, но всф чаяшя того, что по 
предложенямъ своей мещаци, которая никогда принята не 
будеть, войну здёшнимъ декляруеть. Для чего таюя- трудности 
я несходность къ миру у здёшнихь съ Ангмею находятся? Для 
того,—Ангшя плянъ мира объявила; а [какъ] вы уже извзетны, 
srbnrmie усматривають, что Англя не токмо войну желаеть пре- 
зратить, но ищеть Франщю въ прежнюю силу возставить для 
того, что чрезъ ту силу принца Галлиса на королевство воз- 
ставить и повелительства голландекаго свободится. 

Статы требують мира такого, чтобы Каталошя съ полови- 
ною другихъ провинц!й всей Гишпани и половина Инди и съ 
депенденщями Иташи [была уступлена] дому аустрйскому, & 
другая половина Филиппу. 

Смотри, какое время желаемое намъ исполнить и обяза- 
тельетво союза съ здёшними учинить; могу сказать, или ны- 
ré, или никогда. Но нфкавый pasBh секреть къ сему не допу- 
скаеть, который моему разсужденшо непонятень есть. Что же 
могу разсудить, при семъ объявляю: здёшнихь слабость ви- 
дится оть несогласйя сФверныхь аматовъ, что каждый партику- 
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лярнаго HHHB интереса ищетъ, нижё общаго, или помогать на- 
шему. Но могу сказать, что, испустя HHHB благополучное вре- 
мя, наконецъ, оба обманутся. 

Конецъ невидимый прогрессовъ сей кампани мномя пре- 
мфны въ дфл$хъ с%верныхь являетъ. Но sxbmHie, бывъ въ 
слабости, желали бы пристать къ пользующимъ, нежели EB 
TÉMB, какъ впредь чающимъ немощь. 

Многому разсужденю придаетъ удержаше долгое непруятеля 
въ Бендерв и его проходъ чрезь Польшу. 


Ангмя, учиня миръ, —разсуждаютъ, —чтб бы могла дФлать?— 


Франщи помогать и шведа въ прежиюю силу возставить. Того 
для, усматривая, здЪсь чають лучше неутральными себя къ CB- 
верной войн® явить, нежели съ тою или другою стороною сою- 
зомъ обязаться. 

Ве помянутыя причины не воепретили бы здВшнимъ съ 
нами въ союзъ вступить, ежели бы видЪфли COrTIACIE союзныхъ 
сзверныхъ; чего для при нынзшнемъ случа польсый и дат- 
сый каналы нашему дЪлу могутъ быть чрезъ свои войска, ко- 
торыя на заплатВ аглинской есть, HO HHHB чрезъ новый тра- 
ктать здВшеие принуждены будутъ брать, à паче всего желають 
вздать нашихъ запросовъ. Я быть разсуждаю безотвЪтныхъ на 
наши предложен!я по се число тзхъ ради причинъ, ежели бу- 
‘демъ запрашивать всего того, то лучше начинать не хотятъ. 

Топерь, ежели бы кто MHB сказаль, что 4 O вофхь TBXE Ha- 
мфрешяхъ CBBAOMB и по состояню дЪль MOTB бы кондиц 
премЗнить,—могу сказать, что несвфдомъ. И ежели бы ab, 
учиня здЪсь HAMB отвфть, попросили проектовъ, я бы въ KOH- 
фузю пришельъ, какимъ образомъ написать, чего для BR HH- 
струкци упомянулося токмо о помощныхь войскахь. И To— 
обыкновенная отдача войскъ, а не трактатъ аманса, который 
при нынзшнихъ случаяхь обфимъ странамъ нужнымъ есть, въ 
которомъ кондищи по претензямъ ббльшия могутъ быть, нежели 
въ TPAKTATB о помощныхъ войскахъ. 

И въ нынфшнихь случаяхъ для премфнъ частыхъ въ дё- 
яЪхъ ко BCBMB новыми инструкщи подтвержають. Такъ равно 
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и къ намъ ‘надлежало бы частыя инструкци присылать, раз- 
сужлая къ своему интересу изъ доношеюя при чужестранныхь 
двор%зхъ всзхь министровъ также кондищи заранзе постано- 
вить, и многими примЗрами, не однимъ; и ежели бы не могли 
всфхъ войскъь на своей заплатВ имЪть, кромЪ фуража, про- 
ванта и квартиръ, то HBKOTOPYIO часть на своей заплатВ обЪ- 
щать, усмотря, есть ли то сходно съ интересомъ. 

Для чего такъ заранзе надобно знать? Для того BcB Th на- 
MBpeHis двора надобно заранзе знать и по тому здзсь третьею 
0собою постороннею давать знать, чтобы TBMBE охотнзе здВш- 
HUXE ВЪ ДЗлЛО приводить. | 

Ежели желать въ семъ XBJIB окончаня добраго, паче всего 
приводить въ соглаше своихъ аматовъ: чрезъ то согласе по- 
желаемое можно получить, чего для здФсь въ нихъ больше 
‚ нужды имЗють для ихъ войскъ, которыя въ служб аматской, 
нежели о другихъ. | 


940. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 
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Министры аглинсве съ Статы имЪли по два дня конфе- 
ренци, въ которыхъ ничего, кромз принятя армистищи, не 
предлагали. Но изъ BCÉxR тфхъ конференщй, чтб нужно ЕъЪ 
BBABHIIO, доношу. | 

Милордъ Страффордъ объявиль имъ, чтобъ была резолю- 
ця о принати армистищи принята въ двои сутки; притомъ MHOrie 
вь противныхъ терминахъ одни другимъ отвФтствовали. Потомъ 
(траффордъ сказаль, что они, Статы, намфрены продолжать 
войну, и въ какое HaMbpeHie, о томъ королев извфстно, Но 
именемъ ея объявляетъ, что она весьма памЪрена миръ учинить, 
не смотря ни на чьи кь тому помфшательства; и подтвердилъ, 
чтобъ они, Статы, не продолжая времени, армистишю прима- 
I, à ежели не примутъ, принуждена королева будетъ примать 
иныя MDI. 
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2, съ своей стороны, объявляли, что они безъ пр1об- 
зовинщямь того учинить не могуть и безь соглайя 
1атовъ, и требовали отъ него, Страффорда, bras 
чего для Ангмя ускоряеть армистищею. На то ска- 
ь явно, что они въ продолжеши безь армистици 
чтобы войска ашатсыя противъ непрателя авантажъ 
и; à чрезь то весь проекть у нихъ, агличанъ, съ 
› можеть нарушенъ быть, какъ и нынёшнимъ BSATIEMS 
‘енау уже немалое несходство есть. На конець всего 
ордъ Страффордъ, He учиня того, отьфхаль въ армю, 
LETB, а они, Статы, взяли резолюцию требовать оть 
й ихъ мнфшя. Но голландская провинця взяла резо- 
рмистищи не принимать, прежде нежели Франщя Ha 
ныя ихъ кондищи къ тому себя не объявить, также и 
мир въ интересамъ ихъ не изобразить; къ тому-жъ 
юглас1я всфхъ аматовъ не прималь, также и для обна- 
дать имъ нёкоторыя MÉCTA, какъ и Дюнкирхень 0бф- 
тии, Сей резолющи равно, чаемъ, будуть послёдетво- 
pyria ве. 
17 ТВмь, какъ здфеь конференщи у аглинскихь ми- 
были съ Статы, послали указъ принцу Евжен!ю, 
отъ дука д’Ормонда, дать баташю. И на сихъ дняхь 
3 вфдомости, чтб изъ того можеть быть. 
вдь  милорда Страффорда,—впервыхъь, чтобы войска 
эныя при команд® дука д’Ормонда содержать и обще 
г OTB ащатскихь ретироваться; притомь же будеть 
лучая, чтобъ имфть ему конференцию съ министры 
‘кими, которымъ начаются уже въ Камбре, объ уста- 
» какимъ бы образомъ могли армистицио между Ан- 
`Франщею постановить и въ Дюнкирхенъ гварнизонъ 
# ввести. Cie дфло придаеть не что иное знать, токмо 
ярный миръ y Ангщи съ Франщею. Но, по отъёздь- 
орда Страффорда, здесь вновь ничего He явилося. 
ястры пруссые декляровали, что войска короля ихъ хотя | 
златв аглинской, однакоже весьма принуждены быть 
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при арми ашатской, чего для отлучиться интересы обпце им- 
пери не позволяютъ; также и Apyrie вс сему же послздетвуютъ. 

Что же принадлежить къ нашимъ интересамъ, À ни оть 
KOTO OTBBTA по се число кь себ He имЪлъ; à съ нашей CTO- 
роны O TOME при нынфшнихь случаяхъ не упускается. 

Указъ адмиралтейству каковъ данъ, чтобы подъ конвоемъ въ 
Зундъ никакихъ кораблей, ни подданныхь голландских, KOTO- 
рые будуть въ Ливон!о торговать, не брать (и TÉME вся та 
хоммерщя npec'hkxaca), о семъ, чаю, уже агенть изъ Амстер- 
дама до вашего превосходительства писаль. 

И сего утра съ ратпенсонаремъ говорили, чтобы конвою 
попрежнему до Зунда провожать позволено было. Притомъ 
онъ разсуждахь, что то CXBIAHO для того, что шведы XOTATE 
тотъ флоть визитовать, и, убфгая оть такихъ ссоръ, для того 
ахмиралтейство такимъ образомъ учинило; и обЪщаль о томъ 
вь собранши говорить и впредь OTBBTCTBOBATE. Притомъ же онъ 
сказать, что увздомился чрезъ корришпонденщю‘о королВ швед- 
скомъ, который намфрень еще 1юль MC въ Бендерз про- 
быть, для того смотрЪть будеть,. ежели по трактату все со CTO- 
роны его царскаго величества содержано будетъ. 

Сего утра датсый и польсый позваны въ конференцию, — 
для чего, еще не могу вЪдать; на предбудущей буду писать. 
Я опасенъ, чтобы намфреше датское къ бременской провин- 
щи помфшано не было, что уже цесарсые министры къ сему 
есть первымъ инструментомъ. 


941. Князь Б. И. Куранинь—гр. Г. И. Головкину. 


1712 г. 1юля 4. Гага. 


Союзничьи министры цесарсме, —пруссый, ганноверсвй, 
налатинскй, —были позваны въ конференцию съ депутаты стат- 
скими, и желали оть нихъ вфдать намЗревшя ихъ при нынзш- 
нихь конжюктурахь о TBXE трупахъ, которые на заплатВ аглин- 
ской. И на то цесарсме къ прежнимъ своимъ проектомъ уже 
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информе объявили, что цесарь для содержашя тЪхъ войскъ 
обфщаетъ Статомъ въ помочь 900 THCHTE гульденовъ, только 
для содержашя сей кампани на четыре месяца; къ тому-жъ 
иныя MHOTIA обзщаюя дЪфлали къ продолжен войны. А наи- 
ббльший пунктъ изъ тЪхъ, что цесарь хочетъ третьею частью 
помогать въ Гишпани, à чаютъ, на половин сойдутся. Прус- 
сый къ прежнему своему объявлению обфщаетъ въ предбудущую 
кампаню отозванные 9 батамоновъ возвратить и на своей 
заплатз ихъ содержать. Палатинсый и ганноверсый BC свои 
трупы на своей заплатз обЪзщали содержать, токмо просятъ, 
чтобы заслуженныя деньги, когда Англя платить не будет, 
имъ были заплачены. 

Ся сходность аматовъ многую охоту придаетъ здВшнимь 
къ продолженю войны. 

Потомъ, на. другой день, позваны были въ конференщю ми- 
нистры нашихъ союзниковъ, —польсые и датеый, —которымъ въ 
такихь же терминахъ предложено, чтобъ о TBXB трупахъ, ко- 
торые на заплатВ аглинской они имфють, объявили свое ми?- 
не; но помянутые министры требовали оть нихъ, депутатовъ, 
прежде вФдать ихъ MHBHIS. 

По многихъь спорахъ, кому напередь мн®ые свое объя- 
влять, министръ датсый объявиль, —хотя онъ еще отъ двора 
своего указ» никакого не имфетъ, токмо надфется, что король 
его въ тфхъ войскахъ всякую склонность покажетъ; токмо ежели 
Статы съ своими союзники за TO взаимно королю его и его 
высокимъ союзникомъ въ C'BBEPHOË войнз къ интересамъ ихъ 
полезное обЪщаютьъ и трактатомъ обяжутся, также и заслужен- 
ныя деньги, которыя ежели отъ Англи удержаны будуть, 34- 
плалятъ. На что ему депутаты за намфреше доброе благода- 
рили и сказали, что они не OCTABATB приложить своего труда, 
чтобы сЗвернымъь воюющимъ учинить миръ постоянный и твердый. 

Потомъ г. Альфельдъ говориль, что можеть ихъ обна- 
дежить о союзныхь его короля, что есть въ добромъ на- 
мфрени къ интересомъ ихъ, CTATCEMME, и въ состояни себя на- 
ходятъ довольное число помощныхъь войскъ здВшнимъ алатомъ 
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Bb службу дать съ добрыми кондищи. На что ему сказать изъ 
т%хъь депутатовь грефй Фагель, что они 0 такомъ добромъ 
нам$рени союзныхъ сзверныхъ уже извФстны и взаимно къ 
интересомъ ихъ, аматовъ сзверныхъ, намфрены во всемъ пре- 
стерегать. 

При тЪзхъ же разговорзхь онъ, министръ датсюй, имъ объ- 
являлъ, какая опасность есть въ семь XBIB его королю изъ 
деклярацли статскаго секретаря, учиненной именемъ королеви- 
нымъ, о которой уже имъ извЪстно, что скорфе BCÉXE моремъ 
07 Англи можеть непраятельство быть показано; того для ко- 
роль его нынз прежде пожелаетъ оть нихъ, Статовъ, безопас- 
ности при такихъ случаяхь. И потомъ взяль о всемь HA доно- 
шеше своему двору и впредь намЗрене короля своего об щаль 
имъ сообщить. 

Министры польсые разговоръ имфли почитай равно тому. 
Токмо графъ Вертернъ сказалъ, что онъ не можетъ за вЪрно 
ихъ, депутатовъ, обнадежить, ежели король его сей кампанши мо- 
жеть войскъь KB продолженю войны прибавочныхъ что дать; HO 
Bb предбудущую кампанмю надфется быть въ состояи обще 
союзнымъ сЗвернымъ нарочитое корпо войскъ помощныхъ дать. 
Ha то сказаль ратпенсонарй, что оныхъ въ COCTOAHIH Ta- 
комъ они находятъ, но желалъ вЪдать, на чьей бы платВ со- 
хержаны быть могли, предъявляя свою невозможность. На то 
помянутый графъ ему сказалъ, что, смотря по прибыльнымъ 
кондищямъ учиненнаго трактата, можетъ быть, нзкоторое число 
и на своей платф будуть содержать. И потомъ взялъ на доно- 
шее двору и впредь MHBHie короля своего обЪ%щаль сообщить. 

H того же дня помянутые министры, датсюй и польсый 
графъ Вертернъ, MHB о всемъ TOME сообщали и притомъ ска- 
али, что они въ семъ ABIB будуть все съ общаго соглася д%- 
лать и KE интересамъ престерегать. А польск особливе ска- 
аль, что онъ имЗеть указъ нарочно отъ короля своего общимъ 
сотласлемъ въ семъ дфлВ поступить, и просилъ, чтобы TAKE об- 


стоятельно двору своему я донесъ. То -топерь до вашего пре- 
восходительства пишу. 


| 
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Я обоимъ имъ предлагалъ, —когда будутъ впредь’ въ конфе- 
ренщю позваны, или OTBBTE будуть чинить и MHBHIE на выше- 
помянутое предложене дворовъ своихъ объявлять, —чтобъ HMS, 
депутатамъ, говорили, что они по обязаню своего союза съ 
царскимъ величествомъ должны съ общаго COB'BTA во веемъ томъ 
поступать; и того для желаютъ, чтобъ они на извЪстное пред- 
ложеше министровъ его царскаго величества свое MHBHie объ- 
чвили и обще съ ними въ то xbao вступили. И Ha то мн% об%- 
щали такимъ образомъ говорить. 

Изъ всЪхъ т$хь вышепомянутыхъ конференщй съ министры 
союзничьи еще неможно знать здЗшнихъ намфрешя, ежели войну 
продолжать будутъ; токмо вышепомянутымъь образомъ проба 
учинена. 

Я разсуждаю своей повинности быть все доносить, чтб ми 
говорено. По тхь разговорзхъ наединз помянутый министръ 
датеюй MHB говорилъ, что онъ недавно имфль случай говорить 
изъ первыхь персонъ зд$шнихъ, и усматриваетъь изъ словъ ихъ 
немалую трудность, наивпервыхъ, © ветупленш съ нами въ 
трактать изъ нашихъ запросовъ, т.-е. о гваранти BCBXE за- 
воеванныхъ M'BCTH,—UTO помянутые Статы, разсуждая съ нимъ, 
какъ онъ могь признать, неохотны являются къ удержан!ю всей 
Ливони; и сказалъ: натурально, что они разсуждають весьма 
KB предосужденио своей коммерци. На то имъ онъ объявиль, 
что прошлаго года нзкоторыми предложении, или декляращею, 
_оть двора его царскаго величества было объявлено о .Ливоня 
въ нзкоторыхъ терминахъ, которые-бъ имъ, Статомъ, против- 
ны не могли быть. Но TB слова проходили между нами за сло- 
вомъ, какь между прлятели, и я отъ него не прималъь то на 
доношенше ко двору; также и онъ объявлялъ то MHB токмо для 
знатя, въ какомъ MHBHIX зд шше господа о семъ находатся. 
Притомь я, съ своей стороны, ему говориль, что его цар-. 
ское величество отъ турецкой войны и понесенныхъ великихъ 
Убытковъ He можеть находиться о томъ дёлВ въ прежнемъ ево- 
емъ намфрени безъ излишняго предъ прежнимъ отъ непрятеля 
награжденя. | 
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Изъ сего изволите видЪть, что Cie за начало принять мож- 
но новыхъ трактатовъ между аматы нашими и здёшними, чрезъ 
который каналъ надЪялея бы и намъ по предложенемъ своимъ 
вступить. Того для я чаялъ бы, что изволите новыми инструк- 
ци о всемъ обстоятельно опредЪлить, чтобы заранзе свздо- 
мымъ намъ быть, для того что прежня инетрукщи не могуть 
быть на всякое время дЪйствительны, а особливе при нынёш- 
нихъ частыхъ премфнахь въ дфлахь здЪшнихь. 

Въ инструкщи прежней явлено, чтобы нзкоторое число войскъ 
помощныхь аматомъ здЗшнимъ въ службу отдать, —и тотъ трак- 
тать не можеть причесться за трактать аланса, по которому 
другь другу взаимно интересы свои могли престерегать; также 
ио другихъ дЪлЪхь, о которыхъ сами изволите разсудить изъ 
разговоровъ вышепомянутыхъ министровъ съ депутаты статскими, 
15 чему бы должно заранзе м$ры свои взять. 

Изъ Брабанта еще никакихъ вздомостей не получили, токмо 
ч10 арм1я не маршируеть, но ожидали прАзда милорда Страф- 
форда. | 















942. Графъ Г. M. Головкинъ—А. А. МатвЪеву. 


1712 г. 1юля 7. Кенигсосбергъ. 
! 


По доношеню вашему, о чемъ надлежало, царскому вели- 
честву я докладываль, и по указу его величества симъ OTBPT- 
€tByIO. Чтб миниетръ курфюрста ганноверскаго баронъ Бот- 
узръ, именемъ своего курфюрста, вамъ предлагалъ о дружбВ и 
BSDHOË пересылкВ того курфюрста CE царскимъ величествомъ, 
и чт0 по даннымъ отьъ него указомъ министры его, при цесар- 
CLOME дворЪ суше, ищуть цесаря привести съ его царскимъ 
зеличествомъ въ аманщю, и уже цесарь объявиль себя къ 
тому склонна, —и за Cie имЗете ваша милость отъ страны его 
царекаго величества ему, курфюрсту ганноверскому, чрезъ того 
же министра его барона Ботмара благодарить и обнадежить, 
что взаимно тому его царское величество, съ своей стороны, 
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въ интересахь его курфюрстской свЪфтлости никогда не оста- 
BBTB BCHKIA CKIOHHOCTH ЧИНИТЬ. | 

Что же принадлежить о желани цесарскомъ, дабы цар- 
ское величество то предприятое о союз трактоваше изволиль 


поручить природному царскаго величества министру, понеже съ 


барономь Урбихомъ невозможно въ то дфло ветупаль, и 
именно, [чтобы] представили къ тому г. князя Куракина,— 
то о семъ такожде писалъь сюда изъ Ганновера посланвикъ 
г. баронъ Шлейницъ. | 

А понеже уже до нолученшя TAKUXB отъ министровъ ган- 
новерскихъ предложенй посланъ ко двору цесарскаго величе- 
ства г. Нарышкинъ, съ объявлешемъ цесарю о его царскаго 
величества дружбВ и о склонности къ вступленю въ ближайшй 
союзъ съ дворомъ аустрийскимъ, и хотя притомъ съ нимъ же 
посланы о трактован!и того дзла къ барону Урбиху довольныя 
инструкщи и полномочная, — однакожъ, ежели онъ усмотритъ при 
дворз цесарскомъ, что оный недоволенъ барономъ Урбихомъ, 
и, въ такомъ случаЪ, велБно‘ему, г. Нарышкину, предложить, 
дабы для трактован1я того. дЪла присланъ былъ отъ двора це- 
сарскаго ко двору царскаго величества, à именно— при HHHPI- 
немъ случа по близости въ Помераню, —министръ его mecap- 
скаго величества съ полною MOYEN, съ которымъ наилучие 
возможно будетъ трактовать и постановить. Того ради HN 
его царское величество указаль MHB KB вамъ и KE барону 
Шшлейницу писать, дабы вы министрамъ ганноверскимъ такожде 
предложили, что когда цесарь не изволитъ того д%ла чрезъ 6a- 
рона Урбиха трактовать повелЗть. то изволиль бы отъ себя 
прислать министра съ полною мочью ко двору его царекаго 
величества и съ т%мъ бы о томъ трактовать и постановить; 
а г. князя Куракина бытность въ Голланди для вын®шнихъ 
конжюктуръ его величеству потребна, и отлучить его ныЕ 
оттуда немочно. И о семь такожде и г. Нарышкину писано. 
° Шо желаню вашему объявляю, что на постановленные не- 
давно въ ЦарьградВ мирные подтвердительные договоры между 
его царскимъ величествомъ и салтаномъ турскимъ, о которыхъ 
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BaMb, по письму вице-канцлера г. барона Шафирова, по- 
длинно HS8BBCTHO, ратификащя отъ его царскаго величества г. 
fapoay Шафирову и г. графу Шереметеву послана, [a так- 
же и] характеръ полномочныхъ поеловъ. À съ TON ратификащею 
и съ вФрющею TBMB грамотою съ Москвы позхаль Аврамъ 
дедоровичь Лопухинъ. 

О померанскихъ дфйствахьъ, надЪюся, что ваша милость по 
близости и по им$ющей корреспонденци съ г. фельдмаршаломъ 
княземь Меншиковымъ известны. Однакожь и я вамъ со- 
общаю, что уже послфдыя войска царскаго величества подъ 
командою генерала князя Репнина, туда опред$ленныя, въ 
Познань пришли, и на сихь дняхъ надфемся въ Померанш 
быть. 

Я такожъ уповаю, что вашей милости было слышно о всту- 
плени въ Польшу писаря короннаго Потоцкаго и регимента- 
ря Грудинекаго, посланнаго оть короля свейскаго и воево- 
ды KieBCKATO, съ войски польскими, между которыми такожъ 
были воры-запорожцы, волохи и HBCKOIBKO шведовъ, и что 
‘оные нечаянно напали и разбили names Кевсюый драгунсый 
полкъ. Но потомъ генералъ-лейтенантъь г. князь Долгору- 
к1й CB партею нашихъ войскъ, состоящей въ 2500. чело- 
BBKE, ходилъ на TBXB партизановь свейскихъ; 1юня 15-го 
дня нашель ихъь у м%стечка Загоры въ 15000 челов®къ и 
‚иногихь изъ нихъ побилъ; проще же, оставя багажъ побЪжали, 
къ Калишу, rXB стояль посланный отъ гетмана короннаго ре- 
тиментарь Брюховской съ войски коронными, которому тамо 
польскя хоронгви сдались, а запорожцевъ и волохъ, и шве- 
довъ многихъ побили, à иные разбЪжалиеь же. И при первой 
аки Riepckaro полка офицеры и драгуны MHorie, бывше у 
нихъ въ полон%, отбиты. И по той счастливой акщи вышере- 
ченный князь Долгоруый такожде пошель въ Помераню. 

Царское величество сего числа прибыль счастливо въ Ke- 
нигсбергь и отсюда чрезъ Эльбингь изволитъ путь свой въ По- 
мерашю отправлять, и сего же числа походь свой отсюда 
воспраиметъ. 
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Хотя изъ многихъ вашихъ релящй видимо, что ваша ми- 
лость въ XBIBXB общихъ интересовъ съ министры союзниковъ 
его царскаго величества, ихъ величествъ королей датскаго и поль- 
скаго, всегда имфете согласе и отправляете общими COBÉTH, — 
однакоже короля датскаго секретарь г. Фалькъ просить 
здВеь, дабы къ вашей милости еще о томъ указомъ его 
величества подтвердить, и притомъ пробщиль кошю съ по- 
сланнаго оть короля его KB министру, въ ГагВ пребывающему, 
указа, съ котораго переводъ здзсь прилагается *). И понеже 
царскаго величества интересъ того требуетъ, дабы въ общихь 
интересахъ по союзу, постановленному между BCBMH высокими 
союзники, министрамъ ихъ сообщаться и обиие COBBTH HMBTE, — 
того ради изволите вы въ такихъь случаяхъь CB датскими и 
польскими министры согласно и общими COBBTHI поступать, какъ 
о TOME и прежь сего его царскаго величества указомъ къ вамъ 
многократно писано; однакоже надлежитъь притомъ имЪть вся- 
кую осторожность KB своей безопасности по вашему pas- 
смотрзню. . 


943. Графъ Г. И. Головкинъ—кн. Б. И. Куракину. 


1712 г. 1юля 7. CR яхты отъ Кенигсберга. 


Изъ письма милости вашей, отъ 6-го дня прошедшаго 1юня, 
YCMOTPBIB я, что вашей милости не будеть прятно, еже- 
ли бы вамъ быть при дворз цесарскомъ. И хотя я прошед- 
шаго 1юня 29-го дня по указу царскаго величества писаль, 
что когда вы получите вздомость о прИБздЪ цесаря въ Франк- 
фортъ, тогда прибыть вамъ ко двору царскаго величества, — 
однакожъ, извольте, ваша милость, быть, св$домы, что TOTE 
вамъ ко двору позывъ не для того, чтобы васъ употребить 
при дворз цесарскомъ; но когда цесарь прибудеть въ Франк- 
форть, тогда его царское величество хочеть васъ послать въ 
Франкфортъь. къ цесарю на малое время только для обнаде- 


*) Помянутаго приложеня въ подлинномъ TOMB HBTE, РЕД. 
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живая цесаря о доброй своей склонности и дружб%. А для 
трактованя объ H3B'BCTHOME дБлВ требуется присылка цесарскаго 
министра къ нашему двору, какъ изволите изъ письма моего 
Е г. послу МатвЗеву подлинизе усмотрзть. И понеже осо- 
бливо къ вамъ о томъ писать не усизли, того ради изволите съ 
того его письма взать себ кошю. 


944. Князь Б. И. Куранинъ — гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. 1юля 8. Гага. 


Изъ Брабанта получена вЪдомость: принцъ Евжен!й со 
ввею армею аматскою и CO всфми тЖми трупы, которые на 
Samar аглинской были, маршируеть осаживать Ландресы; 
но дукъ д’Ормондъ съ аглинскою армею (и при немъ оста- 
3065 только изъ помощныхь BOËCKE 2 батамона голштейнскихъ) 
чаршируеть къ Кипру провиншями французскими и оттуль бу- 
ACTE прониматься KB Дюнкирхену, откуль разсуждаютъ тран- 
спорту быть всЪхь тфхъ войскъь въ АнглюЮ. 

По получен1и вчерась сихъ здесь новинъ, Статы министрамъ 
апатскимъ сообщали и заплату TBXE войскъ, которыя съ ними 
случилися, выдавать велЪли. 

Здесь разсуждеше къ сему JBIY многихъ, что бы могло 
посл дствоваль. 

Англя, принявъ Дюнкирхенъ, какъ учитаютъ, что уже сего 
дня отданъ, объявить миръ съ Франщею. партикулярный, а 
потомъ предложить свою апатомъь медацю. И ежели не при- 
муть, то уже довольно о семъ надобно разсуждать, чтб бы 
могло послёдетвовать. | 

По-завтрее будетъ здЪеь Статовъ Голландскихь собраше, и 
будуть брать резолющю на нынфшея дфла. И правда, всЪ 
провинщи уже согласны, кром$ голландской, продолжать войну. 
Но и при вышепомянутомъ собрани не чають, чтобы декляро- 
вали явно о продолжени и французскихь министровъ изъ Ут- 
рехта отлучили; но будуть по своимъ обыкниовеннымъ тихимъ 


à 
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и нескорымъ поступкамъ безъ всякой декляращи кампанию про- 
должать, à между TBMB съ Франщею трактовать, гдз и Ан- 
гл!я станетъ труды свои прилагать. И, хотя съ продолжетемъ, 
больше чаютъ по состояню всЪхь д®лъ, что Франщя BCBXE 
аматовъ удовольствуеть, токмо же не Каталонею, и миръ 
безъ разъфзда утрехтскаго собраюя учинитъ. | 

Что же о продолжен, по BCBMB обстоятельствомъ нын$ 
здЪшнихь дЪль MHOriE чаютъ, —-продолжится до зимы и далфе. 

Я чаю, какое предложене учинилъ г. баронъ Урбихъ 
при цесарскомъ двор, вашему превосходительству уже H3BB- 
стно,—что обЪщаль цесарю и аматомъ помощныхь войскъ 
царскаго величества безъ субсидй и на своей заплатВ 20 ты- 
сячь, токмо квартиры и промантъь аматскй. И ежели такое 
намфреше весьма есть, я бы чаяль нзкоторую часть и здЪеь 
предложить, токмо сперва довольно пять тысячь объявить на 
своей заплат®, и тзмъ здфшнимъ большую охоту къ вступленю 
съ нами въ ту неготацю придать. А чтобы такое число вели- 
кое обфщаль, не чаю, чтобы могли выдержать, разсуждая по 
здВшнимъ краемъ; также хотя-бъ и возможно было, но прежде 
нежели обфщаютъь что въ нашъ интересъ явно и вступять 
въ самую негощацю, не надлежитъь всего нашего намреня 
объявлять. | 

Мы здЪсь, по получети такой вЪдомости, ожидаемъ не- 
престанно, чтобы намъ цесареке министры о вышепомянутомъ 
ДВЛЪ что начали говорить, но по се число еще не слыхали. 
И ежели уже нын$ по такому предложен тотъ дворъ въ TO 
дЪло не вступить, то явно покажеть, какую склонность 
имзетъ къ интересамъ его царскаго величества, что и напредь 
уповане малое надобно имФть. 

Министры польсый и датсый на сихъ дняхъ будутъ имфть 
конференцю съ депутаты статекими, при которой и о нашемь 
интерес будутъ упоминать. 

О конвоз кораблей торговыхъ въ Ливоншо, чаю, будетъ 
г. Матвзевь писать, для того что‘ онъ сей день BHXBICA 
съ ратпенсонар!емъ. 
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; 


945. Ниязь Б. И. Нуракинъ —вн. 0. Ю. Ромоданевскому. 


1712 г. 1юля 19. Гага. 


Одиночество мое понудило васъ, мой государь, просить о 
протекщи MHB и оставшимъ моимъ BB OTeueCTBB; того для, 
надзюся, по обыкновенной своей женерозитё ко многимъ, оною 
хе частю и на Cie мое прошеше милость свою покажете и 
прибфжище свободное домовнымъ моимъ учинить повелите. 

Взаимно сему, хотя He есть въ состояни, но ежели бы 
IXB возмогъ, паче властнаго моего интереса принужденъ былъ 
бы вамъ, мой государь, и всему дому вашему мои услуги по- 
казать. 

Приписка: „Таково письмо послано также къ князю Петру 
АлексЗевичу 'Голицыну“. 


946. Ныязь Б. И. Куравинъ—гр. Г. И. Головкину. 


1712 г. 1юля 25. Гага. 


Письмо, оть № 24-го, вашего превосходительства получилъ 
и въ путь свой завтрее съ поспЪшешемъ отъЪззжаю. 

Сего дня, бывъ у ратпенс1онаря, объявляль ему O своемъ 
orsbsx и притомъ требоваль phmenis на наши предложения, 
и TO о TBXE дЪлЪхь въ TBXE разговорЪхь было, о томъ по 
преЗздВ самъ словесно донесу. 

А что принадлежить о свободномъ коммерщи въ Ригу и 
Apyria мЪста, и на то MHB объявиль,—за словомъ, чтобы до 
времени содержать секретно, —что завтрашей день Статы pe- 
зохющю возьмутъь для безопасности ихъ коммерщи въ Балтиче- 
скомъ морз посылать. конвой, — и`скаваль мнз, —ажъ до самой 
Риги. А HHHB отсель тотъ конвой въ первый путь свой пой- 
деть подъ видомъ до Копенгагена, à оттуль нечаянно и далЪе. 
И того для тайно до времени содержать упоминалъ. 
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947. Графъ Г. И. Головкинъ—ин. Б. И. Курацину. 
1712 г. 1юля 97. Изъ обоза при rer‘. 


Я уповаю, что cie мое письмо еще васъ въ Голландии 
застанетъ, и для того изволите ваша милость по посланному 
при сей почтВ указу, за приписашемъ собственныя его вели- 
чества руки, который включень въ письмё г. посла Мат- 
BBeBa, предложеше Господамъ Статамъ учинить обще съ 
нимъ, г. посломъ МатвЪевымъ, и, получа на то резолюцию, 
указаль царское величество вамъ съ оною сюда къ себф быть 
на nouTb. Ежели-жъ они, Господа Статы, будуть TON резо- 
люцщею медлить, то извольте, и не взявъ той резолющи, сюда 
пр зжать. И можеть тоё резолющшю г. посоль Матвфевъ, и по 
отъЁздВ вашемъ принявъ, сюда ко двору царскаго величества 
прислать. 


948. Графъ Г. И. Головкинъ —кн. Б. И. Куракину. 
1712 г. октября 13. Карлебадъ. 


Объявляю милости вашей, что его царское величество из- 
волиль прибыть сюда въ 8-ой день сего м®сяца и, при помощи 
Господней, зачалъ пользоваться здВшними водами. Дай, Боже, 
во здраше. И указаль MB его величество къ милости вашей 
писать: когда будеть генеральный миръ у соединенныхь CE 
Францею посл$довать вскорз, и тогда ваша милость трудились 
бы въ службу его царскаго величества принять изъ генераловъ- 
поручиковь или изъ генераловъ-майоровъ добрыхъ и искусныхь 
въ воинскихь. дБлЪхь людей. А кого прищете, о томъ извольте 
писать, на какомъ жалованьи въ служб его величества они 
похотять быть; и изволь. HHHB заранфе о нихъ ‚ провдывать 
оть постороннихъ, кто искуснфЪе. : | 

KE г. ноеланнику Литу изволь, ваша милость, отписать, 
обнадежа его, что, конечно, когда счеть его я получу CH 
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Москвы, то трудиться буду по оному 0 заплатВ ему. А жало- 
ванье, уповаю, уже сь Москвы къ нему переведено, ибо не 
единократно о томъ отъ меня подтвержено. Такожь и о при- 
CHIKB иного кого на его MBCTO стараться будемъ, въ чемъ бы 
онъ былъ надеженъ и малое время потери®лъ. 


949. Князь Б. И. Нуранинъ —гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. октября 17. Амстердамъ. 


Въ проздБ своемъ вчерась чрезь Утрехтъь чтб могъ увЪ- 
домиться о состояни ABIE нын$шнихъ, при семь доношу. 
Хотя Голландя городъ Лилль Франщи уступзетъ, но про- 
ситъ взаимно городъ Ипръ, Контей KE основашю своего барьера. 
Франция весьма тому противна есть, и обфщаеть городъ Ипръ 
Голландии уступить, но взаимно проситъ отъ нихъ, голландцевъ, 
Турнэ. И то несходство Auris взяла на себя, и королева .06- 
надежила Статы, что она надфется Франщю къ тому концу 
привести. И посему мноше разсуждевя есть такого: ежели He 
учинится какого развращеня въ дфлахь въ Англи,—къ чему 
уже видъ есть, —то больше надфются, что на такомъ основани 
барьера, какъ Голландя требуетъ, миръ учиненъ будетъ. 
Есть же друме MHBHIS противно сему разсужденю, —что оная 
Голландя при начинаи нын®шняго парламента являетъ нарочно 
KB миру свою еклонность, чтобы TBMB её, Ангаю, къ несо- 
гласю съ Франщею привести и показать непостоянство Франщи 
по счастливыхъ ея прогрессахь нынфшней кампани, [для того] 
что оная постановленныя свои кондищи о барьерз съ нею, Ангмею, 
не токмо HHHB содержать не хочетъ, но еще во всемъ большую 
аибищю кажетъ и отдачи 'Гурнэ отъ голландцевъ требуетъ. 
_О начинаныи нФкакихъь несогласй въ Ангши, чаю, уже.до- 
несено чрезъ г. МатвЗева прежними почты. И нын$ больше 
0 TBXE дфлахъ не могу донести, токмо BCB чужестранные .мини- 
стры на сей почтВ оттуль къ себф никакихь писемъ не полу- 
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чили, KPOMB одного бискупа бристольскаго; того для PasCy- 
ждаютъ быть тамъ нфкакимъ новымъ дЪламъ и премЪн%. 

Вечбръ видфлея я съ министромъ польскимъ графомъ де- 
‘’Вертерномъ, и что принадлежитъь къ интересамъ сЪверной 
войны, MHB сообщаль, что онъ, графъ, получиль нын% указъ 
отъ короля своего учинить здфсь деклярацю, что король его 
заподлинно увфдомился о намфрени шведскомъ, что оные хо- 
тать въ провинщи меклембургсыя вступить, отчего можеть 0об- 
щимъ интересамъ высокимъ союзнымъ учиниться [вредъ]. Того 
для разсудиль король его за благо упредить тому злому намз- 
ревю шведскому, — своими войсками въ TB провинщи меклем- 
бургсюмя вступить и удобные пасы къ вступленю отъ неприятеля 
при! 115. И такую деклярацю онъ, Вертернъ, на предбудущей 
недЪлЪ учинить XOThIS. | 

Я сему Ge3MBpHO сходенъ явился, и разсуждаю быть къ 
лучшему, что такая деклярашя учинена отъ нихъ `будетъ, а 
не отъ насъ. А впредь, ежели указомъ царскаго величества 
что будетъь повелЪно чинить, о томъ буду ожидать. | 

Онъ же, графъ, MB объявиль: графъ Цинцендорфъ, 
министръ цесарсюый, ему сказалъ, что онъ указъ OTB цесаря 
получиль предложить свою медацию намъ информе. 

Я, по прибыти своемъ въ Амстердамъ, пробуду дней съ 
шесть для извзстныхь дфлъ и потомъ пофду въ Гагу, и по 
прЕЪздВ своемъ о д$лахь впредь донесу. 


950. Графъ Г. И. Головкинъ—кн. Б. И. Куракину. 


1712 г. октября 30. Карлебадъ. 


Письмо милости вашей, ко Mu писанное отъ 17 октября 
изъ Амстердама, я здзсь еще первое получиль и по оному его 
царскому величеству о всемъ доносилъ, на которое симъ моимъ 
OTB'BTCTBYIO. 

Принадлежащее о меклембургской 3emxB, которую реляцю, 
по указу его королевскаго величества польскаго, министръ его 
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графъ де-Вертернъ имзль учинить, его царское величество 
премлетъ за благо. И ежели случится, что будуть о TOME и 
вашу милость спрашивать, то по тамошнему состояню и по 
своему разсмотрЗню можете тогда о томъ объявить противъ 
roro же содержаня. А Шлейницъ на предложене свое, ко- 
торое ему велЗно по указу предлагать меклембургскому князю, 
съ отказомъ отъзхаль. 

При семъ же въ usBBcTie вамъ объявляю. Г. Нарыш-. 
кинъ предь н%сколькими днями сюда возвратился и объ- 
явиль, что съ Урбихомъ USBBCTHATO вамъ оборонительнаго 
союза, котораго проектъ ему данъ, дфлать не XOTATE, à при- 
шлютъ сюда графа Вильчека и ему дадуть о томъ инструкцию, 
который послф его сюда пруВхаль и, бывъ на зуденщи ‘у ето 
царскаго величества, поздравлене отъ цесаря при подан!и гра- 
моты отправилъ. И потомъ быль со мною въ конференции, Ha 
которой никакихъь предложешй не чиниль, токмо 0 томъ 
проект оборонительнаго союза говорилъ, что ему оный тамо 
не сообщенъ, à указано о томъ только выслушать и ко двору 
писать; однакоже не чаеть онъ, чтобы прислана была къ нему 
полная мочь о трактовани и заключени онаго, на что бы по- 
сланъ былъ кто отъ его царскаго величества къ его цесарскому 
величеству для заключеня онаго. И по указу его царскаго ве- 
личества тотъ проектъ ему сообщенъ, чтобъ онъ послалъ ко 
двору и просилъ бы указа оть двора, дабы могли CB нимъ 
объ ономъ здВесь согласиться, à для заключеня онаго его цар- 
ское величество потомъ уже къ его цесарскому величеству кого 
послать изволитъ, чтб онъ и учинилъ. 

Изъ Вонстантинополя имфемъ письма отъ пословъ нашихъ, 
ons 25 сентября, въ которыхъ пишутъ, что турки еще новыя 
претензи всчинаютъ, дабы войскамъ его царскато величества, 
обрзтающимся въ Померани, не им$ть прохода чрезъ Польшу, 
когда возвращаться будутъ, и въ томъ просять обязательства 
оть нихъ, пословъ; на что ему, царскому величеству, позволить. 
весьма невозможно, о чемъ къ нимъ, посломъ, посланъ указъ, — 
не велзно TBMB обнадеживать. А солохоръ, посланный оть 
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Порты, отъ гетмана Синявскаго отправленъ изъ Львова, съ 
объявленемъ TBMB оть гетмана и отъ другихъ многихъ сена- 
торовъ, ему даннымъ, что войскь его царскаго величества ни- 
какихъ HBTB въ Польшв, а далфе ради осмотра оныхъ въ 
Польшу не Зздилъ. И изъ сего чтб происходить будетъ, о TOME 
вскор$ время покажеть. 

Его царское величество изволитъ отсюда идти сего м$сяца 

въ 31-ый день въ Теплицы, à оттуда водою до Дрездена, гдз, 
чаемъ, съ нед$лю побыть изволитъ. 
Mas Померави пишутъ, что генераль Штенбокъ войска 
съ острова Рюгена переправляеть и ставится у Стральзунда въ 
транжемент$, а наши, укрзпя лиши, стоять, куда и гвардя 
его царскаго величества приведена, и его королевское вели- 
чество польсый еще тамо изволить обр%татися. 


951. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И, Головкину. 
1712 г. октября 31. Гага. 


По прЁздВ своемъ въ Гагу, на другой день бывъ у par- 
пенс1онар1я, объявилъ о резиденщи своей отъ его царскаго 
величества при Статахъ Генеральныхъ и притомъ со стороны 
его царскаго величества обнадеживаль въ продолжени доброй 
корришпонденци и дружбы съ ихьъ Господами Статы; на что 
обыкновенный комплименть учиня, имфли разговоры партику- 
лярныхъ дЪль, между которыми мнф объявилъ. 

Вчерашняго дня Статы получили вздомость оть посла сво- 
его изъ Вонстантинополя, который пишетъ, что предъ отпра- 
влешемъ того письма позванъ къ великому везирю въ кон- 
ференщю, гдф будетъ посхВдняя взята резолющя о BHCHIK, 
‚ KAKB наискорЪе, короля шведскаго изъ Бендера; а о содер- 
жанш всей той конференщи впредь обЪщалъ къ Статомъ доно- 
шене учинить. | | 
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Въ томъ же доношени своемъ къ Статомъ OHB, посолъ, 
писать, что его царское величество милостивно изволиль ‘удо- 
вольствовать письмомъ своимъ какъ KB нему, такъ и KE аглин- 
скому министру, также и портретъ свой чрезъ министровъ его 
царскаго величества быль ему объявленъ; на что OHP HHHB 
оть СОтатовъ просить позволешя то принять. И потомъ or, 
пенсюнарй, благодарилъь именемъ статскимъ за показанное та- 
кое награждете послу ихъ. 

На другой день, бывъ у статскаго президента, отдалъ BB- 
рющую грамоту съ обыкновеннымъ поздравлешемъ и взаимно 
CO стороны ихъ также имЪль, и обыкновенные визиты и OTE 
чужестранныхъь министровъ и отъ другихъь здЪесь первыхъ пер- 
сонъ имЗлъ, и ‘еще донынз продолжаются. 

При свидани съ министры нашихъ алатовъ, датскимъ и. 
польскими, ничего о дзлахъ нашихь чрезвычайнаго не могъ BB- 
дать. Токмо вчерашейй день, ввечеру, польсще министры были 
позваны въ конференцию къ ратпенслонарю съ министры це- 
сарекими, которымъ объявили, что они трупамъ саксонекимъ, 
которые на заплатЪ аглинской были, платили до нынФшняго 
ноября м$сяца, à нынз съ сего м$еяца платить не будутъ. Но 
графьъ Вертернъ MHB объявилъ, что оиъ имзеть указъ OTE 
короля своего оные трупы отозвать. À датскому и прусскому 0 
такихь же трупахъ никакого предложеня еще не учинено. 

По указу каково предхожеше. велВно учинить о супруже- 
ств принцу Вильгельму гессенъ-кассельскому, и до моего 
прБзда сюда оный прозхаль въ Кассель. Того для я къ. нему 
писаль и желалъь вздать его намзрене, ежели, онъ сей зимы 
прибудеть въ Гагу, и. когда ..прибудеть, противъ указа ему 
предложу. Но слышалъ здфсь, что онъ..быль въ намзренш 
изъ Касселя самъ. прибыть къ его’царскому величеетву въ 
Варлебадлъ, или rx въ иномъ. м8стВ въ Саксоню. : 

ДЗла мирныя здЪеь ‘въ тишин® COCTOZTE H будуть до пово- 
рота милорда Страффорда, котораго по недзлЪ сюда чаютъ. 

ЗдЗеь принцъ Евжен!й хотя и часто въ конференщяхъ 
бываеть о приуготовлешяхь KE предбудущей кампан1и, но еще 
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никакой резолюци Статы ему. He объявляютъ. И помянутый 
принцъ на предбудущей недзлЪ до ВЪны отъ$зжаетъь и объщаеть 
возвратиться сюда въ шесть нед$ль. 

Министры цесарсюе, еще вновь свой проектъ учиня, ми- 
`нистромъ пранцевъь имперскихъ роздали къ продолженю войны, 
какимъ образомъ должны всяый участокъ войскь своихъ поста- 
вить, и BCB обЪщають впредь отповЗдь учинить, но смотрять 
на подлинную резолюцию статскую. 

Въ письмахъ аглинскихь объявляють, что ко двору аглин- 
скому ожидають изъ Гишпанши оть дука Анжу BCKOPB чрезъ 
курьера присланный акть информе о ренунщаци насл8детва 
короны французской, равнымъ же видомъ и OTB французскаго 
двора; и по получеми оныхъ, Англия нам рена чрезъ милорда 
Страффорда объявить кондищи мира. письменно. И ежели кто 
не приметь, то Ангма, оставляя TBXE, миръ съ Франщею 
объявитъ. И при поворот милорда Страффорда что въ семь 
учинитея, буду CMOTPBTS. | | 

Muorie здЪсь находятся того MHBHis, будто Голландя уже 
во всемъ по предложеню Англи сходна есть. Токмо труд- 
ность есть о барьер$, какъ я прежнимъ своимь доносиль, что 
она, Голландя, уступаеть Франщи Лилль, à взаимно оть нея 
просить Ипръ и ЁКонтей, и тавимъ образомъ барьеръ свой 
хотять содержать, то-есть: Монеъ, Вонтей, Турнэ, или Дор- 
никъ, Ипръ, Асъь и Остендз. Но Франщя Ипръ за Лилль усту- 
паетъь, à Вонтей не отдаеть; также еще просить возвратить 
Турнэ, и будто для сего одного места всВ сш несходства въ 
миру. Ho, я чаю, все сле—продолжеше времени, но трудности 
есть большя, которыя намъ впредь окажутся. 

Мивистры португальсюе еъ французскими учинили договоръ 
объ армистищци на 4 м%сяца, съ котораго переводъ *) при семъ 
прилагаю. Cie многимъ придало нфкоторый видъ къ слабости 
алатской. Но въ скоромъ времени ожидаемъ того-жъ и оть 
савойской стороны. 


*) Упомянутаго перевода въ Надеждинскомъ архив$ не находится. 
| PE x. 
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352. Князь Б. И. Курашинь—гр. Г. И. Головяину. 
1712 г. ноября 7. Гага. 


Вчерашняго числа въ консими статскомъ опредфлили указы 
дать о рекрутованьи войскъ, также и цзлые регименты набрать, 
BMÉCTO тфхъ, которые сей кампаши изъ трехъ гарнизоновъ 
невольниками учинены; Cie учинено по многимъ прилежностямъ 
принца Евжен!я. Однакожъ еще по се число подлинной резо- 
ющи Статы о пруготовлеши KE предбудущей кампани не взяли, 
ожидая OTBÉTA изъ Англии на учиненный свой мирный плянъ. 

Топерь доношу, въ какой ситуации HHHB дзла зд шея нахо- 

area. Помянутаго пляна статскаго содержаше каково есть, о томъ, 
чаю, изъ прежнихъь доношенй до меня извЗстно. Но ббльшая 
трудность есть та: Франщя проситъ возвратить Турнэ, а Контей 
по запросамъ голландскимъ не уступаетъ, но уступаетъ Ипръ, 
визсто Лилля, [для того] что уже объ уступкВ того mbcra Гол- 
аня себя объявила. Но нын® изъ Ангши ув®домились, что Фран- 
ця одного города Лилля отдачею со стороны голландцевъ удо- 
волена быть не можетъ и весьма просить Турнэ; но здЗшнимъ 
Господамъ cie M'BCTO такъ нужно, что барьеръ ихъ отвореннымъ 
можетъ быть каждаго времени, и оть внезапнаго входа неприятеля 
зь прежнемъ опасеши будутъ. 
И по вс3мь обстоятельствомъ дЗль уже видится, что миръ 
или продолжене войны ость нынЪ въ рукахь pain, а не 
Голланди, какь съ начала сей негопащи медленность Статовъ 
Ъзшнихь видВли. 

SXBCE ‹ многихь разсуждене есть такое, .что Франщя о 
Турнэ ‘такой’ весьма нужды He имфетъ, какъ Голландя. Ho 
видя себя въ добромъ состоянш, и для своихъ счастливыхъ 
протрессовъ нарочно ту въ претензаяхъ трудность чинитъ, про- 
должая время къ предбудущей кампани, гдз надфется еще 
ббльный ‘свой авантахъ имЪть, знавъ несогласе аматское и 


слабость, что не могутъь быть въ состояыши въ той силЪ, какъ 
| 7 





















ЭАРХИВЪ КИ. 6. А. КУРАКИНА“, КИ. VI. 
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были. А ежели она, Франшя, не похочеть продолжать время, 
усмотря HBITO въ свой интересъ, и оставить голландцомъ въ 
барьеръь ихъ Турнэ, то миръ генерально со всфми аматы скоро 
можеть къ концу своему приведенъ быть. И будемъ на конець 
сего дзла CMOTPÉTE. 

При поворот милорда Страффорда изъ Army, ежели 
продолжаться будетъ, и министры французене де февраля от- 
B'BTA информе никакого не дадутъ, то больше чаян]я быть надобно 
о предбудущей кампати, нежели о заключенш мира до весны. 

Что же принадлежитъ до Ангщи, то оная хотя партикулярнаго 
мира и не объявить, но будеть желать, чтобы BCBXE алатовь 
обще замирить, и будетъ продолжать свою армистицю до самаго 
конца мира. 

Дукь Мальбургъ получиль позволенюе изъ Англии отъ- 
BXATE въ имперю и оттуль въ Италию; но указъ ему данъ оть 
двора, чтобъ ему въ пути своемъ не быть ни въ Голландии, 
ни при цесарскомъ дворЪ въ ВЪнЪ. 

Министры польсве въ порядочномъь со мною обхождени; 
но слышу, что оные не безъь жалобы на насъ есть въ содер- 
жани войскъ его царскаго величества въ Номеранш, будто 
король ихъ на великихь своихъ иждивешяхъь содержитъ. Ми- 
нистръ датсый есть CO мною во всякомъ прятельскомъ обхо- 
ждени, и о дзлахъ обоихъ TBXE не имфю что доносить; à что 
трудятся, ищуть способа о мирз, то уже старое нам рене 
ихъ есть, но видять сами, что Cie есть бездЪйствительно за 
‚отлученемъ и упрямствомъ бендерскаго жителя. 

О войскахъ ихъ, польскихъ и датскихъ, которыя въ служб 
ал1атской, еще никакого опредФлен1я HBTE. 

Изъ Францш здЪеь получена вФдомость заподлинно, что ге- 
нераль шведсый Шпаръ кь прежней дач 200 тысячамъ 


ефимковъ еще получиль 300 тысячь ефимковъ отъ того двора, . 


которая сумма чрезъ Гамбургъь коммиссарамъ шведскимъ платить 
опредЗлена. 

Съ министры цесарскими, также и ратпенсюнаремъ съ пр!- 
ззда своего и по се число при многихь свидашяхь довольные раз- 
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говоры имЪли о. другихъ дЪлфхъ, но о вступлени въ амансъ или. 
0 помощныхь войскахъ ничего въ словахъ не упоминаютъ, рав- 
вымъ же обравомъ и я, съ своей стороны, въ молчани оставляю. 

Миниетръ датсый имЪль со мною конференцию, въ которой 
сообщалъ, въ отбытность мою, дВль своихъ, и притомъ желаль 
здать, въ какомъ COCTOSHIA при отъ№зд» моемъ осталися дла 
въ Померани. И, межъ тфми словами, говориль, что не смотря 
на здВши аматокш миръ или продолжеше войны, для того 
что Англя весьма свободныя HMBTE будетъ. руки, оть которой 
всякую опасность намъ надобно имфть, чтобы на весну рвоей 
эскадры противу короля его въ Балтическое море не. послали; 
того для надобно искать способъ къ своей безопасности, ц не 
находите иного, токмо чтобъ его царское величество свою 
эскадру, какъ наивозможно сильную, вооружиль, и съ флотомъ 
короля его совокупясь, могли бы безопасны быть отъ противныхъ 
намфренш аглинскихь, также и отъ другихъ. Притомъ же го- 
ворилъ: ежели его царское величество не вспоможеть королю 
его деньгами для вооруженя флота, не чаетъ, чтобы могли они 
флоть свой въ .предбудущую кампаюю поставить, разв$ 
только изкоторую эскадру. | 

По указу, министра годнаго, чтобъь употребить къ аглинско- 
уу двору, прискиваю, токмо въ краткомъ времени годнаго сы- 
CKATE трудно. И ежели кого прищу, буду впредь доносить. 


953. Графъ Г. И. Головнинъ—ин. Б. И. Куракину. 


1712 г. ноября 10. Дрезденъ. 


Его царское величество изволиль прибыть сюда въ 6-ой 
день сего м3сяца и изволить идти въ армю свою, откуда 
имземъ вЪдомость, что генераль Штенбокъ, собравшись и 
взявъ людей съ острова Рюгена и изъ Стральзумда, въ 15 ты- 
сячахь пошель въ меклембургскую землю и намзренъ взять изъ 
Висмара еще 2000, за. которымъ ‘его королевское величество 
Польсый съ войски свойми и россйскими пошель, и уже вблизи 
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008 арми межъь собою обр®тались неподалеку оть Роштока. 
А чтб учинится, время окажетъ. Дай, Боже, счастия. 

Его царское величество, по желаню его королевскаго ве- 
личества польскаго, изволиль пробщить съ данныхъ указовъ 
милости вашей и барону Урбиху силу оныхъ, съ чего при 
семъ посылаю списокъ. И изъ того изволите ваша милость 
YCMOTPÉTE, D чемъ сообщено и о чемъ не сообщено, противъ 
инструкщи, вамъ данной, по чему можете ваша милость по- 
ступать съ польскими и съ датскими министры, ибо о томъ же 
властно TAKE приобщить. велЁно. и его королевскому величеству 
датскому послу г. князю Долгорукову, и отправится ему на 
сихъ дняхъ. Въ прочемъ же изволите’‘во всемъ поступать такъ, 
какъ въ инструкщи написано, à Cie токмо для H3BCTIA къ ми- 
AOCTH вашей посылаю. 

Писаль ваша милость къ его царскому величеству о при- 
CHJKB къ себЪ кредитива, о имаши въ Голланщи въ заемъ де- 
негь, который, какъ ваша милость изв®стенъ, у насъ давко 
приготовленъ былъ; но понеже вы при OTHB3XB своемъ изъ 
Лейпцига ничего о томъ напоминать не изволили, того ради 
TOTB тогда и не подписанъ. А когда HHHB о TOME пишете, то 
Takie два кредитива, розными образцы написанные, за припи- 
санемъ его царскаго величества, посылаются къ милости ва- 
шей при письмЪ его величества. 


954. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 


1112 г. ноября 11. Гага. 


Гретьяго дня министры датеый и польсый позваны были 
KB статскому собран, которымъ '‘чрезъ депутатовъ объявлена 
резолющя статская о дач денегъь на рекруты и.на лошади, и 
дабы они дали указы своимъ командирующимъ генераломъ, что- 
бы рекрутованье солдатъь и покупка лошадей были управлены 
марта къ первымъ числамъ. Притомъ. же оные министры го- 
ворили о половинВ войскъ своихъ, которыя были на SAILIATP 
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аглинской, дабы оныя были плачены TAKE, какъ и другя; на 
что безъ всякаго опред8лешя съ нами разошлись. 

И потомъ польсые министры MHB сообщили, что они ко- 
нечно дадуть указъ маршировать въ Саксоню той половин® 
войскъ, которая на SAILIATB аглинской была, которыхъ учинить 
5 батамоновъь и шесть шкадроновъ, для того что ни квартиръ 
зимнихъ, ни субсидй на TB войска 3ABCE имъ не даютъ. А 
датсый о своихъ войскахъ мн не объявилъ ничего и оста- 
вляеть ихъ впредь до указа отъ двора. 

Министрамъ прусскому, палатиискому, ганноверскому рав- 
нымъ образомъ вышепомянутая резолющя OTE Статовъ сообще- 
Ha. И изъ TBXE конечно чаютъ, что пруссыая войска отозва- 
ны будуть; и когда оныя маршировать будуть, уже прямой 
знакъ къ миру есть, что оныхъ войскь въ служб своей не 
удерживаютъ, и тогда помянутый пруссый дворъ подъ нын®ш- 
В случай небезсильнымъ себя можеть находить. 

Когда увздомились здесь о BXOXB войскъ шведекихь въ 
меклембургскую землю, тогда немалое разсуждеше къ сему HMS- 
ли и имють. А особливе принцьъ Евжен!й при свидани со 
мною говориль, что ежели тому войску шведскому дано будеть 
свободно быть въ меклембургскомъ княжени HBKOTOPOE время, 
то опасность есть, чтобъ оное войско не умножилось такъ, какъ 
и въ Саксоши, и многй вредъ учинить не токмо дзламъ CB- 
вернымъ,— и ‘здЪшнимъ. Того для разсуждаеть, чтобы, не упу- 
ская времени, непраятеля искать и принуждать къ батами, — 
ежели ретируется въ которое мЗсто, конечно блокировать. 

ЗдЪсь приняли гораздо за непрятно, каковъ отвзть Штен- 
бокъ учиниль посланному короля прусскато. Тоть присланный 
со стороны короля своего говорилъ, чтобъ онъ разоревше мек- 
дембургской землЪ не чиниль, знавъ, что есть членъ имперш. 
Ha то ему отвЪтствовалъь генераль Штенбокъ, что не знаетъ 
ни цесаря, ни цесарства, ни ихъ членовъ, но хочеть всему 
тому послфдствовать, какъ указы короля его повелВваютъ. 

ЗдВеь чаютъ, конечно войска непраятельсмя маршъ свой къ 
Голштеншм примуть и прежде отъ Гамбурга и Любека доволь- 
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ную ‘сумму возьмуть, воторые охотно дадутъ, къ тому-жъ .H 
Франщя не оставить. Ежели резолющя будеть взята. о ветупле- 
HiH нашими войски BE меклембургоную землю; конечно, я JAN, 
здвеь за противность не возьмуть, ‘и’ хотя бы далфе, ‚для того 
что. SXBCE викто о томъ не ‘говорить, °' ИК 

Олаеность. есть въ TOMB, ‘ежели’! непрятель, получа` себ 
сумму’ денегъ; маршъ свой ‘учинить, :наприкладъ, .чрезь` BAA- 
xbxia кореля‘прусскаго въ Саксоню .съ довольною.всЪмъ вездь 
заплатою, то нашимъ войекамъ. посл детвевать, не, имЗя своего 
Удовольства, ‚не безъ трудности. и озлобленя другимъ будеть. 

:: Ha здзшея до возвращеня милорда трафф.орда въ 
ашан пребываютъ: 


, ` 1 
И ., , 


955. Князь Б. И. Куракинъ— гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. ноября 14. Гага. 


По отправлени моего письма прошлой почты, вновь здзеь 
BB дЪлахь статскихъ ничего не произошло, и при собран 
Статовъ Голландскихь сей недЗли больше не опредзлили, какъ 
о рекрутахъ, такъ же о зимовыхъ квартирахъь и о фуражз; 
а о вступлени въ предбудущую` кампаню обыкновенные указы 
выдали токмо для прлуготовлеюя ‘фуражей къ 25 марта. À 0 
прибавочныхь войскахъ, также и на учиненные проекты принца 
Квжен1я, — какимъ образомъ кампатя должна начата быть, — на 
все то резолюции OTE Статовъ не взято, для того, чтобы цесарь 
съ цесарствомъ по учиненнымь прежде проектомъ и своему 008- 
щаню въ собрани войскъ 100 тысячъ, также и 4-хъ миллоновъ 
талеровъ, себя дВйствительно опредлили. Потомь и они, Статы, | 
смотря на то, не упустя времени, предбудущей кампани во | 
всемъ себя опредФлять и резолющю скорую возьмутъ. | 

JABCE между провинщями великое HeCOrIaCie есть. Какъ и 
недавно провинщи утрехтская, фришляндская, тонингская себя 
объявили, чтобы конечно миръ учинить; но друпя провинци 
еще себя ум$ренно въ TOME содержать и смотрятъ, ежели сходно 
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Ch ихь интересы миръ учинить. А хотя-бъ и хот$ли, есть мно- 
ге BB томъ разсуждеше, что Франщя уже сама нынёшнюю 
кампанлю продолжать хочеть. И того для многе разсуждаютъ, 
чю городъ „Амстердамъ политикою поступаетъ, будто не являеть 
себя склонна къ. продолженю войны, хотя видя всю голланд- 
скую провинцию къ продолжению войны склонна; но TBME сво- 
имъ несогласюмъ или медлешемъ продолжаютъ время, &. между 
т%мъ конечно чрезь Англю ищутъ’ мира съ Франщею. И по 
BCÉME обетоятельствомъ здшнихъ дЪфль видится, что негощащя 
утрехтская продолжатьсз будетъ. | 

Принцъ Евженуй зчерашняго дня.отъЗхаль до ВЗны и 06$- 
щаль возвратиться тогда, ежели Статы возьмуть подлинную 
резолющю къ продолженшю войны и поставять свои войска въ 
равной CUTB противъ непраятеля. 

Изъь Англии получена вЗдомость о.ренунщацщи, которую об%- 
щаль Филиппъ учинить о наслВдствЪ короны французской, что 
онъ и домъ бурбонсьый объявили нын$ Англи, что они ре- 
нунщацию прежде не могутъ учинить,. ежели домъ аустрйсвй 
не учинить равной ренунщшацщи о монарми гишпанской. Одна- 
коже заподлинно еще здфсь cie He объявилось, но окажется 
все въ прздь милорда Страффорда. 

Вчерашняго дня бывъ я у ратпенстонаря, о трактат ком- 
мерщи говорилъ, и постановили на предбудущей недфлВ ре- 
изрки и проекты старые снести, также и вновь объявить. При- 
томъ MH онъ, пенс1онарй, говориль: министръ шведсай Пальм- 
ЕВИиСТЪ, бывъ въ Утрехт, имЪль по три дня сряду кон- 
ференши съ министры французскими, и потомъ BCKOPB оть 
министровъ французскихъ курьеръ отправленъ ко двору ихъ. 
И о сил т$хь конференций онъ, ратпенстонарй, увздомился 
я MH объявилъ, что министры французсюе, шведскимъ проекты 
учиня о корпус войскь подъ командою Штенбока, на- 
уфреве того генерала двору своему сообщили, и требують еще 
на вспоможене денегь, чего для онъ, пенаонарй, чаетъ, 
можеть то учиниться чрезъ Гамбургъ. Притомъ министръ швед- 
сый ему, пенсонарю, говорилъ, для чего Статы здвшие и 
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вся имперля упускаютъ датсвому королю въ разореше приво- 
дить Гамбургь и такую сумму денегь брать, а Статомъ Год- 
ландскимъ особливе тотъ городъ престерегать для своей ком- 
мерщи. И того для ежели они, Статы, находятъь з& благо, 
чтобъ оный городъ Гамбургь отъ того освободить, то войска ихъ 
подъ командою Штенбок a, пришедъ къ тому городу, могуть 
свободно неприятеля отбить; токмо желаетъ, чтобъ они, Статы, 
также и друМе принцы имперсые н®которую помощь BB томъ 
имъ подали. На то все ратпенсюнарй ему отвЗтетвоваль, что 
они по се число въ дЗла сФверныя не м8шались и нынЪ для 
CBOHXE NBI здВшнихь м$Ьшаться не могутъ. 

Эдфсь разглашено между многими, что, по ветуплени въ 
меклембургскую землю, Флеммингъ имфль конференцию съ 
Штенбокомъ, при которой ни нашихь министровъ, ни дат- 
скихъ не было. Cie придаетъь многому подозрЁ ню, — нзкакимъ | 
интригамъ при TOME CH'B3XB. А особливе остатней почты пиеь- 
мами подтвердили, что король польсюй возвращается въ Поль- 
шу, à оставляетъь въ командЪ трехъ персонъ: Флемминга, баро- 
на Левендаля, барона Геемса, о которыхъ разсуждаеть, 
что не для военныхъ дфлъ остаются, но больше о вступления 
въ трактать партикулярнаго мира съ Штенбокомъ. 


956. Графъ Г. И. Головнинъ—кн. Б. И. Куракину. 
1712 г. ноября 19. Берлинъ. 


Объявляю милости вашей: т. Матвзевъ KP его цзр- 
скому величеству прибыль въ Дрезденъ и оттуда отправленъ 
во двору цесарскаго величества, яко полномочный министръ, на 
время для того дфла, о KOTOPOME вамъ извЪстно. При отъфздз 
нашемъ говорилъ, чтобы MHB писать KB милости вашей, дабы 
оставшихся въ Голландм при немъ бывшихъь подьячихь къ нему 
въ ВЪну отправить на почтЪ приказали, которые прислали сюда 
челобитную: бьютъ челомъ о заплат долговъ ихъ и о дачв 
на проЪздъ. И ваша милость изволите оныхъ, изъ долговъ вы- 
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купя и давъ на дорожный профздъ, что пристойно, отправить 
вь BÉHY на почтВ. А деньги изволите на ту дачу держать. изъ 
присланныхъ въ милести вашей по векселямъ за смолу, © ко- 
торыхъь писали ко мн съ Москвы секретари, что оные. въ 
иизости вашей посылають. И изволите, мой государь, ихъ 
конечно выслать не умедля, понеже г. Матвзеву въ. нихь есть 
нужда. Только изволь, мой государь, въ дач денегь учинить по 
своему разсмотр®ншю, дабы лишняго не дать. 


957. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. ноября 21. Гага. 


Здфеь дфла всЪ, такъ и въ УтрехтЬ, въ молчани есть до 
прзда милорда Страффорда, котораго вскорз сюда ожи- 
даютъь и чають, что будетъ съ посл$днимъ пляномъ мирнымъ, 
который по прЗздЪ своемъ аматомъ предложить. А ежели He 
IPAMYTB того, то, оставя ихъ, аматовъ, Ангшя объявить свой 
уиръ партикулярный. 

Трупы саксонсые хотя и нам$рены были маршировать, какъ 
я своими прежде доносиль,—0 чемъь MHB и сами министры 
польске сказывали,—но оные и по се число OTB марта удер- 
залися. И по всему видимо, что не хотять отлучиться отъ 
службы ашатской. 

Бурфюрсть ганноверсый даль указъ войскамъ своимъ, 
воторыя на заплат® аглинской были, маршировать въ отече- 
тво. Но министръ его баронъ Ботмаръ ратпенсюнарю объ- 
авилъ, что его курфюретъ причину имфетъь оныя войска отзы- 
вать, впервыхъ, что Статы тЪмъ ничего не платятъ, также и 
дя осторожности своихъ краевъ, чего для въ близости война 
есть. | | 

Что же изволили ваше превосходительство о цесарскомъ 
1B0)B и о другихъ приказать ко MHB писать, за что по уни- 
&CHHOME моемъ благодарени, прошу приказать впредь т$мъ же 
образомъ продолжать. А о цесарскомъ двор я весьма того 
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мнфвя ecTs,:mro cie дЪло окончано негбудеть. А H.sxhcs со 
мною ‘ÆOFO ‘двора министровъ обхожденге : гораздо ‚ холодное. 

‚ О Штенбоковыхъ' марш хь здЪеь елухъ. есть, что сби- 
раетъ: лошадей довольетво‘и хочеть, свою IFBKOTY на лошади поса- 
дя; маршировать. близъ Эльбы рЪки, чрезъ: брандебуртскую: землю, 
BB" Caxeomirw. ‘Ho: xpyrie чають, больше тфмъ наслутане` даетъ, 
чобы ‘наши войска’ туда отвести, :à потомъ пройти, чрезъ По- 
меран1ю; также и [apres уже шведы, будто, намфрены атако- 
ковать своимъ гарнизономъ изъ Штетина. Могу сказать, что 
здВсь партя ашатская, генерально EC желаютьъ, дабы оное 
неприятельское войско орузиемь его царскаго величества разо- 
рено было. ef: 

Что же объ артикулахъ инструкщи моей и барона Урбих&а 
изволили ‘сообщить двору польекому и датскому, и ‘потому съ 
тЗми министры буду здЪФсь’ ‘поступать. Tokmo' мое. мн®не 065- 
являю, UTO BB пункт "о предложени Mexianix упомянулося— 
„обнадеживатя о наслфдственныхъ земляхъ“, также‘и въ дру- 
томъ пункт на медацю 'Франщи—,„о ‘декляращи CO стороны 
ихь“, чаялъ бы лучше оное TBMB дворамъ не объявлять, à 
особливе польскому, OTB котораго мы больше въ подозр®ни 
себя видимъ, хотя и несостоятельныхъ ихъ интригъ,—для того, 
когда то намфрен1е царскаго величества сей дворъ увид®лъ, то 
весьма скрытно оть меня съ французскими O медащи 31BCb 
будуть дЪлать, разсудя, что французскимъ такую деклярацю 
учинить будеть трудно. А обнадеживаше о’ наслёдственныхь 
земляхъ, можеть быть, по премнамъ здЪшнихъ дЗль усмот- 
рятъ несостоятельно, и потому весьма партикулярнаго будуть 
искать мира и отлучатся. Но я, по прВздЪ своемъ, министрамъ 
датскому и польскому внушалъ, что его царское величество съ 
аллаты своими есть весьма во всЪхъ интересахъ склоннымъ и 
KB миру обще хочетъ согласенъ быть; но чрезъ Cie желаю, чтобы 
могли быть со мною въ лучшей конфиденции. 
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958. Князь Б. И. Курацинъ— гр. Г..И. Головьину. , м 


ot ir ноября 25. Гага. 


Br прошлую’ cy6Gory, чрезъ.пояту тамбургскую ‘и ганновер- 
скую, въ ‘писБиахь. объявлено, что миръ сфвервой! BOÂHRE въ 
Померанм нынф узиненъ,. à. обстоятельно о'томъ не : упомана- 
1061. А въ одномъ письиз.. явилося, что; оный миръ. учинень 
между королем». польскимь и. цуведекимъ на‘такихь кондещахь; 
чтобы королю Августу . быть королемъ польскимь . и,. давал 
нвкоторое „число денегь  Отаниславу.. о ‚его. животъ,.. И 
того же дня сносилися мы CB министромъ датскамь. со, вс$ми 
т8ми новинами. и письмами, которыя оть своихъ. дворовъ. по- 
лучали. И онъ обнадеживаль, съ своей стороны, что нароль 
его, отлучась отъ царскаго величества, того мира He учиниаъ, 
Взаимно ия его обнадеживаль со стороны его царскаго веди- 
чества. И того же дня, ввечеру, быль. я у. министра. польеваго 
барона Герсдорфа, хотя зЪдать.о TBXE новинахь и BAYBTE 
изъ его разговоровъ, и о ТВхъ новинахъ MHB . отвфтетвоваль 
невфдВшемъ. И при томъ uach графъ Цинцендорфъ, npi- 
Зхавъ, сказалъ, что онъ письмо изъ Гамбурга видзль, и объ- 
являють именно, что оный миръ заключень въ РостоЕЗ. 

Но на-завтрее того дня министръ шведсый публиковалъ, что 
въ Помераи между саксонскими и шведскими войски учинена 
зрмистиця на 15 дней. Но мы здЪсь, какъ датсый, и я, во 
всякомъ невздЁн!и оть TÉXE новинъ остаемся. 

Топерь объявляю здВшнее разсуждене: при такомъ случаз, 
ежели бы тоть миръ учиненъ или учинится, чгб бы могло по- 
CEBICTBOBATE . 

Разсуждается, ежели король польсый миръ учиниль, оставя 
корону польскую, TO бы могло лучшее быть KB нашему инте- 
ресу, нежели оную удержать, для того что република, избравъ 
новаго короля, содержала бы обще наши интересы. А ежели бы 
вороль Августъ удержаль корону польскую, то сей миръ или 
це можеть быть твердъ и постояненъ, или король Августь не- 
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прятельски противу насъ поступить; для того, ежели въ мир- 
ныхъ договорзхь заключено, чтобы войскамъ шведскимъ въ 
Польшу не вступать и оставить ее неутральной, то не можеть 
содержанъ быть оный миръ королемъ шведскимъ никогда. А по 
вступлении своемъ шведы въ Польшу весьма яваятся неполезны 
королю Августу и републиЕЪ; но при такомъ случа паче чаять 
весьма его отлучен!я оть той короны, и Лещинск!й утвер- 
жденъ будетъ, для того что Швешя не токмо въ одинъ свой 
интересь ищеть, равнымъ же образомъ и Франщи того желаетъ. 
Но король Августъ, будучи королемъ польскимъ, никогда про- 
тивнаго импер!и учинить не похочеть и не можеть. 

А ежели король Августь, учиня тоть миръ, вступить въ 
алансъ съ короною шведскою,— къ чему есть MHOrie того 
чачн!я, разсуждая примЪръ дука савойскаго, который учиниль 
при начинани сей войны съ Франщею, что сперва быль въ 
союз съ Франщею и командироваль войски, à потомъ, учиня_ 
ATIAHCE съ. аматы, противу Франци непрятельски поступилъ, 
какъ и донынз видимъ, —тогда смотрзть, ежели TBMB поступ- 
комъ короля польскаго република будетъ довольна. Но весьма 
чая надобно быть такого, что будеть недовольна, и отъ него 
отлучится, и право имфть будеть, не хотя потерять свою волю 
и быть невольниками въ рукахъь шведскихъ. 

Что же принадлежить объ армистищи, уже сего дня, по- 
утру, подтверждается. Но при семъ есть многое разсуждене, 
но паче BCBXB смотрЪть, чтобы конечно польсый король въ 
трактатъ не вступилъ; какъ MHB сообщено изъ корришпонденция 
статской нынфшняго же дня, что уже проекть о мир$ конечно 
учиненъ между Флеммингомъ и Штенбокомъ, BE ко- 
торомъ упомянуто, чтобы быть Станиелаву на его земляхъ, 
и писаться королемъ, и давать ему по вся годы съ королевства 
польскаго 100 тысячь ефимковъ. | 

Все cie дЪло примФромъ объявлю нынфшняго дФла Англии 
съ Франщею и съ ащаты, и, смотря на сей примЗръ, также 
предосторожности надобно примать, à ‘паче всего, чтобы всямя 
предложен1я со стороны непрятельской не могли быть чрезъ руки 
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a переписки Флемминговы, но сами бы чрезь себя, дабы 
поъьскимь министрамъ BCÉXE дфль и кредить въ руки не 
одать, властно смотря на Англю, KAKE нын% все то въ своихъ 
рукахь содержитъ. | 
Ратпенсонарй объявилъ мн%; что Статы опредЗлили Kpa- 
ненбургу, посланнику ихь, Фхать въ Помераню къ королю 
польскому; также надВются, что оному будетъ нзкоторая коммис- 
ця. дана и до двора его царскаго величества. И объявилъ Mu, 
что ему въ инструкшяхь его опредЗлено имфть стараше, чтобы 
зъ лучшее согласле приводить с®верныхь воюющихь апатовъ. 


959. Аврамъ Веселовск!Й— кн. Б. И. Куранину. 
1712 г. ноября 26. Сапендорфъ. 


О послЪднемъ нашемъ свидани съ Штенбокомъ вамъ 
доношу, при которомъ его CBBTIOCTE и самъ быль, что при 
OHOMB положено уняте орузжая токмо, на 15 дней, пока даль- 
НЙ оть его царскаго величества указъ и соизволеше отъ ко- 
роля датскаго получимъ, которому, надзюсь, за-утро быть за- 
клочену; и тогда иметь или продолжеше войны, или арми- 
стищумъ объявлено быть. А между симъ временемъ поставля- 
емъ мы войска свои на кантониръ-квартиры въ TBXE же м%- 
стахъ, гдз HHHB стоимъ. И cie мы не ради иного чего учи- 
нили, токмо ради необходимой нужды, понеже донын® стоять 
вся армя подъ небомъ на дождЪ и снЪгу принуждена была, къ 
тому-жъ и скудость въ хлЪбЪ превеликая. А нын%, вначаль 
собравъ всё свои войска изъ гварнизоновъ и дождавшись. трехь 
полковь Саксонской кавалери, которые по TPEXB дняхь изъ 
Цольши прибудуть сюда, такожде случась съ Бауэровымъ 
корпусомъ, съ помощью Божею, по исшестви 15 дней, пой- 
демь сами на нихъ. А можеть, между TBMB, KB намъ прибыть 
и датская кавалеря, которая сюдя прислана быть обфщана, и 
тогда непраятель всеконечно можеть пропасть, ежели всемогу- 
ций Dors намъ подасть помощь. 
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960. Ннязь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 


1712 г. ноября 29. Гага. 


Здесь получена вЪдомость объ учиненной армистици въ. 


Померании между войски его царскаго величества, короля пож- 
CKATO, также и шведскими, на 15 дней; о чемъ министръ дат- 
сЕй отъ меня подлиннфе желалъ‘ вЗдать, и: въ немаломъ по- 
дозр®нши себя находитъ, какъ могъ признать изъ словъ его. Й 


говорилъ, что оная армиститя учинена безъ соглася короля. 
его, того для онъ опасенъ, чтобы маршъ ихъ, войск датскихъ, : 


удержанъ не быль. Притомъ же говориль, что онъ видфль 
изъ писемъ, будто, по выхождени термина 15 дней, будеть 
учинена армистищшя на 3 м3сяца; изъ того разсуждаеть быть 
немалому предосужденю въ дфлахь нашихъ. На BCB TB ето 
слова не могь инымъ YJBME OTBBTCTBOBATE, токмо HeBBxb- 
н1емъ. 

Вчерашняго дня при разговорзхъ ратпенсонарй о томъ же 
меня спрашиваль и сказалъь заподлинно, что оная армистиця 
учинена, какъ выше упомянуль я. Ноя о TBXE дёлВхъ ничего 
по се число BAHIA не имль и не имю. Прошу, мой rocy- 
дарь, приказать ко мн обстоятельно отписать и 09 кондищяахь 
той армистици. | 

Министрь шведсый Пальмквистъ, также и друге въ 
Утрехт наслушають, что та армистицщя учинена не по ихъ тре- 
бованио, но, будто, со стороны нашей. 

Милордъ Страффордьъ четвертаго дня сюда прИВхаль и 
того же дня быль въ конференщи съ ратпенслонар!емъ, & Ha- 
завтрее` статская депутащя была, также и вчерашняго дия у 
него съ Статами была конференщя. Но о всзхь тзхь дЪлЬхь 
подлинно еще знать не можемъ, à о чемъ могли увЪдать, при 
семъ доношу. | | 

На предложене посл$днее статское онъ, милордь Страф- 
фордъ, объявилъ, что королева его по BCÉME возможностямъ 
въ интересь ихъ у Франщи трудилася, чтобы города Туриэ, 
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`Ж№нтей, Ипръ, также и весь барьеръ по ихъ прежнему жела- 
ню быль устунленъ. Но Франщая. себя объявила Ипръ уступить 
имъ, голландцемъ, & взаимно OTB вихъ требуеть Лилль, BE 
чемъ съ обфихь сторонъ сходно‘ привато; о Бонтез весьма от- 
казала. Объ уступлени Турнэ HMS, голяандиомъ, она, Франшя, 
себя нынЪ объявила, токмо предложила новый  плянъ, кавимъ 
образомъ они, гелхандцы, должны будуть своими ‘гварнизовы 
оный барьеръ содержать. 

Въ томъ своемъ плянз она, Франщя,  иредлагаетъь, чтобы 
во BCÉXR Фляндрахъ и БрабантВ Статы никакой кр$пости сво- 
имъ гварнизономъ однимъ не содержали, но имфли бы въ TBXE 
третью часть: два баталюона были бы дома аустрйскаго, à тре- 
TIÂ ихъ, статсый; также коменданты были бы дома аустр- 
скато, а баталюна ихъ, статскаго, одинъ майоръ. 

Притомъ же предлагается о дукатствЗ люксембургскомъ, 
чтобъ отдано было дуку баварскому въ награждене Верхняго 
Палатината, который отданъ курфюрсту пфальцекому. А о Сиции 
и интересахъ имперскихъ еще подлинно’ увЗдомиться не мбжемъ. 

Также Франця желаетъ, чтобы Гандъ, Остенда, Ньюпорть 
были содержаны гарнизонами аглинскими. 

И на вс Th npexioxenis здФсь имфютъ разсужден!е такое: 
чт6 о содержани тарнизоновъ, то не что иное, токмо TÉME це- 
саря съ Голландцы въ ссору привести и всегда ихъ въ желю- 
зш между собою содержать; также и о дукатствЗ люксембург- 
скомъ и о гарнизонахь аглинскихь во Фляндрахъ— все то за 
невозможность считается принять. 

Еще же слышимъ, что милордъ Страффордь во вс%хь 
своихъ конференщяхь о коммерщи, KPOMB терминовъ генераль- 
ныхъ, не говориль и о тарифВ отъ 64 года ничего He упо- 
миналь. Cie многому разсужденю есть здВсь, —когда городъ Ам- 
стердамъ увидитъ слабость въ дВлЬхъ своихъ о коммерщи, тогда 
надвются ему быть иного MHPHIS, нежели сходна къ миру, какъ 
являлся до сихъ м%етъ. = 

На все cie будемъ смотрзть, чтб ‘HSE провиншй p'hmenie 
учинять на вышеупомянутыя предложещя, и впредь доносить. буду. 


113 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ Б.И. КУРАКИНА. 960—962 


Третьяго дия быль я у. милорда Страффорда. Между дру- 
гими всфми разговоры мн сказаль, что онъ не имфеть ника 
кото указа отъ королевы своей, чтб бы дотыкалося до интере- 
совъ сфверныхь; но токмо иметь указъ-——въ терминахъ гене- 
ральныхъ предлагать добрыя средства. 

Подьячихь ‘отсель въ Buy отправлю. О д%лф министра швед- 
CEATO Фризендорфа еще знать не можемъ, и не Yan, 
что-бъ иное было, токмо о гваранти вестфальскаго мира, .. что 
принадлежитъ: KB провинщямъ ихъ въ импери. 


961. Графъ Г. M. Голевкинъ — кн. Б. И. Куракиму. 
1712 г. ноября 30. М Бстечко  Лаго въ Меклембури!и. 


Объявляю вашей милости, что его царское величество изво- 
лить прибыть сюда въ армю сего м%8сяца въ 26-ой день и 
намфренъ надъ нещиятелемъ, при помощи Господней, поискъ 
чинить въ скоромъ времени, дождавшись его королевскаго ве- 
личества датскаго съ войски въ случене, о которомъ вФдомоеть 
имземъ, что съ войскомъ своимъ въ случеше съ соединенною ар- 
мею идти изволить, и уже вошелъь въ сю землю; о чемъ по- 
всечасно ожидаемъ подлиннаго увфдомлен!я чрезъ г. генераль-, 
адъютанта Ягужинскаго, который къ его королевскому ве- 
личеству отправленъ оть его царскаго величества изъ Демина. 

Неприятель стоить попрежнему у Ростока и у Швана на 
кр№пкомъ nach, съ которымъ до прибытя его царскаго вели- 
чества сюда положено на словахъ, чтобы во время двухъ не- 
дЪль съ обфихь сторонъ никакихъ непрятельскихь дёйствъ не 
чинить и стоять войску, на контанирахьъ, до котораго срока дней 
съ D осталося. Cie было учинено ради малаго отдохновеня 
войску. 


962. Князь Б. И. 'Куранинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. декабря 2. Гага. 


По отправлен прошлой почты моего: доношевя, о предло- 
женяхъ милорда Страффовда еще по. се. число письменно 
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достать не можемъ, чего для въ секрет% содержится между нимъ, 
‘митордомъ, и Статами; однакоже на сихъ дняхъ уже явнЪе намъ 
открылося. | 

Онъ, милордъ Страффордъ, предложиль имъ, Статомъ, 
чо королева его у Франци исходатайствовала, по желан!ю ихъ, 
статскому, о барьерз, какъ я въ прежнемъ своемъ доносилъ, 
т.-е. она, Франщя, Ипръ взаимно за Лилль уступаетъ имъ, Ста- 
томъ, также и Турнэ. А о кондищяхъ, какимъ образомъ гварни- 
зоны въ Брабант цесарю и голландцомъ содержать, TO имъ, 
Статомъ, будто, въ предложеши не было, но партикулярно о 
TOME говорилъь одному Цинцендорфу; ао Контез имъ, Cra- 
томъ, объявилъ, что Франщшя уступить того’ никогда не хочетъ. 

Дукатство люксембургское и графство намурское уступлены 
будуть во владфе дуку баварскому до TBXE MBCTE, HOLAMBCTE 
награжденъ будетъ отъ дома аустрйскаго OTE вс$хъ убытковъ, 
понесенныхъь въ нынзшнюю войну. Ему же, дуку баварскому, 
‚хомъ AYCTPIACKIX долженствуетъь возвратить всю Бавар!ю, и при- 
SHAHB будеть за курфюрста оть цесаря и отъ всего имперя, и 
рангь имЪть будеть седьмымъ; à въ награждене Верхняго Па- 
латината ему же, дуку баварскому, отдастся королевство сардин- 
ское и съ титуломъ, въ которомъ оть BCBXE ащатовъ долженъ 
быть призвнанъ. 

Что принадлежить объ интересахь имперм, — Страсбургъ 
Франщя. уступать импери никогда не будеть, à Ляндау и Фи- 
липпебургь обЪщаетъь разорить; королевство сицильское усту- 
пается дуку савойскому и съ титуломъ, въ которомъ оть BCbXE 
зматовъ долженъ быть признанъ. 

Что же принадлежитъь о: коммерщи тарифа, который есть 
весьма нуженъ голландцомъ, —онъ, милордъ, объявилъ, что Фран- 
mia, кром8 четырехъ сортей товаровъ, на BCB позволяеть. О 
другой коммерци— въ Гишианш-генеральными термины объя- 
вилъ, что королева его обЪщаетъ содержать въ прежнемъ порядк® 
кхакь до нынзшней войны было. И при тзхь же всЪхь вышепо- 
мянутыхъ предложешяхь имъ, Господамъ Статомъ, онъ, милордъ 
Страффордъ, говориль, что онъ надфется OTE нихъ подлинную 
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революцию на все вскорф получить. И сказать, хотя кто изъ 
аматовъ склоненъ къ миру и не явится, но королева его весь- 
ма миръ свой намфрена съ Франиею учинить и BCKOPB будеть 
девляровать. 

Но Господа Статы, принявъ вез Th предложешя, третья 
дня по провинщямъ послали, и будуть на то отъ всякой про- 
винщи ожидать ихъ мнфн1я. Но голландская провинщя назна- 
чила Статомъ собраше свое учинить въ нынзшнюю среду, и 
будемъ смотрЪть, какое рёшеше приметъ. 

Милордъ Страффордъ повседневно въ конференщяхъ съ вы- 
бранными персонами секрета статскаго, и о H'BKOTOPHXE тай- 
ныхь его предложеннхъ‘имъ, Статомъ, нын% слухъ происходить: 
предлагаеть Статомъ, чтобы Брабанть и всю Фляндрю во вла- 
двше и сувранство имъ, Статомъ, себЪ взять и оть дома ау- 
стрйскаго то отлучить; также и при конгресс въ Утрехт 
чтобъ зустрйскй домъ ренунщацю учиниль о MOHAPXIA гишиав- 
ской равнымъ образомъ, какъ.дукъ д’Анжу—оть короны фран- 
цузской. И о семь слышимъ, хотя можеть быть и несостоя- 
тельно, токмо на домъ аустрйсвй нарочно та тягость налагает- 
ся, чтобы то уступить, а въ APYTUXE претензяхъ по намВреню 
своему окончать. Также слышимъ, что уже Статы о Конте$ 
хотять предложить, когда Франшя имъ уступить HE хочеть, 
чтобъ оная фортешя была разорена. 

И на вс TB ASIA такъ въ краткихъ дняхъ узнать трудно 
и сказать, что вскорз учинится миръ, или продолжене войны 
будетъ. Но здЪсь во всЪхь семи провинщяхъ партями разд?- 
лены: OXHB KB миру, друпя KE войнз. И уже видится, что 
партя къ миру умножается, и здесь изъ CTATCEAXB первыхь 
персонъ больше являются къ. тому; токмо ратпенсюнар съ 
H'BKOTOPHMH своей парти весьма тому ‘по се число быль про- 
тивенъ, Но будемъ смотр$ть, ежели и того самая невозмож- 
ность въ дФлЁхь KB тому же миру склонна не призведетъ. 

‚Министры цесарсюе никогда TAKE смущены не были, какъ 
нынВшняго времени, что уже не токмо монарми гишпанской 
домъ аустрйсый отлученъ, но и Сицилю Ангыя отнимаеть; 
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xo еще больше—и Сардиню, какъ прошлаго парламента ко- 
pOI6BA атлинская объявила въ APAHIB своей конечно то дому 
зустрийскому. 

Изъ всего того предложешя, что королевство сицильское 
уступается дуку савойскому, тВмъ многую слабость всВмъ амат- 
скимъ д®ламъ придало нынз, что уже дукъ савойсый весьма 
парти аглинской и обще миръ съ Ангмею изъ того своего 
интереса учинить. 

На все то по состояню HHHBMENXE дфль разсуждается 
однимъ образомъ сильно, что Голландя хотя похочеть и миръ 
учинить, но цесарь, хотя видфвъ себя. безсильна и не смотря 
Hà опасаемое себ разореше, не похочетъь такой убыточный и 
безчестный, и непостоянный миръ учинить, и будетъь продол- 
хать войну, хотя Франщя такою сильною потенщею въ наслВд- 
ственныя земли дома аустрИйскаго войски своими вступить, 
также и внутрь импери; то, BB такомъ случаВ, разсуждается 
нын%, что бы могла Голландля дЪлать. И предусматриваютъ, что 
оная никогда домъ аустрийсый въ разореши, также и армю 
французскую внутри имперш BUXBTE не похочетъ, и самый HH- 
тересъ ихъ, голландцевъ, отлученнымъ быть отъ дома AyCTpiä- 
скаго и импери не позволить. Того для господа голландцы 
HNHB немалую трудность имЗть будуть, ежели отлучиться OTE 
Англи или отъ дома ауструйскаго. 
Милордъь Страффордъ, бывъ у меня, между другими 
разговоры, сказаль MH явно, что они миръ свой учинять въ 
четыре или въ пять недзль отсель, хотя и аматы къ тому съ 
ними согласны не будуть; но онъ надфется, что Голландия оть 
нихъ не отстанетъ, и тому Apyrie послЗдетвовать вс будуть. 
А что принадлежить до интересовъ его царскаго величества 
и обще къ сЪверной BOÂHB, какъ я въ прежнемъ своемъ письм® 
упоминалъ, что, будто, онъ, милордъ, не иметь иного указа, 
токмо предлагать добрыя средства; но при другомъ нынЪ сви- 


вулярнымьъ разговоромъ, что онъ великую видить трудность, 
какимъ бы образомъ миръ сЗверной войны могъ учиненъ быть, 





дани въ моемъ дом говорилъ, какъ своимъ со мною парти- 
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для того что его царское величество и его аматы все завое- 
ванное хотять содержать, но, противно тому, король шведсвй 
хочеть, чтобъ оное возвращено было. Но онъ, милордъ, чаеть 
сходно быть, ежели бы сЪзверные воююще HAHÉ при създ% 
въ Утрехт прелиминар!и опредёлили и потомъ, BCTYI въ TPAE- 
тать, претенши каждаго лучше бы могли къ концу своему при-. 
ведены быть. 

На все To, видя его партикулярнымъ разговоромъ, à He 
предложешемъ, 4, съ своей стороны, сказалъ кратко, не ветупая 
съ HAMB въ дальше разговоры, что его царское величество 
добрыхъ средствъ ея королевина величества обще съ алматы 
своими не отрекается, но желаютъ вЗдать прежде въ удоволь- 
CTBOBAHIIO своему намЗреня со стороны шведской. 

Министры цесарсые писали къ министру своему, который 
AIPH датскомъ дворз, чтобы весьма старался оный дворъ при- 
вести, дабы войскамъ ихъ, датскимъ, въ Помераню маршировать, 
для того что интересъ HHHB HXB самый есть, чтобы Штенбока 
съ войски шведскими умножиться въ имперш не допустить, 
который бы развращеня дЪламъ аматскимъ не могъ учинить. 

Я ув$хомился здесь, что курфюрсть ганноверсай пред- 
лагалъь королю польскому, чтобъ онъ на вс нынзшня пред- 
ложеня шведсюыя къ миру надежень не быль, изъ чего не- 
можно иного сподЗваться себ, токмо кромБ обмана. 

По указу я здВсь непрестанно ищу искуснаго министра, 
которому бы можно вручить д8ла въ Ангии, на MBCTO г. Лита; 
HO по се число не могу найти такого челов ка и вскорЪ най- 
ти трудно, кому бы можно въ такихъ дЪлахь повфрить. Ноя 
здвсь увёдомилея, что г. посолъь зглинсый Витвортъ воз-. 
вращается въ Англю и отпускъ оть его царскаго величества 
изъ Берлина уже взялъ; того. для доношу и нахожу сходно, 
чтобы г. де-Бека учинить резидентомъ хотя до тЪхъ м5етъ, 
пока Ангмя министра своего вновь въ характер$ назначить 
и пришлеть, котораго’ присылкВ BCKOPB я весьма быть не 
чаю. А между тёмъ временемъ онъ, г. Бенъ, для одной кор- 
ришпонденщи весьма годенъ и тамъ свфдомъ о BCBXE ДФлЬхЪ. 
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Й ежели изволите взять на то резолющю, изволите прислать 
грамоту, какъ обычай резиденту, также и жалованье опредЗ- 
лить, и оное я къ нему отправлю, и учиню C5 нимъ аккордъ 
по обыкновеншю, также и присягу въ услугахъь вЪрности его. 
И такимъ образомъ г. Литъ HN BCKOPÉ оттуль освобожденъ 
можеть быть, и объ отъЗздВ своемъ онъ, г. Литъь, ко Mxb 
непрестанно пишетъ. | 

О трактат коммерщи доношу. По двумъ имзющимъ преж- 
нимъ конферентямъ съ ратпенс1онаремъ о TOME согласились, 
чтобы MHB подать, съ своей стороны, проектьъ съ ремарки, 
который прошлой недЗли я подалъ. И сего утра бывъ нарочно, 
хелаль OTB него вЪдать, чтб опредЗлили на TB мои проекты 
и ремарки. И сказалъ, что, по прИздВ милорда Страффорда, 
3& нынфшними суетами отвЗт& не можеть дать до предбудущей 
недзли. 

‚ Полученъ здЗсь курьеръь оть курфюрста ганноверскаго, ко- 
торый принесъ указъ, чтобы трупы его, которые было велЗно 
отозвать, нын®, по прошению цесаря и голландцевъ, остановить 
въ Брабантз попрежнему. 

Коммиссары кампани ливонской изъ Амстердама прислали 
ко MH коши съ писемъ, каковы убытки учинены ихъ шипе- 
ромъ и другимъь подданнымъ въ Purb, и жалобы велиыя въ 
TOME приносятъ. И изъ приложенныхь при семъ кошй изволите 
усмотр®ть и указъ дать впредь такихъ обидъ не дзлать. А изъ 
такихъ обидъ можеть коммерщи великая остановка учиниться. 


963. Киязь Б. И. Куракинъ — царевичу Аленсфю Петровичу. 
1712 г. декабря 5. Гага. 


По указу вашему о покупкЪ извзестныхь вещей здЪсь OCBB- 
домилея, и то будеть съ флотомъ весною отправлено. А сер- 
зизъ серебряный станетъь и съ рабетою’ 1888 ефимковъ, для 
того что здВсь вся работа дфлается гораздо толста. И буду на 
‘cie вашего милостив йшаго указа ожидать, ежели поволите з& 
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такую ц№ну дфлать; также и деньги HHHB способнфе изъ Поме- 
paxiu, чрезъь кого укажете, на вексель перевесть. А другая по- 
купка будетъь управлена, не трясуючи топерь денегъ. 


964. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. декабря 5. Гага. 


ЗдВсь разглашаютъ непрестанно о трактатахь мирныхь въ 
Померании сЪверной войны, о чемъ третьяго дня меня ратпен- 
стонарй спрашивалъ, будто бы съ подозршемъ, чая, что TB дла 
нынв яфлаются чрезъь интриги французсыя, и что Станиславъ 
Лещинск!:й себя декляроваль, что никакой претензи къ 
корон польской имЪть He будетъ, но будетъ доволенъ преж- 
HAMB своимъ воеводствомъ и H'BKOTOPHMB пенсономъ. Но я, 
хотя безъ везкаго извЪетя, однакожь о томъ объявляль ему, 
что все. TO разглашене неправое есть, и. Франщя никакими 
своими интриги при’ двор% царскаго величества дёйствихельна 
быть не можетъ. | 

‘Статы Голландеые въ собраши своемъ начали быть третьяго 
дня для опредЗленя HA предложеншя мирныя; но еще по се 
число не слышимъ, какую. ‘бы резолюцию могли взять Ha Th 
нредложеная милорда Страффорда. 

Милордъ Страффордъ, сверхь извЪотныхь предложевй, что 
принадлежить о. MAP съ. Франщею, подаль Статомъ именемъ 
королевы своей проектъ. Содержание онаго есть: первое, учи- 
нить трактатъ о барьер» ихъ, голландцевъ, который постано- 
вленъ HHHB будеть при мирныхъ договор%хъ въ Утрехть, & 
именно всё TB Ер®пости того барьера, —0о чемъ HHHB сход- 
ство есть, —кром$ Контея, изображены будутъ въ семъ трак- 
TATB, и обязуеть себя она, Англия, въ томъ. барьер гваран- 
тиромъ быть. Второй пунктъ, —дабы утвердить наслфдетво ко- 
роны аглинской въ ливши ‘протестантской; а именно’ дома ган- 
новерскаго, и взаимно-бъ она, Голландя, въ TOME гварантиромъ 
была. И, наконець, молвлено, что’ сей союзный трактатъ имфеть 
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быть оборонительнымъ между двухъ потенщй морскихъ. И при- 
‚томъ объявляетъ, во время случая другъ другу взаимно какимъ 
числомъ какъ на MODB, такъ и на сухомь пути вепомогать; à 
ежели Ето изъ другихъь UXB союзниковъь пожелаеть въ оный 
оборонительный союзъ вступить, то съ общаго: соглас1я примать. 

Й при отдаши того проекта онъ, мидордь Страффордъ, 
ихь, Статовъ, обнадеживахжь, что онъ имфетъь указъ королевы 
своей, какь наискорфе,. сей трактать окончать и ‘заключить 
прежде заключемя мира съ Франщею; того для желаетъ отъ 
нихъ, Статовъ, скораго на то phmenis. 

Сей вышепомянутый проектъ многимъ придалъ здЗсь сла- 
бость, и TBMB, которые были противны миру, & СЕЛОННЫ ЕЪ 
продолженю войны. | 

ЗдЪсь слухъ втайн® проходитъ, м уже чрезъ HBKOTOPHXE 
извзстныхь людей увфдомлень быль, будто учиненъ проектъ 
BB импер!и между цесаремъ и другими принцы для собрашя 
одного корпуса. войскъ въ Сакеоши нижнаго циркуля для охра- 
нешя интересовъ имперскихь отъ’ войны сЪверной въ Померз- 
ни. А въ проектз томъ обязуются: цесарь, король пруссый, 
курфюрсть ганноверсый, вольфенбюттельсый, гессенъ-кассель- 
сый, мюнстерскй, и уже будто опредзляють сбирать свои 
войска вскорз. Но въ какое. намфревше’ то чииится, знать не 
можемъ. 


965. Графъ Г. M: Головйинъ-— ни. 6. И: Нуракину. 
1712:г. декабря. 6. Гистроау. 


По его царскаго величества ‘именному указу выбрано изъ 
полковъ двадцать девять человЗкъ офицеровъ русскихь и отпу- 
щены отсюда въ Голландию для лучшаго ‘обучешя..офицерскаго 
чина въ войскахъ чужестранныхъ, о KOTOPHXE его царское ве- 
личество повеллхъ. MH къ милости вашей писать, дабы вы оныхъ 
наставили, при. которыхъ имъ войскахъ быть и за волонтеровъ 
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или въ служб пребывать; какъ вы наилучше за благо, по Ta- | 
мошнему COCTOHHIO смотря, изобр®тете, тавъ съ ними и учи-_ 
нить извольте, чтобъ имъ способнзе надлежащему обученю офи- 
церскому обучаться возможно было. А нын%шней зимы до при- 
ходящей кампани могуть они межъ т$мъ языкомъ обучаться. 
Извольте ихъ рекомендовать, ежели за потребно разсудите, 
принцу Евген! или другимъ генераломъ, дабы имъ при сво- 
емъ войск въ волонтерахъ или въ’ служб свободно и безъ 
препятя быть позволили. И въ прочемъ во всемъ изволишь ваша 
милость имфть ихъ въ своемъ надзирати и употребить ихь къ 
тому обученю, какимъ образомъ способиве разсудите, еже pce 
предаётся наипаче въ ваше разсуждене. А денегь имъ дано 
на то иждивеше каждому по триста рублевь. А ежели у 
Франции съ высокосоединенными миръ учинится, TO изво- 
лишь ихъ тогда отпустить KE Purb или къ Кенигебергу ва 
корабляхъ. 


Таково письмо подано въ Амстердам чрезь Кошелева января 27-10 
1713 года. А въ ГагЪ явились изъ вышепомянутыхъ офицеровъ: капитанъ-по- 
ручикъ Михайло Епищевъ, поручикьъ Петрь Шиповъ, подпоручикъ 
Григор 'Плохово, подпоручикъ Матвёй Масловъ. 


966. Князь Б. И. Куранинъ —гр. Г. И. Головкину. 


1712 г. декабря 9. Гага. 


` 


Собране Статовъ провинщи голландской еще продолжается 
и, чаю, продолжится до предбудущей недЪли, и р$шеня еще 
на предложеня милорда Страффорда никакого не учинили, 
а отъ другихь провинщй еще сего м$сяца не чаютъ отповФди 
получить. Но изъ разсужденй здзсь многихь статскихъ пер- 
COHB можно видфть, что оть дня до дня слабы въ резо- 
лющяхъ своихъ являются къ продолженшю войны, но весьма 
KB миру. 

Цесарсые министры, видя слабость sxbmauxs Господъ, от- 
ставя BCB свои прежше проекты, трудятся, чтобы Господа Cra- 
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ты учинили на ифеколько M'CANEBE армистищю, а какь слы- 
иимъ, желаютъ хотя-бъ и на годъ, опасвючись, чтобы при ны- 
'зшнемъ краткомъ времени, какь Англ1я намрена генваря свой 
миръ декляровать, и Господа Статы не заключили тоть миръ 
обще съ Ангшею; какъ уже прим$ръ тому былъ при рисвик- 
скомъ CEB3]XB, что цесарь былъ оставленъ, а потомъ дано ему 
время было на три м%®сяца’` свою резолющю брать, TAKE и ны- 
в сему чаютъь мнопе быть. Но помянутую армистищю Anrxia 
я Франщя весьма учинить не похотять. 
Здесь, какъ можемъ слышать, въ собран UXB, CTAT- 
скомъ, ббльшая часть на предложеня милорда Страффорда 
склонны являются и Вонтей изъ барьера своего нам рены уступить 
Франщи, токмо трудность находять въ томъ.. И трудятея о 
1060б%, чтобы могли надежны быть на Th предложешя отъ 
Англи, что Франщя оныя в$рно содержитъ и претензй другихъ 
ни Kb нимъ, ни KB ихъ ашатомъ больше никакихъ не учинить, 
для того что Франщя себя прамо имъ, голландцомъ, ни дру- 
тимь ашатомъь не объявила. А чрезь Англю весьма вь томъ 
не чаютъ быть надежны и опасаются, что Франц, приведя на 
конець зимы, учинить болышя претензи къ барьеру, отораго 
Голландя требуетъ. 
Что же принадлежить къ интересайъ его царскаго вели- 
чества, — здесь разглашеше есть, будто Станиславъ  Лещинскй 
при пасЪхъь короля польскаго позхалъ чрезь Польшу въ Бен- 
деръ, приводя короля шведскаго къ миру, и учинить ренунца- 
цю оть себя о корон польской, для того что уже онъ, 
Станиславъ, 0 томъ королю Августу евою деклярацю 
учинихь. 
Вчерашняго числа быль я въ конференщи съ ратпенсюна- 
мемъ и говориль о трактат коммерции, и требовалъ оть него, 
чтобы свои ремарки и отпов®дь на тоть проектъ учинили. И 
сказаль, что до окончашя сей недВли сидзнья Статовъ провин- 
ци голландской въ семъ дл ‘отновЗди учинить не можетъ. 
Прежде сего изъ письма вашего превосходительства я ура- 
умЪль, что его царское величество указалъь брать въ службу 
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добрыхъ генераловъ-поручиковъ и генераловъ-майоровъ. И какь 
видится по всему, что миръ сей зимы учинится, и оныхь до- 
вольно будетъ, —того для прошу MHB приказать прислать в$- 
домость окладовъ дачВ жалованья TBXE двухъ помянутыхъ ран- 
TOBB, для того, когда будуть спрашивать, чтобы могь имъ 
объявлять. ‚ 

Объ извЪстномъ лв принца гессенъ-кассельскаго я не до- 
ношу, для того что еще сюда не бывалъ, и уже KO MH'B пись- 
момъ отозвался, и обЪщаль по. 4-хъ нед®ляхъ сюда прибыть. 

_Министръ шведсый Пальмквистъ, непрестанно въ Утрехт$ 
бывая въ конференщяхь съ министры французскими à биску- 
помъ бристольскимъ, уже противное намъ, какъ слышу,  преду- 
TOTABIHBAOTE, & пале къ интересамъ, что. принадлежить въ 
имперш KE ихъ провинщямъ. И уже онъ, Пальмквисть, дворъ 
въ Утрехт взяль и вскор$ жить перездетъ. 

Я въ предбудущую внедлю намзренъ въ Утрехть аль и 
о всЪхь TBXE интригахь, навздавшиеь подлинн%е, оттуль буду 
IHCATE. . . 
Писемъ дворовыхъь уже четыре почты не ambxs. Книги, ко- 
торыя велЬно. купить,  вев будуть C5 : окашею до. Берлина 
отправлены. 


967 Князь Б. И. Нуранинъ — гр. Г. и. Головнину. 


1712 г. декабря 13. Амстердамъ.. 


: . Ù ' | 1. ‘ 1 : 

ДЪла здЗеь мирныя ‘состоять въ рёшенш. Господъ. Сталовъ, 
токмо еще по се число ничего въ собранш ихъ не опредФлено. 
И по BCÉME обстоятельствамъ дВль здёшнихь видимъ, что не- 
волею принуждены есть послЗдетвовать аглинснимъ предложе- 
шямъ и мирь учинить такой, который. весьма къ уховольству 
здЪшнихъ не можетъ быть. . 

Въ собранши статскомъ прошлаго вторника депутаты. города 
Амстердама первые голосъ евой дали къ миру. И какъ ЗдЪсь 
могь уввдать по npihsxb своемъ, весьма продолжен!я. войны 
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не хотятъ, для того что не имютъ надежды на своихЪ алатовъ 
оть ихъ несоглася, а особливе на цесаря оть безденежетва, 
также и видать здВ шея другя провинщи BB состояюя къ про- 
долженю войны; но BCB TB тягости отъ недостатка денегъ 
будуть дотыкаться сего города Амстердама, и того для весьма 
себя опред$лили къ миру. 

О д$лахъ, чтобы могло дотыкаться интересомъ его царскаго 
величества при създф въ УтрехтВ и въ Гаг%з, еще ничего по 
cle число нзть, но BCB. смотрять на дла наши померансвя; 
а которыя конференщи начинаются быть въ БрунсвиЕВ, —и о 
т8хъ больше, чаю, ваше превосходительство можеть BÉIOMOCTH 
имфть, также и отъь г. Шлейница; но здФсь разеуждаютъ, 
что изъ того собрашя плода никакого быть не можетъ, а 
ежели-бъ и быль, то не чають въ нашь интересъ. 


968. Графъ°Г. И. `Головнинъ — кн. Б. И. Куракину. 


1712 1 Г. декабря 15. Тнотрау. 


1 


Объявляю вашей иилости.о. случиешенся д, BB Меклембур- 
ги при Гадебут, сего мВеяца 9-го дня, между: датекою. и неприя- 
тельскою шведскою аршею батажми, колвко мы объ оной изв етны’. 

Когда королевское величество. длатемй съ аршею. евоею :при- 
быть въ Радебушь, a царское величество и ‘королевское. вали: 
чество польсый. обр талися.. тогда. съ ёвоими. войски въ Гистрау; 
10 король датсый требовалъ къ себ въ случеше нЪ%сколько 
| аксонской конницы и ‚ россйекой’ I'BXOTHI. И по тому его тре- 
бованно, по COBÉTY съ королевскимъ’ “величествоиь польскимъ, 
отправлено отсюда, сцерва къ его королевскому величеству дат- 
кому въ случеше саксонской конницы, подъ командою генералъ- 
фельдмаршала графа Фхемминга, тридцать шквахроновъ нё- 
скоро, которые съ датскими въ день баталия и соединились. А 
того же времени‘ изволиль его царское: величество‘ CAME ‘туда 
идти отсюда 8 декабря съ гвардею ‚своею и притомъ еще 
три полка другихъ `ПЗхоты, _& его королевское величество 
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польскй позхаль на сеймъ въ Варшаву. И того 8 декабря 
прибыль его царское величество со всею пзхотою въ M'hCTEUKO 
Вривицы, которое отъ того M'BCTA, гдф помянутая баташя была, 
за четыре мили, куда пришедъ, YBBAOMHIHCE, что генераль 
шведсый Штенбокъ, стоящШ при ВисмарЪ, упреждая cayç- 
чене нашей арми съ датскою, собрався своими войски и вззявъ 
въ прибавку людей еще изъ Висмара и многое число пушекъ, 
въ единъ маршъ подъ JAATCKIA войска пришель и, не допустя 
случиться, 9 декабря, предъ полуднемъ ‘о 10-мъ часу, на дат- 
чанъ напаль, и баташя межъ ними была, при которой неприя- 
тель хотя иапослЪди поле одержаль, однакоже такъ съ вези- 
кимъ урономъ своихь людей, что, чаемъ, малую себЪ YTBXY 
изъ того имЗть будетъ. 

Съ датской стороны большой при TOME уронъ въ инфан- 
терш, à конница мало претери$ла, и всегда оная въ ту баталю 
надъ непрачтельми побздительна была. Но n'BxoTa за худымъ по- 
стомъ не могла стоять, отчего непрятелю посл, по уступленя 
датской пЪхоты, и поле осталось. Однакоже потомъ датчане 
и саксонская притомъ конница, уступя OTB непрятеля, паки 
собрались добрымъ порядкомъ и неподалеку онаго нын$ стоять. 
Его царское величество хотя изъ Вривицъ съ своею IMBXOTON 
на ту баташю изволилъ-было иттить, но уже YBBAOMICHN были, 
что оная окончалась. Итако его царское величество изъ Kpr- 
вицъ паки возвратился. А войска его царскаго величества стоять 
ныи$ между Вривиць и Гистрау по дереввамъ. 


969. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. M. Головкинуе 


1712 г. декабря 16. Гага. 


По возвращен моемъ изъ Амстердама, о дВлахъ 34805 


| 


| 
| 
| 


мирныхь еще вновь предь прежними моими доношени ничего 


не учинено, и статское собрашме чрезвычайно продолжаться 
будеть еще предбудущую недЗлю. Провинщи утрехтская и 
фришляндская резолюцию свою Статомъ объявили на предложе- 
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ше милорда Страффорда весьма миръ чинить, À съ другихь 
еще ожидается. 

Графьъ Цинцендорфъ, получа указъ. оть двора своего, 
предлагаль милорду Страффорду учинить на н$сколько м3ся- 
цевь армистицио. Но помянутый милордъь въ томъ весьма от- 
казаль и сказаль, что иметь указъ отъ королевы своей конечно 
предложен1е оть аматовь объ армистищи не примать; также 
и Франщя HHHB того учинить не похочетъ, à со стороны Ста- 
товъ о томъ по се число предложено не было. И посему 
видится, что съ обфихъ сторонъ есть проба, а не самое же- 
aie того дла: какъ Ангшя упрямится армистицю принять, 
такъ равнымъ видомъ и цесарске- предлагать. Moxers быть, 
что Англя, не хотя дать знать намВревя своего о предложения 
сей негощащи, чтобы къ ббльшему авантажу чрезъ то себя и 
Францию привесть, и являетъ себя будто несклонна, — однакожъ 
она, Англя, HHIHB вновь съ Франщею армистицю учинила до 
предбудущаго апр®ля 4-го числа; о чемъ YBBXOMHINCE чрезъ 
послЗднюю почту третьяго дня. 

Cie придало здесь многому разсужден!ю, что конечно Ан- 
ия негоп1ацю продолжить хочетъ, чтобы къ BeCHB, приведя 
азматовъ и видя въ ббольшемъ несогласи и неготовости, принца 
Галлиса въ Ангию перевезть и его въ парламентВ чрезъ 
акть наслфдникомъ короны учинить. | 

Въ Утрехтз министрь шведсый Пальмквистъ имфль 
многое домогательство у аглинскихь министровъ, чтобы декля- 
ровали себя при конгресс къ содержаню провинщй въ имперши 
3% королемъ его по трактату о гарантши вестфальскому. И на 
то OHB, бискупъ бристольсый, ему декляроваль въ приватной 
своей конференщи, что королева весьма по трактату вестфаль- 
CKOMY гарантю содержать намфрена, чего для властный инте- 
ресъ есть Ангши для релижи, такь и для потенши дома 
зустрйекаго, содержать TB провинци импери подъ короною 
шведскою. Равнымъ же видомъ ему, ПЦальмквисту, объявиль, что 
королева его тякже понести не можеть, чтобъ и. о Саксонш Ka- 
кое разореше или другими какими виды къ предосуждентю учинить- 
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ся могло, но будеть содержать весьма тишину и покой въ 
империи. 

Министръ датсый баронь Альфельдьъ, третьяго дня по- 
луча указъ OTB двора своего, вчерась отъзхаль ко двору 
и надЗется быть въ Померания и видЪть при съЪздВ съ коро- 
лемъ его его царское величество, о которомъ кратко могу 
засвидЪтельствовать, что есть весьма человЗкъ умный и добрый, 
и склонный къ нашимъ интересамъ. Того для надЪюся, что его 
царское величество всякую милость къ нему покажетъ, также 
и ваше превосходительство прятельскую склонность ему явите. 
И надЪюся, что откровенно онъ, баронъ Альфельдъ, рапорть 
учинить © здЪшнихь дВлзхЪ. 

Г. Витвортъ, прежде бывиий атлинскй посолъ, третьяго 
дня изъ Утрехта сюда прибыль и но двухь дняхъ отьВзжаетъ. 

Подьяче отправлены въ путь свой до ВЪны. А долговъ 
ихъ заплачено немалое число, и по которымъ, 34 ихь руками, 
росписямъ оные долги заплачены, съ TÉXB при семъ посылаются 
списки. А что имъ дано на дорогу, O TOME будетъ впредь 
прислана вЪдомость. 

На проекты о коммерци не могу что доносить, для того 
уже по многимъ моимъ домогательствамъ, отговариваючись мно- 
годЪльствомъ нынзшнихь дЪль, не отвЪтетвуютъ. 

Вчерашняго вечера графъ Цинцендорфъ, бывъь у меня, 
сообщиль MHB непрятныя вФдомости и казаль письмо принца 
Трауцена, въ которомъ пишетъ, что они получили курьера 
изъ ИВонстантинополя, что салтанъ 13 ноября по новому, 
перем ня везиря, декляровалъь войну противъ его царскаго ве- 
личества и пребывающихь тамъ пословъ въ семь туръ поса- 
дилъ; à генералъ-майора Гольца, посланника королевскаго 
величества польскаго, въ Адранополь за APECTE послалъ, также 
и посла польскаго, который уже въ пути, велЗно въ Адрлано- 
пол же за APECTB посадить. А королю шведскому для собра- 
н1я войскъ Порта отправила 1200 м%®шковъ, также и хаву 
крымскому въ подарокъь 40 тысячь червонныхъ; и указъ оному 
данъ, дабы нынзшней зимы въ земли его царскаго величества 


%9—970 1712г. 127 


HAUATE. А самъ салтанъ декабря послЗднихь чисель намзренъ 
прибыть въ Адранополь и пруготовлете въ предбудущей кам- 
пани чинить, И самому своею 0с0бою при BOËÂCEB быть. 

Сего дня желалъ видЪться съ ратпенсонаремъ, но за 
MHOrOXBIECTBOMR его до-завтрее не MOTS. 


970. Князь Б. И. Куранинъ—гр. Г. И. Головкину. 


1712 г. декабря 18. Гага. 


По отправлени прошлой почты, на другой день быль я у 
ратпенс1онария и желалъь вЪдать о новинахъ изъ Вонстантино- 
ноля; но оный MHB объявиль, что равныя вздомости тому, какъ 
1 BB прежнемъ доносиль, © турецкихъ ABIBXE они получили 
оть своего министра, который при B'BHCKOME двор, & изъ Кон- 
стантинополя отъ посла своего графа Колл1ерса они никакой 
зЗдомости не получили. И не сомнфвается, ежели TAKE остро 
Порта къ войн® резолющю взяла, то надФются прибыть сюда 
присланному нарочно оть посла ихъ. 

Притомъ же пространный разговоръ съ нимъ имфли о не- 
счастливой баталии войскъ датскихъ. Ежели такое necuacrie слу- 
чилося заподлинно, какъ прошлой почты въ письмахъ объявляли, 
что инфантер!я вся на MBCTB осталась, также артиллеря и 0а- 
TAXE потеряны, и войска датекя въ Голштенио ретировалиса, — 
10, BE такомъ случа, разсуждаеть быть послВдствованио худому 
какь интересамъ его царскаго величества и его союзниковъ, 
такь равное предосуждеше и интересомъ здЗшняго союза вою- 
ющихь противу Франщи; à особливе при нынёшнихъ CIYIAAXE 
негощаци въ Утрехтз, впервыхъ, разсуждаеть погрВшешю отъ 
датчанъ великому быть, ежели то правда, что ретировалися въ 
Голштеню. Но, хотя и по упадкВ своемъ, надлежало бы, ко- 
нечно ретировавшись, сойтиться къ войскамъ .его царскаго ве- 
ичества, и потомъ могли бы надежнфе быть въ своихъ HaMb- 
ренныхъ дфлахъ. Но ежели оныя ретировались, трудно разсудить 
можно, ежели его царское величество своими войски продол- 
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жать время въ Помераюи больше будеть. Но ежели есть въ 
состоянш, также и войска CAKCOHCKIS, соединясь, — лучшаго спо- 
соба не находится, чтобы надъ непрьятелемъ поискъ учинить, 
нежели, по выступлени своемъ изъ Померании, непраятеля своего 
въ такой сил оставить, который, весьма усилившись въ империи, 
повелителемъ въ дфлЪхь многимъ будеть. Паче же всего Ca- 
ксоню и Голштеню въ крайнее разореше приведутъ и, собрав- 
шись, нападеше въ Польшу учинятъ. 

Притомъь же разсуждалъ, ежели правда, что Порта вой- 
ну декляровала противъ его царскато величества, и слагая аван- 
TAÆH шведсюе, какъ чрезъь нын®шнюю баташю датчанъ, такъ 
и чрезъ деклярацио той турецкой войны, съ зд5шними интересы, 
обязанными ихъ съ Франщею, предусматриваеть онъ впредь не- 
малымъ премфнамъ быть въ Европ® не токмо тфмь къ предо- 
сужденю ближнимъ, HO и дальнимъ, для того что Франца, 
бывъ и есть въ прежней своей амбищи, при. такихь HNHBII- 
нихъ ей счастливыхъ случаяхъ авантажа своего искать не оста- 
витъ. И при всфхь тзхь разговор$хъ оба т несчастливые по- 
мянутые припадки прималь съ сожалЗемъ, вмЪняя, яко власт- 
ный свой интересъ. 

Но я, съ свой стороны, при всемъ томъ не могь что 
партикулярно предлагать ему, не имя указа еще отъ двора и 
не знавъ состояея дфль тзхъ, въ генеральныхъ терминакъ про- 
силъ въ OCMOTPDPHIN имЪть BCB интересы и его царскаго вели- 
чества, и его аматовь при такихъ нынфшнихь случаяхъ, à 
особливе, чтобъ указъ дали своему министру при датскомъ дво- 
PB оный дворъ къ содержаню въ союзВ съ его царскимъ вели- 
чествомъ подтвержать, который дворъ, можеть быть, находит- 
ся при вынзшнемъ случа въ нВкоторыхъ.своихъ слабыхь 
разсуждетяхъ. И о.томъ указъ KE министру своему 06%- 
AIR дать. ° .. о | 
-. Я. 0 датскомъ двор напоминаль ему для того, что послан- 
никь ихъ, голландеый, Гоусъ въ своемъ рапортВ къ Статомъ 
объявияъ, что какь скоро король датемй въ Голштентю .на свою 
квартиру поворотился, тогда же призывалъ помянутаго ихъ ми- 
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нистра статскаго и имЪль съ нимъ долгую конференцю, изъ 
которой есть здЗев слухъ, что миръ намФренъ искать; одна- 
коже, чтобъ увЪдать изъ самаго того доносительнаго къ Ста- 
томъ письма обстоятельно, не могъ достать. И правда, хотя 
$ предложешя и есть, токмо не чаю, чтобы здЪшне на то 
поступили и оть нашего аманса датскаго оторвали, но разв 
Ангия въ томъ трудъ свой приложитъ. 

О дБлахь здЪшнихь доношу. Уже къ прежнимъ провин - 
щямъ, какъ я въ прежнемъ своемъ объявлялъ, которыя къ миру 
себя декляровали, еще вновь гельдресская равно-жъ объявила; 
а изь Зелянди еще вздомости не получили. Статы голланд- 
ской провинщи завтрашний день разъ$дутса и BC свои резо- 
юци держать нын® въ великомъ секретЗ. Однакоже, какъ могъ 
слышать, на предложеня извЪЗстныя о мирф милорда Страф- 
форда опредЗлили дать своимъ полномочнымь министрамъ въ 
Утрехт вновь инструкщи и, впервыхь, по желаю Англи, съ 
министры аглинскими о барьер и о насл$детвЗ короны 
аглинской въ лини протестантской трактовать и, по окончанш о 
того, въ конгрессъ публичный о мирныхъ дёлВхь ветупать. Труд- 
но, чтобы могь донести той инструкщи BCB партикуляритё; но 
о принципальныхъ пунктахъь слышу, что они, Статы, не могуть 
Ha BCB пункты предложеня милорда Страффорда себя прострая- 
но изъявить, прежде нежели Франщя не удовольствуетъ ихъ, 
(татовъ, въ барьеръь Контеемъ, a имперя—Страсбургомъ. 

Топерь будемъь CMOTPBTE: ежели милордъ Страффордь то 
приметъь на доношене двору, то голландсый есть авантажъ; для 
того знакъ тому, что Ангшя какъ ни снфшила партикулярнымъ 
миромъ, но, знать, дворъ тотъ опасность отъ народа HMBETE 
разлучиться отъ Голланщи. А ежели опасности той не имЗютъ, 
то министры аглинсые должны вскорз миръ свой партикуляр- 
ный, учиня, декляровать. 

Но no всЪмъ обстоятельствомъ BTE здВшнихь видимо, какъ 
и прежде своими съ прИ8зда доносилъ, что миръ учинится. 
Однакоже негощаця еще до весны продолжится. 


зАРХИВЪ КИ. ©. А. КУРАКИНАХ, ЖН. VI, ‚9 
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971. Графъ Болинброкъ (Сентъ-Джонъ)—нн. Б. И. Курацину. 
1712 г. декабря 19. Уайтголль. 


Monsieur. La reine п’а ordonné de vous faire savoir 
qu'elle a été très-fâchée de trouver par les représentations 
que vous m'avez faites, au sujet du Post-Boy du 4 de ce 
mois, que l’auteur de ce papier a osé parler du Czar, votre 
maitre, d'une manière à vous donner une si juste cause de 
plainte, et Sa Majesté a commandé à son procureur-général 
de poursuivre cet auteur suivant toute la rigueur des lois. 
Je suis, Monsieur, votre très-humble et très-obéissant serviteur 


Bolingbroke. 


972. Графъ Г. M. lonosuuua —ux. Б. И. Нуракину. 


‚ 1112 г. декабря 21. Грабоу. 


Понеже получили мы въ сихъ дняхь нечаянную B'BXOMOCTE 
чрезь В%ну отъ барона Урбиха, что турки, не смотря на 
исполнене всего со стороны его царскаго величества по до- 
говору, миръ паки нарушили и нашихъ ‘пословъ заарестовали 
по ложнымъ AOHOMEHIAMP посланнаго въ Польшу оть салтана 
солохора, подъь предлогомъ, будто еще войска. его царскаго 
величества обрЗтаются въ Шольш$; того ради указалъь миф 
его царское величество къ милости вашей писать, дабы вы из- 
волили имъ, Статомъ, именемъ его царскаго величества о семъ 
объявить и ихъ просить, дабы они послали свой указъ въ Вон- 
стантинополь къ послу своему, чтобъ онъ трудился, яко меда- 


торъ, Порту отъ того неправеднаго начинан!я отвратить, пред- 


ставляя имъ, что со стороны его царскаго величества по с0- | 


держаню мирнаго договора все исполнено, и что ПортВ соло- 
хоръ о войскахь его царскаго величества донесъ ложно, будто 
еще оныя есть въ Польш%; ибо оныя изъ BCBXE MBCTE BCe- 
конечно давно выведены, и HUIXB ни единаго человЪка ни въ 
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которомъ городз не обртается, и который быль гварнизонъ 
въ Эльбинг%, и тоть еще въ сентябр$ выведенъ. И знатно, что 
10 донесъ онъ, солохоръ, лживо по подкупленю непруятель- 
скому, ибо онъ, солохоръ, самъ писалъь KB Порт изъ Львова, 
что войскъ его царскаго величества въ Польш% нигд® нЪтъ, и 
для того далзе въ Польшу не позхалъ. Но потомъ, возвра- 
щаясь изъ Польши, онъ за зжалъь въ Бендеръ къ королю швед- 
скому и, оттуда пр!Вхавъ EE Портз, то ложное доношеше учи- 
ниль. А ежели-бъ OHB, солохоръ, Зздиль по всей Польш\, то 
бы самъ никогда не увид®ль, и невозможно бы дерзнуть по 
подкупленю непрятелей такую ложную ПортВ релящю учинить. 
Какую о семъ оть Статовъ резолющю получите, о томъ ив- 
вольте къ намъ немедленно писать. 

О зд5шнемъ объявляю, что генераль шведсюй Штенбокъ 
маршируетъь со BCBMB войскомъ кь Голштени. И для того дат- 
сюя и саксонсыя войска имЗють BCKOPB съ нашими войски 
совокупиться и надъ онымъ непрятелемъ чинить, при помощи 
Бозмей, поискъ. 









973. Князь Б. И. Куракиньъ—гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. декабря 23. Гага. 


О турецкихъ дёлЪхъь третьяго дня Статы отъ своего посла графа 
Колл1ерса изъ Константинополя получили письмо, отъ 18 ноября 
писанное, изъ котораго содержан1я къ многому есть разсужденю. 
Содержаше того письма есть. Салтанъ чрезъ интриги хана 
крымскаго и неправое доношеше того посланнаго паши въ 
Польшу войну противъ его царскаго величества декляровалъ, 
и послы его величества въ семь туръ посажены, для которыхъ 
BEXSHO вновь довольно камеръ въ томъ MBCTB сдфлать; пожитки 
ихъ переписаны, и часть помянутымъ посламъ отдана. Бывпий 
везирь сосланъ, и пожитки его велФно распродавать. Салтанъ 
BCEODB объявижь свой походь въ Адранополь, IXB будеть 
пруготовленя KB кампани имЪть. И уже указы войскамъ да- 
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ны, которыя по сю сторону въ Европ, для приуготовлен!я въ 
предбудущую кампаню; также государю молдавскому и валах- 
скому велзно самимъ въ предбудущую кампаню [быть]. А вой- 
скамъ азатскимъь и BE Анатоми еще указа никакого не дано, 
для того что еще ожидается на декляращю сей войны сентен- 
щя, или приговоръ, оть муфт!я, который есть весьма противень 
намфреню салтанскому и разсуждаеть противу алкорана ихъ, 
для того что онъ, муфт, и друпя знатных персоны при Порт 
знають подлинно, что по неправымъ доношенямъ и интригамъ 
хана крымскаго та война весьма противу закона ихь начи- 
нается. И изъ того чтб будеть послдовать, обфщаль “Mr, 
Статомъ, впредь доносить. 

Притомъ же объявляль свои разсуждешя, что с1я декля- 
рац1я войны учинена противу HXE обычаевъ древнихъ не BO- 
время. И того для народамъ въ дёйствахъ ихъ военныхь чая- 
Hiä есть худого, также и по состоянтю зд8шняго правленя, какъ 
можеть знать, что арм1я турецкая не можеть выйти въ камиа- 
ню прежде послЗднихъ чиселъ юня или первыхъ юля. И при- 
TOME онъ, графъ ВКолл1ерсъ, объявляль, что хотя съ трудомъ, 
токмо будетъ послЗдетвовать за дворомъ какъ до Адр1анополя, 
такъ и въ кампаню, и по прежнимъ указомъ ихъ, статскимъ, 
будетъь во всемъ поступать; однакоже требоваль для премФны 
нынзшнихь API еще вновь указовъ, ежели что сходно будеть 
къ интересамъ ихъ, статскимъ. | 

Притомъ объявлялъ, что прибылъ туда KB Порт$ министръ 
Станислава Лещинскаго, которому салтанъ объявиль, что 
онъ, кром$ его, иного за короля польскаго не признаваетъ, и 
об щаетъ самъ своими войсками въ Польшу вступить и его Ha 
королевств утвердить. 

Порта вскорз отправляетъ чрезвычайнаго своего посланника 
къ цесарю. Наконецъ, онъ, графъ ВКолмерсъ, при письмВ сво- 
емъ заключиль, что онъ въ сей новой войн многимъ премз- 
намъ чаеть быть и больше трудность находитъ, чтобы сал- 
TAKE въ самое XBÉCTBO по намфреню MOTE привесть, для того 
что BCB противны неправому сему объявлешю войны, зная, 
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что CO стороны его царскаго величества все содержано; à 
особливе нынф послдняя на словахъ декляращя пословъ его 
царскаго величества учинена, что не токмо войска BCB изъ 
Польши eLo царское величество вывель, но и вс ‘магазины 
указалъь вывозить. KR тому же наипервыя персоны при Iloprh 
разсуждають, что не могуть себЪ на конецъ сей войны никз- 
вого интереса получить за отдалетемъ краевъ росайскихъ. 

Сего момента онъ, ВКолл!1ерсъ, ув домился, что Порта pe- 
золющю береть указъ дать хану съ войски татарскими, какъ 
HAHCKOPBE, съ королемъ шведскимъ HHHB въ Польшу марширо-- 
вать и съ войски шведскими соединиться, о которыхъ объявиль 
министръ шведсый, что уже въ 20 тысаячъ корпусъ войска ихъ 
вь Польшу маршируетъ. 

Я, сего утра бывь вь конференци съ ратпенсонаремъ, 
ему предлагаль, чтобы въ подтвержене къ прежнимт указомъ 
графу Колжерсу данъ быль указъ искать способъ къ утишеню 
BChxE TÉXB интригь при Порт короля шведскаго и хана крым- 
скаго. На что мнз обфщаль конечно, учиня рапортъ Статомъ, 
указъ къ послу своему послать, чтобы трудился весьма къ утише- 
ню той войны и при вс%хъ случаяхь въ интересъ его царекаго 
величества, также, ежели салтанъ въ KAMIIAHIN самъ пойдетъ, 
чтобы за нимъ послёдетвовальъ. 

Д®ла здВшюя состоять топерь въ конференщяхь утрехт- 
скихь, Для того что отседь уже ови, Статы, о предложени 
съ своей стороны инструкщи дали своимъ полномочнымъ, какъ 
я въ прежнемъ своемъ доносилъ. Въ сему же Статы всю резолю- 
цю какову взяли, писали грамоту въ королев» въ такихъ же терми- 
нахъ. И будемъ смотрЪть, чтб будеть изъ сего происходить. 


974. Князь Б. И. Нуракиньъ—гр. Г. И. Головнину. 
1712 г. декабря 26. Гага. 


Въ прежнемъ своемъ я доносиль, какую Статы резолющю 
взяли и инструкщи своимъ депутатомъ въ Утрехтъ дали, ко- 
торые, прибывъ туда въ прошлую субботу, съ аглинскими ми- 
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нистры имфли конференцю, въ которой по инетрукщи своей 
имъ, бискупу бристольскому и милорду Страффорду, пред- 
латали, что они, депутаты, имфютъ указъ оть Господъ Статовъ 
на предложене милорда Страффорда въ негоцащю, мирныхь 
договоровъ вступить. И объявили, что Господа Статы, обще 
съ Ангщею, себя къ миру склонно объявляють и согласно съ 
другими своими ашаты, которымъ бы могло быть сходно съ 
ихъ интересы; токмо, прежде нежели въ партикуляритё на BCÈ 
пункты могуть себя по предложеншю милорда Страффорда объ- 
явить, желають, дабы могли быть удовольствованы отъ Франци 
въ барьеръ свой городъ Контей, а импери Страсбургъ. Они же, 
депутаты, имЗють указъ объявить, что въ TOME же помянутомъ 
предложени H'BKOTOPHMA термины упомянулось объ интересахъ 
ихь алатовъ, à особливе дома зустрИскаго, чего для ихъ 
Господа Статы надЪются, что ея королевино величество учинить 
ихь свободныхъ оть такихь д®ль, которыя бы предосудительны 
могли быть ихъ аматомъ. 'Притомъ же упоминали о тариф® 
1664 года, который принадлежить къ коммерции. 

Вс TB ихъ, депутатсмя, предложеюшя лордъ бискупь и 
Страффордъ выслушали. Но послднШ изъ TX имъ, депута- 
томъ, OTBBTCTBOBANE, что онъ, милордь Страффордъ, кратый 
имъ отвфть учинить, что они, министры аглинсые, имЪють 
указъ королевы своей‘ и полную мочь безъ премЗны на такомъ 
основаши, какъ было отъ него, милорда Страффорда, предло- 
жено, миръ учинить; и того для они, лорды, съ ними, депу- 
таты, не могуть больше ни въ какую негощацщю ветупить, но 
желають отъ Господъ ихъ Статовъ получить отвЪтъ и подлинную 
резолющю,—хотять ли согласно на объявленномъ основани 
миръ учинить или HBTB. И по многимъ разговорамъ, против- 
нымъ одни другимъ, они, депутаты статсве, просили министровъ 
аглинскихъ, дабы взяли TO на доношене своему двору, —BB 
чемъ имъ весьма отказали. Но депутаты статске, возвратясь 
ни съ чЁмъ изъ той конференци, были на третй день, въ 
понед®льникъ, вновь въ конференщи у нихъ, министровъ аг- 
линскихъ, и повторительно о томъ же предлагали, чтобы взяли 
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10 ихь предложене на доношене къ своему двору; на что 
аглинсвке министры также отказали. И притомъ они, депутаты, 
имъ, министрамъ аглинскимъ, объявили, что того же времени, 
какъ имъ, депутатомъ, инструкщи дали, ихъ Господа Статы 
‚ отправили грамоту до ея королевина величества равно въ тёхъ 
терминахъ, каково предложене они, депутаты, имъ, лордамъ, 
чинили; и того для ови, депутаты, HHHB не могутъ ни въ 
какую матерю дФль мирныхъ вступить, прежде нежели ихъ 
Господа Статы на ту посланную грамоту OTB королевы OTBÈTE 
получать. И съ тзмъ разъфхавшись изъ той послдней кон- 
ференщи, и донынз TB дЪла такъ остались. 

Но какъ нынз слышимъ заподлинно, что министры аглин- 
сые хотя являлися депутатомъ сталскимъ съ противностью, 
однакоже на другой день имфли тайную конференщю съ ми- 
нистры французскими и O томъ предложени статскомъ имъ 
объявляли, къ чему министры французсые показали себя не- 
сходна и гораздо высоко въ OTBBTB явили. И слышимъ, что 
они, аглинсые министры, возвратились оть нихь неудовольны. 
И бискуцъ брястольсый въ конференщи съ HBKOTOPHMEH пр!ч- 
тели разсуждеше имЗлъ, что онъ, бискупъь, HHHB, видя BCB 
вла въ. Esporb премФнны, въ великой опасности есть, чтобъ 
они въ намфреншяхь своего двора не могли быть обмануты, 
для того что. война турецкая, также и авантажи шведсве въ 
меклембургской землЪ обратять Франц въ друйя MHBHIA, не- 
жели въ чемъ сходны являлись, И уже онъ, бискупь, видитъ, 
то она, Франщя, больше не въ сил ихъ рукь находится. 

Но, сей здЪсь секретный разговоръ увФдавъ, MHOIIE изъ 
первыхъ персенъ, которыя и сходны къ миру являлися, начи- 
нають быть другого MHBHIS. | 

Въ сему же сходно есть, что изъ тайной корришпонденщи 
изъ Франци увфдомились Ha сихь дняхъ, что г. Прайоръ, 
посланный миниетръ изъ Англии во Франщю, тому двору предло- 
ЖИЛЬ тОтъ же плянъ о MHPB, каковъ здЗеь объявилъ своимъ пред- 
ожешемьъ. милордъ Страффордъ. Но дворъ французсый тотъ 
шянъ оть него, Прайора, не принялъ и явился противъ. Вфны. 
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И по вс$мь т3змъ новинамъ признаваемъ,—и какъ здфеь 
разсуждается,——что, конечно, Франщя при такихъ  случаяхь 
своего великаго авантажа, что никогда себя такъ счастлива не 
видала, т.-е. турка въ войну поднявъ, шведа въ имперн съ 
немалыми войски видить, отъ котораго еще ббльшаго чаяния 
своимъ интересомъ впредь есть, то ббльшия претензш къ миру 
учинить предъ тЪми, каковы прежде было-объявила Англи, 
и не смотря больше на Англю, для того что уже она, Франци, 
нын$ ее, Англю, имфетъ въ рукахъ своихъ, для того что TO 
министерство аглинское, уже обязавшись, принуждены будуть 
какой ни есть миръ учинить, токмо бы головъ своихь He 
потерять. 

Но вс TS дБла собравъ, какъ я доносилъ, еще трудно 
отгадать, что бы могло послдетвовать, для того что часто 
острыя премЗны въ дфлЪхъ съ другихъ сторонъ дфлаются, на- 
прикладъ, авантажь непрятеля противу датскихь весьма. здесь 
дЪламъ многую премЗну учиниль. И вс№ топерь на т% обо- 
роты Штенбоковы смотрять..И слышно зд®сь, что намфренъ 
онъ, Штенбокъ, съ войски своими впасть въ Гелштеню и въ 
контрибущю положить; также и съ Гамбурга и Любека денегъ 
просить, и будто Любекъ н$которое число уже дать денегъ 
аккордовали. И разсуждается здфсь, что они, шведы, при виа- 
дети томъ въ Голштеню и получа довольную сумму денегъ 
съ контрибуцй изъ помянутыхъь городовъ, ежели свободную 
руку имЗть будуть, въ малое время приведуть себя въ великую 
силу и потомъ многимъ будуть въ импери предписывать законы. 

И ежели онъ, Штенбокъ, будетъ приходить въ такую силу, 
весьма здфсь премЗны въ д$лВхъ учинятся. И конечно видимъ, 
что Франщя Ci негощецю утрехтекую должна продолжать, и 
то продолжеше, по всЗмъ обстоятельствомъ дфлъ видится, въ 
бблышй интересъ Франщи есть, а не аматомъ, ежели счастливое 
оружие его царскаго величества непрятельскую арм не раз- 
рушитъ. 

Графь Цинцендорфъ получиль указъ отъ двора своего, 
что послёднюю резолющю цесарь взалъ и при посл днемъ случа$ 
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вехвль объявить въ конгрессВ утрехтскомъ, что онъ такого 
безчестнаго и убыточнаго мира, также и предосудительнаго всей 
Espoub, не учинить, и намренъ, хотя оставшись одинъ, войну 
продолжать. Однакоже на Cie разглашене министровь фран- 
цузскихъ уповать неможно, но будемъ смотрЗть, ежели впредь 
дФйствительно такъ’. поступятъ. 

Третьяго дия комитетъ-раатъ, взявъ резолюцию, дали указы. 
на рекруты деньги. выдавать, TAKE и магазины къ предбудущей 
хампани обыкновенные заготовлять. Симъ являютъь н®которую 
свою бодрость; однакоже не можеть здзшнихь закрыта быть 
т8мъ слабость. 

Изъ Константинополя чрезъ партикулярныя письма здесь 
объявилось, что посолъь французсый, привода къ войн противу 
его царекаго величества, письменно Порту именемъ короля 
своего обнадежиль, что король его войну въ Европ® не пре- 
кратитъ, ежели Порта войну съ которымъ хриетманскимъ по- 
тентатомъ. начнеть. И по разсуждению здеь многихъ, конечно, 
Франщя дальн видъ имфеть въ своихъ намфрешяхъ, и подо- 
sphxie многое сей декляращи министра фравцузскаго придаетъ 
войны турецкой противу дома аустрйскаго. | 

Разсуждете есть въ такой сил, чго Порта никакой пре- 
тени въ его царскому величеству не имЪла, какъ объ As0Bh 
и о другихъ MÉCTBXE, воторыя уже туркомъ возвращены. À 
ныЕ$ больше претензй не имЗетъ, также и за дальностью про- 
дозжать войны не будеть; но токмо, давъ протекшю королю 
‘шведскому, ежели можеть .намреше свое Порта исполнить, 
пришедъ на границы польсыя, похочеть утвердить Станислава 
Лещинскаго на королевств польскомъ. И. приведя въ co- 
гласе всю Польшу съ шведомъ и съ’ татары протаву его цар- 
скаго величества, и потомъ Порта со всею. своею потенщею 
свободныя руки будеть имфть противу цесаря войну начать. 

`Концерть каковъ въ Вольфенбюттелв учинили къ содержанно 
тишины въ импери, —о чемъ уже вашему превосходительетву 
есть известно, —и о той матери не продолжаю. Но мое мне 
объявляю, чтобы Cie весьма при’нынфшнихь случаяхь могло 
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быть въ HAE интересъ, токмо ежели бы оные принцы имперсве, 
которые въ TOME себя обязали, могли то дЪйствительно учинить. 

Третьяго дня, чрезь почту гамбургскую, въ письмахъ здЗеь 
объявили, что его царское величество изволиль аматомъ своимъ 
декляроваль, что четыре недФли обЪщаеть еще быть съ войски 
своими въ Померании, и чтобы, соединяеь, дАйствительно противъ 
непрлятеля поступить; а по выхождеши того термина, прину- 
жденъ будетъь для декляращи турецкой войны въ Польшу усту- 
пить. Но 4, не имфя никакого извфетя о TOME, He могь от- 
B'ÉTCTBOBATE министромъ своихъ алатовъ. 

Что же принадлежить кь интересамъ его царскаго вели- 
чества и дЪль померанскихь, здЗсь во веякомъ молчаши о TÉXE 
MBIBXE есть: ни намъ противность какую являютъ, ни OTB HACE 
чего требують, токмо BCB смотратъ, BMP TB дфла могуть 
окончалься. И сего момента, чрезь ганноверскую почту, въ 
письмахь здфеь явилося, что уже войска его царскаго величе- 
ства не въ дальнемъ разстоати съ непраятельскими накодатся; 
того ради просиль Вышнаго, дабы благословиль счастливое 
оруже. его царскому величеству. славную викторю надъ непря- 
телемъ одержать. (о | | 

‚Вчерась, ввечеру, ратпенсонар желалъ со мною. вид ться. 
И того же вечера, бывъ я у. него въ дом, имЪль CO мною 
разговоры довольные о дЪлахъ померанскихъ, и притомъ MHB 
объявилъ, что они дали еще въ подтвержеше указъ министру 
своему Гоусу при датскомь двор%, чтобъ оный дворъ подтвер- 


жаль въ слабыхь MHBHIAXB того двора и въ большее бы с0-. 


raacie съ его аматы приводиль. Но они какъ могуть видёль 
изъ разныхь писемъ, его царское величество въ н$которомъ 
несогласи находится съ своими ащаты, о чемъ сболЪзнуя, го- 
вориль и чтобъ искать. способы въ ббльшую.. гармоню при- 
вести. И. потемъ, минувъ ТВ разговоры, началъь говорить .0 
туредкихь дёлзхъ, и разсуждаль, что онъ видить изъ пясьма 


i 
| 


| 
| 


графа Kozxiepea, ‚посла своего, небезнадежна впредь къ. 


премзн®з тЪхь турецкихь дЪлъ; того для чаетъ, что. его цар-. 


ское величество изволитъ нзкакихь искусныхъ эмиссаровъ, хотя 


1 
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иной наши, въ TB краи послать, и тайнымъ образомъ мо- 
IYT5 ABACTBOBATE между народомъ и другими, какъ бы и 
публичные министры. И притомъ окончаль, что они указъ 
дали графу Колл1ерсу, послу своему, во всемъ такъ трудиться 
кь интересамъ его царскаго величества, сколько возможно, и 
о оный за салтаномъ послЪдетвовать будетъ, не отлучаяся, 
вездз. | 

Изъ BcBxE TBXE его закрытыхъ словъ, что мн не хот ль 
прямо говорить, я могь признать, что чрезъ такихь тайныхъ 
эмиссаровъ и чрезь ихъ министра, какъ въ интересъ свой 
при ПортВ его царскому звеличеству будеть дЪлать, такь и 
корришпонденцю о всемъ имзть. И хотя ту корришпонден- 
ци посолъ для своего характера своимъ лицомъ дФлать CMO- 
жеть для убфжаня всякихъ случаевъ, но можеть чрезъ своихъ. 
доместиковъ. 


975. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. ` Головнину. 


1713 г. января 2. Гага. 


Доношу о д$Злахъ здзсь мирныхъ, что по извЪстныхъ пред- 
ложешяхъ пляна мирнаго отъ милорда Страффорда, TAKE и 
на то отвЪть отъ Статовъ чрезъ министровъ ихъ полномочныхь 
вь УтрехтВ, какъ уже я прежними доносилъ, и, по отправле- 
ни грамоты къ королев, BCB Th дЪла HHHB въ молчани есть, 
|х ожидается отвФть изъ Ангии. | 

Топерь секретъ аглинсый открывается, который быль и’ 
еть между дворомъ TBMB и савойскимъ, въ ILISHB мирномъ; 
Ангя объявила © королевств сицильскомъ вь награждене 
Дуку савойскому, и въ такихъ. терминахь генеральныхъ ‚ она, 
Англя, равно Франци предложила, KE чему она, paid, 
какъ слышимъ, сходна была. Но помянутая Англ, таясь. отъ 
Франци и оть всфхь своихь ашатовъ, учинила трактать ‚пар- 
тякулярный съ дукомъ савойскимъ, что ему, дуку CABOËCKOMY, 
иибть во владёШи все королевство сицильское, & порты мор- 
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сме Мессину и другой— Палермо содержать имъ, агличаномъ, 
въ своемъ правлени и осадить своими гарнизоны. И указы 
тайные отъ нея, Ангми, уже были даны дуку д’Аргайлю, юо- 
торый ‘нын$ губернаторомъ въ портз Магонъ, чтобы въ гото- 
вости имфль учинить транспорть и осадить гварнизонами аглин- 
скими TB помянутые порты при взяти поцесса того королев- 
ства дукомъ савойскимъ. И отъ тЪхь непорядочныхъ предугото- 
вленй дука д’Аргайля то обязательство между Ангшею и сз- 
войскимъ открылося. Cia причина хотя здЪшнимъ великую же- 
люзю и придала, но не есть въ состояви, чтобы могла сему 
ч$мъ помЗшать. 

Но Франця, какъ слышимъ, весьма въ подозрёи оть 
Ангши есть и неблагодарна себя за такой Ангии поступокъ 
являеть и конечно къ тёмъ намЗрешямъ аглинскимъ допустить’ 
не хочетъ, чтобъ она, Ангыя, могла имфть помянутые порты 
Мессину и Палермо въ рукахъ своихъ, разсуждая для того, 
что уже она, Ангшя, въ томъ Медитерранскомъ мор иметь 
два порта Вадиксъ и другой порть Магонъ. А ежели будеть 
HMBTE вышепомянутые два, то будетъ имЪть четыре наилучшихь 
порта въ Медитерранскомъь морЪ, чрезъ которые можеть Ан- 
гля быть майстеромъ всего того моря и всегда, когда похо- 
четь, какъь Франщи, такь и Гишианш, свободно войну чи- 
нить, и коммершю въ томъ морз обЪихъ тЪхь потенщй 3за- 
переть. | 
Министры necapexie, получа указъ отъь двора своего по 
предложеню аглинскому, чтобъ Иташю оставить цесарю въ не- 
 утральствВ, ежели похочетъь войну продолжать, и цесареву изъ 
Каталони co BchMn войски Ангмя об щала перевезть, —съ ни- 
ми, аглинскими министры, тайно о томъ неутральствЪ трак- 
тують, также и чрезъ аглинскихъь съ французскими. Но какъ 
слышимъ, французеке весьма противны тому являются и 16 
хотятъ, чтобъ Aria изъ Каталонш цесарское войско пере- 
везла, прежде нежели цесарь мира генеральнаго не учинить 
съ нею, Франщею, для того: ежели цесарь, оставшись въ BOÂHB, 
принужденъ будетъь оныя войска BCB въ Каталони потерять, 
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то она, Франщя, можеть пресЪчь коммуникацию моремъ съ про- 
винщями итальянскими, откуль рекрутами и другимъ TB войска 
цесарсвя содержатся, также и въ ббльшемъ безсили безъ TBXE 
войскъ съ сей стороны имперш можеть быть. 

Но все то д%ло не можемъ узнать, ежели прямо цесарсый 
воръ въ томъ дл поступаеть или политикою, усмотря, что 
Франщи cie противно, и чтобы чрезъ каше ни ‘есть способы 
её, Францю, съ Ангимею въ несогласе привесть. 

ЗдВсь Господа Статы пруготовленя свои къ KAMNAHIU д%- 
1аютъ обыкновенныя. | 

Вчерашийй день бывъ у ратпенс1онарля, желаль вФдать, еже- 
и что имЪли новинъь изь Константинополя, и потомъ, какъ 
уже прежними доносилъ, больше въ подтверждеше новинъ ни- 
уакихь Статы не имЪли. Онъ, ратпенсонарй, говориль, что 
еще до того времени, какъ Порта намЗрена въ кампаню вы- 
ступить, т.-е. въ ШнЪ MBCHITB, онъ надфется многимъ пре- 
MSHAME быть. 

Я, ожидая указа отъ двора, что принадлежить въ TBXE дф- 
16хь турецкихъ, здесь, между TBMB, не могъ иного что дёлать, 
токмо предлагаль Господамъ Статомъ, чтобы дали указъ своему 
послу въ Вонстантинополь интересы его царскаго величества 
престеречь и трудиться къ утишеншю той войны. И разсудилъь 
за потребно, бывъ на сей недЗлВ въ конференщи, объявить 
PaTIEHCIOHAPIIO, что его царское величество по трактату мир- 
ному съ Портою все coxepæars и войска свои изъ Польши вы- 
вель, à Порта нынз, по доношеню неправому посланнаго па- 
ши въ Польшу, войну его царскому величеству объявила для 
того, будто его царскаго величества войска еще есть въ Поль- 
m8. И притомъ просилъ, чтобы Господа Статы послу своему 
объявили 0 неправомъ доношени того паши, и что его цар- 
скаго величества въ ПольшВ никакихъ войскъ не было. И взяль 
то онъ, пенсонарй, на доношеше Статомъ. 

Я доношу вашему превосходительству, что все то чрезъ 
‘наше предложеше не можеть быть такъ дЪйствительно, какъ 
чфезь письменное какое объявлеше. А особливе нахожу сход- 
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но, —ежели за благо мое доношеше изволите принять, — чтобы 
грамотами отъ. царскаго величества Статомъ, такъ и въ Ангю_ 
обстоятельно объявить съ начала мирныхъ трактатовъ съ Пор-. 


тою, и что миръ оный чрезъ ихъ медлацию быль подтвержденъ. 
А самая нужда есть объявить неправый претекстъ отъ Порты, 
для чего начинаетъь войну, и что войска его царскаго вели- 
чества изъ Польши уже давно выведены; à при другихъ дво- 
pBXE, хотя не грамотами, но деклярацями учинить. И чрезъ 
таыя публичныя письменныя объявлешя можеть къ лучшему 
дЪйству въ интересъ его царскому величеству произойти; и ми- 
нистру голлендскому, резидующему при Порт®, способнзе въ 
дълЬхъ поступить, для чего здёшие Господа принуждены бу- 
дуть информе указъ своему послу дать съ объявлешемъ, раз- 
ныиъ TBMB, какъ будеть къ нимъ вышепомянутою изображено. 
При окончани сего, получиль я вашего превосходительства 
письмо, OTB 8-го нумера, и по указу вновь предлатать буду. 
Однакожъ уже до указа мнойя предложешя чинилъ, и обнаде- 
женъ заподлинно, что указъ уже посланъ, и велЪно весьма 
въ интересъ его царскаго величества стараться послу ихъ и кь 
утишеню сю войну приводить. А пространнзе изволите увё- 
домиться изъ прежнихъь моихъ, отправленныхь отсель. 
Курфюрсть ганноверсый два регимента кавалерии и четыре 
баталона береть изъ Брабанта KE себЪ, которые будуть упо- 
треблены участкомъ его въ корпусъ войскь циркуля Саксони 
Нижней, который по концерту, учиненному въ Вольфенбюттелв, 
долженъ быть BCKOPB собранъ. А здфшнихъ Господъ Статовъ ми- 
нистръ ганноверскй обнадежиль, что TB войска къ предбудущей 
кампан!и назадъ возвратить. Зд№сь BCB того чаяюя, что по сему 
концерту принцы имперсые во всемъ дЪйствительно поступять. 
OXBCB Статы заподлинно увфдомились чрезъ своего министра 
Гоуса, что двору датскому есть предложеше о мир CO сто- 
роны шведской чрезъ дворъ голштейнсвый, и что министръ пер- 
вый того двора баронъ Герцъ при двор$ датскомъ уже две- 


жды быль. И опасно здзеь примается, чтобы дворъ датсый къ. 


тому склоненъ не явился. И отсель вновь указъ данъ поману- 
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тому ихъ министру Гоусу, чтобы весьма датсый дворъ удер- 
хиваль OTB партикулаярнаго мира и подтвержаль бы, какъ воз- 
можно, быть тверду съ аматы своими. 


976. Ннязь Б. И. Куранинь—А. В. Макарову. 


1713 г. января 3. Гага. 


Коробка зашитая запечатана подъ именемъ вашимъ и чрезъ 
Александра Гавриловича Головкина послана. И когда оная 
вручена будеть, прошу изъ оной вынуть порцехинныя шесть ча- 
шекъ съ блюдечки среднихъ и шесть меньшихъ и два кувшинца и 
вручить государынЪ цариц%; à достальное всё, чтб въ той ко- 
роб обрЪтается, пожалуй отдай и съ письмомъ, приложен- 
нымъ при семъ, Павлу Ивановичу Ягужинскому. И по по- 
лучени сего, прошу ко MHB отписать. 


977. Князь Б. И. Куракинъ —гр. Г. И. Головнину. 
1713 г. января 6. Гага. 


Въ собранш статскомъ предложено, ежели за благо изобр?- 
туть, послать великую депутацио во BCB города провинщи гол- 
JAHACKOË, также и въ друпя провинцши, для понужден!я къ з&- 
LIATB денегь войскамъ чужестраннымъ, для ‘того что многя 
провинции своего участка не платать. ie, разсуждаютъ, ‘есть 
токмо одинъ претекстъь для помянутой заплаты; но самое XB10 
въ тайныхь инструкцяхъ будетъ дано, чтобы провинщи приво- 
дить къ одному MHBHIIO въ согласе или къ миру, или KE BOËHB. 
И еще резохющя статская по предложенямъ о посылк® той де- 
путащи не взята, для того что MHOrie статы въ несогласии къ 
сему, и депутатство великое бываеть въ н®которые годы и то 
для самыхъ нужныхь дВлЬ. 

ДФла мирныя вс состоять BB прежнихъь м?рахъ.за ‘0бо- 
хданемъ отиовзди на’ ‘грамоту статскую оть королевы. О неут- 
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ральствз Итами хотя’ necapckie и трактуютъ, токмо еще не. 


чаемо скораго конца тому; также и дВло. конте Рехтерна 
къ окончан!ю не приведено, и ожидается отпов®дь чрезъ курьера 
изъ Парижа о постВднемъ намБреши королевскомъ въ сатисфакци. 

'Третьяго дня министръ польсый баронъ Герсдорфъ, бывь 
Y меня, объявиль MHB, что одинъ полковникъ въ служб речи 
посполитой венетской, въ свит посла ихъ, венетскаго, HHH 
8TBCE, въ Голландии, родомъ палахтинецъ, называется Геслеръ, 
бывъ у него, барона Герсдорфа, объявилъ ему, чго онъ, Гес- 
леръ, желаеть знаемство со мною взять и MHB нзкоторое 
предложене секретное учинить, которое надлежить къ интере- 
самъ его царскаго величества KE нынЪшней начинающей войн} 
съ турки. И на-завтрее того дня. онъ, баронъ Герсдорфъ, съ 
помянутымъ полковникомъ быль у меня, который MHB, сверхь 


словеснаго своего предложешя, подалъ проекть письменный, съ! 


котораго кошю при семъ посылаю, изъ того изволите о всемъ 
пространнзе увидЪть. И притомъ объявилъ: когда его царское 
величество за потребно сей проектъь изобр$теть и CB нимъ, 
полковникомъ, кому о томъ дл укажеть трактовать, и Eb 
тому XBIY своихъ коммиссаровъ повелить прислать, тогда онъ, 
Геслеръ, объявить пространнфе со всфми обстоятельствы. 

Въ сему же посланному проекту приводя резоны MHOrie, 
говорилъ, что ежели со стороны Медитерранскаго моря «parcs 
войска его царекаго величества, тогда мальтИцы, также и дукъ 
флорентеый въ ащансъ противу. турка ветупять и помогать 
будуть. KE тому же не сумнЗвается, что и папа того алансв 
не отлучится: | 

Что же приналежить KB речи посполитой венетской, KAKB 
оная весьма неутральна себя содержать хощеть, того для над- 
лежить искать нарочно способы, чрезъ которые бы съ Портою 
тоё републику ссорить, что. принуждена будетъ въ войну CH 
турки вступить. И надфется онъ, Геслеръ, пои такомъ случа 
то учинить, ежели войска его царскаго; величества въ. TXE 


назначенныхь MBCTÉXE, но проекту, его, будуть. И проеиль меня, | 
чтобы MHB, учиня доношеше двору, учинить. ему отповЗдь. Того. 
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для HaNBIOCH, что ваше превосходительство прикажете ко MH 
отписать, чтобъ ему отповЪдь могъ учинить. 

По указу каково предложеюше учинить велЪно Статомъ о 
неправомъ рапортВ солохоровомъ къ Порт, и то письменно 
учинилъ, и просиль, чтобы Господа Статы послу своему, рези- 
дующему въ КонстантинонолВ, указъ дали то неправое доно- 
шеше солохорово Порт изъявить и притомъ же по прежней 
своей мемащи къ утишеню той войны CTAPAHIE приложить и къ 
начинаню войны Порту не допустить. И депутаты то предло- 
еше взяли на AOHOMEHIE собрашю статскому секретныхь AIS. 

Вчерашняго числа, бывъ у мена изъ собрашя статскаго, 
г.Дивинфортъ, который есть по кредиту первымъ челов комъ 
въ здъшней републикЪ, обнадеживаль меня, что уже Статы 
конечно тайный указъ послу своему графу Коля1ерсу дали, 
чтобы весьма трудился къ утишеню той войны. И cie содер- 
жать секретно они, Статы, чтобы не дать желюзш ни Англии, 
ни шведу. 

Сего утра бывъ я у ратценсонарйя, хотя HABBAATECH о д\- 
захъ здЪшнихь, à особливе о конференции, которую третьаго 
дня имЪль съ депутаты министръь шведсый Пальмквистъ, и 
объявилъ MHB, что помянутый Пальмквистъ предлагалъь Статомъ: 
зпервыхъ, чтобы министръ ихъ, статсый, въ Константинопол% 
ни въ какя дЪла, которыя дотыкаются интересамъ его короля, 
не м8шался и содержалъь бы себя посредственна; а ежели 
мфшаться будетъ, то король его приметь за нарушеше трак- 
тата, который съ ними имфетъ; второе, —предлагаль, чтобъ 
они, Статы, въ нынзшнемъ случаз, по обязательству своему 
травендальскаго мира, содержали гварантю, дабы примирить 
короля датскаго съ ними. И потомъ Ha все TO онъ, пенс1онарий, 
краткими словами обнадежилъ, чтобъ его царское величество въ 
TÉXE дълЪхъ оть Статовъ въ подозр8и не быль. И надФется онъ, 
ратпене1онар, что Статы BC свои M'ÉDH возьмутъ на т Пальм- 
квистовы предложеюя инымъ образомъ, нежели ему способныя. 

Потомъ говорилъь со мною о дёлв турецкомъ. И сказывалъ, 
чо послВ первой одной вЪдомости, которую оттуль получили, 
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больше в%домости He AMBIN, и NPHSHABACTE быть н®что чре- 
вычайному, что замедлились ихъ письма, для того что обыкно- 
венно каждыя ABB недфли письма оттуль они получаютъ. 
Притомь же спрашиваль меня, ежели при зглинскомъ 
двор такое же предложеше велЗно учинить © неправомъ до- 
ношени Порт оть посланнаго солохора, каково здесь я 


по указу учиниль,`но я отвфтетвоваль нев дЪшемъ. И между. 


т%ми разговоры объявляль MHB, чтобъ Ангши такимъ же обра- 
зомъ предлагать о неправомъ’ доношени солохоровомъ Портв, 
хотя и знавъь ее, Ангшю, въ иномъ HHHB MH'BHIH къ интересам 


царскаго величества, токмо для того, чтобъ Ангмя къ здёш-. 


нимъ Господамъ Статомъ въ TOME дфлв въ подозри не. 


была; также и объявлене то о неправомъ доношени COAOX0- 
ров что будеть при многихъ дворЪзхь разглашено, то скор%е 
внушено можеть быть. 


Я разсудиль за потребно, хотя не имЗвъ указа отъ двора, | 


писать сегодня къ г. де-Литу и объявилъ ему, ежели онъ указа 
отъ двора о семъ не имЪль, по повинности своей, какъ ми- 


| 
1 
| 
{ 
| 


нистръ, собою предложиль бы двору аглинскому токмо о непра-_ 
вомъ доношенши солохоровомъь Порт, и что войска его цар-. 
скаго величества изъ Польши уже давно выведены, также и. 


гарнизонъ эльбингсый въ сентябрВ м3сяц; а чтобы просить 
медацию ея, Англи, о томь я умолчаль, оставляя на указъ 
оть двора. 

Предъ н%сколькими днями здфсь увздомлены были, что 
цесарсые министры, подъ претекстомъ неутралиты въ Итали, 
трактують съ министры французскими тайно о десяти провин- 
щяхъ нижнихь, т.-е. Брабантахъь.и Фляндрахъ, что все то 
цесарь уступаетъь на обмЗнъ во владВне курфюрсту баварскому, 
a Баваря должна остаться во владзи дома зустрйскаго. А 
ana Господа Статы въ большомъ подозрзни OTB цесарскихъ 
застають отъ помянутой неготаци, когда увздомились о томъ 
въ подтвержеше чрезъ корришпонденцю отъ двора француз- 
скаго. И ежели такой трактатъ цесарсые правдивымъь Hamhpe- 
н!емъ чинять и окончаютъ, то къ великому предосужденю мо- 
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жеть быть здЪшнимъ Господамъ Статамъ, для того что отъ 
пожелаемаго своего барьера они, Статы, ни одной крпости не 
получать и принуждены будуть остаться при CBOUXE старыхъ 
границахъ. И CMOTPÉTE будемъ, чтб изъ сего произойдетъ. Токмо 
cie AIO разсуждается, что цесарсые въ TO дЪло вступають и 
TBMB даютъ подозрзне здЗшнимъ нарочно, чтобы привести ихъ, 
(татовъ, чрезь Kakie ни есть способы кь ббльшей резолющи 
KB продолжению сей KAMIAHIH. | 
Министру шведскому третьяго дня депутаты статскими 0бъ- 
sexo, что Господа Статы примаютъь cie властно, какъ EE 
своему собственному интересу, въ разорени и пожжени города 
Альтны, и TÉMB поступокь генерала Штенбока не могуть 
инако BM'BHATE, какъ самый барбарсый. И многимъ ихъ под- 


ланнымъ статскимъ учинено немалое разореше и убытокъ, и чтобъ. 


впредь OH, Штенбокъ, отъ своихъ нам$ренныхъ барбарскихь 
поступковъ себя yaepæars. На то помянутаго министра швед- 
скаго была отговорка тёми доводы, какъ Штенбокъ въ письмз 
‹воемъ писалъ; о чемъь уже вамъ извЪстно. Но я, съ своей 
стороны, тому противно объявляль, что войска его царскаго 
величества никакого разореня въ Помераши не чинили, и то 
его, Штенбоково, разглашеюе есть фальшивое. 

На дорогу подьячимъ до ВЗны каждому дано по двадцати чер- 
ВОННЫХЪ, ДЛЯ ТОГО что вы изволили MHB приказать ихъ отправить 
чрезь почту, à ежели бы на простомъ фурманз, то бы дешевле. 


978. Графъ Г. И. Головкинь—кн. Б. И. Куракину. 


1713 г. января 6. Ванцбергъ. 


< 


Хотя я кь вашей милости напредь сего изъ Гистрау, де- 
хабря оть 15-го, подъ № 7-мъ, писаль о бывшей батами при 
Гадебушв межъ датскими и свейскими войски, какимъ оная 
случаемъ, прежде слученя войскъ его царскаго величества, 
учинилась, однакожъ еще симъ паки въ пополнен!е прежняго, 
ради всякаго случая, объявляю. Когда король датсый при- 
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шель съ войскомъ своимъ въ Гадебушь, то приелаль съ ув}- 
домлешемъ о томъ въ царскому величеству BB Гистрау гене- 
ралъ-адъютанта Вильдебоу и требовалъ ‘къ себЪ въ случеше 
двадцать шквадроновъ кавалер!и да двухъ полковъ изхоты гвар-_ | 
ди царскаго величества, по которому его требованшю отпра-. 
влено. тогда изъ Гистрау сперва саксонской конницы тридцать 
пиквадроновъ, подъ командою г. фельдмаршала графа Флем- 
минга; à того же времени изволиль его царское величе- 
ство съ. ‘первою дивичею п%хоты своей, rxb и гварма была, 
туда, ‘же самъ идти. И тогда-жь отправленъ’. къ королю дат- 
скому помянутый генералъ-адъютанть съ извфешемъ о томъ, и 
дабы онъ, король `датсый, искаль удобнаго случая CO вефми 
TBME, пошедшими отъ Гистрау, войски случиться, не испуская 
времени, чтобы, случась съ датскими войсками, общими сила. 
ми противъ непрятеля надежнзе дЪйствовать. Но онъ, король 
датсый, хотя оть непрятелей быль свободенъ, умфшкаль въ 
Гадебуш? 5 дней; а TBME временемъ тенераль шведсый Штен- 
бокъ, не допустя нашихь войскъ до слученя, его атаковал. 
И была та батамя, къ которой токмо присп®ла въ тоть день 
саксонская конница. Oie я пишу къ милости валией для того, 
что ежели о томъ кто-либо будетъ говорить, для чего войска наши 
на ту баталю съ датскими не поспфли, то извольте по выше- 
писанному содержанио OTBBTOBATE, кавимъ TO случаемъ учи- 
HHAOCE. | 

О srbhmnems веде объявляю, что его царское величе- 
ство съ армею своею и притомъ съ датскою и саксонскою 
конницею прибыль въ Голштеню, и нын% обр®тземся въ по- 
лумилв отъ Гамбурга. Генераль шведсый Штенбокъ, уелыша 
вступлен!е наше, сюда маршируеть съ войскомъ своимъ вдаль 
Голштени и обрЗтается ‘нын$ въ четырнадцати миляхъ 0ть 
насъ, въ дитмаршеской землБ, за которымъ наши имфють 
маршь свой, елико могутъ продолжать. 


GR 
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979. Киязь Б. И. Нуракинъ—гр. Г. И. Головнину. 


e 
1713 г. января 13. Гага. 


На прошлой почт при аглинскомъ дворз резидующй 
министръ статсый писаль сюда, что онъ, при подани ремарокъ 
BOXE, разговоръ видЪль непрятный OTE статскаго секретаря, 
и впервыхъ, что Контей Франця никогда не уступить, также 
и не чаетъ, чтобы могло больше OTMBHEHO быть предъ TMS, 
канъ чрезъ милорда Страффорда послЗдай плянъ мир 
объявленъ; однакожъ впредь обЪщалъ письменно отв тствовать, 
;акое рёшеюше учинить королева. 

Секретар!й датсый фонъ-Штеккенъ получиль указъ оть 
двора своего и третьяго дня по‘тому объявилъ, что король 
его ту половину войскъ, которая была на заплатВ аглинской, изъ 
Брабанта отзываетъ, съ которымъ корпусомъ велЗно дуку Вюр- 
тембергу самому маршировать; о чемъ онъ, дукъ, вчерашняго 
дня бывъ у меня, самъ сообщаль и сказываль, что уже указъ 
т6мъ войскамъ далъ, чтобы по пятнадцати дняхъ были въ 
тотовости, à онъ самъ по десяти дняхъ надФется отъЗхать до 
Гамбурга напредь. Числомъ тотъ корпусъ, кавалери и пзхоты, 
около шести тысячъ. | 

Здзсь въ великой конфузи себя при помянутомъ OTSHBÉ 
зойскъ датскихь находятъ, для того что тв войска первыми 
изъ союзныхъ во всей ихъ арми ашатсекой находятся. Также 
и CAKCOHCKIA BCEOPB будуть маршировать, à ганновереня и кас- 
сельсня уже въ маршз. И убавки у нихь, аматовъ, въ Бра- 
тантз учинится съ 15 тысячь войска, опричь прусскихъ, который 
также, какь слышимъ, намфренъ съ 8000 отозвать. И уже по 
BCÈME обстоятельствомъ, безъ всякихь дальнихъь разсужденй, 
видится здзсь, что Франщя сей весны прежде мира возвра- 
TETE оружемъ всё, чтб потеряла. 

ЗдЪеь съ великимъ желавщемъ ожидаютьъ всегда полезныхъ 
вБдомостей о дЪйствахъ счастливаго оружля’ его царскаго вели- 
чества и его аматовъ, и при такомъ случа могли бы себя 


150 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ В. Й. КУРАКИНА. 979 


въ лучшее COCTOaHie привести, нежели топерь, безъ всякой 
впредь отвсюду надежды. И какъь слышу вЪ разсужденяхь 
здЪшнихъ, что за н%еколько времени Cid република такъ ВЪ 
опасности не была, какъ нынЪ находится: впервыхъ, наипаче 
всего между ними несогласе; и мнопе партикулярныхь CBOUXE 
интересовъ смотрятъ, нежели отечества; второе, недостатокъ 
денегь,—однакожъ, ежели бы доброе согласе, могли бы спо- 
собъ найти; третье, чрезъь свою негощацю parmis всЪхъ ali- 
атовЪ къ.такому несогласю привела и всё то мирное XBIO въ 
мочь рукъ своихъ взяла, что больше въ тЬхъ XBITBXE къ своему 
авантажу HE HMBIOTE ‘упован!я. 

Здесь увфдомлены о проектё Штенбока съ Веллин- 
гомъ, что оный Штенбокъ батали не намЪренъ давать и будеть 
ретироваться внутрь Ютланди и на узкихь пассажфхъ Besxb 
удерживать армно его царскаго величеетва, сколько можетъ, и 
чрезъ TO ‘фатиговать войско и’ продолжать время, слагая съ 
MBA ‘турецкими и входомъ его короля‘въ Польшу, для того, 
разсуждая, что будто его царское величество принужденъ будеть 
съ войски своими выступить въ Польшу. | 

Но здЪсь разсужденя многихъ противу того проекта Штен- 
бокова и Веллингова, для того что онъ, Штенбокъ, не въ состоя- 
ни на пассажЪхь войска его царскаго величества удерживать, 
a особливе, не имВючи довольно пзхоты. Также разсуждается, 
что датсюмя войска, съ той стороны совокупясь, которыя изъ 
Норвезжи пришли, при KPÉNEUXE и узкихъ MBCTBXE не допустять 
его, Штенбока, внутрь своей земли дойти. И, наконець, ви- 
дится весьма ихь паденю шведскому и разореню всей ихъ той 
армии. | 

Вчерашняго дня бывъ въ конференщи съ ратпенсонарлемъ, 
желалъ OT нихь на предложене мое отповЗди, чтобъ указ 
дали послу своему неправое доношеше солохорово ПортЗ объя- 
вить и трудиться къ примиреню той войны. На что онъ MH, 
ратпенс1онар, по многихъ разговорзхь сказалъ, что со сто- 
роны ихъ въ томъ XPAB не упущено ничто, и посолъ ихъ уже 
указы о томъ имфеть; токмо Cie дЪло деликатное. Того длЯ 
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надлежитъ Cie дВло искусно повести, для того что министры, 
французсый и аглинсый, весьма помфшатели будутъ; а объ 
отвфтВ MHB информе письменномъ онъ, пенсонарШ, будетъ 
еще въ тайномъ собраши говорить. И притомъ MB сказалъ, 
что они получили отъь посла своего изъ Константинополя вздо- 
мость, отъь 12 декабря, въ которой на прежшя свои подтвер - 
жаеть, à особливе объявляеть, что муфтЙ еще сентенщи 
своей къ BOÂHB не даль, и азатскимъ войскамъ указъ не 
посланъ, & салтанъ со BCBME дворомъ въ Адранополь позхалъ. 
Онъ будетъ смотр®ть на французскаго и аглинскаго, пофдутъ 
IH или HBTE, и по тому будетъь примать свои мЗры. А HHH 
они, BCB министры, секретаремъь своимъ при двор посл8д- 
ствовать велЗли. 

Прошу, мой государь, повелФть ко MHB прислать окладомъ 
оть генералъ-лейтенанта и до полковника вфдомость для найма, 
нротивъ указа, офицеровъ, для того, чтобы зналъ, имъ что объщалть. 


980. Князь Б. И. Куранинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1713 г. января 15. Гага. 


Изъ публичныхь вздомостей я увздомился о скоромъ походЪ 
его царскаго величества до С.-Петербурга. Того для по- 
нудило меня симъ ваше превосходительство просить о рзшенш 
на дла, которыя приналежать KE съВзду утрехтскому, и при 
семь послать нзкоторые пункты, также и на прим8ръ формы 
нолномочной и взрющихъ, à для лучшаго извЪетя и коши B34- 
тыхь оть министровъ польскихъ, о которыхъ прошу скрытно 
оть польскаго двора содержать. И на все то буду ожидать чрезъ 
ваше превосходительство указа его царскаго величества. А когда 
изволите тавя прислать, то коши извольте прислать только на 
русекомъ язык, а здЪсь будеть на латинскомъ поставлено или 
на французскомъ для лучшей силы. 

Вез опредВленные министры къ съфзду въ УтрехтВ HM$- 
WTE чинъ статсый тайнаго совфтника. Того для не имЪю на- 
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м%реня просить ваше превосходительство о томъ себ чин, 
токмо прошу для одного нынфшняго случая съЗзда въ Утрехт 
хотя написать министромъ статекимъ, какъь я при посланныхь 
кошяхь при семъ нарочно означиль. И cie мое ‘прошеше не 
для чего иного, TOEMO для убЪжашя MHB партикулярнаго 
стыда. | 


981. Графъ Г. И. Головкинъ—ин. Б. И. Куракину. 
1113 г. января 15. Ренсбургъ. 


Его царское величество повелЗль MHB къ милости вашей 
писать, что понеже, можеть быть,, при мирвыхъь впредь съ 
шведомъ трактатахь трудность большая будеть о Purb, кото- 
рой морсыя державы, à особливо Голландя, при насъ остаться, 
или наипазе оную, какъ имъ уже объявлено, полякомъ отдать 
весьма не похотять, и тёмъ OHB могуть въ миротворени пре- 
пят1е чинить,—того ради изволите ваша милость, при разго- 
BOPÉXE о сихъ дфлахь съ ратпенсонаремъ, объявить ему при- 
стойнымъ образомъ, якобы не имя о томъ его царскаго вели- 
чества указа, нижё вздая о семъ его царскаго величества 
намфреня, отъ себя въ разговоръ, что ежели бы тотъ город 
Ригу, ради npechuenia впредь о ней будущихъ трудностей, оста- 
вить вольнымъ подъ протекщею польскою такъ, какъ Гданескъ, 
приятно ли то Господамъ Статомъ будетъ. И за такую его цар- 
скаго величества уступку (понеже въ томъ будетъ наивящшая 
Голланди прибыль и PasMHO%eHie въ торгахъ) что при OyAy- 
щемъ съ шведомъ мирЗ могутъ въ интересъ его царскаго вели- 
чества учинить? И чтб на cie оть него, пенсюнарля, въ OTBÈTS 
получишь, и каыя онъ о томъ разсуждешя отъ себя подавать 
будетъ, о томъ изволь къ намъ немедленно писать. И при тЬхъ 
разговорзхъ увЗрь его, пенс1онар1я, въ TOMB, чтобъ онъ о семь 
до времени другимъ не объявлялъ. 
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982. Графъ Г. И. Головкинъ—ии. Б. И. Куранину. 


1713 г. января 15. Ренсбургъ. 


Посылается при семъ его царскаго величества грамота KE 
Господамъ Статомъ объ объявлени отъ турокь противъ его 
царскаго величества войны, дабы они въ отвращеше оной, 
чрезъ посла своего въ Константинопол®, представлении своими 
вепомогали, съ которой, для извзетя милости вашей, прила- 
таю списокъ по-русски, а при подлинной грамот приложена 
кошя на латинскомъ язык. И ваша милость извольте ту гра- 
моту Господамъ Статомъ подать и но содержаню оной у нихъ 
домогаться, чтобъ они турковъ отъ того неправеднаго начина- 
HA войны чрезъ добрыя средства, яко межаторы, отвратить 
трудилися и кь послу своему въ Константинополь Kphnxi о 
томъ указъ дали, з& что ихъ обнадежить звзаимною праязнью 
и обязатемъ его царскаго величества. 

Такая же грамота равнаго содержаня послана HHHB и къ 
королев® аглинской, но не знаемъ, какъ оная въ томъ посту- 
нить; 9 чемъ изволите корреспондовать съ г. Литомъ и 06- 
щимъ согласемъ ‘при TBXE дворзхъ о томъ трудиться. 

Писать ко мн изъ Гаги неоднократно священникь Aoaua- 
ей Аоанасьевъ, бывш приг. МатвЗев, котораго онъ 
TAMB по отъЗздВ своемъ оставилъ, прося себ указа объ от- 
пуск къ МосквВ и о дач на дорожный прозздь жалованья. 
Й a вашей милости симъ напоминаю, что ежели тотъ священ- 
никъ вамъ потребенъ, TO извольте у себя удержать; à ежели 
непотребенъ, то, давъ ему на дорожный проздъ, что пристойно, 
отпустите его въ Poccilo на корабляхь къ городу или въ Park, 
дабы онъ тамо туне не нищенствоваль. А что изволите ему 
на прозздъ ACHETE дать, то милости вашей немедленно запла- 
чено будетъ. 

О здЗшнемъ объявляю вашей милости, что его царское ве- 
личество съ войски своими, à притомъ съ совокупленными дат- 
скими и саксонскими, слЗдуя за непраятелемъь въ Голитеню, 
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прибыль въ Ренсбургь, къ которому и помянутая соединенная 
армя вся пришла. Непрятель обрЪтается Ham отсюда въ 
4-хъ мизяхъ около Гузена, надъ которымъ на сихъ дняхь чи- 
пенъ будеть надлежащш промысль, къ чему даждь, Вышний, 
намъ счасте. | 


983. Князь Б. И. Куранинъ—гр. Г. И. Головнину. 
| 1713 г. января 16. Гага. 


Статы третьяго дня съ почтою получили отъ королевы от- 
повздь на извзстную грамоту, которая ‘въ генеральныхь терми- 
нахъ писана, что. она дала указъ на ихъ. приеланныя ремарки 
своимъ полномочнымь въ Утрехт®. въ конгрессВ генеральномъ 
объявить, и все то. надфетея быть къ ихъ интересу и удовож- 
CTBY всзхъ алатовъ. 

Войска датсыя отзываются изъ слузебы. HXB, статской, каку 
я о томъ прежними своими доносилъ.:И нынВ изъ разговоров 
вакъ. ратпенсенария, такъ. и другихь депутатевь я. себВ ви- 
«bas, что они имфють уповаше немалое. въ семъ д®лЪ на его 
царское величество, что онъ чрезь свои добрыя средства дат- 
еый дворь приведетъ. къ тому, чтобъ оныя войска тоть дворъ 
оставиль въ ихъ, статской, службЪ, чтб они, Статы; 84 до- 
брую. шуязнь' его царскаго величества примутъ. И разсуждають 
въ томъ быть при нын®шнихь случаякъ властно какъ бы соб- 
ственнаго интереса его царекато. величества, ‘дзя того, чтобы 
видфть здВшнихь аматовъ противу Франци въ силБ и въ 00- 
стояи добромъ; à ежели: будуть въ безсими и безсчастный 
и худой миръ учинятъ, то тогда и аматомъ, воюющимь въ сфверз, 
худое уповаще ‘имЪть можно будеть въ дЪлЁхъ своихъ. 

Й я доношу о томъ къ сему, чтобы чрезь резидующаго 
его царскаго величества министра при датскомъ ABOPB въ 
семъ дЪлВ KB интересамъ ихъ, статскимъ, старане показать, 
Миниетръ польсый . баронъ Герсдорфъ мнЗ говориль, что 
и онъ оть короля своего объ OTSHBB войскъь декляровать указЪ 
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нифетъ, и подъ нын8ши случай удерживаетъ, чтобы ббльшую 
з10бу здёшнимъ HE придать, для того что помнатъ, будто то 
по согласю съ датскимъ дворомъ учинено, для чего есть не- 
малое подозр8те въ. отзыв® датскихь войскъ, что то чрезъ 
французсвя интриги чинится того для, что уже‘ предъ изеколь- 
кимъ ‘временемъ изъ Франщи въ письмахъ здесь являлось, что 
дворъ французсый над$яше иметь объ отзыв датскихь войскъ. 
И cie noxosphnie придаеть чрезъ Th же французеыя интриги 
кь миру партинулярному того двора съ шведомъ. 

Прошлой почты: я писалъ ‘вашему превосходительству, что 
ратпенсонар!й на извзстное мое предложене о дВхВ турецкомъ 
обфщеть еще въ тайномъ собран говорять и мн отповздь 
учинить. И вчерашняго дия, ввечеру, быль у меня самъ грефй 
Фагель и объявиль мнЪ, что Статы на предложете. мое .треть- 
яго дня, во вторникъ 13 айваря, себя рёшили. и послать указъ 
вь Константинополь, сверхь прежде посланныхъ, изъ секрета 
Hum KB послу своему графу Колж1ерсу вехВли, который сей 
вятницы завтрее отправленъ будетъ. | | 

- Содержаше того указа еств, чтобъ ему, послу графу Koa- 
HepCy, 'BXATE немедленно въ Адранополь и послёдетвовать при 
Цорт®. везд8 и въ кампанши неотступно, и, чтб къ польз 
интересовъь ихъ, CTATCEKHXE, также и всего XPRCTIAHCTBA, во 
всемъ престерегать, и въ TOME такимъ образомъ со всякою при-. 
лежностью поступать, какъ онъ за благо и сходно найдеть. по 
теченно и случаемъ тамошнихь дзль. И’ притомъ онъ, грефй 
Фагель, мнф объявилъ, что сей. указъ данъ въ такихь терми- 
нахъ, что его можеть употребить публично и при случаяхъ 
показать какъ Порт, такъ.и министромъ. чужестраннымъ, что 
овъ, по указу статскому, будеть при двор послФдетвовать вездФ. 
А свержь сего помянутаго указа, объявиль MH за самый .ce- 
креть, что еще къ прежнимъ въ подтверженме нын% они дали 
указъ ему, графу Коллерсу, пространный, чтобы трудился къ 
примирен!ю той войны съ его царскимъ величествомъ но всей 
своей возможности и неправое.. доношене паши, бывшаго въ 
Польши, тамъ внушахль, и кредить на купцовъ тамошнихь ад- 
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ресовали нзкоторой суммы денегь для нужныхъ ему расходовъ. 
И притомъ просить меня онъ, грефй Фагель, чтобъ я име- 
немъ 'Господъ Статовъ’ обнадежиль его царское величество, что 
весьма во BCBXP случаяхъ не OCTABATE должности своей пока- 
зать, TXB возможно, кь интересамъ его царскаго величества. 

Сего утра бывъ я у ратпенеонар!я, что приналежало, го- 
вориль о коммерщи и о TOME указЗ статекомъ. Немногими 
разговоры мн® на вышепомянутое подтвердиль и разсуждаль, 
что чаян!емъ надфется къ доброму окончанно сему турецкому 
дфлу приведену быть. А сила въ томъ bb та есть, чтобы 
показать Порт о неправомъ доношенш, что войска его цар- 
скаго величества уже давно выведены изь Польши; того для 
нын$ не надлежить войскамъ его царскаго величества въ Польшу 
вступать, но смотр$ть тамошнихь надобно на посл доваше MEME, 
HMÉTE добрую корришпонденщю оттуль и, слагая TB дфла, по 
тому и.мфры свои примать. И притомъ объявиль, что графъ 
Кохл1ерсъ HNHB въ послВднихь своихь письмахъ. не объявляль 
ничего о TOME, какь онъ прежде объявляль, что Порта при- 
маетъ резолюцию, чтобы королю шведскому дать нын® н%кото- 
poe число BOËCKB" для его вступленя въ Польшу. И посему 
видимо, что еще по желаню шведскому не. всё исполняется. 

Я доношу вашему превосходительству и нахожу сходно, чтобы 
вы изволили въ графу Коллерсу письмомъ своимъ интересы его 
царскаго величества рекомендовать и притомъ въ награждене 
ему что обфщать. А я здфсь оказшо добрую имЪю то нисьмо 
къ нему сослать; токмо не сумиЪваюсь, что вы изволите при- 
казать TO не въ явныхь тёрминахъ написать для всякихъ слу- 
чаевъ. Но я, съ своей стороны, до него, графа Колжмереа, 
сего же дня при посланномъ указЪ писалъ и рекомендоваль инте- 
ресы его царскаго величества. А того человка, который MH 
обязался чрезь себя сю корришпонденцю съ нимъ, графомъ 
Волмерсомъ, продолжать, не могъ HNHB больше инымъ чЁмъ 
удовольствовать, токмо TBMM пятью парами соболей, которые 
въ Лейпцигв ваша милость MHB изволили дать; а не худо бы 
что еще ему изъ тзхъь же или чего иного прибавить. 
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984. Киязь Б. И. Нуракинь-—жн. В.Л. Долгорукову. 


1713 г. января 17. Гага. 


Дукь Вюртембергьъ четвертаго дня получилъь указъ OTE 
двора датскаго здесь. Статомъ декляровать, что король его ука- 
зать ему маршировать въ Голштевню съ войски датскими Tb- 
MH, которыя на заплатВ аглинской были, чтб воЪхь. учинить 
съ 6000 челов къ. И объявилъ, что по пятнадцати хняхъ бу- 
дуть марзпировать. ЗдЪише Господа въ великой конфуз!и на- 
ходятся, для того что наилучипя ихь датсюмя войска изъ служ- 
бы отойдуть; также и саксонскихь 4000, также н®еколько ган- 
новерскихъ, цельскихъ, прусскихъ, что убавокь учинить : BE 
. войскахъ атматскихь съ 20 тысаячь, а. французскихъ прибудетъ. 

И. по той декляраци третьяго. дня депутаты статсые мн» 
говорили, хотя не предложешемъ, но евоимъ разговоромъ, . чтб 
4, признавь, примаю за самое предложеше, что они, Статы, 
при нынзшнихь случаях весьма обязаны интересы взаимно 
другь другу престерегать съ сЗверными аматы, и ежели одна 
другую сторону увидить къ паденю, то весьма равная опас- 
ность другой можеть быть; того для они, Статы, надЪзются, 
чт0 его царское величество приложить свой трудь и датсай 
дворъ оть. того предудержить, чтобы TB войска изъ службы 
HXB, статекой, отозваны: не были. 

Я, съ своей стороны, не могу вамъ свое MHBHie прямо 
дать, не знавъ COCTOAHIA тамошнихъ дЪль, чего для оставляю 
въ ваше разсуждеше. Но ежели миновать можно, весьма бы 
сходно ‚было къ общимъ интересамъ, чтобы TB войска датсыя 
оставлены въ здзшней служб были, для того что сЗверные 
Воюющие только однихъь имЗютъ себз прятелей, какъ S]'BINHION 
потенщю. А ежели здВшнимъ удовольства не будуть чинить, 
ни BHXBTE здВишнихь въ неечасти, то весьма худое уповане 
я въ своихъь властныхъь интересахь имфть можемъ. | 

О дЗлахъ турецкихь ежели вс TB вфдомости розныя опи- 
сывать, то TPEOYETE долгаго времени; но изъ TBXE всзхъ крат- 
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ко объявлю, что есть не безь уповашя впредь, что можеть 
cie xBx0 примирено быть, токмо бы нашихъ фотовь не было 
или какой непресторожности. 

Мирныя дзла состоять въ томъ, что ожидается извзете изъ 
Arai, и миръ конечно сего года учиненъ будетъ; токмо 
Франшя весьма кампаню начнетъ, и взятые города BCB OTo- 
бравъ, оставя здзшнихь Господъ ‘безь барьера, миръ учинить. 

Я васъ, мой государь, повторительно прошу показать свою 
прилежность при TOME дворВ, чтобы датскихъ войскъ не OTSH- 
вать. И уже здзсь чрезъ пивьма изъ Франщи является, что 
TOTE дворъ .надежнымь есть, что датсыя войска будуть изъ 
службы статской отозваны: Cie придаетъ многому разсужденю, 
что уже факщя французокая внутрь того датскаго двора вони. 
И посему видитея, что тотъ дворъ датскй будеть себ искать 
способа ‚чрезъ. тотъ. французевй и къ миру партикулярному, и 
убЪжать всзхъ себЪ злостей. 


` 


| 985. Кназь Б. И. Куракинъ-— барону П. П. Шафирову. 
1713 г. января 19. Гага. 


Сболзнуя сердцемъ 0 неечастливомъ вамъ, мой государь, 
припадЕ$ и примая то, якобы самому себЪ, надЗюся, что Выи- 
НЙ васъ освободить изъ того несчастливаго случая, и дЪзла въ 
лучшее COCTOAHIe прайти могутъ. 

Топерь объявляю о дЪлахъ. S3xbmuia ла такъ въ худомъ 
COCTOSHIH CO стороны аматовъ находятся, что Франщя KE сво- 
имъ рукамъ въ силу привела, что она есть майстеромъ миръ 
чинить и войну продолжать; и хотя миръ сего IBTA учиненъ 
будеть, однакоже’ кампан!я начнется. И уже. предвидВно, что 
Франця, при начинати сей кампани, потерянное. все отбереть, 
еще къ.тому чтб и чужого прихватитъ, для того что’ BOCER 
будеть предь аматами ‘имфть еъ.50 тысячь лишку. АнРИЯ 
весьма въ интересь Франщи, токмо тамъ всегда надобно ожи- 
дать премЁны. . 
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О дЗлахъь нашихъ. Штенбокъ въ 14 тысячахь побилъ 
близъ Висмара датчанъ и артиляерю, и багажъ взялъ, и 3000 
полону, и потомъ впаль въ Голштеню. А царское величество 
co всфми своими войски маршируеть 84 нимъ, и уже по вче- 
рашнюю почту объявлено, что въ Ренсбургь его величество 
пришелъ, à шведы ретируются въ Ютландю. Нам®реше того 
Штенбока внутрь провинцШ датскихь войти и принудить KE 
партикулярному миру, къ чему есть такая опасность, что ежели 
войска его царскаго величества ничего не учинять, то весьма 
отлученъ будеть. | 

Его царское величество на сихъ днахь возвращается въ 
Петербургь, à государыня царица напредь уже пошла. ДЪла въ 
Польше въ. старыхъь премфнахь идуть. … .. 

НадЗюся, — прежде:бывний труды прилагаль и прилагать бу- 
деть, который довольно наказанъ о TOME. И мы, безь сумн$- 
Hd, къ доброму концу надежны есть. 


986. Князь Б. и. Куракинъ—А. А. Матеъеву. 
1713 r. января 20. Гага. 


Министры аглинсые въ УтрехтВ третьяго дня, бывъ въ кон- 
ференци съ министры статекими, на посланныя ремарки оть 
Статовъ пунЕтуально на всё отвфтствовали, и по желаню ихъ, 
статскому, въ главныхь пунктахь 0 Турнэ и о другихь при- 
надлежащихь дЪлЪхь кь барьеру Франщя евбя сходна явила. 
А что приналежить о pasopeain фортеци Контея и о тариф® 
по ихъ запросамъ, статскимъ, и на то аглинсеые министры объ- 
звили имъ, министромъ статскимъ, что о томъ они будуть 
лучшаго способа къ удовольству ихь искать, вступя въ гене- 
ральную конференц съ министры французскими. И того для 
по двухь дняхь начнется генеральный конгрессъ, и предложе- 
ня Th C5 обфихь сторонъ публично. объявятся. 

О нейтральствз Каталови и`Итащи уже цесарсые мини- 
стры, какъ слышимъ, въ конференщи съ французскими всту- 
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пять, и чаемъ, что Cie дфло къ окончаню приведено будеть 
BCKOPS. | | 

SxBCE, по получени. вышепомянутаго' OTBÉTA изъ Англи, видъ 
весьма есть, что миръ BCEOPP учинится, токмо CMOTDÉTE бу- 
демъ, ежели со стороны Франци Tore векор® желается. Какъ 
видимъ HNHB, министры французсые третьяго дня объяви- 
хи аглиискимъ, что конечно ни въ какую. конференцию гене, 
ральную не вступятъь прежде, ежели Статы удовольство въ дл 
вонта Рехтерна безъ малаго изъятя по всЗмъ ихъ запросамъ 
учинять. Того для вчера въ собраши статекомъ довольно 
диспута быдо, ‚однакоже, нпаконецъ,.. HO желаню помянутыхь 
принуждены будуть. все учинить.. | 

Объ отзыв войскъ датскихь, какъ я упоминаль прежними 
своими, ‚уже больше ифть вида къ тому, чтобы TB могли 
удержаны быть здЪсь, и въ предбудущую недлю маршировать 
будуть. Саксонсыя указа подлиннаго еще о марш своемъ ие 
имзють, также и пруссяя. Я CYMHBBAIOCA, чтобы по обфщанямъ 
своимъ оный дворъ то могь исполнить и указъ дать въ Вон- 
стантинополь къ своему министру объ извзетныхь дфлёхъ, для 
того что г. Далманъ, резидующий того’ двора министръ, уже 
абшидъ свой оть Порты взяль и въ пути есть. 

Что же принадлежить въ TOME ABB CMOTDBTE MH, пребы- 
ваючи здсь, то весьма не упущено въ:томъ ничего такъ, какъ 
бы годно всякому CMOTDBTE. Я надфюся впредь свободенъ быть 
отъ. такихъ экспрессй, которыя бы только долженъ. получить 
оть двора. Корришпонденщя между министры не можеть въ 
HUOMB состояться, токмо откровенный рапорть чиня единъ дру- 
гому © дЗлахъ при своей резиденции. 


987. Князь Б. И. Курацинъ—гр. Г. И. Головцину. 
173 Г. января 24. Vrpexrs. 
По npibsxh .своемъ, BE Утрехть Въ. какомъ состозни дла 


зав шея нашелъ, топерь объявлю. 
На извЗстныя ремарки Статовъ королева аглинская въ от- 
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BÊTE имъ учинила, что ничего NPEMBHNTE не можетъ больше, 
LAS уже. прежде плянъ имъ, Статомъ, чрезъ посла ея милорда 
Страффорда показанъ. И на ту отповВдь здзшие Гоеподь 
такь себя явили KB миру склонна, что отдались весьма. въ 
руки королевз аглинской и трудятся чрезь ея миниетровъ, 
какь бы наискорзе миръ, съ Франщею учинить, не допустя до 
вступлен1я въ кампанию. . 

И четвертаго дня полномочные министры статеме съ ar- 
линскими трактать о барьерз и сукцесси заключили. и разм - 
нались, о воторомъ я предъ н3сколькими нед®льми двору до- 
восилъ. Хотя подробно не можемъ . BBAATE содержаще того 
трактата, но, какъ слышимъ, генерально барьеръь тотъ весь 
подтверженъ, какъ Англия хотЗла, также и сукцесся о корон 
аглинской, въ которомъ пассаж быль терминъ „эквивакъ“, и 
тоть нфкоторымъ образомь премфнили явнфе. И на Th трак- 
таты BCKOD'B ожидаютъ изъ Ангии ратификацши. 

Сей учинениый трактатъ о барьер знакъ скорому окончаню. 
генеральнаго мира. И повседневно министры аглинсые съ це- 
сзрскими и французскими въ конференщяхь бывають и тру- 
датся о неутральствз въ Итали, также и о транспорт цеса- 
ревы и войскъ цесарскихь изъ Каталоши, и уже къ сходству 
съ обЪихъ сторонъ приходить. Токмо цесарсяе трудятся, чтобы 
король Филипиъ амнистю BCÉME каталонцемъ учиниль и со- 
держалъь бы ихъ BB прежнихь привилежяхъ, какъ были прежде 
сего за королемъ гишпанскимъ. 





ыы 


Министры французсые въ томъ сходны ‘не являются, но. 


оставляють, чтобъ они, цесарсые, трактовали, по прибыти 
сюда, съ министры гишианскими; также цесареву и войска 
цесарсыя перевезть изъ ВКаталови прежде не XOTATE позволить, 
ежели миръ генеральный отъ HHXB, цесарскихъь министровъ, 
подписанъ не будетъ; не хотять въ Гишпани учинить зрми-. 


стицию партикулярно, кром% здЪшнихъ краевъ. И по всёмъ сла- 


бымь поступкамъ министровъ цесарскихь видимъ, что Cie по- 
уянутое AIO окончается скоро. А когда cie о неутральств® 
и транспорт изъ Каталови къ окончаншю приведено будетъ, 


АРХИВЪ КН. 0. А. КУРАКИНА“, БН. УГ, 11 
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то и миръ генеральный уже почитай учиненъ есть. И еже 
какихъ нечаянныхь премфнъ не припадетъ, то, какъ можем 
вид%ть нынз, генеральный миръ совсфмъ окончается въ март 
MCaITh на такомъ основани, какъ Ангшя прежде сего всЗмъ 
объявила и повелЗла. 

Правда, всЪмъ дивенъ поступокь MHHHCTPOBE цесарскихь 
HHHB, какъ вдругъ, оставя свою спесь, раболЗнно къ аглин- 
скимъ и’ французскимъ поступають и весьма ищутъ, чтобъ оть 
господлъ голландцевъ въ трактатахь мирныхъ не отстать; мно- 
гимъ та ихъ торопость къ разсужденю розному придаеть. Й 
оть HBKOTOPATO заподлинно MHB сказано, что вфнсый дворъ 
весьма въ опасности есть чрезъ н%зкоторые уже виды войны 


турецкой, и будто для сего къ скорому здесь окончаню свои. 


дзла привести хотятъ. 


Во всзхъ здБшнихъ дзлахъ по поступкамъ министровъ фран-_ 


цузскихъ признать не можемъ, ежели оные прямо намфЗрены 
сю негошащю прежде вступленя въ кампаню окончать или 


продолжить для того, чтобы, вступя въ кампаню, видя сла- 
бость аматскую, могли что еще взятаго отобрать. Но чаемъ, по. 
согластю ихъ съ Ангмею, она, Франщя, уже больше не HaMb- 


рена себз иного авантажа искать, какъ довольно HHIHB имЪетъ, 
и заключеннато о барьер трактата, учиненнато съ Ангшею, 
она, Франщя, нарушить не похочетъ, и ни въ какое несогла- 
cie съ нею, Ангмею, она, Франщя, HHHB не поступить для 
установленя на тронъ принца Галлиса и къ окончаню по- 
слФднаго своего намфреня. 

Министрь шведсый ПНПальмквисть объявиль уже предъ 
изеколькими днями свою полномочную и непрестанно бываетъ 
въ конференщяхь съ министры французскими, также и аглин- 
скими. О BCXE TX его интригахъ еще вскорз увФдомиться 
не могь, но слышу, что французсые министры уже готовы, 
при окончани BCBXB MBA, вступить въ интересъь шведскй и, 
по TBAPAHTIH вестфальскаго мира, BCB провинщи за шведомъ 
въ прежнемъ владЗнйи непоколебимо содержать и гварантиро- 
вать. 
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И помянутый Нальмквистьъ прошлой нед$ли говорилъ 
papy Цинцендорфу, есть ли имъ уже время вступать въ 
дла партикулярныя принцевъ неутральныхь и гварантю вест- 
фальскаго ‘мира подтвердить. На что Цинцендорфъ, не хотя всту- 
пать съ нимъ въ тоть дишкурсъ, сказаль, что еще дЪла ихъ 
BIACTHHIA TPEOYIOTE многаго труда и долгаго времени. 

Министръ польсый графъ Вертернъ MH сказывалъ, что 
онъ при многихъ случаяхъ рекомендовалъ интересъ короля своего 
министромъ аглинскимъ, которые ему съ немалою противностью 
отказываютъ, что королева ихъ BCB интересы короля его оста- 
Вила, для того что король намфренъ сына своего принудить 
католицкую B'BPY принять; того для BCB интересы короля его 
будуть оставлены. На что онъ, графъ Вертернъ, мн объя- 
BAXB, ЧТО писаль къ своему двору, чтобы король, ежели за 
благо изобрзтеть, даль ему указъ объявить о вышепомянутомъ 
за неправое наслушанте. | 
Посл вавтрее возвращусь чрезъ Амстердамъ въ Гагу и буду 
смотр®ть, —ежели дзла мирныя BCB къ концу своему скоро при- 
ходить будуть, то принужденъ буду въ Утрехтъ Фхать и себя 
при TOME CH'B3XB объявить. 

О священникВ, когда корабельный отпускъ будетъ, по ука 
зу отпущенъ будетъ. 

Прошу ваше превосходительство, извольте опред®лить кого 
ни есть, какъ обыкновенно у BCBXE зд%еь, дворянъ человзка 
четыре токмо для перваго пр!Взда; а безъ нихъ быть неможно, 
для того что съ перваго прИВзда установленъ премъ въ визи- 
тахь съ. жентиломами. И того для хотя недФли на двЪ изво- 
лите приказать быть при мн изъ здёшнихъ молодого шляхет- 
ства, которые въ Амстердам, и TBMB OTE дЪла своего от- 
жчены быть не могуть, и KB ипрактикВ своего XBJA могуть 
отель свободны быть; HO все то оставляю въ разсуждене 
вашего превосходительства. | | 
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988. Князь Б. И. Куранинъ — царевичу Аленсфю Петровичу. 
" 1713 г. [Января 30]. 

Получа всемилостив йпий вашъ указъ, OTE 8 генваря, и 
по оному все исправлено. будетъ. И всервизъ уже начатъ дЪлать; 
и буду CMOTPBTE, какъ возможно, чтобъ исправить дешевле. 
Также и другую покупку, исправя, пришлю; à чаю отправить 
будущаго марта все то въ Ревель; ежели способа не найду — 
и до. самаго Санктъ-Цетербурга. . 


989. Князь Б. И. Куранинъ —гр. Г. И. Головнину. 
1713 г. февраля 1. Гага. 


Возвратясь изъ Утрехта третьяго дня, статскому президенту 
г.. ванъ-деръ-Л и ру грамоту’ его царскаго величества подалъ, ко- 
терая приналежить въ MBIBXB турецкихь, и Ha ту буду впредь 
требовать OTBBTA, который OTHBTE будеть учиненъ токмо для 
одной формы. А уже указы къ послу ихъ, дВйствительно, давно 
посланы, о которыхъ вашему превосходительству HSBBCTHO,. Ha 
которые больше непотребно требовать, развЗ въ подтвержене, 
въ чемъ престережено не будетъ. . 

Г. де-Литу грамота: послана, и будемъ въ семъ дВлЬ съ 
нимъ CHOCHTECA, .H впредь вашему превосходительству писать. 
‚. Священникь Аеанас1й будетъь по указу отправленъ на 
корабляхъ; à чтб ему дано будетъь на: прозздъ, впредь донесу. 

Четвертаго дня..явилось здЗсь семь чехов къ офицеровъ, ко- 
торые. мн подали. письмо’ вашего превосходительства, что ве- 
дФно MHB по указу его царскаго величества ихъ рекомендовать 
въ службу здфсь генераломъ, о чемъ стараться буду; токмо 
чаю, —сей весны мирЪ учинится, и дфла имъ здЪеь не будеть, 
то исправлю по указу. 

За отходомъ скорой почты не могъ исправиться‘ вс об- 
стоятельно донести имзющ]я конференщи послёдняго дня въ 
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Утрехт съ бискупомъ бристольскимъь и милордомь Страф- 
фордомъ, о чемь буду доносить на предбудущей почт%. 

Полиньякъ, министръ французскШ, позванъ ко двору, 
и третьяго дня изъ Утрехта въ Парижъ позхалъ. ОтъВздъ его 
многимъ разсуждетемъ есть, но чаемъ больше всего для ин- 
струкщй вновь мирныхъ JBIS. 


990. Графъ Г. И. Головкинъ—ин. Б. И. Куракину. 
1713 г. февраля 3. Фридрихштатъ. 


Указалъ его царское величество KE милости вашей писать, 
дабы вы о город Purb, чтобъ оный вольнымъ оставить подъ 
протекщею короля польскаго, какъ Гданескъ, такое же предло- 
жеше учинили, которое велВно вамъ, по письму моему изъ Ренс- 
бурга, подъ нумеромъ 2-мь, ратпенаюонарю отъ себя объ- 
явить и агличаномъ,. кому вы за благо разсудите, при разго- 
ворзхъ же публичнымъ образомъ, такожде дабы и увЪдать о TOME 
ихъь мнзне. И чтб на cie оть оныхь въ отвЪть получите, о 
TOME извольте къ намъ. писать. | 

Объявляю вашей милости симъ въ msBbcTie. Когда царское 
величество и королевское величество датсюй, ‘по воспрятомъ 
Map OT Ренсбурга,. о которомъ я напредь сего къ вамъ пи- 
салъ, переправясь рзку Грену въ двухъ миляхъ отъ Фридрих- 
INTATA генваря..30 дня, пришли съ армею въ Гузомъ, то по- 
лучена [была] вЪдомость оть взятыхь въ полонъ шведовъ, KO- 
торые близъ того городв. стояли на пасз на караулЪ, à имен- 
но— одного поручика.и одиннадцати рядовыхъ, что непраятель 
стоить, расположась въ Эдерштедскомъь округЪ и на. прохо- 
дахь, которыхь только два въ нему обрЪтаютея,—одинъ оть 
Гузома подл» моря, другой при рфкф Тренз.кь Фридрихшта- 


т7,— гораздо тфеные и грязные, чрезъ дамы, и сдфланы реду-. 


ты и шанцы, и осажены оные людьми и пушками. Гого ради 
ло учиненному воинскому COBBTY иззволилъ его царское зеличе- 
ство съ частью войска коннаго и пзхоты идти 31 тенваря изъ 
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Гузома къ prb ТренЪ въ whcreuxo Швабштедь для атакован!я 
оттуда. учиненныхь шведскихъ при ФридрихштатВ шанцевь и 
редутовъ. А король датсеШ съ войски своими, такожъ и CE Ca- 
ксонскими, и съ 4-мя полками пфхоты POCCIACKOË остался при 
Гузом$ противъ помянутаго другого паса, дабы чрезъ оный He- 
праятель He прошель. И непрлятель, видя приближеше нашихъ 
войскъ, заперъ тотчасъ BCB обрЪтаюцияся кругь себя слюзы, 
отчего не токмо рвы, но и BCB луга и поля наполнилися во- 
дою, и токмо осталея оть Швабштеда къ Фридрихштату одинъ 
вышеписанный путь чрезъь дамъ, который гораздо узай и гряз- 
ный, и учинены на немъ редуты съ пушками. И 1 февраля, 
поутру рано, его царское величество изволиль идти CB частью 
конницы и пфхоты изъ помянутаго м$стечка къ Фридрихштату 
тЪмь дамомъ на непрятельсме редуты, и неприятель у TBXE 
‘редутовь жестоко OTB насъ держался, но, однакожъ, оные оть 
нашихь по многой стр$льбЪ взяты. И при той акщи непри- 
телей побито немалое число, да въ полонъ взято солдатъь и 
кавалери больше трехсоть челов$къ, межъ которыми много и 
HHHB еще оныхь по н$скольку наши приводять, ибо они, шве- 
ды, по той акщи разбЪжались съ редутовъ врознь по деревнямъ. 
А нашихъ при томъ убито: 1 поручикъ да 1 рядовой, да ра- 
‘нено: 1 капитанъ и 4 рядовыхъ. 

По взяти вышеписанныхь редутовъ, его царское величество 
изволилъь прибыть того же дня въ Фридрихштатъ, куда и ap- 
мя вся пришла и стала кругь сего города по деревнямъ. Й 
вчерашняго же дня отправлены три полка п$хоты нашей съ ге- 
нераломъ-маеоромь Лесли для занятя у непрятеля поста, от- 
сюда въ полумилВ, въ село Витвартъ. А напредь той пЪхоты 
пошелъь генералъ-поручикь Бауръ съ кавалерлею росейскою 
предъ самого неприятеля, который обрЗтаетея отсюда, какъ ска- 
зываютъ, въ полуторз или въ двухъ миляхъ, CO всею армею 
при Гардинг®, и стоить зло въ крЗакихь мфетахъ, имЗя. около 
себя весьма TBCHHE проходы и дамы, и каналы, исполя, нз- 
полненныя водою, и учинены предъ нимъ на тЪхъ проходахъ 
MHorie редуты съ пушками. Однакоже наши будутъ паки издъ 
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онымъ при помощи Божей надлежащй промысль чинить. И, 
повидимому, непрятелю немочно никуда OTE насъ уступать и 
уходить, ибо чрезъь рзку Эдеръ, которой ему одинъ путь есть, 
за разлитмемъ BOXE невозможно переправляться. 


991. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головнину. 
1713 г. февраля 3. Гага. 


Я разсудиль за потребно о посланной FPAMOTB къ королев 
аглинской министромъ ея здЗсь объявить и обстоятельно съ ними 
говорить, какъ его царское величество по обязаню мирнаго 
трактата съ Портою вее исполниль, и изъ Польши россйсыя 
войска уже предъ изсколькими м%®сяцы выведены, à по непра- 
вому доношеню посланнаго солохора въ Польшу нынз Порта 
неправедно вновь войну противъ его царскаго величества начи- 
наетъ. Того для его царское величество есть надежнымъ, что 
ея королевино величество для пользы всего XPHCTIAHCTBA, при- 
TOMB и властнаго своего интереса, укажетъ послать указъ къ 
министру своему, дабы трудился къ примиреню сей новой войны. 

И потомъ MB отвфтетвоваль бискупь бристольсый, что 
учинить доношеше своему двору и надЪется, что его королева 
себя къ интересамъ его царскаго величества склонна явить. 

Потомъ милордъ Страффордь говориль по обыкновен- 
ной своей см®лости, что онъ, милордъ, подъ сумн®шемъ быль, 
чтобъ его царское величество въ семъ дфлЪ при [oprh требо- 
валь чего оть его королевы, для того, какъ слышитъ онъ, ми- 
лордъ, о наслушани отъ BCBXE имъ противной партш, при 
ны шнимъ случаЁ, будто, она, Ангиая, весьма къ предосу- 
хденю BCBXE интересовъь его царскаго величества является. 
И то наслушаше есть неправое, и Ангия никогда KB пре- 
досужденю его царскаго величества интересомъ не чинила 
и чинить не будеть для своихъ властныхь интересовъ, какъ 
для коммерщи, TAKE и [для] другихъ. И притомъ просилъ 
меня, чтобъ я особливе донесъь его царскому величеству, что 
онъ именемъ королевы своей обнадеживаетъ его величество, 
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что весьма королева его не есть противна, но паче склонна 
къ интересамъ его царскаго величества. 

А что принадлежитъ до интересовь шведскихъ, то онъ, ми- 
лордъ, топерь MHB объявляеть натурально, что Ангия никогда 
не похочетъь видфть въ разорени и безсийи корону шведскую. 
И подлинное есть намфрене ея, Англи, чтобы потенщи въ 
c'hBepB содержать попрежнему въ балянщи, въ чемъ она, Ax- 
гля, и резонъ имЗетъ. И притомъ говориль, что онъ, милордь, 
находить сходно, чтобы трудиться къ примиренмю сЗверной 
войны, и они къ тому весьма свое HaMBpeHie имЪютъ, для TO- 
го, чтобы, прекратя имъ свою войну съ Франщею, покойнымъ 
быть и коммерщо свое вольное Besxb имЗть. И объявилъь миф, 
что министрь шведсый Пальмквистьъ имзеть указъ отъ ко- 
роля своего трудиться за прелиминари къ миру постановить 
съ королемъ датскимъ травендальсый TPARTATE, & съ королемь 
польскимъ — альтранштатскй. И о первомъ разсуждаеть OH, 
милордъ, что могло бы принято быть безъ труда; à о дру- 
гомъ великую находить трудность, чтобы прежде мира король 
Августь уступиль корону польскую. И хотя то уступлеше мо- 
тло бы сдЪлаться при мирныхъ трактатахъ, токмо въ прелими- 
наряхь учинить ему, королю ‘польскому, никоими м8рами не- 
возможно. И о TOME онъ, милордь, Пальмквисту довольно го- 
вориль. А что. приналежить. KE его царскому величеству, то 
OHB, милордъ, великую трудность находитъ, что его величество 
намфренъ ‘все то удержать въ. своемъ владЪ ни, которое завое- 
валь отъ короны шведской; à противно тему ‘король шведсвй 
весьма ни малой черты уступить не хочеть. И какъ онъ, ми- 
лордъ, . чаетъ, Ливон1я OTE короны шведской на конецъ рей 
войны. отлучена ‘быть не можетъ:. И надфется онъ, милордь, 
что’. его царское величество можетъ быть удоволенъ Цетербур- 
гомъ, и какь ‘о томъ HaMBpenin уже будто они есть извЪфетны. 

‘ SL на BCB TB его слова съ должными резонами OTBBTCTBO- 
валъ, продолжая нарочно, хотя вФдать больше о BCBXE TS 
ихь намфревшяхъ. И говорилъ, что. ежели-бъ оть сего времени 
шесть J'ÉTE назадъ, до понесенныхь великихъ убытковъ оть 
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продолжен1я войны короля шведскаго, & паче OTE великихъ 
убытковъ, учиненныхь отъ войны турецкой, могло бы быть, 
что царское величество наслдственными своими возвращенны- 
MH провинщи и еще къ тому HBKOTOPHMH въ прибавокъ въ 
награждене военныхъ убытковъ удовольствовалея, но HHHB 
весьма безъ награжденя, уравненнаго убыткомъ, трудно его 
царскому величеству такой миръ учинить. 

Потомъ OHE, милордъ, прекратя TB слова, говорилъь о по- 
ложени тзхъ провинцй и разстояняхъь между Петербурга и 
Нарвы, также и Ревеля, и Риги, и о Нарв гораздо умножаль 
въ своихъ словахъ, что есть обЗимъ потенщямъ нужна TA фор- 
Tes по ситуащи MBCTA. И на конецъ конференци при отхо- 
Ab моемъ просилъ повторительно обнадежить его царское ве- 
личество, какъ выше объявляль, à о ABXB турецкомъ хотёлъ 
учинить доношеюе двору своему. 

Изъь BChxE тЪхь его разговоровъ самое ихъ TO намфреню 
признаваю въ TBXE дЪлЪхь, что уже съ министры француз- 
скими и шведскими конечно HBUTO между ними трактуется, и 
датскому и польскому, посему вижу, предложетя весьма есть. 
А 0 польскихъ еще намначе признаваю изъ BCBXB. ихъ со мною 
неоткровенныхъ поступковъ, что’ они. сами у нихъ, эглинскиахь 
министровъ, мира партикулярнаго ищутъ. И буду емотрЪть, 
10 изъ сего будеть впредь прояеходить.. | 

Взерась получиль я вфдоемость изъ Утрехта, что министры 
французсые ‘на сей недЗлЪ внамЗрены предлагать BCBME a4ia- 
томъ, что король ихь гваранлиромъ быль трактата вестфаль- 
каго, и того для нынз по оному ‘©одержать. BCE хощеть, и 
чобы въ импеми провинци, приналежапия. къ коронф швед- 
ской, были попрежнему содержаны, и нынЪ вновь при семъ 
трактат гварантаровать, à особливе завоеваниую. провинцию, 
дукатство бременское, оть датекаго. короля возвратить. И. бу: 
демь смотрзть, ежели тавя предложения учинены. будуть, в 
110 изъ того будеть ‘посл детвоевать. ИИ 

Я какъ могу BHXBTE и по должности своей долженъ доно- 
сить, что при всЪхь такихъ елучаяхъ. мы. съ своими союзники 
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ни на кого уповать не можемъ, кто бы намъ быль помощни- | 
комъ: впервыхъ, министры цесарсвые, видя свое безсиме, въ 
KBTBXE весьма менажирують шведа; здВшее Господа Статы. 
хотя бы что и намЪрены въ HAE интересъ учинить, но сами. 
въ безсили находятся и во всемъ по повелительству аглинскому 
являются. 

Пальмквистъ, министръ шведеюй, съ другими министры 
принцевъ протестантскихь, что приналежитъь къ релижи, уже 
почитай къ концу своему привели, и четвертый артикуль трак- 
тата рисвикскаго будетъ отставлеяъ. | 

Должность моя вашему превосходительству донести о г. 
Литз, что во BCBXE своихъ письмахъ пишетъь ко MHB о сво- 
емъ отзыв оть того двора, и объявляеть, что ежели не 
получить о томъ указа, то весьма намЗренъь сего февраля или 
марта, оставя ту свою резиденщю, ФЗхать и причину тому 
объявить. Я желаю, чтобы сего He; допущено было, для того 
что можеть великй стыдъ изъ сего быть, и придастся многимъ 
худое инзше, [такъ|-что впредь трудно въ службу его царскаго. 
величества добрыхъ людей находить. Я, по указу, на его MÉCTO 


‚ДОВОЛЬНО искалъ, токмо сыскать не могъ, чтобы годнаго чело- 


BBKA и вфрнаго въ то употребить. 

По указу офицеровъ по се число нфсколько годныхъ пр! 
искалъ, о которыхь при семь объявлю: въ служб CTATCEOË 
генераль-маеоръ графъ Штейнъ оть KaBaïepix, который про- 
шлаго года въ экспедищи быль во Францию по самый Парижъ, 
объявиль себя готова въ службу его царскаго величества за 
генерала-лейтенанта, токмо ежели миръ зд$сь съ Франщею 
учиненъ будетъ; полковникъь оть артиллерли Вержиръ, ко- 
торый при BCXB атакахъ сей войны быль здВсь, и человфкъ 
искусный; оберъ-инженерь Гертеръ, также искусный чел- 
вфкъ. Bch TB въ служб статской, и обфщають идти въ службу 
его царскаго величества, ежели миръ здесь учинится. 

И когда вступать въ контражть, требуютъ оть меня, чтобъ 
имъ сообщиль полную мочь, по чему я долженъ съ ними тоть 
контрактъ учинить, и, по учинени TBXB контрактовъ, подтвер- 
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жено бы было подписаюемъ властныя руки его царскаго вели- 
чества. А о запросахь своихъ мн не объявляютъ, но желаютъь 
прежде вЗдать OTE меня объ окладахь такихъ чиновъ его цар- 
скаго величества жалованья; о чемъ я предь несколькими 
почтами KE вашему превосходительству писалъ, чтобъ оклады 
оть генерала-лейтенанта и до полковника мн дать знать, и 
впредь того буду ожидать. А еще впредь что офицеровъ при- 
скано будетъ, впредь буду доносить. 


992. Князь Б. И. Куракинъ—А. А. МатвЪеву. 


` 


1713 г. февраля 6. Гага. 


ДЪла мирныя въ УтрехтВ приходять къ своему концу, 
0 стороны AHATOBE нфть ни одного, —желають какъ наиско- 
phe прежде кампати миръ заключить. Но теперь продолжается 
C0 стороны Франци, и OTSHBE г. Полиньяка многому pas- 
сужденю есть. И хотя не подлинно, но слышимъ, что будто 
Ha его мзсто будеть аббе Помпонъ. И ежели оный правдиво 
назначенъ, то весьма Франшя продолжать негощацио будетъ до 
весны. И уже есть видъ многШ къ ocaxb Монса. 

Изъ Ангаи пишуть: секретарй Гаррисонъ, посланный 
CE трактатомъ, заключеннымь с барьерв, въ Ангаи быль; и 
будемъ ожидать на TOTE ратификацй, и ежели будеть с00б- 
щень парламенту. Однакоже MHorie подъ сумн®шемъ есть, что- 
бы парламентъь MOT начаться, преже нежели генеральный миръ 
учинится. 

Статы Голхандсые уже трей день въ собраши есть для 
Номянутой же взаимной ратификаци о барьерз, из которую безъ 
труда позволятъ.. 

Трупы датсые уже въ марш брётаютея, также и дукъ 
Вюртембергъ скоро отъзжаеть; a саксонсые и ганновер- 
сме, хотя съ трудомъ, однакожъ еще удержавы. 
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983. Графъ Г. M. Головкииъ—кн. Трубецкому. 
1713 г. февраля. 7. Гузомъ. 


Его царское величество повелЗлъь MH къ вамъ’ писать, что 
понеже въ инструкщяхъ вамъ налисано, чтобы вы королевскому ве- 
личеству польскому и речи посполитой о Риг$ при случаЪ, à имен- 
но, когда съ польской стороны домогаться и того требовать будуть, 
объявили, что для лучшаго въ отдачЪ впредь увзревя соизво- 
ляетъ царское величество въ тоть городъ изеколько гарнизона 
польскаго впустить (которое предложеше отъ васъ тотчасъ сейму 
было-ль, о томъ вы еще къ намъ не писали), —а нынф предлагаль 
здВеь его царскому величеству графъ Флеммингъ, дабы въ 
вящшее увЗрене королю его и речи посполитой позволить нын® 
рижаномъ и лифляндцомъ въ вфрности учинить присягу. Того 
ради вы о семъ его королевскому величеству и речи посполитой 
предложили бы соизволене его царскаго величества ABbMA ниже- 
писанными образы, & имеяно: 

1. Его царское величество; въ увфреше своего . объщщаны, 
нозволяеть HHHB ввесть въ .городъ. Ригу его. королевекому 
величеству и речи посполитой часть гарнизона: своего и OHHMS 
тамъ купно съ гарнизономъ его. царскаго. . зелячества быть, 
однакоже подъ такою, : именно,..кондищею; что, онымъь HE 
во что до скончашя сей войны He вм®шиваться, ни. оть жите- 
лей. или земли что требоваль, HO такъ, канъ: въ. BAIOTB, дм 
увзревя тамъ быль, ео ое, | 

-.2. À ежели. его королевекое величество и peus HOCHOAATM, 
оставя то, требовать будуть, чтобы, по предложению’ . графа 
Флемминга, рижеше жители и лифляндекая ‚иляхта, его коро- 
левскому величеству и PEUX посполитей нынЪ присягу учинили, 
то его царское величество и на то соизволяетъ, ‘чтобы HOMS- 
нутымъ имъ присягу ‘учинить, ‘что оные, ‚по скончанш ©ей съ 
шведомъ. войны, его королевскому ведичеству и. речи посполитой 
вЪрны и послушны быть KOTATH, & между TPMB и до OKOHI 


, 
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His сей войны по прежней учиненной присягВ его царскому 
величеству вЗрны.и послушны будутъ: 

И ежели cie поел®днее за благо примутъ, то. могуть его 
королевское величество и речь посполитая кого съ полною 
мочью отправить, чтобы такую присату, какь выше объявлено, 
оть рижекихъь и лифляндскихь жителей принялъ. Но въ обойхъ 
CEXE случаяхь, на который бы изъ тЪхъ двухь пунетовъ ни 
поступали, надлежить королю и речи посполитой письменно 
обязатьея, что, по. скончати съ шведомъ войны, имъ того 
города Риги ни подъ какимъ предлогомъ корон шведской, ни 
иному никому не отдавать; такожде, чтобъ оные за такую его 
царскаго величества устулку его царскому величеству при н8- 
стоящей отъ туровъ начатой войнф по имфющему союзу долж- 
ное и дЪйствительное вспоможене` учинили, какъ тб въ ‘вашей 
инструкни вящше й оботоятельнфе изображено. | 


`994. Князь Б. И. Куранинъ—гр. Г. И. Головнину. 


1713 г. ‚ февраля 7. Tara. | 


Въ дЪлахъ мирныхь въ Утрехтв вновь ничего не .проиво- 
шло, какъ доносиль прежними моими, но ожидаются отдевдь 
иъ Франщи на дзла о Karaïoniu, также изь Англшм ратифи- 
каши на трактать заключенный барьера. 

Третьяго дня Статы въ собрави своемъ на  педложене ми- 
нистровъ аглинскихь взяли резолющю дать пашпорты мини- 
страмъ гишпанскимъь короля Филиппа для прВзда ихь въ 
конгрессъ утрехтсюый, а въ пашпортахъ написать, не имено- 
завъ короля ихъ, токмо влабтныя ихъ имена, какъ дука д’О с- 
сона и марки Монтел!1онъ. И т пашпорты уже даны, 
которыхъ прибымя въ Утрехт будемъ ожидать BCKOPS. 

Атенть Фанхденбургъ, трётьяго дня прибывъ сюда, учи- 
нихь мнё рапорть, что купцы голландсюе Пельцъ и Десесь 
хакъ въ пристани амстердамской, такъ и во Фризи, въ при- 
стани города Гарлингена закупають фуражъ и NPORIAHTE сол- 
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датсый многое число и грузать HA шмаки для отправлен!я въ 
Голштевю, въ пристань Тонингъ, для субеистенщи apmix швед- 
ской, которые по десяти дняхъ или двухъ недфляхь BB путь 
идти намЗрены. Того для быль я вчерашняго числа въ конферен- 
щи съ ратпенсонаремъ, которому предлагать, чтобы т$мъ куп- 
цамъ воспретить и указомъ статскимъ заказать, вм®няя непри- 
теля осажена. И xOoTBIE Статомъ рапорть учинить, и притом 
говорилъ, что онъ трудность находить немалую, чтобы Статы 
могли воспретить купцамъ своимъ торгь имфть, и хот®ль MH 
OTB'BTCTBOBATE. 

Я, чая здЪшняго продолжешя, помянутому этенту Bexrbr 
трудиться у магистрата амстердамскаго, хотя, ежели публичным 
указомъ не могуть въ томъ воспретить, подъ какимъ ни есть 
претекстомъ HBKOTOPOE время удержать. 

Я слышу, что въ ГлюкштатЪ есть н%сколько фрегатовь 
короля датскаго, и ежели-бъ онымъ вскорз возможно выйти 
и противъ той пристани тонингской стоять, и TBME TBXE INMà- 
ковъ проходь peche. 

Поздравляю ваше превосходительство съ счастливою акщею, 
взятемъ города Фридрихштата, и прошу ваше превосходитеж- 
ство обстоятельн®е впредь приказать отписать, чтб будеть 
проиеходить въ военныхь дёлЬхЪ. 

Получилъ. я челобитную оть навигаторовъ и съ росписью 
ихъ жалованья, которую при семъ посылаю. И буду ожидать 
указа для того, чтобы въ продержани ихъ sxBCE ббльшаго 
убытка нв понести. 


995. Князь Б. и. Нуравинъ—гр. Г. И. Головкиву. 
1713 Г. фовратя 10. Гага. 


Въ дВлахъ мирныхь въ Yrpexré. больше. не поновилося, 
канкъ я послЪднимъ своимь доносиль; токмо-что французенме 
цесарскимъ вновь предложили, что король ихъ дукатство лю- 
кеембургское отдаёть дуку баварскому въ награждеше. за пала- 
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тинать Верхняго Рена, a ежели домъ аустрИсый помянутое 
дукатство похочеть HMBTE себз, то долженъ заплатить помяну- 
тому дуку баварскому въ награждеше девять милмоновъ. 

Bch xbaa въ УтрехтВ въ большомъ молчани есть для 
отьЗзда аббата Полиньяка, который при отъЪздв своемъ о 
веВхъ дёлЬхъ взялъ на доношеше своему двору; и оттуль будеть 
ожидаться по его прУВздВ отповдь. 

0Объ интригахъ и проектз слышу здесь, который Англия 
cs Франщею дЪлаетъь въ интересъ шведскй, видя ‘въ нын®ш- 
немъ случа Штенбока съ войски шведскими въ самой тЪс- 
HOTB и чая ему самаго разорешя. Того для въ сикуреъ помя- 
нутому Штенбоку предлагаютъ прусскому двору, чтобы, со- 
бравъ войскъ своихъь HBCKOABEO тысячъ, въ интересъь шведсый 
помогь и того Штенбока съ войски освободилъ. И за то ему, 
прусскому, обзщають она, Франщя, и Ангмя въ награждеше 
учинить HBUTO по его претензямъ въ генеральномъ мирз. И 
0 семъ министры французсюме съ аглинскими министрамъ прус- 
скимъ предложене чинили. 

Я изь сего предложешя и интригъь французскихъ опас- 
ности не имзю, для того что дворъ пруссый въ такое безо- 
сновательное д№ло себя не обяжеть и не въ состояюи есть, 
чтобы могъ учинить. Также сумнЗваюся, чтобъ Ангмя мВшала въ 
Th дВла себя, еще не видя конца своимъ властнымъ дЗламъ. 

Haybioca, что агентъь Фанденбургъ будеть къ вашему пре- 
восходительству писать изъ Амстердама, какую резолюцию возь- 
меть TOTE магистрать на предложене его къ удержаню закуп- 
кой провизи въ армю шведскую. 

ДВла здЪшея нын% вновь являются быть премнными CO CTO- 
роны Франци, и чаемъ, что кампашя начнется. Однакоже 
невозможно себя HA томъ. основать, того для здесь пругото- 
влен1я скорыя къ вкампани начали чинить, и уже вновь. шесть 
MELTIOHOBE въ лоттерею намфрены Статы Голландеюе своею про- 
винщею положить. Также, видя лукавство Франщи въ. продол- 
хеши сей негоцацши, уже горедъь Амстердамъ, который склон- 
нве быль BCBXE въ миру, въ раскаяше приходить и м®ры свои 
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иныя примаетъ. Токмо sxbmuie Господа co всЁми своими алматы, 
хотя-бъ и съ Ангмею соединясь BMBCTB, нынЪшней кампани 
противу Франщи могуть быть дефенсиве. Однакоже не можем 


на TÉXE всфхъ новинахъ и разсуждешяхъ себя основать, для 
того что все. мирное BIO въ рукахь Францши есть, и ежели 
похочетъ, то въ ‘скорое время миръ заключить можетъ. 


О турецкихъ д®лёхъ здёеь вфдомостей уже чрезъь н®еколько. 


недЪль никакихъ не получили, и нзчто ‘чрезвычайнаго. въ дЪхЬхъ 
тамъ . признавается. . | 

‚ Вашего иревосходительства ` письмо и съ приложеннымя; 
оть 4 нумера, получилъь, и чте приналежить о городз Paré, 
TO въ такихь’  разговорзхъ оть меня партикулярныхь, KAKE MH 
указъ повелзваетъ, а не предложещемъ, съ ратпенсонаремъ 
говорилъ, токмо время изыскиваю проетранное взять его 0 томъ 
мине, чтобы подлиннфе двору MOIS донести; также и оть 
аглинскихь что MHBHIE ихъ увЪдаю, буду впредь доносить. Того 
для въ Утрехть по окончани сей HeXbIM HA время цоЗду. А 
еще вовся себя объявлять не хочу, не усмотря самаго времени, 
для TOTO что дфла непостоянныя есть. И ‘опасаюсь, ежели 
вампатя съ Францею продолжится, то я принужденъ буду ве- 
лике убытки въ тамошнемъ жить понебти безъ всякаго плода. 


996. Князь Б. И. Куранинъ— гр. Г. И. Головкину. 
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1713 г. февраля 14. Гага. 


О покупЕкВ проманта и фуража BE отпускь въ шведскую 
армю въ Амстердам и’ Фризш, какь. я прежними до- 
носиль, на письма отсель  тайнаго собрашя бургумиетры ам- 
стердамске отвфтствовали, что они до сего числа ни © чемь 
известны не были. Токмо‘нын® увздомились, что помянутый 
куиець Нельцъ, который коммиссо имфФетъ, купиль 300 xa- 
стовъ ржи, которой часть нЪкоторую уже отправиль въ Гам- 
бургь и въ Голштешю ‘для прибытковъ своихъ, торгуя оть 
себя, знавъ въ. TÉXE краяхъ великую дороговизнь при нын®ш- 
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: 

| няхъ случаяхъ; à оть шведовь о TOME никакой коммисси не 
 юфеть. А изъ Фришля еще оть магистрата отповфди не 
_ получили. | 

Я съ польекимъ министромъ, сколько возможно, трудимся, 
чтобы въ OTUYCEB TX припасовъ, каве бы ни могли быть, 
заказъ учинить въ провоз до Голштени. И о публичномъ 
заказ великую трудность находятъ, à особливе о провинщи 
фришляндекой, которая весьма съ нашими интересами не обя- 
ана есть. А въ. Амстердам, хотя не публичными указы, но 
другими образы къ нашему интересу престережену быть, къ 
чему отъ депутатовъ того города мы 3XBCE обнадеживаше нф- 
зоторое имЪемъ. 

Сюда BCEOPÉ ожидается министръ отъ голштейнскаго дука, 
0 которомъ слышу, что будеть здЪсь предлагать жалобу на 
войска его царскаго величества, также и короля датскаго, и 
будеть просить протекщи, и отсель BCKOPB отъЗдеть въ Ан- 
т1ю для той же жалобы и протекци. Но я оть здшнихъ 
Господъ въ той протекщи никакой опасности такъ не имзю, 
AE отъ Англи. И уже BE поеслФднихь письмахъ сюда оттуль 
явилося, что тамъ вооружаютъ одну шквадру кораблей, и хотя 
заподлинно не вЗдаютъ, HO признаваютъ, что оная будетъ от- 
правлена въ Балтическое море. 

Четвертаго дня чрезъ почту получена здЗеь вЪЗдомость, что 
шведскй гарнизонъ въ кр$Зность дука голштейнскаго Тонингъ 
вошелъ, и посему зд$сь разсуждается, что непрятели въ лучшее 
состояще пришли предъ TBME, какь въ крайней нуждВ были;. 
однакоже TBMB себя не освободятъ, но токмо время продол- 
хатъ. Я Cle здЪшнихъ разсуждете повиненъ доносить нарочно 
к извЪетпо, какъ разсуждаютъ о послЗдоваши впредь тзхъ MIE. 

Топерь вс того чаяшя, что его царское величество съ 
своими аматы принудить непрятеля всею его армею ретиро- 
зваться въ.ту помянутую KP'BUOCTE и потомъ бомбардировать. И 
та за великимъ у нихь достаткомъ проманта неможно ихъ 
т5мъ къ сдачВ принудить, но токмо кавалерю ихъ всю разорить 
‘и потомъ неприятеля блокировать довольно будеть войскъ 
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датокихъ, которыя принудять къ сдачВ и къ разореню He- 
прятельской арми. Ho, хотя-бъ и въ поле вышли, безъ кава- 
лери не въ сил будуть противу датскихъ войскь стоять. 

И того же дня помянутой почты въ письмахъь изъ TXL 
голштейнскихь краевъ сюда явилося, что опасаются, дабы 
союзники‘ сфверные за сдачу шведамъ того города Toxxxra 
провинщи духа голштейнскаго мечомъ и огнемъ не разорили. 
И въ такомъ случа, какъ здЗеь разсуждается, весьма Автля 
протекцю дасть и къ отищеню королю датскому прежде -BCBXE 
себя явитъ. Я не могу сказать и о зд6шнихь, ежели по обязаню 
съ 'Ангмею и имперею въ то дфло не вступят. 

А ежели въ контрибущю та провинщя голигтейнскаго AYEA 
положена будеть въ продолжеше времени той при Тонивг$ 
атаки, и на ихъ проторяхь войско содержано будетъ, то хотя 
зд№еь и будуть довольно на насъ кричать и противны являться, 
токмо наружно, а не внутренно, не прямымъ ихъ намЗрешемъ, 
для того что не хотять видЪть при нынЪзшнихъ случаяхъ, чтобы. 
Штенбокъ свободныя руки имфль, чего для Франщя тогда 
паче себя не явить склонна къ миру, какь уже и HHH Hÿ- 
которые виды къ тому есть. 

`Министръ польсый баронъ Герсдорфъ, вчерашняго дня 
бывъ у меня, за секретъь объявиль MHB, что Статы въ тай- 
номъ своемъ собрани взяли резолющю дать указы полномоч- 
нымъ своимъ въ Утрехт, чтобы, съ министры цесарскими CO0- 
гласясь, трудиться, какими-бъ образы возможно HHHB при кон- 
rpeccB утрехтскомь воюющихъь сЪЗверныхь примирить. На что 
я оть него желаль’ вЗдать, ежели та статская резолюц1я учи- 
нена по предложеншю его, барона Герсдорфа. И сказаль, что 
они, Статы, — усматривая `` своего собственнаго въ томъ инте- 
реса, а не по его предложеню. 

Я хотя о томъ и въ Утрехт увЗдомленъ былъ, что они, 
польсме министры, ищуть того, чтобъ о мирз с®Зверной войны 
при нынфшнемъ съЗздЪ въ Утрехт предложено было, но ныЕВ 
явно можно видфть, что по ихъ предложеню то чинится, для 
того что MHB оть собраюмя CTATCKATO ничего по се число о 
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TOME не объявлено; но ежели-бъ они, Статы, отъ своей воли 
то HaMBpexie. имфли, то бы, конечно, MHB TAKE объявлено 
было, какь и онь, Герсдорфъ, о томъ в®даеть. И предъ от- 
пускомъ предбудущей почты буду нарочно. говорить съ ратпен- 
сонаремъ и другими и о TOME о всемъ и ихь MHBHI4 вздать; 
тотда пространнзе о всемъ донесу. 


Но мое. мнзне. о семь мирномъ XBIB есть такое, что 


Франция весьма къ окончанно сфверной войны допускать HHHB 
не будеть и ‘короля Августа на трон польскомъ оставить 


ВТА 7 В . 


не похочетъ, въ чемъ она, Франця, свой интересъ немалый. 


усматриваетъ; à паче будеть желать, чтобы сфверная война 
продолжалася, отлуча датскаго короля. 

Тоть же помянутый баронъ Герсдорфъ мн говориль, что 
онъ получиль письмо HSE Ангши отъ министра своего, кото- 
рый ему объявляетъ, что онъ по указу короля своего съ ми- 
нистры того двора имЪль мномя конференщи, на которыхъ 
просилъ королеву аглинскую, дабы при нынзшнихь случаяхь 
Bb интересь короля его спомоществовать и дать указы въ ми- 
нистрамъ въ Утрехтъ; и не получа на BCB TB предложевя ‘от- 
повфди, онъ, министръ польсюый, принужденъ быть на ауден- 
щи и о склонности ея, королевы, къ интересамъ короля своего 
просить. На что она, королева, ему OTBBTCTBOBAIA, что она 
давно подозрзе имФла и нынф заподлинно увфдомилась, что 
король его вамЗренъ принудить сына своего принять релижю 
ватолицкую и донын® для того держитъ его въ Итажи, — того 
для она, королева, не будетъь никогда себя мВшать въ д®лахъ 


въ интересамъ его короля, чего для разсуждаетъь весьма ту. 


премЗну въ релижи къ предосужденю интересамъ аглинскимъ. 
И притомъ объявила, чтобы король его сына своего изъ Итажи 


ENBB взяль и письменно-бъ её обнадежиль, что сына своего. 


курпринца содержитъ всегда безъ премЪны въ релижи проте- 


стантской. И съ тою отповфдью тотъ министръ польсый изъ. 


Ангми отправиль нарочнаго къ королю курьера. 
Я больше его, барона Герсдорфа, о причинз не хот®лъ 
спрашивать, KB какимъ интересамь склонности оть королевы 
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требовалъ, для того, зная, что не что иное, токмо ищут, 
какимъ бы образомъ съ шведомъ примириться. И правда, ежели 
Ангшя въ Cie вступится, то свобеднфе BCBXE можеть учинить, 
и ея властный интересъ. есть, чтобы короля Августа на трон 
польскомъ BHXBTE. | | 

Топерь напоминаю O MAPiaÆP принца 9CCEHE - кассель- 
скаго,. о чемъ A.CIOBECHHË указъ имфль предлагать. И по 
прЁздЪ своемъ къ нему писалъ, и обЪщаль сюда быть въ 
шесть недфль, и по се число еще не бываль; того для по се 
число медлиль двору доношене чинить. И сумн$фваюся, чтобы 
cie дЪло KE концу могло приведено быть, для того, какъ слы- 
шимъ, что наслздетвенный принцъ трактатъ маража на сестрь 
короля шведскаго учинилъ. И нашему намзреншю cie д$ло, чаю, 
пом шаетъ; а ежели тотъ принцъ сюда впредь прибудетъ, то 
предлагать буду. 

ДЪла въ УтрехтВ, по отправлени прошлой почты, есть 
безъ всякой прибавки, токмо-что полномочные аглинеще, по- 
луча ратификацию оть двора на трактать барьера и гваранти 
о сукцессш, съ министры тамъ статскими размФнялись. 


997. Князь Б. И. Куранинъ —гр. Г. И. Головкину. 
1713 г. февраля 17. Гага. 


По указу его царскаго величества, чрезъ письмо вашего 
превосходительства, о РигЪ многажды искалъ случая CE рал- 
пенсюнаремъ пространно говорить и 0 томъ намЗревя ихь 
вЪдать, но его обыкновенное молчане въ такихъ деликатныхъь 
дЪлЪхь до сихь .MBCTB не допустило меня доношеше двору 
учинить. Но вчерашняго числа принужденъ я быль имЪть кон- 
ференцю съ нимъ, пенс1онаремъ, что приналежитъь о намЗре- 
нш Ангаи къ посылк® шквадры, и объ указЪ милорду Crpad- 
форду, чтобы здЪесь Статомъ предлагалъ, о чемъ пространнфе 
‚ изволите увидфть изъ другого письма. И между всЪми 0 TOME 
и о другихь ABIBXE имфлъ я довольный съ нимъ разговорь о 
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партикулярно, à не указомь отъ двора, чтобъ, убфгая BCBXE 
трудностей съ обФихь сторонъ и не оставя себя подозритель- 
ными быть, ни отъ его царскаго величества, ни отъ Польши 
AIS удержашя за собою Риги, ежели бы помянутый городь 
Рига на такомъ основанш вольнымъ подъ протекщею короны 
польской, какь Гданескъ, быль оставленъ, прятно ли бы то 
хогло быть морскимъ державамъ, а особливе Господамь Ста- 
помъ, за тую уступку его царскаго величества къ властному 
ить интересу для распространен!я AXE коммерщи вь Балтиче- 
скомъ мор. И ежели-бъ его царское величество такое подлинное 
намфреше въ томъ HMMBJB, желаль оть HérO, пенсонария, 
взхать, что бы з&. такую склонность и уступку его царскаго 
величества въ интересъ Господъ Статовъ взаимно при мирныхъь 
фверной войны TPAKTATAXE въ интересъ его царскаго вели- 
чества учинили. | 
Ha что онъ mx, ратпенонар!й, разсуждая сказалъ: по BCME 
обстоятельствомъ дЪль нынзшнимъ видимо, что потенщи мор- 
<xi3 не въ прежнемъ соглас1и между собою есть, и трудно знать 
xawbpenie Ангми KE тому. Что же приналежить къ нимъ, год- 
андцамъ, онъ, съ своей стороны, весьма въ TOME интересъ свой 
находить. И сказалъ, что надлежить прежде предусматривать, 
ежели время самое позволить такой миръ учинить, чтобы шведъ 
оставиль Ригу и Ливоню, въ чемъ онъ есть подъ сумн®шемъ, 
и не чаеть, чтобы король шведсый безъ Ливоши помирился, 
a особливе по премзнз BCBXE XXE. нынзшнихъь между ими и 
Францею и Ангмею. Хотя заподлинно они вздать не могуть, 
окмо есть слухъ, что между помянутыми потенщи и шведомъ 
‘учмненъ проектъ къ MBIAMB дальняго вида, что можеть со вре- 
иенемь оказаться не.токмо KE предосужденю интересамъ CB- 
верныхь ажатовъ, но и другихъ. Й посему видно есть, что 
„Англя ищеть весьма не токмо оть него, шведа, чтб убавить, 
но въ прежнее состоянле его возставить. 

Цотомъ я ему, ратпенс1онарю, съ своей стороны, напоми- 
наль его со мною бывпде разговоры еще прошлаго года, что 


Рав въ той силз, какь MHB указъ повелваль, оть себя. 
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OHB, разсуждая, находилъ свой интересъ, чтобы миръ въ с%- 
верз учиненъ былъ прежде ихъ съ Франщею мира. И тогда 
разсуждали, что къ примиреню той войны за упрямствомъ ко- 
роля’ шведскаго HBTB иного способа, что аматомъ, согласясь, 
его, шведа, къ миру принудить; такъ и HHHB они, Статы, съ 
‚ цесаремъ и цесарствомъ учинить то могутъ. 

Ha что онъ, пенсонарй, MHB отвЗтствоваль кратко, что 
они не есть въ состоянши съ т8ми своими ащаты не токмо yy- 
же интересы престерегать и другимъ помогать, но и свои BC 
принуждены отдать въ руки Англш, которая уже, не содержавъ 
въ своихь рукахъ, упустила въ силу и волю Франщи, и чт 
не MOTYTB уповать во BCBXE своихъь HHHB дфлзхъь на окончане | 
благое, кромЪ самаго предосуждешя. И потомъ окончаль вею | 
ту нашу конференцю послФднимъ словомъ, что ежели-бъ они 
находили себя въ прежнемъ состояни, MOTS бы его царское | 
величество конечно надфяться, чтобы со стороны Господь Cra- 
товъ KB предосуждевню его величества ничего не было. И тфиъ 
та наша конференця окончалася. | 

Съ министры аглинскими еще не говорилъ о РигВ, противъ 
указа, и на конецъ сей недфли, бывъ въ УтрехтВ, съ ними 
буду говорить и впредь буду доносить. 

Въ ту же свою бытность у него, пенсюнаря, говорихь, 
чтобъ OTBBTE учинили на грамоту его царскаго величества, 
поданную чрезъ меня, о турецкомъ XBIB, и противъ того бы, 
ежели за благо разсудитъ, публичный указъ къ министру свое- 
му въ Константинополь послать велФли. На то сказалъ, что 
указъ министру своему тайный [дали] вь интересъь его цар- 
скаго величества довольный, о чемъ я прежде сего чрезъ него 
и грефя Фагеля увЗренъ быль; а ежели публичный указъ 
послать, чтобы тзмъ больше зла дЪламъ не сдЪлать, для того 
что parmis нынз при Порт въ великой силВ есть и, yBÿ- 
давъ, можеть больше прешкожать нашимъ намфрешемъ, какъ 
HHHB не TAKE подозрительнымъ есть. 


REX 
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998. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 


1713 г. февраля 17. Гага. 


Министръ польсый графь Вертернъ, получа указь отъ 
двора своего, оставляетъь свою коммисаю въ УтрехтВ графу 
Лоняску, à самъ сегодня отъЗзжаетъь къ королю и больше 
сюда не возвратится. 

И при отъЗздЪ своемъ вчерась и третьяго дня имфль со 
уною нарочныя конференщи для вЗдВея MHB. JBIB ихъ, что 
происходило въ бытность его въ Утрехт. Предъ самымъ его 
отьЗздомъ, за день, министры аглинскме, бискупъ бристольсый 
и милордъ Страффордъ, вступя съ нимъ, графомъ Beprep- 
HOME, въ конференщю, объявили ему, что они получили чрезъ 
нарочнаго курьера указъ отъ королевы къ себЪ декляровать ему, 
графу Вертерну, именемъ королевы своей, что они, полномоч- 
ные аглинсые министры, силою того указа ему, графу Вертер- 
ну, декляруютъ, что ежели вороль его сына своего курпринца 
изъ Итами вскорЪ не возьметъ и не оставить его въ релижии. 
протестантской, EAKE былъ, & принудить его принять релижю 
католицкую (чего для королева ихъ заподлинно увЗдомлена о 
нам рен!и TOMB чрезъ министра своего изъ Флоренщи), то Ан- 
тия весьма противна интересамъ короля его будеть и явно пар- 
тю шведскую возьметь, и непрлятелемъ себя декляруеть. И при- 
TOME говорили они, аглинсые министры, ему, графу Вертерну, 
ч10бъ отправиль съ тЪмъ нарочнаго курьера къ королю своему, 
съ чЁмъ того же дня и отправленъ. 

Я, хотя вфдать оть него, графа Вертерна, обстоятельно 
причину того дла, для чего Англия въ такое домовное дзло 
вяжется, чтб-было не прилежало ей никогда чинить, —на что 
мн сказалъ, что Ангыя HMBETE въ томъ желюзшю, чтобы съ 
домомъ аустрйскимь домъ саксонсый въ амансъ свойства не 


| допустить; à паче сего, что она, Ангмя, ищеть претекстъ, чрезъ 
‚ что бы могла явнымъ образомъ шведу помогать. Притомъ же 
° товорилъ, что чрезъ многихъь онъ увздомленъ, à HHHB больше 


184 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ Б. И. КУРАКИНА. 998 


по такому поступку Англи можеть завЗрно принять, что между 
шведомъ, Ангиею и Францею проектъ учиненъ, чтобы короля 
шведскаго ввести въ имперю и войну новую въ интересъ ре- 
лиж1и начать, и не могутъ къ начатю ближе иного канала найти, 
какь Саксоню. | 

Я при семъ случа нахожу себя такого MHBHIS, ежели 
возможно, чтобы короля Августа неотм$нно содержать о CHEB 
его въ томъ намфрени, въ которомъ до сего времени заставалъ, 
для того, ежели сынъ его приметь релижю католицкую, изъ 
того весьма чаю быть нашего интереса для многихъ PAIE: 
впервыхъ, что уже всегда Саксон!я непрятелемъь шведскимъ 
будетъ, также и обязане свойствбмъ CE домомъ аустрайскимъ 
намъ предосудительно не можеть быть, à особливе при вынфи- 
нихъ случаяхъ; что онъ, король польсюй, въ несогласи съ Ан- 
тмею будетъ, то лучше къ намъ невольною любовью привязанъ 
иметь быть; à ежели онъ, король Августъь, съ Ангшею въ 
согласе придетъ, тогда къ ббльшей намъ опасности будеть, 
чтобы партикулярнаго мира съ шведомъ при такомъ случа$, 
‚ежели турки войны не начнутъ, чрезь посредство Ангжми не 
учинилъь. А что хотя Ангмя нын$ ему и угрожаетъ, но еще H 
свои интересы властные къ концу своему не привела. И трудно 
сказать, что здВеь миръ учинится, къ чему многе иного мн$- 
ня являются, и опасны, чтобы Франця кампани не начала. 

Помянутый же графь Вертернъ объявиль Mu, что много- 
кратно съ министры аглинскими говаривалъ, чтобы вступали въ 
дфла къ примиреню HHHB сФверной войны, на что они ему 
всегда отказывали. А бискупъ ‘бристольеюмй впослЗдне ему ска- 
залъ, что HKHB, не учиня своего мира прежде, о мир chsep- 
номъ трудиться не будуть; а по учинени своего мира, коро- 
лева въ состоянйи себя найдеть по своему желаню ту войну 
прекратить. И между BCBXE тЪхь разговоровъ объявиль ему 
OH, бискупъ, что OHB заподлинно вздаеть намФрене короля 
шведскаго, что никогда не помирится, ежели все отъ него взя- 
тое не возвращено будеть отъ аматовь сфверныхъ. И притомъ 
онъ, Вертернъ, разсуждаль, что по BCBME разговоромъ его, би- 
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скупа, видится, что Ангмя съ Франщею въ согласи дать шведу 
свободныя руки, чая его быть въ сил чрезъ армю Штенбока 
и турецкую войну, —и того для не будуть искать способа. къ 
примирен1ю той войны. А ежели Th оба уповашя ихь въ ничто 
обратятся, такъ-что война турецкая не начнется, Штенбокъ съ 
зрмею разоренъ будетъ, то тогда будуть въ. дВла сЗверныя къ 
миру вступать и медацю свою предлагать. 

Прошлой почтой увздомились, что король датск во вла- 
две свое взялъь провинщи BCB дука голштейнскаго, изъ TBXH 
многимъ деревни подданнымьъ своимъ раздаётъ. ЗдЗсь с1я но- 
вина многимъ непрятна есть, и, конечно, ни сами Статы не 
поступать на то, чтобы допустили короля датскаго TO дукат- 
ство подъ своимъ владЪтемъ HMBTE. 

M вчерашнато ‚числа дука голштейнекаго министръ графъ 
Фандернатъ сюда прибыль и, какъ слышу, будеть мномя 
жалобы чинить. Однакоже здЪсь всё то не произойдеть TAKE 
BCEODB въ дВйство, какь въ Англи, куда 110 нФкоторыхъ‘дняхъь 
съ тою же жалобою отъЗзжаетъ. | 

Я по его туда прЕВздВ опаснымъ есть, чтобъ Ангмя не от 
правиза своей шквадры въ Зундъ, къ чему топерь претексть 
могуть свободно сыскать по трактату травендальскому, въ ко- 
торомь она, Ангмя, и Голландя были гварантирами. 

Министръ шведсый въ УтрехтВ цесарскимъ и полномочнымъ 
статекимъ предлаталь о партикулярномъ мирз съ датскимъ ко- 
ролемъ, котораго пропозищи, хотя мимоходомъ, приняли. И 
весьма въ Cie дЪло партикулярнаго мира TB обЪ потенщи не 
вступаютъ, à особливе sxbmuie Господа Статы, разв по учи- 
нени своего мира, зд%сь вступятъ къ примиреню голштейнскаго 
дука, въ чемъ обязаны есть, яко гварантиры. | 

Заподлинно Hé могу знать, токмо слышу, что милордь 
Страффордьъ получиль‘ указъ OTE двора Статомъ объявить 
HawBpeHie королевы его о посылкЗ эскадры въ .Балтическое море, 
и чтобъ они, Статы, вФдавъ, отъ того никакого подозрзя не 
имзли. Я того для, упреждая, говориль съ ратпенсюнаремъ, | 
1005 искать способъ къ недопущению той аглинской посылки. 
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На что мн сказалъ, что онъ еще отъ милорда никакого пред- 
ложеня не слыхалъ, и ежели предложитъ, то по его словамъ 
можеть ‘CO мною о томъ говорить. | 

‚ Также слышу, что дворъ аглинскй намЗревается г. B HT- 
ворта послать. во Гданескъ, чтобъ ему, бывъ, усматривать 
войну сЗверную, и когда время будетъ, то чрезъ него. начнутся 
предложеня о MUPB воюющимъ въ CBBEPDB, для того что его 
находят. свздуща въ интересахъ войны. въ C'hBeP'B. 

Здесь явилось въ письмахъ изъ Слези, что ханъ крымекй 
съ воеводою вевскимъ побранился и посадилъ его за аресть, 
и войска его BCB разогналъ. Желаемъ конфирмаци, чтобы то 
правда была. 

Дукъ Вюртембергъ, генераль въ службЪ датскаго коро- 
ля, вчеранняго дня отсель отъФхаль до короля въ Голштеню. 

О турецкихъь вфдомостяхъ не могу доносить, что уже Статы 
мнопя почты отъ министра своего никакихь писемъ не получили. 

Указъ я имфль писать во Франщю объ архитектор$, кото- 
раго велЗно взять въ службу царскаго величества, и чрезъ 
все свое стараше не могь сыскать годнаго; & который быль 
пршсканъ секретамемъь Волковымъ, называемый Мероль, 
и TOTR также не Здетъ. О семъ дл ожидаю послздней Bbxo- 
мости изъ Парижа. 


999. Князь Б. И. Куранинъ—гр. Г. И. Головнину. 
1713 г. февраля 20. Гага. 


Въ дЪлахъ въ Утрехт министры mecapckie CR французскими 
о Каталоши и о неутральств8 въ Итащи во всемъ сходны 
явились, и сего дня тамъ надфются сему трактату быть заклю- 
чену. Содержаще того: цесарь оставляеть Ваталоню и гарни- 
зонъ свой изъ Барселоны выводитъ, но Франщя обЪщаеть сво- 
бедный транспорть BCÉXE войскъ цесарскихь въ Италю, Taxe 
и цесаревы. Италя оставляется въ неутральств%, и войны съ 
той стороны противу Франщи не будеть, но цесарь во вефхь 
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т8хъ провинщяхь, которыя ему приналежать въ Итами, больше 
не повиненъ держать своихь войскь и съ гарнизоны, какъ 
20 тысачъ. | 

Хотя давно о TBXE интригахъь прусскаго двора было раз- 
глашеше, что тотъ дворъ съ французекимъ трактуеть о Верхней 
Гельдри, но нын% то въ самомъ дЪлЪ объявилось въ Утрехт® 
между французскими и прусскими. Бороль пруссый просить 
y Франци, BMBCTO княжества оранскаго, Верхнюю Гельдрю, 
которая прежде сего приналежала къ Брабанту во владЪзнши 
короны гишпанской, и въ начал сей войны Статы Генералы 
всю ту провинцию взяли, и своими гарнизоны осадя, и по се 
число содержатъ; но Франщя чужое, не имЪвъ въ рукахъ 
своихъ, нынз ту провинщю уступаеть королю прусскому за 
эквивалентъ помянутаго княжества оранскаго. И по ув$домленя 
того дёла, нынф Господа Статы здЗсь въ веливй . алярмъ 
пришли, что король прусевй трактуетъ съ Франщею о такой 
провинщи, которая въ рукахъ ихъ содержится гарнизонами. 
И та провинщя Верхней l'expxpiu всей Голланди весьма есть 
нужна для прохода водяного Мозою р%кою, также и въ 
Брабантз съ нзкоторыми фортеци, съ Мастрихтомъ, Льежемъ и 
Ch другими, коммуникащя пресЗчена будетъь; также и проходъ 
войскь изъ импери въ Брабантъь и во Фландры чрезъ ту про- 
винцю бываетъ. А наче всего разсуждается изъ сего’ дёла 
быть опасности той, чтобы король пруссяй болВе какого проекта, 
съ Франщею. не учинить и въ согламе чрезь cie дЪло съ нею 
не пришелъ. 

О дЗл$ генеральнаго мира еще въ УтрехтВ ничего не про- 
HOMO за ожидашемъ курьера изъ Франщи CH указы KB ихъ 
министрамъ по доношеншю аббата Полиньяка. 

Что приналежить къ интересамъ его царскаго величества и 
его алатовъ, вновь здВсь, по отпуск прошлой почты, ничего 
не поновилося, какъ я прежними своими доносиль; токмо слы- 
шу, что король польсый вновь отзываетъ свои войска изъ служ- 
бы здЪшнихъ. Я истинно доношу, чтобы, какь возможно, при 


обоихъ тзхь дворзхъ, датскомъ и польскомъ, трудиться Ha- 


\ 
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пимъ министрамъ, чтобъ они войска свои въ служб Господь 
Статовъ на нын®шнюю вкампанно здфесь оставили, и тфмъ бы 
имъ, Статомъ, могли причесть обще мы въ великую облигацю 
и BB доброе corxacie къ своимъ интересомъ больше-бъ ихъ 
привели, хотя на конецъ сего мира лучше BAXBTE своихъ шляте- 
лей въ ббльшей сил, нежели въ безсими, на кого бы при 
случа въ своихъ интересахъ могли лучше уповать. 

Я о семъ доношу пространно для того, что MHB довольно 
говорено отъ дейутатства здзшняго, à особливе отъ пенсонари, 
какъ я уже прежними объ отзывЪ датскихь войскь писаль. 

О голштейнскомъ дфл$,—ни о посылк шквадры изъ Ан- 
гли въ Балтическое море, ни здЪсь предложемя какого OT 
милорда Страффорда еще по се число не явилося; токмо 
отъ времени до времени больше разглашается, что Ангия и 
Франця при датскомъ дворз примирить съ шведомъ трудятся. 

Офицеры, посланные съ письмомъ вашего превосходитех- 
ства, уже мноме сюда явилися, и о нихь, сколько возможно, 
стараюся; и TPEXB человфкъ волонтерами въ полкъ инфантери 
генерала Фагеля отправиль, токмо безъ денегъ своихъ быть 
HHEOMMH м8рами невозможно. А чтобъ имъ сыскать службу 
въ офицеры, и тому невозможно статься, для того что He 
YMBIOTE языка, также. и офицеры здЗсь вс ‘свои MCTA поку- 
пають немалыми деньгами. И хотя волонтерами ихъ отправлять 
трудно; чтобы BCBXE могь ‘управить, развз нфкоторыхъ; того 
для прошу объ указВ; ежели недостатокь въ деньгахь будеть, 
ч%мъ имъ питаться. Но я и топерь. иныхъ вижу въ великой 
скудости. в 

При ‘окончании сего письма получили здфсь BBAOMOCT 0 
смерти короля прусскаго, чего для. въ ‘дВлЪхь. надземся быть 
нФкоторой малой премфнЪ, а особливе больше чаютъ CEIOE- 
ности кронпринца къ интересамь аматекимъ, нежели фран- 
цузекимз. | 

Я въ доношенш. предъ симъ запамятоваль нажисать, UT 
датскому ‘министру г. Розенкранцу въ _.Англи статсвй се- 
кретарй милордь Болинброкъ такую же деклирацию учиниль, 
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что и польскому. И ежели король польсый намфрешя своего 
не премЪнитъ, то королева весьма противъ короля его явно въ 
интересь Швеши вепрятельски поступить. А г. де-Литу ни- 
какой декляраци не учинено, и посему не KB лучшему при- 
знаваю къ своимъ интересамъ. 

ЗдЪеь чрезъ послёднюю. почту изъ Голштени авилося, что 
mxOrie необыкновенно переметчики есть изъ арми непрятель- - 
ской въ наши войска, между которыми н$зеколько и офицеровъ 
явилося. О семь здЪсь разсуждается H'BKOTOPATO вымысла отъ 
Штенбока, что онъ для недостатка прованта нарочно де- 
зерторами войска свои убавляеть; à по свободЪ изъ нашихъ 
войскъ, оные явятся въ гарнизонахъь шведскихь въ Висмарз и 
BE Другихъ. | 

Въ TÉXF же письмахь является, что онъ, Штенбокь, на- 
мёренъ CO всею своею армею транспортировать себя въ бре- 
менскую провинщю, и будто нфеколько судовъ при себЪ имФетф. 
ЗдЪсь мноя персоны изъ правительства’ ласкають себя 
лучей склонности быть нын®шняго короля прусскаго, нежели 
отца его, и надфются весьма, что факшя французская при томъ 
двор$ угаснетъ. 


1000. Графъ Г. И. Головнинъ—ин. Б. И. Куракину. 
1713 г. февраля 20. Ганноверъ. 


По.письму вашей милости, № 4-ый, требованныя отъ васъ 
KE утрехтскому създу полномочная и B'BPIOMIA, противъ проекта 
вашего, написаны и при семъ KB вашей милости посылаются, 
и титуль вамъ въ.оныхъ тайнаго совЪтника данъ. 

Что же вы требовали опредЗлешя, какъ вамъ при съЪздЪ 
утрехтскомъ съ министры другихъ потенцй всей Европы себя 
содержать, —и его царекое величество повелЗль. MHB KE вамъ 
писать, дабы вы при томъ случа съ министры всЪхь потенц1й 
содерживали себя въ равной MBDB съ датскими министры, ко- 
торые какъ будуть въ M'BCTAXE съ прочими поступать, TO и вы, 
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по ‘тому равно по пристойности можете обходиться со BCBMY. 
А хорошо бы по всякой Возможности TBXE церемовй, притомъ 
ради всякихъ случаевъ, какимъ образомъ возможно миновать 
искать, что наипаче полагается на ваше благоизветное ис- 
кусство. Въ прочемъ же, ежели сей миръ у союзныхъ съ Фран- 
цею на’ такомъ OCHOBAHIH состоится, что ‘дукь ДАнжу Ÿ1u- 
липиъ королемъ гишпанскимъ, дукъ савойсый королемъ си- 
цильскимъ, дукъ баварсый королемъ же сардинскимъ учинены 
и оть цесарскаго величества’ и OTE BCBXB державъ признаны 
будуть, и вашей милости о томъ формальное объявлеше о нихъ 
учинять, TO оныхъ такожде можете за королей признать. 

_ Дворянъ для визитъ при томъ създВ съ другими министры 
указаль царское величество взять вамъ къ себЪ 4-хъ чело- 
вЗкъ изъ твхь, которые HHHB въ Голланди обучаются нави- 
гаци, кого вы за благо разсудите. И совфтую я вашей ми- 
дости, дабы вы изволили испросить впредь у его царскаго ве- 
личества, чтобы при’ васъ изъ сихь шляхтичей человЪка два 
всегда; ради случающихся XBIE и пересылокъь OOPÉTAANCE, ко- 
торые KB тому по вашему разсмотрЗню будуть потребны; ибо 
его царское величество HHHB позволиль такожде г. нослу князю 
Долгорукову взять для такого случая къ себЪ изъ Голлан- 
ди Оладьина и другого еще приекивать, которые бы всегда 
при немъ безотлучно были. И ежели кого изволишь выбрать, 
о томъ изволь къ государю отписать. | 

Хотя ваша милость имфете у себя кондици, опредЗленныя 
съ нашей стороны къ миру съ шведомъ, въ которыхъ между 
инымъ о Purb и Лифляндахъ написано, что оные его царское 
величество королю польскому и речи посполитой отдать об%- 
щаетъ, — однакоже, чтб нынЪ о той провинщи въ подтвержде- 
не въ прежнихъ его царскаго величества объявлен1яхъ къ князю 
Трубецкому, обр№тающемуся нын% при польскомъ двор, 
писано, съ того письма, для HSBBCTIA вамъ, при семъ кошя 
прилагается, по котораго содержаншю при случа, когда либо 
васъ о томъ союзничьи министры вопрошать или напоминать 
будуть, можете по пристойности объявить, при какой резолющя 
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его царское величество о Лифляндахъ пребываетъ; о чемъ я, 
такожде для извзетя, ‘и къ г. Матвеву писалъ. 

Каково нын® нослано оть меня письмо KB г. де-Литу, 
такожъ при томъ и грамота отъ царскаго величества королев 
великобританской, по желанию королевскаго величества датскаго, 
о намВряемой посылкВ кораблей аглинскихъь и французскихъь 
сюда къ Голштени на помочь шведамъ, съ TÉXB при семъ, 
для извЪстя милости вашей, списки прилагаю. Изволите о TOME 
BIS поступать общимъ соглафемъ съ г. Литомъ, усматривая 
тамошн1я COCTOSHIH, и какъ о томъ къ нему, Литу, въ RACEMÉ 
моемъ обстоятельно писано. `: 

‚ Посылаются при семъ къ милости вашей три паса. кор&- 
бельные, которыхъ вы требовали чрезъ письма свои къ цар- 
скому величеству. Такожде прилагаю, для извзстя вамъ, кошю 
въ грамоты царскаго величества, отправленной KB цесарю въ 
отвфтъ на его грамоту, въ которой онъ писаль о BHBOXB войскъ 
вашихъ изъ имперскихъ провинций, и [ежели] что-либо о CEE дВя® 
оть кого отзовется, то можете по содержанию сей царскаго 
величества грамоты OTB'BTOBATE. | 

Царское величество изволиль оть армш своей изъ Фрид- 
рихштата пойтить 14-го сего MBCana и третьяго дня сюда въ 
Ганноверъ прибыль, à завтра изволить идти въ Вольфенбют- 
тель Ha малое время и оттуда пойдетъь чрезь Берлинъ въ Пе- 
тербургъ. Того ради изволите впредь письма свои адресовать 
KB намъ чрезъ Берлинъ. 


1001. Графъ Г. И. Головкинъ— кн. Б. И. Куракину. 
1713 г. февраля 23. Брауншвейтъ. 


Принять нын% въ службу царскаго величества‘ баронъ. 
Шакъ, бывш прежде въ служб датской, и отправляется 
отсюда въ АнгЛю Ha MBCTO г. де-Лита. И ваша’ милость 
извольте ему, барону Шаку, дать изъ переведенныхъ къ вамъ 
съ Москвы денегь за смолу пять тысячь ефимковъ альберту- 
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COBHXE и въ прочемъ къ.нему авлять, свою. ирязнь, и MHMBIL 
съ нимъ корреспонденщю. Такожде изволите ему наставлевше 
учинить, какъ ему въ XBIAXE при аглинскомъ двор поступать 
надлежитъ. | 
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1002. Князь Б. И. Куракинъ —гр. Г. И. Головкину. 


1713 г. февраля 24. Гага. 


Графь Вандернатъ, министрь дува  гомитейнскаго, 
третьяго дня предлагаль Статомъ о посылкВ шквадры ихъ Bb 
Балтическое море, сообщась. съ аглинскою, что они, Статы, 
по обязаню своему, какъ есть гварантирами трактата травен- 
дальскаго, должны ту эсквадру нослать и датскаго короля изъ 
Голштени принудить выступить, и дуку его все и съ убытки 
возвратить. И то все его предложеше взято на доношеве въ 
статекомъ собраны. 

Я съ министромъ польскимъ противно сему, съ своей сто- 
роны, предлагаемъ, объявляя, что всему тому самъ онъ, дукъ 
голштейнсюй, есть причиною, для чего гарнизонъ неприятель- 
сый свободно впуетиль въ фортешю Тонингь и непрёятельски 
себя TBMB явилъ. И надЪемея, что помянутаго Вандерната 
коммисс1я дЪйствительна такъ не будетъ, какъ въ Англ!и, куда 
онъ въ скорыхъ дняхъ отьВзжаеть. И въ надЗяши такомъ есть, 
что Англя конечно свою шквадру въ Балтическое море пошлетъ. 

Помянутый Вандернатъ здЪсь разглашаеть, что его царское 
величество съ королемъ датскимъ учиниль проектъ, чтобы весною 
нын%шнею частью россйскихь войскь учинить десанть въ 
Шканю._ 

Въ прежнемъ письма объявлялъ, что француземе съ це- 
сарскими O Каталоши и о неутральств въ Италш во всемъ 
сошлись, и чаяли, что оный TPAKTATB прошлой пятницы 0у- 
деть заключенъ. Но министры французеюе, хотя и Ha MP 
тоть проекть поставили, подписать не похотЪли, ожидая ми- 
ниетровъ гишпанскихь, для того что TBME гишпанскимъ ми- 
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нистромъ TO приналежить учинить. Изъ сего признавается, 
‘паче со стороны французской къ продолженю времени. 

ЗдЗсь со веякою прилежностью трудятся, ‘чтобы прусскаго 
короля привести’ въ интересъ свой, и частыхъ курьевъ’ туда 
отправляютъ. И, `впервыхъ, ищутъ способъ, чтобы миниетеретво 
король премЗниль, à особливе Ильгена и фонъ-Принца, 
которые факци французской есть. А ежели оные. миня- 
стры премЗнены не будуть, то, разсуждается, не ‘къ польз» 
дфшнихь алатовъ оть того двора будетъ. И хотя нын%‘ко- 
роль пруссый по прежней своей склонности къ алатомь та- 
кимъ же себя показывать будетъ, и помянутые два. министра 
для содержаюя своего при немъ въ кредитЪ ‘прямымъ ‚образомъ 
KB предосужденю алматовъ въ интересъ Франщи ‘являться не 
будуть, —но мноме разсуждаютъ, чтобы не начали его, корой’, 
приводить въ интересъь шведсый, и въ войну бы сфверную не 
зам шались. И чрезь то равное же предосуждеше алатомъ 
учинено [можетъ] быть. | 

Я увдомился чрезъ нфкоторыхъ персонъ: Господа Статы, 
ища способъ, чтобъ его, короля, привести сходна къ общимъ 
EXP интересамъ, знавъ его охоту и склонность къ войнЪ, учи: 
нили проекть KB цесарскому двору, дабы обще предлагать ему, 
королю, главную команду надъ войски въ импери при р$кЪ 
Ренф или при МозеяВ и собрать войскъ довольное число, à 
подъ командою его королевской особы первымъ командиромъ 
чтобы быть дуку Мальбургу TAKE, какъ принцу имперскому, 
для того, зная склонность давнюю его, короля, къ нему; дуку, 
также и для добраго COBBTA и удержаня. оть скорыхъ резолющй: 

JC на BCB TB дла къ своимъ интересамъ упован!е AMBIOTE на 
принца д’Ангальта, который у него, короля, есть фаворитомъ. 

Графъ Тилли, генераль командирующи арм!и статской, по 
трехъ дняхъ въ войска отъфзжаеть, и двадесятое число указъ 
°имфють съ войски въ поле выступить. И. больше: здёсь нынф 
о предбудущей. кампани говорятъ, нежели о MUPB. Однакоже 
будемъ смотр®ть, чтб Франтя чрезъ ожидающаго курьера:бу- 
деть отвЪтетвовать. 


„АРХИВЪ КН, 0, А. КУРАБИНА“ Кн. У]. ` 13 
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Изъ Анги въ письмахъ объявляютъ, что никогда TAKE не 
было вида KB револющи между тамошнимъ народомъ, какъ | 
нын$; и чфмъ парламенть начнется, то многимъ премЪнамъ 
чаютъ быть, а особливе OTB бискуповъ и другихъ духовныхь 
начнется. 

О присланныхь офицерахь сюда еще напомяную вашему 
превосходительству, чтобъ изволили о нихъ опредЗлить. 

О турецкихъ дзазхь Статы уже четыре недфли He имфли 
вфдомости отъ посла своего. 

ЗдЪеь въ тайномъ собранши увЪдомленось заподлинно, что 
Франщя короля польскаго къ своимъ интересамъ сходна при- 
вела и въ дфла его вступила, и съ королемъ шведскимъ 06$- 
щала примирить, содержа его на тронф польскомъ. Cia новина 
разсуждается гораздо быть сходна съ дВломъ турецкимъ: ежели 
въ интересъ шведсый Порта не вступаеть такъ, какъ она, 
Франщя, и шведъь желали, то будуть искать способъ такимъ 
образомъ, какъ выше явлено. 

Ёъ сему же равно разсуждается премфна его, короля поль- 
скаго, министровъ: изъ Утрехта графъ Вертернъ отозванъ, 
а Ланяско оставленъ, для того что есть внутреннимъ фран- 
цузомъ. 


1003. Князь Б. И. Куракинъ— гр. Г. И. Головкину. 
1113 г. февраля 27. Утрехтъ. 


Здфеь непрестанныя конференци имфютъ, токмо ни одно 
BIO къ окончаню не приведено. 

Трактать о Ваталони и о нейтральствз въ Итали еще 
по се число не подписанъ за ожиданемъ указа изъ Гишиани 
къ министромъ французскимъ. 

Пашпорты для прзда министровъ гишпанскихъ третьяго 
дня аглинсые, взявъ у министровъ статскихъ, отдали мини- 
стромъ французскимъ, которые на-завтрее отправлены въ Парижъ, 
и посему чаемъ BCKOPB TBMB гишпанскимъ министромъ сюд8 
быть. 
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ДЪла ве 3]1BCE главныя въ несходетвЪ есть Th. У Англи 
CB Франщею и сь Гишнанею чтб учинено, того знать не мо- 
5емъ, KDPOMB наружнаго, что уже гварнизоны она свои BB 
портз Магонъ и въ другихь имфетъ. Токмо слышимъ, что 
приналежить о TOP, она, Ангмя, еще по се число съ TbMu 
потенщями ничего не учинила, à особливе тарифъ свой еще 
не подтвердила, который весьма противень есть интересамъ 
Франши, и состоятеленъ быть не можетъ. 

Съ Голландею Франщя о Gapseph сходна есть. Токмо, что 
приналежитъь KB тфмъ завоеваннымъ M'ÉCTAMBE отъ нея, Франции, 
въ уступку, —приналежалия провинщи и каштелянства, съ ко- 
торыхъ доходы немалые есть, тавъ-что они, Статы, TBMH до- 
ходы могутъ содержать гарнизоны въ тЪхъ завоеванныхь MB- 
CTÉXE,—H 0 TOME есть несходство; однакоже чають BB томъ 
нфкоторые средства сыскать къ удовольству обФихъ сторонъ. А 
что приналежитъь объ ихъ съ Франщею тарифЗ, то еще не 
начинали; à о торг$ съ Гишпанею оставлено до прЁВзда ми- 
нистровъ гишпанскихъ, съ которыми будуть трактовать. И по- 
мянутымъ голландцомъ есть труднзе BCBXB дЪло здфсь HHHB, 
что Франщя, не HMBBE у себя въ рукахъ, чужое, à не свое, 
Верхнюю Гельдр!ю, уступаетъь королю прусскому BMBCTO княже- 
ства оранскаго. И нын®шняго короля намЗреня еще не вф- 
даютъ, и начаются здЪсь иного поступка къ своимъ интере- 
самъ, нежели умерп!й король. 

Что же приналежить къ интересамъ дома AYCTPIACEATO, и 
съ Франщею еще. довольно трудностей осталося: впервыхъ, о 
Бавари и о возвращени дука баварскаго въ первое его до- 
CTOHHCTBO, ‘также и о королевствЪ сардинскомъ въ награждене 
выЗсто Верхняго Палатината,—и еще ни объ одномъ начала 
HBTE. О Бавари чаютъ, что домъ аустрйсый возвратитъ, à 
чтобы въ первое достоинство допустить и быть первымь кур- 


фюрстемъ, въ TOME не токмо цесарь, но и Apyrie BC кур- 


фюреты противными есть и допустить не хотят». 
Франщя предлагаетъ, —когда цесарь не хочеть уступать 
Сардинно, то чтобы возвращено было ему, дуку баварскому, 
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верхнее палатинство. Курфюрсть палатинсый къ сему сходенъ 
является, токмо проситъ за награждене дукатство люксембург- 
ское, Намуръ и промя. И къ сему ни Ангмя, ни цесарь сходны 
не являются. 

А между цесарствомъ и Франщею ни мало сходности нЪтъ, 
такъ-что уповать неможно, чтобы Франщя по ихъ запросамъ 
что могла учинить; и какъ намфрена барьеръ свой по PBKY 
Рену содержать, то и цесарство, наконецъ, принуждено будеть 
Ha TO ПОЗВОЛИТЬ. | 

Между савойскимъ и Франщею т$ дла къ концу своему уже при- 
ведены, и королевство сицильекое за нимъ удержано будеть, чего 
для и CO стороны цесарской уже слабыя противности являются. 

А что приналежитъ въ Италши къ интересамъ цесарскимъ — 
дукатство мантуйское и друйя,—и о TOMB министры фран- 
цузсые уже предлагаютъ, чтобы т% княжества домъ зустрйсый 
оставилъь во владзте принцевъ насл$дственныхъ, кому принале- 
жить, и феодами къ империи содержаль, а не KB своему дому 
аустрайскому. 

Интересы короля’ португальскато оставлены трактовать съ 
министры гишпанскими, и чаю тЪмъ KB своему удовольству 
ничего не получить. 

- И по всему тому [можно] видЪть явно, что миръ прежде 
кампани заключенъ быть не можеть, и намЪреме Франщи по 
приуготовленемъ въ кампан!ю видится такое, что она, Франция, 
BCB свои прогрессы хочетъь искать въ импери и чрезъ то це- 
саря и цесарство принудить къ такимъ кондищямъ по своему 
желаню, въ чемъ оные нын% противны являются. А зд$6ь 
разсуждается, что Франц!я кампаню. въ Брабант дефенсиве 
поведетъ, для того, чтобъ `отъ’голландцевъ изъ постановленнаго 
барьера чего’ не отлучить, и TBMB бы Ангию не раздражить. 
Однакоже`на cie обманное разглашене здЗсь не уповають и 
пр/уготовлен!е чинятъ, и принца Евжен!я на конецъ сего м#- 
сяца ожидаютъ. | < 

`` Пр!здь мой сюда въ Утрехтъ нарочно для извЪстнаго x1a,— 
что приналежитъ, о Pur'B говорить постороннимъ образомъ съ 
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министры аглинскими, какъ MHB о томъ указъ повелЪвалъ, И 
CB бискупомъ бристольскимъь имфль оказю пространно о д- 
1ахъ говорить, однакоже, видя ихъ по BCBMB словамъ против- 
ENXD намъ, и того для сего времени упустиль о той матери 
говорить до случая, & особливе при нын®шнихъ новинахь и 
IepeMBHB дЪлъ турецкихь въ нашъ интересъ; о чемъ не су- 
инфваюся, что уже у двора есть u3BBCTIA. И въ такомъ случаЪ 
я разсудилъ, чтобъ имъ, аглинскимъ министромъ, ни мало въ 
разговор$хъ не придать вида къ тому, чт0 бы къ миру войны 
сЗверной касалося. И ежели то правда, —чего отьъ Вышняго 
просилъ, —ч1т0 въ интересъ его царскаго величества при Порт® 
учинено будетъ, то помянутые агличане, чаю, будуть сами 
начинать говорить HHHB о мирЪ сфверной войны, à не такимъ 
образомъ молчать, KAKB до сего времени были намфрены, чая 
быть короля шведскаго воставлена въ силу. И того для хо- 
TRAU его оставить въ войн, чрезь что надфялися ему прийти 
въ прежнюю силу. 

И при всЪхъ тЪхъ нынфшнихь конъюктурахь будемъ отбЪ- 
гать, какъ возможно, OTB предложеня ихъ о мирф сВверной 
войны. Токмо паче всЪхъ onacxbe, чтобы по слабымъ своимъ 
обыкновеннымъ поступкамъ король польскй партикулярнаго мира 
не учинилъ, чтб со стороны шведской при нын®шнемъ случа» 
сходнзе можеть быть учинено, нежели прежнее упрямство не 
допускало того. 

“Разговоръ нашъ съ бискупомъ бристольскимъ состоялъь въ 
томъ, чтб приналежить къ интересамъь Голштени и короля 
польскаго о CHHB. Онъ, бискупь, говорилъ, что королева его, 
по обязательству гваранти трактата травендальскаго, понуждена 
будеть въ TB дзла вступить и дуку голштейнскому покой сы- 
скать. Также и о CHI короля польскаго, что ежели перемз- 
нить релижю свою и приметъ католицкую, то весьма прину- 


ждена будетъ его королева интересы короля Ав густа не токмо 


оставить, но еще и противной явиться. 
Я, съ своей стороны, ему объявлялъ, что миру травен- 


_ Мльскому и ихъ, аглинской, гваранти король датсый не есть 


L L 
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нарушителемъ, но надобно смотрфть причину, откуль начало 
сего дЗла произошло. И явно, что шведы нервые нарушительми 
есть того трактата своимъ нападенемъ въ Голштенио; также 
и дукъь голштейнсый самъ причину тому подалъ, что гарнизон 
шведскй допустиль въ Тонингъ. Но ежели бы шведы сказали, 
что резонъ военный принудиль ихъ вступить въ Голштеню, то 
`’равнымъ образомъ TOTE же резонъ военный и датскому королю 
позволяетъ то чинить. И особливе притомъ я ему, бискупу, 
говориль: „Я надЪюся, что его королева по домогательствомъ 
министра голштейнскаго никакихъ противныхъ м$ръ интересамь 
его царскаго величества и его алатомъ къ предосужденю не 
приметъ. А что приналежитъ до короля польскаго въ интере- 
сахъ. релижли сына его, и въ томъ его царское величество не 
имфетъ никакой причины мзшаться въ TB дЪла релижи; токмо, 
ежели что будетъ касаться интересовъ короля польскаго сЗвер- 
ной войны, то его царское величество понужденъ будетъ, пре- 
стерегая общий интересъ, самъ противнымъ образомъ явиться 
TÉME противнымъь воспрятемъ, которыя общимъ HHTEPECAMS 
сзверной войны ему и его аматомъ откуль явятся“. 

На конецъ всЪхъ нашихъ разговоровъ помянутый бискупъ 
сказалъ, что его королева вм$шать себя насильно въ bia Ch- 
верныя не похочетъ, но будеть искать способъ къ утишеню 
той войны съ удовольствомъ каждому. 

Министръ ганноверсый баронъ Ботмаръ, вчерашняго 
дня бывъ у меня, сказаль MHB за секретомъ, что онъ полу- 
чиль указъ отъ двора своего, чтобъ ему именемъ курфюрста 
своего предлагать здЪфсь Статомъ, также и цесарскимъ MHHH- 
стромъ, для умножешя войскъь ихъ, аатскихъ, въ сю камиа- 
ню искать способъ просить войскь въ ихъ, аматскую, службу 
у его царскаго величества, такъ и у короля датскаго. И пря- 
томъ онъ, баронь Ботмаръ, MHB объявиль, — Cie отъ двора 
ихь произошло по согласю съ его царскимъ величествомъ, и 
будетъ стараться, чтобы началося отъ Статовъ и отъ цесар- 
скихъ министровъ MHB предложенемъ. И ежели что мн® пред- 
ложено будеть, я, хотя не имЪвъ вновь указа, по данной MH 
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инструкци въ то дфло буду вступаль. И ежели еще къ тому 
большее намЗрене его царскаго величества есть, то прошу MH 
приказать указами вновь подтвердить и къ инструкщи, ежели 
что годнаго, --умножить. И въ предбудущую недзлю онъ, баронъ 
Ботмаръ, хотЗлъ быть въ Гагу и помянутое предложеше чинить, 

По двухъ дняхъ отсель отъзжаю въ Гагу и буду временно 
SABCE нафздомъ къ престереганю своихъ интересовъ, à житьемъ 
себя не опред$лю до тЪхъ м$3еть, когда что коснется весьма 
KB нашимъ интересамъ. 

Каковы новины здзсь произошли о BIS турецкомъ. Въ 
письм$ графу Цинцендорфу изъ Адранополя писано, —22 
февраля незапно прем$на при Порт$ учинилась: салтанъ послан- 
ному въ Бендеръ даль указъ, чтобы короля шведскаго тотчасъ 
выслать, & ежели не пофдетъ, взялъ бы его за арестъ, и на- 
‘иЗренъ послать въ одинъ островъ. Въ другомъ письмВ объ- 
являетъ: министръ шведсый Функъ и съ другими своей парти 
того же дня взять за арестъ. Въ третьемъ письм$ чрезъ Тран- 
`сильваню является, что дла всЪф при Портз премЗнились, и 
войны противу его царскаго величества не будетъ, и поеловъ 
его величества изъ семи туръ велфно освободить. 

Въ отбытность мою изъ Гаги ежели къ Статомъ пришла 
какая вЗдомость, о томъ буду, повратясь отсель, впредь писать, 
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Въ данной милости вашей въ Лейпциг инструкщи напи- 
сано, что когда, при случа разговоровь о мир сЗверной 
войны, Соединенные будуть упоминать о МЛифляндахъ, то-бъ 
объявить имъ, что царское величество при прежней декляращи 
пребываетъ уступить оные коронЪ польской. А потомъ къ ми- 
лости вашей писалъ я изъ Ренебурга, генваря отъ пятагонаде- 
сять дня, чтобы вы ратпенсонарю, также и аглинскимъ при 
разговор хь объявили, вывФдывая ихь MHBHIA, дабы городъ 
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Ригу оставить вольнымъ подъ протекщею польскою такъ, какъ 
Гданскъ.. Но посл того король польсый и речь посполитая 
оть..его царскаго величества требовали, чтобы TB Лифлянды 
имъ HAUB отдать, или бы, въ увфреше его царскаго величества 
имъ; обнадеживан1я, позволить. HHHB рижаномъ и лифляндцомъ 
учинить въ вфрности имъ присагу. 

‚.Й хотя царское величество весьма не намфренъ той про- 
винци Лифлянди при себЪ удержать, à имъ по обфщаню 
своему уступить соизволяетъ; но понеже до окончаня сей съ 
шведомъ войны, за раздвоенными всегда въ Польш парт!ями 
и за обыкновенными ихъ несогласями, отдать имъь той про- 
винци его. царское величество размышлее иметь и весьма 
за невозможно почитаетъ, дабы они какимь случаемь той про- 
винщи неки, еще прежде окончашя сей войны, шведу (что 
легко можеть случиться) не отдали, для чего. оную его царское 
величество при себ и содерживаетъ; того ради, въ увЗреше 
королю и.речи посполитой его царскаго величества въ отдач 
оной провинщши обфщаня, посланъ его царскаго величества 
указъ . предъ недавними. днями въ Варшаву къ г. князю Тру- 
бецкому, —вел$но ему королю и речи посполитой польской 
объявить о томъ соизволене царскаго величества нижеписан-. 
ными двЪмя образы: 

1. Что его царское величество позволяетъь нынЪ ввести въ 
Ригу королю и речи посполитой часть гарнизона своего и онымъ 
тамъ купно съ гарнизономъ царскаго величества быть. 

2. А ежели король и речь посполитая, OTCTABA Cie, будуть 
требовать, какъ выше нанисано, чтобы жителемь Лифлянди 
учинить, нын% имъ присягу, то его царское величество и на 
то позволилъ, дабы помянутымъ жителемь имъ присягу учи- 
нить, что оные, по CKOHUAHIH сей съ шведомъ войны, королю 
и речи посполитой взрны и послушны быть хотятъ. 

‚. НынЪ повелфль его царское величество MHB писать, дабы 
вы 0 HOMAHYTOË его царскаго величества деклярацш, которую 
учинить велЗно князю Трубецкому королю и речи посполитой 
польской о Parb и Лифляндахъ, Голланди и Англм въ удоб- 
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ный [день], когда за благо разсудите, объявили. А когда ста- 
нуг5 они упоминать, чтобы Рига учинена была вольнымъ |го- 
родомъ] со стороны царскаго величества, —на то изволь отвът- 
ствовать, что намъ того учинить невозможно, для того что 
обфщали оную отдать королю и речи посполитой, что и. учи- 
ниди. А ежели объявить оный вольнымъ, то бы поляки приняли 
то за противность и за нарушеше съ вими имфющихь тракта- 
товъ, какъ и HHHB турецкая война не отъ кого иного, токмо 
оть нихъ наведена. 

А что ты говориль о томъ имъ отъ стороны царскаго ве- 
личества, то его царское величество чинить въ удовольство 
имъ, союзнымъ, и дабы они о семъ, ежели имъ то надобно, 
искали впредь у поляковъ, къ чему его царское величество, 
съ своей стороны, подъ рукою всякое вспоможене чинить не 
оставитъ. | 

Если между союзными и Франщею при мирныхъь TPAKTA- 
тахь будуть говорить и о примнреши сфверной войны, то при 
‘такомъ случаЪ изволите отвЪтовать онымъ по данной вамъ 
инструкци и, сверхь того, въ прибавокъ, согласясь CE ми- 
нистрами датскимъ и польскимъ, имъ объявить, чтобъ, ежели 
40 того дойдетъ, къ трактованшю о томъ мирЪ опред$лить къ 
съЪзду со BCBXB сторонъ полномочнымь онымъ м$%ето, городъ 
Гданскъ, который вофмъ будеть способный; à наипаче его 
царскому величеству, за отдалешемъ его государства, изъ Пе- 
тербурга ближе будеть указы къ своимъ тамо полномочнымъ 
посылать. 
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Въ бытность его царскаго величества нын® въ Ганновер 
оть того двора при разговорзхъ предложено, чтобъ его царское 
величество, по окончани въ Голштени при Тонинг% дФйствъ, 
изволиль изъ арми своей перепустить въ службу Голланди 
нЪеколько инфантерш, и что оное при нын®шнихъ конъюктурахъ 
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за великую прАязнь его царскаго величества принять можеть. 
И хотя того не объявили именно, однакоже можно изъ всего 
видфть, что се они по желаню Голланди говорили. На что 


его царское величество изволиль имъ сказать, что ежели OTE | 
\ 
турковъ никакой опасности не будетъ, такожъь и шведовъ 


Штенбоковъ корпусъ въ Голштени разорится, то его Beau- 
чество можеть онымъ въ такомъ случа изъ войскь своихъ, 
сколько мочно, на ихъ даплату перепустить. 

И того ради его царское величество повелЗлъ мнЪ KE вамъ 
писать. Когда вамъ о семъ отъ Голланди, прямо или чрезъ 
ихъ союзниковъ, или чрезъ ганноверсый дворъ, предложение 
учинено будетъ, то изволите имъ объявить, что ежели турки 
отъ начатя войны совершенно удержатся, такожъ и шведовь 
Штенбоковъ корпусъ въ l'oxmrenix разоренъ будеть, то тогда 
соизволяетъь его царское величество перепустить Голланди изъ 
арм!и своей, которая HHHB въ Голштени, шесть тысячъ инфан- 
терли и двз тысячи кавалер, не требуя никакихъ на то суб- 


сидй, только дабы они онымъ давали плату обыкновенную, 


квартиры, HPOBIARTE и фуражъ, по тому основаню, какъ они 
другихъ державъ войскамъ, въ ихъ служб обрётающимся, 
даютъ. И когда къ тому помянутый случай явится, и Голландя 
того требовать будетъ, то можете съ ними 0 томъ въ трак- 


таты вступать. И за перепускъ т%хъ войскъь вамъ притомъ. 


требовать, дабы они, Статы, въ договор обязались (какъ вамъ 
въ инструкщи написано), по окончани своей войны HHHB съ 
Франщею, привращенныя наслФдныя земли за его царскимъ 
величествомъ удержать, такожъ и завоеванные бы города. король 


шведскй при договорзхь мирныхъ уступилъ царскому. величе- 


ству, а его величество обязуется по сил трактата, учиненнаго 
межъ его царскимъ величествомъ съ королемъ польскимъ, Ли- 
вотю KOPOHB польской уступить. Буде же то тяжко поставятъ, 


то хотя бы насл$дныя земли гарантовали; такожъ бы они, 
Статы, обязались ни при нынфшнемъ генеральномъ съфздЪ, ня. 


впредь къ предосужденю его царскому величеству и союзни- 
комъ его царскаго величества ничего не чинить, à особливе 
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зъ померанскомъ дфл» его величеству съ его союзники, по 
рослВдней мЪрЪ, не м»шать, но еще вспоможеше въ томъ 
чинить. А ежели того вышеписаннаго въ TPAKTATE внесть они 
He похотять и весьма на то не склонятся, то, по послЪдней 
MÉDB, домогаться вамъ того, чтобы въ TOTB трактатъ внесено 
было, дабы они, Статы, по принятши TBXE войскъ его HAPCKATO 
еличества въ свою службу, обязались противЪъ новыхь непруятелей 
го царскаго величества и союзниковъ его, кто тогда будетъ пря- 
ымъ или постороннимъ образомъ шведу помогать, сперва оныхъ 
обрыми своими средствы отвращать, à ежели TBMB ихъ удержать 
ежожно, то чинить имъ притомъ его царскому величеству и его 
ююзникомъ всякое вспоможеше и TBXB неприятелей до того 
je допускать. Буде же и то примать не будуть, то хотя бы 
уе учинить оборонительнымъ видомъ, — на обЪ стороны помогать 
ротивъ новыхъ неприятелей. А помянутыя бы войска приняли 
ban сперва полками, шесть пЪхоты и два кавалери, à не по 
№слу людей, ибо надлежить оные дополнить, чего въ полный 
юмплекть не достанетъ, рекрутами изъ Росом, которыхъ мо- 
тъ они принять въ Риг% или въ Ревелз, или въ Пе- 
юрбург6 при Балтйскомь мор и перевезти въ Голландию 
д корабляхъ, или бы приняли ихъ въ Смоленск®, буде 
оремъ не похотятъ. Итако’ можете на вышепомянутыхь кон- 
итяхь о перепускз TBXE войскъ Голланди, когда къ тому 
ышеописанный случай явится, трактать сочинять. Но 0 томъ 
здлежить вамъ прежде корреспондовать и сноситься съ г. 
ельдмаршаломъ княземь Меншиковымъ, которому о 
кемъ томъ нын% въ равной сил писано. Но ежели же къ 
ому прежде описаннаго случая не явится, т.-е. турки отъ 
Юйны не удержатся, такожде и шведовьъ Штенбоковъ корпусъ 
разоренъ не будеть, то его царское величество, хотя Голлан- 
я прилежно того требоваль будетъ, изъ войскъ своихъ ничего 
ной перепустить не можетъ, но самъ его величество въ нихъ 
огда нужду имЗть будетъ. 

Его царское величество, Здучи изъ Ганновера, изволилъ 
Рыть у герцога вольфенбюттельскаго, гдз обр$талась тогда и 
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ея высочество кронпринцесса (которая пойдеть оттуда въ Пе- 
терсбургь на сихъ дняхъ), а потомъ MMBYE его царское вели- 
чество свидане съ новымъ королемъ прусекимъ отсюда за милю 
въ домф его королевскомъ, зовомомьъ Шенгаузень. Оный 
король хотя CO всякою праязнью къ его царскому величеству 
поступилъ, однакоже. ни во что: письменно обязываться, не 
усмотрясь еще прежде вь своемъ государств®, не хотёль. ! 

Его царское величество ‘но томъ свидаши вчера воспр1яль р 
путь прамо, ue занимая Берлина, въ Петерсбургъ, nyxa nm 4 | 
завтра на почтё отъфзжаю. | 





SOUVENIRS 


DE VOYAGE 


\ 


EN HOLLANDE ET EN ANGLETERRE 


! 


РАВ 


LE PRINCE ALEXANDRE KOURAKIN 


à sa sortie de l’Université de Leyde durant les années 


1990—1792, 





* 1006. Souvenirs de voyage du prince Alexandre Kourakin. 


(Guite et fin). 


Le gouvernement de la Cité est divisé en 26 districts, dont 
chacun est sous la direction d’un principal, nommé alderman 
ou échevin, qui est choisi par les habitants. C’est du nombre 
de ces échevins qu’on élit, à la pluralité des voix, le lord-maire, 
dont l'autorité s'étend non seulement sur toute la ville et sur 
we grande partie des faubourgs, mais encore tout le long de 
la Tamise, depuis son embouchure jusqu’au pont de Stains, ce 
qui fait plus de 60 milles; c’est pourquoi on lui donne le titre 
de conservateur de la rivière. П est le premier juge de Londres 
et il a le pouvoir de citer à son tribunal et d’emprisonner tous 
ceux qui sont sous sa juridiction. Au couronnement du roi il 
peut prétendre au titre de grand-échanson. 

Les aldermen ou échevins sont les premiers en dignité et 
en pouvoir, après le lord-maire. Chacun d’eux а sous lui un 
certain nombre de membres du grand conseil, parmi lesquels il 
prend son député, ainsi que plusieurs autres officiers qui, de 
même que les échevins, sont choisis par les bourgeois de chaque 
district. Le lord-maire et les échevins ont le droit de choisir 
le greffier de la ville, qui est leur juge assesseur, leur avocat 
principal et leur orateur. Il doit être versé dans toutes les lois 
municipales et coutumières de la ville. Les shériffs sont aussi 
des membres considérables de la magistrature et ils ont le droit 
de citer les bourgeois jurés parmi lesquels ils sont élus chaque 
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année, à la St. Jean, mais ils n’entrent en fonction qu’à la 
St. Michel qui suit. 

Le gouvernement de la Cité se compose de même que celui 
de la nation. L’Angleterre est gouvernée par le roi, la Chambre 
haute et la Chambre basse. La Cité l’est pareillement par le 
lord-maire, les échevins et le grand conseil. Les membres du 
grand conseil sont élus annuellement par les bourgeois, au nombre 
de 231, pour être les représentants de la Cité. | 

La juridiction du lord-maire finit à Temple-Bar. C’est à 
que commence Westminster. L'autorité civile et ecclésiastique | 


de cette ville est remise entre les mains du doyen et du cha- : 


pitre. Le pouvoir exécutif appartient, depuis la réformation, aux | 
séculiers, qui sont élus par le chapitre. | 

Londres et Westminster forment deux villes. Elles diffèrent 
entièrement dans leurs privilèges et leur administration inté- 
rieure. Cependant, on les comprend communément sous le nom 
de Londres. 

La résidence ordinaire du roi est à St. James, palais bâti. 
par le fameux cardinal de Wolsey, qui, de fils de simple bou- 
cher, parvint aux premières dignités de ГЕ зе romaine, frisa 
la tiare, et, pendant près de 30 ans, gouverna despotiquement : 
l'Angleterre. Wolsey céda ce palais à son maître et à son bien- | 
faiteur Henri УШ. Ce bâtiment est irrégulier, ses dehors пе 
répondent aucunement. à la grandeur de la Cour britannique; 
ce n’est que depuis l'incendie de 1698 qui consuma le palais 
de Whitehal, que les rois y font leur résidence. Les appartements : 
sont si mesquinement meublés qu'ils ne valent pas la peine qu'on 
en parle. Il est étonnant que les Anglais, cette nation si fière 
et si opulente, souffrent que leur roi soit logé d’une façon si peu : 
convenable au rang qu'il tient parmi les souverains de l'Europe. 

Dès qu’un étranger а été présenté, il peut aller à la Cour 
cinq fois par semaine, si bon lui semble. Les lundis, les mer- 
credis et les vendredis, il y a lever. Alors le roi paraît seul et ; 
il n’y a que les hommes qui puissent venir lui faire la cour. On 
s’assemble aussitôt après midi. 


- À 
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Les jeudis et les dimanches il y a cercle. Le roi et la reine 
paraissent ensemble dans la chambre du dais, où se trouvent 
assemblés les hommes et les dames, sans distinction du sexe. 

On peut dire que la Cour britanuique est sur un pied assez 
étrange. On n’y voit ni pompe, ni magnificence. Tout y est de 
la plus grande simplicité. Les Anglais ne se laissent pas séduire 
par les dehors et semblent n'avoir à cœur que les vertus de 
leurs souverains. Heureux le peuple qui ne dépend point des 
caprices de son prince, et plus heureux encore le prince qui 
trouve son bonheur et sa gloire dans l'exercice de la vertu. 
Le roi actuel, à son avènement au trône, pour se concilier l’af- 
fection de ses sujets, s’est imposé la règle gênante de parler 
à tous ceux qui viendraient à St. James; mais aussi ses dis- 
cours ne roulent jamais que sur des choses peu importantes, 
telles que la pluie et le beau temps, etc. La reine en fait autant. 
Cette princesse, sans être régulièrement belle, a infiniment 
d'agréments. Elle а pour principe de ne se mêler aucune- 
В ment d’affaires, et se borne à tâcher de se gagner l'affection 
de toutes les pérsonnes qui l’approchent. Son esprit est vif 
Bet aimable. Elle а l’art de dire à chacun quelque chose de 
nouveau et d'obligeant. Cette affabilité du roi et de la reine 
aurait dû leur concilier tous les cœurs, mais elle est regardée 
comme un devoir de leur part, et si, par inadvertance, il ar- 
rive que le roi et la reine oublient d'adresser la parole à 
Я ие’, c'en est assez pour que la personne qui а été 
privée de cet honneur se croie grièvement offensée, éclate en 
plaintes et se jette dans le parti de l’opposition. 

Au couronnement, et aux jours de grandes solennités, on 
observe à l'égard du roi une étiquette sévère et très res- 
pectueuse. Dans ces occasions, aucun roi de l'Europe n’est servi 
avec plus. de respect que .celui de la Grande-Bretagne. On le 
sert ordinairement à genoux. S'il accorde quelque grâce, si 
quelqu'un de ses sujets lui est présenté ou prend congé de lui, 
] doit s’agenouiller en baisant sa main. Quant aux dames, le 


roi les baise à la joue. 
14 
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Les hommes font à la reine une profonde inclination. Elle 
baise à la joue les femmes de pairs et les duchesses, ainsi que 
les filles des ducs, comtes et marquis. Elle donne seulement 
sa main à baiser aux autres dames. 

Le roi et la reine ont fixé leur demeure dans l'hôtel de 
Buckingham, quoique la résidence soit censée à St. James. Les 
jours de cour, ils se rendent à St. James, en chaise à porteur. 

La reine à un revenu annuel de 50 mille livres sterling pour 
ses menus plaisirs, ainsi que pour l'entretien de ses enfants : 
mineurs et de sa maison. Les revenus du roi se montent an- 
nuellement à 800 mille livres sterling. Il doit entretenir avec 
cette somme que le Parlement lui а fixée, sa cour, ses minis- 
tres d'Etat, ceux qu’il а dans l'étranger, et sa famille, si le 
Parlement vient à lui refuser un revenu particulier, sortable au 
rang qu'elle occupe. Les pensions qu’il fait doivent aussi se 
tirer de ce même fonds. 

Ce que le roi a de fixe pour ses menus plaisirs, ce sont 1000 
guinées neuves qu'on lui apporte chaque lundi de la Monnaie. 

Les sommes nécessaires à l’entretien de l’armée et de la 
flotte, ainsi que les dépenses extraordinaires sont soldées par 
le Parlement, d’après la demande du ministre, après s'être assuré 
que cette demande est juste. A la fin de chaque année, le 
premier ministre doit rendre compte à la Chambre des Сот- 
munes de l'emploi des deniers qui ont été accordés pour les 
besoins de l'Etat. 

Le gouvernement de l’Angleterre, quoique compliqué par sû 
forme, n’en est pas moins un des plus parfaits de l’Europe. 
Les pouvoirs, monarchique, aristocratique et démocratique, qui 
se contrebalancent mutuellement, maintiennent un heureux équi- 
libre,’ d’où résulte un ensemble parfait. 

Lie roi et les deux Chambres du Parlement constituent le 
gouvernement. Je parlerai en peu de mots des privilèges exclu- 
sifs de chacun de ces trois pouvoirs. 

. Le roi ne trouve dans ses privilèges que la faculté de faire 
le bien. Il est dans l’heurcuse impuissance de faire le moïndre 
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mal. Son autorité ne peut enfreindre les lois qui décident dans 
tous les cas. Il peut faire la guerre ou la paix, contracter des 
alliances, conclure des traités, distribuer les charges et les еш- 
plois, etc. П est encore le chef suprême de l'Eglise anglicane, 
de l’armée et de la marine. Une de ses prérogatives exclusives, 
c'est celle de pouvoir arrêter le glaive de la justice. Il a le 
droit de faire grâce à tout criminel condamné à mort. 

La malheureuse catastrophe dont Charles Ier fut la vic- 
time, a changé en quelque façon le génie de la nation. Elle 
semble ne plus vouloir imputer à son roi les fautes qu’elle peut 
commettre et les ministres en sont seuls responsables. Ils ré- 
pondent sur leur tête de toutes leurs démarches, quand même 
ils n'auraient fait qu'obéir aux ordres exprès de leur maître. 

Sans l’approbation du roi, aucune loi ne peut exister. En 
un mot, il est tout puissant, s'il est juste; mais si ses inten- 
tions ne sont pas bonnes, le Parlement sait les annuler. 

Le Parlement est composé de deux Chambres: de celle des 
seigneurs et de celle des Communes. | 

La première est composée des pairs du royaume qui en sont 
les membres nés. Ces pairs sont ou spirituels ou temporels. 
Les spirituels sont: l'archevêque de Canterbury, qui est en même 
temps primat du royaume, celui d’York qui est, pour l'ordinaire, 
grand aumônier du roi, et 24 évêques. 

L'évêché de Durham est le plus riche de tous. On dit quil 
rapporte annuellement au delà de 10 mille livres sterling. 

Les évêques ont le titre de milord, comme membres de la 
Chambre des seigneurs, mais leurs femmes ne sont appelées que 
mistress, à moins que leur naissance ou celle de leurs maris ne 
les autorise à porter le titre de milady. En Angleterre l’état ecclé- 
siastique est très considéré et en même temps assez lucratif. Les 
cadets des premières familles du pays l’'embrassent ordinairement 
dans l’espoir de réparer, par ce moyen, l'état de leur fortune. 

La pairie temporelle est composée de 23 ducs, d’un mar- 
quis, de 76 comtes, de 13 vicomtes et de 76 barons dont je 
parlerai bientôt avec plus de détails. 
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Seize pairs @’Есоззе qui doivent être choisis à l'ouverture 
de chaque Parlement, sans recommandation préalable du minis- 
tre, y ont aussi le droit de séance, еп vertu de la ‘célèbre 
Union de 1707 qui а réuni les deux royaumes sous le nom 
de Grande-Bretagne. 

°П est du devoir des pairs de discuter sur les affaires de 
l'Etat, d'en porter leur jugement et de tâcher d'engager le roi 
à des déeisions favorables au bien public. Ils doivent aussi 
juger en dernier ressort les causes civiles et criminelles 
qui sont appelées par devant leurs tribunaux, et ce que 
les pairs ont une fois résolu à la pluralité des voix, reste 
immuablement établi. Le chancelier préside à cette auguste 
assemblée. | 

П est à remarquer qu'il fut stipulé, lors de l’Union, que 
tés pairs d'Angleterre alors existants prendraient le pas sur | 
les pairs @’Есоззе; mais que ceux des deux royaumes, qui se- | 
raient créés dans la suite, se rangeraient entre eux suivant 
l'ancienneté de leurs pairies. Il fut en même temps stipulé 
qu'anèun pair d’Ecosse ne pourrait être créé pair d'Angleterre, 
s'il était déjà majeur, mais que la pairie anglaise ne pourrait 
eñtrer dans les familles  écossaises, qu'en élevant à cette di- 
gnité des fils ou des cousins de ‘pairs écossais. C’est la raison 
pour laquelle la Chambre haute refusait constamment d'admettre 
à ses séances les ducs de Hamilton et de Queensbury, 
tous deux écossais qui, au mépris de cette convention, furent 
’ créés ducs de Brandon et de Douvres, par la reine Anne, 
en 1711. 

Il y a cette différence notoire entre les pairs d'Angleterre 
et ceux d’Ecosse, que les premiers ont droit de séance au Parle- 
ment par leur naissance, tandis que les seconds n’y parviennent 
que pat l'élection dônt j'ai parlé ci-dessus. 

Voici une liste de quelques-uns des pairs d'Angleterre et 
d'Écosse existants en 1772, selon leurs titres et rang qu'ils 
observent entre eux dans toutes les cérémonies. 
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Pairs du sang royal. 





$. À. В. George-Auguste-Frédéric, prince de Galles, duc 
de Cornouailtes et de Rothsay, comte de Chester, prince électoral 
de Brunswick-Lunebourg, comte de. Carrick, baron de Renfrew, 
lord des îles, grand Stuart d'Ecosse, capitaine général du corps 
d'artillerie et chevalier de la Jarretière (eréé en 1762, le 19 
août). 

S. À. R. Guillaume-Henri, duc de Glocester et d'Edim- 
bourg, comte de Connaught en Irlande, lieutenant-général des 
armées du roi, colonel du premier régiment des gardes-à-pied, 
chancelier de luniversité de Dublin, grand forestier de la forêt 
de Windsor et du parc de Hampton-Court, président de l'hôpital 
de l'infirmerie de Londres, chevalier de la Jarretière (créé en 
1764, le 14 novembre). On prétend que ce prince avait 
contracté un mariage clandestin avec la comtesse douairière de 
Waldgrave, fille naturelle du fameux Robert Walpole. Ce 
qu’il y a de sûr, c'est que le roi a assigné une pension à cette dame. 

S. À. В. Henri-Frédérie, duc de Cumberland, duc de 
Strathern et comte de Dublin, grand forestier du parc de Wind- 
sor, vice-amiral du pavillon bleu et chevalier de la Jarretière 
(créé en 1766, le 22 octobre). Ce prince eut en 1770 une 
aventure avec lady Grosvenor, qui fit beaucoup de bruit 
et qui n’éclata раз à son avantage. Le mari de cette dame, 
persuadé de son infidélité, résolut de se séparer d'elle. Il y 
parvint, en portant en Justice ses plaintes et les preuves qu’il 
avait pour les valider. Milord Mansfield fut le juge. Il 
jugea l'affaire selon la rigueur des lois, sans avoir égard à la 
naissance du duc, qui dut payer au lord Grosvenor une indem- 
nisation de 10 mille livres sterling. Depuis, ce prince s’attacha 
à une certaine Mme de Horton, fille du lord Irnham et 
sœur du colonel Luttrel, connu pour 1а protection que. lui 
accorda la Cour, dans sa concurrence avec Wilkes, lors de 
l'élection de Middlesex. | 
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Mne Horton, déjà veuve et d'une beauté médiocre, eut 
l’art d'engager son amant à lui donner за main. Cette cérémo- 
‘nie se fit clandestinement, au mois de novembre 1771. Le 
roi et la famille royale en furent extrêmement irrités. Le public 
s'égaya à ce sujet, et Гоп vit paraître un bon nombre de sa- 
tires mordantes. Le duc crut pouvoir apaiser le roi, son père, 
en quittant l’Angleterre. П passa en France. Cette démarche 
inconsidérée ne rétablit point ses affaires. Ses amis l'ayant 
engagé à revenir, il retourna en Angleterre, mais le roi infle- 
xible lui défendit de paraître jamais en sa présence; Ш enjoi- 
gnit même à ses ministres et à ses courtisans de ne plus avoir 
aucune relation avec le duc, sous peine d’être privés de leurs 
emplois. Il fut également déclaré au corps diplomatique que 
la Cour aurait pour agréable, que les ministres étrangers rom- 
pissent tout commerce avec lui. Le mariage ayant été conclu 
dans toutes les formalités de l'Eglise anglicane, les enfants, qui 
seraient nés de ce mariage, auraient eu droit de succession à la 
couronne. Plusieurs exemples, tirés de lhistoire de ce pays, 
autorisent de tels mariages. Edouard VI et Elisabeth, 
enfants de Henri VIII, montèrent sur le trône, ainsi que 
Marie et Anne, filles de Jacques II. 

La seule punition que le roi puisse infliger à son frère, 
c'est de ne pas augmenter ses revenus; encore le duc peut-il 
se passer de cette faveur de la part de son frère, en enga- 
geant le Parlement à venir à son secours. 

Outre le rapport de leurs charges, les deux frères du roi 
avaient un revenu annuel de 24 mille livres sterling, dont ils 
tiraient 12 mille de la caisse civile du roi et 12 mille du Parlement. 


Quelques ducs et pairs d’Angleterre. 


Guillaume-Fitz-Roi, duc de Cleveland et de Southampton, 
comte de Chichester, etc. (créé par Charles II, le 3 août 
1670). Il descendait d’un bâtard du roi Charles П et de 18 
belle duchesse de Cleveland qui avait été mariée auparavant au 
comte de Castlemaine (créé par Charles П, le 3 août 1670). 
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Charles Lennox, duc de Richmond, de Lennox et d’Au- 
bigny, comte de March et de Darnley (créé le 9 août 1675). 

C'est un descendant du roi Charles П et de la belle Ке- 
roualle, que son amant créa duchesse de Porthsmouth en An- 
gleterre, et que Louis XIV créa duchesse d’Aubigny еп 
France. Mlle de Keroualle accompagna en qualité de fille d’hon- 
neur, Мое Henriette d'Orléans, lorsqu'elle alla voir son frère 
еп 1672. Elle l'avait prise à sa suite dans le dessein de lui 
faire faire la conquête qu’elle fit en effet. 

Auguste-Henri-Fitzroy, duc de Grafton, comte d'Euston 
(créé le 11 septembre 1675). C’est aussi un descendant du roi 
Charles П et de la duchesse de Cleveland. 

Le duc d'aujourd'hui est déjà marié pour la seconde fois. 
Il avait épousé en secondes noces une nièce du défunt comte 
de Bedford. Il se sépara de sa première femme après dix 
ans de mariage, à cause de la différence de leur caractère et 
dé la passion qu’elle avait pour le jeu. Mais quelque temps 
après leur séparation, il apprit qu’elle était grosse, et le bruit 
sen répandit bientôt dans toute la ville. П en porta ses plain- 
tes au Parlement qui prononça le divorce. La duchesse ré- 
pudiée épousa le comte d'Upper-Ossory, Irlandais de па- 
tion, qui était l'amant favorisé. On prétend qu’il n'avait rien 
dans sa personne de ce qui peut fixer une femme, mais la 
duchesse, зе trouxant dans un instant de détresse, après avoir 
fait une grosse perte au jeu, ne put rejeter les offres de mi- 
lord Ossory qui lui offrait son cœur et sa bourse. On dit de 
plus qu'avant de succomber, elle exigea de son amant une pro- 
messe de 70 mille livres sterling, en cas qu'il ne consentit point 
à l’épouser après son divorce. 

François Russel, duc de Bedford, marquis de Tavistock, 
etc. (créé le 11 mai 1694). | | 

Il sera un jour un des plus riches particuliers du royau- 
me; il possède déjà 30 ou 40 mille livres sterling de revenu, 
et sa minorité doit durer encore 12 ans. Son ‘père milord 
Tavistock mourut malheureusement à la chasse. Son grand- 
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père, le duc de Bedford, mort en 1770, avait rempli les pre- 
mières charges du royaume. Il avait été premier lord de l’Ami- 
rauté, vice-roi de l'Irlande, et ambassadeur extraordinaire à 
Paris pour la conclusion de la paix de Fontainebleau en 1763: 
De retour dans sa patrie, il ne se chargea plus d'aucun em- 
ploi public, mais il conserva toujours un si grand crédit dans 
les affaires, que presque rien ne s’achevait sans sa partici- 
pation. | 

Guillaume Cavendish, duc de Devonshire, marquis de 
Harrington, etc. (créé le 12 mai 1694). C’est un seigneur auquel 
on compte, dit-on, plus de 40 mille livres sterling de revenu. 
П а considérablement augmenté ses biens patrimoniaux par la 
riche succession de milord Burlington, mort sans enfants 
mâles. Le duc est propriétaire de deux des plus beaux hôtels 
de Londres. Il а encore deux magnifiques châteaux à la cam- 
pagne, l’un situé dans le Derbyshire, c’est Chatsworth, et l’autre, 
près de Londres, appelé Chiswick. 

George Spencer, duc de Malbrough, marquis de Blan- 
ford, etc. (créé par la reine Anne, le 2 décembre 1702). Il 
est, sans contredit, le plus riche seigneur d'Angleterre. On 
porte ses revenus annuels à 60 mille livres sterling. 

Jean Manners, duc de Rutland, marquis de Granby, etc. 
(créé le 10 mars 1703). Son fils aîné, le marquis de Granby, 
mort еп 1770, s'était distingué dans la dernière guerre contre 
la France. А son retour en Angleterre, il fut nommé capitaine 
général, à la place du vieux maréchal Ligonier. 


Quelques ducs et pairs 9’Есоззе. 


Scott, duc de Buccleugh, comte de Dalkeith et de 
Doncaster (créé en 1673). C’est un descendant du duc de 
Monmouth, fils naturel du roi Charles Il, qui épousa lhé- 
ritière de la famille des Scott et du titre de Buccleugh. 
Après la mort de son père, le duc de Monmouth, aymt 
aspiré за trône et s'étant engagé dans une rébellion contre 





| 





"о 
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Jacques П son oncle, fut pris et décapité. Tous ses titres 
furent 0463 à ses enfants qui ne conservèrent que ceux qui leur 
appartenaient par leur mère et qu’ils conservent jusqu à présent. 

Douglas, duc de Queensbury en Ecosse et de Douvres 
en Angleterre, marquis de Beverley et de Drumlaring (créé 
en 1684). Le due d'aujourd'hui avait un fils unique, milord 
Drumlaring, qui, après s'être marié, se tua d'un coup de 
pistolet, en présence de tous ses parents. Il ne laissa point 
d'enfants. L’héritier actuel du duc de Queensbury est: milord 


] comte de Marsh, de la même famille que Donglas, mais ïl 


n'hérite que de ses biens et non de son titre, qui doit s’étein- 
dre après sa mort, à moins qu’il ne soit renouvelé par une grâce 
particulière. 

Campbell, duc d’'Argyle, marquis de Lorn (créé en 17 03). 
Cette famille est plus particulièrement connue dans l'histoire 
sous le nom d’Argyle. Il y eut un marquis d'Argyle, qui eut 
là tête tranchée, lors du rétablissement de Charles П. П 
s'était rendu coupable de haute trahison, en favorisant le répu- 
blicanisme. | | 

Le duc d’Argyle d'aujourd'hui est marié à la duchesse douai- 
rière de Hamilton. Elle n’était antérieurement que miss 
Gunningson, fille d’un pauvre gentilhomme, lorsque le duc, 
épris de ses attraits, lui donna sa main. 


Quelques ducs et pairs de la Grande-Bretagne. 


Bertie, duc de Lancaster et de Kesteven, marquis de 
Lindsay, grand chambellan héréditaire d'Angleterre (créé par le 
roi George Ге, le 29 juillet 1715). Celui que je connais est grand 
écuyer du roi. Il a épousé la fille d’un piqueur de Newmarket, 
qui avait une dot de 40 à 50 mille livres sterling. La chronique 
prétend même qu’il perdit toute cette somme à son beau-père 
en différents paris et que, pour se dispenser de la payer, il prit 
le parti d’épouser sa fille. Quoi qu'il en soit, la duchesse est très 
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digne de sa fortune, et on Гезите moins pour son rang, que 
pour- son amabilité et ses grâces. 

Buyes, duc de Chandos, marquis de Carnaver. On raconte 
du feu duc de ce nom une aventure assez singulière. Se pro- 4 
menant un jour dans les rues de Londres, il vit un cocher qui À 
battait sa femme. Touché par les cris de cette malheureuse qui } 
peut-être n'était pas dépourvue d’agréments, il demanda au 
mari pourquoi il la maltraitait de Ia sorte. «Ап, monseigneur, 
reprit celui-ci, ce n’est point une femme, c’est un démon. Elle 
me fait enrager tous les jours, et je suis si las de la rosser, que 
je suis prêt à la céder à qui voudra m’en donner deux guinées.» Le 
duc tire son argent, le donne au cocher et s’en retourne chez 
lui avec cette femme. Elle fut d’abord sa maîtresse, et elle 
finit par prendre un tel empire sur lui, qu’elle sut l’engager à 
lui donner sa main. De tels exemples d’une élévation si ino- 
pinée ne se rencontrent guère qu’en Angleterre. 

Sackville, duc de Dorset, comte de Middlesex, etc. (créé 
le 13 juin 1720). Il est oncle du lord George de Sackville, 
qui commanda les troupes anglaises à 15 bataille de Minden et 
qui refusa d’obéir au prince Ferdinand de Brunswick qui 
était son chef. Le roi George II le rappela, et le commande- 
ment fut remis au marquis de Granby. Un conseil de guerre 
fut ordonné pour examiner sa conduite. Il fut eassé militaire- 
ment et déclaré coupable et incapable de posséder aucune charge. 
On intercéda en sa faveur auprès du roi, mais il fut inexorable. 
Sackville était un des plus anciens lieutenants-généraux. (е- 
pendant, comme il n'avait rien commis d’illégal contre sa patrie, 
on ne put le priver des droits communs à tout Anglais, et il 
fut toujours depuis un des représentants de la nation à la 
Chambre des Communes. Н changea son nom contre celui de 
Germain, ayant recueilli un gros héritage qu’une de ses tantes 
lui avait laissé à cette condition. 

Egerton, duc de Bridgewater, marquis de Barckley, etc. 
П descend du fameux chevalier Egerton, garde des sceaux, 
sous Elisabeth, et chancelier, sous Jacques Ier qui 
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le créa comte de Bridgewater le 13 juin 1720 (créé par 
George III, le 22 octobre 1766). 
Percy, duc et comte de Northumberland, comte de 
Percy, baron de Warckworth. Le duc d'aujourd'hui était autre- 
fois un simple gentilhomme, appelé Smithson. Les agré- 
ments de sa personne lui valurent une fortune brillante. Il 
Ире à lady Betty, fille du duc de Somerset, et héri- 
£tière du comte de Northumberland, mort sans enfants mâles. 
La mort de son frère l'ayant rendue maïtresse des grands biens 
À de sa mère, elle parvint, par le crédit de ses parents, à faire 
donner à son mari le titre de comte de Northumberland. Celui-ci 
obtint bientôt après, l’ordre de la Jarrctière, et fut créé duc 
$ еп 1766, à condition que ce titre ne passerait après lui qu'aux 
Henfants qu'il aurait eus de lady Betty Percy, et que, s’il ar- 
rivait qu’il se remariât en secondes noces, les enfants du second 
№ ne pourraient hériter d'aucun de ses titres et porteraicnt 
№301 ancien nom de famille, Smithson. La duchesse de Nor- 
Ethumberland était une des plus riches héritières du royaume; 
} ее avait apporté en mariage plus de 40 mille livres sterling 
À de revenu annuel. Je ne crois pas qu’il y ait de pays en Europe, 
фой les maris aient un aussi grand pouvoir sur leurs femmes et _ 
1 sur tout ce qui leur appartient, qu’en Angleterre. Ils peuvent 
$ disposer des biens selon leur volonté, et ils sont libres de les 
Э vendre ou de les aliéner, mais ils doivent payer les dettes de 
leurs femmes, qu'ils sont censés avoir contractées eux-mêmes. 
Е La duchesse de Northumberland a deux fils que je connais. 
à L’ainé, le comte de Percy, est colonel d'infanterie. On pré- 
LE tend qu'il se maria, par des vues d'intérêt, à une des filles 
de milord Bute. Les deux époux, dont les humeurs ne s’ac- 
cordaient point, se séparèrent bientôt après. Son frère, milord 
Algernon-Percy, passe une grande partie de son temps 
à voyager, l’air de son pays étant contraire à sa santé. 
L'hôtel de Northumberland est magnifique. La grande ga- 
lrie est décorée de cinq tableaux des plus grands maîtres. Ils 
ont été copiés sur les originaux de Raphaël et de Guido. 
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L'école d'Athènes est du fameux chevalier Moengs et les 
quatre autres sont de Battoni. 

Montagu, duc de Montagu, marquis de Mortimer, etc. 
(créé le 5 novembre 1766). 

Son nom de famille était Bruce de Brudennell, et son 
titre, marquis de Cardigan, mais еп épousant la fille et l’héri- | 
tière du dernier duc de Montagu, il quitta son nom de famille 
pour celui de son beau-père, après la mort duquel il fut créé | 
duc de Montagu. 


Marquis de Га Grande-Bretagne. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
Watson Wentworth, marquis de Rockingham, comte de 
Malton, etc. (créé en 1746). 

. П tenait ordinairement pour le parti de l'opposition. Les 
deux partis le ménageaient également à cause de ses grandes 
richesses. П avait occupé pendant quinze ou dix-huit mois le 
poste important de premier lord de la Trésorerie, mais s'étant 
vu forcé de céder au parti opposé, il aima mieux se retirer 
des affaires que de renoncer à ses opinions. C’était un homme | 
probe et incorruptible, jouissant de l'estime publique et n'ayant 


rien plus à cœur, que les intérêts de sa patrie. 





Quelques comtes et pairs d'Angleterre. 


Talbot, comte de Shrewsbury, lord Talbot, comte de Water- 

ford ct de Wexford en Irlande, etc. (créé par Henri VI en 1442). 
` C’est un descendant du fameux Talbot, qui s’est rendu 

célèbre sous la régence du duc de Bedford, etc. | 

Stanley, comte de Derby, lord Strange, etc. (créé par 
Henri УП en 1485). | 

П descendait du lord Stanley, qui épousa Marguerite de 
Lancaster, comtesse douairière de Richmond et mère du 
roi Henri VII. | 
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Cécil, comte de Salisbury, vicomte de Cranburn (créé 
en 1605). | | 

Il compte parmi ses ancêtres le chevalier Robert Cécil, 
qui remplit avec distinction la charge de secrétaire d'Etat pen- 
dant les dernières années du règne d’Elisabeth. Il fut un 
des partisans les plus zélés du roi d’'Ecosse, aussi Jacques, 
en montant sur le trône, le conserva dans sa charge de mi- 
| изме et eut toujours la plus grande déférence pour ses lumiè- 
res. Il le créa pair du royaume. Cécil, après le décès ФЕП- 
sabeth, sa bienfaitrice, changea entièrement de maxime dans sa 
politique. Autant П s'était montré ennemi juré de la Cour de 
Madrid, autant se montra-t-il partisan des intérêts de cette 
puissance, sous le règne de Jacques П. C’est ce qu’on peut 
voir plus amplement détaillé dans les mémoires de Sully. 

Cécil, comte d’Exeter, lord Burleigh, etc. (créé en 1605). 

Il descend du fameux lord Burleigh, grand trésorier du 
royaume, sous la reine Elisabeth. 
| Stanhope, comte de Chesterfield, lord Stanhope, ete. 
| (créé en 1628). 

C'est un vieillard de beaucoup d'esprit et d'un: Savoir pro- 
fond. Son grand âge ne lui permet pas de prendre part aux 
affaires. Il a passé par les emplois les plus distingués du royaume. 
Па beaucoup connu, du temps de son ambassade à la Haye, 
‚ feu mon grand-père le prince Ко urakin. Il termina sa carrière 
politique par la charge de secrétaire d'Etat, qu’il remplit avec 
distinction. 

Il aime les belles-lettres; son nom n’est pas inconnu parmi 
les auteurs et Па fait imprimer plusieurs de ses petits ouvra- 
ges. Une estime mutuelle, lien ordinaire des génies, a cimenté 
aussi une Correspondance étroite entre lui et Voltaire. Notre 
Auguste Souveraine n’a pas dédaigné de l’honorer des marques 
de sa considération. De mon temps elle lui a.fait envoyer son 
portrait dans une boîte d'ivoire qu’elle avait tournée elle-même. 

Holles Capel, comte d’'Essex, vicomte de Malden (eréé 
en 1661). 
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П s'était marié en premières noces avec la fille du chevalier 
Hambury Williams, jadis ambassadeur en Russie. Il en eut 
lady Betty Capel. . | 

Howard, comte de Carlisle, vicomte de Morpeth. | 

C’est un joueur décidé. П a perdu en deux années 150. 
mille livres sterling. 

Berkeley, comte de Berkeley, vicomte de Dursley, ete. 
(créé en 1679). | 

La mère du comte de Berkeley, femme très galante, avait 
épousé en secondes noces mister Nugent, créé vicomte de 
Clare en Irlande, mais elle s’en sépara peu d'années après. Ее 
avait deux filles charmantes. L’aînée a été mariée au comte de 
Granad en Irlande et la cadette à milord Craven. C’est à 
cette dernière que j'aurais donné la préférence. 

D’Arcy, comte de Holderness, lord d’Arcy. 

Celui que J'ai connu était un homme de beaucoup d'esprit. 
П avait longtemps séjourné en Hollande, en qualité d’ambassa- 
deur. Il s’y était marié à une femme très aimable, parente du 
greffier Fagel. А son retour еп Angleterre, le roi George Il 
le fit secrétaire d'Etat pour le département du Nord. Il exerça 
cette charge pendant sept ans. Le fameux Pitt, ou autrement 
lord Chatham, était son collègue. Н fut le premier des anciens 
ministres qu’on congédia sous ce règne. Il obtint depuis, la sur- 
intendance des cinq ports et il accepta en 1771 la place de 
gouverneur du prince de Galles et de son frère, l’évêque 
d'Osnabrück, moyennant la promesse du roi de lui conférer 
l'ordre de la Jarretière à la première vacance. 

Keppel, comte d'Albemarle, vicomte de Bury (créé en 
1696). 

Celui que je connais commandait en chef à l'expédition 
de la Havane. Les vainqueurs y firent un butin immense. | 
On assure que la part du milord Albemarle et de miss. 
Keppel, ses deux frères, montait à trois ou quatre cent mille 
livres sterling. 
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Quelques comtes et pairs d’Ecosse. 





















Stuart, comte de Bute, lord Mount-Stuart. C’est un 
descendant d’un bâtard de Robert П, roi 4’Есоззе. Le пот 
е Bute est trop connu dans l’histoire de notre temps, pour 
que je fasse mention de ce personnage. Milord Bute épousa 
|3 fille et l’héritière de la célèbre milady Marie Whorsley Mo n- 
tagu. Il eut trois fils: milord Mount-Stuart, mr. Stuart, 
ui а adopté le nom de Whorsley, moyennant un testament 
e sa grand-mère qui le constitua son héritier à cette condi- 
ion, et mr. Stuart, capitaine d'infanterie, le plus bel homme 
que j'aie jamais vu. De ses quatre filles, trois étaient mariées: 
пе au riche chevalier Lowther, qui a soutenu се grand 
procès contre le duc de Portland, et dont les frais lui sont 
revenus à 70 mille livres sterling; la seconde au chevalier George 
Macartney, ci-devant ministre plénipotentiaire en Russie, 
pendant les années 1765 et 1766; la troisième au comte de 
ercy. Le frère de milord Bute porte le nom de Mackenzie. 
Il est garde du sceau privé en Ecosse. | 


Quelques comtes et pairs de la Grande-Bretagne. 


Harley, comte d'Oxford et de Mortimer, lord Harley 
(créé en 1711). | 

Il fut un des premiers hommes d'Etat de son siècle. Il joua 
un grand rôle sous le règne de la reine Anne. Il fut secré- 
taire d'Etat, grand trésorier, après la disgrâce de milord comte 
de Godolphin. Enfin la reine Anne le créa pair du royaume. 
On sait combien il était zélé pour le rétablissement de la mai- 
son des Stuarts et qu’il n’a pas tenu à lui que la famille de 
Hanovre n’eût été entièrement exclue du trône. 

Shirley, comte de Ferrers, vicomte de Tamworth, etc. 
(créé en 1771). 

Son frère aîné, milord Ferrers, a été pendu à Tyburn pour 
avoir tué son maître d'hôtel d’un coup de couteau. 
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Wensworth, comte de Stafford, vicomte de Wensworth. 

Son père s’est rendu célèbre par ses négociations. N'étant 
encore que milord K ab y, il résida longtemps, en qualité d’ambas- 
sadeur, à la Cour de Frédéric Тег, roi dePrusse. Pollnitz, 
daus ses mémoires, parle d’une certaine intrigue qu’il doit avoir 
eue avec la comtesse de Wartenberg, femme du premier 
ministre. П fut rappelé de Berlin, pour remplir la place de 
second ambassadeur au congrès d’Utrecht. 

Parker, comte de Macklesfield, vicomte de Parker (créé 
en 1721). 

George .[® avait un chancelier de ce nom, qui fut démis 
de cette éminente dignité pour cause de malversation. 

Howard, comte d'Effingham, lord Howard (créé en 
1731). 

Celui que j'ai connu était un original des plus parfaits. Il se 
trouvait en Russie, avec sa femme et son frère, en 1769. Il 
servit en qualité de volontaire dans une escadre commandée par 
le contre-amiral Elphinston. Il entra depuis dans le part 
de l'opposition. П ne venait que rarement à Londres et restait 
presque toujours à sa campagne dans l’Yorkshire. Il aime la 
chasse et sa femme le cheval. П est médiocrement à son aise. 

Walpole, comte d'Oxford, vicomte de Walpole (créé en 
1741). 

C'est le petit-fils du fameux chevalier Robert Walpole, 
réputé un des plus grands hommes d'Etat de son siècle. Il fut 
un des plus fermes soutiens des intérêts de’ la Cour. La Chambre 
des Communes, dont il était membre, avait une telle déférence 
pour ses avis, que la moindre jinsinuation de sa part suffisait 
pour faire entreprendre l'affaire la plus importante. Le com- 
merce surtout se ressentit par un accroissement des plus ra- 
pides, de l'influence de son administration. Mais, vers la fin 
de .son ministère, il commença à rencontrer quelquefois des 
obstacles à ses desseins. La vieille duchesse Sarah de Mal- 


brough, mécontente alors de la Cour et ennemie person- 


nelle de Walpole, lui suscita. dans la personne du jeune Pitt 


| 
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un rival dangereux. Lorsqu'elle le fit entrer dans la Chambre 
des communes, il n’était encore que cornette dans un régiment 
de cavalerie. Son instruction et son éloquence faisaient déjà 
augurer се qu’il devait être un jour. Ses protecteurs lui avaient 
recommandé de contrecarrer Walpole dans toutes les occasions; 
il le fit et l’emporta souvent sur son adversaire. Encouragé par 
ces petits succès, il fut bientôt en état de tenir tête à son 
redoutable antagoniste. Walpole, accoutumé à dicter des lois 
depuis si longtemps, trouva insupportable de se voir un rival 
heureux et applaudi. D'un autre côté, ses facultés s’affaiblissaient 
en même temps que son crédit baissait. Il ne songea donc plus 
qu'à faire une retraite honorable. Ce fut dans ces circonstances 
que le roi, pour le récompenser de ses services, le fit passer 
dans la Chambre des seigneurs, avec le titre de comte d'Oxford. 

Stanhope, comte d’Harrington, vicomte de Petersham, 
ete (créé en 1741). 

Celui qui fut élevé à cette dignité était le même colonel 
Stanhope qui résidait à Madrid en qualité d’ambassadeur, lors- 
que le duc de Reperda, ministre du roi catholique, vint 
chercher un asile dans sa maison. Les Espagnols, au mépris 
du droit des gens, forçèrent l'hôtel d'Angleterre, et Reperda 
fut enlevé. Stanhope prit cette affaire très à cœur et se retira 
incontinent de la ville. Son offense en était une pour tous les 
ambassadeurs. Tous ceux, qui se trouvaient en Espagne pré- 
sentèrent un mémoire pour'obtenir une satisfaction proportionnée 
à l'outrage. Les choses en restèrent là, grâce aux dispositions 
pacifiques des deux Cours. А son retour en Angleterre, Stanhope 
fut créé pair du royaume par le roi qui était très content de 
ва conduite. Il remplit depuis avec distinction la charge de 
secrétaire d'Etat. 

Milord Harrington, que je connais, a épousé une fille 
du duc de Graftom. Cette dame tenait une fort bonne maison. 
Les étrangers étaient très bien reçus chez elle. On voyait qu’elle 
avait été parfaitement belle. La chronique prétend qu’elle a su 
mettre à profit.ses avantages naturels et qu’elle à joui de 1% 
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vie autant que femme au monde peut en jouir. L’huranité faisait 
le fond de’ зой ‘caractère. Cominent être ‘'cruelle, disait-elle, 
envers quelqu'un: qui m’aime? Un certain colonel Cr а10, CAvA- 
lier du duc de‘ Cumberland était de: mèn temps l’ami favorisé. 
П était pour le plaisir, tandis que milord Harrington était, 
dit-on, ‘pour -la bourse. Cette répartition se trouvait ‘conforme 
à la justicei-lé premier était ‘jeune et bién fait, le second Jaid 
ef'âgé: Les enfants de milady Harringt:on ‘étaient charmants. 
Elle avait deux fils et quatre filles. Là comtesse de Sifton 
était l’aînée; elle dansait en perfection. Lä seconde était la 
comtesse de Barrymore. La belle,'laimable, intéressante 
ladÿ Henriette Stanhope était la’ troisième: Je dois avouer 
qu’elle avait fixé mon cœur. Jé‘lui ai offert mon encens :et 
je ne ‘me suis consolé d'avoit ‘été dédaigné; qu’en voyant que 
les ‘autres n'étaient pas mieux’ traités que moi. Henriette était 
vertueuse. Elle ne cherchait dans un époux ni bien, ni'nais- 
sancé'' mais elle voulait rencontrer toutes les qualités qui peu- 
vent fdire'le ‘bonheur d’une ‘ferme. ‘Le comte de March et 
milord Villiers, fils'de ‘à comtesse de Grandisson, virent 
leurs hotrmages rejétés. “Heuteux 1 le mortel quéle sort lui avait 
destiné! г. `.. п! à ei si | tt 

° Gréville, comte de Broocke; lotd ЕВ (créé. еп 1146) 

CT avait ‘épousé la ‘fille dulord Archimbald' de Hamilton, 
sœur dé lady Catheañrt; ‘môrté‘en Russie, et du: chancelier 
Hamilton” ministté plénipoténtiaire à Napies. | 

| Grünville-Leveson-Gover, cote de” Gr омег! vicomte de 
Trentham; ‘etc. or st 
`` Ш. 8on chemin par Île: crédit de: ва; : sœur, la duchesse de 
Bedford: Maintenint il est revêtæ de l’éminente charge de 
président du conseil, qui Jui donne Le pas sur tous tes autres 
pairs de sâ claëse. т: И 

Hobart,: comte de Buckingham, lord ‘Hobart. | 

Pendant les années 1762, 1763 et 1764, il a мет avec 
splendeur ‘le: caractère: d’ambassadeur de la: Grande-Bretagne, à 
la Cour’ impériale de Russié. Son hôtel ‘était ‘le ‘rendez-vous d6 
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tout ce qu'il y avait de mieux dans la ville. Son départ causa 
des regrets infinis. Les dames, pour lui témoigner leur recon- 
naissance, firent graver son portrait avec des attributs très in- 
génieux et firent mettre au-dessous: «à milord Buckin- 
gham, par les dames de St. Pétersbourg. » 

Son frère, jadis son secrétaire d’ambassade, avait entrepris 
8 direction. du théâtre de l'Opéra. 

Wyndham, comte d'Egremont, vicomte de Cockermouth, 
(créé en 1749). 0. | 
| Celui d'à résent est encore mineur. Son père avait été 
Я nommé ambassadeur au congrès, qui devait se tenir à Augsbourg, 
en 1761, Depuis il devint secrétaire d'Etat pour le Sud. Milord 
Halifax était son collègue pour le département du Nord. C’est 
sous leur ministère, qu'éclata laffaire de Wilkes, qui tourna 
{я désavantageusement pour la Cour. Milord Egremont, qui 
Я sen considérait comme un des principaux moteurs, en Conçut 
& un chagrin. si violent, qu'il se tua dans son cabinet d'un Coup 
E de fusil. Sa famille a fait tout son possible pour étouffer ces 
bruits et publia. qu’il était mort d’une fin naturelle. Sa veuve, 
autrefois très Jolie, était dame d'honneur de la reine, et avait 
épousé en secondes, noces, le comte de Bruhl, ministre de 
E Saxe en Angleterre et neveu du fameux Br uhl, à condition | 
qu'elle conserverait le nom de son premier. mari, comme plus 
| honorable | pour. elle et lui donugnt le rang de pairesse. 

. Harcourt, comte d'Harcourt, vicornte de Nuneham. 

De mon temps il était ambassadeur à la Cour de Versailles. Sa 
belle-fille, milady Nuneham, était une personne fort aimable. 

_Seymour-Conway, comte d'Herif ord, vicomte de Beau- 
champ (créé en 1750). 

Il était alors grand chambellan du roi. п avait été ambas- 
sadeur ей France et vice-roi en Irlande. Ïl épousa une fille du 
duc de Grafton, sœur de milady Harrington, dont il a 
eu dix on douze enfants... = = 

Yorke, comte. d'Hardwicke, vicomte de Royston, et. (créé 
en 1754), 
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Son père, de simple clerc, parvint par son mérite à la dignité 
éminente de chancelier ainsi qu’à celle de pair du royaume. 
Le chevalier Yorke, ambassadeur d'Angleterre près des Etats- 
généraux, était le second frère de milord Hardwicke. 

Кок, comte d’Ilchester, lord Stavordale. C'était un fort 
petit gentilhomme, mais son éloquence l’ayant rendu redoutable 
à la Cour, on Гага dans, la Chambre des seigneurs, pour 
l’attacher au parti des royalistes. 

West, comte de Delawaw, vicomte de Canteloupe (créé par 
George III, en 1761). 

La famille des West est une des plus anciennes de l’An- 
gleterre. Ils étaient en possession de la pairie dès le XVIème 
siècle, sous 1е titre de barons Delawaw. Milord Delawaw, que 
j'ai connu, était grand chambellan de la reine. Sa sœur, lady 
Caecilia, qui avait épousé le général Johnson, gouverneur 
de Minorque, aimait beaucoup les Russes. Elle avait eu l’occa- 
sion d’en connaître plusieurs à Mahon, lorsque notre flotte, qui 
appareillait dans l’Archipel, vint y mouiller. 

William Pitt; comte de Chatham, vicomte de Barton-Pin- 
sent (créé en 1766). | 

Tout le monde sait que ce grand homme dut son avance- 
ment à son éloquence. Opposé à milord Walpole par la du- 
chesse Sarah de Malbrough, il se fit bientôt un parti consi- 
dérable. П entraînait presque toujours l’unanimité des suffrages. 
La Cour lui fit à diverses reprises des offres brillantes pour 
l’engager à abandonner le parti du peuple, dont il était l’idole. 
Il passa successivemént par diverses places du ministère. Mais 
son secrétariat d'Etat mit le comble à sa gloire. Il gouverna 
sa patrie en maître, et dirigea la guerre avec une sagacité et 
des succès étonnants. Presque toute l’Europe fléchissait devant 
ses volontés. Jamais d'époque plus brillante pour l'Angleterre, 
que celle de son ministère. 

Pitt se retira du ministère à la mort de George П, 
parce qu’il voulait la guerre, tandis que George Ш, à l'insti- 
gation de sa mère et de Bute, s'étaient déclarés pour la paix. 
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Il prévoyait que:la France, dans l’état d’épuisement où elle 
se trouvait, ne pourrait guère soutenir au delà d’une cam- 
pagne, et qu’alors l’Angleterre aurait été maîtresse de dicter 
des conditions beaucoup plus avantageuses, que celles de la 
paix de Fontainebleau. Pitt aima mieux se retirer que de 
céder. Cependant son zèle pour le bien public ne lui permet- 
tait pas de rester dans une entière inaction. Il déclamait 
contre la faiblesse des ministres qui lui avaient succédé et 
faisait remarquer leurs fautes au public. Il resta dans cette posi- 
tion jusqu’en 1766, lorsque le roi crut devoir l’employer pour 
calmer les mécontentements, qui commençaient à se déclarer. 
Pitt reprit du service à condition qu'il possèderait la con- 


revêtu de ce titre. П stipula aussi que toutes ses créatures 
seraient placées. Ce fut dans ce temps que le jeune duc de 
Grafton devint secrétaire d'Etat, sans n’en avoir que le nom. 
Pitt se choisit la place de garde du sceau privé. Mais bientôt 
après, il se laissa entraîner à une démarche, qui lui fit un 
Biort infini et qui lui aliéna l'esprit d'un grand nombre de 
ses partisans. Il se laissa surprendre aux amorces de la pairie, 
dans un âge, où il n’aurait dû songer qu’à soutenir le caractère, 
qu'il avait jusqu'alors déployé. Il accepta les offres du roi et 
passa dans la Chambre des seigneurs avec le titre de comte de 
Chatham. L’étonnement fut général. Cette démarche, dont il 
aurait dû prévenir les suites funestes, parut d'autant plus in- 
compréhensible, que ses enfants avaient déjà l’expectative de la 
рае, du droit de leur mère créée pairesse en 1761, sous 
le titre de baronne de Chatham. Milord Chatham ne sentit le 
piège qu'après le coup. En sortant de la Chambre des com- 
munes, il se vit dépouillé en grande partie de l’autorité sans 
bornes, qu’il avait toujours exercée. La nation n'eut plus la 
même confiance еп lui, elle le crut corrompu comme tous les 
autres. Milord Chatham n’occupa cette fois le ministère que douze 
à quinze mois. Il s’aperçut bientôt que les propositions du parti 
opposé étaient mises à exécution préférablement aux siennes. 


fiance du roi et qu'il aurait l'autorité d’un ministre sans être 
q | 
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Il crut qu’il y allait de son honneur de ne pas rester nul dans, 
la direction des affaires et il remit ses emplois entre les mains 
du roi. Rendu à lui même et dégagé de toute autre obligation, 
il travailla avec un zèle nouveau aux intérêts de ses concitoyens, 
mais le mauvais état de sa santé et le dépérissement de ses 
facultés ne lui permettant pas de se livrer à ses occupations ] 
accoutumées, il s’éloigna peu à peu des affaires. IL passait la 
plus grande partie de son temps à sa campagne de Hayes. 

Une ambition démesurée était la passion dominante de milord 
Chatham. Il avait pour principe de ne jamais approuver les 
opinions d’autrui, quelque bonnes qu’elles pussent être. Tous les. 
moyens lui étaient bons, pourvu qu'il arrivât à ses fins. Accou- 
tumé à voir ses avis reçus comme des oracles, la moindre con- 
trariété le révoltait. Ses connaissances en politique étaient vas- 
tes et profondes. П avait étudié la situation morale et physique 
des empires, et l’on peut dire qu’il possédait la science des in- 
térêts de son pays. П joignait à une pénétration profonde une 
application infatigable; en un mot, il était doué de toutes les 
qualités qui constituent l’homme d'Etat. Si l’on peut lui re- 
procher quelque chose, c’est d’avoir été trop entreprenant et, 
peut-être, trop prodigue des deniers de la couronne. Quoi qu’il 
en soit, on doit rendre justice à son génie, et ses ennemis 
mêmes ont été forcés de convenir que ses défauts ne pouvaient 
entrer en balance avec son mérite. 


Quelques vicomtes et pairs d'Angleterre. 


О’Еуегеих, vicomte de Hereford, premier vicomte d’An- 
gleterre (créé par Edouard VI, en 1549). 

Le fameux Robert d'Evereux, comte d'Essex, favori de 
la reine Elisabeth, décapité pour crime de haute trahison, 
était de cette même famille. Sa bonne mine, autant que son 
courage et son esprit, lui valurent les bonnes grâces de sa sou- 
veraine. On prétend même, qu’un sentiment, plus vif que celui 
d'une simple bienveillance, porta la reine à élever cet orgueil- 





1006 1772 г. 231 


Jeux sujet au faite des honneurs. Cependant des personnes dignes 
de foi assurent qu'Elisabeth, par un défaut de naissance, était 
dans l’impossibilité de se marier. C’est pour cette raison, disent- 
elles, que la reine flattait d’une vaine espérance tous les princes 
qui briguaient sa main, sans avoir jamais voulu se décider en 
faveur d'aucun. 

Milord Essex, quoique dans un âge peu avancé, passa par 
les premières dignités de l'Etat. Il fut chargé de plusieurs 
commissions qui demandaient ип homme de confiance, et il 
s'en tira avec honneur. Il commanda la flotte qui bombarda 
Cadix, et c’est sous ses ordres que les troupes anglaises mar- 
chèrent au secours de Henri IV, dans les guerres de la 
Ligue. А son retour en Angleterre, ses propres succès et sa 
faveur l’éblouirent, et enflèrent sa vanité à un tel point que la 
reine, pour l’éloigner de sa ruine qu'elle prévoyait, le nomma 
vice-roi d'Irlande, en le chargeant d’étoufier l'esprit de rébel- 
ion qui commençait à зу déclarer. La plus grande partie de 
-la noblesse irlandaise, soutenue par les intrigues du cabinet de 
Madrid, était contre la Cour. Essex partit pour Dublin, plein 
d'une confiance présomptueuse. П disait hautement, qu’il n’avait 
accepté cette commission que pour relever, par des nouveaux 
succès, l'éclat de ses triomphes, mais, malheureusement pour lui, 
l'effet ne répondit point à l'espérance qu’on avait conçue de 
son habileté. Il est difficile de déchiffrer sa conduite à cette 
époque. Quelles qu’aient été ses vues, le parti des rebelles prit 
de nouvelles forces et n’en montra que plus d’audace. Les An- 
glais en murmurèrent. Еззех était au désespoir, et la reine, 
mécontente de lui, prêta l'oreille aux discours de ses ennemis, 
qui profitèrent de cette occasion pour le perdre. Essex, ayant 
appris les suites des bruits qui couraient sur son compte, se 
laissa entraîner à l’impétuosité de son caractère et revint à 
Londres pour se justifier, sans avoir égard à l’ordre précis de 
la reine, de пе pas s'éloigner de l'Irlande, où.sa présence était 
si nécessaire. Cette princesse, offensée d’une désobéissance aussi 
formelle, lui fit un accueil très froid. Essex, qu’une telle réception 
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poussait à bout, ne put se contenir. П éclata dans le conseil 
en reproches amers sur l'ingratitude, dont оп payait ses servi- 
ces. Elisabeth, indignée de l'arrogance de son favori, lui fit 
l’affront de lui donner un soufflet, injure à laquelle Essex пе 
répondit quen portant la main à son épée. On le retint et 
l’ordre lui fut signifié de ne pas sortir de sa maison. 

La bonne harmonie fut bientôt rétablie. Essex plia, et la 
reine pardonna. Cependant il crut son honneur trop grièvement 
blessé, pour en rester là. П commença par s'éloigner de la | 
Cour, répandant le venin de son ressentiment sur toutes les 
actions de sa bienfaitrice. Il accueillait tous ceux qui avaient 
sujet d’être mécontents du gouvernement et les fortifiait dans 
leurs sentiments séditieux. Sa maison était leur asile; en un mot, il : 
ne méditait rien moins qu'une vengeance éclatante. П se cou- 
vrait du prétexte spécieux d’arracher Elisabeth à ses ministres, 
qu'il appelait les perturbateurs du repos public, parce que, obser- 
vateurs trop vigilants de toutes ses démarches, ils l’empêchaient 
de mener ses projets à leur maturité. | 

Il‘prit enfin la résolution de sortir de sa campagne à la 
tête de trois ou quatre cents séditieux, se flattant que la 
populace de Londres passerait aussitôt sous ses drapeaux, 
mais il se trompa. Personne пе bougea, et les gardes de 18 
reine ayant dissipé sa troupe, il se vit contraint de sé rendre 
prisonnier. Il fut alors considéré comme un criminel d'Etat, 
et jugé comme tel. Selon les lois, il devait payer de sa tête 
son imprudence, mais la reine, conservant pour lui un reste 
de tendresse, voulut encore user de clémence à son égard 
et lui fit entrevoir qu'il pourrait obtenir sa grâce, pourvu 
toutefois qu'il confessât ses torts et qu'il implorât son par- 
don. Essex ne voulut point consentir à plier. La modération 
de la reine lui fit espérer que sa tendresse étoufferait sa justice 
et qu’elle lui pardonnerait sans qu’il fût réduit à s’humilier. 
Il persista à protester de son innocence, mais ses justifications 
ne furent point écoutées, et sa fermeté eut tous les dehors d'une 
coupable opiniâtreté. Il eut enfin la tête tranchée. 
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La reine, voulant effacer jusqu'à la trace des bienfaits dont 
elle l'avait comblé, priva sa famille du titre de comte d'Essex, 
mais Jacques Ier, à son avènement au trône, rétablit le fils 
dans toutes les dignités du père. Il se maria et mourut sans 
postérité. En lui s'éteignit la ligne des comtes d'Essex. Des 
parents collatéraux assez éloignés lui succédèrent dans le ütre 
de vicomte d'Hereford. Sa veuve, encore très jeune, sut cap- 
tiver par ses charmes le beau Carr, comte de Sommerset, 
favori de Jacques I, et c’est de concert avec son amant 
qu’elle se défit du brave Ouverguerck qui s’opposait à leur 
union. 

Charles П renouvela à son avènement à la couronne, . la 
dignité de comte d'Essex, en la conférant à la famille des 
Capels, qui en est jusqu’à présent en possession. | 

Townsend, vicomte de Townsend (créé par Charles Il 
en 1682). 

Cette famille est depuis longtemps en possession des pre- 
miers emplois. De mon temps, l'héritier de ce nom était vice- 
roi en Irlande. Il passait pour un 2616 partisan de la Cour. 
J'ai aussi beaucoup connu un certain mr. Thomas Townsend, 
qui avait rempli la place de chancelier de l'Echiquier, mais qui 
l'avait quittée pour se jeter dans le parti de l'opposition dont 
milord Chatham était le principal agent. Il me fit beaucoup 
d'éloges du comte Alexandre Vorontsov, ci-devant notre mini- 
stre à Londres, pendant les années 1762 et 1763, avec lequel 
il avait été intimement lié. 

Thinne, vicomte de Wegmouth. 

Celui qui vivait de mon temps, avait épousé une sœur du 
due de Portland. Sa conduite n'était rien moins qu'exem- 
plaire. Possesseur d’un bien qui lui rapportait 21 mille livres 
sterling, il s'était déjà tellement endetté, quil était réduit à 
trois mille livres sterling de revenu. Il était connu par son 
attachement pour les Stuarts. On se souvient encore qu'en 
1745, il but à genoux à la santé du prétendant et à l'heureux 
accomplissement de son entreprise. Cela ne l'empêcha point 
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dentrer dans le ministère à la sollicitation du feu duc de 
Bedford. Il remplit pendant trois ans la place de secrétaire 
d'Etat du Sud, quoiqu'il n'eût pas la moindre teinture de tout 
ce qui se nomme politique. Il se démit de cette charge en 
1770, lors des difficultés qui survinrent au sujet des îles de 
Falckland. Les médisants prétendent qu'il se décida à cette dé- 
marche, dans la crainte de ne pouvoir suffire aux travaux, quen- 
traîne nécessairement une guerre pareille à celle qu'on pouvait 
prévoir alors. 


Quelques vicomtes et pairs d’Ecosse. 


Carey, vicomte de Falckland (créé par Jacques If, 
en 1620). 

J'ai connu à Bath son frère, le lieutenant-général Carey. 
П commanda en Portugal les troupes auxiliaires que les An- 
glais y envoyèrent еп 1762, et le roi, très fidèle, pour le ré- 
compenser de ses services, lui fit présent d'un très beau dia- 
mant qu'il ne néglige pas de montrer. | 


Quelques vicomtes ef pairs de la Grande-Bretagne. 


St. Jean, vicomte de Bolingbroke (créé par la reine 
Anne, en 1712). 

C'est le fameux St. Jean, ministre de la reine Anne, qui 
obtint pour sa famille le titre de vicomte de Bolingbroke, nom 
qu'il а rendu si célèbre. La conduite de ce grand homme, dans 
sa bonne, comme dans sa mauvaise fortune, est suffisamment 
connue. Celui qui portait son nom, est bien loin de posséder 
les mêmes qualités. Il ne se distingue que par son peu de dél- 
catesse en fait de sentiments. 

Byng, vicomte de Torrington (créé en 1721). 

Son oncle, le malheureux B yng, fut arquebusé au commen- 
cement de la dernière guerre, pour avoir perdu une bataille navale, 
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à la vue du port Mahon, contre les Français, perte qui hvait 
entrainé celle de la place. 

Fitz-Gerald, vicomte de Leinster de Taplow, duc de Lein- 
ег en Irlande (créé par George Il, en 1746). 

Il porta d'abord le titre de comte, puis celui de marquis 
de Kildare. Son fils aîné avait alors ce dernier titre. La fa- 
mille de Fitz-Gerald est une des plus anciennes de l'Irlande. 
Elle s’est presque toujours déclarée pour le parti de l'opposi- 
tion, et le nom de Kïldare а plus d’une fois paru avec éclat 
dans les troubles de l'Irlande. On dit que le duc de Leinster 
possédait un revenu de 40 mille livres sterling. 


Quelques barons et pairs d'Angleterre. 


Byron, lord Byron, de Rochdale. 

Il avait été obligé de comparaître à la barre, devant la 
chambre des pairs, pour se justifier d'un meurtre qu'on Гас- 
cusait d’avoir commis en la personne de milord N.., avec lequel 
il s'était battu eu duel. Il fut déclaré innocent, à la pluralité 
des voix. Le commodore Byron, qui a fait le tour du globe, 
est son frère. 

Hampden-Trevor, lord Trevor. 

П а été ambassadeur à la Haye. Sa fille défunte a été 
mariée à milord Suffolk, secrétaire d'Etat. Гм souvent vu 
son fils chez M. Pouchkine:; il revenait de son voyage d'Italie. 
Mne Hampden, fille du général Graem, secrétaire des com- 
mandements de la reine, est extèmement aimable. 

Masham, lord de Masham (créé en 1713). 

Il descend de la célèbre Мое de Masham, que supplan- 
ta la duchesse Sarah de Malbrough, dans la faveur de la 
rene Anne. 

Bathurst, lord Bathurst. 

Il y à eu un chancelier de ce nom, renommé pour son 
érudition et son intégrité. 

Marsham, lord de Romne y (créé par George I, en 1716). 
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Il est président de la société établie pour l’encouragement 
des arts et des manufactures. 

Bruce Brudenell, lord Bruce (créé en 1746). 

Il est le frère cadet du duc de Montagu. Le comte 
d’'Aylersbury, mort sans enfants mâles, l’a fait héritier de ses 
biens. C’est pour cette raison qu’il a été créé pair. Il a beau- 
coup voyagé et il était en Russie en 1754. 

Walpole, lord Walpole. 

J'ai connu deux de ses frères, Thomas et Robert. Le 
premier était banquier et membre de la Chambre des commu- 
nes, le second était ministre plénipotentiaire à Lisbonne. П avait 
été quatre ans secrétaire d'ambassade à Paris. 

Murray, lord Mansfield. 

Il est le premier juge du royaume, comme lord-chef de 
justice du King’sbench. Ses profondes connaissances en judica- 
ture ne l'empêchent pas d'être détesté de ses concitoyens. 
Les feuilles publiques sont journellement remplies de libelles 
diffamatoires contre ce magistrat. On l’accuse surtout de mé- 
chanceté, mais son vrai crime aux yeux du peuple, est le zèle et 
l'attachement qu'il porte au roi. 

Hill, lord Harwich, comte de Hillsborough, en Irlande 
(créé en 1756). | 

Il est secrétaire ФЕ pour le département des colonies 
d'Amérique. Je connais deux de ses filles, ladies Charlotte 
et Marie Hills, qu'on place à juste titre parmi les beautés 
de Londres. 

Lyttelton, lord Lyttelton (créé en 1541). 

Sa vaste érudition et ses connaisances dans les lois et 
l’histoire de son pays, le rendent eélèbre. Il a écrit l’histoire 
du règne de Henri Il, époque très intéressante pour la ns- 
tion, puisque c'est de là que commence à dater l'existence de 
la Chambre des communes, ce rempart de la liberté publique. 
C'est un ouvrage très raisonné et qui a mérité les suffrages 
des savants. Je connais un frère de milord Lryttelton. Il 
a été gouverneur de la Jamaique et depuis revêtu du ca- 
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ractère de ministre plénipotentiaire à la Cour de Lisbonne. Il 
a désiré remplacer le chevalier Grey dans son ambassade à Ma- 
drid, mais milord Grantham lui ayant été préféré, il a remis 
ses emplois au roi et s’est jeté dans le parti de l'opposition. 

Petty, lord Wycombe, comte de Shelburne en Irlande 
(créé en 1760). 

А l'avènement au trône de George Ш, il avait devant 
lui la perspective la plus riante. Elevé à la campagne de ce 
prince, il possédait son amitié et sa confiance. Il a rempli pen- 
dant douze ou quinze mois les fonctions de secrétaire d'Etat, mais 
des sujets de mécontentement l'ont engagé à quitter le minis- 
ère. Il est entré dans le parti de l'opposition dont il est devenu un 
membre des plus zélés. Cette démarche le rendit irréconcilia- 
ble avec son maître. | 

Robinson, lord Grantham (créé par George II, en 1661). 

Quoique jeune encore, il est ambassadeur à la Cour de 
Madrid. Il est fils du chevalier Robinson, qui a séjourné 
longtemps à Vienne et qui s’est acquis une si grande ré- 
putation par ses négociations avec presque toutes les Cours 
de l'Europe. 

Irbi, lord Bosin (créé en 1761). 

Il a été chambellan de la princesse de Galles, mère 
du roi. C’est pour cette raison qu’il & été élevé à la pairie. 

Pelham, lord Pelham (créé en 1762). 

П est de la même famille que le feu duc Newcastle. 
Actuellement, il est contrôleur de la maison du roi. 

Fox, lord Holland, baron de Foxley (créé en 1763). 

C'est le même que son éloquence a rendu si redoutable 
dans la Chambre des communes. La Cour l’a attiré dans son parti 
par le puissant attrait des charges. Il a été revêtu de différents 
emplois et s’est distingüé surtout dans celui de payeur-général 
de l’armée qu’il & exerçé longtemps et qui lui a facilité les moyens 
de s'enrichir. Il différait de rendre les comptes de son admi- 
nistration, malgré les instances réitérées du parlement. Il a 
toujours remis de le faire, sous différents prétextes, et même 
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lorsque la ‘paix était faite, il passait ordinairement en France, 
vers le temps, où le parlement devait s’assembler. On dit que 
ses richesses . sont immenses, mais il est probable qu'elles 
ne resteront. pas longtemps dans sa famille, car П a le 
malheur ‘d’avoir pour fils les deux joueurs les plus décidés de 
l'Angleterre. П a déjà payé pour eux plus de 150 mille liv- 
res sterling. Stephen, qui est l'aîné, auquel il а fait un 
revenu de sept. mille livres.sterling, l'a а déjà réduit à deux 
mille livres sterling. La conduits de ce jeune homme est 
aussi déréglée que son: corps est hideux. L’embonpoint exces- 
sif, dont il est surcharge, le plonge souvent dans un sommeil 
léthargique: . ". | ; 

‚ Charles Кох, ..800 frère, n’a, pas une meilleure COn- 
duite. Il a aussi la passion du jeu, et.son extrême viva- 
cité .l’entraîine souvent. .à . de grosses pertes; ses. talents et 
son éloquence faisaient, concevoir de lui de hautes espérances. 
А un -egprit naturel. pt .à: une pénétration facile,, il joint 
l'avantage d’une. énonciation agréable: Jeune ‘encore, .il a été 
nommé un des sept, commissaires de l'amirauté, charge qui lui 
rapporte mille livres sterling par an, mais une légère que- 
relle qu'il a eue avec. milord North, au . sujet d'un 
emploi que celui-ci а refusé d'accorder. à un de ses.amis, pour 
lequel il a demandé, Га engagé à. remettre sa charge entre les 
mains du roi. Cependant il.nest pas entré pour .cela .dans le 
parti de l'opposition, disant. qu’il. fait иде, différence . notoire 
entre le шаге. её le ministre et qu’il peut être attaché au 
premier, queique, mécontent .du. second. | 

* Pratt, lord, Camden, ancien chancelier (créé en 1765). 
Son. attachement aux. principes politiques de milord Cha- 
Ваш [ра élevé. cette impertante dignité. Son.intégrité et son zèle 
pour. les immunités du peuple l’ont engagé à s'en. démettre. C'est à 
l’occasion du fameux acte du timbre.et des autres affaires des 
colonies de l'Amérique, auxquelles il:n’a pas voulu donner son 
consentement, qu'il a. abandonné. се poste. Milord Camden. est 
considéré comme un des plus zélés défenseurs de la liberté pu- 
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blique. Quoique retiré du service, il а contimué de recevoir une 
pension: de trois mille Нугез sterling. 

Campbeït, '19г4 Sandhrige, due. АТВ en. Ecosse 
(créé en 1766). ne | 

Па été créé pair d'Angleterre du vivant de son père, n'étant 
pas encore pair d'Ecosse par lui-même et. ne portant que le 
titre de marquis de Lorne.. oo 
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1007. Отрывокъ изъ черновыхь записокъ кн. Аленсандра Борисовича Куракина. 


(РИ =: | 


| 


Autant que je püis me souvénir, on.compte.de Berlin jusqu'à 
Dantzig 56 milles. Les meilleurs gîtes sur cette route se 
trouvent à 'Sehwedt, à Stargard, à Coslin.et.à Stolpe: Sans être 
aussi bien’ que: dans des ‘auberges de Y Angleterre, :on $ est. pas- 
sablement-' On ' peut y avoir des: lits assez : propres, et en -géné- 
ral les choses les plus essentielles pour un. voyageur. Quant à 
$ 13 table: ‘elle : consiste en plats - partout ‘assaisonnés, амес : une 
égale propreté, mais tous’ selon le goût: du pays, c'est à ‘dire 
avec beaucoup. d’épiceries: et: de sucre; c’est pourquei-si on В 
un Cuisinier .dans :8a stite, il n'est pas mal.dé s’en servir-le plus 
Я qu'on peut. Les postes sont:asses bien réglées. Votre. postillon 
doit убив mener non'selon ва fantaisie, mais -selon des: heures 
ane fois fixées. En y ‘contrevenant, il risque qe vos у рае? 
lai attireront une гиде: ра юа... ‘:: 5 

Comme :les postes entre Dantzig et Riga ne sont pas , juste- 
ment sar-un fort bon:pied; que les chevaux sort pour la plu- 
Part des haridelles, que souvent on n’en trouve pas asspa:,pour 
ui train de deux ou trois voitares, et que quelquefois on: est 
obligé de.les attendre: dans des réduits très dégoûtants, il est à 
préférer de louer à Dantzig. des voiturïers qui:vous mèneront à 
Riga presque pour le: mème prix, et avec la: mème vitesse que 
18 poste, et l’on évite par là une infinité de désagréments. Ces 
Yaturiers sont des gens très sûrs; ils ont des chevaux excellents 
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et ils veillent à vos équipages avec soin, de plus les voyages 
fréquents qu’ils sont dans le cas de faire, leur ont fait acquérir 
une expérience relative à ce chemin qui ne laisse pas d’être 
très agréable au voyageur: Toujours il faut se fournir à Dantzig 
de toutes sortes de provisions, surtout de thé, de sucre, de vin, 
ainsi que de matelas et de coussins, car c’est devenir la victime 
de son attente que compter en quoi que ce soit sur ces mé- 
chantes cabanes, qu’on rencontre sur cette route et qui abusive- 
ment portent le nom d’auberges. | 

Si les voitures ne sont pas trop chargées, il ne serait pas 
mal de prendre avec soi un petit nécessaire de voyage, où se 
trouve tout ce qui est relatif au service du thé, quelques ver- 
res, Cuillères, fourchettes, couteaux, etc. Venant dans le cas, 
on en verra la nécessité. Cette précaution est littéralement ob- 
servée par la plupart des Russes qui sortent de leur patrie. 

Arrivé à Riga, on ne doit point se laisser persuader par les 
voituriers pour en prendre d’autres jusqu’à St. Pétersbourg. Ils 
tentent ordinairement ce manège avec les étrangers. Dès qu’on 
quitte la Courlande, les postes sont à un prix très modique et 
parfaitement bien arrangées; on peut aussi être assez content 
des maisons des commissaires qu’on trouve en Livonie sur tou- 
tes les stations. Etant toutes d’un égal arrangement, on ne 
peut en recommander aucune par préférence. 

А Koœnigsberg déjà, il est à conseiller de faire mettre вез 
voitures sur des tratneaux. Plus on avance, plus on trouve 18 
neige profonde et les gelées fortes, et plus par conséquent on 
peut aller vite. En allant jour et nuit, on fait le chemin de 
Riga à St. Pétersbourg en quatre fois, vingt-quatre heures tout 
au plus. | | 

Comme les ordonnances relatives à la douane sont très ri- 
gides en Russie, on est exposé deux ou trois fois, avant d’arri- 
ver à la résidence, à la brutale et incommode visite de MM. les 
_ douaniers; mais оп. peut obvier à ce grand désagrément en fai- 
sant plomber. à Riga tous ses coffres. 
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1008. Notice pour un séjour à faire à Leyde dans le dessein louable d’y étudier. ” 


[1772 г.]. 


Un étranger, en arrivant à Leyde, y trouve trois ou quatre 
auberges des mieux conditionnées pour y descendre d’abord. 

L’étendue de cette ville, l’agrément et la commodité de la 
plupart de ses bâtiments préviennent tout l'embarras qu’il peut 
avoir pour le choix d’un quartier conforme à ses désirs et à ses 
finances. S'il veut tenir son propre ménage, il trouve à louer 
une maison avec toutes les aisances possibles pour 600 à 800 
florins par an; mais comme je suppose que, pour éviter les in- 
quiétudes qui accompagnent ordinairement la direction d’un mé- 
nage à soi, et ne voulant pas être les dupes de cette foule de 
petits marchands qui, sans principes et sans conscience, mécon- 
naissent tout, hors leur intérêt et le plaisir qu'ils ont d’obérer 
les étrangers, qui ne peuvent être assez au fait des prix courants, 
mes cousins Roumiantsev préféreront et même tâcheront de 
se loger dans une maison, ой en même temps ils pourront profi- 
ter de l'avantage de la table et de tous les petits services pour 
l'intérieur, je ne puis leur donner dans ce cas de meilleur con- 
sell que celui de faire ce que nous avons fait. 

Nous étions trois: M. de Saldern, le comte Chérémé- 
tev et moi. Nous nous sommes logés sur la Breitstrasse, la 
plus fréquentée et la plus belle de la ville, à l’auberge qui porte 
l'enseigne de la Cour de Hollande. Nous l'avons occupée. 
eu entier pour 1200 florins par an, sous la condition expresse 
que pendant le temps que nous y demeurerions, l’hôte suspen- 
drait toutes les fonctions de son état. Cependant, comme il 
y avait une chambre qui ne nous servait de salle à manger 
que quand nous avions du monde, nous lui permimes par pure 
complaisance Феп disposer, les jours que nous n’en avions pas 
besoin. | 
La maison est grande, propre, bien éclairée et très joliment 
meublée. Elle est en boyau, longue sur peu de largeur. Un 
16* 
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corridor communique les deux maisons, dont l’une donne sur 
Breitstrasse, l’autre sur le Longport. J’occupais avec M. de Sal- 
dern la première, le comte Chérémétev était seul dansk 
seconde. Je crois que MM. les comtes de Roumiantsev feront 
bien de se décider pour celle où Гм demeuré; il y a quatre 
grandes chambres de шаге, deux dans chaque étage, et trois 
chambres de domestiques dans les mansardes; il me paraît que 
c'est tout ce qu'il fout pour deux garçons. 

L'hôte de la Cour de Hollande s'appelle Nagelswoorth. 
Pendant tous les quinze mois que nous avons demeuré che 
lui, il ne nous a donné aucun sujet de plainte; au cor 
traire, il s’est toujours mis en quatre pour prévenir en tout notre 
volonté. Pour le maintenir dans ses bonnes dispositions, il y a une 
facon de s’y prendre: c’est d’être de la dernière exactitude dans 
les paiements qu’on à à lui faire. Nous avions coutume de lui 
payer chaque mois révolu tout ce qui lui revenait pour son loyer 
et sa table. De notre temps il avait un très bon cuisinier. 
Pour nous épargner le désagrément ou plutôt l'impossibilité 
d'entrer dans tous les détails minutieux de la cuisine, nous avons 
fait avec lui un accord en gros. Sa table était bonne et pas 
chère. Dans les jours ordinaires le prix était d’un florin et demi 
par tête à diner et d’un florin à souper; il s’entend que c'était 
sans vin. Quand nous avions du monde chez nous, une augmen- 
tation d’un demi florin par tête suffisait pour améliorer les plats 
et en augmenter le nombre. Nous avions d'habitude six plats 
. à diner et quatre à souper. Nous ne pouvions pas exiger de ш 
des friandises; s’il y en avait qui nous tentaient, il fallait les 
acheter de notre bourse. Le vin et la bière, nous les faisions 
venir d'un marchand de vin pour le prix courant, mais comme 
ceux qui appartiennent à l’université jouissent de plusieurs prért- 
gatives, entre autres de ne reconnaître d'autre juge et d'autre 
supérieur que le conseil académique, et d’être exemptés jusqu 
une certaine somme des taxes assez considérables sur les mar- 
chandises de consommation, imposées sur tous les habitants el 
général, il serait nécessaire que MM. les comtes de Roumiar- 
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tsev dès le commencement allassent prier le recteur magnifique 
de l’aniversité de les inscrire dans son livre en qualité d’étu- 
: diants. Cette incorporation fait déjà un petit article de dépense. 
Nous avons donné chacun six ducats au recteur et deux ducats 
‘au pedell pour leurs peines. 

Si par hasard le sieur de Nagelswoorth ne consent plus à 
‘louer la moitié de sa maison pour un an et à un prix raison- 
nable, alors le parti le plus utile à prendre c’est de s'adresser 
à M. le professeur Pestell dont l'intelligence, la probité et le 
zèle pour ceux qui se confient à ses soins sont reconnus et 
prouvés. Ses connaissances sont vastes et profondes, sa réputa- 
tion est brillante et son cœur, sensible à l'excès. est susceptible 
de toute l’énergie de l’amitié. Il en aime ct en remplit les de- 
voirs. C’est cet homme d'or, que ma conviction me fait proposer 
mes cousins comme celui qui peut leur servir d'ami, de con- 
eil et de guide dans toutes les occasions et dans tout ce qu'ils 
auront à faire et à entreprendre. 

А présent j'en viens à la façon dont étaient arrangées mes étu- 
des, mes heures et mes journées. Une conformité de desseins, une 
conformité d'âge et de situations me fait croire et espérer que 
ce même arrangement pourra être approuvé, suivi et adopté par 
MM. les comtes de Roumiantsev. Mon grand but de devenir 
citoyen éclairé et un jour utile à ma patrie, le peu dé temps 
ue j'avais à perdre avant d'entrer dans le tourbillon du monde 
our me former et me procurer les lumières qui me manquaient, 
tout enfin m'a servi d'émulation et tout m’a engagé d'oublier le 
este de l'univers pendant les quinze mois que j’ai été à Leyde, 
our ne m'occuper que de mes études et de mon application. 

Leyde est vraiment le séjour des Muses; point de bruit, 
oint de fracas, point de séductions: tout y est calme et tran- 
uille, aucune distraction involontaire ne vous y trouble; on 
ut s’y livrer à l'enthousiasme de la science sans craindre d’en 
tre détourné par quelque autre objet, et on peut presque dire 
u’on ny trouve de plus grande ressource que les livres et les 
occupations qu'on sait se faire. Chez moi un jour у était com- 
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me l'autre; mon genre de vie en général était très uniforme, 
car c'est à cette uniformité quon prétend devoir la persévé- 
rance dans l'application. 

Je me levais tous les jours pendant l’été à six heures et pen- 
dant l’hiver à six heures et demie du matin. Ma toilette com- 
plète était achevée dans une demi-heure. Jusqu’à huit heures je 
me préparais aux leçons que je devais avoir en écrivant ou en 
lisant; à huit heures venait mon maître de mathématiques Fass; 
à 9 heures j'allais chez le professeur Pestell pour le collège de 
Droit naturel; à 10 heures, trois fois par semaine, à la salle 
d'armes, et les jours que je n’y allais pas, j’employais cette 
heure à coucher sur le papier ce que j'avais retenu du collège 
de Droit naturel; l'heure, de onze à midi, était destinée tous les 
jours à la langue latine; à midi j'allais chez le professeur A1llàa- 
mand pour le cours de philosophie; à une heure je revenais chez 
moi, alors on faisait servir la table et deux heures étaient con- 
sacrées au dîner et à la digestion; à trois heures je retournais 
chez le professeur Pestell pour le collège d'histoire politique, 
de quatre à cinq j'écrivais mes remarques; à cinq heures venait 
chez moi mon maître de langue française; de six à sept je con- 
tinuais mes élaborations particulières; de sept à huit, s’il faisait 
beau, nous nous promenions hors la ville, si non, nous le faisions 
dans nos chambres; à huit heures le souper était sur la table, 
à huit heures et demie il était fini; je me remettais à travailler 
auprès de mon bureau,.et quand la cloche de Ia ville sonnait dix 
heures, c'était le signal auquel nous allions nous coucher. 

MM. les comtes de Roumiantsev verront par ce précis. 
‚ ие je n’avais pas beaucoup d'instants à moi. Il est à remarquer. 
que les mercredis et les samedis je n’avais point de collège ni 
chez M. Pestell, ni chez M. Allamand: c'était nos jours de 
manège, de danse et de langues italienne et allemande, et de 
plus ils étaient destinés à la répétition de ce que j'avais appris 
le reste de la semaine. En tout, il est nécessaire de rafraîchir 
sa mémoire, principalement en fait d'études; si on ne le fait 
pas, on apprend à peine perdue. 
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Les dimanches, j'avais la permission de dormir une demi- 
heure de plus. Le samedi au soir je veillais à la propreté de 
ma tête, je me faisais mettre en papillotes, et le lendemain ma- 
(а on me mettait les cheveux en ordre pour toute la semaine, 
parce que je n’osais me servir d’un perruquier que ce jour: les 
autres jours je devais me friser moi-même. А neuf heures nous 
nous rassemblions avec le comte Chérémétev dans la salle, où 
nous lisions alternativement un livre de prières à haute voix 
pendant une demi-heure. C'était le seul moyen que nous avions 
de nous acquitter de nos devoirs de religion. 

Dans toutes les universités d'Allemagne, les professeurs don- 
nent des collèges publics et des collèges privés. Les collèges 
publics sont proprement ceux qui constituent l’essence de leur 
emploi; ils s’y servent de la langue latine et tous les étudiants, 
qui ont envie de profiter de leurs leçons, у sont admis pour un 
prix très modique. À Leyde par exemple le prix d’un collège pu- 
bic, depuis le commencement du cours jusqu’à la fin, est de six 
ducats. Les collèges privés et privatissimes forment les recettes 
extraordinaires de messieurs les professeurs; aussi y développent- 
ils plus d’activité et d’érudition, её un étudiant, assez à son aise 
pour soutenir cette dépense, ne peut faire mieux que s’y résou- 
dre sans hésiter. Mille avantages doivent Гу engager: ce n’est 
lus lui qui reçoit la loi, c’est lui qui la donne, le professeur 
emploie la langue qu’il comprend le plus, il lui permet de faire 
Mes questions et des. objections, ils discutent ensemble et c’est 
un commun accord qu'ils choisissent et examinent les matières. 
‘est tout différent dans un collège public. L'étudiant n’ose 
oint interrompre le professeur dans le fil de son discours, il 
e doit ni parler, ni questionner, ni objecter, il ne peut qu’écou- 
т. А Leyde un collège privé coûte d'ordinaire 100 ducats; si 
endant le cours on a reçu des témoignages de zèle particulier 
e la part du professeur, et qu'on veuille à la fin lui montrer 
a reconnaissance, alors on lui fait un présent. 

M. de Fass, maître de mathématiques, moyennant un ac- 
cord, m'a coûté 260 florins. 
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L’écuyer de l’université s'appelle Tielman; il prend le pre- 
mier mois 40 florins et les suivants 20 florins. 

Le maître d'armes est M. Clermont, lieutenant de la bour- 
geoisie; il a porté son art jusquà la perfection; son prix est 
d’un louis d’or par mois. 

M. Kerroux a été mon maître de langues latine et fran- 
çaise. Je le recommande à mes cousins comme un homme très 
attaché à son devoir et très versé dans les belles-lettres. П 
prend deux ducats par mois. 

M. Colici m'a enseigné la langue italienne; il à tout plein 
de talents avec de grandes connaissances dans la musique; 1 


apprend aussi à toucher du clavecin; son prix est également de- 


deux ducats par mois. 

Le maître de danse de Leyde, Bagge,.est plus que médiocre. 
Mon conseil serait. que mes. cousins attendissent pour cette par- 
tie. leur arrivée à Paris. Deux mois d'apprentissage chez Vestris 
feront plus qu’une année partout ailleurs. 

П est à remarquer qu'à Leyde on compte dans un mois de 
leçons seize billets, et non pas douze comme chez nous. 


Vu l'excessive cherté des vivres, nous y avons donné à nos 


domestiques quatre ducats par mois, et ce n'était pas trop. 

L’excellent pavé, la propreté des rues et l’admirable sim- 
plicité, qui règne encore dans les mœurs de ce pays, sont cause 
qu'on voit rouler peu d’équipages à Leyde. Les personnes les 
plus opulentes vont à pied. Cet exemple est trop séduisant, pour 
que les étrangers se trouvant sur les lieux l’admirent sans le 
suivre. | 

Toutes les fois que MM. les comtes de Roumiantsev seront 


invités à des soupers en ville, ils auront la faculté de se servir . 


des carrosses de remise, qui sont très bien conditionnés et à 
très bon marché. Pour aller et venir dans l'enceinte de la ville, 
on ne paye, autant que je me rappelle, que deux escalins. Le prix 
augmente quand on va à la campagne. 

Les maisons, que nous fréquentions à Leyde dans nos soirées 


de délassement, étaient celles de M. de Leyde dOstvoorn, de . 



















М. de Changuïion, échevin de la ville. de Mme de Lamp- 
sing et de M. de Pestell. Ce sont les plus honnêtes gens du 
monde. 


1009. Кияжна Аграфена Александровна Куракима —ux. Аленсандру Бор. Куракину. 


1770 г. 1юня 14. Москва. 


/ 


Съ г. Кампфомьъ получила я оть васъ перстень, noch 
хотораго въ короткое время и сердечко съ вашями волосами, 
Sa что сердечно вамъ благодарствую. ВФрьте, что не инако все 
это принимаю, какъ за особливые знаки вашей ко MHB совер- 
шенной любви, въ которой никогда я не сомнЪвалась, и чрезъ 
CBON къ вамъ искреннюю дружбу стараюсь всегда вамъ доказать, 
какой вы отъ’ меня оборотъ имфете, въ знакъ чего об эти вещи 
всегда на себЪ имЗю. 

Крайне меня одолжите увФдомлешемъ, получили ли вы 
уатушкинъ портретъ, который я чрезъ г. Крока KE вамь 
послала. 

Письмо ваше послЗднее Юшу унась не застало. Правда, 
фчто его отьзздь MHB большое оскорблене сдзлаль, особливо 
TBMB, что онъ оть своего отца безъ всякаго призора отпущенъ, 
что я старалась, какъ можно, исправить, и скор$е его отпустить 
сколько для него, чтобы могъ застать начало кампани, и для 
го товарища, который былъ нетериЗливъ возвратиться въ армию. 


воихъ воиновъ до его пр!зда отправила, считая его не TAKE 
коро BUXBTE. | 
Въ большому себф утзЗшеню вижу, что вы съ нимъ очень 
ужелюбны, чему сердечно радуюсь, и желаю, чтобъ это 
BBKB въ васъ осталось. MHB самихъ васъ ув$рять невоз- 
ожно, à думаю, что вы довольно увфрены о MHBHIU и спра- 
едливости, которую всегда вамъ даю; 4 вамъ о немъ скажу, что 
рнъ, право, стоитъ быть вами любимъ. 


ельнаго нзтЪ. 
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такь онъ у насъ больше шести дней не былъ. И первыхь- 


О Шереметева отъфзд до сихь поръ [ничего] phmu- 
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О царевичевой дочерней свадьбЪ удивляюсь, что вы такъ 
любопытствуетё: она кончилась въ деревн® безъ всякаго прим#- 
чаня, и никто о ней не думаетъ, не только говорить. И вамъ 
совфтую, любезный другь, больше упражнять себя полезными 
дфлами, нежели безпокоиться такой пустотой... Знаю, что вамъ 
не понравится мой совЪтъ; однако вЗрьте, —если бы я сердечно 
васъ не любила, столь открыто съ вами бы не говорила. 


1010. Княжна Аграфена Александровна Куракина—кн. Аленсандру Бор. Куракину. 
1770 г. 1юня 30. Москва. 


Хотя я увЗрена, что вы меня не забудете, однако прошу 
какъ можно чаще ко мн писать, чрезъ что докажете MH еще 
больше свою дружбу, въ которой я, конечно, не сомнФваюсь. 
Думаю, что и вы во MHB можете быть довольно увЗрены, что 
я не лицемфрно, а сердечно васъ люблю; для того желаю о 
васъ чаще, какъ можно, вЪздать, Знаете, что, въ OTCYTCTBIH 
будучи, больше удовольствя н®тъ корришпонденщи. Я же, какъ 
обЪфщала, такъ и продолжаю: всяюй м$Ъсяцъ навфрно пишу къ 
вамъ; когда время дозволяеть, и по двожды. Письма мои къ 
вамъ были всегда адресованы къ KR POLY такъ, какъ вы сами 
мнф предписали, а теперь буду посылать черезъ петербургскаго 
почтъ-директора. 


ЗалЪю, если я вамъ своимъ письмомъ какое огорчеше cxB- 


лала. Если вы такъ его приняли, прошу меня простить и вЗрить, 
что я никогда о васъ дурно не думала и пороки ваши не такъ 


помню въ разсужденше того, что вы сами въ нзсколькихъ призна-. 


лись съ обфщашемъ ихъ совсфмъ покинуть, что, завЪ$рно считаю, 
уже сдЗлано. Итакъ я не столь злопамятна, какъ вы себ пред- 
ставляете. Думаю, хвадя одного, другого еще TÉMB не порицаю. 
Что-жь о немъ, я KB вамъ для того писала, что совсЪмъ 
противное слышала тому, какь я его нашла. Правда, что во 
многомъ неглижированъ, особливо въ разсуждеше письма, кото- 


раго головой ни на какомъ языкЪ не умЪфеть, что MHB очень. 


не полюбилось. 


\ 
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Теперь вамъ скажу, что сегодня несказанно я обрадована, 
получа извзете оть своего Юши, что онъ благополучно до 
арми дозхаль въ девятый день, J'BMB мы много обязаны Ka Mn y, 
который не только его, но и наЗхавъ на Степашу съ Лоба- 
новым, которые слишкомъ за недЗлю до ихъ отьфзда отпра- 
влены, взялъь съ собой и благополучно довезъ, чЪмъ не только 
ны, HO и дядя мой очень былъ доволенъ: безъ того они съ 
Писаревымъ пропластались [бы| дорогой всю кампаню. 

Они теперь BC въ должности при дяди ординарцевъ. Знаю, 
что вы Юшу любите; итакъ вамъ извзсте скажу, что отець 
его даль ему 500 душъ не въ зачеть будущаго раздла, что 
утверждено закладной на имя Никиты Ивановича, чёмъ я 
теперь очень довольна, что какое-нибудь ему OCHOBAHIE есть. 


1011. Вильнефъ—ин. Александру Бор. Куракину. 


[1770 г. не ранзе 1юля]. 


L'idée avantageuse, que vous avez bien voulu vous faire de 
moi et la bonté avec laquelle vous: m'en écrivez, seraient deux 
nouvelles raisons de redoubler mon zèle et mes soins auprès 
de Monseigneur votre oncle et de Monsieur votre frère; mais 
la confiance dont m’honore Son Excellence Monsieur le comte 
Panine et tous les moyens naturels que ces messieurs. ont de 
m’affecter pour eux journellement du sentiment le plus vif et 
le plus tendre, ont tout fait sur mon cœur. Je leur suis dévoué 
bien sincèrement et mes faibles lumières semblent répandre de 
nouvelles clartés sur mon esprit, en échauffant mes moyens 
d'instruction de toute la chaleur de mon âme. 

Pour mettre en action ces sentiments auprès de ces mes- 
sieurs, j'ai Cru ne pouvoir pas mieux faire que de former 
exprès pour eux différents traités à la portée de leur âge sur 
18 grammairè française, la morale, la rhétorique, la logique, 
la poésie théorique et pratique, la connaissance, du corps hu- 
main, la physique et une courte métaphysique; c’est à quoi je 
travaille journellement. J’espère que ces traités clairs et concis, 
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tirés des meilleurs anteurs dans chaque genre, donneront assez 
de ressorts. à leur imagination en peu de temps, pour leur ins- 
pirer le goût de la bonne littérature et de ces sciences qui 
constituent l’homme de lettres, l’honnête homme, l’homme 
aimable et l’homme utile à sa patrie. 

Heureux si ces ouvrages, que je compose successivement 
avec autant de plaisir que d'attention, en remplissant mes 
devoirs auprès de ces messieurs, peuvent encore être utiles 
à la jeunesse du pays où je les compose; si Je suis protégé 
sur ce désir, je lui en présenterai l'hommage, en faisant tout 
imprimer ici, et j'appellerai cet ouvrage en deux volumes in-8? 
Petite encyclopédie portative des adolescents“. Peut-être des 
personnes de tout âge faiblement instruites у trouveront-elles 
leur compte. | 

Quant aux points de vue généraux que j'ai sur l'éducation, 
il semble que j'aie voulu servir votre curiosité si bien placée 
sur cet objet par le poème sur l'éducation, que je viens de 
finir; la sincère amitié que j'ai pour ces messieurs m'a inspiré 
cet ouvrage, et c’est à la position intéressante où la Provi- 
dence m’a mis, que je dois la promptitude et peut-être le de- 
gré de chaleur avec lesquels il est composé. 

Comme mon invocation dans ce poème est adressée à Son 
Altesse Impériale, Monseigneur le grand-duc et à Son Excel- 
lence Monsieur le comte Panine, j'attends avec impatience que 
уме leur agrément pour le rendre public, s'ils Реп trouvent 
digne, en le faisant imprimer ici. La chose faite, J'aurai grand 
plaisir à vous en faire passer un exemplaire. Ce poème est 
divisé en cinq chants et est composé de 1260 vers. Il y a entre 
autre un passage qui répond assez juste à votre sentiment 
sur ce que vous appelez très bien ,la première poussière classi- 
que“. Le voici: 

L'âge où paisiblement s'ouvre l'intelligence 

Est si court, si troublé, que par trop de science 

„Ое pédants gouverneurs gâtent tout bien souvent. 

,Eh! Messieurs... s'agit-il de former un savant? 
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Faisons venir.le goût au plus haut période; 
Quand Ц sera venu, présentons la méthode. 
»Tâchez que votre plan soit toujours adapté ` 
Au dessein de nourrir la curiosité, 

,Sans la rassasier, etc.“ 

Voilà le. point de vue que je me suis fixé, qui s'accorde 
avec un autre endroit relatif à l’âge de ces messieurs, où je dis: 
L'homme est venu, Mentors, ses ressorts sont montés, 

{ci le même instinct meut d’autres facultés. : 

L'activité du corps cherchait à se construire, 

L'activité d'esprit maintenant veut s’instruire. 

Sur cette instruction conservons tous nos droits; 

Sans trop gêner pourtant la liberté du choix: 

„А ce quapprend l'esprit, l'esprit prétend se plaire; 

,Le travail n’est plus rien, dès quil peut satisfaire. 

Mais prenons garde aussi que l’inutilité 

„№е soit le triste fruit de cette liberté: 

Sur différents objets un esprit trop volage 

,Contracte, en fait d’études, пп vrai libertinage; 

Pour vouloir tout savoir, alors il n’apprend rien, etc.“ 

Je vois avec une vraie satisfaction que ces messieurs 
acquièrent journellement ce goût que je désire leur inspirer сот- 
plètement; ils sentent déjà Ja nécessité de s’mstruire et. ce 
sentiment, joint à une docilité sans contrainte, me secondera, 
j'espère, d’une façon victorieuse dans mon entreprise si inté- 
ressante. 


1012. Князь Александръ Бор. Куранинъ—графу НинитЪ Ивановичу Панину. 
1770 г. 1юля 5. 


Permettez que je profite aussi de l’occasion du départ de 
cet ordinaire, pour vous présenter mes très humbles hommages. 
Cest un bonheur dont je ne jouirai plus à l'avenir aussi sou- 
vent que je le souhaiterais: mes études y mettront des obs- 
iacles. M. de Saldern les a presque toutes arrangées, et je 
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crois qu’il aura l’honneur de vous en envoyer ci-joint le plan. 
Hier j'âi commencé déjà avec quelques-uns de mes maitres. | 
Comme c’est actuellement le temps des vacances, les profes- 
seurs Pestell et Allamand, chez lesquels je dois avoir des 
collèges sur le droit et la philosophie et l’histoire, sont partis 
pour l'Angleterre, afin Фу profiter de la belle saison. Реп- 
dant leur absence, je m’appliquerai d'autant plus, .en ayant le 
loisir à mes autres études, et à leur retour, qui est fixé vers 
la fin du mois prochain, je commencerai chez eux. Vous pou- 
vez être persuadé, Monseigneur, que je me livrerai de cœur et 
d'âme à toutes mes occupations. Que Dieu les bénisse seule- 
ment et que je puisse voir la continuation de vos bontés pa- 
ternelles! 


1013. Иванъ Ивавовичь Крукъ-—кн. Александру Бор. Куранину. 
1770 г. iwaa 7. Петербургъ. 


C’est avec le plus grand plaisir du monde que je commence avec 
vous la correspondance, étant еп même temps chargé par la 
_ princesse Kourakin de Moscou, de vous remettre les deux in- 
cluses ci-jointes. On m'avait conseillé d'attendre le départ d'un 
courrier pour vous faire tenir le gros paquet. Mais puisque 
cela se pourrait traîner trop longtemps, j'ai prié M. ЕсЕ d’expé- 
dier ma lettre par la poste. 

Comme je prends une part sincère à tout ce qui vous ar- 
rive, je vous supplie de m'informer de l’état de votre santé, 
de vos occupations et de vos plaisirs et de m'adresser vos 
lettres pour vos parents, qui s'informent si souvent chez moi 
s’il ny а point de lettres de vous. 

Pour ce qui regarde les nouvelles d'ici, il пу en a pas de 
fort intéressantes. L’Impératrice est partie pour lambourg, mais 
cette absence ne sera que de quelques jours. Monseigneur le 
grand-duc se trouve à Péterhof, se portant très bien. Le jour 
de son nom s'est passé sans gratification, hormis que M. Stré- 
calov а été décoré de l'ordre de Ste-Anne. Quel crève-cœur 
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pour les chambellans et quelques sénateurs! Le prince Baria- 
tinski est arrivé avec son épouse la veille de la fête; il fera, 
à ce qu’on dit, le service comme les autres. Monseigneur le 
comte votre oncle se porte parfaitement bien, de même que 
M. de Saldern. Aussitôt qu’il se passera quelque chose d’inté- 
ressant, vous en serez informé, mon prince. Mais marquez-moi, 
je vous en supplie, sur quels articles vous souhaitez d’être 
éclairci et qui vous tiennent le plus à cœur. 


1014. Киязь Александръь Бор. Куракинъ —цесаревичу Павлу Петровичу. 
1770 г. 1юля 17. Лейденъ. 


Vivement pénétré des bontés que Votre АЦеззе Impé- 
riale & bien voulu me témoigner en tout temps et principalement 
pendant mon dernier séjour à Pétersbourg, je ne saurais lui 
en marquer assez ma tendre et respectueuse reconnaissance. 

Votre Altesse Impériale a daigné me permettre de lui écrire, 
et elle me Га même ordonné en termes -exprès. Je sens trop, 
Monseigneur, le prix d’une permission qui m'est si flatteuse, 
pour me priver plus longtemps de l’honneur d'en profiter. Per- 
mettez donc que je fasse à Votre Altesse Impériale un petit 
détail du plan de mes études. L'intérêt, que vous avez toujours 
bien voulu prendre à tout ce qui me concerne, m'y autorise еп 
quelque façon. | 

Grâce aux soins du digne et intègre ami qne jai avec moi, 
elles sont déjà arrangées. La philosophie spéculative, le droit 
de la nature et des gens, les mathématiques et les intérêts 
différents des Etats de l’Europe, relativement les uns aux autres, 
ce sont là les sciences auxquelles je m’appliquerar principale- 
ment. La langue latine prendra aussi une partie de mon temps. 
Quoique ce soit une langue morte, elle ne laisse pas. d’avoir 
ue utilité réelle, peut-être même de l'agrément pour celui 
qui s’en occupe. D'ailleurs, c'est votre auguste exemple qui m’a 
le plus excité à la reprendre et à la cultiver. Mais comme 
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l’assiduité, ди’ехюетё ces occupations sédentaires, pourrait con- 
tribuer à l’engourdissement du corps, je’ l’occupe aussi à des 
exercices sains et utiles. J’ai par semaine quatre heures de 
manège et deux de danse. De plus, quand П fait beau, je 
fréquente les promenades de cette ville aussi souvent qu'il 
m'est possible. 

Tout ce que je puis dire pour le présent à Votre Al- 
tesse Impériale, de Leyde, c’est qu’elle est fort joliment bâtie. 
Ce qui m’y a particulièrement frappé, c'est la propreté sans 
exemple qui règne dans ses rues. Les environs en sont char- 
mants, on y trouve une quantité de jardins, où l’art, porté à 
la dernière perfection, а tout fait; cela forme un coup Фе 
ravissant et qui ne laisse rien à désirer. 

L'université est très renommée pour ses bons professeurs, tous 
gens de grande réputation. M. Pestell, professeur en droit. 
est celui qui attire le plus d'étudiants. On en compte à pré- 
sent jusqu'à cinq cents, parmi lesquels se trouvent plusieurs 
gens de marque. Le prince héréditaire de Hesse-Darm- 
stadt est ici depuis quelques mois et il s’attire une approba- 
tion générale, tant par son application que par sa conduite. 


1015. Княжна Аграфена Александровна Куранина—инн. Александру Бор. Куранину. 


1770 г. августа 12. Москва. 


Продолжен!е моего водяного Kypa воспрепятствовало мн} 
имфть удовольстые къ вамъ, любезный мой кназь Александрь 
Борисовичъ, писать. 

За прятное ваше ко MHB приписане покорно благодарствую. 
Радуюсь сердечно, что вы свой путь благополучно окончили; 
только жалёю, что вы въ такое короткое время’ уже скучил 
въ Голланди. Правда, что я не столько это предписываю к 
вашей молодости, какъ къ тому, что вы слишкомъ рано и много 
узнали большой свфтъ, который къ теперешнему вашему поло- 
женшою много препятствуеть во MHOTOMB преусп%валь. Однако 
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1 увфрена, —когда захотите, себя можете преодолбть и стане- 
те KB наукамъ прилежать, зная, что въ томъ не только соб- 
ственная вамъ польза, но удовольстве и польза всему любезному 
отечеству имЪть достойнаго и знающаго и ко всему способнаго 
человзка, чрезъ что сдфлается надобенъ и любимъ всему обще 
ству. Итакъ, мой любезный другъ, не только совзтую, но 
п прошу васъ быть какъ можно прилежнфе къ наукамъ и по- 
слушн%е TBMB достойнымъ людямъ, кому вы препоручены, и не 
думать, чтобъ это могло вамъ скуку дфлать, à лучше принять 
за очень хорошую и полезную вамъ должность. Не думайте, 
чт0объ я хотфла вамъ дзлать нравоучене: я слишкомъ знаю, 
чт0 это не мое BIO, а только, какъ васъ сердечно люблю, 
дружескй COBBTE даю, чрезъь что можете видфть, что я сер- 
дечно вамъ всякаго добра, желаю. 

Теперь въ удовольстве вамъ скажу, что. наши войны, славу 
Богу, здоровы и къ большому намъ утзшеню: ихъ храбростью 
и поведещемьъ вс очень довольны; и нашъ князь Степанъ 
при первой самой вылазкВ получиль контузю въ бокъ, однако, 
славу Богу, самую легкую, которая не препятствовала ему до 
самаго конца акщи быть. А Юша мой уже профхаль курье- 
ромъ въ Петербургъ, и на дняхъ ожидаю его назадъ отпра- 
вленнымъ въ армю. 

Я He имЪю оть васъ H3BBCTIA, получили ли вы мои пись- 
ма и матушкинъ портретъ, который къ вамъ я еще въ Юн 
послала. 

Шереметевъ, которому я письмо ваше вфрно вручила, 
отсюда позхаль въ первыхъ числахъ нынфшнаго м$еяца, ска- 
зывая, что и KB вамъ скоро отправится. 


1016. Княгиня Наталья Александровна Репнина—нн. Александру Бор. Куракину. 
| 1770 г. августа 16. Петербургъ. 


ЗдЪшнихь новостей скажу, что мужь мой— егорьевсв1й ка- 
валеръ второго класса, графъ Руманцевъ—фельдмаршалъ и 
того же ордена кавалеръ перваго класса. Насъ очень Бендеры 
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безпокоять:` до CAXB поръ не сдаются; всяый день вылазки 
дфлаютъ и съ великимь жаромъ. Брать твой здоровъ и сча- 
стливо сносить BCB эти труды. Нелединск!1й и Лобз- 
нов пожалованы въ поручики. Вотъ вс вфдомости здёитни. 
Кавалеровъ егорьевскихь много, только не упомню всфхъ вё- 
звать. 


1017. Аграфена Леонтьевна Апраксина—кн. Александру Бор. Куракину. 
1770 г. августа 31. 


Другъ мой сердечный князь Александръ Борисовичъ. Я, 
мой другъ, два письма получила отъ тебя, одно съ дороги изъ 
Умеля и при томъ. приложенную роспись твоимъ долгамъ, ко- 
торая и принята, и сообщена къ прочимъ долгамъ. Только, мой 
другь, вперед долговъ не дфлай. Ты самъ знаешь, что до- 
вольно и эти долги хлопотъь надзлали. А другое письмо я отъь 
тебя получила уже изъ МЛедина, которое скоро по- приз 
_твоемъ писано; à больше и не имфла. Что-жъ я KE TeO не 
писала, причина тому—мои всегдаши1я болФзни; но нынче, 
благодаря Бога, есть мнЪ полегче. Братья твои Алеша, 
Иваш а, слава Богу, здоровы. Я же недавно оть Степана 
изъ арм!и получила письмо. Онъ здоровъ и сдфлалея неустра-. 
шимый воинъ, отчего себ и контузю получилъ; однако, бла- 
годаря Бога, очень легко, только сдфлалось маленькое пят- 
нышко на боку. И я oTE него посл этого два письма полу- 
чила. Поздравляю тебя, мой другъ, CO вчерашнимъ диёмъ тво- 
его ангела. Боже, дай тебЪ милость свою. Я, мой другъ, тебя ' 
самимъ Богомъ увфщаю, учись прилежнзе и сдфлай себ къ 
пользВ и намъ въ утфшеше. Прости, мой другъ, поручаю тебя 
въ сохранеше Боже. Бабка ваша Аграфена Апраксина. 

Сынъ мой и братъ твой за тфмъ не пишутъ, что ихъ дома 
нфть. А тетка твоя Марья Степановна тебЪ кланяется. 
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1018. Княжна Аграфена Александровна Куракина — кн. Александру Бор. Куракину. 
1770:r. сентября Я. Москва. 


Я уже. KE BAMS писала. 0 положени ‘нашихь любезныхь 
воиноВЪ, которые, слава Богу, заслуживають своимъ поведе- 
шемъ и храбростью милость всего общества, и Юша уже кь 
арши воротился. Такъ KAKE они. оба съ Лобановымъ не 
Gorbe были, какь. сержанты артиллерт, [ro] по npocr6B Дяди 
Цетра Ивановича пожалованы оба, именнымь указомъ BB 
армю поручиками, abus Юша безм®рно доволенъ, чему и 4 
очень рада, зная Склонность его къ военной CIYÆOB. 

Вотъ, мой любезный другъ, что теперешн!й раз 0 `НИХЪ 
BAWE могу сказать; и о KaurŸ's Hé оставлю вамъ сообщить, 
Что пожалованъ BB KANATAHN, и дядя взяль его къ _вебЪ ВЪ 
адъютанты. 


1019. Кияжна Аграфена Александровна Куранина—кн. Александру. Бор. Куранину. 
1770 г. сентября 30. Москва. 


Теперь, благодаря Бога, мы всЪмъ обществомъ несказанно 
обрадованы, получа на дняхъ извЪсте, что 16 числа нынзш- 
наго мфеяца штурмомъ Бендеры взяли, слава Богу, съ очень 
небольшимъ урономъ. Ближше наши и знакомые, ‚благодаря 
Богу, BC здоровы. Съ первымъ извёстемъ присланьъ Броунъ, 
полковникъ, которому слЗдоваль А. O0. Талызинъ съ клю- 
чами; а на днахь ожидаемъ съ. трофеями своего князя Сте- 
пана. Желала-бъ я знать, согласились ли бы вы такъ курье- 
ромъ Фздить, какъ они. 


1020. Князь ` Александру. Борисювичъ 'Куракинъ— неизьЪстному. ° 
[1770 г. конець сентября]. Лейденъ. 
Monsieur. Au lieu de vous fatiguer aujourd'hui par des 
compliments ordinaires, vous ше permettrez d’avoir recours à 
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quelque chose de plus sérieux. Ггимёгё que vous daignez 
prendre à ma situation actuelle autorise et justifie mon inten- 


tion. Гы commencé il ау déjà un mois mon Droit naturel _ 
chez M. le professeur Pestell; je viens de finir le premier 
chapitre, ce qui me fournit l’occasion de vous entretenir un 


peu sur les nouvelles idées que j'ai acquises. 
Ainsi, Monsieur, pour vous donner une légère esquisse de 


mes progrès, je vous dirai que, sur les principes de mon pro- : 
fesseur, je considère le Droit naturel comme la science la plus 


utile pour les hommes et qui leur est en quelque façon même 
indispensable. C’est elle qui nous instruit [de] nos devoirs et 
envers l’Etre suprême et envers nous-mêmes et envers les 
autres. C’est elle qui nous guide dans le sentier étroit de la 
vérité, et ce n’est que par elle que nous parvenons à notre 
but commun, à notre félicité. Que de titres pour nous engs- 
ger à étudier une science qui doit tant contribuer à nous 
rendre heureux! Mes yeux se dessillent peu à peu, le bandeau 
de l'erreur tombe; je me trouve comme transporté dans un 
autre monde, tellement que je commence à envisager plu- 
sieurs choses sous d’autres faces. 

L'étude du Droit naturel renferme ces quatre ‘principaux 
points à observer: 

1°. Comment les hommes peuvent vivre heureusement, soit 
que, par une combinaison de causes qui ne dépend point de 
leur volonté, ils soient forcés de vivre isolés, ou qu'ils vivent 
dans cette société universelle que la nature a formée pour leur 
faire jouir d’un plus grand bonheur en se secourant dans leurs 
mutuels besoins. - 

20. Quels sont les droits et les devoirs mutuels des diffé- 
rents peuples. 

30. Quelle est la relation qui subsiste entre un souverain 
et ses sujets, relation non fondée sur un état en particulier, 
mais sur tous en général. | 

4%, Comment il faut faire des lois pour rendre un peuple 
heureux et déterminer les devoirs mutuels des citoyens de 
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chaque état, non seulement entre eux, mais aussi vis-à-vis les 
étrangers. 

Dieu, voulant créer l’homme comme un être raisonnable, 
susceptible d’un certain degré de félicité proportionnée à sa 
nature et au système de la Création, a fait une telle liaison 
entre les choses de ce monde qu’il n’y a qu’un seul chemin 
qui nous mène à notre bonheur. Sa sagesse et sa bonté ne 
permettaient pas de nous le laisser ignorer. Ainsi ayant doué 
notre âme d’une force représentative du monde et du Créateur, 
il lui a donné l’entendement pour pouvoir discerner le bien 
et le mal, la liberté pour fixer son attention sur les suites 
bonnes ou mauvaises d’une action avant que d'agir, et la vo- 
lonté pour nous déterminer à choisir ou à préférer un état 
futur qui nous plaît à celni dans lequel nous nous trouvons. 
La liberté suppose un mouvement intérieur par lequel on se 
détermine à une action sans y être obligé par aucune cause 
physique extérieure, c'est ce qu’on appelle spontanéité. 

À quoi bon de pouvoir discerner le vrai chemin du bon- 
heur s’il n’y avait en nous quelque instinct qui ne nous mon- 
trât évidemment qu’il n’est pas indifférent d'entrer dans l’un 
ou dans l’autre de ces chemins. Il y a des suites mauvaises 
des actions, qui, par des circonstances très particulières, sont 
{ empêéchées d'exister, ou qu'on peut éviter par la prudence. 
C'est alors qu'on se mettrait au-dessus de l’ordre naturel qui 
nous conduit à notre bonheur, la morale perdrait sa force 
persuasive. L’Etre suprême y a pourvu. Il y a donc en nous 
un penchant ‘qui nous excite à l'examen de nos propres 
actions. Cet examen porte avec soi des suites inséparables: tantôt 
$ c'est une douceur inexprimable que nous sentons après avoir 
vu l'harmonie entre nos actions et les règles qui nous condui- 
sent à l’accomplissement de l'intention du Créateur, et par 
conséquent à notre bonheur, tantôt c’est un chagrin corrosif 
de ce que nous observons le çontraire. C’est à cet instinct 
qui n’est qu'une espèce de sentiment moral que nous donnons 
le nom de conscience. | 
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J'avoue que le mot de conscience-est Souvent employé dans 
un sens un peu différent de celui que je lui donne. Tantôt 
elle signifie la faculté de raisonner sur la moralité de ses 
propres actions, et alors ce n’est que La raison appliquée à 
notre propre conduite. Tantôt elle signifie l'usage que nous 
faisons de cette faculté et le. raisonnement même que nous 
faisons sur notre conduite, C'est:.dans ce sens -qu’on a plu- 
sieurs espèces de consciences. Autrément:il n’y :a proprement 
qu’une seule counBcience, de mêmé qu’il n’y a qu'une seule 
raison. Comme il y'a des raisonnements certains, probables, 
douteux et еггопёз; оп. a aussi dans се’ sens. une conscience 
certaine, probable, douteuse et erronée., 

La conscience est le tribunal le .plus: sévère devant lequel 
nous ayons à comparaître: 1А, nous. nous jugeons avec impar- 
tialité et nous trouvons en nous-MÊMES 1 punition qui nous 
est due par les remords .qui en résultent. Je comprends par 
remords, le: sentiment: de :la Contradiction que nous aperce- 
vons dans notre conduite comparée avec la loi. Si la. conclu- 
Sion que nous faisons. de la bonté. ou de la perversité de nos 
actions est certaine, alors c’est. une ‘consciénce droite; mais si 
la conclusion qu’on fait de la moralité de за. propre conduite 
n’est que: vraisemblable, on :l’appelle probable. Il y а des cas, 
dans lesquels il est impossible d’avoir la conscience certaine 
et où. il faut se contenter de .la probable. IL. ‚У à aussi un 
grand abus qu’on-en fait, quand, au lieu de. peser et de cal- 
culer les probabilités, on se contente de se réglér selon les 
sentiments qui sont à'la mode ou sur l’autorité de: ceux que 
nous imitons, même dans de tels cas, où nous aurions pu avoir 
la conscience certaine. Je n'ose pas m'expliquer sur Je proba- 
bilisme des Jésuites; les préjugés de famille et même les pré- 
jugés nationaux en fournissent assez d'exemples. On se fait 
alors. cette illusion: serait-il possible que je pourrais mal agir, 
si je fais ce que tout le monde apprauve, се que même ceux 
qui sont du bon ton jugent digne de leurs louanges? il ‘serait 
bizarre de faire là-dessus des recherches, il faut suivre la 
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foule, оп ne saurait s’y tromper. C’est par cette dernière sor- 
‘te de conscience que se ‘conduisent la plupart des hommes; 
il y en a peu qui soient en état de connaître lès choses par 
règles et par principes. Гапгыз été du nombre de ces malheu- 
reux, 81 une main bienfaisante ne m’eût retiré de Га те où 
jJallais me. plonger. | . 

La conscience est douteuse lorsque Гоп n'ose зе détermi- 
ner à rien, en ne discernant pas clairement les raisons qui 
existent pour et contre, et qu’on est incertain 81 l’on fera bien 
ou mal. Aussitôt qu'on se trouve dans ce cas, il vaut toujours 
mieux s’empèêcher dagir. Mais cette irrésolution ne doit pas 
nous être un obstacle de rechercher autant qu’il est en nous 
la vérité. C’est même un devoir dont personne ne peut se 
dispenser, car ce n'est nullement une excuse de dire que les 
doutes de notre conscience sont si grands, que nous ne pouvons 
nous résoudre à rien ni. pour le pour, ni.pour le contre. 

J'en viens à la conscience erronée. C’est elle à laquelle 
nous sommes le plus souvent sujets, et qui nous induit à com- 
mettre nos mauvaises actions. Je ne saurais mieux la définir 
qu'en disant. que -c’est un faux raisonnement sur la moralité, 
c'est-à-dire sur la liberté de nos propres actions, de la vérité 
desquelles celui qui les fait est convaincu. Cette erreur peut 
naître ou d’une fausse idée que Гоп se fait des règles selon 
lesquelles on examine son action, ou de celle que l’on se fait 
des circonstances du fait dont on examine la. moralité, en 
omettant les circonstances nécessaires qui rendent le fait tout 
autre que l’on ne se l’imagine, ou en joignant au même fait 
des circonstances qui n’ont pas été combinées avec lui et qui 
n'existent que dans l'imagination de celui qui se trouve dans 
l'erreur. En suivant les moüvements de cette conscience on ne 
saurait être excusable à moins que l’erreur ne soit invincible. 
Cette dernière ne peut avoir lieu dans les lois naturelles, qui 
sont à la portée de chacun, mais seulement dans les lois que 
le Souverain du pays donne, qui peuvent être si obscures que 
Гоп peut s’y tromper aisément. 
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Pardonnez, Monsieur, si je vous arrête peut-être trop sur 
l’article de la conscience, mais c’est un article si délicat et sis 
important qu’on ne saurait assez en dire. | 

Dans le cours de notre vie nous sommes ordinairement 
entraînés à plusieurs actions, que nous faisons ou que nous 
omettons, par la force de l’ignorance qui est une absence de 
certaines idées, ou un défaut de connaissances. On divise ordi- 
nairement l'ignorance en efficace et en inefficace, en volontaire 
et en involontaire. 

L'homme a cela de commun avec les bêtes, qu'il veut; 
mais il diffère d'elles еп ce qu'il prévoit distinctement les suites 
nécessaires et contingentes d’une action future, et qu'après avoir 
examiné les suites pour et contre, П peut se déterminer à 
préférer une action à l'autre, conformément à la représenta- 
tion prépondérante de ses suites. 

En nous déterminant à vouloir, nous nous proposons tou- 
jours une fin, un but comme une suite de notre volonté, 
c’est-à-dire un bien ou un mal qui en doivent résulter. Ainsi 
la fin est en même temps et le motif prépondérant dans l’âme 
- qui la détermine à agir, et l’effet de la volonté, lequel ne pent 
suivre qu'après l'exécution de ce qu'on a voulu. 

Lorsque l’on attribue à quelqu'un une action et que l'on 
décide qu'il en est le véritable auteur, П faut supposer quil 
a été dans son pouvoir physique de la faire, qu'il зу est dé- 
terminé par un mouvement intérieur sans aucune cause exté- 
rieure, et qu’il a dépendu de sa liberté d’en prévenir les suites 
et d'agir conformément à cette connaissance. 

Nous pouvons considérer nos actions sous de différents 
points de vue, par les différentes suites qui nous en reviennent. 
Elles sont ou agréables, ou utiles, ou honnêtes: agréables, 
lorqu’elles nous causent un plaisir sensuel; utiles, lorsqu'elles 
nous procurent des choses dont nous croyons avoir besoin, soit 
pour la nécessité, soit pour la commodité de notre vie, aussi 
bien que pour engager d’autres hommes à devenir volontaire- 
ment les instruments de notre volonté et de nos plaisirs, ou 
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dans la vue de faire поете du bien; honnêtes, lorsque les 
suites en peuvent être la satisfaction intérieure que l’on sent, 
après avoir agi conformément aux lois. 

Nos actions sont encore ou volontaires, ou involontaires, 
ou mixtes. Volontaires, lorsque nous prévoyons que les suites 
qui en peuvent résulter sont bonnes. Involontaires, lorsque 
nous préférons un moindre mal au plus grand, en prévoyant 
de mauvaisés suites. Mais si ces mauvaises suites qu’on cherche 
à éviter ne peuvent exister que par la force d’un autre, alors 
on les appelle des actions forcées. Mixtes, c’est lorsque notre 
action est en quelque façon volontaire et involontaire tout 
ensemble. Involontaire, еп ce que nous ne la ferions pas, s’il 
était en notre pouvoir d'éviter les mauvaises suites que nous 
en craignons, et volontaire, en ce que nous avons le pouvoir 
physique de faire le contraire. 

Dans les différentes causes qui font agir l’homme, il faut 
avoir principalement égard aux dispositions de son naturel. 
Ces dernières ont la plus grande influence sur toutes nos ac- 
4018. Mais il est de notre devoir de les supprimer autant 
qu'il est en nous, dès qu’elles pourraient devenir nuisibles à 
la société. 

Nous avons en nous plusieurs instincts, c’est-à-dire des 
inclinations innées qui nous portent à faire certaines actions 
conformes à notre nature. Ils viennent néanmoins se réunir 
tous en un même centre qui est l'instinct, qui se trouve dans 
tous les hommes en général de désirer d’être heureux. On 
peut les diviser en deux espèces: 1°. ceux°qui nous mènent 
à satisfaire aux devoirs que nous devons à nous-mêmes et 2°. 
Ceux qui nous portent à remplir nos devoirs envers la société. 
Chaque homme naît avec une portion de ces deux différents 
instincts qui lui est propre et par laquelle il diffère des autres 
hommes. C’est ce qui forme le tempérament d’un homme ou 
son caractère naturel qui diffère du caractère factice. 

Lorsque l’une ou l’autre de ces inclinations naturelles de- 
vient plus forte par l’exercice, -alors on l’appelle dominante. 


| 


264 ПЕРЕПИСКА КН. АЛЕКСАНДРА БОР. КУРАКИНА. 1020 _ 


L'homme est libre de résister à la force d’une inclination 


qui veut prendre le dessus, pour empêcher qu’elle ne devienne 


dominante. Quand elle l’est devenue, il est plus difficile de la 
dompter, mais П n’est pourtant pas impossible Фу réussir: 1 
ne faut qu'éviter toutes les causes physiques et morales qui 
pourraient l’accélérer et en outre opposer à cette inclination 
une autre pour tenir l'équilibre. 

Nous sommes aussi terriblement assujettis à la force de 
l'habitude; la plupart de nos actions s’en ressentent. L'’habi- 
tude’ n’est autre chose qu’une action libre souvent répétée, ou 
bien la facilité de faire une action, laquelle facilité est acqui- 
se par la répétition des mêmes actions. .Il y a différentes 
sortes d'habitudes: aux unes; on s’accoutume de dessein pré- 
médité, et aux autres, purement par un instinct machinal. 

J'appelle passion une tendance très forte vers un objet qui 
nous plaît ou bien une forte aversion d’une idée dont l’exis- 
ence ou la continuation nous déplaît. Les anciens philosophes 
ont béaucoup agité cette question, si les passions sont si per- 
nicieuses que le sage пе. doit jamais en avoir. Les stoiciens, 
avec leur rigueur ordinaire, voulaient qu’on les déracinät; 
mais les péripatéticiens ne voulaient seulement que les tem- 
pérer. Au fond, ces deux sectes n’avaient qu'une dispute de 
mots, car leurs idées de l'essence d’une -passion étaient diffé- 
rentes. о 

Il уз des passions bonnes que le засе’. doit entretenir 
et produire dans son âme, car il se trouve des'devoirs dans 
l'exécution desquels toute la force de l’âme doit se concer- 
trer, et cela ne peut jamais arriver sans passion. Et, au reste 
aussi, les passions ne sont pas toujours nuisibles à la santé, 
puisqu'un trop grand calme souvent n’est avantageux ni pour 
le corps, ni pour l’âme. La plupart des passions sont indifié- 
rentes en elles-mêmes; mais elles ne deviennent mauvaises que 
par leur excès, c’est-à-dire par leur plus haut degré, qui fai 
cesser pour le moment tous les raisonnements et met l'âme 
dans une si forte agitation, qu’elle ne peut pas se souvenir 
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Фацсиве autre idée, ni en admettre une nouvelle; elle ве nour- 
rit seulement d'une seule idée qui embrase tout son intérieur 
d'un feu dévorant. La coutume ‘contribue aussi beaucoup à 
rendre les passions mauvaises; alors il n’y a d'autre moyen de 
sen préserver que de se connaître soi-même, soit par ses 
propres observations ou plutôt par ‘les observations de son ami. 
Mais après avoir reconnu .ce qui pourrait devenir notre 
aible, il faut y opposer toujours le contraire. Aïnsi il peut 
arriver de temps en temps que la force d’une passion ,-qui se- 
rait devenue dominante, sera rompue et un certain flegme rai- 
sonnable y succèdera. Les passions peuvent aussi devenir mau- 
vaises, dès qu'elles ont pour but ип point contraire aux lois. 
Je. vais un peu toucher ce que c'est que la maladie de 
l'âme. П me paraît qu’on ne peut dire que l'âme est malade 
que lorsqu'elle sent une impossibilité physique de penser dis- 
tinctement: pour le moment, quoique son bonheur demande des 
idées distinctes. Ou cette maladie tire son origine de l’état du 
corps, à cause de l'union intime des deux substances qui сот- 
posent l’homme, ou elle existe immédiatement dans l’âme même. 
Ce dernier cas n'arrive que lorsque Гаше se trouve dans une 
espèce de léthargie, ce qu'on appelle distraction, ou quand elle 
se trouve dans une agitation véhémente, ce qui caractérise la 
passion. L о 
Une qualité essentielle de nos actions, considérées par 
rapport au Droit, c'est quelles sont susceptibles d’imputation, 
c'est-à-dire que celui qui les fait en peut être regardé avec 
raison comme le véritable auteur, que l'on peut les mettre sur 
son compte et l’en rendre responsable, tellement que les effets 
bons ou mauvais qui en proviennent lui seront justement attri- 
bués et retomberont sur lui comme en étant la cause. 
L’imputation de nos actions va extrêmement loin, et 
quelles précautions ne doit point employer un homme, né avec 
un cœur. sensible, avant de se déterminer à agir de quelque 
façon que се soit, pour ne point s’y exposer. П en est ainsi 
avec moi. Quels efforts ne dois-je pas faire pour bien employer 
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mon année académique de Leyde, afin d’avoir une conscience 
tranquille et contente et n'être pas obligé un jour de m’impu- 
ter l’omission d’un seul de mes devoirs. 

Mais nos actions ne peuvent pas toujours nous être impu- 
tées, ce qui arrive lorsqu'elles ne sont pas libres, c’est-à-dire 
quand il n’a pas été dans notre pouvoir physique d'agir autre- 
ment que nous avons agi. Ce défaut de liberté peut découler 
de la force extérieure qui nous pousse à agir, sans que nous 
eussions le choix de faire le contraire, ou quand une igno- 
rance invincible de la 101 nous a mis dans l'impossibilité de 
choisir le parti que la loi nous prescrit, ou lorsque nous 
omettons quelque action faute d'occasion, ou lorsque les for-‘ 
ces du corps et les limites de la nature humaine ne nous 
permettent pas de faire l'opposé de ce que nous faisons. 

Quelquefois aussi, on nous impute les actions d’autrui, 
ce qui arrive toujours quand une action libre d'autrui а pu 


ou dû être empêchée par nous; ou bien quand nous avons 


4 


contribué à faire agir un autre, quoique nous étions dans 
l'obligation de ne concourir en aucune façon à cette même 
action. П y a des cas dans lesquels l'action d'autrui n'est 
imputée qu’à celui qui l’ordonne, si le premier n’a eu aucun 
droit, ainsi aucune liberté de refuser l'exécution de l'ordre. 
Pourrait-on imputer à un bourreau l’exécution d’une [sentence] 
injuste? Il n’a rien à se reprocher, n'étant pas juge de la conduite 
de celui auquel le Souverain a confié le soin de juger. Toute 
l’atrocité du fait retombe sur celui qui a rendu la sentence. Mais il est 
plus ordinaire de voir que l’action est imputée en même temps 
et à celui qui Ра commise et à un autre qui y à concouru, en 
faisant ou en ne faisant pas certaines choses. Cette dernière 
imputation se fait en trois manières: ou lorsqu'ils marchent 
d’un pas égal, ou lorsque celui qui y concourt ou celui qui la met 
en exécution en sont regardés comme les causes principales. 

Voici à peu près un extrait des principes de M. Puffen- 
dorf, qu’il nous a donné à connaître dans son premier cha- 
pitre des devoirs de l’homme et du citoyen. La façon agréable, 
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avec laquelle mon digne professeur me les a exposés, a beau- 
coup contribué à ш’еп rendre la compréhension facile. Mais 
au reste tous ces sentiments germent dans nos cœurs, il ne 
faut que les développer et c'est en quoi consiste le grand art. 


1021. Ниязь Аленсандръ. Бор. Куранинъ—княгин® Аленсандр® ИвановнЪ Кураниной. 
1770 г. октября 9. 


Милостивая государыня бабушка. Въ самое то время, какъ 
уже отчаяваться начиналъь въ продолжени вашей ко MHB ми- 
10CTH, удостоился получить неоцненное ваше письмо отъ 31 
августа. Сколь я оному обрадовался, довольно изъяенить не 
могу, а вы можете себЪ оное представить, знавъ мою горячую 
любовь. Сердечно сожалВю, что не въ самолучшемъ состоянши 
вашего здоровья находиться изволили. Никто болфе меня въ 
ономъ участя брать не можеть, и хотя на неопредЗленное 
время отсутственъ, однако равно къ вамъ привязанъ и равно 
ко Всевышнему свои молитвы для вашего MHB столь надобнаго 
сохранешя произношу. Я имЪль несчасте, съ малыми случаю- 
щееся, и отца, и матери въ нужнЪйшихъ лЬтахЪ лишиться, 
что же будетъь со мною, когда меня Небо столь накажетъ, что 
и васъ лишуся? Не закрою вамъ, милостивая бабушка, что въ 
васъ свое единое упован!е кладу, и не сомиваюсь, чтобы вы 
своимъ добрымъ. сердцемъ, MHB довольными опытами знаемымъ, 
моей надеждВ совершенно и не соотвфтствовали. 

Слезно васъ прошу. любезн®йшая бабушка, увЗдомьте меня: 
конечно мой милостивый отецъ графъ Никита Ивановичъ на меня 
гнзвенъ, — ни малЪйшаго изв ст!я не имю ни о его здоровьи, ни о 
его ко MB милости. Се меня несказанно безпокоитъ. Вы знаете, 
сколь я ему, выключая должной благодарности, душевно и на- 
8%къ привязанъ. ПервЪйшимъ несчастемъ почитаю, если бы 
до столь пагубнаго состояшя, чтобъ его къ себЪ милости и 
родительской любви лишиться, дойти могъ. Я себЪ воображаю, 
что онъ на меня прогнФвался, CBPAABE оставппе незаплаченные 
долги, и нфкоторымъ образомъ, конечно, и имфль причину. Я 
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самъ всему. виноватъ; мнф ‘некому пенять: я BB такихъ л$тахь 


быль, что бы`могъ худое еъ добрымъ распознать. СовЪфстью я 


ужасно какъ мучуся, что ‘свое время въ. Нетербург®: боле ce- . 


ÔB въ. пользу не. употребихь, à напротивъ того, CÔBCBME во 
вредъ и заставиль BCbXE хуже о себЪ думать, нежели въ Ca- 
момъ дфлВ я заслуживаю. Но въ нынфшнемъ свфтВ все по 
вЪроятностямъ управляется, и, слёдетвенно, я не могу жало- 
ваться: видимое меня обвиняетъ. | 
.. Бога для, я васъ прошу, `любезнёйшая бабушка, если вы 
меня еще жалуете, изобразите дядюшеВ. столь же ‘живо, какъ я 
вамъ описываю. несчастное. Cie и безпокойстиями преисполненное 
сердечное положене. Признаюся, что инако счастливъ внутренно 
быть не могу, пока не’:удостовренъ, что онъ.меня любить и 
мною доволенъ; въ томъ все удовольствие си все’счасте кладу. 
Теперь приступлю вамъ сказать; что, благодаря. вспомоще- 
ствующей Всевышняго десницф, здоровъ и COBCBMRE въ новому 
образу’ своей жизни привыкъ. В%Ърьте, милостивая бабушка, 
что вы меня здЪев не узнали.бы: я’‘не TOTB Куракинъ, ко- 
тораго, можеть быть, себз представляете; нзтъ, COBCBME дру- 
гой. Bch мож. мысли, BCB мои чувства, — все соединяется къ 
одному предмету, то-есть, къ благопелучному успЗху моего 
важнаго. предщиятя для’будущаго счастя и. благосостоятя. И 
COBCBMB бы’. спокоенъ ‘быль, ежели. бы. меня си печальныя 
мысли 0.дядюшек$, етоль’ любимомъ, . He тревожили. Врайне 
меня одолжите, ‘милостивая бабушка, взявъ на себя малый 
трудъ меня точно. о семъ ‘ув$домить, а еще болЪе бы ут$шенъ 
‚и обрадованъ быль, если бы дядюшка меня хотя одною строч- 
кою своей руки удостоиль, HO MHB известны его многоважныя 
упражненя, и с1е .уничтожаетъ. меня. 


1022. Князь. Александръь Бор. Куракиньъ—графу НинитЪ Ивановичу Панину. 
1770 г. октября 301 Лейденъ. 


Monseigneur, mon très-cher et très honoré oncle, daignez 
agréer mes très humbles félicitations sur l’heureuse réussite 


d’un événement qui nous intéresse tous également. C'est de | 
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la prise de Bénder. que je veux parler. Mon tendre, attache- 
ment pour, vous peut vous être. un gage de la.joie две j'ai. 
ressentie en apprenant cette-importante mouxelle.. Je prends 
trop d'intérêt à la gloire ‘de mes bienfaiteurs : pour n’y pas 
être des plus. sensibles. Une seule réflexion а terni la géré: 
nité de mon âme :au milieu de ses transports. Qu'il est triste 
d'être obligé. d’avoir ‘recours à. ва plume pour exprimer ‘les 
sentiments de son cœur, tandis que tant d'autres jouissent de 
l'avantage . de’ pouvoir le füire de vive:voix! mais сё qui a 
contribué :à me consoler un peu, : c’est l'espoir. flatteur due 
l'absence n'aitérera еп’ rien votre ‘énéreuse ‘facon ‘de penser 
à mon égard et que vous me tiendrez autant compte de mes lettres 
qui sont les fidèles interprètes de mon ‘eœur, que vous le feriez 
des plus vifs témoignäges que je pourrais vous donner moi-même 
de ma sensibilité et de mon respectueux attachement. 

Pour vous prouver ‘la sincérité de mes: sentiments, рег- 
mettez, mon tendre père, ‘que je vous ‘découvre ici l'état de 
mon âme. Elle ‘est déchirée' par ‘les plus violents remords. 
Chaque instant du: jour, ‘je me retrace avec amertume ces 
moments précieux qüe j'aurais pu employer ki: efficacement :à 
me rendre plus digne de ‘vos bontés. Mais'un destin ennemi 
m'a empêché de me préserver dés préjugés et des égarements 
ordinaires de la jeunesse, et fai montré que l'art de dompter 
ses passions .m'était encoré inconnu. Mettre à profit mon sé- 
jour de Leyde est le seul chemin qui me reste pour recouvrer 
ce que j'ai perdu si‘imprudemiment. C’estile prix que vous: y 
avez inis vous:même. Je n'épargne äucun effort pour parvenir 
à une fin aussi désirée. : Dieu seul m'est témoin combien je -le 
souhaite! `` | | L 


1023. Вижнафь— ин. _ Алвисандру Бор. "Нури. 
| — 1770 г. декабря 21. Петербургъ. 
Уоцз avez je сго18 .OYL trop d'ennuis, ou trop d'occupations, 


pour que.je veuille les augmenter par la trivialité des eom- 
pliments fastidieux de la nouvelle année. Si.je vous savais du 
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temps à perdre, j'aimerais mieux prendre la liberté de vous 
proposer la recherche du temps où cette fade coutume a pris 
naissance parmi les hommes, sans doute bien désœuvrés. De 
votre côté, pour peu que ce travail ne fût pas de votre goût, 
il vous serait bien facile de l’abréger en me renvoyant au 
Déluge et peut être par delà. Tout serait dit, sans autre ré- 
plique, tout au plus que de vous rappeler au temps beaucoup 
plus rapproché du bon roi Numa. 

Pour moi qui n’y entends point finesse, tout coup vaille, il en 
sera ce qu'il vous plaira, ou à messieurs les antiquaires. Je 
respecte beaucoup Mme l'Antiquité et toute sa bruyante suite; 
mais des soins bien plus intéressants pour mon cœur doivent 
occuper mon peu de loisir. Il s’agit pour lui de savoir com- 
ment vous vous portez, si vous daignez penser quelquefois à 
moi qui ne cesse et ne cesserai de penser à mon aimable 
prince Alexandre envers et contre tous. Je me plais à me le 
représenter, à son retour, un jour faire l’ornement de la pre- 
mière jeunesse la mieux élevée et la plus solidement instruite 
de cette brillantissime Cour, et pour prix honorable de ses 
travaux académiques, captiver à l’'envi les plus judicieuses 
comme les plus aimables de nos dames. 

S'il n’y avait point d'indiscrétion dans ma demande, je vous 
supplierais, cher prince, de joindre à de bonnes nouvelles de 
votre santé un petit détail de vos occupations de toute espèce; 
je me garderai bien Феп excepter celles de votre cœur qui, 
à votre âge, ne doivent pas être les moindres. Comptez sur. 
une discrétion sacrée de ma part et sans exception quelcon- 
que. Connaissant, comme je fais, depuis tant d'années le ter- 
rain où vous êtes, je suppose que vous y aurez trouvé une 
grande différence entre le beau sexe et celui de ce pays-ci, 
et que si vous y formez quelque sorte d'attachement, il vous 
sera bien plus facile, mais sans doute plus sujet à caution 
avec les étrangères qu'avec les naturelles du pays. Je crains 
seulement que le vide des plaisirs bruyants n'ait répandu dans 
votre âme une sorte d’engourdissement en égard au тие: 
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des passe-temps dont on est souvent par contre ici comme 
accablé. Cette raison m'oblige à briser sur d'autres questions 
relatives que je m'étais proposé de vous faire. 

Sans doute que vous fréquentez assidûment le jeune comte 
Chérémétev, mais j'ignore s’il voudra accepter par votre 
canal les assurances bien sincères de mon dévouement éternel avec 
moins d'indifférence qu’il en a marqué pour moi, depuis qu’il 
a passé en d’autres mains. J'avoue que je n'ai plus reconnu 
son cœur à ce procédé qui ne fera pas son éloge au tribunal 
de l'impartialité, encore moins à celui de la reconnaissance. 
On n'aima jamais élèves de tel rang qu'on le suppose, on ne 
leur fut jamais plus attaché de cœur que je le lui м été, et 
sans vouloir flatter mon zèle, j'ose dire que le sacrifice, in- 
croyable àtous ceux qui ne l'auraient point vu, est, peut-être, 
sans .exemple, comme la triste récompense qui en а été le 
fruit. Il n’est point de raison politique assez forte à supposer 
qui puisse pallier l'indifférence en pareil cas. C’est une loi 
gravée à fond dans le livre de la -nature en tout siècle et 
chez toutes les nations, à qui elle se fait sentir, cette tendre 
et vraie reconnaissance qui sait l'emporter sur tout obstacle, 
sur toute considération quelconque. 

Depuis trente-huit ans que mon précepteur repose sous la tombe, 
sa mémoire me fait encore verser les plus douces larmes. Ma 
famille lui avait cependant assuré et fait une fortune très 
honnête et très solide, lorsqu'il demanda à quarante ans sa retraite 
volontaire, mon éducation n’étant rien moins qu'achevée, n'ayant 
alors moi que quatorze ans et demi, dont quatre seulement passés 
sous sa direction; et cette fortune, qui plus est, lui fut assurée 
à mes propres dépens de façon qu'avec le malheur des temps 
‘et la fatalité des édits, je me suis vu forcé moi-même à cher- 
cher la mienne dans les pays étrangers par mille travaux et 
plus de traverses. Quel parallèle bien différent, mon cher 
prince, dans la conduite du jeune comte à mon égard et d'un 
comte Chérémétev, fils unique, après avoir élevé tous ses frè- 
res et sœurs pendant huit ans et avoir quitté pour lui spéciale- 


! 
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ment deux fils de roi et:deux des plus aimables princes, pour 
le. caractère surtout, que la bonté céleste ait accordés. aux 
humains pour le bonheur de leur siècle! La douleur ma con- 
ди presque sans le vouloir, à cette digression. Je la sou- 
mets à votre prudence entière, bien .assuré que vous n'en ferez 
d'usage qu'avec. diserétion, в1 le cas у échéait. 


1024. Княгиня Аленсандра Ивановна. Куракина — вн. Александру Бор. Куракину. 


1771 г. января 10. Москва. 


Здравствуй, другъ мой, съ капитаномъ: "КНЯЗЬ Степанз по- 
жалованъ. Какъ мы изъ тебя хотимъ, имфть министра, TAKE 
ИЗЪ него— хорошаго генерала, въ чемь на Бога мою надежду 
полагаю. Поручаю васъ Богу. 


1025. Степанъ Степановичь Апрансинъ—кн. Александру Бор. НКураимну. 
" ‘17717. января 31. 
Après bien des compliments et des souhaits de prospérité 
que je vous fais sur la fête dont nous approchons, je crois 
que vous serez.bien aise que je vous informe des nouveautés 
et des divertissements de votre ville bien aimée Pétersbourg. 
Toutes ces fêtes. se font au sujet du prince Henri qui fait un 
grand service à notre .beau mondé en ce qu'il y .a tous les 
jours ou bals ou concerts dans les appartements de Sa Majesté. 
Notre prince а débuté par une audience secrète où n’ont pré- 
sidé. que les grands de la Cour; ik y a diné et le fait de mème 
tous les. jours depuis son arrivée. Nous avons eu une comédie 
représentée par les nobles, une. mascarade её un feu d'artifice 
qui signifiait beaucoup,. mais à cause du mauvais temps il n’a 
pas. eu grand succès; tout le chemin depuis la ville jusqu'à 
Tsarskoé-Sélo fut illuminé de différentes pièces d'artifice dans 
une fête que la Cour. y denna. L’on.nous régale souvent ici 
d'opéras, de. spectacles français, d’opéras-comiques qui сереп- 
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dant ont été supprimés à cause да’Из ont été toujours très 

mal exécutés. | 

Il y a environ quinze jours que nous eûmes ici un feu 
d'artifice au sujet de la célébration de Saint-Georges. Le public 
jouit encore 161 il y a environ huit jours d’un bal masqué dans 
une salle arrangée exprès et représentant les douze mois de 
l'année. On en donna encore une dans la même salle et nous 
y courûmes un assez grand danger à cause du feu qui prit à 
une niche et qui en brûla quelque peu. 

Le prince Henri va quelquefois à la toilette des dames, où 
vous ne seriez pas mal, je pense. 


1026. Княжна Аграфена Александровна Куракина—кн. Аленсандру Бор. Куракину. 


1771 г. февраля 7. 


Думаю, что этимъ временемъ вы мое послднее письмо по- 
лучили, въ которомъ я вамъ обстоятельно дала знать объ OTCTAB- 
Её дяди Петра Ивановича. Итакъ, онъ, слава Богу, здо- 
ровъ; исполнилъ чрезъ это только прихоть своей ник$мъ не- 
терпимой половины, которая HHIBMB въ CBBTB недовольна, 
чрезъ что дзлаетъ его на вЪкъ несчастливымъ, & намъ всфмъ 
огорченя. О братьяхъь вашихъ также вы уже знаете, что князь 
Степанъ будеть у князя Николая Васильевича. Юша 
OUATE BB ТОЙ же арми, à Лобанова, по AXE желаю, пошлютъь 
кь министру въ Швещю, чтб обЪщаль Никита Ивановичъ. 
А когда исполнится, ——не знаю. 


1027. Герцогь меклембургсюй Эрнестъ——кн. Аленсандру Бор. Куракину. 


1771 г. марта 28. Сентъ-Джемсъ. 


Cher Prince et ami. Je vous retrouve donc au moment 
même qu'il n’y avait plus une lueur d'espérance de recevoir 
de vos nouvelles. Vous voulez donc, cher Prince, que j'aie le 
plaisir derechef de vous appeler mon ami. Quel plaisir pour 


+ 
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moi qui n'ai jamais cessé d'être le vôtre! Quelle satisfaction 
pour moi d’avoir été le plus constant! Oui, cher et aimable 
ami, je mai pas cessé un moment de vous aimer comme mon 
plus tendre ami; le plaisir de penser à vous perdait sans doute 
de sa douceur parce qu'il était sans retour, mais il n’a jamais 
perdu de sa vivacité. Comment avez-vous pu m'oublier? que 
mes craintes étaient fondées que je vous répétais si souvent 
dans mes lettres! Vous n'avez connu l’amitié que de nom; je 
dois me contenter de vos excuses, je le veux bien; je renoue 
avec vous, que cela soit pour toujours. Que je crains le grand 
monde et l'absence! Ils ont été mes ennemis. déclarés: je me 
flattais que mon portrait, que vous avez eu la bonté d'accepter, 
quand je vous vis pour la dernière fois chez moi à Lille, aurait 
plaidé ma cause; je crains bien que vous l’avez peu regardé, 
peut-être ne l’avez-vous plus; dans ce cas-là je suis prêt de 
vous l’envoyer derechef, quoique je ne sois pas dans mon beau 
pour me faire peindre, car je viens de sortir d’une longue et 
rude maladie, qui m’a retenu plus de six semaines au lit. Au- 
trefois JjJ'osais espérer de posséder le portrait de mon ami le 
prince Kourakin; je prie M. de Borissov de lui dire à 
l'oreille que je le prendrai comme une marque réelle de son 
amitié, s’il me l’envoyait à cette heure, et de son retour sin- 
cère qui me rend tout-à-fait heureux. 

Faites bien mes compliments à M. de Saldern et dites- 
lui mille bonnes choses de ma part. 

Vous m’excuserez que je ne vous parle point des amuse- 
ments de ce pays-ci; je n’en ai pas le temps aujourd’hui, cela 
sera pour une autre fois, car je me flatte que notre corres- 
pondance ne sera plus interrompue. Que notre amitié soit de 
même constante à jamais! C’est avec une satisfaction sans égal 
que je vous assure que je suis de cœur et d'âme votre fidèle, 
tendrement attaché ami et serviteur. Ernest. 

Adieu, mon aimable et charmant ami, je vous aime bien, 
пе m'oubliez pas. 
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Mettez simplement sur mes lettres ,à Londres“, comme 
vous avez fait sur la première. 


1028. Княжна Аграфена Александровна Куракина— кн. Александру Бор. Куракину. 
1771 г. апр$ля 14. 


Мы принуждены были съ Москвы вызхать по причин® н$- 
которыхъ поправокъ въ своемъ дом}; топерь живемъ у сестры 
съ ними въ Петровскомъ, TAB ожидать будемъ просухи, по 
которой поздемъ на короткое время BB Петербургъ только 
имфть удовольствие своихь ближнихь видфть. Итакъ, прошу 
васъ не взыскать и не сумнФваться, если вы нЪсколько вре- 
мени отъ меня писемъ не получите. 

О князь Степан я съ вами очень единомышлена: не 
только жалВю, но за грЪхь ставлю, что его марсомъ дфлають, 
прежде нежели онъ свои науки не только кончилъ, но, пови- 
димому, и не начиналъ; кажется, первое никогда бы не ушло, 
à послВднему время не всегда равно. Не прощаю вашей петер- 
бургской бабушк®, что о немь никакого старая He имфла и 
не удержала его OTE этой посылки. Онъ топерь съ нами въ 
Петровскомъ и на будущей недЪлБ въ первую армю отпра- 
BUTCA. 


1029. Герщогъ меклембургсвй Эрнесть—кн. Аленсандру Бор. Куракину. 
1771 г. anphaa 15. Брайтгельмстонъ. 


Cher Prince et ami. Que je suis content de votre seconde 
lettre! Elle est dans le style de ses précédentes, que je garde 
soigneusement, lorsque notre amitié était dans son premier 
lustre et accroissement, ой, cher ami, vous ne sauriez trop 
souvent m'assurer de votre attachement. C’est un langage qui 
souffre la répétition, je ne ше lasserai jamais d’avoir un ami 
tel que vous et d'entendre qu'il m'assure de son souvenir. 
Soyez, en revanche, persuadé que je suis la même chose pour 
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vous; oui, je suis votre tendre ami et le serai toute ma vie. 
Le portrait et la bague me font un plaisir infini, au moins 
de les savoir commencés, la possession me rendra heureux. | 

J’ai quitté la ville pour six semaines et me trouve à cette | 
heure dans un petit endroit habité par des matelots et, par 
conséquent, fort triste et ennuyant; mais comme je compte у 
recouvrer ma santé, je me mets au-dessus de cela. Гы deux | 
officiers ауее moi pour me tenir compagnie; la matinée est 
employée à se baigner et à boire l'eau de la mer; la promenade 
suit, ou à pied ou en carrosse, et alors le déjeuner. Le reste 
de la journée se passe en lisant; sur le soir, une partie aux 
cartes ou aux échecs. Jugez, cher Prince, combien de plaisir 
vos lettres doivent me faire dans ma solitude, soyez donc di- 
ligent dans votre correspondance et dites-vous souvent que 
vous contribuez à la satisfaction et au contentement de votre ami. 

Je puis vous dire avec certitude que je serai encore en 
Angleterre au commencement d'août, mais je ne sais pas si 
je ne serai obligé de partir vers la fin de ce mois, vu que 
mon frère viendra me chercher, et, comme П est marié et à 
ses enfants, je suppose qu'il fixera son retour pour la fin de 
ce mois. Je me flatte donc de vous voir et de vous assurer 
de bouche que je suis de cœur et d’âme votre tendrement 


attaché ami. Ernest. - 


1030. Графъ Петръ Ивановичь Панинъ—кн. Александру Бор. Куракину. 
1771 г. апр$ля 24. Москва. 


Успокойтеся совсзмь, любезный другъ и дорогой мой, князь 
Александръ Борисовичь, о причин$. моего на два ваши весьма 
любезныя мн письма до сихъ порь молчашя. Они оба, вЗрно 
и BB свое время достигнувъ, нашли сердце мое противъ васъ, 
дорогой мой, какъ тогда, TAKE и теперь ни въ чемъ ни ма- 
хВйшимъ образомъ не премЁнно, преисполнено кровною любовью 
и искреннею дружбою. Но какъ первое изъ нихъь нашло меня 
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при арм въ самое то время, когда мои обстоятельства He 
только ее, но и ту службу покинуть принудили, въ которой я 
CO всею привязанностью, любовью EB отечеству и вЪзрностью 
Kb своимъ государемъ состоялъ, такь второе—въ самое въ 
Москву возвращенше съ большимъ припадкомъ подагри и хи- 
рагри и съ нафздомъ обоихъ CBOUXE дфтей нездоровыми, то 
си одви только приключен1я поставили меня до сихъ поръ 
IPOTHBB васъ, дорогой мой другъ, въ молчане. Теперь же, 
Богу благодаренше, самъ освободясь отъ хирагри, а, дЪтей уви- 
въ освободившимися отъ своихъ припадковъ, симъ присту- 
паю къ отвЪту на TB два любезныя MHB письма и по отзыву 
вашему, дорогой другъ, KB сестрВ о вашемъь 000 MHB безпо- 
койств$, который начинаю мысленнымъ моимъ душевн®йшимъ 
васъ объятемъ съ чувствительнымьъ возблагодарешемъ какъ 34 
оныя письма, такъ особливо за таюя доброд$тельныя въ душ 
вашей противу меня движен!я и чувства, присовокупляя къ тому 
мое сердечное навсегда признан!е и сей дружескй вамъ совЪтъ. 

Пожалуй, дорогой и любезный князь, какъ не оставляй пи- 
тать BB вашей благородной душ$ TB любочествыя  чувствя, 
которыя вы возымфли при случа моего кр$пости Бендерской 
преодолФв1я и произведен1я предводимой мною кампани съ TBMP 
твердымъ и непоколебимымъ себя обнадеживанемъь и неуто- 
уленвымъ стремленемъ къ ревноствЪйшей и вЪраЪфйшей служб 
отечеству и государямъ своимъ, что оныхъ ничто викогда ни- 
ч$мъ ни посрамить и ни низложить не можеть, но при BC4- 
кихь обыкновенно случающихся OTB каверзныхъ завистниковъ 
приключен1яхъ истинная отечеству и государамъ служба паче 
всего другого доставляеть душевное спокойстые и воздаяше 
справедливымъ оной признанемъ, почтенемъ, честю и славою, 
‘изъявляемыми изъ внутренности душъ самыхъ непорочныхь и 
добродзтельныхь людей, въ чемъ можете, любезвый другъ, 
теперь самый ближн! гримЪръ принять во MHB изъ того 0соб- 
иво, что я по моему собственному желаю и въ срединЪ 
войны, какъ получиль отъ нашей государыни самое всемило- 
стивфйшее меня отъ вс$хъ службъ увольнене, съ оставленемъ 
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по смерть MHB прежняго жалованья и съ изъяснен!емъ въ увоз- 
нительномъ YKA3B признания моихъ заслугь, TAKE теперь Ha- 
слаждаюсь и въ моемъ свободномъ уже состояни нзаилучнгими 
оть собратй своихъ почтешемъь и благодарностью KB моей 
службЪ; да и въ прочемъ, любезный другъ, по моему тепереш- 
нему состояню ни O чемъ не безпокойтесь: мои ни тЪлесныя 
болЗзни, ни душевные припадки ничего меня противъ того, 
какъ вы оставили, не перемЗнили, и силы мои къ поднятю 
BCBXB ихъ еще не упадаютъ. Пребывай только ты съ Богомъ 
H не ослабЗвай возрастать и укрФпляться во BCBXB тЪхь под- 
вигахъ, кои обфщаютъ и могуть перенести на васъ жизнь 
именъ какъ вашихъ собственныхъ предковъ, такъ и насъ кров- 
ныхъ, чего всею душою желаеть вамъ тотъ BAIE дфдъ и другъ, 
который. повторяя здЪсь свои наидушевнЪйпия васъ объят, 
всемъ сердцемъ вездЪ есть и никогда пребывать не переста- 
нетъь вашъ истинный другъ и слуга графъ Петрь Панинъ. 


1031. Герцогъ меклембургсий Эрнестъ—ин. Александру Бор. Куракину. 
1771 г. мая 12. Брайтгельмстонъ. 


Cher Prince et ami. Votre dernière lettre me met dans 


В 
| 
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l’obligation de vous ennuyer. Vous voulez savoir comment | 


j'emploie le temps? Sachez donc, cher Prince, que je suis tout 
seul ici, dans cette petite ville avec les deux officiers qui 
m'accompagnent. La saison des bains ne commençant qu'à 18 
fin du mois prochain, je me lève à sept heures du matin et je 
cours vite au Баш froid, où je me fais jeter toujours la tête 
la première. Cette occupation ne prend qu’une demi-heure tout 
au plus, je cours alors pour une heure à pied, ordinairement 
tout seul, à neuf heures je rentre à la maison etJje dé;eune; 
après, Je vais à cheval, car ЦП faut faire autant d’exercice 
qu’on peut; c’est un plaisir aussi insipide pour moi, car je ne 
connais rien de plus ennuyant que de courir sans avoir un 
but. А mon retour, je lis ou j'écris; ma correspondance est 
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aussi grande; les livres anglais m'amusent beaucoup, parce que 
je comprends absolument tout et je parle passablement. A trois 
heures, je m’habille, et vers les quatre heures je ше, Гаргёз- 
diner, je me promène ou à pied ou en carrosse avec mes com- 
pagnons, et je rentre à sept heures pour boire le thé et pour 
jouer aux cartes; l’heure du souper est à dix, et je suis couché 
à onze heures régulièrement. 

J’aimais bien mieux Pyrmont, ]е m'en ressouviendrai toute 
ma vie avec plaisir: que d’heureux moments j'y ai passé dans 
ma vie! quelle satisfaction n'était-ce pas pour moi de dire à 
mes amis que je les aimais tendrement, et de recevoir tous 
les jours de nouvelles marques de leur attachement pour moi! 

Voilà, cher ami, tout ce que je puis vous dire de mon 
personnage. Je ne me suis pas du tout changé depuis que nous 
ne nous sommes pas vus, je suis toujours le même, j'aime 
mes amis, et leur souvenir m'est cher. Vous savez, cher Prince, 
que de tout temps vous avez eu le haut bout, je vous con- 
serverai cette place tant que je vivrai, mais ne me négligez 
point. Adieu, je vous embrasse mille fois en pensée et suis 
de cœur et d'âme votre fidèle et tendre ami. Ernest. 

Ma santé va bien, et je compte retourner en ville le pre- 
mier de Juin. 


1032. Герцогъ менлембургений Эрнеетъ—кн. Аленсандру Бор. Куракину. 


1771 г. мая 26. Сентъ -Джемсъ. 


Cher Prince et ami. Гм trouvé à mon retour votre char- 
mante lettre; j'aurais dû y faire réponse d'abord, mais le voyage, 
le jour de naissance du roi, suivi de l’heureuse délivrance 
de la reine, ma sœur, toutes ces circonstances sont autant 
фехсизез pouremoi. Ce soir, que je dispose d’un moment ou, 
pour mieux dire, d’un instant, je l’emploie à vous écrire, mon 
tendre ami. Je ne suis pas encore en possession du portrait 
ni de la bague, mais j'attends ces gages d'amitié avec la der- 
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nière impatience. Vous ш’ехсизегех si cette lettre est si courte, 
je suis fatigué de la revue de ce matin où j'ai assisté, et 
demain je dois aller à Windsor pour diner avec le duc de Cun- 
berland; il faut que j'aille me coucher. Adieu, aimable ami, 
je suis à jamais tout à vous votre fidèle ami. Ernest. 


1033. Герцогъ меклембургсвй Эрнестьъ—кн. Александру Бор. Куракину. 


1771 г. 1юня 19, Сентъ-Джемсъ. 


Cher Prince et ami. А la fin je suis en possession du 
portrait de mon tendre ami; quoique la ressemblance soit im- 
parfaite, elle me contente et me rend heureux. Je vous fais 
mes remerciments pour cette marque d'amitié; la bague ne me 
quitte point; quelle jolie attention de votre part d’y avoir marqué 
le jour qui me rendait heureux! Je vous rends justice à cette 
heure, vous ne m’aviez pas entièrement oublié. Quelle satis- 
faction pour moi! Enfin je voudrais pouvoir vous exprimer ce 
que j'ai senti en ouvrant cette caisse qui renfermait de si jolies 
choses, mais je ne puis: c’est l’effet de la joie et du conten- 
tement que de rendre muets les gens qui sont sensibles. 

Vous m’excuserez que j'ai fait passer quinze jours sans vous 
écrire, mais soyez bien persuadé que je n’ai pas eu le temps de 
le faire: les revues ont pris les matinées, et le reste de la journée 
appartient de droit à une sœur tendrement aimée et respectée, 
qui à besoin de compagnie, étant en couches. Elle se porte à 
merveille, et le baptème se fera en quinze jours. Mon frère doit 
arriver aujourd'hui ou demain; alors je pourrai vous dire com- 
bien de temps je reste encore ici, et si j'ai de l'espérance 
d’embrasser mon tendre ami à Londres. Il me vient du monde, 
je suis obligé de finir; conservez-moi votre sowenir et soyez 
persuadé que je suis de cœur et d'âme votre fidèle ami et 
serviteur. Ernest, Prince de Mecklembourg. 


| 
| 
| 
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1034. Герцогь меклембургсый Эрнесть—ин. Areucanapy Бор. Hypauuny. 


1771 г. 1юня 17. Сентъ-Джемсъ. 


Cher Prince et ami. Voici la troisième lettre que j'écris 
sans recevoir aucune réponse; seriez-vous dejà fatigué de notre 
correspondance? Non, j'en suis sûr, il faut que vous ayez été 
empêché. Pourvu que cela ne soit point par raison d’une in- 
disposition! Je me flatte que non. 

Mon frère est arrivé la semaine passée; j'étais au lit .et 
il m'a éveillé; la surprise, comme elle était agréable, ne ш’а 
pas fait du mal, c’est ce que je craignais pourtant, car, ayant 
la santé délicate,” le plaisir а le même effet sur moi qu’aurait 
sur toute autre personne un chagrin inattendu. Nous resterons 
ici tout le mois d'août; le baptème se fera lundi prochain. Le 
roi m'a fait la grâce de me nommer un des parrains du petit 
prince, et, qui plus est, il portera mon nom. Mardi nous allons 
nous établir avec Leurs Majestés à la campagne; dites-moi donc, 
cher petit ami, si J'aurai encore le plaisir de vous embrasser 
ici ou non. Vous ne sauriez vous imaginer combien je languis 
après ce moment heureux de vous revoir: combien de choses 
ne nous dirons-nous point! En attendant, je me contente de 


vous assurer par écrit que Je suis de cœur et d’âme votre fidèle 
ami et serviteur. Ernest. 


1035. Княгиня Наталя Аленсандровна Репнина—кн. Александру Бор. Куракину. 


1771 г. 1юня 17. Петербургъ. 


Ma mère est arrivée heureusement ici; j'ai été à sa rencontre 
jusqu'à Tosna. Vous pouvez vous représenter la joie que nous 
avons eue toutes les deux de nous revoir. Elle loge dans la 
maison de M. de Saldern; il a eu la bonté de nous l’offrir 
encore avant son départ pour la Pologne. | 
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1036. Герцогъь менлембургскй Эрнестъ— кн. Аленсандру Бор. Куракину. 
1771 г. 1юня 27. Ричмондъ. 


Cher Prince et ami. Avouez que je suis bien bon de ше 
contenter des excuses que vous me faites pour ne m'avoir point 
écrit pendant toute une semaine. Vous avez cependant raison 
de dire dans votre lettre que les absents ont tort: je sais par 
expérience qu'ils souffrent et qu’ils sont sujets à être oubliés. 
Savez-vous, cher Prince, quel temps me reste à moi pour vous 
écrire? c’est le temps de ma toilette que je vous sacrifie et que 
j'abrège pour l’amour de vous; je néglige mes atours pour m’entre- 
tenir avec vous. 

Voici à peu près comment ma journée est occupée: Je me 
lève à sept heures, je me baigne et déjeune jusqu’à huit heures, 
où je suis obligé de me trouver chez le Roi pour me promener 
avec lui à cheval; je reste avec Leurs Majestés jusqu'à une heure, 
alors je m'’habille pour les rejoindre vers les trois heures, et je 
ne reviens à la maison que pour me coucher. Vous voyez que 
toute la journée est prise, mais je trouve toujours des instants 
pour mes amis. 

Je prends la liberté de vous offrir un petit souvenir: c’est 
une bague faite de mes cheveux. Vous me ferez plaisir de 
Paccepter et de vous ressouvenir de temps en temps de votre 
ancien ami qui vous aime toujours beaucoup. 

Mon départ pour l’Allemagne n’est pas encore fixé, mais Je 
suis fâché de vous dire d'avance que je ne passerai pas par 
la Hollande: étant avec mon frère, je suis obligé de le suivre 
à Darmstadt, où il a laissé Ia Princesse, son épouse, et ses 
deux enfants; et la route de Calais est la plus courte. Je n'ai 
pas besoin, je crois, de vous dire combien cela me fait de la 
peine de renoncer au plaisir de vous voir: vous savez comment 
je pense sur votre chapitre. Adieu, je suis de cœur et d'âme 
votre fidèle ami et serviteur. Ernest. 
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1037. Киязь Аленсандръ Бор. Куранинъ —графу Huxurb Ивановичу Панину. 
[1771 г. 1юЮзьЬ)]. 


Monseigneur, mon très cher et très honoré oncle. Comme 
le temps de mon séjour ici n'a été fixé que pour une année, 
mes études ont aussi été arrangées en conséquence. Il y a déjà 
trois semaines que J'ai fini mon cours de philosophie chez le 
professeur Allamand. Ses instructions m'ont été autant utiles 
qu'agréables; il m’a facilité, autant qu’en lui a été, les questions 
épineuses de cette science sublime. Mon avidité d'apprendre 
s'est toujours entretenue par les nouvelles amorces qu’il m'of- 
frait. П а commencé par me donner une connaissance prélimi- 
naire de la physique expérimentale; il m’y а fait connaître les’ 
principales causes de tant de merveilles de la nature que nous 
contemplons, que nons admirons même, mais sans pouvoir 
nous pénétrer de toute leur beauté. De là il est passé à la logi- 
que et à la morale. Il s’est écarté de la route ordinaire, 
| m'a inculqué des règles de sagesse et de conduite, non 
fondées sur celles qui sont uniquement reçues par les savants, 
mais sur celles qui sont adoptées dans le monde tel qu’il 
est, et dans lequel je dois vivre. Ce monde est trop parsemé 
d'épines pour que je n’aie pas senti l'importance de tous ces 
préceptes; je les ai saisis avec empressement, je les ai gravés 
dans mon cœur avec la volonté sérieuse de les mettre en œuvre 
selon mes forces. Dieu sera mon guide et vous serez mon modèle. 

П а fini par me donner une légère teinture de l’histoire 
naturelle, ainsi que de la construction du corps humain. Que 
de connaissances n'’ai-je pas eu l’occasion d'acquérir à Leyde! 
Quelle gratitude ne vous en dois-je раз! Votre résolution de 
m'envoyer ici & été mon vrai bonheur. Avant ce temps-là, 
n'existant que pour moi-même, j'oubliais le but de mon Créateur, 
j'oubliais le but du bon citoyen, j'oubliais enfin celui d’un 
3 reconnaissant. Actuellement, dépouillé de ces dangereuses 
ténèbres, suites nécessaires. d’une jeunesse sans expérience, 
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j'entrevois qu’une solide façon de penser est égale dans toutes 
les contrées, qu’elle seule peut faire goûter une félicité pure 
et durable, et que ce n’est que par elle qu’on parvient à se 
faire aimer et à se maintenir dans une bonne réputation, objet 
chéri de toutes nos démarches. 

Les deux collèges que j'ai chez le professeur Pestell, 
l’un sur le droit naturel. l’autre sur lhistoire politique de 
l’Europe, ne sont pas encore finis; ils vont l’être dans une quinzaine 
de jours. Alors sera achevée la carrière que vous m'’aviez 
imposée. 

Jusqu'ici nous nous trouvons encore dans la plus grande 
incertitude sur la résolution que vous avez daigné prendre, 
quant à сё qui nous regarde. Quelle que soit cette résolution, 
soyez persuadé, mon tendre père, que vous ne trouverez en 
moi que respect, que soumission et qu’obéissance aveugle. 


1038. Княжна Аграфена Александровна Куракика—кн. Александру Бер. Куракину. 


1771 г. августа 15. Петербургъ. 


О себз же вамъ скажу, что мы, слава Богу, здоровы; 
остались здзсь до перваго пути, чтб противъ своего желаня 
по нзкоторымъ обстоятельствамъ принуждены сдЪлать. Если 
хотите, чтобъ я вамъ правду сказала, —намъ здесь несказанно 
скучно, общества головою никакого нфтъ, и вездВ пусто; вре- 
мя же Oe3MBDHO дурно: уже м3Зсяцъ ежедневно продолжаются 
ужасные дожди, хотя бы среди осени. 

Хотя я уже къ вамъ писала, однако, какъ вы не получили, 
скажу вамъ, что къ утЗшеню себ я нашла Ивашу совефиъ 
не такъ, какъ MHB о немъ описывали: сталь мальчикъ изряд- 
ный, и директоръ ихъ меня увЗрилъ, что учится хорошо. Однако 
за несчастье ему ставлю, что онъ въ этомъ MBCTB и такъ странно 
воспитывается; MHB кажется, что изъ этого общества ничего 
путнаго не выйдетъ. Князь Алекс й очень любезенъ, о князь 
Степан никакого извфетя не имфемъ съ тзхъ поръ, как 
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въ аэрмю по Фхалъ, —видно, что. грамоты не умЗеть и волю 
даёть своей праздности. Знаю, что вы вь Юш% участе берете; 
для того вамъ умолчать не хочу, что онъ нынзшнюю кампаню 
произведенъ въ капитаны точно по выслугВ, JBM'E онъ очень до- 
воленъ. Лобанова отправили въ Швещю по его жехантю; 
о васъ слышу, что въ Лейден еще до октября продержать. 


1039. Графъ Сальдернъ—кн. Аленсандру Бор. Куракину. 


1771 г. августа 21. Варщава. 


En lisant et relisant votre lettre du 6 Фаой que vous 
m'avez fait l'honneur de m'adresser, j'ai cru entrevoir que vous 
avez quitté quantité des anciennes folies, qui résidaient autrefois 
tantôt dans votre cœur et tantôt dans votre tête. Je souhaite, 
mon cher ami, que votre conduite ultérieure me puisse garantir 
contre toutes les attaques de soupçons, dont, je vous l'avoue, 
je ne suis pas encore entièrement tranquillisé. Mais vous me 
guérirez entièrement, dès que je trouverai, à votre retour, que 
mes appréhensions soient mal fondées. 

Par la lettre de mon frère, je vois avec plaisir que vous 
vous appliquez aux études. J'espère que vous n’oublierez pas 
l'étude de votre propre cœur. Au nom de Dieu, mon cher 
ami, pensez-y. Tout est perdu, tout est inutile, si vous ne vous 
donnez pas cette peine. C'est tout ce que je demande de vous 
avec instance et au prix de mon amitié. 

Vous saurez déjà apparemment que vous allez commencer vos 
voyages. Profitez-en, je vous prie instamment. 

Je recommande à votre amitié le prince Gagarine, ou 
plutôt M. de Penzine. C’est mon ami, c’est l’ami du Grand- 
Duc. Je ше flatte que vous le connaissez, j'espère que vous 
l'aimerez. C’est un jeune homme qui promet beaucoup; je sais 
qu'il a de l'honneur et des sentiments. Il fera les voyages 
avec vous en Angleterre et en France. Marquez-lui toute sorte 

d'égards et de politesses: il les mérite. 


В 
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Adieu, mon cher ami, écrivez-moi souvent et soyez bien 
persuadé que je veux votre bien, que je vous aime du fond 
de mon cœur et que j'aurai tous les soins imaginables pour 
vous. Faites de sorte que je puisse être content de vous. Pen- 
sez à l’avenir. Perfer et obdura: dolor hic tibi proderit olim. 


1040. Князь Аленсандръ Бор. Куракинъ—графу НикитЪ Ивановичу Панину. 
[1771 г. сентябрь]. 


Monseigneur, mon très cher et très honoré oncle. Par ma 
dernière lettre vous avez été informé de notre tournée à Ап- 
sterdam et dans les autres principales villes de ces contrées: 
il nous restait La Haye, où nous n'avions pas encore été, 
par la crainte du dérangement que les distractions de cette 
résidence auraient pu causer à nos études. C’est un devoir 
que nous venons de remplir. Ayant reçu les ordres nécessaires 
de М. Saldern, l'ambassadeur, de quitter ce pays, nous 
nous y rendimes incessamment. 

Nous y avons passé cinq jours. Ce temps vous paraîtra 
peut-être court, mais il nous a été de la dernière impossibilité 
de l’augmenter, et d’ailleurs le public de La Haye n'est 
nullement considérable pour fixer l'attention d’un étranger реп- 
dant plus longtemps. Après avoir vu tout ce qu’il y avait à 
voir, nous n’avons cherché qu’à y faire la connaissance du 
Corps diplomatique et de la Cour. Cependant le peu de séjour. 
que j'y ai fuit, ne m'a pas empêché d’entrevoir que c'était un 
endroit charmant, et que tous ceux des ministres étrangers qui 
s’y trouvent peuvent se compter les plus heureux du monde. 
Vivre sous un ciel qui, sans être entièrement beau, est du 
moins tempéré, jouir de tous les agréments, de toutes les com- 
modités, dont la vie de l’homme est susceptible, ne reconnaître 
d'autre règle dans sa conduite que celle de la vertu et de la 
convenance, ne posséder l’estime publique que relativement à 
son propre mérite et non à des qualités futiles qui, pour la 
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plupart, ne sont que des dons du hasard, ce sont de ces avan- 
tages réels et séduisants que rarement on trouve réunis ailleurs. 
Vous voyez, mon tendre père, que je suis bien épris de 18 
Hollande. Comment ne le serais-je point? outre les agréments 
qui sont très grands, c’est un pays, où l’on m'a appris à me 
connaître moi-même, à savoir résister à l’éclat trompeur des 
passions mondaines, à devenir un membre utile de la société. 
C'est ma seconde patrie: j'ai commencé à exister en Russie 
et ce n’est qu'ici que j'ai pu apprécier le but de mon existence. 

Nous sommes revenus de La Haye avant-hier. А notre 
retour nous trouvâmes ici le Prince Gagarine qui vient de 
Varsovie, pour voyager avec nous, sous le nom de Penzine. 
C'est notre parent bien proche, il est tout aimable. Ce sont 
deux qualités très précieuses à mon âme sensible, et qui me 
le font aimer du fond de mon cœur. Notre départ de Leyde 
est fixé au deux du mois prochain. Nous allons à Londres par 
Anvers, Bruxelles et Calais. Nous nous arrêterons quelques 
jours à Bruxelles: les curiosités de bonne compagnie de cette 
ville ainsi que le Prince Charles, que nous désirons de con- 
naître, en sont des motifs plausibles. 

Je joins une lettre pour Monseigneur le Grand-Duc. 
J'ose me flatter que vous voudrez bien la lui remettre: elle 
m'intéresse. Je prends la-liberté de lui communiquer les pe- 
tites observations qu’il m’a été possible de faire sur la consti- 
tation essentielle de cette république. J'ai déjà imploré son 
indulgence; j'implore aussi la vôtre dans le cas que vous dai- 
gnerez y jeter un coup d'œil. Ce sont les faibles efforts d’un 
neveu qui ne soupire qu'à se rendre digne de vos soins pa- 
ternels. | 

J’ai reçu ces jours passés une lettre de ma tante Repnine 
qui m'a causé une grande joië. Elle me témoigne votre con- 
tentement; elle me flatte même d’une lettre de votre part. 
Moins je suis accoutumé à un tel langage et plus délicieux il 
m'a été. Ciel, pourrai-je enfin voir arriver cet heureux instant 
qui forme jusqu'à présent l’objet chéri de mes inutiles vœux? 
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Laissez à la nature reprendre les droits sacrés sur votre 
cœur; cessez d’être rigoureux; vous ne vivez que pour le bon- 
heur de vos semblables. | 

Avant de commencer nos longs voyages, je vous demande 
avec instance votre bénédiction paternelle. Accordez-la moi. 


1041. Князь Аленсандръ Бор. Куранинъ —цесаревичу flassy Петровичу. 
1771 г. сентября 20. Лейденъ. | 


Monseigneur. Je sens ша témérité; elle est grande. Vous 
faire un tableau de la forme du gouvernement, des mœurs, du 
commerce d'une république, chef-d'œuvre de l’industrie et du 
travail, d’une république qui excite la jalousie autant que l’admi- 
ration du reste de l’Europe, c’est une entreprise bien au-dessus 
de mes forces. J’en fais l’aveu: je ne puis en tracer à Votre 
Altesse Impériale que la plus légère esquisse. 

Je vis depuis quinze mois dans un pays, dont ni l'étendue, 
ni la nature n'est proportionnée au nombre de ses habitants. 
On y en compte presque deux millions. La plus grande partie 
jouit d'une heureuse aisance; il est vrai qu'on n’y voit point de 
ces fortunes qui étonnent dans un lord Clyve. Les biens sont 
ici plus partagés que dans les autres pays, et cette distribution, 
favorisée également dans toutes les classes par l'esprit industrieux 
et infatigable de la nation, contribue à l’opulence générale. La 
constitution naturelle du. gouvernement engage les habitants à 
entretenir cette opulence, et réciproquement leur manière de 
vivre et d’agir se trouve conforme à la nature et aux principes 
du gouvernement. Il n’est pas partout le même. Га République 
prise en corps est un système de confédération entre sept répu- 
bliques différentes étroitement unies. Sept souverains se sont 
indissolublement alliés par l’Union d’'Utrecht pour se défendre, pour 
se maintenir mutuellement dans leurs prérogatives respectives el 
pour éviter tout ce qui pourrait rendre une province plus puis- 
sante par la destruction de l’autre. C’est la raison pourquoi la 
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monnaie, cette âme du commerce, doit être réglée sur le même 
pied dans toutes les sept provinces et elle l’est en effet. 

L'armée, qui consiste à présent en trente-trois mille hommes, 
est entretenue aux dépens de la généralité. Les régiments et 
l'état-major sont répartis sur chaque province en particulier. 
Chacune d'elles paye selon la cote qui lui est assignée. La 
Hollande porte la plus grande charge, étant la plus riche, la 
plus commerçante et la plus peuplée. Les sommes tant ordi- 
naires qu'extraordinaires, qu’elle fournit à l'Etat, sont en ргорог- 
tion de la somme totale comme cinquante-sept à cent. Le 
commandement des troupes est confié en commission héréditaire 
eu Prince d'Orange, sous le titre de Capitaine-Général, de 
même qu'il dirige la marine de la République sous le nom 
d'Amiral-Général. 

Les affaires de l'Etat, soit au dedans, soit au dehors, ayant 
besoin d'une direction toujours subsistante en temps de paix 
et en temps de guerre, elle se trouve confiée à une assemblée 
de députés de chaque province confédérée, qui doivent la re- 
présenter dans tous les cas qu’exigent l'expédition des affaires 
et l'exercice de la souveraineté dans les pays conquis de la 
généralité, comme une partie du Brabant, de la Flandre, de 
la Gueldre, etc. Cette assemblée est désignée par le nom d’Etats- 
Généraux des Provinces-Unies. Elle se tient toujours à la 
Haye. C’est elle qui donne audience aux ambassadeurs et aux 
ministres étrangers, qui reçoit leurs propositions et qui y répond 
après que les députés ont consulté leurs supérieurs. C’est elle 
qui déclare la guerre, qui fait la paix, qui contracte des traités 
et des alliances. On n'y opine pas par tête, mais par le nombre 
des provinces dont chacune y envoie autant de députés qu'elle 
veut, qui tous ensemble n'ont qu'une voix. Chaque province 
préside une semaine. Cet honneur est déféré au principal des 
députés; c'est avec lui que confèrent les ministres étrangers 
et c’est à lui qu'ils s'adressent pour demander audience. Les 
commissions des députés aux Etats-Généraux пе sont pas à vie, 
pour l'ordinaire elles sont triennales. Le Prince stadthouder 
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peut entrer dans cette assemblée pour faire des propositions 
qui regardent le bien public, mais il n'y а point droit, de.suf- 
frage. On donne aux Etats-Généraux le titre de hauts et 
puissants seigneurs. Les députés considérés dans leur individu | 
ne sont rien moins que souverains. Chacun d’eux reste ministre 
de sa province; il faut qu'il lui fasse ses rapports, qu’il demande | 
ses ordres avant de commencer et de finir toute affaire de 
conséquence, et il est comptable de sa conduite. 
Le conseil d'état est le collège principal après cette assemblée. 
Il est aussi composé des députés de toutes les provinces. Le 
Prince stadthouder y а séance et voix active. Le nombre des 
députés de chaque province est fixé: la Hollande y envoie 
trois; la Zélande, la Frise et Groningue, chacune deux; la 
Gueldre, Utrecht et l’Over-Yssel, chacune un. Le conseil 
exécute les ordres des Etats-Généraux, expédie des passeports, 
a soin du revenu et des deniers de l’Etat, des fortifications, 
etc. On порше point dans ce conseil par province, mais par 
tête. Chaque député y préside une semaine, celui de la noblesse 
de Hollande et les députés de Zélande sont inamovibles. 
Chaque province a une forme de gouvernement qui lui est 
particulière. La Frise, par exemple, en a une qui approche 
beaucoup de celle de l’Angleterre; quant à celles des autres 
provinces, elles sont plus ou moins aristocratiques. Le stadthou- 
der héréditaire n’est pas souverain, c’est son avis sage et 
son autorité qui doivent guider les délibérations dans chaque 
province et en concilier les différents membres, quand leurs 
intérêts ou leurs passions se croisent. Ainsi le’ souverain est 
invisible. П faut le chercher dans les différents corps de chaque 
province, dont les membres considérés séparément ne sont que 
des sujets; et les lois du pays ont la même force contre les 
régents qui les font que contre les autres particuliers qui sont 
exclus du droit de concourir à la législation. Les villes mêmes 
sont autant de petites républiques, gouvernées par un sénat 
qu’on nomme communément la régence. Ce sont des corps 
politiques établis pour veiller à la police intérieure des villes, 
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pour délibérer sur les affaires ordinaires de l'Etat, pour donner 
des instructions à leurs députés à l'assemblée des états de la 
province, pour administrer la justice dans leur territoire, etc. 
Le nombre des régents est déterminé dans chaque ville; quand 
il y a des places vacantes, alors la régence a ordinairement le 
droit de les remplacer en se choisissant de nouveaux collègues 
dans la bourgeoïsie, ou bien en accordant au Prince d'Orange 
le privilège de déclarer celui qui lui plaît le plus d’entre les 
candidats qui lui sont présentés. 

La République s’est soutenue jusqu'ici sous les auspices de 
ce gouvernement, quoique dans différentes époques il ait souf- 
fert plusieurs altérations. (Cet esprit d'égalité, ce flegme 
dans les résolutions, cette tranquillité dans les amuse- 
ments, ce préjugé national de ne pouvoir vivre nulle part 
avec plus de commodités et d’agréments que dans un pays, 
où Гоп trouve au moyen de l'argent tout ce que renferment 
les quatre parties de notre globe, cet empressement de ceux 
qui vont aux Indes de rapporter dans leur patrie de nouvelles 
richesses, cette tolérance de tous les cultes, ont nourri le pa- 
triotisme, prévenu la dépopulation et ouvert les sources de 
l'abondance publique. Le Hollandais est né avec une aversion 
décidée pour la violence, mais avec la politesse et le ton per- 
suasif on peut l’engager à tout. Il est naturellement bon et 
humain. Ce n’est que quand il s'aperçoit quon veut le mai- 
triser qu'il commence à s'irriter; il résiste avec force et est 
ferme dans sa résistance. 

La liberté de ce pays, dont on parle tant ailleurs, n’est, 
quand on l’analyse de plus près, que ce même don que la 
nature confère à tous les êtres raisonnables. Aucune licence 
n'est tolérée ici; mais d’un autre côté, chacun peut vivre selon 
sa fantaisie, pourvu qu'il n'offre aucun spectacle ‘de scandale. 

On ne force personne de rester dans le pays contre son 
gré, comme j'ai pu remarquer qu'on le faisait dans le voisinage 
de la République. Tout le monde est libre de s’expatrier, et 
même on est très facile à se relâcher sur les droits de sortie 
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que l’on a introduits par manière de rétorsion. Mais ces exem- 
ples sont rares, puisque les habitants croient ne pouvoir trou- 
ver mieux leur compte en d’autres pays, oùils s’imaginent 


w’ils seraient asservis à une contrainte odieuse. Au contraire, | 
‚| 


ce sont les étrangers qui viennent en foule demeurer dans le 
sein de la République. La liberté de conscience, les appas sé- | 
duisants de légalité, la tranquillité d'âme, suite ordinaire d’une 
vie heureuse, la conviction d’être à l’abri de toutes chicanes, | 


la consolation de vivre dans un pays où l’on compte que la 
sagesse, la candeur et la probité ont établi leur siège, où 
Гол ne fait aucune attention au faux brillant de ces dons du 
basard et de l’aveugle fortune, qui dans le monde sont presque 
partout autant de titres légitimes à l'estime publique, où enfin 
l'on ne distingue que le seul mérite intrinsèque; toutes ces 
considérations, qui sont le premier des biens de tout être pen- 
sant, sont autant d’amorces qui y attirent la multitude. 

La liberté du commerce, qui forme l’objet des éloges et 
de l’envie des autres puissances, me paraît ne consister que dans 
cette sagesse du gnuvernement à s'abstenir de tout ce qui pour- 
rait le gêner au dedans et au dehors. En passant, il y a un 
an, par les Etats d’un certain monarque, le héros du siècle, j'ai 
beaucoup entendu parler de certains financiers que par dérision 
on y appelle les faiseurs du ,plus“, et qui ne s'occupent qu'à 
enfanter de nouveaux projets pour faire fleurir le commerce. 
Cependant l’expérience prouve, dit-on, qu'on s’y éloigne de се 
but autant qu’on semble le chercher avec avidité; c’est qu'on 
y & ce principe destructeur de n’envisager le commerce que 
comme un objet propre à remplir les coffres du souverain. 
Ici personne n’y pense. Les commerçants ne sont pas 5- 
nés, et le commerce fleurit. П est néanmoins vrai qu’il a per- 
du plusieurs de ses branches très lucratives et qu'à beaucoup 
près il n’est plus si étendu qu'il Га été il y a trente ou qua- 
rante ans. 

Les raisons en sont toutes simples. Les puissances de 
l’Europe attentives à la splendeur, où étaient parvenus les Hol- 
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landais en recherchèrent les causes. L'économie et le сот- 
merce en étaient les véritables germes. De là, le désir ardent 
de se modeler d’après cette république, d'adopter ses maximes. 
À présent elles se disputent à l'envi, à qui protègera le plus 
le commerce, les manufactures, les fabriques, etc., ce qui ne 
peut avoir qu'une influence fatale sur le commerce d'un si 
petit Etat qui ne se sent que trop du progrès de ses voisins. 
Le luxe dévorateur, incompatible avec la constitution de cette 
République, vient miner la prospérité dont elle a joui et 
contribue encore plus à opérer la décadence. On n’entend 
ici que clameurs contre un mal si grand; on crie, on se 
plaint et déjà le soi-disant bon ton s’est malheureusement 
si fort introduit quil est presque impossible de le déraciner, 
à moins que les gens de poids ne soient les premiers à donner 
l'exemple de retourner à cette ancienne simplicité de mœurs 
qui affermit le berceau de la République et fut l'origine de 
son agrandissement. 

Les fabriques en général tombent ici par la quantité qu’il 
y en a en France, en Angleterre, en Allemagne, et celles-ci 
trouvent un débit plus facile, la main d'œuvre п’у étant pas si 
chère. Le commerce de frêt aussi n’est plus si considérable. 
Autrefois les Hollandais faisaient pour ainsi dire les seuls 
négociants de l’Europe. Ils enseignèrent aux autres nations la 
conduite qu’elles devaient observer, et actuellement celles-ci 
tâchent de faire leur commerce par elles-mêmes, du moins 
autant que la forme de leur gouvernement, leur situation et 
leurs forces le leur permettent. Les seuls avantages qui restent 
pour la conservation de ces républicains, c’est le commerce 
exclusif des épiceries, celui des lettres de change, des assuran- 
ces, et la pêche du hareng. Ce sont les pivots sur lesquels 
tourne encore le reste de la machine. La Compagnie des Indes 
Orientales éprouve les suites désavantageuses de la prépondé- 
rance que les Anglais commencent à acquérir en Asie. Elle se 
soutient jusqu’à présent, mais avec une diminution considérable 
et de sa puissance et du gain de ses actionnaires. 


- 
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Les arrangements du gouvernement pour la sûreté et pour 
la prospérité publiques sont, autant qu'il m’a été possible de 
l'approfondir, infiniment plus dispendieux que dans nul autre | 
Etat. Le pays est exposé aux ravages de l'océan, aux débor- 
dements des rivières dont les lits se haussent de plus en plus; 
ce sont des maux qui affligent presque annuellement le laboureur. 
De ceux-ci résultent d’autres maux: la misère d’une quantité 
de citoyens, la cherté des denrées, la désolation et l’effroi qui 
s’impriment dans l’âme de ceux qui ont eu le bonheur d’échap- 
per cette année, mais qui craignent, qui s’attendent à en devenir 
les tristes victimes. Le gouvernement n'épargne rien pour pré- 
venir ces calamités; il fait élever à grands frais des digues 
pour les opposer à ces torrents impétueux. 

La marine et l’armée sont encore deux objets de grande 
dépense. Quoique le soldat ne soit pas trop libéralement payé, 
non plus que l'officier, cependant ce dernier est très content 
de son sort par la sûreté de son poste, qui ne peut lui être 
046 que par un conseil de guerre. Les dettes que l'Etat a dû 
contracter, surtout depuis l’avènement de Guillaume ПГ au 
trône d'Angleterre, rendent nécessaire l'existence d’impôts 
exorbitants, dont on n’a nulle part un exemple aussi frappant. 
Dans un cas inattendu comme celui de 1748, on a recours à 
des subsides extraordinaires. Alors chacun des habitants dut payer 
ici le cinquantième de ses biens et dans les Indes le quarar- 
tième. On peut s’imaginer les sommes immenses que cet expédient 
forcé а fait recueillir. Le plus étonnant, c’est que le peuple, 
affaissé sous le poids étonnant des impôts, ne laisse jamais 
échapper le moindre murmure. La conviction intime que l’argent 
qu’il donne n’est pas destiné aux dépenses frivoles ou à la cupidité 
de ceux qui sont à la tête de l'administration, mais quil 
est employé aux. besoins réels de la patrie, lui fait supporter 
le tout avec la plus grande résignation. La République est: 
pacifique par raison d'Etat et par l'inclination de ses habitants, 
tout le monde étant persuadé que l'esprit de conquête lui serait 
funeste, même au milieu des avantages les plus brillants. 
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L'autorité du stadthouder пе va pas si loin que de pouvoir 
donner des ordres à cette mubtitude d'individus qui constituent 
le gouvernement de la République; il ne peut réussir que par 
la voix de la persuasion. Cependant il faut convenir, que malgré 
cet enthousiasme de liberté qu’on affecte ici, tous ces républi- 
cains se sont tellement accoutumés à une déférence aveugle aux 
désirs du Prince stadthouder, principalement depuis la révolution 
de 1747 qui rendit le stadthoudérat héréditaire dans la maison 
d'Orange, que la moindre insinuation venue de sa part est 
non seulement respectée comme un ordre, mais comme une loi. 
Les ennemis du gouvernement monarchique prétendent que ce 
grand nombre de régents n'empêche nullement les affaires 


d'aller au mieux en temps de paix, et que même l'expérience 


semblait démontrer qu'en temps de guerre elles n'allaient pas 
moins bien. On peut les réfuter non par des assertions, mais 
par le fait. Qu’on considère les difficultés de réunir à un seul 
et même but tant de personnes; surtout quand dans les provinces 
différentes ou quand dans la même province les intérêts des 
différents corps sont opposés. Quoique, à force de permanence 
et à farce d'employer ces puissants ressorts qui agissent si 
fortement sur l'âme de l’homme, on parvient quelquefois à les 
concilier, cependant il en résulte toujours une lenteur dange- 
reuse dans les conseils et une lenteur plus grande encore dans 
leur exécution. | 

La considération de ces inconvénients terribles qui néces- 
sairement doivent affecter tout bon patriote, me conduit au 
bonheur que j'ai d’être né dans un empire vaste et puissant 
qui ne reconnaît qu’un seul monarque. Dans sa volonté se 
concentrent les volontés de tous les citoyens, et c’est en faisant 
des heureux qu'il réussit lui-même à l'être. Si notre empire 
navait été gouverné par des génies bienfaisants, serait-il jamais 
parvenu à ce degré de gloire, de puissance et de félicité? Le 


_ monarque en est, si j'ose m’exprimer ainsi, l'âme vivifiante. 


П l'anime, il le soutient; sans ce secours les différentes parties 
qui le composent se détacheraient, et une machine aussi com- 
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pliquée s’écroulerait par son propre poids. Toute autre forme 
de gouvernement ferait indubitablement le malheur et la ruine 

de la Russie: la jalousie, la discorde, fléaux ordinaires d’une | 
cruelle anarchie, viendraient aveugler les esprits, et en mécon- 
naissant le bien public, les passions violentes, dont ils seraient 
la proie, les précipiteraient dans un abîme de dissensions et 
de troubles. Dans les fastes de quelle république aperçoit-on 
les merveilles qui immortalisent le règne de notre auguste 
souveraine? Elle s’attire les bénédictions de ses sujets, et loin 
de notre patrie, nous sommes les heureux témoins de l’admi- 
ration qu’elle inspire; son nom est consacré dans le temple de 
l'immortalité! Que de grâces n'ai-je pas à rendre au Très-Haut 
de me faire exister dans un temps où Il veille si visiblement 
à notre félicité! En aimant aussi ma patrie, je ne puis, Mon- 
seigneur, que former les vœux les plus sincères pour votre 
conservation. À présent notre espoir, un jour notre père, fasse 
seulement le Ciel que vous le soyez jusqu à l’âge le plus avancé! 


1042. Князь Александръ Бор. Куракинъ —цесаревичу Павлу Петровичу. 
1771 г. октября 9. Брюссель. 


La Cour du Prince stadthouder qui est montée sur un très 
bon pied, contribue beaucoup aux amusements de la Haye. En 
hiver, ШП у a alternativement bal, concert, souper; оп пу 
vient qu’étant invité. Le cercle, depuis le mariage du Prince, 
se tient tous les quinze jours à la vieille Cour, qui est un 
palais antique, mais ayant des appartements très spacieux, il 
est toujours choisi pour de pareilles occasions. Lorsqu'il y à 
cercle, l’accès en est permis à tout le monde. On y voit des 
femmes de négociants, des juives et celles-ci sont même les 
plus parées. Il suffit qu’elles aient de quoi se faire une robe 
à panier pour vouloir profiter des prérogatives d'égalité, qu'on 
dit devoir exister dans une république, et la Princesse, pour ne 
choquer personne, est obligée de parler à chacune de ces dames. 
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I n’y à proprement aucune étiquette à cette Cour, surtout envers 
les étrangers, qui affectent de ne considérer le Prince d'Orange 
que comme le premier ministre de l'Etat. Cependant son in- 
fluence prodigieuse dans les affaires, ainsi que sa faculté de 
distribuer des grâces, font que ceux du pays ne sont pas 81 
scrupuleux à lui accorder се qu'il semble désirer; et quoique 
cela se fasse d’une manière indirecte, il n’en résulte pas moins 
que, sans avoir le nom de souverain, il en а presque tous les 
agréments. 

Lorsqu'on lui est présenté, il est fort poli. Tous ceux qui 
ont à lui parler s’assemblent dans une des antichambres et 
sannoncent au chambellan de service, qui vous inscrit d’abord 
sur son portefeuille. On entre chez le Prince sans aucune 
distinction de rang, c’est selon qu’on a été inscrit. Il vous 
reçoit à la porte du salon où il se trouve, et, après vous 
avoir fait asseoir à ses côtés, il s’entretient de la façon la plus 
obligeante. , 

La Princesse observe déjà plus de cérémonial. On tâche 
de la faire considérer non comme l’épouse du Prince d'Orange, 
mais relativement à sa naissance, comme princesse royale, 
titre qui entraîne après soi plus d’égards, plus de respect . 
et en général plus d’étiquette. Ces prétentions, quoique au 
fond peu fondées, ne sont pourtant contestées par personne. 
Les attentions dues à son sexe et à sa naissance engagent de 
ne pas y regarder de si près. La seule ambassadrice de France 
a eu à ce sujet une explication assez vive. Arrivée à la Haye 
au commencement de cette année, elle prétendit que la Prin- 
cesse devait lui rendre la contre-visite de cérémonie, ainsi que 
le Prince le faisait à l’ambassadeur. On lui répondit que c’était 
contraire à l’usage et que les ambassadrices n'avaient jamais 
fait de pareilles difficultés à feu la Princesse Gouvernante, 
mère du stadthouder. L’ambassadrice répliqua qu’elle ne pou- 
vait nier le fait, mais qu’on devait avoir égard à ce que la 
Princesse d'Orange n'était que nièce de roi, tandis que la dé- 
funte avait été fille de roi. 
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Се sont de ces subtilités qui pour l’ordinaire tournent au 
grand désagrément de la personne forcée de s'en servir, soit 
par le caractère dont elle est revêtue, soit par ses instructions 
secrètes. Témoin Me de Noailles: brouillée avec la Cour, 
elle doit éviter toutes les occasions, où elle pourrait se rencon- 
{тег avec la Princesse, même en lieu tiers, conduite qui 
entraîne une grande gêne dans celle que tout le monde doit 
observer à son égard. 

Il est seulement à remarquer, dès les temps les plus reculés, 
que, de toutes les Cours de l’Europe, celle de Versailles а 
toujours été la plus empressée à faire exister de pareilles con- 
testations; c’est comme si son ministère croyait augmenter par 
cette politique l'éclat, la grandeur ou la puissance du roi. Louis 
XIV, communément appelé le Grand, prince avide d’une vaine 
gloire et prodigue du sang de ses sujets, enchaînait les circon- 
stances d’une façon à faire naître de telles disputes, et puis 
pour les vider, il faisait la guerre. Actuellement l’état intérieur 
du royaume ne permet point de recourir à ces moyens, mais 
on n’en alimente pas moins les causes funestes qui pourraient 
les produire, et quand l'élévation et la prospérité d’un Etat 
‚ quelconque, loin d’une juste admiration, n’excitent qu’une noire 
jalousie, on a recours aux armes des faibles, aux cabales, aux 
intrigues, pour offusquer les yeux des autres puissances, pour 
émouvoir leurs inquiétudes et en faire autant d’ennemis; c'est 
alors que sourdement on effectue ce qu'on nose effectuer à 
force ouverte. 

La considération et le crédit, dont jouit le duc Louis de 
Brunswick, sont des motifs puissants qui m'engagent à en par- 
ler. Son abord des plus affables prévient en sa faveur, et un esprit 
solide, joint à une âme excellente lui concilie tous les cœurs. 
Il est maréchal-général au service de la République. C'est lui 
qui commande en chef l’armée, c'est aussi sur lui que roule 
la principale direction de toutes les affaires. Initié depuis vingt 
ans dans les mystères de l'Etat et s'étant acquitté à son grand 
honneur de la tutelle, dont il a été chargé pendant la minorité 
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du stadthouder, се sont ses titres pour jouir d'une confiance 
sans bornes du jeune Prince, ainsi que des égards respectueux 
des régents et à plus forte raison de ceux du reste du public. 
Rien de conséquence ne s'achève sans connaître préalablement 
son avis. Son zèle pour les intérêts de son pupille s’est mani- 
festé dans toutes les occasions. 

C’est le feu Prince d'Orange qui a jeté les fondements 
de cette autorité jusqu'à présent шоше dans cette république, 
qui réside entre les mains de son fils, et c’est le duc Louis 
qui Га menée à ce point de perfection où elle se trouve, qui 
la affermie et qui tâche de l'augmenter journellement. Le 
militaire lui doit de grandes obligations: il Га mis sur un pied 
infiniment plus respectable, qu'il ne l'a jamais été autrefois. 
Cest avec un goût décidé qu'il vaque aux fonctions pénibles de 
sa charge. Il affecte de ne se donner aucun instant de loisir; 
il travaille à la continue depuis le matin jusqu’au soir, et ce 
n'est que par un train de vie aussi fatigant qu'il soutient son 
corps accablé d’un embonpoint excessif. Il a élevé le Prince 
d'Orange avec des inclinations entièrement martiales. Néanmoins 
on doit faire cette différence essentielle que le duc Louis ne 
s'adonne au militaire qu'en homme consommé et que pour у 
trouver l’utile et le réel; car il est incontestable que la pros- 
périté de tout Etat repose en grande partie sur la situation 
plus ou moins formidable de ses forces: au lieu que le stadthou- 
der, entraîné encore par la fougue de son âge, пе s'y livre 
que pour satisfaire à sa passion et y trouver un amusement 
relatif à son goût. Aussi les malins ont-ils remarqué que, depuis 
son voyage de Berlin, toutes ces minuties qui, sans constituer 
le fond du service, ne servent qu’à le rendre plus piquant, ont 
commencé à être introduites avec empressement parmi les trou- 
pes hollandaises. C'est alors qu’on а vu paraître ces chapeaux 
énormes, ces uniformes étroits et courts et, en général, ce 
génant, ce pincé dans Гага] du soldat, qui, loin de faciliter 
ses manœuvres, plait à la vue et ne fait que les empêcher. 
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La voix publique ше guide en ce que j'ai l'honneur d’avan- 
cer à Votre Altesse Impériale; la matière est trop délicate pour 
oser le faire de mon propre chef. 

Je dois ajouter que ce Prince n’a pu éviter de tomber dans 
un mall@ur commun à presque tous les grands seigneurs. Il est 
entouré de gens assez lâches qui, quoique agissant par diffé- 
rents principes, concourent cependant à un même but, c'est de 
fortifier en lui une passion qui peut-être n’est que naissante. 
Les uns pour avancer ainsi leur fortune sur les débris du bien 
public, les autres pour le détourner d’affaires plus solides et 
plus importantes, dont le maniement dans ce cas doit naturel- 
lement rester aux régents, souvent leurs parents et quelquefois 
leurs amis. | 

А notre retour de la Haye nous trouvâmes à Leyde le 
prince Gabried Gagarine qui venait de Varsovie pour voyager 
avec nous, sous le nom de Penzine. Grâce aux bontés de ceux 
qui daignent diriger nos voyages, nous formons à présent une 
petite société des plus agréables, principalement pour des voys- 
geurs, qui, inconnus partout, auraient souvent été obligés de 
s'ennuyer seuls dans leurs auberges. Loin d'être assujettis à de 
tels inconvénients, nous jouissons dans la réalité d'avantages 
bien grands. Les objets qui s'offrent à nos regards et qui ехс]- 
tent notre attention sont si variés et еп une telle quantité, 
_ qu’il est de la dernière impossibilité à un seul de les em- 
brasser tous; il en laisse toujours échapper quelques-uns. Mais 
étant en compagnie, ce qui n’est point remarqué par l'un, l'est 
par l'autre; on se communique réciproquement les observations 
qu’on à faites, et les liens de l’amitié, fortifiés par une con- 
fiance mutuelle, autorisent chacun à dire ingénument son senti- 
ment. On en raisonne, quelquefois même on en dispute, c'est 
ainsi qu’en choisissant des voies aussi faciles qu'amusantes, nous 
tâchons de parvenir au but que l’on nous a proposé, et qu'une 
intime conviction nous fait regarder comme essentiel à notre 
vraie félicité. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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1043. Профессоръ Пестель—ин. Александру Бор. Куракину. 
1771 г. ноября 3. Лейденъ. 


Моп inquiétude était grande, mon Prince, avant que vous 
m’ayez fait l'honneur de m'apprendre votre trajet incommode, 
mais heureux. Daignez, je vous supplie, agréer mon compliment 
| de félicitation et les grâces que je vous rends, mon Prince, de 
. ces sentiments dignes de vous, dont votre honorée est remplie. 
Trop clairvoyant pour méconnaïître ceux qui vous sont véri- 
tablement attachés, vous avez trop de respect pour vous-même, 
pour que vous les puissiez oublier. Je me flatte que ma ma- 
nière de penser ne vous est pas inconnue: je ne me donnerai 
jamais le démenti dans l’empressement sincère de vous servir, 
vous trouverez toujours, mon Prince, le même homme enchanté 
de pouvoir vour rendre justice et mériter votre affection. Je 
ne fais qu'attendre vos ordres. Vous voilà donc dans cette île 
heureuse qui offre tant d'objets frappants et originaux! Com- 
bien souhaiterai-je, mon Prince, d’être avec vous dans les 
Provinces, d'y admirer la belle nature et l’art qui doit plaire 
d'autant plus, qu'il approche à la nature et en est presque 
indivisible, et surtout Фу’ profiter dans l’étude de l’homme. 
Vous avez traversé un pays dans lequel l’un copie l’autre; en 
Angleterre chacun est par soi-même ce qu’il est, ,a selfman“. 
M. de Rathsamhausen ш’а fait l’honneur de me mander 
quelques particularités des courses qu’il а faites avec le prince 
héréditaire. Je n’y trouve pas Bridgewater: je suis encore fâché. 
de n'avoir pas vu cette invention peut-être unique dans son 
genre, toujours très curieuse. Je ne doute nullement qu'étant 
à Londres vous n’ayez été très content de votre réception à la 
Cour. 

Vous me demandez des nouvelles de nos contrées, mon 
Prince, il n'y en a presque aucune. Une vie tranquille et uni- 
forme, qui règne partout, en fournit fort peu. Permettez-moi 
pourtant de vous rapporter un fait, dans lequel vous ne recon- 
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naîtrez pas le caractère national, puisqu'il donne trop dans 
le romanesque. M. Kresselmar, major aux gardes hollan- 
daises à la Haye, а une très jolie fille avec laquelle M. 
Schleiber, fils du président de la Cour de Hollande, va se 
marier. Celui-ci étant menacé par une lettre anonyme dont les 
lettres étaient tirées d’un livre imprimé, qu’on lui casserait le 
cou, quand il oserait consommer le mariage, sans se laisser 
ébranler, va chez sa belle qui demeure dans une campagne 
pas loin de la Haye. Etant de retour et seul à cheval, deux 
hommes habillés en matelots le prient dans un chemin étroit, 
mettant le pistolet sur sa poitrine, de descendre et d'aller avec 
eux dans une prairie, où, après avoir en vain tenté de le 
contraindre à Jurer qu’il [se] désisterait du mariage, ils lui donnent 
de légères blessures dans le visage, lui [le] menacent la [de } morten 
cas qu'il éponserait la demoiselle et se retirent. M. Schleiber 
l'ayant dénoncé, la Cour de Hollande a offert un prix de mille 
ducats à celui qui dénoncerait les coupables et trois mille 
florins à celui qui donnerait des indices satisfaisants pour faire 
l'inquisition. Le village, dans la juridiction duquel cela ‘s’est 
passé, offre 300 florins, et on promet l'impunité au valet (si 
l’un des deux fût un tel) pour dénoncer le maître. Cette matière 
occupe beaucoup le public qui aime à exercer son calcul de 
probabilité sur les motifs et les auteurs. 


1044. Князь Аленсандръ Бор. Куракинъ-—гр. НикитЬ Ивановичу Панину. 


1771 г. декабря 21. Лондонт. 


Vous nous savez déjà de retour à Londres; Ц est donc 
de mon devoir de vous rendre compte de nos occupations actuel- 
les. Ne croyez point, mon tendre père, que le bruyant du grand 
monde nous ait éblouis au point d'étouffer en nous tout autre 
sentiment que celui qui nous conduirait à une dissipation per- 
nicieuse. Notre temps, par les soins vigilants de M. de Sal- 
dern, est partagé entre l’utile et l’amusant. Les matinées sont 








1044—1045 1771 г. 303 


destinées à voir ce qu'il у а de remarquable dans la ville, à 
une lecture instructive et aux élaborations particulières d’un 
chacun; quant aux après-diners, qui ne commencent ici qu 
après les cinq heures, elles sont destinées à courir les amu- 
sements publics et à fréquenter les sociétés qui nous sont 
ouvertes. M. de Pouchkine eontribue de toutes ses forces 
à nous rendre le séjour de cette capitale agréable; sa maison 
nous est un asile constant pour toutes les soirées, où nous 
sommes désœuvrés. Il vit parfaitement bien, et beaucoup mieux 
qu'on n’a droit de зу attendre, vu les deux mille livres ster- 
lngs qu'il а seulement à dépenser sur un pavé si exorbitam- 
ment cher. Il jouit ici d'une estime générale: on le considère 
comme homme de probité, et on l'aime comme homme aimable. 
De ce côté son sort m’a paru très heureux, car que peut-il arriver 
de plus flatteur à un ministre étranger, que de jouir d’une 
pareille approbation dans le pays où il réside? J’ai en mon 
particulier de grandes raisons de me louer des politesses et 
même de l'amitié qu’il me témoigne. Sachant que votre but 
principal, en m'envoyant hors de ma patrie, a été de m’instruire 
sur les mœurs, les usages et les maximes fondamentales des 
différents peuples, parmi lesquels je séjournerais, il s’empresse 
de me procurer toutes les connaissances qui sont à sa portée. 
Il regrette vivement de n’avoir pas le bonheur de vous con- 
naître personnellement; il ne vous connaît que par vos bienfaits 
qui ont imprimé en lui une juste gratitude, jointe à la vénération 
la plus profonde pour votre personne. 


1045. Князь Александръ Бор. Нуракинъ — княгинЪ Наталм АленсандровнЪ Репниной. 
1771 г. декабря 25. Лондонъ. 


Je vais épancher dans votre sein, ma très chère tante, la 
tristesse profonde dont je suis ulcéré. Гм perdu une grand’ 
mère chérie et en elle une amie respectable. . П semble que 
je suis destiné par le sort rigoureux à essuyer toujours. d'aussi 
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rudes assauts. Ce n’était pas assez d’avoir perdu père et mère, 
il fallait encore être privé de ceux de mes parents qui 
m'aimaient le plus et qui s’intéressaient le plus vivement à ma 
destinée. Jusqu'à présent je n'ai pas été directement informé 
de cette triste nouvelle. Je considère le silence que vous avez 
gardé sur cet évènement, nen comme un oubli, mais comme 
une attention très tendre de votre part, pour ne point donner 
lieu au libre cours de mes justes larmes. 

La situation de mon oncle Apraxine est à plaindre. Assez 
raisonnable pour sentir la grandeur de sa perte, il est trop jeune 
pour se gouverner soi-même. Sa jeunesse invoque les soins et les 
bontés d’un troisième. J’espère que mon tendre père augmentera 
en lui le nombre des heureux qu'il fait; ne suivant que les 
mouvements de sa générosité, il le prendra sous ses auspices, et il 
sera son bienfaiteur, ainsi qu’il l’est de toute notre famille. Mon 
frère Alexis en profitera également. Je doute qu’on veuille le 
séparer de son oncle, avec lequel Па été élevé dès sa première 
enfance. Rien de mieux ne pourrait leur arriver, que de les 
envoyer hors du pays, et je sais, que, si j'avais voix au 
chapitre, je préfèrerais Leyde à tout autre endroit. La célé- 
brité de cette académie m'est connue par ma propre expérience: 
J'en ai retiré toute l'utilité possible, et de plus nous y connais- 
sons les meilleurs professeurs, qui certainément s’empresseraient 
de leur communiquer leurs lumières avec le plus grand zèle. 
Il s’agit seulement de trouver un homme de probité et de 
conduite, auquel on pût confier un dépôt qui nous est я 
précieux. 

Apres avoir parlé pour d’autres, j'ai à parler pour moi- 
même. Je m'adresse à vous comme à une tante que j'aime, 
comme à une amie sensible qui daignera ne rien épargner 
pour faire réussir celui qui espère en elle. Je me trouve 
dans le cas des Suisses. Vous savez que, quand ils sont long- 
temps absents de leur patrie, un penchant invincible les у 
rappelle. Depuis quelque temps @6}А je suis en guerre avec 
moi-même, à la fin je succombe. Vous n’ignorez point que, par le 
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premier arrangement fait à mon départ, mon retour était fixé 
au mois de septembre prochain. Il n’y faut plas penser. Nos 
dernières lettres de Varsovie nous apprennent que nous devons 
aller en Italie, ce qui prolonge mon séjour dans les pays 
étrangers pour le moins d’une année. Je suis réellement 
affligé de ее contretemps. Quelque charmé que je serais de 
voir tous ces pays dans un autre temps, je ne le suis point 
dans ma situation actuelle, et je regarderais comme un grand 
bonheur si, dispensé de ce nouvel arrangement, je pouvais 
retourner chez moi selon ce qui en a été premièrement décidé. 
Mon retour anticipé ne doit point déranger le voyage de mes 
compagnons; après notre séjour de Paris ils continueront leur 
route, tandis que je rétrograderai. 


1046. Кьязь Аленсандръ Бор. Нуракинъ-—графу Сальдерну. 
1772 г. январь. Лондонъ. 


J’eus la témérité de vous promettre dans ma lettre précédente 
de vous communiquer mes observations sur les principes de ce 
ministère. Le peu de temps que nous sommes ici et ma pénétra- 
tion, trop faiblement encore exercée, sont les entraves qui ne 
m'ont guère permis de les approfondir beaucoup. Je m’acquit- 
terai cependant aujourd’hui de cette tâche tant bien que mal. 
Je ne sais si j'ai saisi les choses dans leur véritable point de 
vue. Toujours je n’ai rien épargné pour ÿ réussir, её ce zèle 
m'autorise à me fortifier de l’idée consolante de trouver ( en vous 
un père indulgent. 

Le Roi est un prince d'un cœur excellent. Incapable de 
faire du mal à personne, il n’a d’autre désir que de satisfaire 
à son humeur pacifique et de régner en paix. Il n’est dominé 
par aucune passion violente, et c’est cet état d’indifférence 
qui lui fait regarder avec la plus grande tranquillité toutes les 
diverses révolutions, qui se passent sur le continent. Elevé par 
sa mère dans une crainte pusillanime,. il continue d’avoir une 
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déférence aveugle à ses conseils. Accoutumé aussi dès sa plus 
tendré jeunesse d’aimer milord Bute, jadis son principal édu- 
cateur, il a placé en lui toute sa confiance. 

C’est la Princesse de Galles et Bute, qui lui ont tracé 
un plan de gouvernement, tout différent de celui de ses ancêtres. 
On prétend qu’ ils l’ont tiré d’un certain passage de l’histoire 
de Rapin-Thoyras; l’objet essentiel en est d'étendre les 
limites de l’autorité royale. Tous ceux qui aspirent aux bienfaits 
de la Cour doivent promettre d’agir conformément à ce plan, 
auquel est inviolablement attaché le roi, séduit par l’espérance 
flatteuse des fruits qu’il pourrait en cueillir. | 

On ne doit point croire que les fréquents ‘changements, 
arrivés déjà sous ce règne dans le ministère, aient été autant 
de changements dans les principes fondamentaux du gouverne- 
ment. Ceux-ci, à l’envisager d’une certaine face, restent inva- 
. riables. Le Во! change quelquefois ses ministres pour céder aux 
murmures importuns du public, qui leur attribue tout sans rien 
référer à sa personne, mais en les changeant il impose aux 
nouveaux la condition de rester dans le même sentier que les 
anciens. À dire vrai, cette condescendance ne peut être que 
très nuisible aux affaires, car quoique le gouvernail soit con- 
stamment dirigé vers un même point, il est conduit par diffé- 
rents pilotes, et ceux-ci diffèrent essentiellement entre eux par 
leur façon de penser, par leurs génies et par leurs intérêts. 
Les uns agissent avec une hauteur capable d’irriter les esprits 
les plus doux, d’autres adoptent des maximes opposées et sui- 
vent déjà une modération condamnable, les troisièmes enfin 
sont encore d’un autre genre: ils ne considèrent leurs emplois 
que comme des moyens pour améliorer leus fortune et celle 
de leur famille, et en conséquence ils ne songent qu’à se main- 
tenir et à placer avantageusement ceux qui leur appartiennent. 

Autant que les précédents rois de la Grande-Bretagne avai- 
ent à cœur de conserver une influence prépondérante dans les 
affaires politiques de l’Europe, même au prix du sang et des 
bourses de leurs sujets, autant celui d’à présent, effrayé par les 
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guerres que ses prédécesseurs ont eu à.soutenir et par les subsi- 
des immenses qu'ils étaient obligés de payer à plusieurs Cours, 
semble ne s’embarrasser de ce qui se passe sur le continent 
qu'autant qu’il ne peut raisonnablement s'en dispenser. Les 
ministres actuels, trop occupés des affaires intérieures du 
royaume et de la réussite épineuse de leur plan, tâchent d’af- 
faiblir le plus qu’ils peuvent les fortes connexions qu’on pourrait 
avoir avec d’autres Cours, par l’appréhension que celles-ci ne 
les entraînassent déjà malgré eux dans des querelles étrangères. 
Ils sont de l’opinion qu'aussi longtemps qu'ils goûteront les 
douceurs de la paix, il leur est de la dernière inutilité de 
cimenter leurs alliances sur le continent. L'économie a aussi 
beaucoap de part à cette conduite, où Пз épargnent des 
sommes considérables. Ils prétendent même que les critiques 
les plus austères ne peuvent jamais avoir de juste prise sur 
eux, puisqu'en temps de guerre ils se flattent d'obtenir au 
prix de leurs guinées l’amitié et l’assistance de tous les princes 
qu'ils rechercheront. Je ne sais justement, si cette attente 
n’est pas illusoire. On ne peut en porter que des simples con- 
jectures; c’est le temps seul qui pourra déchirer le voile de 
l'incertitude qui jusqu’à présent cache tous ces principes. 

Le parti de l’opposition dont on crie tant ailleurs, et qu’on 
croit si formidable, n’est, quand on l’examine de près, qu’un 
composé de plusieurs factions, qui ne subsistent et ne doivent 

‚ leur existence qu'à l’impétuosité des passions personnelles des 
particuliers. Le bien public, l'amour de la patrie et celui de 
la gloire de son souverain, — се sont là les beaux noms qui 
colorent leurs véritables démarches, et dont ils seservent pour 
atteindre le but auquel leur ambition les instigue. Autant que 
mon peu d'expérience m'a permis de le remarquer, les moyens 
nécessaires pour assouvir cette dernière passion varient dans 

| tous les Etats selon la différence du gouvernement. Dans une 
| monarchie on s'efforce de se concilier la bienveillance du 
monarque comme de celui qui seul met en mouvement tout 
le corps et qui seul peut en vivifier ou anéantir les parties; 
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mais dans cette île, où la forme du gouvernement est si 
compliquée. et où l’argent, ce nerf si indispensable, qui donne 
ou ôte la vigueur aux opérations de l’administration, dépend 
uniquement du bon plaisir de la nation, il est aussi beau- 
coup plus utile de se concilier préalablement la confiance et 
l'amour de celle-ci, car par là on se procure autant de degrés 
pour monter aux emplois les plus éminents, et on se trouve 
encore dans le cas d’être recherché par la Cour, plutôt que 
de la rechercher. 

On compte actuellement dans opposition jusqu'à Вай 
différentes factions, qui, sans pouvoir être d'accord sur 
ce qu'elles veulent, contribuent elles-mêmes à diminuer cet- 
te considération, dont elles devraient indubitablement jouir 
au moyen dune bonne harmonie solidement établie. Les sei- 
gneurs anglais font consister leur principal point d'honneur à 
avoir dans la Chambre des Communes le plus de voix qu'ils 
peuvent à leur disposition. Plus ils en ont, et plus ils jouis- 
sent de la faculté de prétendre aux bienfaits du roi et même 
souvent d’en disposer, soit en leur propre faveur, soit en celle de 
leurs amis, en obtenant ou des places lucratives, ou des nou- 
veaux titres, ou bien des fortes pensions. Si au contraire un 
tel seigneur, mécontent de la Cour, rejette ses offres et entre 
dans l’opposition, il y est également reçu à bras ouverts. 
De sorte que, de quelque côté qu'il se tourne, partout il est 
considéré, partout déjà il peut donner un certain poids aux 
affaires. | 

La plupart de ceux que je connais ici ont été à plu- 
sieurs reprises tantôt de l’un, tantôt de l’autre parti; c'était 
selon que des circonstances plus ou moins favorables l’exigeaient, 
et en général l’on m’a fortement assuré qu'ils ne connaissaient 
de plus grande règle que celle de la convenance. Pour réus- 
sir à obtenir ces avantages imaginaires ou réels, mais servant 
cependant à contenter leurs passions, ils n'épargnent aucun 
argent. Ils vont même si loin, que souvent ils deviennent les 
tristes victimes de leur folle prodigalité. On a des exemples que 
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des élections des membres de la Chambre basse ont coûté à 


dé simples particuliers plus de 80 mille pièces. Quelle contra- 


diction! Les Anglais élèvent leurs clameurs contre la Cour; ils 
se plaignent amèrement de ce que leurs subsides sont employés 
en grande partie à les corrompre, tandis qu'eux-mêmes, pour 
agir conformément à l'ambition qui les agite et non au vrai 
bien public qu'ils n’allèguent que dans leurs vaines paroles, 
ne se servent de leurs richesses que pour se jouer mutuelle- 
ment le même tour. 

L’animosité de la nation contre milord Bute ne lui permet 
point de se mêler ouvertement dans les affaires publiques, mais 
H n’en est pas moins celui sans l’avis duquel rien ne s'achève. 
Son pouvoir sur l'esprit du Roi est si grand, que ce ne sont 
proprement que ses sectateurs qui peuvent aspirer à obtenir 
une place dans le ministère. Il est toujours dans une campagne 
proche de la ville, et c'est en conservant l’incognito le plus 
profond qu’il a. вез conférences avec le Во! ou avec sa mère. 

Le ministère d'Angleterre est proprement composé de six 
| personnes. On cempte de ce nombre le premier lord de la 
Trésorerie. П est à la tête des. affaires de l’intérieur, il a le 
maniement des finances du royaume, et ses lumières doivent 
diriger les opérations de ses autres collègues, qui sans lui ne 
peuvent rien entreprendre. C'est une place enfin à laquelle 
sont attachés tous les agréments et presque toute l'autorité due 
à un premier ministre. Le lord North, fils du comte de 
Guildford, en est'actuellement revêtu. Le comte de Gower 
est président du conseil privé, le duc de Grafton garde des 
sceaux, les comtes de Rochefort et de Suffolk secrétaires 
d'Etat pour les affaires étrangères —le premier ayant le dépar- 
tement du Sud et le second celui du Nord—et le comte de 
| Sandwich premier lord de l'Amirauté. 

А ce qu'on m’a assuré, les affaires ne s’achèvent jamais 
du seul consentement du ministre au département duquel elles 
appartiennent. Il y a six boîtes pour celles qui exigent résolu- 
tion, et elles doivent faire la ronde de tout le ministère; en- 
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suite elles passent entre les mains du roi, qui les remet déjà : 


‚ au ministre, 'qui par sa fonction еп doit être l’exécuteur. Uhe 


| 
| 


taverne est le rendez-vous ordinaire des ministres pour délibérer 
sur la politique. Quelquefois aussi ils s’assemblent dans une 
des salles du vieux palais Whitehall, mais il faut que le cas 
soit bien grave et bien extraordinaire. Je пе. connais point de 
pays, où ceux qui se vouent au service de leur patrie et de 
leur souverain soient mieux payés qu'ici, par-exemple la charge 
d’auditeur de l’Echiquier, que possède actuellement le duc de 
Newcastle, rapporte par an jusqu’à 18 millelivres sterling; 
celle de premier lord de ‘ta Trésorerie jusqu’à 10 mille et 
chäcun des secrétaires d'Etat peut compter jusqu’à huit mille 
pièces par an, outre les extraordinaires qui montent aussi fort 
haut. | | 
Ce quèé je trouve encore de très attrayant dans cette tle 
bienheureuse, c’est que, sans être gêné en rien. dans sa façon 
de vivre, chacun peut penser et agir absolument comme il le 
juge à propos, pourvu qu’il ne soit pas. un perturbateur de 
la société civile. De cette source découlent cette infinité d'ori- 
ginaux, que nous ne pouvons contempler qu'avec une surprise 
stupide des plis différents que‘ l'esprit humain peut se donner, 
sans parvenir jamais à les approfondir et encore moins à les 
imiter. L’estime publique n’est point attachée ici au faux éclat 
des dignités et des rangs, que le souverain confère souvent 
d’une main trop prodigue, maïs uniquement au prix intrinsèque 
des qualités de l'esprit et du cœur. 51 un ministre flaire de 
temps en temps la suave odeur des roses, il est obligé en 
revanche d’obvier bien souvent aux incommodités des ronces et 
des épines, dont sa place est parsemée. 

Je п’озе laisser un libre cours aux réflexions, qu’une ima- 
gination, trop échauffée par les objets que je vois et par les 
récits que j'entends, pourrait me suggérer. Chaque lettre doit 
vous offrir une nouvelle matière. 


GE 
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1047. Иванъ Ивановичъ Крукъ—ин. Александру Бор. Куракину. 


1772 г. января. 4. Петербургъ. 


Apprenez, Monsieur, que Sa Majesté Impériale vous a 
tommé son ‘gentilhomme de chambre. Je vous en fais, mon 
Prince, mon très humble compliment de félicitation еп vous 
souhaitant. du fond de mon cœur la continuation non inter- 
rompue de toutes les prospérités imaginables. Vous ne douterez 
pas assurément de la sincérité ét de la ferveur de mes vœux, 
. connaissant la part que mon attachement pour votre personne 
me fait prendre à tout ce qui vous regarde. Pour satisfaire 
à votre curiosité, j'ai l’honneur de vous mander qu’il уз encore 
huit personnes qui sont nommées gentilshommes de chambre, 
savoir: les princes Youssoupov, Gagarine, Dolgorouki, 
MM. Zagriaski, Domachnev, Samarine, Potemkine 
etle comte Munnich qui épousera dans peu de jours la com- 
tesse Anne Efimovski. La nouvelle d'aujourd'hui est trop 
intéressante pour la confondre avec d’autres. Aussi n’y en a-t-il 
pas beaucoup à présent. | 

C'était avec une attention toute particulièré que le Grand- 
Duc s’est fait lire votre relation sur vos voyages dans les 
provinces d'Angleterre. Tout le monde a applaudi à l’exacti- 
tude avec laquelle elle était écrite, et on s’est convaincu que 
vous avez profité, on ne le pourrait plus, de votre séjour à 
Leyde et en Angleterre. Votre modestie, mon Prince, m’épar- 
gnera le détail des éloges qu’on vous à donnés. 


1048. Князь Александръ Бор. Куракинъ — Mapin Степановн® Талызиной. 
1772 с. января 10. Лондонъ. 


Бывъ самъ наиглубочайшею неожиданно общею нашею по- 
терею ввергнуть въ печаль, всеконечно, болЪе заслуживаю 
сожалфя, нежели въ состоянш малйшее до столь поразитель- 
наго взаимной чувствительности удара касательное сдЗлать ув$- 
manie. Лишилися мы и матери, и благодЪтельницы; и BCB наши 
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слезы недовольны для OKASAHIS должной благодарности за всю 
любовь, за BCB милости и за всю искренность, оною при вся- 
комъ случа нелицем®рно намъ оказанныя. Въ малолЪтств* 
имЪль несчасте потерять отца; когда зачаль себя чувствовать, 
лишился матери, à теперь лишаюсь и той, которая, первыхь 
своею горячностью занявъ M'BCTO, истинно въ трудностяхъ суеть 
свЪтскихъ руководствовала и вЪрнымъ въ моихь до сего вре- 
мени еще маловажныхь злоключешяхь служила прибфжищемъ. 
Владу всю въ осиротЗломъ состоянши надежду на любовь и ми- 
лость настоящаго моего отца и покровителя; кладу же оную 
и въ справедливо OTE васъ ожиданной взаимности, уважая BC 
TB навЪкъ вамъ непоколебимо посвященные сентименты. Рав- 
ному мы нашимь COOHTIEME обязаны источнику, равная въ насъ 
кровь, и TBMB, неоспоримо, живЪе .моя къ вамъ преданность. 

Коль. счастливымъ себя, моя милостивая тетушка, почту, 
найдя въ васъ стремительно желаемый мною обороть! Возвраще- 
Hie въ отчизну во всей вамъ пространности искренность мою окз- 
жеть, окажеть же и MHB, коликою о васъ ласкаться могу Hà- 
деждою. Отсутственнаго не забудьте, à предстоящаго изволь» 
те на пути чести и правды исцфлительными своими удержи- 
вать наставленями. Вотъ, о чемъ прошу и объ исполнения 
чего внздрившимся во MHB о добромь вашемъ сердцЪ позна- 
Немъ успокаиваюся. 


1049. Графъ Петръ Ивановичь Панинъ—ин. Александру Бор. Куранину . 
1772 января 13. Село Никольское. 


Чувства мои, кои вы, дорогой другъ князь Александръ Бо- 
рисовичь, во мнЪ возбудили любезнёйшимъ вашимъ письмомъ, 
оть 13 декабря минувшаго года, изь Лондона пущеннымъ, 
тзмъ наипаче теперь произвели первое Cle движеюе, что мы- 
сленно бросаюсь HA вашу шею, объемлю и цзлуя поздравляю 
наиискреннфйшимъ образомъ васъ въ камеръ-юнкерахъ комна- 
ты нашей всемилостивйшей государыни. Боже, Творець все- 
ленной, да устроить своимъ милосердымъ промысломъ все TO, 
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TO можетъ возвести васъ, любезный мой, на вышнюю степень 
вашего собственнаго удовольствя въ славу предковъ и потом- 
ковъ вашихь и на мою собственную совершенную радость. 
Благодарствую всей душою за ‘оное ваше письмо. Оно изъав- 
лешемъ душевныхъ вашихъ драгоцнныхъ добродЗ телей, привязан- 
ности ко миф и благороднаго подражашя доброй слав, указавши 
притомъ и усп®хъ вашихъ прюбрфтенй, восхитило меня радост!ю 
и удовольствемъ до поражена. И 4, вторично еще васъ те- 
перь мысленно объемля, прошу и всфмъ сердцемъ желаю, — да 
укрзпляйтесь вы, драгоцфни®йпий другъ, BE непоколебимостя 
сихь зашихъ душевныхъ расположен, кои, всеконечно, одинъ 
и настоящий источникъ къ созиданию человковъ на украшене 
своего отечества и везхъ вообще людей. Я TYTB тогда найду 
безпреткновенное себя обрадоваше въ заключительной уже въ 
душ моей сладкой сей надеждВ, что дфти мои по ми и 
ваши невзрослые братцы нрюбр®туть въ ваеъ KE своему 
примёру и HXB предведительству то, что по счаетю. вы 
B5 брат» моемъ и ‘во миЪ. сами познаёте, и что конечно услаж- 
даеть наши души больше всякаго наружнаго могущаго ‘быть 
BUSAA TH. 

Недавио князь Гаврила Четровичь Гагаринъ любезнымъ 
же MHB письмомъ далъ спознать его KB вамъ присоединене и 
оправдан1е моему о его весьма добродзтельныхъь качествахъ 34- 
ключеню. Я, теперь здесь же и васъ, дорогой мой свойствен- 
никъ и нрятель, всею душою благодарствуя, обоихь васъ, 
любезные друзья, ‘совокупно прошу преумножить вашу ко’ MHB 
привязанность т$мъ, чтобы соединиться между собою въ взр- 
ную ближнихъ свойственниковъ любовь, дружбу и взаимное од- 
ного противъ другого подражаше въ доброд$теляхь и подви- 
тахъ, составляющихъ истинную вфрность къ своему обладателю, 
любовь къ отечеству, способность къ принесетю собою плодовъ 
полезныхъ и украшен!ю славы предковъ. и предводителей вашихъ. 
Въ семъ Господь, Творецъ вселенной, да подкр®пляеть васъ своею 
милосердою и промышляющею о нашемъ отечествВ CHACHTEIE- 
ною десницею! 
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Пожалуйте, друзья мои сердечные, исполняйте ваше ко MH 
обфщанше нам$ренными меня увздомлешями. А отъ васъ, до- 
рогой князь Александрь Борисовичь, я того письма не по- 
лучаль, на которое вы моего OTBBTA не имЗли. И неудивитель- 
но, что въ. оныхь ‘было препятстве по.’ извзстнымъ  здфи- 
нимъ общимъ несчастливымъ приключенямъ. Но чтобы вы 064, 
‘дороге, и по оному высвободились изъ большого COMHBHIA, то 
я  прибавляю къ. сему потребное ради того увздомлеше: отъ 
обоихь нашихь злоключенй не толико изъ вашихъ ближнихъ, 
HO и никто. изъ благородныхь не претерплъ. А одно изъ 
OHHXE пресчено пренохвальнйшею патротизмою и мужествомъ 
нашего же. любезнаго Петра Дмитр!евича Еропкина въ сз- 
момъ его началВ безъ всякой отрыжки; а въ другомъ заразою 
поражались единственно. неостерегаюниеся. OT ближняго CO06- 
щеня и прикосновеня, коя и обратилась между одною под- 
достью, & лучшаго. оной житья BC спаслись. И теперь сей 
гизвъ Doxiñ повсеместно воли. не совеЁмъ, то, по посл$дней 
MBpPB, почти до неуважешя.. прекратился. Да хранить только 
спасительная ‘десница при наступлени лЪта! Однакоже Bch че- 
ловфчесвя къ тому предосторожности предприняты, лишь бы оныя 
превозмогли случаи. обыкновеннаго людямъ злоупотреблен!я я 
небрежевя. 

Я съ юнямЪсяца, вызхавъ для употреблен1я пирмонтскихъ водъ, 
держался въ Петровскомъ графа Кирилла Григорьевича 
до TÉXB поръ, пока объявлено было, чтобы неимЪютщще при- 
вязанности къ МосквЗ службою OTE оной въ разсуждеше тЪсноты 
поотдались на время. Тогда въ половин сентября м%Ъсяца, 
когда моръ взошель уже больше половины своей стенени, пере- 
Ъ%халь сюда, въ деревню брата покойной моей жены, гдЪ съ 
безвредностью BCBXE моихь имзю всякое возможное спокой- 
стве и удовольстве и гдз такъ, какь и во всякомъ M'BCTB, съ 
преисполненною душою любви и дружбы всегда обоимъ пребы- 
ваю вашимъ слятельствамъ, дороте друзья, вфрный. и искрен- 
ый слуга. Графъ Петрь Панинъ.. 


- РР РЕН ee 
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1050. „Инязь’ Аленсандръ Бер. `Куракинъ графу Никитъ Ирановичу Панину. 

| . [1772 г. середина января]. 

Je viens de recevoir : En nouvelle inattendue que Sa. Majesté 
l'Impératrice а daigné me nommer son gentilhomme de Cham- 
bre. Je sais apprécier. mon peu de valeur avec trop d'exacti- 
tude pour oser croire que cette faveur: me regarde parti- 
culièrement. Je sens que: c’est: l'unique bonheur de vous арраг- 
tenir de si près: qui те. l'a ‘procurée. Que ne vous dois-je 
point tout! je пе: vis, je n'existe. que par vous. En.entrant 
dans les droits d’un père tendre, vous entrez aussi dans ceux 
d'un bienfaiteur généreux. J’admire ves vertus; je suis si 
pénétré de reconmaissance, d'amour et d’attachement qu'il ne 
m'est plus: possible de vous rien..consacrer que vous ne 
possédiez déjà depuis longtemps. Il ше’. reste seulement à 
vous prouver par le fait, combien je suis inébranlable sur 
tout ce qui vous concerne, et. combien J'ai à cœur de justi- 
| fier tout ce que‘vous voulez bien.faire pour mon établissement. 

Quoique je me trouve actuellement biem éloigné de ma 
patrie, au milieu Фив pays étranger, d'un pays: qui par ses 
beautés différentes offre de très grandes amorces, et que dans 
peu je verrai des contrées peut-être plus belles, plus. délicieuses, 
je vous supplie néanmoins d'être persuadé que tous ces objets, 
quelque séduisants qu'ils soient, ne pourront jamais effacer 
en moi les sentiments d'un patriote zélé et sensible. Je tâche 
de considérer mon existence non en épicurien, mais en Ccosmo- 
polite qui se dévoue à l'utilité publique. Une. indifférence, 
plus même, un mépris total sont les suites non douteuses de 
la façon de penser du premier; tandis. qu'une estime affectu- 
euse et universelle est la récompense de celle de l'autre. Ser- 
vir ma patrie et ma Souveraine avec distinction, être aimé de 
mes parents, avoir des amis tendres et m'acquérir dans le 
monde une opinion avantageuse surtout de mon earactère moral, — 
ce sont là les seuls buts, auxquels j'achemine tous mes désirs, tous 
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mes vœux. En prodiguant mes jours, mon sang et secondé о 
de la bénédiction divine, j'espère pouvoir atteindre le premier | 
de ces buts, à moins que je ne sois arrêté par un de ces 
malheurs que le destin prépare et que l'homme, dont les 
faibles connaissances, sans pénétrer dans l’avenir, ne s'étendent 
que sur le passé et sur le présent, ne peut prévoir. Une 
déférence aveugle à vos volontés et une conduite réglée sur 
les maximes les plus rigides pourront m’assurer du second. Le 
troisième dépendra en partie d'une certaine sympathie qui se 
rencontre parmi nous et en partie des circonstances; mais 
quant au. quatrième, c'est le plus épineux, le plus difficile et 
le moins déchiffrable à mes yeux. 

Etre exposé au venin de l'adulation, à la séduction dan- 
gereuse de nos passions qui, sous le masque de l'agrément, 
ne font que nous précipiter dans un cours d'infortunes, être 
assailli par tout ce que la jalousie, la calomnie de поз 
envieux et de nos ennemis ont de plus noir, et cependant 
fuir les uns, terrasser les autres, se rendre invulnérable aux 
traits empoisonnés des troisièmes et sortir de:tous ces dan- 
gers le cœur non perverti, la conscience tranquille, n'ayant 
commis aucune action dont on puisse ensuite rougir, et 
être couronné des applaudissements de ceux avec qui on a eu 
à faire, c'est mettre en œuvre les facultés inestimables de 
cette raison que le Très-Haut nous a donnée.en partage, c'est 
s'éloigner de la route erronée que prend la plupart du vulgaire, 
c'est se montrer enfin tel qu'on doit être. Mais . comment ne 
pas broncher sur cette scène raboteuse, comment demeurer 
dans ce tourbillon tumultueux aussi inflexible qu'un rocher qui 
résiste aux vagues assaillantes d'une mer orageuse? Je пу 
connais qu'un seul] moyen et il est aussi salutaire qu'efficace, 
c'est de posséder l'affection d’un protecteur généreux, d'être 
éclairé par ses lumières bienfaisantes et d'en être guidé dans 
ces sentiers inconnus qu’une: longue expérience Ни a rendus 
familiers. Ayant le bonheur de vous posséder, mon tendre 
père, je crois posséder déjà tous ces avantages. Vous mavez 
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pris sous vos auspices dès ma tendre enfance, vous m'avez 
accordé le nom précieux de votre fils; que de motifs pour 
que vous daigniez influer également sur mon bien-être futur! 
C'est de cette seule influence que j'attends tout mon bénheur. 

Je né puis vous cacher qu'en réfléchissant sur les événe- 
ments de ma vie, je deviens souvent la proie des regrets les 
plus cuisants. Je me trouve encore parmi cette classe de 
citoyens .qu’on ne connaît que par l'oui-dire et qui, n'étant 
rien, пе sont que préparés à devenir quelque chogæ; et par 
vos bontés j'aurais pu être du nombre de ceux qui, travaillant 
pour l'Etat, reçoivent tous les jours de nouveaux aiguillons 
à leur zèle, à leurs travaux, soit par les faveurs du monarque, 
soit par l'approbation de leurs supérieurs. J'ai à rejeter le 
tout sur moi-même: je suis le seul fautif et И est juste que 
jen porte aussi la peine. Que d'occasions. ne m'avez-vous раз 
fournies! Je: pouvais et je devais en profiter; mais malheureu- 
sement trop faible, trop léger, je souffris que des erreurs 
impardonnables fascinassent ma vue sur mon vrai bien. Je 
1 mégarais, et en m'égarant j’aliénais de moi.tous ceux qui m'ai- 
Ÿ maient le plus. | 
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‚ Nous avons assisté Le 10 (21) du courant à l'ouverture du Par- 
4 lement. C’est une des cérémonies les plus augustes et les plus 
fimposantes que j'aie jamais vues. Elle m’a trop vivement frappé 
pour que je ne m’en serve d’eccasion afin de faire ‘à Votre 
Altesse Impériale une faible esquisse de .l’heureuse forme. du 
gouvernement de се: pays. Il. vous est .connu,: Monseigneur, 
quelle est une des plus compliquées et, malgré cet : inconvé- 
nent, une des plus parfaites de l'Europe. On y'aperçoit un 
mélange de la monarchie, - de: l'aristocratie et dela démocratie, 
et c'est de ce: mélange que sort'an:tout admirable, . Le roi ‘et 
À les deux Chambres du Parlement constituent ici le gouverne- 





| 
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ment; ainsi pour еп parler intelligiblement, je vais en disséquer 


les parties. Je crois de: mon devoir de communiquer à Votre 


Altesse Impériale sans réserve: tout ce qui peut m’affecter. Je 
ne tâche point d'y prêter un ornement illusoire par le fard de 
la fiction её de l’éloquence; vous n'y. trouverez que l'ingénuité 
de la nature innocente. к | | 

La Chambre des Communes qui est proprement le fiscal du 
Royaume est composée de cinq cent treize membres pour 
l'Angleterre et de quarante-cinq pour l’Ecosse, Ce sont des 
députés qui représentent, soit des comtés, soit des villes. Les 
comtés envoient toujours deux députés, quant aux villes, ce 
nombre n’est pas égal: tantôt un, tantôt deux, tantôt trois; 
Londres seul a le droit d’en envoyer quatre, et. si l’on y ajoute 
comme de raison ceux de Westminster et de Southwark, alors 
elle en envoie huit. | 

Cette. Chambre s'occupe principalement des impôts et 
en général des finances. Elle a un orateur qui y préside 
et qui doit y veiller au bon ordre. Les affaires s’y déci- 
dent ainsi que dans la Chambre haute à la pluralité des 
voix. Quand le terme de la durée du Parlement est .évolu et 
_ que le roi veut en convoquer un nouveau, il faut que les 
villes et les comtés procèdent à de nouvelles élections des 
députés qui doivent les représenter. Ces élections se font dans 
des assemblées libres des pères de famille dans les comtés et 
des bourgeois dans les villes. Pour qu’un père de famille 
puisse devenir électeur, il faut qu’il possède, selon une loi pro- 
mulguée sous Henri Il, un bien-fonds qui lui rapporte un 
revenu de quarante schellings, somme qui, alors très considé- 
rable par la rareté de l'argent, n’est de nos jours que des plus 
communes. Chaque cultivateur peut presque se dire propriétaire 
d'un tel bien, ce qui, augmentant le nombre des électeurs indi- 
gents, augmente naturellement la facilité de les. corrompre. 

Etonné qu'après une suite de cinq à six siècles оп laissât subsister 
une loi, qui par son exécution s'était tellement éloignée du sens du 
législateur, je m'en suis expliqué envers plusieurs Anglais. Mais 
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leur réponse а été, que c'était dans cet inconvénient même, 
si on osait le nommer ainsi, qu’il fallait chercher les véritables 
sources du maintien de la liberté britannique sur un pied 
stable, puisque par là tous les moyens étaient 4468 aux grands 
de fouler les indigents, car leurs intérêts, exigeant d’avoir à 
leur disposition le plus d'électeurs qu'ils peuvent, ils se voient 
nécessités de les ménager dans toutes les occasions. Quand un 
député est une fois légalement élu, П conserve pendant toute 
18 durée du Parlement un droit sur son emploi, que personne 
ne peut lui ôter, à moins quil ne soit trouvé coupable par la 
contravention de quelque 101; et ceux qui l'ont élu doivent déjà 
patiemment souffrir ses démarches, supposé même qu'elles 
seraient directement opposées aux instructions qui lui ont été 
données à cet égard. 

Les deux Chambres du Parlement travaillent séparément au 
même but qui est la félicité de leur patrie, sans qu'aucune 
d'elles puisse s’ingérer dans les affaires ou dans les décisions 
de l’autre. Tout membre de la Chambre des Communes, avant 
son entrée en fonction, doit prêter serment d’observer et de 
reconnaître les quatre points suivants: 

1%. La suprématie du roi dans l'Eglise, selon l'acte de 1534. 

20, L'acte du Test, fait sous Charles П en 1674. 

30. L'acte de 1702 qui exclut les Stuarts du trône, 

49, Le serment prescrit en 1706 après la conspiration des 
Poudres. oo 

Ces quatre articles ont été établis, comme on le sent par- 
faitement, pour éloigner les catholiques des affaires. Dans ce 
temps ils étaient très redoutables par rapport à leurs connexions, 
et quoiqu’ils ne le soient plus à l’heure qu’il est, on continue 
cependant les mêmes usages que la méfiance avait autrefois 
fait établir. | oo 

La Chambre des Communes ne permet jamais que celle 
des seigneurs s’ingère de décider, si un de ses membres 
& été éligible ou non,.s’il peut être chassé ou s'il doit être 
conservé. Les prérogatives diverses de cette Chambre .ne sont 
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pas bien éclaircies jusqu'ici, non plus que celles de la Chambre 
baute. Chaque membre de.la Chambre des Communes donne 
son suffrage pour soi-même; la proeuration n'y est pas admise, 
mais bien dans la Chambre des seigneurs, et encore n’est ce 
que tant que céux du parti opposé veulent l’accepter, sans quoi 
ce ne sont que les présents dont les voix sont comptées. 
L'orateur, élu à la pluralité des suffrages et nommé par la 
Cour, préside dans la Chambre des Communes; chaque membre 
ose pourtant faire une proposition qu’on appelle ,,hill“. Celui- 
ei ne peut jamais passer sans avoir été lu et examiné irois 
fois, précaution admirable contre tous les abus, qui pourraient 
y intervenir, et un bill ne peut autrement obtenir force de 
loi que par l'approbation expresse du roi; alors il change de 
nom et prend celui d’Acte du Parlement. 

Le Parlement, à moins que d'être cassé à l’occasion d’un 
cas extraordinaire, doit actuellement rester assemblé durant sept 
ans; c’est ainsi qu’il en a été décidé sous le ministère du cé- 
lèbre chevalier Robert Walpole, (Cette innovation à été un 
des premiers chefs-d'œuvre de ce grand ministre, её c’est à elle 
proprement qu’il faut attribuer l’affermissement du trône de la 
Grande-Bretagne dans la maison de Hanovre. 

Autrefois le Parlement était triennal, ce qui n'avait lieu 
qu’au grand détriment de la Cour; par là les cas, où là corruption 
était nécessaire, se répétant infiniment plus souvent, il arrivait 
que le roi ne pouvait suffire à ces grandes et fréquentes dépen- 
ses qui en étaient des suites indispensables. Il en résultait aussi 
que le parti opposé aux vues de la Cour, reprenant une nou- 
velle vigueur, ne pouvait faire dans tous les cas qu'une résistance 
d'autant plus efficace. Jadis ces deux partis se distinguaient 
par les noms de whigs et de tories. . Les premiers s'étaient 
décidés pour la succession protestante, au lieu que les seconds 
penchaient en faveur des Stuarts et de l'établissement du 
pouvoir arbitraire. о 

La grande révolution de 1688 plaça les rênes du gouvernement 
entre les mains des whigs; ïils:en furent: en possession jusqu'en 
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1111, qual’ayenturela.plus.étrange Les en déposséda, en privant de 
leurs enpleis le. fameux due de Malboreugh. et:le comte. de 
Godoiphjin:'qui en étaient les deux chefs... Ce changément de 
scène, fut:très favorable вах. tories: ils se parèrentincontinent 
de toutes kes: dépouilles’ de: leurs . anthgenistes. . Le: duc-d’O r- 
mond depint capitaine général, Har:le y, comte d'Oxford, grand 
trésorier. et'le:.docte ‘St:.Jean, vicomte'de. Bolingbroke, secré- 
taire d'Etat. . Constämment occupés: de mettre en. œuvre :d’aussi 
grands désseins, leurs soins principaux se fixèrent.sur les affaires 
intérieuves: de: lour patrie.: Ils considérèrent la guerre que 
l’Angléterra avait alors sur-ics bras, quelque glorieuse qu’elle 
fât, corhme ‘un obstacle invincible. à tout ce:qu'ils pourraient 


| eatreprendre! par :les frais énormes: et l'attention vigilante qu’elle 


exigeait,, Céite disposition, au fond peu patriotique. du ministère 
anglais, sauva la France. Dix ans d’adversités l'avaient mise aux 
abois et on ne sait раз. les. dures conditions auxquelles. elle 
aurait été_obligée de souscrire ; sans l’armistice, que le duc 


-SOrmond. fit. publier d’aberd après son axrivée en Flandre. 


Louis:XIV reprit courage-et, n'étant plus.si pressé. de tous 
côtés, . il repoussa ses autres ennemis avec vigueur ainsi qu'avec 
un succès ‘qui déjà lui était presque inconnu. 
Les négociations de paix, 81 Souvent entamées et, plus souvent 
encere rempues, furent reprises à Utrecht. On en vit bientôt éclore 
le fruit bienfaisant qui, en arrêtant le cours des fureurs de Bellone, 
rétablit. le repos. d'une partie de l’Europe :раг la paix de 1713. 
Cette paix, quoique conclue au grand détriment des couronnes 
de la maison de Bourbon, n’assurait pas à l'Angleterre. tous 
les avantages: qu’elle avait droit d’espérer comme une. suite de 
ses victoires multipliées. Les Anglais, indignés de cette faiblesse, 
ne l’attribuèrent qu'aux vues personnelles des tories ce qui, 
aigrissant les esprits contre eux, contribua à diminuer le nombre 
de leurs partisans et à affaiblir en eux tout espoir de réussite. 
La trop grande timidité de milord Bolingbroke et la mort 


_ subite de la reine Anne achevèrent de renverser et de faire 


échouer tous leurs projets qui, conduits autrement, auraient 
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peut-être eu une destinée meins sinistre. Du temps que l'amour 
‘fraternel n'avait pas encore repris. son empire sacré: sur le 
cœur: de ‘cette princesse, le Parlement avait arrangé la régen- 
‘ce qui existerait après qu'elle serait expirée.. Tous les membres 


de cette régence étaient whigs,. nouveau malheur pour les 


tories, qu’il leur avait été impossible d'éviter, puisque annuler 
ce qui avait été constitué. par acte solennel du Parlement, c'était 


attaquer la nation .dans sa prérogative 14 plus. chère. . Les | 


nouveaux régents avaient à venger les affronts да avaient 
essuyés; ils avaient aussi à établir leurs principes d'une façon 
à ne plus être ébranlés. Pour éeraser cette hydre contre laquelle 


| 
| 
{ 
| 


ils avaient à lutter, ils commencèrent par еп abattre les têtes: | 


le duc dOrmond et Bolingbroke eurent leurs: biens con- 
fisqués et furent bannis à perpétuité; quant à milerd d'Oxford, 
on ‘lui intenta un procès qui bientôt. lui aurait coûté la vie, 
mâis ‘il en fut quitte pour une longue prison. 

Ce fut au milieu de ces circonstances orageuses que 
George I monta sur le: trône. L’'agitation dès esprits 
était trop véhémente pour. que l’arrivée du nouveau monarque 
eût ‘pu ramener le calme désiré. Те feu eouva toujours 
sous la cendre; il n’alluma jamais d'incendie général, mais 
il en échappa de temps en temps de grosses étincelles qui 
peut-être auraient produit cet effet, si la fermeté et В 
prudence de l'administration ne l'avaient empêché. Les trou- 
bles de 1715 et 1745 sont les principaux de ceux qui 
ont altéré la félicité des: règnes des deux premiers rois de la 
maison de Hanovre. Plusieurs y trempèrent ouvertement; 13 
plus ‘grande purtie cependant les fomentaient à la sourdise, 
«attendant une heureuse issue pour lever le masque.:Ces ten- 
tatives échouèrent toujours et malgré les secours étrangers, la 
haine contre lé catholicisme et. contre le pouvoir arbitraire 
prévalut. Des revers suivis et la porte des emplois qu'ils se 
voyaient continuellement fermée dégoûtèrent les Jacobites de 
leur ancienne permanence, et c’est à'la perte de là bataille de 


Culloden: qu'il faut dater l'époque d'un attiédissement visible de 


oo 
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tous les,esprits à l'égard des Stuarts. A présent on n’en parte 
que comme d’une famille malheureuse qui, ayant eu autrefois 


‘des droits incontestables' sur ces trois royautnites, avait contribué 


elle-même à les anéantir par une conduite entièrement contra- 
dictoire ‘aux lois et aux privilèges de la nation. ^ 

Si d'un côté les princes de la maison 46 Brunswick ont 
réussi à s'Affermir la couronne qu’ils portent; de l'autre ils n’ont pu 
parvenir à engager leurs sujets d'agir àvec unanimité et conformé- 
ment à ce qu’ils leur prescrivaient comme utile at bien public. Cet 
esprit de faction et de:-parti n’a pu s'extirpet en ‘Angléterre: il. 
règne toujours, mais avec cette différence, que jadis il tendait 
à détrôner les monarques et qw'äctuellement il ne tend qu’à 
déplacer les ministres; dont on croit avoir lieu de se plaindre. 
L'opposition existante, trop convaincu de la bonté du caractère 
du Roi; ne l'atcuse вп Мей; elle n’attribue qu’à ceux ем“ 
il a placé sa confiance toutes les démarches auxquelles, à ce 
qu'elle prétend, Иов été. entraîné. 81 ce parti jouit d’un certain 
relief, c'est à cause qu’on y voit des Chatham,’ des Temple, 
des Cambden, ‘des Rockingham, —gens égalemetitrécommandäbles 
par leur vertu, leurs talents et les services signalés qe ls ont 


‘déjà rendus à leur patrie, ›. sui 


La Cour a cependant toitjours la méjorité de ‘son côté, 
les appas des charges et des bienfaits qu'eHe peut distribuer 
№ attirent journellement de fouveaux partisans. Le roi -distri- 
bue  setülement en appointement: près de ‘trois. millionk ‘de 
livres sterling. L'homme ne peut guère'se démentir de ва 
vraie nature: il à beau affecter durant quelqüe temps un 
stolcisme rigide, finalémént il sucécombe à la véhémence de 
ses passions. Elles dominent impérieusement sur sa faible âme, 
et rarement il trouve en soi des ressources: suffisantes pour 
parer les coups qu’elles lui portent. | 

La politique de la Cour est ‘d'avoir: toujours Sesacont ‘de 
places à distribuer, ‘afit- d'augmenter, en les conférant, le nom- 
bre de $es partisans dans la Chambre des Communes. C’est par 
cette raison -qu’ellé а disséqué toutes les grandes charges, саг, 
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-snixant cette: méthode, -elle peut об щег: 0% s'attacher plusieurs, 
au ао: 46; .n'en-obliger qu'un-seul., C'est aussi sur ces mêmes 
.principes:que læcharge.-de graad-emiral 4 6t6. suapendne, pour 
être. exercée фраг. sept députés, à la fête, desquels. se,.trouve le 
comte de Sandwich. ДИ: ne:1possèda: cet emploi:que depuis 
‘l'hiver passé: y'a succédé à l'amiral Hawke, dont. .on a été 
“asser «mécontent. La réputation. qu'il s'était, аедщае par. ses 
victoires navales lui avait fait confier .après le conclusion de Ja 
paix. ils .direction. de. toute: la.flotte, mais de fréquentes maladies 
: l'empêchèrent d'y vaquer.'avaç cette rigr'ance et..cette exactitude 
qui.y sont nécessaires... (1 .",. о; 

1. Tout 'dépérigsait lorsque l'affaire de Falekland. venent réveiller 
les. Anglais de,.catte profonde sécurité, où.ils étaient ensavelis, 
$ penser isériausement. à des préparadifs de guerre. Malgré la 
presse des, matelots et l’armement .le.plus forcé, оп ne put 
Mméttre.en. mer. que dix-huit vaisseaux de ligne. Quelle prodigieuse À 
différence. de .ce nombre à celui. de. près de trois cents qu'ils à 
out.eus il n’y..a que dix ou douze ans!. Cette époque, si j'en 
-excopte. les. dépenses inutiles. qu’elle à -occasionnées, а produit 
an grand .bien: elle.a engagé l’Angleterre . de veiller plus soi- 
gneusement à la conservation de l’état florissant de cette: partie & 
4е. ses forces, la. plus utile pour. sa ‘situation ét la plus for- 
midable pour ses voisins. 

. L'activité et Le. zèle laborieux de milord Sandvich ont 
contribué à remettre.son département sur un meilleur pied, et on 
a tout lieu d'attendre que. tous les jours ce ne pourra aller que 
de mieux en mieux... Ce ministre s’est déjà fait connaître par 
ses autres commissions publiques, surtout par son ambassade a 
congrès d’Aix-la-Chapelle, et par la place de secrétaire d’Etai, 
qu'il a occupée les deux premières années de ce règne. 

Le comte de Gover est président du conseil-privé. Il est 
père de la duchesse douairière de Bedford, dont le génie n’est 
que trop connu. C’est par le crédit de sa sœur qu'il parvint 
à. être créé pair du royaume -squs George. Il, et qu'il obtint 
sous се. roi-ci la Jarretière et sa charge actuelle. 
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‚ Les:scesux privés sont à présent entre les mains: du dac:de: 
Graftom.' Votre ‘Altésse Impériale le connattra déjà de répu- 
tation.‘ -Ît- ве ‘trouve dans: le ministère :depuis 1766:- Au rétour 
de ses voyages et dans un âge, où jamais il w’aurait 086 aspirer 
à un emploi aussi ‘considérable ;: {l fut fait secrétaire d'Etat à. la 
recommartidatien particubière de milord' С Вафа м.п Ensuite il: 
‘passa àla direction de la Trésorerie, qu’il conserve jasqu’en: 1770, 
Les désagréments, -qué lui occasionnèrent: les affaires des colo: 
nies de ‘l'Amérique,  léssüites qu'il en eraignait! et l'éloigner. 
ment où il était obligé de vivre: des: plaïsits, auxquels on pré-: 
tend qu'il n’est que trop attaché, l’engagèrent de remettre au 
Roi, sous le prétexte d’une santé délabrée, l'emploi pénible qui 
li avait été confié. Comme on voulut cependant le conserver 
dans le ministère, on fit en sorte que lè comte de Bristol, 
-devant ambassadeur-en Espagne, lors'de.la rupture-entre les 
eux couronnes en 1761, lui cédat | les sceaux’ pour 1la place de: 
remier Chambellan. du roi. | ий pui. 
Les deax secrétaires d'Etat sont Les! comtes de Rochefort 
t de Suffotk, le premier pour le département du Sud et'le 
econd pour celui du Nord. Milord Rochefort s’est acquis de la 
éputation: par ses longues ambassades aux cours de Madrid et de 
Versailles. Quant :à milord Suffolk, c’est de. sa ‘vie pour la 
remière -fois qu’il est employé; 'il possède même assez faiblement 
es langues étrangères. Une éloquence naturelle; dont il a su se 
ervir avec avantage dans les séances du Parlement, a montré 
la Cour la grande utilité de l'avoir des siens, et ‘c’est ' alors 
que ройг lui faire abandonner le: parti de l'épposition, où lui 
ffrit le secrétariat d'Etat, qu'il ne tarda point d'accepter... 

L'armée est sous la direction spéciale du roi, qui y vaque 
tant assisté de deux ou trois généraux, qu'il choisit à cet 
ffet. Le vicomte de'Barrington est chargé du secrétariat 
e la guerre, et conséquemment de tous les devoirs qui y sont 
nnexés. ? : TT TE ПО. 
Je vous supplie; Momsclneur, de daignér” тв. pardoïiner, 
si je me suis écarté de nouveau de cette brièveté, . que je me. 
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prepose depuis longtemps; № fécondité du:sujet m'a entraîné. 
J'omets les détails de l'étiquette, qui s’observe à la Cour; ainsi 
que de plusieurs cérémonies, auxquelles nous avons. assisté, les 
considérant. absolument comme des minuties indignes .de fixer 
votre ‘attention. D'ailleurs, si Votre Altesse Impériale désirera 


un jour d'en être:mise au. fait, je pourrai la‘satisfaire beaucoup 


plus à mon retour de vive-voix, que -je ne puis le faire actuel- 
lement au moyen de. ma-plume. Il me: reste encore plusieurs 
autres ‘objets. très. intéressants, .qui formeront le sujet de quel- 
ques-unes de: mes lettres. à. venir. | ot tt ii 


1062. Cronim Степановичь Апраноннь ки, Аленсандру Бор. Куракину. 
1772 т. января 27. ‚ Петербургъ. 


Vous.avez dû être informé de la grâce que.Sa Majeste Impériale a 
daigné me faire dela remise des 26 mille roubles que feu .ma chère 
mère devait à la Banque. Mes trois tuteurs, М.1е comte Ра- 
nine, M. Talisine et'le comte Apraxine, ont disposé de 
tout au mieux, selon leur prudence ordinaire. La plupart des 
gens de. feu ma mère ont eu les.uns la liberté absolue, d’autres 
une retraite assurée dans 168. villages, tous. récompensés. Les 
deux premiers Zachar et Alexis ont eu chacun cent roubles 
de pension viagère:et cinquante roubles pour le logement de la pre- 
mière année. Pour Moussorine, il conserve sa place. Quant à 
се qui me regarde, j'ai taujours mon cher M. de Villte- 
neuve. qui vous présente ses respects et les autres maîtres 
qui étaient de votre temps. On me. promet que, dans un a 


ou environ, j'irai continuer mes éfudes dans la ville qui vous: 


a formé. 


-. 1053. Гав Сальдорнь в, вмоликрт Бор. spa. 
| 1772 г. февраля 4. Варшава. 
у e reçois toujours avec satisfaction les lettres que vous 
m'écrivag,.mais celle dn 14 janvier, où ‘vous me. parlez sur 
la politique, m'a fait un. plaisir d'autant plus: sensible, que 
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Jy remarque que: vous aimez à vous appliquer au sérieux et 
que vous détaillez avec exactitude ee dont vous voulez m’informer. 
Je vous en remercie beaucoup et souhaite très sincèrement 
que vous puissiez tourner à votre avantage les ‘remarques faites 


par vous-même. Soyez persuadé que la propre conviction sur : 


le bien ou le mal des choses, appuyée par: les raïsonnements 
de ceux que leur âge et: l'expérience met en droit de le mieux 
connaître, est la: voie la plus sûre de parvenir à être heureux. 
C'est le but auquel nous visons tous et que nous pouvons 
rarement manquer, tant que noas prendrons pour base de notre 
conduite l’amour de la patrie et de notre prochain. 

C'est avec la même satisfaction que je viens de recevoir 
votre lettre du 30 janvier. Malgré qu’elle ne soit qu'historique, 
elle m’a rappelé avec plaisir les événements que j'avais presque 
oubliés. Permettez-moi que J'y ajoute une seule réflexion qui 
7008 est peut-être échappée, que mylord Bolingbroke, étant 
un des prémiers hommes d'Etat de son siècle, était en même 


temps un homme sans religion, sans 101 et sans foi. П me 


faut faire à cette occasion une petite digression. | 
Vous êtes actuellement en Angleterre; il me paraît que се pays, 
comme en général toute la nation, vous plaisent beaucoup. Si cela 
est comme je me l’imagine, réfléchissez aussi un peu combien la 
religion influe sur le caractère d’une nation. J'espère que vous 
jugerez que je parle de cette espèce de religion qui influe sur 
le cœur d'un homme, sur ses sentiments, sur ses vertus et 
ses vices et qu'il ne s’agit pas dans ces moments du culte 
externe, si indifférent aux lommes qui pensent bien. Rappelez 
vous, mon Prince, ce que je vous disais si souvent sur cet 
article, et n’oubliez jamais qu’un homme sans religion est si 
méprisable, qu’un homme sans honneur ne peut jamais l'être. 
Je touche à dessein cet ‘articlé, connaissant combien peu on 
y réfléchit à votre âge. Vous savèz le peu de cas qu’on fait 
malheureusement, dans le monde où nous sommes, de la religion. 
Avant de finir, mon:cher ami, il faut que je vous dise:ces 
mets sur. la nouvelle. dignité que Flmpératrice vous à conférée. 


| 
| 
| 
| 


} 
| 
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Ah! monsieur le courtisan, vous êtes actuellement, par: votre 
charge. et parle privilège [qui] y::est} attaché, un. illustre 
fainéant. Mais non: j'espère que. vous envisagerez се pas: pour 
vous rendre digne. d’autres emplois et que. vous: ne: l’envisage- 
rez [quel comme :un:mal nécessaire .4е. percer la foule. Si je 
n’en étais..pas. persuadé, je :vous proteste que je пе;: пе: con- 
solerais pas et. que j’envisagerais comme un malheur que 
l'Impératrice vous .a nommé le gentilhomme. de Chambre. 


. 
. 
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1054. Квязь Алежсандрь Бор. Куракияъ—- Ивану’ Ивановичу , Нруму. 


. t 


1772 г, февраля 7. Лондон. 


Je vous suis sensiblement obligé de m'avoir informé du 
nom de ceux qui ont été avancés en mêine temps que moi, 
mais je vous serais encore plus obligé si vous vouliez avoir 
la bonté de me marquer quelle ancienneté nous observerons 
entre nous, qui est le premier, qui est le dernier, et comment 
nous avons été rangés dans l'ukase qui a été envoyé au, sénat 
à cet égard? Excusez mon importunité; il ne vous en coûtera 
qu’une légère information. 

Je suis enchanté d’avoir le prince Y ouss о up оу parmi mes 
collègues. Il est aimable, modeste, et ce qui [est] plus, [il] est 
rémpli de connaissances. J'ai toujours été de ses grands amis; 
j'ai même ardemment souhaité de pouvoir VOyager ‹ ensemble, ce 
qui malheureusement ne put se faire par des raisons qu'il m'est 
superflu et d’ailleurs trop long de détailler ici. Vous aurez 18 
bonté de lui faire parvenir cette Jlettre que je lui écris, et de 
vous charger de toutes celles qu xl poura m ‘adresser. J'attends 
cette complaisance de votre amitié. | 


# $ 
. 1 ‘ : ‘4 


1055. Княжна Аграфена Аленсандровна kypauas un. ‚Алемовидру Бор. Куракину. 
ou 1772 г. ‘февраля, 11. Merepéyprs]. 
Что. же вы желаете знать о положени оставшикъ посх8 


покойной Аграфены Леонтьевны,----начинаю TMS BAM 
сказать; что тетушка ваша ‘съ своимъ любезнымь супругомъ 


О ООО и 


1055; с о 277% И 399 


COBCÈME BB:A10MB покойной переЗхали. Итакъ, ‘несчабтныя си- 
реты: DO ‘HUB: опенунствомъ. Можно сказать; что, нто. быль 
привязань къ этому дому; ‚нынче безъ отерченя въВхать. не’. 
можегь ‘оттого только, что печаль въ очень короткое: per 
миновалась... сошше si rien n’était... Me Pour 

О перстнз своемъ будьте спокойны: онъ B'BPHO проданъ 
не будетъ; книги же, сказываютъ, у бро ока, à въ Aou TYTB 
HÉTS. ИА on #.. 2 ОК СВК ut Ja dns 

О княз Алекс вамъ скажу, что большую надежду 
даёть быть своимъ въ утфшен!е и полезнымь отечеству; при- 
лежностью. его. къ: наукам‘ очень, довельны, и скажу, что х'его 
сердечно. люблю: о: т.е: аи cul 

Kaas Степанъ здЪсь. уже.. ифелнх хиветь,  HAXHSXD от+ 
правляется:‘хъ 'Бибикову, въ’. Нольшу.! Признаюсь, что 
онъ мнз:‘очень жалокь T'BMS; это его время ни къ: чвиу: про- 
пало: ‘ирюиедшую каинаню ‘ни къ ‘чему ‘вго потёшили, что 
послали въ арм, IX ‘онъ головой: ничего не’ д*жлаль, a: 
только ‘быль дежурнымь при -фельдмаршая$ ‘и, He дождавшись 
конца кампанши, отпресижея домой. ma дЫйствительно: Cry” 
жить, очень доволенъ, что 94’: взяте : Перекопа. пожалованъ въ 
капитаны, для чего нын®шиюю зиму :6юда не будетъ; CB MOIKOME 
своимъ топерь пошрль въ Смоленскъ, TAB станеть ожидать сво- 
его жребя.. . ee | 

Дядя Herpr Ивановичьъ &ъ camaro того времени, канъ’ 
стало быть опасно въ Mocxsk, живёть. въ деревнЪ своето шу- 
рина Татищева, которая. 075 Москвы разстояшемъ верстъ 
восемьдесять; по писъмайъ ‘видно, что, слава Богу,;. здоровъ. 
Сестра княгиня Катерина Александровна до гамой' зимы. 
жила въ своей Волоколажской деревнЪ, топерь въ Москв$ по 
причин полученя наслЪдства посл смерти ихъ ‘тетки. Кан- 
темировой,. которое очень!‘ знатно; à большой.: AXE: CHE въ 
Швещи, по ихъ menait, при ивутемъ министр; г. 

Bors, мой дорогой: другь; я обетоятельно васъ изафстила о 
BCÉXR наихь ‘ближних. О себъ-жь’ иного He могу вамъ ‘ека-‘ 
зать, что здзеь въ превеликой скукВ живёмъ и’ въ ужасной. 
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пуетот®. Хотя жалзю, что съ вами долго не увяжусь, однако 
не. только вамъ совзтую, а нрошу. быть терп®ливзе— не тахъ 
скоро желать возвратиться, à пользоваться какъ. можно больше: 
этимъ временемъ, чтобы свтъ видфть, зная, что никогда. не 
опоздаете быть на здЪшнемъ паркетф. 


"st } , ',. î | 1e 


1056. Профессоръ Пестель—кн. Александру Бор. Куракину. 


`` 1772 г. марта 6. Лейден $. 


уе м r'acquitte de ma. promesse: en ajoutant quelques obser- 
vations sur les impôts de ce pays-ci. Si elles ne répondent pas 
en tout à votre attente, mon Prince, je vous prie de ne l’imputer 
pas à mon application à уфиз servir, mais à mon.ignorance de 
vos intentions. Après en être informé je pourrais. donner des 
éelaircissements ultérieurs autant que je les puis avoir ou donner. 
J’ai lu la note sur l'immunité que le duc d’Aiguillon а re- 
mise aux ministres publics qui. résident à la Cour de France, 
et serais charmé d'apprendre ce que vous:en jugez, mon Prince, 
` е-се qu'on en pense en Angleterre. Оп ше que celle-ci ferait 
une loi dans une affaire si délicate, et pourtant cette loi existe 
depuis plus d’un demi-siècle. On allègue le procédé à Vienne, 
touchant M. de Chernichov; mais, comme on ш’аззаге, се 
comte n’était pas accrédité à La Cour impériale, et ainsi n'avait 
[pas] plus de droit qu’un autre étranger de distinction, etc. 
Enfin, 81. рове le dire, il.me paraît que cette pièce contient 
des principes opposés à oeux qui sont reçus jusqu'ici et très 
désavantageux à tout le corps respectable des. ministres, et des 
faits оп insuffisants pour feurnir une . preuve: dans un paint si 
considérable, ou sans :application. | 

Les nouvelles de. ce paysrei sont. peu importantes. On vit 
ici sur l’ancien pied, mais. votre mémoire, mon Prince, et, eelle 
de M. le baron de Saldern et. de M..lacomte de Chéré- 
métev-est toujours très précieuse à tons ceux. qui ont eu le 
boukeur de vous connaître. гу. с 


| 


| 
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pr. ни mage =. еришнь 081 Cana 


1917 г. марта 6. `Лондонъ. 


Je vous supplie а: bre persuadé vousimême. et de persuader 
aussi mon. cher oncle, qu’un jour de retour <hez moi ma con- 
duite sera tout autre:qu’elle.n a .été.sutrefois. Alors j'étais aveugle, 
mais à présent j'espère être un peu plus clsirvoyant, surtout 
en des choses qui me rpgardent de si près. Qu'est-ce qui peut 
mieux nous forcer à devenir sages, si ce n’est une propre 
expérience assez triste? Les devoirs annexés à ma charge ne 
sont pas si étendus, pour qu'ils puissent me prendre tout mon 
temps, ils ne me prendront que six ou huit jours par mois 
tout au plus. Mon dessein est de-prier instamment mon cher 
oncle de me permettre d'écrire sous. sa dictée, de travaïler 
dans ва chancellerie ou bien dans tel bureau ар’: jugera le 
plus convenablé. C'est cette permission que je regarderai. comme 
un nouveau bonheur, et que je. m'efforcerai d'obtenir. L’envi- 
sageant de се. côté, mon retour dans ma patrie ne peut m'être 
que des plus ‘utiles; car plus tôt je serai introduit dans cette 
carrière qui jusqu'à présent .m’est .inconnune,. et plus tôt j'en 
pourrai ressentir : les bénins effets..à l'avenir. Je me réfère à 
vos lumières, à votre tendresse; daignez ше communiquer ce 
qu’elles vous dicteront, et principalement daignez vous souvenir 
que cest un. fils sincère et. obéisgant qui vous écrit. : Je désire 
revoir. si tôt mes dieux péhates ‚еп. bon: parent: ‘en ‘hoye et. 
en patriote. +, : ti 2 С | 

.«Demain nens рафопз pour la Franc: pour ce > рав, siège 
de. la frivolité et des ры тым actnellement, :par la persé- 
cution des parlements, par 'oppression. du peuple: siège du 


| chagrin, da. l'effroi, de l'affliction, et es оп ея... те. 


. «En andlysant ler voyages.ayec. an peu d'exsotitede, on trouve 
qu'on. parvient, à voir ‘une . quantité de-hâtiments, parmi lesquels. 
il.y en &.4е. beaux et. de: mauvais, plusieurs. peuples; et avec 
cela. une. foule de. folies, de préjngés. et. de fontes:s0rtes 96 
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vices. Si on а le bonheur d’être aussi bien conduits que nous 
le sommes, où ne péut qte"drôfitér tf"Péréit speotacle, qui 
doit imprimer une véritable aversion. Le guide vigilant fait 
observer les bonnes choses comme des exemples à suivre, et 
lés mauvaiseb commeides pièges dangereux ‘à éviter: La: lecture 
nous” peint des:hémrnes ‘avec: les couleurs les plusiavantageuses, 
tandis ‘que souvent: l’effeti nés #épond' nullement à l'attente qu’on 
s’en forme, 'et rärement:les nations gagnenti-à être connues-de 
près,! surtout :-céllés -dount on & des idées: préhnrirraines trop 
flatteuges. тео о сы nu у 
6. 4 op de о las ee tons tt | 


| 1058. Has Aneicauaps Бор. уран Г. "Нивить "Ивановичу 72 


1 ti Ру ци. 


в. 4772 я, Mapa, 12 [1]. …dosaous, 

: Nous sonimes" déjà ваг otre départ. Jé‘ dois avouer que ce 
n'est pas:saris тесте que je quitte londres. On nous: y comblait 
de politesses; et nous'vivions très: contents, après nous être 
un peu actéutumés aux ‘mœurs et à'la facon de vivre de la 
nation. J'aurais toujours regretté ‘de n'avoir pas vu l'Angleterre 
de mes preprés yéux: On débite sur сё beau pays''tant de 
contes, qu'il est presque imgpossible:de ne pas s’en laisser séduire; _ 
mais à présent je sais du moins à quoi m'en tenir, et je puis 
apprécier plus au juste lé’ prix de-tout ‘ce que }е. serai. ‘dans 
le. .cas d'en: entendre dire. очен : tort 

‘De tous' les ‘peuples ‘qui ‘habitent: sur notre globe les 
Anglais : sont :à ceïque je crois 108 plus “heureux et les 
plus à envier. Non soumis à la volonté arbitraire ов plutôt 
au caprice d'on seul, ils: n’obéissent qu’à des 1019: dictées par 
la sagesse même et: que formia la ‘seule unanimité. Leur 
vie ne: peut ‘devenir la victime des passions ‘Vibieuses ‘d’un 
troisième; leurs : biens sont à .Pabri de toute violence. Leurs 
actions: sont ‘spontanées ‘et ‘absolument: déstithéeg d'une gêne 
odieuse.: Ils n’ont rien à craindre фе la diégrâce du sotversin, 
ni de la Ваше’ des ministres. et -des'icourtisans: ‘leur excellente 
Constitution est l'égide redoutable qui .les garantit detoute 


MARS пло... es à 47, us ru ur ‚ $33 


injustice. Hs:n'ont enfin qu'à jouir de lenr existence... chacun 
selon.,son .ben plaisir : 0 sn. fantaisie]. mais. la plupart. n’en 
jouissent. pourtant,qu'en. gens, spnsés. qui. connaissent, et; le:but 
le ceui:qui les acré6és, ,et:juaqu'où .sétend.ls chaine de leurs 
devoirs envesaenx-mômen et, enrens-les.antres. Те; звеня. pé- 
nétré, de cette. nituation que, :si je n'étais attaché. à ma: patrie 
par. des: liens anssi indissolubles, .et ayant. à choisir en. même 
temps le,.pays , auqnel.ja devrais: consacrer .et .ma..vie st mes 
travaux, l'Angleterre serait, sans. aucun doute celui «див. je 
choisirais par affection autaut.que .par.gonviction. (гс. 
Nous allons diriger nos pas vers un royaume qui de tout 
temps est entré en concurrence avec celui que nous quittons, 
dont” W*p#iñcipale xmbitior n'ést que. de ’cofferver duhs: toutes 
les parties une prééminence . flatteuse, et qui peut-être dans 
plusieurs l'a effectivement obtenue. La lecture d'une infinité 
d'autéurs assez partiaux, ‘dès dictions invétérées de’ l'enfance, 
la beauté du clithaf, la gaiété et l'agrément du caractère nâtional, — 
tout me parle en faveur de la France. Sans ‘y avoir jamais 
été, je lui cède 46а une partie de‘ mon admiration. ‘Je’ йе 
ais si les objets, qui se présenteront à mes regards avidés, 
pourront réaliser les idées avantageuses que je m'en forme. Je 
tâcherai d'approfondir tout ce qui.extitera mon attention aÿec 
un œil cutieux, mais impartial. Jé bannirai toute prédilection, 
toute’ prévention; elles sont des plus pernicieuses à cet égard, 
et si, peut-être, trop faible, je serai prêt à succomber, j'ai un 
anfidote merveilleux, pour ше faire reçcouyrer d’abord mes pre- 
miers sentiments, ce sont les avis sages, les conseils tendres 
de mon guide actuel. Trop persuadé de son amitié, je ne puis 
recevoir qu'avec. une déférence. illimitée fout ce qui me vient 
de sa part. | 
_ Je vous supplie aussi, mon tendre. père, d'être pleinement 
convaincu que j emploie tous mes efforts, pour ne pas ressembler 
à beaucoup de nos compatriotes qui, .sans avoir bien étudié се 
qu'ils ont vu, et ridiculement éblouis du premier éclat qui les 
a frappés, donnent incontinent dans un enthousiasme. héhété 
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.et conçoivent injustement du mépris pour 165 lieax qui les ont 
vus naître. Nous voyons chez notüs plusieurs de: ces: pauvres 
esprits qui, pour'avoir été quelques mois dans. un pays étranger, 
croient avoir acquis en revenänt chez eux le droit 46 tout 
censurer: et de tout mépriser, et par №. ils deviennent eux-mêmes 
à jaste titre la risée et le rebut de’tont lé: moride: Que Dieu 
me garde de pouvoir donner le moindre soupcon d’un pareil 
travers! Je désire m'orner l'esprit, pour -commutriquer à més 
concitoyens: les lumières faibles ou utiles: que j'aurai eu l’occasion 
d'acquérir, et non pour m'en prévaloir éoxitre: eüx. 


1059. Нияжна. Аграфена Алевсандровна Курркина—ин. Aoncauapy Бер. Hypanuy. 
1772 г. марта 16. [Петербургъ].. 


| Rage, Cren анъ BD конц ирошлаго wbcana отправился 
въ Варшаву, князь АлексЪй здоровъь и очень любезенъ. 
Меньшого самаго уже HBCEOIBEO мъсяцевъ не видала, о HËMS 
ничего не знаю, какъ и 005 Юшф ничего сказать вамъ не 
могу: очень давно писемъ отъ него не им$ю, считаю въ поход$. 
| Думаю, . BH, МОИМЪ. ПИСЬМОМЪ будете недовольны. В%рьте, 
мой дорогой, что. я сама очень желала бы васъ видфть, тодько 
ВЪ 9TOME НИКАЕЪ помочь вамъ не могу, —зиаете, что мой го- 
10CB въ своей семь никогда ни. въ чемъ не. предуспфетъ. 


ah. ta te ; , „. 
1066. граф АлексЪй Семеновичь › Мусин: Пушжинть _ми. Алвисандру Бор. Куранииу. 


| 1712. г, марта 30. ` Дондонъ, 


L 


Les avantages que ‘vous ‘acquièrent vos connaissances m’en- 
gagèrent dès le commencement à у donner toute mon attention; 
celle ‘d'approfondir votre caractère’ a mis le comble à ma satis- 
faction. Elle vous'acquit tout d’abord l'estime la plus sincère 
avec l'intérêt le plus: vif. Vous ne suuriez être indifférent à 

‘ce tribut qué mon cœur rend avec tant de plaisir. Il en ga- 
‘rantit la conservation invariable, d'autant mieux qu’il ne se laisse 
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pas prendre trop légèrement.: Votre bonne maman veus-en assure 
tout autant, et vous nous trouverez l'un et l'autre toujours 
d'accord sur. ce сварИге, comme nous le sommes avec nos in- 
clinations. Elle ne peut pas vous le dire aujourd'hui elle-même, 
des maux de tête l'en empêchent; à. реше me laissent les 
miens la force de vous écrire. Mon envie de me dédommager 
un peu de votre absence surmonte : seule ce cruél empêche- : 
ment. qui nie fait tant souffrir; il miôte même la faculté de 
penser, il пе me laisse presque que. celle de sentir, Aussi me 
réservé-je à une autre fois une discussion plus suivie d'un pa- 
rallèle qu'il y ‘aurait à faire entre le pays que vous habitez et 
celui. où lo vous regrette tant. 

Rien n'est plus juste cependant que ce que vous dites du 
caractère national qui: est: encore préservé de cette tete: qu'on 
appelle ,astuce“, ‘introduite: par l'Italien Mazarin et:de.ce 
faux vernis qu’on attrape à Versaïlles. L'art d’embellir parait 
être le fort de ‘cette natien-là; C’est lui peut-être qui à fait 
donner à l’industrie le besoin pour mère. Cet aiguillon, joint 
à la sûreté: du produit, donne à l'esprit humain nne activité 
étonnante, et c'est elle qui soutient: un commetce immense de 
bagatelles. les anes plus frivoles que. les autres, parce qu’elles 
flattent её plaisent. L'epinion en est. dont la base её le besoin 
la cheville ouvrière, mais elle est'un peu éppressée. - 


1061. Профоссоръ Пеотель—кн. Азександру. Hop. Курдкину. 
| [1772 г. апр Зы. 


L'obligation .est très grande. ‘Que je vous ai, mon. Prince, 
гаи milieu des plaisirs et du grand monde vous ne cessez 
pas de penser à ceux qui. vous sont véritablement attachés. 
Le séjour à Londres ne peut avoir que beaucoup de chermies 
pour vous, mon Prince. Le prince de Mecklembourg, la 
maison de Monsieur l'envoyé. de Russie toujours réputée pour une 
qui fait le meilleur accueil aux étrangers et plus encore aux 
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seigneurs. de. Russie, leaAhglais /naturellement portés: pour être 
-bien.aveoiles ‘étrangers dent: ils: :connaissené ; le mérite. .et: qui 
veulent :un pen'entrer dans leur manière :de pensen,-—tout cela 
doit concourir mon:Prince, à: veus. faire. souhaiter,. qu'il vous 
-Sdit:pernis de: товаре longtemps dans cettg :capitale presque 
du,:mondei и . : potter pe nr cru 
5 и, Vous demandez; 1 mon Prince, une..descriptren détaillée de 
№03 ‘impôts; je:ne manquerai pas: de ;vous la donner avant 
votre: départ: pour Paris, il me faut uh .peu. de. temps pour 
-en donner «ne déscriptian. rhisonnée, puisque da nature de ces 
impôts. laimanière de 1юз lever.:et leur destination diffèrent dans 
chaque province. La ville de lLeyde.a: trouvé depuis .peu. une 
nouvelle source: de ses revenüs..:Le gnsetier hollandais . étant 
subitement mort, :la ville : vendit.:bien . cher :la permission de 
continuer la: gazette; la veuve. .du. défunt: l’a rachetée moyen- 
nant, 8375 :flerins qu’elle. paye, tous les :ans :à la trésorerie et 
600: florins &'1а: Maison des orphelins: Combien le mari пе doit 
pas avoir gagné par ап! Voici : un. revenu: auquel on pense 
‘peu dans:d’autres pays. A :Ainsterdam. on vend tous les same- 
dis: le: billet: de l'église, portant le:nom de. ceux : qui. doivent 
-prêcher dans toute la semaine. On dit que- celui qui le faisait 
imprimer en gagnait.. tous les ans une somme de 20 jusqu'à 
30 mille florins: Après sa mort la ville a incorporé ce revenu 
à la trésorerie et fait imprimer ce billet à ses dépens. | 
П n’y a point de nouvelles ici, dignes de votre attention. 
М. Oakes' ‘qüi & quitté ев’ acédéinie l'année passée ira à 
Pétersbourg en qualité de secrétaire d’ambassade. Les princes 
de Volkonski se portent bien, le prince de Galitzine 
aussi.. Les premiers s'appliquent .au droit naturel, le dernier 
fait beaucoup: de cahiers remplis de l’histoire de l’Empire. Au 
reste Фи vous rend justice ici, mon Prince, се’ dont je suis 
-charmé. : on о 
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1062. Князь Аленсандръ Бор. Куракинъ — цесаревичу Павлу Петровичу. 
1772 г. апр$ля 6. Парижъ. 


Les deux lettres dont Votre Altesse Impériale m’a honoré, 
l'une du 14 octobre, l’autre du 25 janvier, m'ont comblé de 
la joie la plus vive. J’en ai été si pénétré, qu’à реше j'osais 
croire ce que je lisais. Qu'il m'est doux, Monseigneur, de voir 
que l’absence n’ait pu m’effacer de votre souvenir! Ma гесоп- 
naissance est proportionnée à mon attachement tendre et 
respectueux. Vos bontés vous soumettent mon cœur par des 
droits plus forts encore que ceux du devoir. Heureux de les 
posséder, j'en connais tout le prix. Je sens que je ne puis 
trop faire pour n'en être pas indigne dans la suite. 

C’est le 15 (26) du mois passé que nous sommes arrivés ici; 
mon -contentement égala ma curiosité. J'avoue qu’une trop 
puissante prédilection avait couvert mes yeux d’une faible gaze: 
j'étais disposé depuis longtemps à voir tout en beau, aussi voyais- 
je tout du bon côté. Le mauvais cependant ne m'a pas échappé; 
je suis même de l'opinion, que s’il у avait à faire quelque 
réforme générale, la France pourrait en être tout autant sus- 
ceptible que ces pays qu’on lui suppose si inférieurs. Je me 
tais sur les chemins, sur les auberges, sur la malpropreté et 
la misère . dans les provinces: ces objets perdent trop à être 
comparés avec ce que j'ai vu dans l’heureuse Angleterre. 

Ce qui parle en faveur des Français, c’est la beauté de leur 
climat, c’est leur industrie et surtout cette fécondité d’imagina- 
tion qui ne se trouve au même degré dans aucune autre nation. 
Je suis bien loin d'entendre par ce: mot de fécondité tout ce 
que peuvent embrasser les facultés de notre esprit; d’autres 
peuples ont montré que l’art de penser était aussi leur apanage, 
et que peut-être ils pensaient plus solidement; mais je n’entends 

| par là que cette facilité qu'ils: ont d'inventer tout ce qui peut 
| augmenter les agréments de notre vie et qui sont également 
| nécessaires au philosophe et à l’homme du monde, au citoyen 
| et au guerrier, à l’agricole et au citadin. 


ЗАРХИВЪ КН. 0, 4» БУРАКИНА“, КН. VI, 22* 


\ 
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Paris пе gagne раз au premier coup Фей. La hauteur 
des bâtiments ne permet point que du carrosse on en puisse 
contempler la belle structure. On aperçoit seulement des rues 
fangeuses, étroites et remplies d’un monde prodigieux. Nos 
oreilles ont été étourdies d’un fracas continuel, et nos yeux, 
frappés d’une rapide ondulation d’objets de toutes les espèces, 
ne savaient où préférablement ils devaient se fixer. Je confesse 
que je ше suis demandé en moi-même, n'est-ce que cela? 
Est-ce là le beau, le grand, le merveilleux Paris? Je ne pou- 
vais concilier ce que je voyais avec ce que je m'étais figuré, 
Je flottais dans cette incertitude jusqu’au lendemain. 

Nous allâmes voir le grand Opéra. Le tumulte de mes sens, 
occasionné par la beauté du spectacle, me dit assez combien j'avais 
eu tort de permettre aux premières apparences de faire quelque 
impression sur mon âme. Le goût des décorations, la promp- 
titude des machines, la délicatesse des danses, la décence et 
le bon ordre qu'observaient les spectateurs, tout m’enchanta. 
Je п’озе hasarder mon sentiment sur le chant national: le louer 
ce serait heurter contre l'avis d’un public connaisseur, et le 
blâmer ce serait me servir d’un ton de suffisance que j’abhorre. 

Nous avons aussi assisté à la représentation d’une nouvelle 
tragédie intitulée’ ,les Druides“. Elle renferme de très gran- 
des beautés; l’auteur qui est un nommé Le Blanc s’est écarté 
de la route ordinaire: ce n’est ni dans les élans de l’amour, 
ni dans des fureurs guerrières, qu'il a puisé son sujet, 
mais c’est la religion la plus épurée, c’est la vertu la plus 
raisonnée qui en constituent la base, et les éloges d’une sage 
tolérance et les réflexions les plus philosophiques sur le dan- 
ger des erreurs, sur la destination de l’homme en forment les 
incidents. L'auteur ne s’est pas contenté de nous présenter des 
vers bien rimés, il nous a offert des maximes, et des maximes 
d’une sagesse s1 évidente, qu’il serait à désirer pour le bien 
de l’humanité, qu’elles fussent mises en œuvre plus зсгари- 
leusement. Alors la félicité seule régnerait sur la terre, alors 
existeralt peut-être cet âge d’or tant vanté par les poètes. 
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Brizard dans le rôle du Pontife-suprème а excité toute 
notre admiration et la Sainvar а su émouvoir nos cœurs. Molé 
ma paru excellent dans l’action, mais Па à lutter contre un 
grand désagrément naturel, qui est une poitrine fort faible. Il 
nous reste à voir Lekaiïn et la Dumesnil, ces deux orne- 
ments du théâtre français. 

Les spectacles, fermés depuis une dizaine de jours, vont 
recommencer après la quinzaine. Alors nous ne croirons mieux 
faire qu’en leur accordant tous nos instants de loisir, Etre 
étranger à Paris et ne pas tâcher de se former le goût, ce serait 
agir contre son vrai bien. Quels moyens plus utiles à corriger 
les vices du cœur et à perfectionner les facultés de l'esprit, 
que de fréquenter ces écoles du bon goût et des bonnes mœurs? 


Pour en retirer cette utilité il faut se ranger du nombre des. 
spectateurs raisonnables, et non de ceux qui n’y viennent que 


pour étaler leurs vaines grâces et pour se séduire eux-mêmes 
en séduisant les autres. 

Ce sont les Italiens que nous avons fréquentés jusqu à présent 
le plus souvent: l'attrait des charmants petits opéras nous y a 
attirés. En voyant Carlin on ne peut s'empêcher de rire. Mme 
La Ruette chante avec une mélodie mefveilleuse. Clairval 
intéresse autant par la noblesse de sa figure que par celle de 
son jeu; quant à Caillaut je ne puis lui accorder que tous mes 
éloges réunis. Pour le naturel on le croit bien supérieur même 
à Lekain et on ne lui compte que Garrick pour égal. 

Samedi passé la foire de St. Germain a également été 
fermée. Le Vauxhall d’hiver était charmant: sans être trop 
spacieux, il offrait le coup Фе! le plus ravissant; glaces, 
peintures, dorures, rien n’a été épargné dans la décoration; un 
goût exquis perçait dans toutes les parties. L'assemblée était 
tous les soirs fort nombreuse, et on y voyait du nouveau dans 
l'ajustement de chaque personne. Les Français en de pareilles 
occasions sont très polis; ils n’omettent rien de tout ce que 
prescrit la bienséance, mais du reste ils sont d’un abord presque 
inaccessible aux étrangers et il faut se borner absolument aux 
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seuls compliments Ф’азасе; avec toute la bonne volonté qu’on 
témoigne et toutes les avances qu’on fait, on ne saurait guère 
aller plus loin. 

Mardi passé nous avons été présentés à Versailles. C’est 
avec de grandes idées que je suis parti de Paris: mon imagi- 
nation m'exagérait tous les objets. Mais il m’arriva cette fois 
comme: tant d'autres: l'effet fut inférieur à l’attente. Je trouvai 
un vaste bâtiment qui en imposait par sa grandeur. Jadis il 
avait été éclatant par sa magnificence, mais le temps en avait 
terni l'éclat: je n’en aperçus que quelques vestiges épars, et 
encore néglige-t-on de commencer une réparation nécessaire. 

C'est l’introducteur des ambassadeurs qui nous & présentés 
au Roi et à la famille royale. Louis XV à son premier aspect 
annonce ce qu'il est; il а une grande noblesse dans tous ses 
traits, sa physionomie frappe, et malgré le poids de l’âge, il 
est toujours bel homme. La Dauphine est d’une figure à épuiser 
tous les éloges; elle est plus que jolie. 

Voilà, Monseigneur, les petites remarques que jai pu 
faire dans le peu de jours que nous sommes à Paris. Il y a 
plusieurs articles que je ne touche point. Je me réserve de vous 
en faire un jour de vive voix un rapport plus exact et plus 
fidèle. 

J'ai encore un million de grâces à rendre à Votre Altesse 
Impériale pour la permission qu’elle à daigné m’accorder autre- 
fois de parcourir seul et en sa compagnie tous les ouvrages 
d'architecture, qui se trouvent dans sa bibliothèque. C’est actuel- 
lement que je ressens la grande utilité de ce passe-temps, que 
je regardais plutôt comme un simple amusement. Blondel a 
traité amplement des principaux édifices de cette ville, et c’est 
avec attention que je les ai examinés. Je n'ai qu’à me rappeler 
ce que jai vu, et je reconnais ce que je vois, cependant avec 
cette différence essentielle, que sur les planches tout était 
représenté si avantageusement, que je ne saisissais que le beau, 
au lieu qu’à présent voyant la réalité, je vois et les beautés 
et les défauts. 
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1063. Князь Аленсандръ Бор. Куракинъ—гр. Нинитф Ивановичу Панину. 
1772 г. апрзля 6. Парижъ. 


Le peu de séjour que nous avons encore fait à Paris ne 
me permet guère de vous en entretenir beaucoup. Tout ce que 
je puis dire avec fondement c’est que les idées, que je m'en 
formais avant de l'avoir vu, étaient infiniment plus brillantes 
et plus flatteuses, que celles que j'en ai actuellement, et Dieu 
sait celles que j'en aurai encore au bout de trois mois. Je 
compatis du fond de mon cœur à la conduite d’une infinité de 
nos compatriotes, qui, se laissant éblouir par le faux-brillant 
des nombreuses frivolités qu'on voit ici, s'oublient au point 
condamnable d'éteindre en soi tout amour de sa patrie, et tout 
désir d’y retourner. Quant à moi, je puis attester que plus 
japprends à connaître l'étranger chez lui, et plus mon attache- 
ment pour mon pays natal prend racine dans mon cœur. Il 
est vrai quon trouve chez nous une quantité d'articles qui 
exigent réforme; mais quels sont les pays qui ne soient pas 
dans le même cas, et même ceux que nous tâchons de prendre 
pour modèles, ceux que nous croyons plus accomplis que le 
nôtre, n'offrent-ils point un égal spectacle d'abus, d'erreurs, et 
de préjugés? Au reste, où peut-on être mieux qu’au sein de 
sa famille, surtout quand, ainsi que moi, on a le bonheur de . 
trouver parmi les siens des exemples aussi glorieux qu'utiles à 
suivre? Partout ailleurs on ne goûte que des plaisirs fades et 
insipides; ce n'est que chez soi qu'on est à même de savourer 
la volupté réelle. 

On doit avouer que Paris est vraiment la capitale des arts, 
du bon goût, des modes, des plaisirs; l’homme y trouve en 
abondance de quoi satisfaire à ses besoins et à ses cäprices. 
П na qu'à avoir de l'argent; les moyens de le dépenser ne lui 
manqueront point. Mais le grand désagrément pour le voyageur, 
c’est l'accès difficile ou plutôt impossible des sociétés nationa- 
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les, et pourtant c'est un but principal, en voyant un pays, que 
de vouloir connaître ceux qui l'habitent. Les Parisiens allèguent 
une raison qui leur semble assez plausible. Ils disent qu’en se 
liant avec un étranger, c'est s’assujettir à des regrets, s’il est 
aimable et s'il reste peu de temps parmi eux, et qu'au contraire 
c'est se précipiter dans d’autres inconvénients, si c'est un avan- 
turier ou quelque mal-moriginé. C’est en s'acquérant une certaine 
réputation et en restant ici plusieurs mois, qu'on parvient à 
s'initier dans ces coteries; avantage qu'on doit se croire très 
heureux d'obtenir. | 

H est aisé de prévoir le temps immense que nous aurons 
de cette façon à notre entière disposition, mais notre cher 
guide, toujours vigilant sur ce qui regarde notre bien, à 
déjà su le partager à notre plus grande utilité. Toutes nos 
matinées sont prises; elles sont destinées à une étude réflé- 
chie du vrai génie et des beautés de la langue française, 
à une teinture de l'italien et à l’acquisition de toutes ces ba- 
gatelles, qui servent à décorer l'extérieur et à prêter au moyen 
de la danse des manières plus aisées sans affectation. Je ne 
compte point parmi les occupations sérieuses notre empressement 
à courir voir ce qu'il y a de remarquable dans la ville et dans 
les environs; c’est plutôt une récréation. 

Mardi passé nous avons été à Versailles. Lé duc d'Aiguil 
lon nous a témoigné beaucoup d'attentions, et selon la 
coutume nous avons diné ce jour chez lui. De tout le corps 
diplomatique le comte de Creutz, ministre de Suède, est 
jusqu'ici celui qui nous a fait le plus de politesses. Son 
accueil est tel, que jamais nous ne pouvions nous y attendre. 
Avant même que nous fui eussions ‘fait notre première 
visite, il nous invita à diner, et ces jours-ci apprenant qu’une 
légère indisposition me retenait à la maison, il n'eut rien de 
plus pressé que de venir me voir. Il faut nécessairement quil 
ait eu l’honneur de vous connaïtre à Stockholm, et peut-être 
qu'il ait éprouvé quelque effet de vos bontés. 


| 
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1064. Графъ АленсЪй Семеновичь Мусинъ-Пушнинъ —кн. Александру Бор. Куракину. 
1772 г. апр$ая 24. Лондонъ. 


Si vous pouviez, mon Prince, connaître tout le plaisir que 
jai eu en lisant votre charmante lettre du 12 avril, vous 
seriez sans doute amplement dédommagé de la peine que vous 
avez prise à me l'écrire. Rien n'est plus juste que les réflexions 
que vous faites en chemin faisant sur la capitale qui vous 
possède. Elle doit à plus d'un égard l’emporter avec vous de 
préférence sur celle qui vous regrette encore. Je ne parle 
point de l'avantage de savoir la langue seulement, mais de celui 
d'être préparé par toute l'éducation de l'extérieur à ne pas y 
être étranger. Mœurs, façons, goût, plaisirs même, tout vous 
y est commun avec ses habitants. D'ailleurs les agréments de 
Paris sont l'effet d'un système politique pendant que ceux de 
Londres ne le sont que ceux de l'opulence réelle, Ici le luxe 
est naturel, là il n’est qu'artificiel. Colbert crut devoir encou- 
rager l'industrie; mais il ne vécut pas assez longtemps pour 
sapercevoir que c'était aux dépens de l’agriculture. Cette erreur 
est encore à corriger. Cependant les sources des richesses se 
dessèchent et зе tarissent, le brillant éblouit et cache le squelette; 
cest ainsi qu'il l'emporte en tout. Les spectacles, comme les 
endroits les plus fréquentés, substituent l'illusion à la vérité; la 
frivolité ne pense pas plus loin et prend l'éclat pour de la 
beauté. Vous avez donc vu, mon cher Prince, les Italiens? 
Pouvez-vous les comparer aux pièces de Corneille, Racine, 
etc.? Je ne dis pas à leurs meilleures pièces. Ce sont ces 
disciples et rivaux de Sophocle et d'Euripide, de Térence et 
d'Eschyle qui ont valu aux récits de leurs drames la belle 
nomination d'école de mœurs, mais aux Italiens... Je crains que 
les mœurs ne se corrompent et qu’un homme sage n'y trouve 
que du joli, vide d'intérêt et souvent de sens. L’œil et l'oreille 
ont sans doute de quoi s y satisfaire: que tout y est beau et 
brillant j'en conviens; mais qu’en restera-t-il dans l'âme? Et 


344 ПЕРЕПИСКА КН. АЛЕКСАНДРА БОР. КУРАКИНА. 1064 


voilà la provision que je voudrais qu’on fit dans le printemps 
pour les jours de l'hiver. On а tant de temps à passer avec 
soi-même, et il уаз tant d'instants dans la vie à remplir! L’art 
de penser est le seul qui peut alors dédommager des plaisirs 
de la jeunesse. 

Pour soutenir mon ton de pédagogue, permettez-moi de 
vous dire que je n'aime ni la froideur affectée des Fran- 
çais, ni leurs politesses qui consistent en phrases seulement 
bien tournées et en lieux communs. Je connais cependant des 
Français d'autant plus estimables qu'ils joignent la candeur de 
l’âme à la politesse qui caractérise leur nation et qui était 
l'exemple pour l’Europe du temps de Louis XIV. L'Europe 
copie encore quand l'original s'est gâté. Votre description des 
ameublements de Versailles trouve ici tout naturellement за 
place, on n'en voit que des vestiges, dites-vous. C'est très vrai. 

Богь избави насъ такого министра, какого прочить теперь 
Франця въ 0600% г. Брол!0: см®шаеть онъ небо съ землей, 
à оный не перемЗнилъь своего сварливаго нрава. Братъ его гер- 
цогъ--человзкъ предостойный. Часъ съ часа ожидаю я извзетя 
о перемири, à миръ, конечно, вскор$ воспосл$дуеть: опасность 
повзтря не мало и насъ заставляеть того желать. Польскя 
дЪла въ самомъ кризисз. Вороль пруссый, B'BHCKIË дворъ и мы 
посылаемъ туда новыя войска для утушеюя огня, —вдругь со 
всфхъ сторонъ. ЧЪмъ же все то кончится— не знаю, да и знать 
напередъ нельзя. 

О датскихъ дфлахъ писаль я г. Сальдерну; прошу ему 
отъ меня поклониться, равно какъ и любезнымъ вашимъ TOBà- 
рищамъ и сопутникамъ. 

Le prince Ernest est parti il y a longtemps. Le Prince 
polonais est aussi disparu du théâtre du monde; c’est une fleur 
qui n’a brillé qu’un jour et qui a vécu trop d’un jour. 

Kochelev est si enfoncé dans son anglais que je ne le 
vois qu’au hasard. 
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1065. Иванъ Ивановичъь Крукъ-—кн. Александру Бор. Куракину. 


1772 г. мая 2. Петербургъ. › 


Pour satisfaire à vos ordres, je vous manderai, mon Prince, 
toute sorte de nouvelles. Vous n’exigerez pas de moi cet ordre 
et cette élégance dans le style, que vous possédez dans un 
degré aussi parfait. Le temps ne me permet pas Фу étudier 
et à peine en ai-je aujourd’hui. autant pour écrire cette lettre. 

La fête du 21 s’est passée sans quelque gratification particu- 
lière. Les trois majors-généraux: Stcherbatchov, chef de la 
Yemskoï, Maslov, major aux gardes, et Rjevski,—au corps 
de troupes en Pologne, ont reçu l’ordre de Ste-Anne. Le 23 
l’Impératrice s’est rendue à Tzarskoé et le 25 le comte Gré- 
goire Orlov est parti pour le congrès qui se tiendra peut-être 
à Bukharest. Vous saurez peut-être que le comte Orlov est le 
premier et M. Oubril est le second plénipotentiaire. Le comte 
Fédor Orlov, le général Lœven du service de Holstein, 
nommé de [par] Sa Majesté Impériale il n’y а que quelques 
jours son chambellan actuel et quelques gentilshommes russes 
et livoniens y vont comme volontaires. Le capitaine aux gardes 
M. Nolken fait le voyage comme maréchal de l’ambassade. 
M. Nabokov est chef de la chancellerie et M. Kozlovski 
se trouve auprès de la personne du comte Orlov comme son 
secrétaire. M. de Talisine se porte parfaitement bien et m'a 
expressément chargé de vous faire mille compliments de sa 
part. Il est conjointement avec Son Excellence M. le comte. P a- 
nine, votre grand-oncle, tuteur de M. Apraxine qui est 
logé chez le premier dans la maison de feu madame la maréchale, 
L'autre maison est louée au comte Munnich, marié avec la 
comtesse Yéfimovski. Mme de Talisine, qui а beau- 
Coup souffert après la mort de madame sa mère, se porte à 
présent un peu mieux. Sen époux nest pas ‘encore major, 
quoiqu'il en fasse le service depuis longtemps. 

М. d'Osterwald vous fait bien ses compliments. Il est 
extrêmement chagrin et principalement madame, de ce qu’ils 
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viennent de perdre leur fils âgé d’une année et quelques mois. 
М. la Fermière se trouve bien flatté de l'honneur de trouver 
tant de belles choses à son sujet dans votre lettre'à moi. Il 
vous conserve, mon Prince, un attachement zélé. 

Tout ce que vous dites, mon Prince, au sujet de M. de 
Pouchkine n'est que trop vrai. C’est un des plus dignes 
hommes que je connaisse. J’espère de la bonté de M. le comte 
Panine qu'il aura soin de soulager son état. La paix qui 
parait se conclure cette année-ci y fournira l’occasion. 

Le Grand-Duc qui se trouve incommodé depuis quelques 
jours d’un rhume de cerveau зе réserve le plaisir de vous 
écrire lui-même. Son Excellence le comte Panine m’a expres- 
sément chargé de vous faire bien des compliments de sa part 
et de vous assurer qu’il vous écrira dans ces jours-ci. Je 
doute, mon Prince, que ses affaires le lui permettent si tôt. 


1066. Графъ Петръ Ивановичъ Панинъ —кн. Александру Бор. Куракину. 
1772 г. мая 7. Село Никольское. 


Невозможно больше никому и ничВмъ, какъ вы, любезнЪй- 
ий мой внукъ и дорогой другь князь Александръ Борисовичь, 
воздвигнули въ душ моей чувствительн®йпия движен!я радо- 
сти, признашя, благодарности и утвержденя въ надежд, о 
васъ мною предположенной, à вамъ уже до сего извЗстной, 
чрезь любезное мнф ваше письмо, оть 28-го числа прошед- 
шаго февраля мЪсяца пущенное, но до меня на CHXB дняхъ 
только дошедшее. Оно всеконечно преисполнено существитель- 
ныхъ изъявленй вашихъ какъ природныхъ даровавй, TAKE воз- 
веденя ихъ на лучшую степень прилежнымъ вашимъ употре- 
блешемъ себя въ науки A проницан1я, къ оному способствующы. 

Я столько, мой любезный, всфмъ симъ 0 васъ объять, 
что и теперь, равно какъ при первомъ прочитаюши вашего 
письма, не могу инымъ зачать, какъ съ испущенемъ радост- 
ныхь слезъ, мысленно бросившись на вашу шею, лобызать 
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васъ BCBMB сердцемъ. Воспримите, дорогой другъ, такое мое 
о васъ заочное движене съ соотвфяственнымъ драгоц®нной душ$ 
вашей чувствовашемъ и приносимое чрезъ Cie мое признатель- 
ное Oxarozapexie за оное ваше письмо, изъявившее столько Ba- 
шего утвердительнаго благорасположеня KO мнз и къ себЪ 
собственно. Да укрзпить васъ въ ономъ вышняя десница и 
да благословить вс$ ваши подвиги, Ch таковыми благонамЪре- 
шями восиремлемые на всякое лучшее ваше благополуще и 
возвышене, въ чемъ, дорогой другь, и не сумн$Звайтесь. По 
испытатямъ, многими и мною собственно о семъ сдЪланнымъ, 
что въ течеше челов ческой жизни, располатаемой по прави- 
ламь истинной добродВтели, никто безъ внутренняго воздаяня 
оть Правосуднаго Промысла не оставался и не останется; & внут- 
реннее Bosnie, т.-е. всегдашнее спокойстве души, конечно, 
сладостн%е BCBXE другихъ блистательныхъ, KOBXE услаждене 
получается только при достижеюни оныхъ, à потомъ безпокой- 
ствами новыхъь пожеланй, TAKE сказать, мгновенно проходить. 
Но услаждене душевнаго спокойствя, въ UYBCTBISXB своего по- 
веденя во веемъ на правилахъ истинной добродфтели, остает- 
ся и подаетъь удовольстые навсегда. 

Не попускай, любезный другъ, вашу душу, до толикой сте- 
пени познан1я доброд$телей дошедшую, въ погрзшение и о томъ, 
что когда она своею справедливостью представляетъь вамъ въ 
par моемъ прямо отеческое о вашемъ благ попечеще, то и 
сл®дуетъ ввриться ему въ вашемъ въ отечество возвращен и 
во всемъ прочемъ больше, нежели собственнымъ прельщаемымъ 
воображенямъ. Въ немъ видимыя всему CBBTY неошибки въ 
разбирани настоящаго, въ прозрзнш будущаго и въ сообра- 
женяхъ къ избратямъ самаго лучшаго и удобнаго къ благо- 
достижешямъ, совокупно съ истинною къ вамъ его отеческою 
любовью и попечешемъ, могуть уже безпрекословно утверждать 
BACE о своемъь жребйи самымъ лучшимъ спокойстыемъ. И я 
увзренъ, что онъ въ томъ столько ничего не пропустить, какъ 
бы о сын собственномъ или о моемъ. 
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Я теперь хотя въ отдалени отъ большого. свЪта, но прямо- 
душная моя привязанность O° промышлени вамъ лучшаго и 
нпрочнаго блага принуждаетъ признаться предъ вами и соб- 
ственно въ моемъ о вашемъ возвращени: такомъ соображени, 
что я желаю видфть его хотя не столь скоро, но съ т%мь 
уже, чтобы вы, любезный другь, прибыли не для практики 
комнатной службы, а, съ уваженемъ васъ, KB употреблентю въ 
государственныя способствованя. 

Пов$рь, любезный, гласу вашихъ. сердечныхь друзей, что 
BCB промя прельщаюпия выгоды нималфйшаго CPABHEHIA въ 
своей прочности и въ истинныхь услаждемяхь съ TBME не 
HMBIOTE, что во зрфломъ BBKB приносить поставлене себя 
достойнымь въ важное государственное споспшествоване. 
Сего единаго мы 0б& вамъ предпочтительнзе всякихь другихь 
выгодностей BCBMB сердцемъ и желаемъ. 

Въ похвальное ваше попечене о тЪхъ двухъ .женщинахъ, 
отъ коихъ вы въ воспитанш заслугу за собой признаёте, 4, 
конечно, не оставляю сдфлать достойное COOTBBTCTBIE вашему 
желаню. Князь Гаврила Петровичъ меня утфшиль ис- 
креннимъ желашемъ съ удобовозможнымь старашемъ CBOHMS 
пр1обрЗсти вашу KB себ любовь съ довФренностью, и на- 
дежду въ ономъ полатаеть на ваше драгоцнное, à къ нему 
благообращаемое сердце. Вы знаете, драгоц$нный другъ, — мн 
извзстныя сего молодца поведеше и душевное расположеше съ 
предвозв щанями будущихъ вашихъ жизненныхь течений вооб- 
ражаютъ полезнымъ пр1обр$сти вамъ между собою и любовь, 
и истинную дружбу. Онъ хотя им$шемъ не богатъ, но чув- 
ствемъ истинныхъ добродЗтелей и прилежашемъ къ познанямъ 
изобиленъ. 

Здесь пробщенное скажеть во всей ясности моей Марьи 
Род1оновны къ вамъ настоящее душевное расположеше, то 
MH и остается только присовокупить, что я съ нею и съ 000- 
ими ДЪТЬМИ BE изрядномъ здоровья состояи, и что по HH- 
нЪшней въ МосквЪ безвредности скоро пере$демъ на J'BTO BY 
Михалково, княгини Дашковой подмосковное, и что же я 
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| Be3XB и всегда съ сердцемъ, преисполненнымъ къ вамъ любви, 
дружбы и привязанности, пребываю на всю жизнь вашего 
чятельства усердный дядя, вЪ®рный другь и слуга. Графъ 
Herps Панинъ. 


1067. Графиня Маря Редоновна Панина— кн. Александру Бор. КНуракину. 


1772 г. мая 7. Никольское. 


Votre charmante lettre, mon aimable Prince, m’a pénétrée 
de sentiments de reconnaissance pour toutes les marques d'amitié 
que vous me témoignez et d’estime pour vos bonnes qualités 
et votre façon de penser qui me fait autant de plaisir, qu’elle 
fait honneur à mon cher neveu que j'aime de tout mon cœur, 
et pour le lui prouver, je ferai tout mon possible pour empêcher 
son retour à Pétersbourg. où Ц peut tout perdre sans rien 
gagner, étant continuellement sur le théâtre parmi les mauvais 
acteurs, où à la fin il sera obligé de jouer avec eux de vilains 
rôles ou d’être ridicule; car il n’y a rien de plus ridicule au 
monde qu’un courtisan qui pense bien en dépit de tous les 
autres. 

Aïnsi, mon cher Prince, vous voyez bien que vous avez: 
choisi un très mauvais avocat pour plaider votre retour auprès 
de votre oncle qui malgré vous, mais pour votre bien, est 
aussi. de mon sentiment là-dessus. Cependant vous devez être 
sûr, qu’en différant votre retour, je n’en désire pas moins de 
vous voir, mais tant que je ne pourrai pas le faire, sans vous 
nuire, J'aimerais mieux me priver de ce plaisir et vous prier 
de me donner toujours de vos nouvelles avec des remarques 
sur les pays où vous serez et les .choses que vous trouverez 

| dignes de votre attention. 

Quant à moi, vivant dans un coin du monde assez peu 
remarquable, dans le climat le plus affreux et n’ayant qu’une 

_ 800166 à peine sociable, je n’ai rien autre chose à vous dire, 
sinon que, malgré tout cela, je me porte assez bien et que, 
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avant que Геппи: me tourne la tête, vous pouvez être sûr que 
je serai toujours avec une estime distinguée et l’attachement 
le plus sincère votre très affectionnée comtesse Marie de 
Panine. 


1068. Князь Аленсандръ Бор. Куракинъ—гр. Huunrb Ивановичу Панину. 
1772 г. мая 7. Л1онъ. 


Les plaisirs et les distractions de Paris n’ont pu nous éblouir 
au point de nous faire négliger les règles que nous prescrit 
notre religion. Nous avons fait nos dévotions aussi scrupuleu- 
sement et avec le même jeûne que si nous avions été au sein 
de notre patrie. Je ш’у suis porté avec un empressement 
d'autant plus vif, qu’il m'avait été de toute impossibilité d'y 
vaquer l’année dernière. Notre aumônier est un très galant 
homme. Ses missions durent depuis dix-sept ans. Il a adopté 
avec facilité les manières étrangères, et il parle plusieurs lan- 
gues. Seulement il a conservé un certain faible pour sa vénérable 
barbe, qui l’a empêché de s'en défaire. Il ne risque rien dans 
les pays catholiques: les yeux y sont accoutumés à voir des 
‘Capucins, mais ce serait autre chose parmi les protestants, et 
surtout en Angleterre. Deux ou trois de -nos prêtres, trop 
attachés à leurs anciens usages, ont eu le désagrément dy 
souffrir les avanies d'une populace grossière et accoutumée à 
une grande licence. 


1069. Князь Аленсандръ Бор. 'Куракинъ— цесаревичу Павлу Ветровичу. 
1772 г. мая 12. Л1онъ. 


C’est de Lyon que j'ai l'honneur d'écrire à Votre Altesse 
Impériale. Nous avons entrepris ce voyage pour une quinzaine 
de jours; les fréquentes indispositions du comte Chérémétey 
еп ont été le motif. П a consulté plusieurs habiles médecins, 
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même le fameux Tronchin, et tous se sont réunis à Газзигег 
qu’elles ne provenaient que de son ver solitaire qu’à différentes 
reprises il avait tâché de chasser de son corps, mais qui 
toujours opiniâtre avait résisté aux remèdes et persévérait à 
le tourmenter. Ils lui conseillèrent comme dernière ressource 
d’avoir recours à la poudre du S' Pouteau, qui dans toutes 
ses cures avait eu le succès le рав heureux. Ce conseil fut 
suffisant pour nous décider dans l'instant, Trop occupés du 
bien-être de notre compagnon, nous ne songeâmes qu'à lui faire 
recouvrer за santé. La voix de l’amitié prévalut sur l'instinct 
qui nous attachait peut-être au séjour de la capitale. 

Lyon a ses grandes beautés. C’est une ville de commerce, 
riche, opulente et très peuplée; elle est censée être la seconde 
ville du Royaume. On y compte jusqu’à 180 mille habi- 
tants, dont les trois quarts sont des ouvriers employés aux 
fabriques. C’est un siège archiépiscopal, et depuis la réforme 
des parlements, celui d’une Cour souveraine de justice, qui 
porte le nom de Conseil supérieur. Гоп prétend que toute la 


` réussite des grands projets de M. de Meaupou dépendait de 


son établissement. S'il était venu à manquer, aucun des desseins 
de ce chef de la magistrature n'aurait réussi. Le chapitre de 
la cathédrale est très illustre: les chanoines pour être reçus 
doivent faire preuve de noblesse. Ils ont le titre de comtes 
de Lyon, et leur marque distinctive est une croix d’or, attachée 
à un large ruban rouge bordé de bleu qu'ils portent au cou. 

La ville est bien bâtie. А juger par la hauteur des édifi- 
ces, on dirait que Lyon forme deux ou trois villes entassées 
les unes sur les autres. Les maisons sont en pierre de taille, 
et toutes à cinq ou six étages. Les rues ne sont pas également 
larges, quelquéfois étroites, et par là même elles attestent une 
haute antiquité. La place de Bellecour, où est placée la statue 
équestre de Louis XIV, est la plus vaste et la plus belle. 
On voit à un des côtés de la statue, une allée d'arbres fort 
tonffus, qui sert de promenade publique. 
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La situation de Lyon est charmante. Au confluent de deux 
rivières navigables du Rhône et de la Saône, elle а ГаШе et 
l'agréable. De tous les côtés s'offrent des points de vue délicieux: 
les tableaux sont variés: on se plaît à considérer les bateaux, 
les barques, les gondoles qui voguent à l'infini sur ces rivières; 
on voit des collines fertiles, ornées de vignes et de bocages 
riants, on admire des plaines qui portent les plus riches 
moissons. De jolies maisons de campagne, et les demeures 
rustiques de l’heureux villageois, qui s'élèvent du sein de ces 
beautés champêtres, contribuent à rendre ce mélange plus 
curieux et en délassant la vue, la fixent encore plus agréablement. 

On peut dire avec fondement. que tous les habitants de 
Lyon sans exception ont été frappés du caducée de Mercure. 
Ils ne veulent se vouer à aucune autre occupation, qu’à celles 
qui sont relatives à leur commerce. Absorbés dans leurs tra- 
vaux, leurs calculs et leurs spéculations, ils ne songent quà 
le faire fleurir, qu’à le soutenir et qu'à l'étendre. C'est ainsi 
que s’enrichissant eux-mêmes, ,ils enrichissent aussi le souve- 
rain dont ils sont les sujets. Ils payent au roi des droits 
énormes; ces sommes montent à des millions. Heureux est le 
pays, où les citoyens, méprisant les peines et les fatigues, sont 
animés de la noble émulation. de coopérer également au bien 
général, car de la félicité du tout résulte nécessairement 18 
félicité des parties! ; 

La proximité de l'Italie avantageuse pour l'importation 
des soies, les eaux de la Saône excellentes. pour la teinture 
des couleurs, et celles du Rhône favorables pour le trans- 
port des marchandises en Suisse et aux ports de Ja Mé- 
diterranée,—voilà les raisons qui engagèrent à faire de Lyon 
le centre de l'industrie. On m'a assuré qu'on y travaillait jour- 
nellement à plus de quatre mille métiers pour étoffes, et à 
quinze cents métiers pour bas de soie. Ces fabriques fournissent 
la France et travaillent encore bien plus au compte de l'étran- 
ger. La solidité de leurs étoffes, l'éclat des couleurs, le goût 
des dessins et la modicité du prix, les font préférer à toutes 
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celles qui se fabriquent ailleurs. Les fabricants, loin de man- 
quer d'ouvrage, nen sont que trop surchargés. Ils avouent 
cependant que leur commerce & perdu depuis quelques années 
quantité de ses branches. Plusieurs monarques, pour encourager 
l'industrie de leurs sujets et favoriser leurs propres manufactures, 
ont entièrement prohibé toutes importations étrangères, ou bien 
les tolèrent, mais en les soumettant à des taxes exorbitantes; 
on voit ces exemples en Angleterre, en Danemark, en quel- 
ques parties de l’Allemagne, . etc. 

Les Lyonnais se plaignent beaucoup de la guerre. Ils 
disent qu’elle donne de grandes entraves à leur négoce dans 
le nord. Ils unissent leurs vœux aux nôtres pour en voir bientôt 
3 fin. Ils espèrent que des jours plus calmes, plus sereins 
succéderont à ces temps orageux, et que par là leur marchan- 
dise trouvera plus de débit. 

Henri IV voulut priver l'Italie de l'argent qu'elle tire 
annuellement de: la France, en équivalent de la soie qu’elle 
hi livre. Il fit venir des môûriers, ainsi qu’on le voit dans les 
mémoires de Sully, et il ordonna de les planter dans les provin- 
ces méridionales de son royaume, mais cette sole est trop rude. 
Pour les étoffes fines on a toujours besoin de celle d'Italie; on 
emploie ‘aussi celle de la Chine, sartout lorsqu'on veut faire 


quelque chose de durable. 


Il пу а presque point de :noblesse à Lyon. Les nobles qui 
s'y trouvent ne peuvent guère montrer une longue suite d’aïeux. 
Ce n’est pas une noblesse obtenue au prix du sang et de la 
valeur; elle s’acquiert par les différents degrés de la magistra- 
ture. Henri IV: aimait сейе ville, et voulant lui perpétuer les 
marques de sa: bienveillance, il anoblit la charge des:échevins. 
Comme ce n’est pas une.ville frontière, le roi n’y entretient 
point garnison.. Les bourgeois se gardent eux-mêmes; c’est un 
effet de l'humeur sage et tranquille des négociants. Après leur 


commerce ils ne pensent à rien tant qu’à conserver la paix 


dans leurs ménages, et la fougue d’une jeunesse aimable qui 
souvent est désœuvrée, leur est trop redoutable. “ 
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Pour venir à Lyon, nous avons préféré la route qui tra- 
verse la Bourgogne. C’est une bien belle province; les vignes 
y occupent la meilleure partie du terrain. Les lieux principaux, 
par où nous avons passé, sont Sens, Auxerre, Dijon, Beaune, 
Mâcon, Châlon, etc. Je ne m’'arrêterai pas à en faire la des- 
cription, il est impossible de connaître une ville en courant 
la poste. Je puis dire seulement que la France ne gagne pas 


à être vue incontinent après l'Angleterre; ce n’est ni la même _ 


propreté, ni la même opulence. 


П faut convenir que la France n’est pas actuellement dans | 


cet état florissant, où elle pourrait et devrait être, mais on 
ne peut en tirer aucune conclusion, qui lui soit foncièrement 
désavantageuse. Je puis me tromper, mais autant que la faible 
expérience que J'ai pu tirer de mes voyages me l’apprend, c’est 
le pays sur lequel la nature a le plus richement versé ses 
dons divers. Beauté de climat, fertilité de terrain, population 
suffisante, abondance de tous les produits et de toutes les espèces, 
qui servent à satisfaire et les besoins réels de l’homme et ses 
besoins d’opinion, soit de luxe, soit de pure fantaisie, —tout sy 
trouve, et encore avec une telle profusion, qu’il y en a sufi- 
samment pour être exportés chez l'étranger. C'est dans cette 
exportation qu’on trouve une source féconde des richesses du 
pays; elle nourrit l'esprit laborieux des habitants, elle les 
aiguillonne au travail et les pare en même temps, d’une façon 
légitime et par un consentement mutuel, des dépouilles des 
autres nations. 

La France renferme dans son sein tout ce qui est nécessaire 
pour sa propre consommation. ЕШе se suffit à elle-même, et 
n'a presque rien à envier à ses voisins dans le physique. Au 
contraire tous les peuples de l’Europe par la force de l’usage, 
autant que par celle de l'éducation, ne peuvent se passer que 
‘très difficilement de ses productions. Souvent ils affrontent les 
dangers de longues et périlleuses mavigations pour venir les 
chercher. Ils y apportent les fruits des travaux de l’homme et 
ils reçoivent en échange les fruits de la terre. Il est assez 
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perceptible, combien cette situation est heureuse, combien grand 
en est l’avantage, et quels profits immenses on en doit reti- 
тег. Tout semble concourir à rendre la France un royaume 
florissant et capable ‘de faire régner au dedans la félicité et 
d'imprimer au dehors le respect et la terreur. Ici l'on se 
| rappelle à chaque instant avec extase l'éclat du siècle de 
Louis XIV. On l’admire, on admire ceux qui ont contribué à 
sa grandeur, mais ce ne sont que de vains sentiments, trop 
faibles encore pour faire exister une certaine égalité entre 
’ ces héros morts et leurs descendants. 


1070. Князь Аленсандръ Бор. Куракинь—цесаревичу Павлу Петровичу. 
1772 г. мая 29. Парижъ. 


C’est depuis avant-hier que je respire de nouveau l’air de 

| Paris. А peine arrivé j’eus le bonheur de recevoir la gracieus® 
lkttre du 9 mars, dont Votre Altesse Impériale m'a honoré en 

dernier lieu, et qui m'est une preuve nouvelle de ses bontés. 

J'ai lu avec un ravissement inexprimable les réflexions que 

Votre Altesse Impériale a daigné me communiquer; je les ai 

gravées dans mon -cœur. Elles méritent d’être recueillies et 

feraient autant d'honneur au prince de qui elles viennent qu’à 

la nation dont il sera un jour le monarque. Quel bonheur 
pour l’humanité, si tous les souverains pouvaient penser de 

même! Leur propre gloire et la félicité de leurs sujets décou- 

leraient alors d’une seule source. Les lumières que vous vous 

êtes déjà acquises, Monseigneur, celles que l'expérience .vous 
destine et surtout ce cœur excellent que la nature vous donna 

et que vous tâchez de former avec tant d'empressement, — се 
_sont là des gages sûrs de ce contentement шага е, ` que nous 
devrons goûter sous votre règne. Très.heureux déjà par la mère, 

nous le serons aussi par le fils. Son exemple illustre vous sera 

un nouvel aiguillon de ne rien tenir que de la vertu, de ne 

pas vous écarter de son glorieux sentier, et. d’immortaliser 

ainsi votre nom jusque dans les siècles les plus avancés. 
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Je sais la vénération profonde qui est due à l’éclat qui vous en- 
vironne, je sais ce que je dois à mon souverain futur; mais aussi 
j'ose distinguer en lui l’homme, j'ose l'aimer. Né pour ètre 
votre sujet, toutes mes obligations, et envers mon créateur et 


envers la société, m'ordonnent de vous être attaché, soumis, 
fidèle; mais en même temps né homme avec la libre faculté 
de penser, je pense et je vous aime. Ces sentiments ne se 


contredisent point; ils se réunissent et tendent tous au même 


but. L’un est l’effet de mon devoir, l'autre celui de l'inclins- 
tion, plus même, de la sympathie, —mouvement si impérieux de . 


l'âme que je ne saurais définir et que je me crois presque inné. 

Je reviens à mon état de voyageur. Je vais narrer. Fon- 
tainebleau se trouve sur le grand chemin qui conduit à Lyon. 
Nous nous y sommes arrêtés pour parcourir cet antique chi- 
teau qui, avant que Louis XIV eût prodigué ses trésors à 
*embellir Versailles, passait pour le plus beau de tous: ceux 
qu’avaient les rois de France. Le château a plusieurs cours, 
et il est très vaste. Ce sont différentes maisons ensemble, qui 
ont été jointes les unes aux autres graduellement et sans aucun 
ordre. Toutes ces maisons forment une grände masse confuse 
et mal entendue, qui cependant ne laisse pas d’être pleine de 
grandeur. 

Chaque roi y a fait quelque augmentation. Il date de 
Louis УШ. Le roi par exemple couche dans la chambre de 
Henri IV, son antichambre était celle de St-Louis, et sa 
salle des gardes servait au même usage à un autre de ses 
prédécesseurs. Il est impossible de ne rien dire sur l’architec- 
ture: elle y est trop irrégulière. | 
_ La situation en est basse et а quelque chose d'horrible. 
Fontainebleau est au milieu d’une grande forêt; om voit à l'en- 
tour de la maison quantité de collines couvertes de roches, qui 
ne produisent aucun fruit, et ne font qu'attrister la vue. La 
forêt est pleine ‘de cerfs; c’est ici la chasse favorite. Les 
jardins ne veulent rien dire, et les appartements encore moins; 
point d'enfilade, point de riches meubles. | | 


| 





Le roi vient y passer six semaines de l’année avec toute 
sa Cour, ЦП y reste depuis le 4 octobre jusqu’à la mi-no- 
vembre. Quantité d'étrangers et nombre de seigneurs du pays 
sy rendent alors avec la permission d'assister à ces magni- 
fiques chasses. C’est le temps où la Cour est la plus brillante. 
On dit qu'elle abonde en plaisirs, c’est pour ainsi dire son 
carnaval. Matin—chasse, soir —spectacle et bal jusqu’à ce que 
l'aurore vienne dissiper les ténèbres de la nuit; c'est de cette 
façon que se passent les journées. La Dauphine et Mme de 
Provence, princessæs vives, jeunes et belles, sont l’âme de 
ces plaisirs: elles s'amusent elles-mêmes, elles égayent la Cour 
et rappellent aux vieux courtisans leur printemps passé. 

Le théâtre de Fontainebleau a été construit sur les débris 
de la salle de bal de Henri IV. Il est de toute beauté et, 
quoique d'une grandeur médiocre, il ne laisse rien à désirer, 
ni du côté de l’arrangement, ni du côté des ornements. On 
m'a assuré quil y avait des décorations superbes, .enrichies de 
pierres de strass et de marcassites, faites encore du temps de 
Louis XIV, ensuite rongées par la poussière dans un vieux 
garde-meuble, mais déterrées et rénouvelées à l’occasion des 
deux derniers mariages. | 

Après les vacances de Pâques nous avons assisté à la rentrée de 
deux Académies, de celle des sciences et de celle des belles-lettres, 
toutes deux de la fondation de Louis XIV, de ce prince, pro- 
tecteur des neuf sœurs et de tout leur brillant cortège. Ces 
Académies tiennent leurs assemblées au Louvre: celle des belles- 
lettres dans un salon du rez-de-chaussée, et celle des sciences 
dans une des grandes antichambres au premier. Des tableaux 
allégoriques du pinceau du célèbre Lebrun décorent ces asiles 
sacrés du savoir et servent à éterniser leur auguste fondateur. 
Les séances ne doivent jamais durer au delà d’une heure et 
demie. Durant l’assemblée on fait la lecture de différentes piè- 
ces de Ia composition des membres, mais pour se séparer on 
n'attend point la fin de la dissertation qui se lit, on attend 
seulement la fin du temps prescrit. Cette manière de procédér 
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m’a, je l’avoue, paru très étrange, et elle a ses grands inconvé- 
nients. Messieurs les académiciens, jaloux d’attirer les applaudis- 
sements des auditeurs aux efforts de leurs génies, s'empressent 
de faire la lecture de leurs ouvrages. Il en résulte qu’à force 
de se hâter trop, souvent ils se rendent inintelligibles, et lors- 
que nous y fûmes, celui qui tenait l'assemblée en pria plusieurs 
à haute voix de modérer leur impatience. 

M. Lebeau, auteur de l’excellente histoire du Bas-Empire 
et secrétaire perpétuel de l’Académie des belles-lettres, ouvrit 
la séance, en indiquant les prix qui avaient :été gagnés cette. 
année et ceux qui étaient à gagner l’année prochaine. Il lut 
ensuite, selon l'institut, les éloges de deux membres de Гаса- 
démie morts, de M. Gibert, avocat au Parlement de Paris, 
et de М. Schæpflin, fameux professeur d'histoire politique à 
Strasbourg. Ces éloges étaient beaux, éloquents, énergiques. 
M. Lebeau avait su y allier le sublime de l’art oratoire avec 
ce pathétique qui va droit au cœur. Les défunts y étaient 
loués avec vérité, mais sans ostentation. П avait saisi les actions 
de leurs vies les plus remarquables, il en avait tiré parti 
et les auditeurs émus, en accordant leur admiration à celui qui 
avait écrit les éloges, ne purent accorder que leurs regrets à 
ceux qui en étaient les objets. M. de Sigrais présida à 
cette assemblée. 

Le lendemain se fit l’ouverture de l’Académie des sciences 
au même temps et à la même heure, ce qui était à quatre 
heures de l'après-midi. On y suivit exactement le même ordre. 
On commença par indiquer les prix. Notre savant Euler 
avait gagné celui de cette année; le secrétaire | un éloge 
de sa composition du S' Morgani, célèbre anatomiste et pro- 
fesseur à Padoue; puis on nous régala de quelques dissertations 
très abstraites de physique. Le marquis de Paulmy, ancien 
ministre et secrétaire d'Etat ayant le département de la guerre, 
ancien ambassadeur du roi en Pologne et à Venise, comman- 
deur de ses ordres et membre honoraire de l'Académie, у pré 
sida. 
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П devint secrétaire d'Etat très jeune, dans cet âge encore, 
où la théorie tient seule lieu de pratique. Il avait obtenu la 
survivance de son oncle le comte d'Argenson qui, comme on 
le sait, a été revêtu de cet emploi durant plusieurs années. 
M. de Paulmy le céda au maréchal duc de Belle-[sle au 
commencement de la dernière guerre. On crut alors non sans 
fondement que pour conduire des opérations militaires dans un 
pays ennemi, un vieux routinier du métier valait bien un jeune 
homme qui ne pouvait se régler que sur des principes généraux. 
À la mort d'Auguste Ш arrivée en 1763, il fut chargé de 
l'ambassade de Varsovie; il est connu comme il en partit. De retour 
en France, le Вот lui accorda le poste de Venise, dont plu- 
sieurs de ses ancêtres s'étaient acquittés à leur grand honneur; 
la République même en reconnaissance des services que les 
Voyer lui ont rendus, leur a accordé la permission distinguée 
d'insérer le lion de St-Marc dans leurs armes. M. de Paulmy 
8 déjà quitté Venise, et c’est le baron de Zuckmantel ci- 
devant envoyé à la cour de Dresde qui Гу а remplacé l’année 
dernière en qualité d’ambassadeur. 


1071. Князь Александръ Бор. Куранинъ—гр. НикитЪ Ивановичу Панину. 
1772 г. 1юня 13. Парижъ. 


J'ai encore à vous adresser une prière, dans un autre genre 
| est vrai, mais qui ne laisse pas de m'intéresser beaucoup. 
J'ai augmenté ici ma garde-robe de quelques habits. Les prendre 
avee moi, serait un trop grand embarras dans un long voyage, 
nous n’emportons absolument que l'indispensable. Je suis dé- 
terminé à les envoyer par mer à St-Pétersbourg sous votre 
nom. Vous daignerez m’accorder cette permission et en même 
temps la grâce de les faire retirer de la douane sous le titre 
| de vos propres effets. J'ose vous prévenir que la plupart de 
ces habits sont en broderie de soie, il y en & peu en or, mais 
il me semble que ce dernier article est chez nous de contre- 
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bande, surtout lorsqu'il doit passer pour neuf. Je prendrai là 
précaution de leur faire donner l’air d'avoir été portés, j'aban- 
donne le reste à vos bontés. А présent je me trouve un peu 
équipé pour ma première entrée. Considérez combien il serait 
désagréable, et à ma bourse et à moi en personne, d’en être 
privé par un accident que votre nom seul peut parer. 


1072. Князь Александръ Бор. Куракинь— цераредичу Павлу Петровичу. 
1772 г. 1юня 13. Парижъ. 


Le 7 de ce mois, jour de la Pentecôte, nous fûmes de bon 
matin à Versailles pour y assister à la cérémonie des cheva- 
liers de l'ordre du St-Esprit. On ne s'attendait à aucune pro- 
motion, vu que le jeune duc de Bourbon, quoique déjà dans 
l’âge prescrit, n était pas encore reçu. Cependant on se trompa; 
le Roi nomma cinq nouveaux chevaliers, dont les plus qualifiés 
sont les ducs de Villeroi et de Тгезшев. La cérémonie fut 
simple et sans pompe. Les chevaliers revêtus de leurs habits 
d’ordre s’assemblèrent dans l’antichambre du Roi qu'ils accon- 
pagnèrent dans la chapelle. Tous assistèrent à une messe 
pontificale officiée par l'archevèque: de Paris. La messe achevée, : 
ils retournèrent dans le même ordre qu’ils étaient venus. 
L'arrivée et le départ du Roi furent annoncés au bruit des 
timbales et des trompettes. Les chevaliers n’eurent point lhon- 
neur de dîner à la table du Grand Maître; ici il est d’usage 
que le roi ne mange en public qu'avec sa famille. 

L’habit de l'ordre n’a rien de particulier; il est moins 
magnifique que celui de St-André. Les chevaliers ont des 
habits d’étoffe noire et’ un manteau par-dessus de cette couleur, 
qui leur descend. jusqu'aux genoux. Les paremants et la veste 
sont ordinairement pareils à la doublure du manteau, et il 
dépend de chacun de les faire tels que bon lui semble. Les 
uns les ont en drap d'or ou d'argent, les autres en riche 
broderie. Le-eordon bleu est mis en écharpe sur l'habit, et le 
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collier de l’ordre est passé par dessus le manteau. Ceux des 
chevaliers qui sont décorés de la Toison d’or, censée erdre de 
famille depuis l'avènement des Bourbons au trône d'Espagne, 
doivent en porter les colliers au bas de celui du St-Esprit. 
Les chevaliers ecclésiastiques paraissent à la cérémonie avec 
leurs camails et leurs rochets. Les jours de solennité et de 


" fête l'accès des grands appartements de Versailles est ouvert 


à tout le monde, On les voit remplis d’une foule prodigieuse; 
les différentes classes de citoyens y sont confondues. On ne 
distingue les seigneurs qu’à la richesse de leurs: vêtements. et 
à leurs autres décorations extérieures. Si j'ose en dire mon 
opinion, cette popularité me paraît extrêmement louable. Pour- 
quoi interdire aux sujets la vue de leur souverain? N’est-il pas 
leur père, et des enfants n'ont-ils pas le droit incontestable de 
le voir, de le connaître, et d'en être connus? 

L’après-diner nous allâmes voir le petit Trianon; c’est ainsi 
que s’appelle un pavillon que Louis XV а fait construire au 
milieu d’un des bosquets de l’ancien Trianon. Ce nouveau 
bâtiment n’a rien de grand ni de majestueux; ce nest pro- 
prement qu’une petite maison de particulier. Elle a été bâtie 
pour servir aux parties privées du roi. Il y a son appartement, 
Mre du Barry a le sien; quelques autres sont destinés aux 
courtisans admis à la familiarité du monarque. Ces appartements 
sont plus élégants que riches. 

Le petit Trianon a été élevé sur les dessins de M. Gabriel, 
premier architecte de la Cour. La vue en est très bornée; il se 
trouve environné de bois. Comme le Roi témoigne assez de 
goût pour les fleurs, on y en voit en quantité. Entre autres 
on nous y a montré un parterre en escalier de fleurs :de toutes 
les espèces, qui formaient la devise: , Vivat rex dilectissimus“. 


| Des fleurs blanches composaient la devise, et des nuances 
_ variées remplissaient les vides. Ce spectacle produisait un effet 


séduisant. Il était une suite des soins ingénieux du jardinier, 
qui, connaissant combien la satiété avait émaussé les goûts de 
son maître, voulut lui causér une surprise agréable et.dans un 
genre nouveau. 
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А peu de distance de се pavillon ве trouve l’ancien Trianon. 
‚ Ce palais n'est que trop connu par les descriptions multipliées 
qu'on en à faites. C'est un vrai séjour des fées. Le palais n’a 
qu’un rez-de-chaussée; un péristyle de colonnes de marbre 
rouge superbes divise le bâtiment. Des colonnes pareilles déco- 
rent tout l’édifice entre les croisées. L’aile droite .est la plus 
grande; c’est là qu'est logé le roi, sa famille et une partie 
de ses courtisans. C'était la retraite favorite de Louis XIV 
dans ses vieux jours. Les appartements sont très bien éclairés, 
ils 01% $008 une belle hauteur, et on pourrait en faire quelque 
chose de beau. Les meubles sont presque tous de l'ancien 
temps; magnifiques alors, ils sont dégoûtants à présent. La 
plupart des chambres sont dégarnies de tapisseries; quelques 
tableaux et. des ornements de stue en blanc en forment toute 
la décoration. Ce palais tombe en ruines, et les frais de la 
réparation ont été parmi les motifs qui engagèrent le Roi à 
l'abandonner. | | 
Les jardins de Trianon offrent tout ce qu’on peut voir 
d’agréable. П y a des parterres nuancés du coloris le plus vif. 
On dit que du temps de Louis XIV ils changeaient de fleurs 
tous les quinze jours. Les allées y sont à perte de vue, et 
l'ombre, qui y est des plus épaisses, y fait goûter les charmes 
du printemps au milieu des chaleurs les plus brûlantes. Si on 
le voulait absolument, on pourrait compter Trianon comme une 
dépendance de Versailles, quoiqu'il porte le nom d'un château 
particulier. Trianon est à la droite du grand canal qui fait face 
au château de Versailles, et la ménagerie est à sa gauche. 
Marly est à une petite demi-heure de Versailles; on y est con- 
duit par une très belle avenue. Les jardins y sont délicieux, et en 
quelque façon je les préfère à ceux de Versailles. Il est vrai 
qu'ils ne sont ni si magnifiques ni si recherchés; on n’y voit 
point tant de beaux marbres, et en général les chefs-d'œuvre 
de sculpture ne зу trouvent pas également prodigués; mais en 
revanche la situation naturelle est infiniment plus belle. Marly 
est sur une élévation, d’où l'on jouit de tous côtés de vue 
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ravissants: l’œil s'y promène sur des plaines aussi vastes que 
riantes. Les jets d'eau y sont de toute beauté. La machine, 
au moyen de laquelle les eaux y sont conduites, est fameuse 
dans toute l'Europe par sa merveilleuse construction. Le château 
n'est pas grand; il est en carré et situé. aux bords du grand 
bassin, aux deux côtés duquel sont bâtis symétriquement douze 
pavillons pour le logement des. courtisans. 

Je reviens au jardin de Versailles, à ce chef-d'œuvre de 
l’art. La nature avait refusé à Versailles une belle situation; 
il était réservé à Louïs ХГУ. 4е fatre heureusement dispa- 
raître ce défaut et de créer une nature nouvelle. Guidé par 
la richesse de son imagination, et au moyen des grands hommes 
qu'il a su employer à l'exécution de ses projets, il s’est formé 
un point de vue des plus beaux, et d’un lieu ingrat et sauvage 
il en a fait un lieu de délices. Voyant tous ces grands ouvrages 
achevés, il est impossible de leur refuser son admiration. 
Louis XIV, grand en tout, s’est surpassé lui-même. Il a montré 
à l'Europe étonnée ce que pouvait un roi de France avec une 
administration sage, bien entendue et vigilante. Les frais énor- 
mes des guerres continuelles qu'il soutint au dehors, l’entretien 
des forces navales et de celles de terre, ses grandes largesses 
et aux gens de lettres et à ceux de sa Cour, —rien ne put être 
un obstacle à la réussite de ses vastes desseins. Il suffit à 
tout. 

Le jardin de Versailles est planté par le fameux Le 
Nôtre et par la Quintinie. On y trouve réunies toutes les 
beautés du jardinage. Les allées sont d’une variété charmante; 
le clair et l’obseur у sont artistement ménagés. On peut jouir 
à découvert de toute la beauté du ciel, et aussi on peut y 
goûter le plaisir de la promenade, en y trouvant un voile 
continuel contre les rayons du soleil. 

Les beautés principales de ce jardin unique consistent dans 
les bosquets, qui se trouvent artistement arrangés des deux 
côtés de la grande allée du milieu. Si ces bosquets étaient 
entretenus convenablement, on ne pourrait les attribuer qu'à 
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quelque puissance magique. L'art у éclate dans tout son bril- 
lant. Destinés à surprendre agréablement, on y a construit des 
fontaines superbes. Celles-ci vont à l'infini et se présentent 
toujours sous des décorations nouvelles, les unes plus intéres- 
santes que les autres. La colonnade, les bains d'Apollon, le 
labyrinthe où l’on voit quarante fontaines différentes ornées 
d'autant de groupes en bronze doré, faisant allusion aux fables 
d’Esope, la pyramide, etc., sont les plus remarquables d'entre 
les bosquets. La curiosité, irritée et jamais satisfaite, ne sait 
où se fixer et par où commencer. Le plus beau marbre у 
est prodigué; sa rareté atteste la richesse de ces monuments 
de goût, et l’habile marteau du grand Girardon, ainsi que de 
tant d’autres artistes non moins savants, leur ont prêté une 
expression qui ne laisse rien à désirer. Les allées sont parse- 
mées de statues. Toutes d’un travail achevé, elles représentent 
les plus belles antiques connues. Si ces copies n’égalent point 
leurs originaux, elles n’en sont pas moins dignes de servir de 
modèles à la postérité. 

On peut juger de l’immensité des sommes que V ersailles a 
coûté à construire par celles qui sont annuellement nécessaires 
pour son entretien. Elles sont si considérables .et les besoins 
de l'Etat si multipliés, que depuis plusieurs années on n’a pu 
les fournir. Оп dépérissement total еп. est une suite bien 
visible, Les eaux sont arrêtées, les fontaines ne jouent plus, 
le bronze exige réparation, les statues pour la plupart mutilées, 
la charmille mal entretenue,—tout enfin dans ce beau jardin 
présage une prochaine décadence. Ce qu’au commencement on 
aurait pu prévenir par de petits frais, à présent П faut у 
employer des sommes très considérables, et encore l’œil d’un 
maître amateur y est-il également nécessaire, Car quelle est la 
cause principale du dépérissement de Versailles? On aurait 
toujours, trouvé l'argent. dont on avait besoin; mais c’est que le 
Roi lait les beautés de l’art et ne se plaît:que dans la simplicité 
de la. nature; la chasse est son amusement favori. Depuis vingt 
ans déjà: il n'a mis le pied dans un jardin unique, et où il 
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n'avait qu’un escalier à descendre. Telles ont été ses propres 
paroles. Il les adressa à Ме de Provence, en la conduisant 
dans les bosquets. 

Du côté de l’entrée le château ne présente rien de grand. 
C'est un bâtiment écrasé, la façade en est irrégulière, il est 
surchargé d’ornements, et l’on peut aisément voir que c’est à 
des reprises différentes qu’on Га augmenté. Le défaut principal 
vient de ce que Louis XIV en l’embellissant voulut, par respect 
pour la mémoire de son père, conserver l'ancien palais quil 
avait habité. La chambre à coucher de Louis ХШ est jusqu’à 
présent celle du Roi. C'était donner des entraves à l'imagination 
de l'architecte et lui lier les bras pour toute l'exécution de 
l'édifice. Aussi Mansart, malgré la perfection de son art, na 
pu parvenir à rendre cet inconvénient imperceptible. Mais 
autant que la façade sur la cour est informe, autant celle des 
jardins est grande, belle et majestueuse. Après la fameuse 
colonnade du Louvre, c’est ce qu'il y a de plus beau en France 
dans ce genre. La prodigieuse  malpropreté, qui règne dans 
tout Versailles, ne contribue pas peu à en diminuer éclat. 
Elle se fait apercevoir ‘aussi Мер au dehors, que dans les 
appartements. Les dorures :sont ternies, les parquets non cirés, 
les peintures les plus rares flétries par la poussière, les ta- 
pisseries sans couleurs, —еп пп mot partout on ne saurait se 
méprendre aux traces manifestes de la vétusté .et de la négligence 
impardonnable de ceux qui'par leurs charges doivent en entre- 
tenir la propreté, 5. s 


. ‘ ‘La grande galerie et La chapelle sont les deux pièces les 


plus remarquables du château, par les belles peintures de Le- 
brun qui еп ‘décorent les:plafonds. Celui de la galerie, présente 
plusieurs tableaux, dont les sujéts sônt tirés de l’histoire de 
Louis XIV dès l'instant: ой it prit. lui-même les rênes du 
gouvernement . еп: 1661, jusquà la conclusion de la paix de 
Nimègue en 1678. Ce sont des allégories ingénieuses sur les 
conquêtes de ce monarque, ‘sur la sagesse de son administration, 
sur.la protection qu'il accorda iaux arts et aux sciences, et sur 
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toutes ses grandes et belles actions: On y admire её le pinceau 
délicat du peintre et le feu de son imagination. 

Les grands appartements qui précèdent la galerie méritent aussi 
d’être remarqués par la beauté de leurs plafonds; on aperçoit de la 
magnificence dans le reste de leurs ornements, mais c’est une 
magnificence surannée et qui cesse de l'être de nos jours. On 
sait que les deux salons de la Paix et de. la Guerre terminent 
la galerie. Comme le premier faisait partie de l'appartement de 
la feue reine, il ne s'ouvre plus au public. Le dernier est 
décoré en sculptures de marbre superbes; entre autres on y 
admire un bas-relief qui représente Louis XIV à cheval de 
grandeur naturelle. 

Le grand escalier, nommé l’escalier des Ambassadeurs, peut 
passer pour très beau; la rampe en est large ét commode, la 
peinture et le marbre en forment les ornements. J'y ai vu au 
bas et sur le palier plusieurs boutiques symétriquement arran- 
gées; on y trouvait à acheter des livres, des odeurs, des 
pommades, et en général toutes sortes de petites marchandises. 
J'avoue que j'ai été très étonné qu'on le souffrit dans le château 
du monarque, et même si près de son appartement. 

Les chambres du roi sont plutôt laides que bhelles; leur 
arrangement est connu. La salle des gardes est un sombre 
et vaste réduit très malpropre. La salle du grand couvert 
n’est guère mieux éclairée; de viéilles tentures des Gobelins 
et quelques tableaux, —voilà ce qui s’y voit. L’antichambre, 
dite l'Œil-de-bœuf à cause d'une fenêtre ronde qui lui donne 
le jour d’un côté, brillait autrefois par ses glaces et ses dorures. 
mais ces beautés, loin d’avoir conservé leur premier éclat, sont 
à présent toutes ternies. La chambre à coucher est en velours 
cramoisi, relevé d’un galon d'or; la broderie du: lit est d'ane 
grande richesse; aux deux côtés sont pendus deux excellents 
tableaux, l'un de Raphaël, l’autre du Dominiquin. Le li 
est derrière une balustrade. | 

Les appartements de la Dauphine ‘sont eeux où | règne le 
plus de magnificence et.de goût. Les princes voient les étrangers 
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dans leurs cabinets, et les princesses les voient dans leurs 
chambres à coucher; c’est. là l’étiquette. Le salon d’Hercule 
qui précède la chapelle est recommandable par ses peintures; 
le plafond représente l'apothéose de ce demi-Dieu et vis-à-vis 
la cheminée est placé le grandissime tableau de Paul Véro- 
nèse, dont La République de Venise fit présent à Louïs XIV 
vers la fin du siècle passé. Les ministres occupent les ailes 
séparées du château. 

Le séjour continuel de la Cour depuis près. d'un siècle à 
Versailles en a fait une petite ville fort jolie. Les artisans s’y 
sont transportés en foule, mais ce qui a le plus contribué à 
son embellissement, c’est la quantité de seigneurs et de per- 
sonnes obligées par leurs emplois de suivre la Cour, dont 
chacun a voulu у avoir un ‘chez-soi commode et agréable. 

Je borne ma description de Versailles à ce peu de mots. 
Trois avenues viennent y aboutir. Celle du milieu conduit à 
Paris; on a besoin de deux heures pour faire ce chemin à son 
aise; il est très agréable: on passe continuellement par des 
habitations, des jardins, des champs labourés et chaque pas offre 
un nouveau tableau. En sortant de Paris on traverse Chaillot, 
village rempli de maisons de campagne. Оп côtoie la Seine 
jusqu’à Sèvres qui est à mi-chemin. Là on aperçoit à droite la 
grande grille de St-Cloud, et à gauche, sur une élévation, Belle- 
Vue, château jadis appartenant à la marquise de Pompadour 
et actuellement au Roi. А la fin du bourg de Sèvres se trouve 
le vaste édifice nouvellement construit à l’usage de la fabrique 
de’ porcelaine, qui у a été transférée de Vincennes. 

Mais c'est assez entretenir Votre Altesse Impériale de beau- 
tés muettes et inanimées; je passe à ces intelligences pures 
que nous nous sommes fait un devoir de rechercher pour les 
progrès de notre raison. Nous avons été introduits chez Mme 
Geoffrin. C’est une femme qui a su se faire connaître très 
avantageusement. Restée veuve avec un bien considérable, elle 
s’est livrée en entier à son goût pour les sciences. Sa maison 
est devenue le sanctuaire des muses et du bon goût. Les savants 
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viennent lui offrir leurs hommages certains jours de la semaine, 
les artistes renommés en ont d'autres, et les gens les plus sensés 
de Paris se font un titre de gloire de son amitié. Il semble 
qu'elle imprime sur tout ce qui l’environne le caractère du 
génie. Elle reçoit parfaitement bien son monde; polie sans 
contrainte ét sans ostentation, elle semble craindre qu’on ne 
s’aperçoive de son mérite; elle parle peu, mais toujours avec 
grâce et justesse. Naturelle dans son maintien, sublime dans 
ses pensées, elle n’a ni le jargon, ni les prétentions d’une 
précieuse. Le. plaisir que cause sa conversation fait oublier 
qu’on est vis-à-vis d'une vieille octogénaire. 

C’est à Mme Geoffrin, que le roi de Pologne aujourd'hni 
régnant doit la meilleure partie de son éducation. Etant à Paris 
comme comte de Poniatowski, il se fit pour ainsi dire son 
disciple, et elle lui donna des conseils qui furent des leçons. 
Ееуб par la fortune à un rang que за naissance ne semblait 
point lui destiner, il n'eut pas honte de témoigner publiquement 
sa reconnaissance envers sa bienfaitrice. П l’engagea de venir 
à Varsovie, il la logea dans son château, il la traita de mère 
et tous à l’exemple de leur. roi s’empressèrent de la combler 
de politesses. L’intention était de. lui faire onblier le séjour de 
Paris, mais trop de charmes Гу attiraient: elle y avait sa 
maison, sa fille, ses amis,—motifs bien puissants sur une âme 
sensible. Elle suivit les mouvements de son cœur, n’accepta 
rien, et interdisant à la vanité ses amorces dangereuses, elle 
retourna dans sa patrie pour у faire les délices de ses connais- 
sances et n’en plus sortir. 

Il y a à Paris plusieurs de ces maisons, où sent admis les 
savants, les artistes, les amateurs des sciences, et où la con- 
versation ne roule que sur des objets d’érudition et'de littérature. 
On les appelle bureaux d’esprit; jamais nom ne fut donné plus 
convenablement. Parmi ces bureaux le plus fameux est celui 
‚ de Mme Geoffrin, ensuite viennent ceux de Mme du Bocage, 
de M. de Mirabeau, du duc de Nivernais, etc, 


1072 1772 г, . 369 


Nous avons aussi formé la connaissance de Diderot. La 
réputation de.ce philosophe sublime a. pénétré jusqu’à Votre 
Altesse Impériale. Ц vous est. couru, Monseigneur, par les 
bienfaits magnanimes qu'a versés sur lui votre auguste mère. 
Protectrice des vertus et des. talents, elle & récompensé le sage 
qui. consacrait son temps et ses lumières à l’utilité des hommes. 
Elle n’a pas fait un ingrat; toutes ses paroles, tous ses discours 
ne tendent qu'à exprimer sa reconnaissance. Il ne cesse de 
publier les louanges de la main bienfaisante, qui l’a retiré de 
l'indigence, et ne cesse .de la bénir.. ,Dans ma patrie, dit-il, 
j'aurais pu regorger d'honneurs, on m’estime, on me respecte, 
jose même. assurer qu’on m'aime. Des mœurs irréprochables et 
une vie retirée me pouvaient donner prise à la jalousie, et 
encore moins à la haine de mes chers concitoyens; mais avec 
tous ces avantages, vœux les plus précieux de l’homme opulent, 
je périssais de misère, je fus obligé de vendre ma bibliothèque, 
et vous savez, messieurs, ajouta-t-il, que quand un ouvrier est 
forcé de vendre ses outils, c'est la plus grande marque d’un 
besoin urgent. Enfin ce que je ne trouvais point chez moi, mon 
ange tutélaire me le fit trouver dans le Nord, à quatre cents 
lieues de ma patrie: votre grande Impératrice de la façon du 
monde la moins attendue et la plus. généreuse changea ma 
situation; elle la rendit aussi riante qu'elle était déplorable, 
et tout nouvellement encore elle vient de m'’enfouir dans un 
‚ monceau d’or“. 

Ce sont ses expressions; j'ai entendu dire que Sa Majesté Im- 
piale a daigné lui faire payer sa pension pour plusieurs années 
d'avance. «Non, {ajouta-t-il|, je ne suis pas content de lui porter 
mon admiration de loin, je veux aller à St-Pétersbourg, je veux 
me jeter à ses pieds». Effectivement son départ paraît fixé au 
| printemps. prochain, et il compte passer chez nous les quatre 
saisons. Dans la conversation П est plus qu’aimable; de sa 
 sublimité je n’en parle point, on s’y attend déjà. Il descend à 
la condition de ceux avec qui il converse et dédaigne de faire 
sentir sa supériorité, profond avec le philosophe, il est enjoué 
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avec l’homme du monde. Sans être un moraliste sévère, il se 
sert avec succès du langage: séduisant de la persuasion. Son 
air honnête et modeste prévient en sa faveur, et toutes ses 
paroles sont portées droit au cœur. J'ose assurer Votre Altesse 
Impériale, qu’une demi-heure d'entretien avec Diderot peut 
faire plus d'impression qu'a ‘une lecture de deux heures du livre 
le mieux écrit. or ST. _ 

П а une fille unique, qui recoit une éducation conforme 
aux lumières du père; il l'adore. Elle a un talent supérieur 
pour la musique. En notre présence il la fit toucher du clavecin. 
Elle n’exécuta que des impromptus, et cependant elle sut nous 
étaler toute l'harmonie de son.instrument. А moins d’avoir des 
organes émoussés, il est impossible de ne pas être ravi de 
son jeu. | | | 


1073. Профессоръ. Пестель—нн, Александру Бор.. Нуранину . 
1772 г. поня 26. Лейденъ. 


La lettre, que vous m'avez fait l’honneur de m'écrire, ne 
fait que me confirmer dans l'idée que j'ai toujeurs eue de vos 
sentiments. Au milieu des. distractions agréables et variées 
que la ville, qu’en‘fait passer. pour la capitale du monde, vous 
offre à-tout moment, mon Prince, vous ne cessez: pas de pen- 
ser à ceux qui vous sont dévoués. En goûtant les plaisirs du 
monde, vous ne perdez pas de:vue: de rentrer dans vous-même 
et d'acquérir un fond de gaieté, qui vous mettra à l'avenir 
autant au-dessus de tout ennui, qu'il vous fera d'honneur et 
vous rendra respectable aux: yeux ‘de l’univers. : : 

Combien souhaiteraïs-je que les circonstances me permissent 
de faire un-tour pendant les vacances! Je viendrais à Paris 
pour être témoin oculaire de cette. manière: d'agir, dont je fais 
les plus heureux présages, et serais enchanté :de ce doux plaisir 
de vous revoir et de vous rendre en: personne l'hommage de 
mon parfait attachemént её: respect. . 


Ра 


sant serviteur. Pestel. 
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Le siècle de Louis XIV était celui des arts. Avec peu de 
connaissances il avait beaucoup de goût. Tous les nerfs de la 
hation, si j'ose m’exprimer ainsi, étaient alors dans leur pre- 
mière vigueur. Ayant vu l'Italie, vous jugerez mieux que je 
ne le saurais faire, si le siècle d'Auguste peut être comparé 
à celui de Louis XIV. Quant aux productions de l’esprit, l’élo- 
quence était mâle aussi bien dans l’ane que dans l’autre époque, 
autant qu’elle le peut être dans un Etat purement monarchique, 
mais les poètes les plus favorisés par Auguste me. semblent 
surpasser ceux du siècle passé. 

Le grand but: des. voyages dans les pays. étrangers est, 
comme vous remarquez, mon Prince, de сойваЙге bien la na- 
tion. On manque donc son but, quand la nation зе cache et 
cesse d'admettre les étrangers à leurs софепев... 

П n’y а aucune. nouvelle remarquable de ce: рауз-@.. Nous 
n'en sommes pas pour cela moins heureux. La vie uniforme et 
tranquille a aussi ses attraits quand on у est accoutumé. M. La 
Pierre se porte bien, mais il n’est. pas encore grand-père. Il 
est très sensible, mon Prince, à l'honneur de votre souvenir. 
М. Colioi s’est marié. M. Kerroux mène encore. le même 
train de vie, et M. Fass se porte fort bien. On a fait des 
conditions très avantageuses à la Cour de Son Altesse Impé- 
пе Monseigneur le Grand-Duc au neveu de M. Allamand. 
M. Kolitchov fait à présent les fonctions de secrétaire à la Haye. 

Je ne doute pas, mon Prince, que le prince votre frère. 
troisième et M. le comte d’'Apraxine ле. vous ressemblent. 
Jugez par cela, je vous supplie, combien je serais charmé de 
pouvoir témoigner à l’occasion de leur séjpur à Leyde qu'il n’y 
a personne qui vous soit plus attaché avec un zèle vif et une 
considération plus distinguée que celui qui a l’honneur de se dire 
| jusqu’au tombeau, mon Prince, votre très humble et très obéis- 


ex 
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1074. Князь Алексаидръ Бор. Куракинь —цесаревичу Павлу Петровичу. 
1772 г. 1юля 13. Парижъ. 


’ Les spéctacles ici sont une ressource’ si agréable et si 
féconde pour les étrangers; que j'espère que Votre Altesse 
Impériale daignera me pardonner si j’ose l'en entretenir. J'avoue 
que le sujet n’est ni grave, ni intéressant, mais s’il peut tout 
au plus amuser, c’est tout ce que je désire. П me souvient 
d’en avoir légèrement parlé dans ma première lettre de Paris. 
Aujourd’hui j'en- ferai mon objet principal, et je tñächerai de 
n’oublier aucune des circonstances, capables d'en offrir une 
image assez vive pour suppléer à la réalité.’ 

Il y a ici trois grands spectacles réglés: l'Opéra, la Comédie- 
Française et la Comédie-Italienne jointe à l’Opéra-Comique. Ils 
sont ouverts pendant toute l’année. 

L'Opéra réunit en quelque sorte toutes les richesses des 
autres spectacles: la pompe, l'intérêt de la scène, la variété 
des évènements, la’ magie d’une poésie facile et lyrique, une. 
musique savante et le secours des premiers talents pour le 
jeu, pour le chant et pour la danse. Il est au Palais-Royal. 
Il ravit les sens par la beauté du coup d’œil; les machines у 
agissent avec une célérité merveilleuse; les : décorations sont 
superbes, et les ballets tels que nülle part on ne peut en voir de 
plus beaux. Les danseurs de l’Europe les plus habiles y dévelop- 
pent avec adresse toutes les ressources de leur art. Je ne suis раз 
assez connaisseur pour hasarder mon sentiment sar la musique 
française. Il faut être très grand amateur, pour qu’elle puisse 
plaire: elle а de ces beautés, qui ne sautent point d’abord 
aux yeux, il faut les chercher, et dans cette recherche souvent 
on зе perd d'une façon à ne pouvoir y trouver que des difior- 
mités effrayantes. Je suis même de l'opinion, que la plupart de 
ses partisans y tiennent bien plus par point d'honneur national 
que par l'agrément qu'ils y trouvent. 
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La Comédie-Française n'est. pas un spectacle qui frappe les 
sens, mais il émeut, il attendrit le cœur. C’est l'école du bon 
goût, des bonnes mœurs, c'est la source bienfaisante où зе 
puisent les grands sentiments, Nos vertus y sont exaltées et 
108 vices et nos traverd tracés avec le pinceau le plus mâle 
et le plus énergique. On а le plaisir Фу entendre une décla- 
mation pathétique, de beaux vers et surtout de belles maximes, 
applicables à tous les différents cas, où nous pouvons nous 
trouver dans notre vie. On connaît les merveilleuses productions 
de tant de grands auteurs, ces chefs-d’œuvre de l'esprit humain 
qui anoblissent ce théâtre. Voltaire, Corneikle, Racine, 
Crébillon, Molière et tant d'autres n’ont pas dédaigné de 
lai consacrer leurs travaux et leur temps. Ces noms, glorieux à 
la nation dont ils font partie et respectables à la postérité, 
sont immortels dans la république des lettres. 

Quelques misanthropes austères ont osé avancer que les beau- 
tés dramatiques, loin d'avoir servi à perfectionner nos mœurs, 
n'avaient contribué qu’à les corrompre. Mais il faut rechercher 
le mobile de ces assertions, aussi fausses dans leur origine que 
dangereuses dans leur application. On reconnaïîtra que ces 
sophistes insidieux, dégoûtés du monde, insupportables à.eux- 
mêmes, haïssant tout et n’aimant rien, n'avaient de plus grande 
consolation dans leur odieux état, que de priver, s'il était 
possible, leurs semblables du plus doux attrait de.la vie, de 
cette sociabilité, de cette politesse, qui ne s'acquièrent pour 
ainsi dire que par le vielent désir d'imitation qu'inspirent ces 
beaux modèles. 

Exposer leurs paradoxes, c’est les réfuter. La grande utilité 
qui nous est revenue et qui nous revient des spéctacles est 
trop sensible. Je vais plus loin. J’ose même croire, que dans 
la mémoire des citoyens la première place après les législateurs 
appartient aux bons écrivains dramatiques, principalement s'ils 
voulaient employer la fécondité de leur imagination aux avan- 
tages de la société. N'est-ce раз aux Sophocle, aux ÆEuripide, 
que la Grèce dut cet atticisme, qui la mettait pour lors si 
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fort au-dessus. du barbare? N'est-ce pas aux Plaute et aux 
Térence, que Rome, cette maîtresse du monde, fut jadis rede- 
vable de son urbanité et de son goût exquis?’ N'est-ce pas 
enfin aux Molière, aux Corneille et aux Racine, que Louis XIV 
dut en bonne partie la splendeur et’ l'éclat de son siècle? 
Ne sont-ce pas ces hommes divins qui par leurs écrits ont 
corrigé leurs contemporains de cette: ancienne rudesse qui les 
dégradait si fort? Ils ont extirpé en .eux cette barbarie qui 
exerçait sur leurs âmes un empire ‘si absolu; ce sont eux qui 
ont fait percer l'humanité à travers ce voile nébuleux, qui 
depuis une suite de siècles la dérobait à tous les regards. 

Actuellement la troupe des comédiens est très bien composée. 
Mile Dumesnil, Dubois, Vestris, Sainval brillent dans 
le tragique. 

La réputation. de la Dumesnil est établie: depuis longtemps; 
la destination de la Sainval est. de la доп ег.. On prétend que 
rien au monde ne fait mieux déclamer la Dumesnil qu’une 
bouteille de vin de Champagne. C’est déjà une vieille femme. 
Elle n'est pas égale dans son jeu: tantôt. rampante, tantôt 
sablime, elle s'élance au grand avéc un: naturel: et une force 
_inimitables. La Sainval n'a pas la supériorité de ses talents, 

mais elle met beaucoup d'âme dans son geste et dans ce 
qu elle dit. | 

La Dubois prévient par sa figure; grande, bien faite, elle 
semble être née pour régner sur la scène; on lui reproche 
trop de froideur et trop d'affectation par le grand empressement 
qu’elle a de montrer ses bras qui sont assez beaux. : 

La Vestris est. celle qui entraîne le plus de suffrages, et 
qu’on juge la plus digne de consoler Le public de la perte de 
Mile Clairon.: C'est dans l'école : de :cette admirable actrice 
qu'elle s'est formée. Mlle Clairon .haïssant le père de ka Dubois 
n’a rien épargné ':pour transmettre ses talents à Mlle Vestris. 
Aussi celle-ci, ayant adopté :sa manière. de sentir et de se 
pénétrer de la situation. ой: la transporte gon rôle, а aussi 
adopté sa manière d'exprimer ce qu'elle sent. 
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Lekain n’a qu'à paraître pour exciter les plus grands 
applaudissements. C'est un.juste tribut, dû à son mérite. Il 
enlève par la force, la noblesse et l'énergie, qu'il emploie dans 
ses rôles. ПЦ. se sert de pen de gestes, mais il met toute. son 
expression dans sa voix, dens son maintien et surtout dans 
Ses yeux. 

Molé est le second acteur pour Je tragique. Il est “bon, 
seulement il ne sait pas modérer sa voix; il lui donne trop 
d'élans, et d’ailleurs il а à lutter contre un grand désagrément 
naturel qui est une poitrine fort faible. Je le préfère dans le 
comique; alors il est charmant. 

Brizard est aussi compté parmi les grands acteurs. Il 
rend les rôles de père avec une naïveté noble et sensible. On 
pourrait lui reprocher, non sans fondement, de trop courir après 
la simplicité. Ne voulant pas être affecté, voulant être naturel, 
‚ souvent il est froid. 

Bellecour dans les premiers amoureux, ‚ Molé dans les mé- 
mes rôles, l'incomparable Préville dans les valets, et la femme 
de Bellecour, autrement dite Gogo, sont les ornements de la 
Comédie. Je ne saurais dire.assez de bien de Préville. Il joue 
avec tant de naturel, d'esprit et de gaieté, que sans hésiter on 
peut lui adjuger la palme 4813: вом genre. | 

Quelquefois lorsque les pièces l'exigent on donne sur ‘ce 
théâtre des divertissements, où ne dansent que, des enfants de 
dix à quinze ans, mais qui. s'acquittent assez bien de leux 
tâche. Le public. se plaît à leur faire éprouver les effets de son 
indulgence. Il renonce à sa sévérité de éeenseur, quand il 
considère leur extrême jeunesse -et les grâces naïves répandues 
sur leurs petites figures. = Lo oi | 

La Comédie-ltalienne n’a еп soi rien dintéressant. C'est 
une rapsodie..de. différentes farces. dont le sujet, qui roule en 
bonne partie sur les brouilleries d’Arlequin et de. Scapin, :ne 
peut guère amuser que le paradis. L’Arlequin est le meilleur 
acteur, c’est le fameux. Carlin. Quoique vieux et ayant un 
corps assez gros à mouvoir, -il ne laïsse pas d’avoir beaucoup 
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d'agilité; il rend son rôle dans tout le costume qu'il exige. 
Ce théâtre attire cependant la multitude; je croirais presque 
qu’il est le plus fréquenté des trois. Sa ‘réunion avec l'Opéra- 
Comique lui a été très favorable. Tel est l'effet de la légèreté 
du public. Comment préférer des petits vaudevilles, des dialogues 
de paysans, ou bien des intrigues d'amour mal tissues et souvent 
massacrées en faveur de la musique, au plaisir d'entendre de 
beaux vers et de belles pensées, ou à celui d’enchanter ses 
yeux par l'illusion qui frappe si fortement à la salle du Palais- 
Royal? Il faut convenir que les acteurs sont excellents, et c’est 
en cette considération qu'on peut encore excuser la manie qu’on 
a de venir les entendre. Le goût des pièces change aussi très 
avantageusement: ce bas comique, qui jadis en formait le 
caractère, commence à en être banni. | 

Les compositeurs français ambitionnent d'attraper le sublime 
de la musique italienne, et les succès brillants des travaux de 
Grétry et de Monsigny prouvent combien ce nouveau genre 
est préférable à l'ancien. Si le fond des accompagnements a 
changé, l'intrigue des pièces а également éprouvé une très grande 
révolution. On a tâché d'y introduire le langage du cœur et 
du sentiment. Оп у voit des amants qui se disent qu'ils s'aiment, 
qui en raisonnent et qui quelquefois fournissent des scènes très 
intéressantes. C’est en partie à Marmontel qu'on est rede- 
vable de ce changement. Il a enrichi-ce théâtre de plusieurs de 
ses ouvrages, qui tous sont marqués au coin de la sensibilité; 
et d’autres auteurs avec moins de célébrité, mais avec non 
moins d'imagination, se sont fait un titre de gloire de courir 
‚ сейе carrière nouvelle. Il y a quelques années qu'on allait aux 
Italiens pour rire, à présent on у va pour y pleurer. 

Outre la ressource de ces trois spectacles qui satisfont les 
yeux, l'oreille et le cœur, il existe encore en hiver celle du 
bal de l'Opéra, et à son défaut on profite en été des pro- 
menades, qui sans exagération ne laissent rien à désirer. Je 
ne parle point des environs: il est constaté qu’ils sont déli- 
cieux. Des plaines fertiles et arrosées par les eaux de la 








1074 17742 г. 371 


Seine, des situations inégales, des maisons de campagne, un 
nombre plus grand encore d'habitations villageoises, —tout cet 
ensemble présente un aspect enchanteur. Mais la уШе.... combien . 
de promenades charmantes ne renferme-t-elle point? Les Tui- 
leries, le Palais-Royal, le Luxembourg ont déjà trois jardins 
ouverts au public à toutes les heures du jour; on est sûr de 
n'y être jamais seul, on y rencontre toujours une foule de 
monde. C’est dans ces endroits qu’on a la satisfaction d'étudier 
les différents caractères des hommes, sans gêne et sans con- 
trainte; c’est à leur mine, à leur démarche, à leur façon de 
se mettre, qu’on se forme des idées justes, pour l'ordinaire, 
de ce qui se passe dans leur intérieur. On rit de la fatuité 
dés uns et on compatit aux airs graves et empesés des autres. 

Les boulevards offrent: encote ici un genre de promenade 
inconnu ailleurs et cependant des plus agréubles. On s'y ras- 
semble après les six heures du soir. La vanité'est le motif 
principal qui a mis cette promenade en vogue. Les femmes y 
viennent pour voir et pour être vues; les hommes pour les 
admirer et tous pour étaler, soit leurs vaines grâces, soit leurs 
équipages. Le milieu de l'allée est occupé par les cartosses 
qui quelquefois sont en quatre files, et les deux côtés sont 
destinés pour les piétons. . 

Parmi ceux-ci on ‘ne compte ordinairement que de bons 
bourgeois; la mode exerce ici un pouvoir tyrannique, et il est 
contre le bon ton de descéndüre de sa voiture revêtu d’un habit 
habillé. И est vrai qu’en secouant le joug odieux de Гизабе 
on goûte plus de plaisir, maïs on'ne peut détemment pénétter 
dans la foule que sous le déguisement d’un frac. Je пе con- 
паз point de pays au monde, qui 8e conforme plus à des bien- 
séances souvent de fantaisie, et qui s’assujettisse à des minuties 
vraiment puériles. Je ne puis vous faire, Monseigneur, de 
tableau plus fidèle de cette promenade, qu'en vous suppliant 
de daigner vous rappeler la petite pièce’ de Favart, intitulée 
„а soirée des boulevards“. Elle est écrite dans Pexacte vérité. 
Différents jeux, des cafés, des guinguettes, des charlatans S'y 
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trouvent en foule, et servent Фатогсе au peuple, toujours 
avide de nouveautés, et qui y court avec empressement, dès 
qu'il croit pouvoir le faire sans nuire aux occupations qui lui 
font gagner sa vie. | \ 

Je dois dire un mot du Colisée, Ce nom seul en développe 
l'idée, mais son usage est différent de celui. qui existait..à Rome. 
Là, c'était un bâtiment sans toit, destiné & des jeux et à des 
spectacles; ici, c’est un bâtiment couvert, où s'assemble indistinc- 
tement tout le public. Le Colisée est bâti au sein des Champs- 
Elysées. Autant quil m’a paru, П est octogone; chacune de 
ses faces a une décoration et une cour particulières. Le treillis, 
ornement agréable des jardins, et le majestueux de l’architec- 
ture ‘antique s’y confondent et de cette confusion naît une variété 
des. plus intéressantes. C'est un édifice immense qui peut con- 
tenir un monde -prodigieux. Jl'arrangement de l'intérienr dé- 
pend de la. grande rotonde du, milieu, pièce principale. Elle 
est. en Panthéon dans le goût du petit. Vauxhall d'hiver, qui 
n’en est. quune très légère esquisse. La dorure n'y a pas été 
épargnée; le coup 41. en est éblouissant. On y entre par 
quatre. portes -précédées . de vastes péristyles à la romaine, 
ornés de colonnades et de sculpture. Ces péristyles trouvent 
encore un ornement dans les jolies boutiques, qui y sont pla- 
cées. On y voit aussi une loterie pour amuser ceux qui veu- 
lent bien l'être. Plusieurs salons et cabinets très joliment 
meublés 'environnent la rotonde. Le:monde peut. s’y retirer pour 
jouer, ou bien pour s’y délasser du bruit continuel qui fatigue 
dans le tourbillon. De beaux escaliers conduisent au ,premier 
étage, dont la. distribution. est. pareïlle à celle du.bas. Une 
plate-forme règne sur tout le bâtiment. L'entrée ne coûte que 
trente sols; pour ce prix modique on voit une assemblée bril- 
lante,. une salle superbe, un joli feu. d'artifice, et on, entend 
une assez bonne musique. Les feux d'artifice .se tirent sur un 
large..bassin qui précède la belle façade. On. y donne aussi 
quelquefois des joutes dans Je goût des anciens. Le Colisée n’est 
ouvert que les jeudis et les dimanches. On fait bien. d'en rarifier 
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le plaisir, une jouissance ‘trop fréquente cesserait de le rendre 
piquant. Tel qu'il est, il coûte de aux entrepreneurs au delà 
de dix-sept cent mille francs. г 

Ils se sont ruinés pour: s'être flaités d’ume réussite supé- 
rieure à celle.qu’is ont ewe et malgré la puissante protection 
du ministère, ils ne peuvent #indemniser encore de leurs avan- 
ces. C’est en leur faveur ..que: la police..a défendu aux spec- 
tacles des boulevards de ne plus'‘jouer:. après les huit ‘heures 
du soir. Ils ont aussi obtenu le singulier privilège de ne pou- 
voir être inquités par leurs créanciers pendant neuf ans entiers. 
Ce n’est qu’un avantage. illasoire: Ш. est. bien vrai qu'ils ont 
le temps de respirer, mais: leur: crédit est abimé, personne 
ne veut plus travailler pour leur. compte, qu’argent comptant, et. 
faute de celui-ci ils sont obligés de se désister de quantité 
de projets, dont l'exécution aurait été une source renaissante 
de plaisir pour 1е. public. . 

Mais si Paris abonde en objets qui éblouissent l'étranger. il 
ne laisse pas d’avoir. ses grands désagréments. Làa:privation de 
toute liaison avec les gens du. pays. peut être comptée comme 
un des principaux. À moins de rester: ici .un ou deux ans, on 
doit absolument renoncer aux sociétés particulières.. Elles sont 
d'un accès impénétrable. On.a beau tenter jusqu'à l'impossible 
pour у être introduit, jamais on ne réussit. Votre politesse 
réelle n’est payée qu’en politesses simulées. Се sont des vaines 
protestations qui n’aboutissent. qu’à. vous nourrir dans un faux 
espair, et. à la fin on part de Paris avec aussi peu de lumières 
sur la façon dont on vit dans les grandes et les bonnes. maisons, 
que lorsqu’on y est arrivé. Cette singulière. conduite trouve 
excuse d’un certain. côté; .elle est moins à condamner. quand 
on considère 1е nombre: étonnant, d'étrangers qui circulent et 
se succèdent ici pendant, toutes les, saisons. fe . l'année. Parmi 
cette foule, il y a. une:infinité..de-.gens comme il faut, qui de 
droit aspirent à, être reçus .partout,,.et.s’ils, réussissaient . dans 
lenrs démarches, quels états immenses no. devraient. pas tenir 
les Parisiens pour y sufire et. les, recevoir, convenablement! Is 
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sentent cependant que leur conduite est susceptible de reproches 
et de ridicule. Comment, cette . nation qui prétend être la 
législatrice de l'univers en politesse, en civilité, en tous les 
usages reçus dans la société, cette :nation. est la première à 
contrevenir aux règles qu'elle prescrit! Ils aJlèguent plusieurs 
raisons pour leur justification, imais toutes. frivoles elles peuvent 
être renversées aussitôt que combattues. 

Il faut pourtant avouer que ces inconvénients ne sont éprou- 
vés que par le.voyageur qui ne reste à Paris que peu de 
temps. Celui qui y vient ayec le dessein .d’y faire un long séjour, 
et dont l’esprit, la naissance et les mœurs correspondent aux 
désirs des pérsonnes qu’il recherche; au lieu d’éclater en 
plaintes, n’aura: certainement raison que de se louer de l'accueil 
Obligennt qu’il recevra, du bon ton, de la gaieté et de la dé- 
cence qui règnent, à ce qu'en dit, dans cés sociétés. Ici il 
n’est pas nécessaire de se borner à une seule. Il y en a de 
toutes les classes et aussi de toutes les sortes, de gaies et de 
tristes, de badines et de sérieuses, de frivoles et de solides. 
On en trouve chez le grarid seigneur, chez le noble opulent, 
chez le financier, chez les gens de lettres, et mème parmi la 
bonne roture, Les premières sont brillantes, aux secondes on 
commence ип peu plus à respirer l'air de liberté, mais les 
deux dernières sont sans contredit les plus agréables, et celles 
qui doivent avoir le plus de prix envers l’homme sensé. On y 
est libre, on y est maître de faire ce qu'on veut, tandis que 
esprit d’étiquette, de contrainte et de qui-vive continuel, а 
déjà en soi un odieux qui engage à le détester et à le fuir, 
plutôt qu’à le rechercher. : 

N’étant à Paris ‘que pour quatre. mois, nous n’avons pu 
compter que sur les ainusements publics. Partout ailleurs ce 
serait insupportable: quel vide dans le: journée! mais ici c’est 
impèrceptible. Notre curiosité nous fait employer plusieurs heures 
à parcourir ce qu'il y'a de remarquable en tous les genres: 
les promenades nous occuipent agréablement, et ensuite les 
spectacles nous prennent toute notre soiréé. Lorsque vers les 
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neuf heures nous rentroûs: à la maison, chacun est charmé 
d'avoir quelques instants ‘à sa propre disposition. Alors sans 
être troublé, je tâche de réfléchir sur ce que j'ai vu, fait et 
entendu pendant 1 journée; je vaque à ma petite correspon- 
dance; je: fais quelque letture, soit instructive, soit purement 
amusante, je couçhe sur le papier mes faibles idées, j'y trace 
ce qui m’a le plus frappé. Ainsi mon temps se passe, si j'ose 
le dire, avec utilité, avec agrément et sans trouver aucun vide. 

. Quoique plongés dans une certaine dissipation, pourtant nous 
пе perdons point de vue le grand but de notre voyage. Les 
noms de patriotes et de sujets fidèles sont nos premiers devoirs, 
et l'acquisition des qualités y requises forme notre plus chère 
ambition. А. Leyde nous nous .sommes efforcés. d'aiguiser et 
d'orner notre esprit, ici:nous portons les mêmes soins à per-. 
fectionnér notre extérieur, à le dépouiller de ce vernis de 
gaucherie, suite ordinaire de la vie sédentaire de l’école. Nous 
acquérir quelques connaissances dans les belles-lettres, nous 
familiariser avec la langue italienne et nous appliquer au talent 
de Terpsichore,—voilà l’objet de nos occupations journalières. 
Nous restons ici encore jusqu’à la fin du mois prochain. Alors 
nous partons pour l'Italie, en prenant notre route par la Suisse 
et les provinces méridionales. 


и 


1076. Графъ Петръ Борисовичь Шереметевь—кн. Александру Бор. Нуракину. 
` 1772 г. 1юля 28. Кусково. 


Je vous suis infiniment : obligé de la belle description que 
vous avez bien voulu me donner de la ville de Paris et de celle 
de Lyon. L'énergie agréuble qui règne dans votre récit et les 
remarques judicieuses qui l’accompagnent me-confirment bien 
daus la bonne opinion que' j'ai eue de vous, Monsieur, que vous 
tireriez un fruit réel dévos voyages,.et prouvent bien que votre 
application est aussi solide que suivie. Je ne: doute point que 
ous ne verrez l'Italie avec les mêmes attentions et serai fort 
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charmé si à votre loisir vous voulez. bien me communiquer ce 
que vous У aurez trouvé de plus:remarquable. - г’. 

Lés nouvelles intéressantes :qüe vous vénez me. donner an 
sujet du rétablissement. de . mon ‘fils me font le plus. grand 
plaisir-du monde. Comme vous êtes ‘dans. le cas, -Monsieur, de 
pouvoir juger de l'effet de: sa cure mieux que : personme, le 
voyant -tous les ‘jours. et l’ayant connu depuis longtemps dans 
son état d’accablement, ,je m'en ‘rapporte avec toute la confiance 
possible à ce:que vous : m'en dites et: suis fort sensible à la part 
amicale que vous voulez bien y prendre. | 

‘N'ayant pas vu depuis quelque temps. ша sœur ni тая nièce 
nouvellement mariée, m'étant promené dans mes terres éloignées 
de Moscou, mais, comme je suis.de retour &: Kouskovo depuis 
avant-hier, je serai au premier jour dans leeas de leur faire 
part de votre obligeant souvenir, dont ceïtamement elles vous 
tiendront ‘bon compte. 5 ou | 


1076. Княжна Аграфена Кленсандровна Нуранина © вн. А ленсандру Бор. Куранину, 
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1792 r''dBryoTa:l. Петербургъ. 

Думаю, что вы, мой сердечный другъ, способъ можете HMBTE 
достать хорошенькую французскую собаку. Очень много меня 
одолжитё, если MES её привезете. Только мохнатих$ я не люблю; 
очень хочется съ низкою шерстью, очень долгя уши; хотя собой 
и не очень мала будетъ, только’ этого сорта; съ шерстью б%л0ю 
съ какими-нинйесть пятнами, —чВмъ меня крайне одолжить, и 
приму за’ особливый знакъ. вашей, дружбы. | 

‚ Энаю,. сколь:вы (ROUX сердечно любите; итажу, . безывайвст- 
нымЪ 880% О чвихъ: нехочу оставить. Братья Ban оба здЪсь, 
слава Богу,. здоровы. Вильнева. отыустики, выписали HR его 
M'BCTO мзь:Парижа , очень, доетойнаго “H6AOHBER, ! который : княвь 
À дексвем ‚очень ‘доводенъ. (ро . 


* . . 
"or NE KL "у ЧИ ste br tt à" ` ` О 
в KR . у stat an 1, sf , ., 1 $: sh , out 
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1077. Ландграфъ госсенъ-насрельсый Георгь— ии. Александру Бор. Куранику. 
1772 г. aBry ста 4. 


‚де prends la liberté de vous envoyer avec la pièce originale 
sa traduction qui est le premier essai que j'aie jamais fait dans 
ce genre; диз reconnaîtrez aussi par parenthèse, combien m’a 
ennuyé de récrire toute une pièce et de faire le copiste de 
mon propre ouvrage; le griffonnage en est un témoin visible. 

Pour vous dire: ce que je pense de la pièce même, je trouve 
que le sujet est des plus beaux её des plus intéressants, puisque. 
nous manquons malheureusement d'exemples propres à nous 
rendre des actions pareilles familières, tant еп: exécution qu’en 
principes. L’auteur, en copiant son original, y. a prêté tant 
d'attention et d'exactitude que déjà dans за préface, que -je 
compare. aux premiers contours et premières lignes de ‘crayon 
d'un tableau, l’on trouve une annonce parfaite d’une bonxe 
copie. Ce qui plus est, Ц ne s’est pas écarté du tout de son 
premier dessein, mais, au contraire, il en a augmenté la: рег- 
fection, en donnant à son tableau un coloris vif et agréable de 


- dialogues remplis de beaux sentiments: et de sentences chôisies, 


placées cependant dans пп’ jour d'oceasion qui les rend agréables 
et les éloigne du pédantisme. L'auteur a enfin su donner à sôn. 
ouvrage une drapgrie .si naturelle её agréable qui cache jusqu’au 
temps nécessaire l'intrigue ét le dénouement, que, sans le savoir, 
on conserve même durant tout le: temps: lattention et l'intérêt 
quon à eus au commencement. Il me s’est:en rien éloigné .des 
règles du spectacle en général et n’a fait que marquer en tout 
des traits de vraisemblance et possibilité à arriver dans l'unité 
du jour. | 

1. зу peut trouver: cependant quelques fantes. ‘qui paraitront 
tout de suite aux yeux des- connaisseurs;. toujours je. peux 
avancer que la. pièce est bonne, en me fondant sur ве. que 
disait М. de Turenne, que ceux étaient les. plus parfaits qui 
avaient le moins: de fautes. : | _ 
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Pour ce qui regarde ma traduction, je vous supplie de la 
lire avec indulgencé, mais de nihonorer 4е- vos bons conseils 
pour lui donner par là quelque degré de perfection. Гм l'hon- 
neur d’être, mon cher Prince, votre très humble serviteur. 
Georges. | 


1078. Князь Аленсандръ Бор . Куракинъ — цесаревичу Павлу Петровичу. 
1772 г. августа 12. Парижъ. 


Je n'ai pas encore еп. l’occasion d'entretenir Votre Altesse 
Impériale sur les détails de. Paris. Si la multiplicité d’ objets 
attrayants offre un champ très fécond, d’autres m'ont précédé 
_ pour en cueillir les fleurs, Je ne pourrais rien dire de nou- 
veau; tout déjà se trouve détaillé plus amplement et avec 
plus d’agrément dans les descriptions imprimées. Il ne me 
reste qu'à vous exposer, Monseigneur, quelques réflexions géné- 
rales, que j'ai eu la témérité de former. Je les soumets à votre 
critique. | 

Paris abonde en édifices remarquables, qui éblouissent les 
yeux de l'étranger autant. qu’ils affectent délicieusement son 
âme. Il y en a de toutes les espèces. Les embrasser tous, 
ce serait franchir les bornes d'une lettre; je ne puis m'arrêter 
qu'à ceux qui m'ont frappé le plus. Le Louvre et les Tuileries 
étaient jadis la demeure des rois. On forma divers projets pour 
leur embellissement;, Perrault et Bernini, rivaux célèbres, 
y épuisèrent conjointement les richesses de leur ‘art, mais 
Jamais on ne les port# à une entière exécution. Je m’imagine 
qu’alors cet ouvrage aurait été unique, puisque les parties qui 
en sont encore informes excitent la plus grande admiration 
des connaisseurs. ` 

Depuis plus d’un siècle, le Louvre n'est plus le séjour de 
la Cour, il est devenu le sanctuaire des muses. C’est là que ве 
trouvent les quatre académies, ces asiles sacrés que Louis XIV 
accorda aux arts et aux sciences, pour les sauver à l'avenir d'un 
naufrage pareil à celui, qui les avait pour ainsi dire anéantis 
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pendant tant de siècles. Ce prince faisait éclore le génie, сот- 
me il aimait à le récompenser. Avide de gloire et attentif aux 
progrès des avantages de la société, il n’épargne rien pour arri- 
ver à ces deux buts, qui lui étaient si intéressants, et dont 
le dernier devait être un bienfait versé sur la postérité. 

L'Hôtel des Invalides est un monument immortel de la 
grandeur de son âme. Partout on y voit l'empreinte du grand 
monarque. De quel respect ne se sent-on point saisi à la vue 
de toutes ces victimes de la patrie! Le cœur le plus indifférent 
ne saurait y être insensible. Autrefois les officiers et les sol- 
dats, hors d'état de servir, étaient répartis sur les abbayes, 
qui devaient pourvoir à leur entretien le reste de leurs jours, 
mais cette disposition fut changée par Louis XIV. Il y découvrit 
une source de gloire inconnue jusque-là. Il voulut que ces 
nilitaires, vieillis dans la poussière du camp, fussent entrete- 
nus aux dépens de cette même couronne pour qui ils s'étaient 
sacrifiés. Le clergé fut 'affranchi de sa première obligation, 
moyennant une somme de 100 mille écus, qu'il doit contribuer 
annuellement aux autres revenus que le Roi a assignés à l'Hôtel. 
Quoique toute la perception monte jusqu’à trois millions de 
livres, elle est encore insuffisante. 

Le roi a en tout plus de 20 mille invalides à nourrir. 
3 sont distribués dans les différentes. garnisons de l’intérieur 
du Royaume. Ils ne parviennent à être reçus dans l'Hôtel, qui 
se trouve aux environs de cette capitale, que quand leurs 
infirmités, ou bien leur grand âge, les empêchent de vaquer 
aux fonctions de soldat. Le nombre de ceux que peut contenir 
cet Hôtel n'excède point celui de trois mille. Parmi eux se trouvent 
aussi des officiers, depuis le lieutenant-colonel jusqu’à l'enseigne. 
[3 sont tous très bien. Chaque grade mange à part. Leurs 
tables ne sont pas somptueusement, mais très proprement 


| servies; il y а toujours cinq bons plats avec la soupe. Les 


couverts sont d'argent, et chacun a sa demi-bouteille de vin. 
Les chambres des capitaines se distinguent, parce qu'elles sont 
boisées; ils Jogent deux à deux, et les lieutenants par quatre. 


„АРХИВЪ КИ. 6. А. КУРАКИНА“, ЕН. УТ. 25* 
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La même subordination, qui règne dans une garnison, assure 
aussi la police de cette maison. On n’exige rien de ces anciens 


guerriers; on veille seulement au bon ordre, et d’ailleurs ac 


coutumés à obéir dès leur première jeunesse, il ne leur est 


nullement pénible de continuer à vivre dans la même habitude. | 


Le gouverneur est pour l'ordinaire un officier général; il ya 


de plus un intendant, qui est toujours un homme de robe, 


pour présider à l’économie de la maison. 

Mais si cet établissement fait tant d'honneur à la magna- 
nimité de Louis XIV, celui de l'Ecole militaire n’en fait pas 
moins aux sentiments nobles, généreux et patriotiques de son 
successeur. П savait que les braves citoyens qui se sacrifiaient 
pour la défense de la patrie avaient un asile assuré dans leur 
débile vieillesse; il voulut lui préparer des défenseurs, il vou- 
lut se former des sujets capables de le servir et de maintenir 
sa gloire et celle de la nation dans tout son brillant. Inspiré par 
le zèle du comte d'Argenson, secrétaire d'Etat ayant le 
département de la guerre, il fonda cette excellente institution 
pour l'entretien de six cents jeunes gentilshommes, qui pour 
être reçus doivent faire preuve de quatre degrés de noblesse 
du côté paternel. Ils y restent de treize ans jusqu’à dix-huit. 
S'il arrive qu'ils sont reçus avant cet âge, alors on les élève, 
jusqu’à ce qu'ils y soient parvenus, en province dans des mai- 
sons dépendantes de celle-ci. 

Tout dans leur éducation est subordonné aux grands mobiles 
du vrai.courage et du seul héroïsme auquel des hommes peuvent 
prétendre. On leur apprend tout à la fois les exercices du guerrier 
et les vertus du citoyen, mais celles-ci ont toujours la préférence. 
Cette jeunésse, élevée à l’ombre des lauriers dont ses instituteurs 
sont couverts, puise dans leurs exemples le désir Фев faire une 
prompte moisson. Ils apprennent d'eux à chérir la gloire, et plus 
encore la vertu. Leurs études commencent à six heures du matin 
et continuent jusquà huit heures du soir; ïls n’ont de relâche 
dans la journée que le temps du repas, du goûter, du déjeuner, 
et de plus deux heures de récréation. Notre Corps des cadets 


——_— Le 





„рии © mm > mm oo LULU oo om — © 


078 ° 1772 r. 387 


ressemble à plusieurs égards à cette école. Dans celle-ci il y 
a également des officiers, la même subordination et en été 
les mêmes évolutions en fait de tactique. Dans plusieurs points 
nos cadets l’emportent, surtout pour ce qui regarde la рго- 
preté et la table. 

Le bâtiment est un chef-d'œuvre d'architecture, construit 
sur le dessin de M. Gabriel. La grande façade et la nou- 
velle chapelle méritent d’être remarquées. Au milieu de la cour 
principale est placée la statue pédestre du Roi, que Lemoyne 
a exécutée en marbre. 

Les jeunes élèves obtiennent ordinairement à leur sortie 
des lieutenances. Leur uniforme est tout simple: habit bleu, 
veste, parements et collet rouge, avec des boutons à fil d'argent. 
Le Roi а gratifié cette Maison pour son entretien du revenu 
que produisent la loterie d'Etat et timbre imposé sur les cartes; 
ces deux sommes réunies forment à ce qu'on m'a assuré un 
total de six millions. Les élèves n’ont point de chambres parti- 
eulières. Ils ont de grands et longs dortoirs communs: chacun а 
cependant une petite cellule à soi, séparée par une cloison, où est 
un lit très dur, une chaise de bois, une petite table, avec tout се 
qu'il faut pour son habillement. Ces cellules ont leurs portes, 
qui se ferment à clé, dès que les élèves sont couchés. On 
a introduit cette coutume pour prévenir tous les désordres assez 
ordinaires dans une assemblée aussi nombreuse de jeunes gens. 
Les élèves les plus favorisés de la fortune n’osent se procurer 
aucune commodité distinctive; il leur est même interdit d’avoir 
leurs propres domestiques; ils sont tous servis par ceux qu’entre- 
tient à cet effet l’école. De plus les élèves, dès le moment de leur 
entrée dans la Maison jusqu’à celui de leur sortie, ne peuvent 
sen absenter ni pour voir leurs parents, ni pour visiter leurs 
connaissances, qui tous en revanche ont la liberté de venir à 
l'école, sans y interrompre les occupations accoutumées. 
Parmi les. établissements qui ne doivent leur existence qu'à 
la générosité des particuliers, il y a principalement à admirer 
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la Sorbonne, le collège des Quatre-Nations et l'hôpital, dit 
de la Charité. 

La Sorbonne est le plus fameux collège de théologie du 
Royaume. Il fut fondé, si je ne me trompe, dans le treizième 
siècle par un prêtre nommé Sorbon, et c’est en mémoire de 
son fondateur qu'il en porte le nom. l’époque. de sa plus 
grande célébrité date du cardinal de Richelieu; il en fut le 
protecteur. Cet homme extraordinaire affectait un grand goût 
pour les lettres, mais son plus grand faible fut de vouloir vivre 
avec éclat dans la mémoire de la postérité. Il voulut s’illustrer 
par la construction de quelque édifice remarquable; c'est lui 
qui augmenta les fonds de la Sorbonne, qui en fit réparer 
les bâtiments et édifier la superbe église dans l’état où on 
l’admire à présent. Il n’a point négligé de faire mettre partout 
son chiffre ou ses armes. Son mausolée, qui, de l’aveu des 
maîtres de l’art, est un chef-d'œuvre, est placé au milieu du 
chœur. Le cardinal est représenté en marbre blanc, à demi- 
couché sur une forme de tombeau antique; la Religion le 
soutient, la Science est à ses pieds et paraît inconsolable, 
deux génies portent ses armes décorées de toutes ses dignités. 
Ce monument, compté pour le plus parfait qui existe en 
France, est dû au génie de Lebrun et à l’habile ciseau de 
Girardon. L'invention est sublime, mais l’exécution est infi- 
niment supérieure. On rapporte ici encore avec extase, Моп- 
seigneur, les paroles que votre auguste bisaïeul ne put s'em- 
pêcher de proférer à la vue de ce mausolée, —paroles qui font 
autant d'honneur au monarque qui les prononça, qu’à celui en 
faveur de qui elles ont été prononcées. Au-dessous du chœur 
est pratiqué un caveau de sépulture pour la famille de Riche- 
lieu. Si je ne me trompe pas, le collège de la Sorbonne est 
composé de trente-six docteurs, | 

Le collège des Quatre-Nations, ou autrement le collège Ma- 
zarin, est une institution du cardinal de ce nom. Emule en tout 
de Richelieu, son prédécesseur dans le ministère, il voulut 
ainsi que lui contribuer aux progrès des sciences. Pour mul- 
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tiplier leurs temples, il fit élever ce bel édifice. On voit dans 
l’église le mausolée du cardinal à genoux sur un tombeau de 
marbre noir. Un ange derrière lui tient des faisceaux qui 
forment les armes de la maison. Sur les degrés sont assises 
trois figures de bronze qui désignent la Prudence, l’Abondance 
et la Fidélité. La bibliothèque mérite d'être vue; on y compte 
environ 60 mille volumes, parmi lesquels se trouvent des 
manuscrits très estimés. On dit qu’il y a toujours quarante 
élèves entretenus aux dépens du Collège. 

La Charité est un de ces établissements qui soulagent les 
misères de l'humanité et qui immortalisent la bienfaisance сот» 
patissante de leurs fondateurs. Cet hôpital ne doit point son 


| existence à la munificence royale; il n’en est redevable qu'à la 


générosité de quelques particuliers. Ses fonds suffisent à son 
entretien, et c’est gratuitement qu’on y reçoit les malades qui 
se présentent. Пз sont servis et soignés avec une propreté, une 
commodité et un ordre admirables. L’arrangement des salles 
et des lits vaut la peine de l'aller voir. | 

Paris offre aussi dans ses églises un spectacle de magnifi- 
cence, et le vulgaire paraît ici persuadé que Dieu est plus 
grand dans de superbes palais que dans d’humbles cabanes. 
On peut les diviser en deux classes: les antiques et les modernes. 
Parmi les premières, Notre-Dame, qui est la métropole, obtient 
sans aucun doute la préférence, soit pour sa grandeur, soit 
pour le hardi et le délicat qu’on aperçoit dans toutes ses 
parties, mais quant aux secondes, il n’y en a aucune encore 
qui puisse être comparée à celle de St-Sulpice. C’est sans con- 
tredit la plus belle église de la ville. Elle est dans le faubourg 
St-Germain, et on y compte près de 100 mille paroissiens. 
L'édifice est superbe. Ce n’est que depuis quelques années qu'il 
a été achevé sur les dessins de Servandoni. L'architecture 
en est mâle, noble, majestueuse. Le portail est tout ce qu’on 
peut voir de beau. Cinq bas-reliefs qu’on y aperçoit méritent 
une attention particulière. Seulement c’est dommage que ce 
chef-d'œuvre du goût de notre siècle ne soit point précédé 
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par une place publique, ou bien par une cour: le passage 
étant à présent des plus étroits, il est presque impossible de | 
jouir de toute la beauté du coup d'œil. 

C'est aux travaux et aux soins de M. de Gergy, ancien 
curé de St-Sulpice, que Paris est redevable de ce’ superbe mo- 
пишет, Се zélé pasteur n’épargna rien. pour engager le public 
à contribuer à l’accomplissement d'un dessein aussi grand et 
aussi généreux. Il donna l’exemple; riche de lui-même, 1 
sacrifia tout son bien à l'érection du Temple du Seigneur, au 
soutien des pauvres de sa paroisse et à plusieurs établisse- 
ments pieux, asiles de l’humanité indigente et ornements éternels 
de la mémoire de leur généreux fondateur. 

En traversant la rue vis-à-vis l’église, on trouve un vaste 
bâtiment à plusieurs étages, qui est le séminaire de la pa- 
roisse également existant par le zèle de М. de Gergy. Cet 
homme admirable s'acquit à juste titre durant sa vie la ré- 
putation la plus brillante. Bienfaiteur des pauvres, consolateur 
des affligés, exemple des bonnes mœurs, prêtre raisonnable 
et citoyen utile, il brillait autant par les qualités de son 
cœur que par celles de son esprit. Toutes les dignités de 
l’église furent soumises à son choix. Les évêchés les plus 
illustres, les bénéfices les plus riches lui furent offerts par le 
Roi; le pape voulut lui envoyer la barrette, non qu'il crût l’en 
honorer, mais pour se glorifier soi-même d’une telle nomina- 
tion. Gergy ne se démentit point de ses principes, il dédaigna, 
il refusa tout. П n’avait d’autre ambition que celle de bien 
servir son Dieu, de remplir tous les devoirs de citoyen et 
d’être le père des infortunés. Une fois consacrée au bien de sa 
paroisse, toute sa vie ne fut plus qu'un tissu de travaux pour 
parvenir à cette glorieuse fin. Il réussit, et après avoir joui 
de la rare consolation de savoir qu'il était aimé, il mouruten 
odeur de sainteté pour être encore plus révéré par la postérité 
impartiale. On voit son mausolée dans une des chapelles de 
l’église; les cœurs reconnaissants de ses paroissiens l’ont élevé 
à sa gloire. | 
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L'église est infiniment plus belle au dehors qu’au-dedans. 
On n’a pas eu le temps de prêter à l’intérieur tous les orne- 


ments qui y sont nécessaires, pour répondre convenablement 
aux beautés de la façade. On y aperçoit jusqu'ici ni marbre, 


ni belles peintures. Il faut espérer que ce léger défaut dispa- 
raitra bientôt. 

Les couvents occupent encore ici un très grand espace. 
Par curiosité nous avons été voir la Chartreuse. Il.est impossible 
de s’en former une juste idée. Voir un tel couvent, c’est, si 
jose le dire, voir le comble des erreurs humaines. La règle 
des Chartreux, destructive de l'ordre social, injurieuse à l’huma- 
nité, me semble même odieuse à cet Etre tout bon et tout 
parfait qu'elle se propose de fléchir. Peut-on se faire une vertu 
de ce qui n’est que fanatisme outré? Peut-on se croire plus 
digne des faveurs du ciel en se rendant inutile à ses semblables? 
Cette matière si importante fournit une infinité de réflexions. 
Je me borne. à croire que c’est offenser la divinité que de 


supposer qu'elle puisse voir d’un œil favorable un culte extérieur 


barbare, contraire à toutes les lois naturelles, peut-être aux 
civiles, et dont le cœur ne sent rien. 

Combien de fois ces tristes victimes de la superstition ne 
doivent-elles point regretter la démarche précipitée et cependant 
si importante, ой un repentir ou bien un désespoir momentanés 


ont pu les entraîner! Enchaînés à leur sort par des vœux 
_krévocables, ils sentent d’autant plus vivement l'horreur de 
leurs liens. Leurs occüpations monotones, le vide qu'ils doivent 


nécessairement ressentir dans la journée, tout les plonge dans 
la plus noire mélancolie. L'homme le plus doué d’esprit et de 
raison est aussi le plus susceptible de regrets cuisants du 
pénible sacrifice, auquel il s'est dévoué lui-même. 

De tous les religieux, les Chartreux ont les règles les plus austè- 
res. Ils ne sont surpassés que par ceux de la Trappe, qui cependant 


existent par la seule tolérance. du gouvernement, mais sans : 


aucune confirmation du pape. Les Chartreux, dès qu’ils ont 
endossé l'habit de leur Ordre, sont censés morts pour le reste 


A 
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du monde. Leur. principe est de зе mortifier en tout ce qui _ 
flatte les sens. C’est dans l’église seulement qu'ils peuvent se 
réunir, et là n’est-ce encore que pour le service. Ils ne doivent 
jamais se parler sans prononcer le terrible ,,memento-mori“, toutes 
les fois qu’ils se rencontrent. Ils habitent tous des maisonnettes 
séparées, construites sur le même modèle. Chacun cultive lui- 
même son petit jardin, et il orne sa retraite selon son plus 
ou moins d'industrie. Ordinairement 118 travaillent beaucoup à 
des ouvrages de menuiserie, pour suppléer par cet exercice 
violent à celui qui leur manque d’ailleurs. Ils ont un jour de 
récréation dans la semaine, ой au moyen de la permission du 
supérieur ils peuvent se voir et se parler mutuellement, — рег- 
mission qui déjà leur tient lieu des plaisirs les plus piquants. 
Leur solitude n'est jamais troublée, et, forcés de se contempler 
eux-mêmes, ils ont tout le temps de s’abandonner à leurs mé- 
ditations. La lecture est une grande ressource qui les console 
encore dans leurs instants de loisir; ils peuvent en profiter tant 
qu'ils veulent. Rarement cependant leur attention se fixe sur 
des objets utiles au monde qu'ils viennent de quitter; ils sont 
trop occupés de celui auquel ils se préparent. ‘La plus belle 
des Chartreuses connues en Europe est à Grenoble: c’est pour 
ainsi dire la capitale de l'Ordre, c’est. là que doivent зе tenir 
tous les grands chapitres. Celle de Paris est très médiocre; il 
y à à peine quarante moines. 

La bibliothèque du roi mérite que j'en fasse mention. Placée 
dans un vaste bâtiment, voisin de celui de la compagnie des 
Indes, qui jadis réunis formaient le palais du cardinal Maz:à- : 
rin, elle est, à ce que j'ose croire, la première de l’Europe 
après .celle du Vatican, tant par sa collection nombreuse que 
par la rareté de ses livres. On y compte jusqu’à 200 mille 
volumes, parmi lesquels doivent se trouver près de 70 mille 
manuscrits des plus précieux. 

Au milieu d’une des salles est placé le fameux . Parnasse 
français de Titon du Tillet exécuté en bronze. Il a voulu 
mmortaliser Louis XIV et tous les grands génies qui ont 
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illustré son règne. Ce prince est personnifié dans la figure 
d'Apollon. M. du Tillet donna l’esquisse de ce monument, qui 
aurait dû former la gloire de la nation avec un prospectus des 
plus éloquents dans la vue qu'on l’érigeât en grand sur une place 
publique, mais les besoins de l'Etat ont empêché jusqu'à présent 
d'y fournir les sommes nécessaires. 

La bibliothèque s’augmente tous les jours considérablement, 
sans qu’il en coûte au roi la moindré dépense, si j’en excepte 
l'acquisition des livres imprimés chez l'étranger, car pour les 
libraires-imprimeurs de France ils doivent y déposer trois exem- 
plaires de chaque ouvrage ‘qu'ils publient. 

Le Cabinet des médailles et celui des estampes du roi sont 
encore: deux collections, si j'ose le dire, uniques dans leur genre. Il 
est sûr que l’art du burin n’a été porté nulle part à une si haute 
perfection qu’en France, et les estampes du roi renferment non 
seulement toutes celles qui ont été gravées dans le pays, mais 
aussi toutes celles qui ont paru au dehors. On y ‘voit répétés 
à l'infini les chefs-d'œuvre si rares des plus fameux peintres, 
et si ces copies sont destituées du coloris et des vives nuances 
de leurs modèles, on n’y admire pas moins l’imagination féconde 
de l'artiste, la haïrdiesse et la perfection de l'ouvrage. Cette 
riche collection est composée de plus de quatre mille volumes 
in-folio. 

Je me tais sur le Cabinet des médailles. Il est le fruit des 
recherches de Louis XIV, c’est en dire assez; on sait combien 
ce prince а répandu ses trésors pour rassembler cé que l’an- 
tiquité avait de plus précieux. Ce (Cabinet jouit d’une très 
grande réputation en fait de médailles antiques; la partie mo- 
derne n’y est pas si complète, mais toujours elle peut figurer 
avec éclat parmi les plus riches collections de cette espèce. 

Il semble d'abord que la multitude d’hôtels, qui se trouvent 
dans cette capitale, doivent contribuer à son embellissement. 
C'est cependant tout le contraire. Les hôtels, quoique réunis- 
sant quelquefois les beautés différentes de l'architecture, sont 
pour la plupart bâtis au milieu de cours fermées, de façon que 
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de la rue, au lieu de jouir de l'aspect du bâtiment, оп ne voit 
souvent qu'une vile muraille. Il m'est inutile de m’étendre sur 
ceux qu'on doit discerner de la foule: Votre Altesse Impériale 
les connaît déjà beaucoup mieux que je ne pourrai jamais les 
lui dépeindre. Blondel les détaille avec une exactitude qui 
пе me laisse qu'à m’y référer; aucun édifice remarquable n'a 
été construit depuis son temps. Actuellement le prince de 
Condé fait faire des augmentations considérables au Palais- 
Bourbon, dont il a hérité de sa grand-mère, fille légitimée de 
Louis XIV et de la marquise de Montespan. Il le destine 
pour son fils, qui depuis une quinzaine de jours est devenu 
père de famille à l'âge de seize ans; quant à lui il prétend 
occuper l'hôtel de Lassay, qui en est tout voisin, et qu’il vient 
de faire réparer après l'avoir acheté. 

Le Palais-Royal, bâti anciennement par le cardinal de В+ 
chelieu, habité par Anne d'Autriche et donné ensuite 
par Louis XIV à son frère, a passé en succession à la maison 
d'Orléans. Le duc d’à présent y a fait de grands embellis- 
sements. Le dernier incendie de la salle de l'Opéra l'avait 
beaucoup endommagé, et il s'est servi de cette occasion pour 
faire donner à la façade un aspect plus gracieux, sous la direction 
de M. Contant. 

La nouvelle salle de l'Opéra a été construite par M. Mo- 
reau avec toute l'élégance imaginable. Rien n'a été épargné 
dans la décoration:. Гог y brille de tous les côtés, et l’ingénieux 
plafond n’en attire. pas moins les regards; on considère cette 
salle comme un modèle en son genre. 

Le duc d'Orléans possède encore une superbe collection 
de tableaux, rassemblée par les soins du Régent. Tant que ce 
prince eut le gouvernail en main, les arts et les sciences eurent 
en lui un protecteur éclairé. Enviant à l'Italie ses chefs-d’œuvre, 
il employa des sommes immenses pour en enlever autant qu'il 
lui fut possible. Les tableaux de l'école italienne sont les plus 
nombreux dans cette galerie; on y voit fort peu de peintres 
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flamands. Quelques morceaux de Teniers et de Van den 
Velde servent à décorer les petits appartements du Duc. 

Le Luxembourg est un vaste palais que Marie de Médicis 
fit élever au commencement du siècle passé. Depuis la mort de 
Mademoiselle, fille de Gaston, il appartient au roi qui y 
accorde à plusieurs de ses courtisans un logement. La fameuse 
galerie peinte par Rubens mérite toute admiration. Ce grand 
peintre a représenté en vingt-cinq tableaux les principaux 
[épisodes]. de, l’histoire de Ja veuve de Henri IV. L'allégorie 
est merveilleusement soutenue, et jose croire que la richesse 
de l'imagination у égalise la délicatesse du pinceau, 

Voilà quelques-uns des monuments les plus remarquables de 
Paris. А en entendre. seulement parler, on en tire déjà sur le 
reste des conclusions également avantageuses. Cependant lors- 
qu'on voit de ses propres. yeux, le charme se dissipe, et. on 
ne tient plus ‘entre ses bras qu'une vaine ombre qui se dérobe 
sans cesse. à vos embrassements. La ville, il est vrai, est 
immense; elle présente de très beaux. détails, mais l’ensemble 
1% rien de conforme aux idées flatteuses dont on s’est nourri. 
La totalité des maisons n'offre à l’œil rien d’agréable; toutes 
à cinq ou six étages, malpropres et dénuées d’ornements, elles 
empêchent le soleil de pénétrer dans les rues et contribuent 
à les rendre obscures et fangeuses. . 

Sur ce point Londres l'emporte de beaucoup sur Paris. On 


_ est ébloui lors de sa première entrée: Îles maisons quoique 


simples y sont propres et plaisent par cette même simplicité; 
les rues sont larges, droites, bien illuminées’ et ayant des deux 
côtés des trottoirs aussi beaux que commodes. Mais si la pre- 
mière de ces capitales frappe au premier aspect, la seconde 
en revanche gagne d'autant plus à être connue. Quand on en 


_ dissèque les parties, tous les jours on у. découvre des beautés 


nouvelles, et dans tous les genres on a de quoi se satisfaire. 
Abusant déjà de vos bontés, Monseigneur, par la longueur de 


Cette relation, je réserve à un autre ordinaire les légères observa- 
tions que j'ai pu faire sur le caractère et les mœurs des Français. 
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1079. Кнажна Аграфена Ал ейсаидровна Куракина— ки. Александру Бор. Кураимиу. 
1772 г. августа 14. Петербургъ. 


’Надвюсь, вы уже получили мое посязднее письмо, изъ ко- 
тораго свздали, что’ дядя Никита Ивановичьъ очень дово- 
ленъ вашимъ къ нему повиновешемъ, чему я сердечно радуюсь, 
не сумн®ваяся, чтобы вы, мой жюбезный другьъ, чистосердечно 
въ этомъ ему открылись. Но сколько однимъ быль доволенъ— 
BHXÊTE, что вы жадность KB возвращеню въ отечество отмЗ- 
нили, не меньше оскорбилея вашимъ малодуппемъ касательно 
до гардеробы, которая. если не’ отправлена, —CBXAHO очень хо- 
рошо. Касательно же до рубашекъ, я бы‘ для васъ ничего не 
пожал%ла, HO, къ несчастью, первое’ ваше о нихъь KO мн 
письмо попалось прежде матушк® въ руки, которая ‘безъ вся- 
каго умысла объ этомъ ему сказала, чтд`онъ запретилъ д®лать, 
считая, чтд`въ самомъ BAS правда, вамъ гораздо способнфе, 
ЪЖдучи назадъ чрезъ Голландю, тамъ себя этимъ снабдить: 
въ разсуждени полотенъ гораздо лучше ихъ найдете. Итакъ, 
мой другъ, пожалуй, на меня не огорчайтесь: знаете сами, что 
я ни въ чемъ никому не смЗю противорЗчить. Да и то правда, 
если въ этомъ будетъ вамъ нужда, по вашемъ возвращени, 
очень скоро можно будетъь ихъ шить. 

Br будущемь м%сяцЪ сюда ожидають г. Сальдерниа: 
итакь, мы должны изъ его дома вызхать. По сихъ порь 
помзсячно не найдемъ дома нанять; итавъ, не знаю, [AB бу- 
демъ жить. Старались, какъ можно, отсюдова осенью Жхать, 
однако до перваго пути не ‘пускаютъ, ЧВмъ, могу сказать, я 
прямо недовольна. Признаюсь, что въ здЪшней скучной жизни 
никакъ привыкнуть не могу, ничего столько не желаю, — чтобы 
скорзе домой возвратиться. 


УЕ 
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1080. Иванъ Ивановичъ Крукъ—ин. Александру Бор. Куракину. 
1772 г. августа 15. Петербургъ. 


Mon attachement pour vous, mon Prince, m'aurait porté 
à trouver peut-être des moyens, tout difficiles qu'ils sont, de 
sauver vos habits brodés que vous envoyez ici. Mais la lettre de Son 
Excellence le comte Nikita Ivanovitch à M. de Saldern 
vous -fera voir qu’il me sera presque impossible de m'employer 
en faveur de vos habits. Votre cher oncle est très indisposé 
contre vous de ce que vous montrez tant d'impatience d'entrer 
en fonction de votre charge, et que toutes vos lettres, tant à 
lui qu’aux autres parents, en parlent. Pardonnez, mon Prince, 
que je vous avoue que vous n'avez pas agi dans ce cas-là avec 
assez de circonspection. Les conseils de Son Excellence, tout 
sérieux qu’ils sont, proviennent d’une tendre affection pour vous. 

L’Impératrice a nommé il y a quelques semaines cinq gentils- 
hommes de chambre, savoir: les deux comtes Roumiantsewv, 
MM. Spiridov, Valouiïev et Vassiltchikov, officier 
de la garde à cheval. M. le baron de Stackelberg part demain 
pour Varsovie pour y relever Son Excellence M. de Saldern, 
mais dans le caractère de ministre plénipotentiaire. M. le 
conseiller .. d'Etat de Simoline, ministre à Ratishbonne, est 
nommé ministre plénipotentaire pour Copenhague à la place de 
M. de Philosophov qui a le malheur d'être mélancolique 
dans le plus grand degré et qui insiste sûr l’idée de partir pour 
Jérusalem y faire sa dévotion. 

Sa Majesté Impériale quittera demain Péterhof, et Mon- 
seigneur le Grand-Duc après-demain, pour se rendre à Tzarskoé- 


_ Sélo où Sa Majesté et Son Altesse passeront peut-être tout ce 


mois-ci. On dit que le Grand-Duc après son retour en ville 
aura des gentilshommes de la chambre de Sa Majesté pour 
son service. Другого двора особливаго, какъ слышно, не бу- 
деть, а о свадьбЪ . COBCBME не слышно. 
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1081. Княгиня Натамя Александровна Репнииа— кн. Александру Бор. Куражину. 


1772 г. августа 17. Петербургъ. 


L 


Правда, что я должна отвЪтомъ HA два твои письма, до- 
рогой князь Александрь Борисовичь; не думай, ‘чтобы лёность 
моя тому была причиною, & мои собетвенныя хлопоты или, 
лучше сказать, неудовольствя отъ сего отвели. Я признаюся 
тебЪ; что твое первое письмо меня раздразнило, и я ничего 
по твоей просьбв Никит% Ивановичу нё’ говорила. Одна- 
коже, какъ говорится, ты не пронялея, и самъ къ нему ото- 
звалея точно съ TON же просьбою, и думаю, — отв ть получиль 
неутВшительный.. | 

Позволь себ%: сказать: ‘кажется, ты предвидВть могь, что 
твоему покровителю будетъ твоя просьба непрятна, знавши 
его образъ мыслей. И для чего не повиноваться его вол? 
Еели-бъ онъ считалъ sa нужное теб® зджсь быть, то бы, конечно, 
не дождавшися твоёй просьбы, самъ привезъ тебя сюда. По- 
в®рь мн%: время не ушло, будешь еще дежурить довольно, и 
много 3]XBCPB твоихъ товарищей, которые желали бы быть Ha 
твоемф м%ст%, да не вс имфютъ Никиту Ивановича, или, луч- 
ше сказать, никто! А потеряннаго времени возвратить немох- 
HO будеть НИкогГдЯ. 

Ha меня всегда считать можешь: я тебЪ, конечно, искрен- 
Hif другь, желаю тебя видЪть счастливаго, à во-первыхъ, 
достойнаго, однимъ словомъ, желаю въ тебЪ найти отца твоего. 
Думаю, что лучше пожелать тебф не могу, и оттого, что тебя 
люблю, правду тебЪ и сказываю. 

О себ№ скажу тебф, мой другь, что я очень нездорова: съ 
начала самаго JÉTA имЗю лихорадку и до сихъ. поръ не могу из- 
бавиться. Съ другой стороны, князь Николай Василье- 
вичь все неможеть: топерича у водъ шпаскихъ. Матушка 
осталась здзсь до перваго пути, а тамъ Фдеть въ Москву. 
Братья твои вс здоровы; князь Степанъ въ Варшавз, Алеша 
учится хорошо и имЗеть достойнаго гофмейстера, который имъ 


ыы 


т 
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доволенъ. Мои дЪти вс теб кланяются; Полякъ добрФеть 
очень, подумай, что уже онъ верхомъ SANTE изрядно; я его 
представляла великому князю, и они очень другъ другу полю- 
бились. 


1082. Кназь Александръ Бор. Куракинъ—гр. МикитЪ Ивановичу Нанину. 
1772 г. августа 20. Парижъ. 


Je me trouve obligé de vous exposer aujourd'hui l’état de 
ma bourse. M. de Saldern a reçu en deux reprises 22493 
florins, et en ayant rabattu 888 qui lui étaient dus pour 
mon séjour de Leyde, ПЦ en est resté 21605. De ceux-ci 
16 mille ont été d'abord destinés aux frais du voyage, et les 
autres 5605 florins pour ma propre personne; j'en ai employé 
4191 aux petites emplettes relatives à mon habillement. J’ai eu 
besoin pour mon argent de poche, depuis le premier octobre, 
jour de notre départ de la Hollande, de 1188 florins; sous cet 
article est compris tout ce que j’ai dépensé pour lavage, frisure, 
chaussure, livres, papier, rafraichissements et mille autres 
bagatelles qui s'offrent tous les jours, qu’il m’est : impossible 
de détailler ici, mais qui sont exactement notées dans mou 
livre. Ces deux sommes réunies, l’une de 4191, l’autre de 
1188, forment 6379 florins; ainsi vous voyez, Monbeigneur, 
combien peu j'en ai pu conserver, et si j'ai été follement pro- 
digue. Je doute: que vous trouviez extraordinaire qu'il m'a 
fallu pendant une année pour mes dépenses journalières à peine 
600 roubles. Daignez songer à ce que vous m’accordiez au 
sein de ma famille. : . 

Le séjour, que je dois encore faire par vos ordres dans les 
pays étrangers, vous est mieux connu qu'à moi. Гм à voyager 
près d'un an, et les 226 florins ou 113 год ез qui me restent 
pour mes petites dépenses, comme vous le sentez parfaitement, ne 
pourront guère me suffire que pour quatre à cinq mois, et ce 
devra être avec l’observation de l’économie la plus sévère. 


400 ПЕРЕПИСКА ЕН. АЛЕКСАНДРА БОР. КУРАКИНА. 1083 _ 


1083. Профессоръ Пестель—ин. Александру Бор. Куранину. 
1772 г. сентября 3. Лейденъ. 


Je suis pénétré des bontés que vous continuez toujours de 
me témoigner, et vous en ai une obligation infinie. Vous étant 
trop attaché, mon Prince, pour vous souhaiter du mal même 
momentané, je sens pourtant que mon amour-propre n'est pas 
indifférent à vos moments d’ennui, pourvu qu'ils vous puissent 
engager, comme ils ont fait dernièrement, de m'écrire. Vous 
m'avez tracé l’intérieur de votre cœur, agréez, mon Prince, 
que pour un retour de sincérité je vous ouvre le mien. Ne me 
croyez pas assez pédant ou assez vieux que d’être insensible 
aux plaisirs du monde. Votre naissance et votre destination 
vous engageraient à les aller connaître, même si le printemps 
de votre âge ne vous y portait point. 

Paris est le séjour des plaisirs, dont le grand monde est 
ébloui. Voilà ce qu’on y appelle vivre. Voilà la source de la 
subsistance d’une infinité de gens, qui autrement se trouveraient 
dans un état déplorable et qui, pour leur propre intérêt, ne font | 
qu'entretenir et varier leur goût pour les amusements. Le sexe 
qui à autant d'esprit que de vivacité cherche à plaire; пе 
fût-ce que par ambition, l'homme se fait un point d'honneur 
de lui plaire; la nature, ranimée par des charmes la plupart 
plus artificiels que naturels, se mêle du jeu, et on croit pendant 
quelques années vivre dans le paradis terrestre. Tout cela 
contribue beaucoup à inspirer à plusieurs voyageurs un dégoût 
pour leur patrie; étant de retour, la moindre difformité dans 
les mœurs, qui leur paraissent les uniques modèles d’une vie 
agréable, les ennuie, et la demeure dans le sein de leurs 
concitoyens leur paraît une espèce de-prison. 

Voici, mon Prince, les suites, quand on s'attache trop aux 
amusements de la capitale du monde, qui est sûrement la ca- 
pitale du règne des plaisirs. Je vois ces suites plus souvent que 
je ne voudrais. Jugez vous-même, mon Prince, si un attachement 
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si fort vous puisse convenir. Appelé par votre nom et par 
l'attente qu'on a de vous de ne rester jamais dans une médiocrité 
obscure, votre carrière sera glorieuse, si vous jouissez du monde 
sans succomber aux gênes des plaisirs. En dix ans la plupart 
vous paraîtront fades; en les cherchant trop dans cet inter- 
valle, vous manquerez d’autres sources d'un agrément solide et 
grand, qui vous sera un contentement infini et rendra votre 
nom respectable aux gens qui pensent. П vous arrive peut-être, 
mon Prince, de souhaiter et d’être empêché de Jouir, et cet 
état de dépendance vous fera quelquefois gémir. Mais, mon 
Prince, vous êtes dans un pays, dont le maître a déclaré très 


Souvent qu'il était quelquefois dans une impuissance heureuse 


de faire ce qu'il voulait. La considération de l’avenir, et même 
d'un avenir heureux, sera toujours un antidote fort et suffisant 
contre ces moments de dépit. 

Vous dites, mon Prince, que la gloire n'était quune fumée. 
Je. l'avoue, si оп l'envisage d’un seul côté. Mais, mon Prince, 
l’homme est un animal d'habitude. Qu'est-ce qui nous empêche 
d'avoir le cœur aussi sensible à l’approbation des gens qui 
nous estiment, qu'aux œillades d'une belle femme? Celles-ci пе 
font qu'un plaisir passager et momentané, celle-là fait un agré- 
ment durable et est un aiguillon très fort de faire beaucoup 
de bien. Vous avez un mentor éclairé qui vous aime. Une 
année passera comme autant de jours, et alors vous recueillerez 
les fruits d’avoir suivi ses conseils. 


1084. Князь Александръ Бор. Куракинъ—графу Петру Ивановичу Панину. 
1772 г. сентября 7. Парижъ. 


Милостивый государь дФдушка. При отъЪздВ моемъ изъ сей 
сколь славной, столь же и великолВиной столицы, не хот$ль 
перв®йшаго упустить случая, не возобновивъ вамъ BC сердеч- 
ныя мои и навзкъ непоколебимо сохраняюияся любви и бла- 
годарности поползновешя. По первымъ нашимъ предпрятямъ 
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николи бы 3XBCE столь долго не остались, но побудило насъ 
къ тому единственное ежедневныхь оть плоскихъ глисть Ни- 
колая Петровича происходящихь припадковъ попечене. 
О началЗ, приращени и теперешнемъ его, хотя мало опасной, 
но пребезпокойнзйшей болЗзни положеши HECOMHBHHO уже ивз- 
вЪщены. Надобно признаться, что прямое въ его лВтахь не- 
счасте съ толикимъ страдать упорствомъ, à особливо ничёиъ 
онаго не заслужа. По расположеншю нашего естества, внутрен- 
Hi наши чувства необузданно надъ всею владычествують внфи- 
ностью: испытаннзйпий мудрець тщетно въ подобномъ случа 
собою преодолВвать старается, & больной YeXOBBEB, до сей 
твердости духа еще не достигицй, неоспоримо ничего съ уч8- 
стемъ вкушать и къ какимъ бы то ни было предметамъ при- 
mByaxie свое обращать не можетъ. 

Теперь отправляемся прамо въ Швейцарю, уваженемъ нз- 
ступающей осенней слякоти и должнаго любопытства сю до- 
бродзтельною своихъ обитателей суровостью и странными сво- 


‘ими м%стоположенями достопамятную узнать землю. Оттуда 


воротимся въ южныя сего государства провинци, общимъ при- 
знанемъ, прелестнзйшими натуры дарами украшенныя. Способ- 
нЪйшее къ познаню оныхъ время будетъ M'RCAIIA черезъ два: J'ÉTOME 
жестокими обезпокоены жарами, а когда друпя страны воЪфхъ сво- 
ихъ зимними строгостями лишаются украсъ, тогда представляють 
еще оныя BCB весеныя прятности. Изъ оныхъ обратимъ нашь 
путь чрезь н®которые знаменит йпие н8змецые дворы къ В%и$, 
TAB пробывъ н$сколько и не останавливаясь болфе, со всевоз- 
можною поспзшностью нашу любезную и мною столь давно 
BTYHB желаемую достигнуть отчизну стараться будемъ. По на. 
шему счету, какь и по послёднему отъь посла изъ Варшавы 
полученному письму, BCB наши путешествия къ послднимъ 
будущаго 1юня м%сяца числамъ въ окончаше приведены быть 
должны, Вспомните, милостивый государь, всегдашня мои же- 
ланя, взойдите въ радостный мой восторгь: чрезъ годъ осча- 
стливлюся васъ видзть, облобызать и о всемъ внутренно чув- 
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ствуемомъ самолично удостовЗрить; однимъ словомъ, я Ha 
верх своего буду благоденствия. 

Чувствительность моя сердечная, не знавъ большаго муче- 
ня непрерывныхъ моихъ о здоровьВ драгоцнно любимаго дру- 
ra и праятеля безпокойствь, безъ малВйшаго, признаюся, вижу 
собол8зновашя, что предпринимающееся наше по полученнымъ 
дальнимъ приказатямъ Италю объЗздить COBCÉME исчезло на- 
мзреше. Cie отечество BCXE цвзтущихь художествъ, думаю, 
боле или, лучше сказать, надъ нашимъ только въ разборЪ 
оныхъ дёйствуеть вкусомъ, à не надъ сердцемъ или разумомъ. 
Вь ономъ, по общему мнзню, о прюбр®тени ce0B полезныхъ 
совершенностей старающийся мало къ своему найдетъ наученю, 
à, напротивъ того, любопытный весьма много къ насыщеню 
первенствующей страсти своей. И заключить осмЗливаюся, что 
Иташя, своими многочисленными достопамятствами внимаше и 
похвалы BCBXE равномзрно заслуживая, не инако видима быть 
должна, какъ отдохновешемъ посл тяжкихь трудовъ въ зр%- 
лыя уже JBTA, когда человЪкъ своими глядфть глазами при- 
выкъ, собственными себя вести правилами и собственными же, 
à не чужими, разсуждать мыслями. 

Позвольте, милостивый государь, васъ о дЗлаемыхъ мною 
[наблюденяхъ] о политическомъ государствъ положеши, о про- 
мышленничествв, о способностяхь, о нравахъь и обычаяхь на- 
родовъ въ отсутетыи не увфдомлять. Предоставляю ce6b, по 
своемъ возвращени, съ нужною оное учинить обширностью. 


1085. Князь Аленсандръ Бор. Куракинъ —цесаревичу Павлу Петровичу. 
1772 г. сентября 7. Парижъ. 


Jamais je n'ai commencé de lettre avec plus de timidité. 
Je dois rendre compte à Votre Altesse Impériale des petites 
observations, que j'ai pu faire sur le caractère et les mœurs 
des Français. Daignez les lire avec indulgence et les recevoir 
avec bonté. J'avoue que l'entreprise est au-dessus de mes forces, 
mais je n’aspire pas à la palme d'écrivain, je ne prétends 
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qu’à la seule consolation de vous convaincre de la réalité de 
mon attachement. Voyez en moi le sujet fidèle, soumis, respectu- 
eux, mais surtout distinguez l’âme tendre qui vous a consacré 
toute sa sensibilité. 

. La France d’un aveu unanime est un pays délicieux. Sa 
situation est avantageuse, le ciel у est beau et le sol fertile. 
Les provinces méridionales offrent le spectacle d’un printemps 
continuel, et dans celles qui sont situées vers le nord on 
méconnait les rigueurs de l'hiver. Cette température influe 
également et sur les productions de la terre, et sur le caractère 
national. Les fruits les plus délicieux, les moissons les plus 
riches semblent promettre au cultivateur l’abondance et toutes 
ses suites précieuses. Comblé des bienfaits de la nature, il 
devrait effectivement en jouir, si moins accablé d’impôts et de 
.vexations il pouvait se flatter de ne pas être troublé dans les 
droits de propriété et dans le produit de ses propres travaux. 

L'agriculture languit dans .une espèce d'enfance. Tous ceux 
qui ont été préposés jusqu'ici à l'administration publique n’en 
ont point encore fait un objet digne de toute leur attention, 
Colbert, ce grand ministre, fit la même faute; il la négligea, 
donnant tous ses soins à faire prospérer les manufactures, les 
fabriques qu'il multiplia dans les principales villes du royaume. 
Il augmenta dans sa patrie le luxe, il donna à ses compatriotes 
le goût de la dépense et leur fit connaître de nouveaux be- 
soins, sans songer à perpétuer les moyens Фу satisfaire. Au 
` lieu d'extirper jusque dans ses racines la tige du mal que 
les disgrâces précédentes avaient laissé à la France, il se contents 
d'en pallier les sinistres effets et par son zèle à veiller aux 
arts mécaniques 1l perdit de vue l’art nutricier, le plus inté- 
ressant de tous, celui qui est le plus ignoré, le moins protégé, 
et cependant le véritable germe de la félicité des peuples. 
Colbert, échauffé par un génie aussi vaste qu'actif, le tourna 
malheureusement vers des objets dont le succès plus prompt 
et plus brillant aurait dû former la fin plutôt, et non le com- 
mencement de ses opérations. 
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Ceux qui lui succédèrent, loin de corriger des abus que 
peut-être il n'avait point touchés de dessein prémédité, saisis 
Фапе admiration aveugle pour la supériorité des talents de leur 
prédécesseur, ne créèrent point, mais se traînèrent servilement 
dans la route qu'il avait tracée. Il faut dire à l’excuse des uns 
et des autres que les calamités continuelles du temps ont pu 
être des entraves à l’exécution de leurs desseins salutaires. 
Présidant aux finances et obligés souvent de fournir au roi des 
sommes qui excédaient ses revenus ordinaires, ils devaient natu- 
rellement se complaire à inventer des sources toujours renaissantes 
et propres à les tirer d’embarras; l’avantage du moment leur 
faisait illusion sur Рауешг. Mais si c’est un mal qui existe, il 
n'est pas irréparable: que la France goûte quelques années les 
douceurs de la paix, que le gouvernement porte ses regards sur 
cette partie jusqu’à présent abandonnée au jeu du seul hasard, 
alors on verra disparaître subitement ces ravages funestes, opérés 
par différentes causes. La misère fera place à Горщепсе, et les 
plaintes et les gémissements des sujets seront changés en 
chants d’allégresse. Les libéralités de la terre y concourraient 
de leur côté bien plus encore que l’encouragement des déposi- 
taires de la volonté du prince. ; 

Certains calculateurs prétendent que la France pourrait 
nourrir de son propre blé près de 43 millions d'habitants, et 
elle n’en a -actuellement qu’entre dix-sept et dix-huit. De ce 
superflu il lui serait aisé d'entamer avec ses voisins un commerce 
jusqu'ici inconnu et qui lui produirait une source féconde de 
richesses. Plus d’une raison contribue à cette inertie présente 
où se trouve l’agriculture. Tant de campagnes fertiles restent 
en friche parce que les préjugés ne leur arrachent que trop 
de bras utiles. L’aiguillon de la guerre, qui agit si puissamment 
dans le cœur des Français, en engage une quantité à abandonner 
l'héritage de leurs pères pour courir après un fantôme de 
gloire, Ces établissements, qu’inventa le luxe et que soutient 
l’industrie, en enlèvent autant. П faut y ajouter aussi le grand 
nombre de ceux qui, dominés par l'indigne attrait d’une lâche 
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oisiveté, préfèrent de végéter dans les murs d’un cloître, ou 
bien de devenir les fléaux des bonnes mœurs, en circulant dans 
les villes, esclaves odieux des plaisirs et des fantaisies des 
gens opulents. Un caprice impardonnable de l’usage, qui propre- 
ment n’est qu’un écart de l'esprit, fait considérer ici cette 
portion des citoyens, la plus utile et la plus nombreuse, comme 
la plus vile et la plus abjecte. Une espèce d’avilissement est 
attachée au métier de laboureur; et qui ne conviendra point 
que l'opinion, que nous savons que les autres ont de nous, 
influe prodigieusement sur la nature de nos actions? Tous les 
hommes ne sont point nés philosophes, ïls le deviennent par 
l'étude. Comment donc prétendre que ceux, qui par leur état 
même sont et doivent être les plus ignorants, soient les moins 
soumis à l’empire despotique de notre amour-propre? 

Le commerce forme une branche principale des richesses 
de la France. Non seulement toute l’Europe, mais aussi plusieurs 
des peuples les plus éloignés sont tributaires de ses excellentes 
productions, aussi bien que de l’industrie ingénieuse de ses 
habitants. Cependant il devrait être infiniment plus étendu, si 
la marine se trouvait sur un pied assez respectable pour protéger 
le commerçant. Le pays gagnerait au double, si les Français 
trafiquaient partout par eux-mêmes; actuellement ils délivrent 
leurs marchandises aux Hollandais, qui, la transportant plus loin, 
recueillent aussi le premier gain. Le caractère national, si 
j'ose le dire, est encore un obstacle à une extension trop 
progressive du commerce. Vifs, pétulants, impatients, ils lan- 
guissent déjà après l'instant où ils peuvent jouir de la récompense 
de leurs peines. Un gain sûr, rapide et quoique peu important 
les tente beaucoup plus que la fortune la plus considérable, 
aperçue dans le lointain et dans les tourments de l'incertitude. 
Avec un esprit plus subtil, mais moins fait aux spéculations 
profondes et peut-être moins constant dans les adversités, ils 
ne peuvent jamais marcher d’égal sur ce point avec nos deux 
nations maritimes, П est d’ailleurs de l'intérêt de celles-ci de 
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les contenir toujours dans une espèce de dépendance, qui ne 
leur permette point de hasarder un trop grand essor. 

Ce sont les gros négociants qui doivent porter le commerce 
d'un Etat à un degré florissant; il faut qu’ils sachent préparer les 
évènements et les diriger, pour en assurer le succès, Une âme 
élevée leur est tout aussi nécessaire qu’un grand esprit de 
combinaison. Sans se roidir imprudemment contre les circon- 
stances, ils sont obligés souvent d'abandonner à la fragilité de 
la fortune et à la fureur des flots tous les biens qu'ils 
possèdent; une réussite fortunée couronne bientôt ces tentatives 
courageuses. Si le Français ne se sert point des mêmes 
moyens, се n’est pas par indifférence pour les dons de Plutus, 
peut-être la soif de Гог agit-elle aussi fortement sur son âme; 
mais il ne peut jouir de tous les avantages inestimables qui 
découlent de cette précieuse liberté, que font éclore le gouver- 
nement républicain des Provinces-Unies et la constitution 
excellente de celui de la Grande-Bretagne. 

En France П y a peu de négociants, et beaucoup de mar- 
chands. Chacun se borne à pouvoir maîtriser son petit commerce 
selon les changements éphémères, qui arrivent et dans le 
système politique et dans la mode. Les abus en sont très faciles 
à corriger. Il s’agit seulement de tourner plus vers le grand des 
vues, qui jusqu'ici ne s'étendent guère au-delà des limites 
étroites de leur patrie. 

La marine, qui doit son existence au génie transcendant du 
cardinal de Richelieu, commence actuellement à se relever 
de cet état de dépérissement où l'avait plongé le trop paisible 
Fleury. Les Anglais lui portèrent les derniers coups dans la 
dernière guerre. А dire vrai, jamais elle n’a été si florissante 
qu'elle aurait pu l'être. La Cour a sans cesse à combattre le 
préjugé dominant et presque indélébile, que le service de mer 
n’est ni aussi honorable, ni aussi avantageux que celui de 
terre. La noblesse, dominée à sa honte par cette prévention 
futile, dédaigne de s'appliquer à la navigation, et par ce besoin 
d'officiers éclairés cette branche essentielle des forces du royaume 





408 . ПЕРЕЦИСКА КН. АЛЕКСАНДРА БОР. КУРАКИНА. 1085 


n'a pu que se flétrir et se dessécher. Les grandes cessions 
au-delà des mers, faites à l’Angleterre dans les deux mondes 
par la paix de Fontainebleau, doivent être regardées comme 
très pernicieuses au rétablissement et à la perfection de la 
marine. Les navigateurs, n’ayant plus la même vocation de faire 
d'aussi longs trajets, ne peuvent acquérir cette expérience 
étendue qui pour ainsi dire constitue la base de leur métier, 
ils sont obligés de se borner à la Méditerranée et à quelques | 
autres excursions de peu d'importance. La nouvelle acquisition 
de la Corse fait espérer d'y avoir trouvé une pépinière de 
bons matelots. On dit les Corses familiarisés avec les ondes, 
ainsi que nous pourrions l'être avec nos champs. Le calcul 
ordinaire détermine la marine présente à 60 vaisseaux de ligne, 
sans comprendre les frégates et autres bâtiments armés. 

Quant à l’armée, elle s'est établie graduellement jusqu’à ce 
que sous Louis XIV elle est parvenue à être la terreur des 
puissances européennes. Ce prince а commencé le premier à 
entretenir des troupes aussi nombreuses en temps de -paix qu’en 
temps de guerre. Dévoré des chimères de l’ambition et soupirant 
après l’immortalité, il entretint ses voisins, pendant tout son 
règne qui fut si long, dans des angoisses continuelles. La 
nécessité les força d’imiter son exemple et, pour ne pas être 
victimes de son activité, d'établir des troupes toujours subsistan- 
tes. L'abus du temps dégénéra en coutume; à présent nous 
voyons l’Europe inondée de gens armés, et ce qui devrait 
contribuer à éteindre le feu de la guerre ne sert qu’à l'attiser 
avec une plus grande violence. 

L'armée française redoutable par le nombre de ses troupes 
l'est encore infiniment plus par leur valeur personnelle. Je doute 
que le point d'honneur puisse être porté plus loin que parmi le 
soldat français: incapable de commettre une lâcheté, П ne vit, 
il ne respire que pour sa gloire et la défense de sa patrie. 
Cependant il faut avouer que ce même point d'honneur, si admi- 
rable dans ses effets, en produit d’autres aussi très désavan- 
tageux. Celui qui porte le mousquet s’émancipe jusqu'à croire 
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qu'il possède tout autant de pénétration que ceux qui le 


commandent. Quand il recoit des ordres, il n’obéit pas aveuglément 


comme il le doit, mais il en raisonne et en porte des jugements 
souvent nuisibles à cette subordination, l’âme du service militaire. 
Dans les batailles, intrépide au premier choc il ne sait point 
vaincre la résistance de l’ennemi, et une fois subjugué par la 
peur, rien ne le rappelle plus à son devoir; la fuite est 1е 
seul salut qu'il cherche. 

On compte actuellement 150 mille combattants effectifs, 
outre la milice qui au moindre signal doit se ranger sous 
le drapeau. Les besoins de l'Etat ont engagé d'en réformer 
depuis quelques années pour le moins le quart. Le duc de 
Choiseul a tâché durant son ministère Фу introduire la 
discipline, les manœuvres et même jusqu'aux minuties prussien- 
nes. Ces innovations n’ont pu s’accomplir sans de grands 
murmures de.la part des anciens routiniers. Sans vouloir 
approfondir le bien qui devait en résulter, ils n’envisageaient 
que l’odieux de se conformer à des usages puisés dans une 
source, étrangère. La constance, avec laquelle on a pressé 
l'exécution de cette réforme si nécessaire, a non seulement 
prévenu, mais même étoufié tous les mécontentements qu'elle 
avait causés. Les maîtres de l’art prétendent que les troupes 
françaises sont à présent de beaucoup supérieures à ce qu’elles 
ont été, tant par la précision de leurs évolutions, que par la 
subordination qu’on commence à leur faire connaître dans toute 


_ sa rigidité. Il y en .a fort peu ou presque point dans l’inté- 


rieur du royaume; elles sont distribuées en quartiers sur les 
frontières et particulièrement sur celles de l’Allemagne. La vie 
des garnisons ici n’est rien moins qu’oisive; on les tient 
continuellement en haleine et dans tous leurs exercices on 
cherche à leur retracer l’image de la guerre et à les y accoutumer. 

Comme les mœurs des officiers se ressentaient des tristes suites 
des ravages du luxe, le duc de Choiseul, en citoyen zélé et en 
ministre habile, songea sérieusement à réprimer ces désordres. Il 


| ordonna que dorénavant aucun d’eux n’osât paraître en public 
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qu'avec son uniforme. L’ordonnance était excellente; elle allait avoir 
son effet, lorsque le prévôt des marchands vint représenter au nom 
de la ville de Paris, que par là son plus grand débit étant 
interrompu, elle ne pourrait. plus continuer à payer au roi les 
mêmes impôts. Ces remontrances firent impression, et on oublia 
le grand but de ne vouloir confier la défense de l'Etat qu'à 
des gens aguerris, ennemis de la .mollesse, et :non à des 
sibarites. La mode a tellement su captiver les penchants frivoles 
de la nation par son pouvoir tyrannique, qu'elle ne trouve ni 
des indociles, ni des rebelles. Dans les villes, surtout dans la 
capitale, personne n'ose se faire voir avec décence, que sous 
l'habit d’un homme du monde; ce n’est que dans les garnisons 
qu’un militaire n’a point à rougir dé son état honoré partout 
autant. qu’il est honorable. Aucune armée ne possède plus de 
généraux, mais ils ne font point de grand vide dans le trésor 
royal; peu d’entre eux reçoivent des appointements, ce n'est que 
quand ils sont en exercice qu’ils en obtiennent de fixes. 

Un autre mérite que M. de Choiseul s’est acquis envers 
cette partie de son ancienne administration, c’est d’avoir anéanti 
les prérogatives que donnaient jadis l'ancienneté à l’avancement. 
А présent on ne suit plus l’ordre du tableau, c’est le seul mérite 
qui en décide; l’émulation en est devenue plus forte, les recom- 
mandations plus circonspectes et les récompenses plus éclatantes. 
I] reste encore un abus considérable à déraciner: c’est la vénalité 
des régiments, qui quelquefois s'étend aux simples compagnies. Le 
malheur des temps a engendré cette coutume pernicieuse; souvent 
on voit une jeunesse ignorante, inexpérimentée et n’ayant de 
mérite plus solide qu’une bourse bien garnie, usurper sur le 
talent des dignités qui en constituent le seul et unique prix. 

Le marquis de Monteynard, nouveau ministre de Îa 
guerre, vient d'établir parmi les soldats une distinction très 
louable et qui sera d’une utilité évidente au service du roi. An- 
ciennement ils avaient beau prodiguer leur sang pour leur patrie 
et se sacrifier toute leur vie à sa défense, ils restaient confondus 
dans la foule, On a inventé un moyen de leur témoigner la 
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reconnaissance du souverain, en intéressant leur gloire person- 
nelle. Les marques distinctives qu’on leur accorde sont relatives 
à leur ancienneté dans le service, et on les leur confère avec 
toute cette pompe et tout cet éclat extérieur qui en relèvent 
encore le prix. 

La noblesse en France est très nombreuse. C'est un Corps 
respectable aussi bien par son antiquité que par les vertus 
et la célébrité qui caractérisent les aïeux de plusieurs famil- 
les. On distingue la noblesse d’épée de celle de robe. Quoique 
toutes deux également illustres, la dernière ne se consacre 
qu'aux fonctions de la magistrature et n’aspire à rien de plus, 
tandis que la première accumule sur sa tête tous les honneurs, 
toutes les dignités qui peuvent allumer l'ambition. Parmi 18 
robe, les familles se soutiennent avec un éclat moins interrompu; 
les gros biens qu’elles sont censées posséder, l’ordre et l’ar- 
rangement de leurs affaires contribuent à les préserver de 
leur ruine. 

Le titre de duc et pair est le seul de tous ceux qui décorent 
3 noblesse d'épée, qui aille à conséquence. Celui qui en .est 
revêtu а par là-même droit de séance au Parlement, réputé 
Chambre des Pairs; il jouit de toutes les distinctions qui 
Saccordent à la Cour, et si le cas arrivait que les Etats-généraux 


fussent assemblés, il est un des représentants nés de la nation. 
Le roi confère encore les dignités de duc héréditaire et de 
duc à brevet, mais ce sont. des titres qui ne donnent des 


prérogatives qu’à la Cour du souverain, et non devant la nation 
assemblée. | 

Les noms de comte et de marquis sont quelquefois attachés 
à des terres, le plus souvent cependant ils sont assez arbitraires. 
On voit nombre de financiers, qui au moyen de leur argent 


s'acquièrent les dépouilles des plus grandes maisons, mais ces 


hommes nouveaux n’en sont pas plus estimés; on sait distinguer 


leur prix intrinsèque à travers ce faux-brillant, dont ils cherchent 


à éblouir. Les dettes qui accablent les seigneurs français et 
leurs affaires si souvent délabrées les engagent à être moins 
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scrupuleux sur leurs alliances, qu’on l’est d'ordinaire daus 
d’autres pays; le ‘seul intérêt les guide, tout parti leur est 
convenable, pourvu qu'il remplisse le vide creusé par leurs 
profusions et toujours ce n’est pas la personne, mais son bien | 
qu'ils épousent. L’impardonnable légèreté, dont on traite ici les | 
devoirs sacrés de l’hymen, est une preuve triomphante de cette 
corruption générale, où зе trouvent actuellement les mœurs. | 
Quel sinistre spectacle pour la partie sensée de la nation! Quel 
présage odieux! Les exemples des temps passés attestent que 
les mœurs ne se dépravent que pour un bouleversement subit 
de l’harmonie sociale. 

On doit attribuer ces effets déplorables à la mauvaise édu- 
cation de ceux, qui par leur naissance et leurs obligations, 
sont destinés à servir de modèle à la multitude. Malgré tant 
de grands hommes qui ont épuisé leurs génies à épurer la raison 
de leurs concitoyens, à leur démontrer Рае influence des 
sciences sur tous les évènements de notre vie, ils ne sont 
parvenus qu'à leur donner un vernis des vertus, qui n'a servi 
qu'à tempérer la contagion dont ils étaient intérieurement 
infectés... On ne. cherche ici qu’à donner au corps toutes les 
grâces, sans s'embarrasser de la culture des deux facultés 
essentielles de notre être. Les parents, ravis des manières aisées 
de leurs enfants, s'en félicitent et ne -les approfondissent pas 
davantage. On oublie de former des hommes, on ne fait que 
des automates futiles, insipides, à qui l’arrogance tient lieu de 
mérite, la fadeur d’agréments et la présomption de savoir et 
de connaissances. C’est là l’illustre pépinière dont on doit tirer 
ces citoyens éclairés, qui doivent présider aux destins de la 
patrie, assister de leurs lumières le monarque, l'aider à supporter 
le poids du gouvernement et exécuter ses volontés. Tout ce 
qui arrive пе peut plus étonner, dès qu’on connaît ainsi les 
principaux moteurs des fastes de l'Etat. 

J'ose attribuer cette funeste décadence à la vénalité des 
emplois et aux faveurs trop faciles de la Cour. Il suffit d'être 
riche. pour risquer des prétentions sur les dignités les plus 
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éminentes. Sans mérite, sans connaissances, sans capacité, оп 
est jugé le plus digne dès qu'on répand avec profusion се 
précieux métal, qui peut amollir ces âmes assez viles et assez 
lâches pour en être tentées. Il уз encore des charges héré- 
ditaires par différentes conventions qui, souvent aussi honorables 
que lucratives, sont exercées par des jeunes gens qui à peine 
peuvent en connaître les fonctions, de façon que ce qui s'obtient 
ailleurs comme une récompense du zèle et des services rendus 
n'est ici que l’objet d’un indigne trafic. La rapidité, avec laquelle . 
la jeunesse parvient à faire sa fortune, l’aveugle sur les qualités 
qui y sont requises. Entretenue dans cette coupable cécité par 
une foule de subalternes qui у. trouvent leur compte, elle n’en 
secone jamais le joug odieux et, réduite à voir par.les yeux 
et à se conduire par les idées d'autrui, il lui manque jusqu à 
14 première teinture des affaires, Une 

Une seconde cause principale découle des vastes pr érogatives 
attachées à l’ainesse. Excellentes, puisqu'elles remplissent le but 
de leur institution qui est de maintenir la splendeur et Горщепсе 
dans les familles, elles dérogent à l'humanité et sont absolument 
contraires à tous les droits naturels. Quelle injustice pour des 
parents, dont la première vertu doit. être une. âme tendre et 
sensible, de priver des.enfants, également nés de leur sang, de 
leurs biens légitimes .paur les donner. exclusivement à un seul! 
% cette préférence servait encore d'amorce aux. aînés aux grandes 
et belles actions, elle produirait du moins un effet louable et 
utile; mais malheureusement elle ne les excite qu’à satisfaire 
tous les délires d’une imagination embrasée, qu’à fomenter toutes 
les séditions de leurs passions turbulentes; elle les fait incliner 
à tous les vices qu’engendre une fainéante mollesse, et elle les 
autorise à ne pas rougir du nom humiliant de citoyens. aussi 
oiseux qu'inutiles. Les puînés, qui n’ont à envisager dans ]а 
fortune qu’une dure marâtre, ne possèdent que deux moyens 
pour se soustraire aux bienfaits pesamment accordés de leur 
aîné, c’est de se faire jour à la pointe de:leur épée par une 
supériorité de talents, ou bien de trouver un établissement 
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avantageux 808 les auspices de l’amout et à la face de l'autel. 
Une éducation négligée est ordinairement un obstacle à leurs 
tentatives, et celui, qui est assez heureux par sa constance et 
ses travaux de vaincre ces difficultés presque insurmontables, 
montre suffisamment que la nature plus compatissante avait 
déjà mis en lui le principe du grand. 

L'état ecclésiastique est encore pour les puinés un asile 
plus doux, plus sûr, plus consolant. Avec moins de peines ils 
obtiennent plus de respect et de vénération, ils se rendent les 
arbitres pacifiques des consciences, et sur un chemin semé de 
fleurs ils arrivent à posséder plus de tranquillité, d'éclat et de 
biens. L'Eglise est une mère tendre qui leur tend ses mains 
bienfaisantes:; elle les reçoit dans son sein, et sous sa protection 
imposante ils parviennent за comble des grandeurs humaines. 
Ils n’ont besoin ni de se faire au choc dangereux des orages 
fréquents de la Cour, ni de partager les fatigues et les dangers 
du soldat, ni de vieillir au milieu de la poussière de leurs 
livres, soit pour se faire un vain nom, soit pour se procurer 
plus de commodités et d’aisance. 

Pasteurs tranquilles de troupeaux soumis, ils n'ont qu'à 
goûter toutes les douceurs, tous les plaisirs de cette abondance 
que leur assure la crédule docilité de leurs brebis. De la 
candeur, de là probité, une foi sans fanatisme, un zèle sans 
superstition et quelques lumières relatives à leur état, voilà 
tout ce qu’on exige d'eux. Il est vrai que la plupart, au lieu 
d'être scrüpuleux à observer ces règles si simples et primitives 
par cette humilité apostolique qui devrait être la base de toutes 
leurs actions, s’en écartent sans pudeur её sans remords. Parés 
de la mitre et de la crosse, ils sé croient pétris. d’un limon 
plus pur que le reste des hommes, interprètes de la parole 
divine, supérieurs aux plus grands et affranchis de toute puissance 
temporelle. L'expérience prouve que toutes les passions en 
général et surtout  l’ambition gravent de plus profonds sillons 
dans la solitude des cloîtres qu’au sein des dissipations du 
grand monde. | | 
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Le clergé en France est sur un très Erañd': pied: révéré 
par le vulgaire, ménagé. par les gens éclairés et caressé par 
le souverain, il sait arracher de tous ces démonstrations exté- 
rieures qui constituent la considération interne. Possesseur de 
très gros biens, il jouit de toutes les facultés d’être redoutable, 
Plus de 300 millions de rentes, lui facilitant les moyens 
de tout enfreindre,. lui en assurent ane longue impunité. 
L'autorité royale s'abstient de toucher à: ses arrangements 
économiques; tout ce qui appartient au sacerdoce ‘est réputé 
trop sacré. pour pouvoir être en proie à la cupidité profäne. La 
Cour se contente d'exposer de temps en temps ses Безотз` аи 
clergé assemblé; её ‘celui-ci, après quelques délibérations assez 
inutiles, souserit ordinairement à ses désirs, en lui accordant 
un subside sous le пеш. de don. gratuit; celui de cette année 
montait à 12 millions. | | L 

L'Eglise gallicane ‘a de très grandes immunités. Elle est 
plus indépendante des papes que le теще de la catholicité. Elle 
méconnaît ses qualités infaillibles et plusieurs des points prin- 
cipaux de son autorité spirituelle: Dans le siècle dernier ‘les 
affaires s'aigrirent au point qu’elle fut prête de rompre се peu 
de liens qui existent encore, ne voulant dépendre que de ses 
propres synodes. Le pouvoir du pontife est tellement limité 


qu'aucune de ses bulles, .4е quelque nature qu’elle soit, n'est 
admissible qu'après avoir passé. la ‘censure préliminaire du 


Parlement. Cette louable eoutume a été établie par édit du 
roi, pour empêcher ‘les progrès dangereux de la puissance 
monacale, toujours prompte à se débordet depuis que:la fameuse 
constitution Unigenitus. jeta tant d'étincelles de discorde, qui 
bientôt et sans.la vigilance particulière du ministère auréiènt 
embrasé tout l'Etat: On traite avec la cour de Rome conformé- 
ment au concordat, conclu entre Léon X et François Ier, 
qui se donnèrent mutuellement :ce qui ne leur appartenait pas. 


Le roi a le droit de nomination à tous les évêchés et à tous 
les bénéfices; le pape confirme simplement et sans contester 


les sujets nommés. 
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Il est connu que la France est un royaume monarchique. 
Depuis l'extinction. des anciens fiefs, son .gauvernement a souvent 
changé de face. En le suivant graduellement, on remarque de 
la part de la Cour. un système presque toujours suivi de s’ap- 
proprier le pouvoir absolu. Louis XI commença à y aspirer 
avec moins de retenue que ses prédécesseurs её en fraya une 
route nouvelle, Richelieu, grand homme d'Etat, mais cruel, 
fit respecter les. volontés de son maître, le glaive à la main et 
en rougissant les échafauds du sang des sujets trop ardents à 
défendre leur cause. Louis XIV sut se faire obéir en se faisant 
admirer, et les révolutions arrivées de поз jours sont trop 
récentes pour qu'il me soit nécessaire d’en retracer ici la marche 
et les motifs. Quoique toute la forme du gouvernement réside 
principalement en l'unique personne. du. roi, elle ne laisse pas 
d'être très compliquée à l’égard de ses différentes cours souve- 
raines; pour y voir clair, il faut avoir fait une étude particulière 
de la science du barreau. 

Les parlements sont les premiers tribunaux de la nation 
et les plus augustes par l’annihilation des EÆEtats-généraux. Ils 
jugent toutes les causes civiles et criminelles. Organes des 
lois, ils prétendent être la puissance intermédiaire entre le trône 
et les sujets. C’est dans leurs seins que les monarques déposent 
leurs intentions. Exécuteurs des ordres du prince, ils sont 
en. même temps les représentants et les avocats du peuple. 
À celui-ci ils publient sa destinée; au roi ils exposent sa 
situation, ses calamités, ses ressources. Ne se contentant point 
de. porter. de vaines paroles, ils prétendirent, en cas que leurs 
remontrances restassent sans effets, n'être point obligés de 
souscrire à des ordres destructeurs, et ce fut par ce principe 
qu’ils refusèrent en dernier lieu l'enregistrement du fameux édit 
qui a préparé leur chute. 

La dernière réforme vient d’éteindre la vénalité des emplois 
civils, inventée par le cardinal Duprat, chancelier de Fran- 
cois Ier, et tolérée depuis par la nécessité des temps. Envisagée 
sous cette seule face, elle est sans contredit une des excellentes 
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opérations du siècle. А présent le roi donne des appointements 
à tous les présidents, conseillers et autres membres de ses 
parlements: la stabilité de leurs charges ne relève uniquement 
que de son bon plaisir. Le remboursement des anciens, auquel 
la Cour s’est engagée, monte à des sommes très considérables. 
Si le choix de ces magistrats se faisait toujours avec discernement, 
le citoyen aurait sans doute tout lieu Фу applaudir, voyant 
son sort préférablement confié à la vertu éclairée. 

Le chancelier, chef de la magistrature, est le premier du 
royaume après les princes du sang. П ne peut être pris que 
de la robe, et par. № même il est privé de l'honneur de manger 
avec le roi et d’aller dans ses carrosses. L'étiquette est assez 
singulière, que l’homme de confiance du souverain, celui entre 
les mains de qui il remet ses intérêts les plus chers, sa propre 
goire et le bonheur de son peuple, partage ses peines, ses 
soucis, ses travaux et non les agréments de sa vie privée. 

Les intérêts politiques du Royaume, ses relations avec les 
autres potentats de l’Europe, les opérations de finance, les 
arrangements de la police générale, la réforme des abus et les 
dispositions militaires se discutent et se décident dans les 
différents conseils, où préside le roi en personne, assisté de 
quelques-uns de sa cour, auxquels il à cru reconnaitre le plus 
de capacité, et de ses quatre principaux secrétaires d'Etat, dont 
chacun régit son département particulier. 

Ceux-ci, interceptant les rayons qui émanent du trône, sont 
les conservateurs de toutes ses prérogatives et de toute son 
autorité. Ils distribuent les grâces et les châtiments, ou plutôt 
18 font le bien et le mal. Pilotes réels du vaisseau public, ce 
sont eux qui en dirigent tous les mouvements. Leur pouvoir 
est excessif: le roi, par des motifs qu'il ne m'est ni permis, 
ni séant d'approfondir, leur abandonne la plénitude de sa 
puissance; rarement il examine leur conduite et il approuve 
tont ce qu'ils lui représentent. Si, également habiles, également 
pénétrés de zèle, ils se donnaient la main, pour travailler 


| conjointement au salut .de la patrie, quel bien immense en 
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résulterait incontinent! Mais au milieu de leurs grandeurs ils 
développent toutes les faiblesses de l'homme, leur élévation 
laisse mieux apercevoir leur petitesse, et l'intérêt personnel 
leur fait oublier leurs devoirs et le bien général. . 

L'état actuel des finances offre un tableau trop déplorable, 
trop vif, pour que mon faible pinceau puisse y ajouter quelque 
expression. Les dépenses sont exorbitantes et excèdent de 
beaucoup la recette. Les menus plaisirs du roi, sa chasse, l’entre- 
tien de sa maison et de celle de ses enfants sont autant de 
gouffres qui engloutissent les deniers du trésor public et servent 
à la rapacité d’une multitude de subalternes. Les sommes, que 
‘prodigue la France pour conserver sa prétendue influence dans 
les affaires de l’Europe, et la dissipation des ministres pour 
l'exécution de projets, souvent mal conçus et encore plus mal | 
dirigés, forment aussi un très grand objet ravi à la circulation 
intérieure. Outre les dépenses nécessaires, qui absorbent déjà 
les revenus de l'Etat qu’on fait monter à 300 millions, 
il y en a quantité de superflues. Les supprimer devrait être le 
premier commencement pour travailler au rétablissement de cette 
partie délabrée et cependant si importante de l'administration, 
mais aucun contrôleur général п’озе le tenter: montrer des 
sentiments patriotiques, ce serait provoquer sa disgrâce. La 
volonté du maître est que les besoins de sa personne soient 
satisfaits avant tout et lui parler Фу faire quelques retran- 
chements ne servirait qu’à l’irriter sans succès et sans fruit. 
Ordinairement оп choisit pour mettre à la tête. des finances 
des gens accoutumés à plier et incapables de s'opposer avec 
fermeté à des arrangements, quoique désapprouvés par leur propre 
conscience. Le feu primitif de leur zèle évanoui, ils ne songent 
qu'à se maintenir, en inventant tous les jours de nouveaux 
moyens qui tournent toujours au détriment du citoyen, victime 
souffrante de l’inconduite des uns et des autres. 

Les plus grandes sangsues du peuple sont les fermiers 
généraux. La régie de toutes les richesses de l'Etat leur a été 
abandonnée. On les a établis pour suppléer aux nécessités 
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urgentes. Lorsqu'on manque d'argent, c’est dans leurs coffres 
qu'on va librement puiser à titre d’avances pour les années à 
venir. On ma assuré que le Roi avait déjà dissipé ses revenus 
jusqu'en 1785. Mais si ces messieurs sont complaisants à ce 
point envers le souverain, ils s’indemnisent avec d’autant plus 
de facilité dans le reste. Exacteurs impitoyables du public, ils 
insultent à ses misères par le faste insolent et le sot orgueil 
qu'ils étalent. Les commis, destinés à percevoir les revenus 
royaux, s’acquittent de leurs ordres avec des cœurs de roche; 
l'infortuné habitant de la campagne, n'ayant que des larmes à 
leur donner, а le plus à gémir de leur inhumanité. 

Cependant il dépend du roi de se rendre par un mot plus 
riche de moitié. Plusieurs provinces se sont offertes à payer à 
la Couronne le double :de leurs taxes, pourvu que la Cour, 
cessant de s’en mêler, leur permit de les lever elles-mêmes. 
Le premier aspect de cette offre est séduisant; néanmoins elle 
fut rejetée du ministère: l'idée de tolérer des assemblées pro- 
vinciales le révolta. On préféra de faire obéir aveuglément les 
Français aux ordres absolus de leur maître, sans leur permettre 
de se flatter un seul instant qu’ils jouissent des privilèges 
des nations libres. On craignit les conséquences de ces assemblées 
qui ont leurs grands avantages et qui peuvent avoir de plus 
grands abus. 

_П me reste à dire un mot sur le caractère national. А 
beaucoup de pétillant dans l'esprit le Français joint peu de 
solidité. Mais cette légèreté ne l’empêche point de porter son 
application sur les sciences les plus abstraites, de les per- 
fectionner en plusieurs points essentiels et d’être récompensé 
de ces travaux par des fruits aussi glorieux à lui-même qu’utiles : 
à la société. La France a produit de grands hommes en tous 
les genres; leurs noms célèbres servent toujours de modèle aux 
talents naissants. | 

Les arts et les sciences languissaient en France dans Ia 
même inertie que dans le reste de l’Europe. Le règne de 
François [ег leur fut une époque favorable. Ce prince osa 
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rassembler les débris de la Grèce dispersés dans l'Italie. Sa 


postérité, en proie à toutes les ‘fureurs du fanatisme, ne put 
favoriser leurs accroissements; Richelieu vint et fut leur 
second restaurateur. Louis XIV, persuadé que la plus grande 
félicité d'un Etat dépendait de citoyens éclairés, déploya sa 
magnificence à protéger et à favoriser les progrès de la raison. 
Animé de ces sentiments, il les fit influer sur tout ce qui 
l’environnait. Il est toujours du maître de se créer des sujets: 
Néron était un vil débauché, et Rome fut dissolue; Charles XII 
était soldat, et la Suède fut militaire; Louis XIV aima les 
talents, et la France les cultiva et fut savante. Nul règne aussi 
fécond en génies. Les lettres parvinrent avec rapidité à un 
degré étonnant de splendeur. La protection du monarque rendit 
la nature moins tardive, et aiguillonnée par ses bienfaits elle 
se hâta de faire müûrir ses dons. Ce siècle conservera encore 
longtemps sa supériorité; bien peu d'auteurs vivants peuvent 
entrer en comparaison avec ceux qui les ont précédés, et nos 
ornements les plus précieux ne consistent que dans les dé- 
pouilles de ces temps féconds. La nature des ouvrages actuels, 
moins vaste, moins intéressante n'excite qu'un mouvement 
momentané d’admiration. Les nourrissons des muses, se bornant 
à présent au cercle étroit de leurs vies, n’ambitionnent point 
de régner dans la mémoire de la postérité; leur modestie semble 
se contenter des faibles applaudissements de l'instant, où leurs 
productions, soumises aux circonstances et à des goûts passagers, 
voient la lumière. J'aurais tort de parler généralement; il ya 
de très grandes exceptions. Les deux Rousseau, Fontenelle, 


Montesquieu, Buffon ont bien mérité d’être tirés hors de la 
foule; et Voltaire, ce prince de.la poésie, cet ami de l’hu- 
manité, cet adversaire redoutable des préjugés et de la superstition, 


n'a-t-il pas captivé à des titres irrévocables notre vénération et 
notre reconnaissance? J’ose mème croire que ces deux senti- 
ments si Justes se perpétueront jusque dans l'éternité. 

Les arts ве trouvent à peu près dans un état égal à celui 
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des sciences; оп a beaucoup d'artistes, plusieurs de bons, mais 
aucun qui s'élève au sublime. | 

Le Français sacrifie tout à son point d'honneur; que ce 
soit chimère ou réalité, c'est son idole favorite. Sa gaieté, son 
enjouement,. sa politesse lui ont acquis ces manières libres et 
aisées, ce ton de société que les autres peuples s’empressent 
de copier, rarement dans le naturel et souvent avec gaucherie 
et excès. Son amour-propre, 81 ridicule aux yeux du sage, 
contribue à le rendre aimable; plus il croit plaire, plus” il a 
de penchant à aimer. La frivolité est une de ses qualités 
distinctives;, nuisible à la perfection de ses talents et de ses 
vertus, elle le préserve én même temps des crimes noirs et 
réfléchis; la misère est le principal écueil de sa probité. Son 
amour pour le sang de ses souverains est une de ses premières 
vertus. Adorant son roi, il supporte avec patience les plus rudes 
impôts, dès qu’il peut seulement se flatter qu'ils seront bien 
employés; s’il est persuadé du contraire, il s’en venge par un 
vaudeville ou par une épigramme. Le goût de la galanterie est 
inné еп lui. La constance n’est point son partage; c’est dans 
le changement qu'il cherche inutilement sa félicité, et c’est en 
variant ses plaisirs qu’il s'efforce de les perpétuer. En général 
on peut dire du Français, presque sans 3е tromper, que ses 
vertus ont peu dé consistance, et que ses vices n'ont point de 
racines. | | 

Quant à la France, il est impossible de lui contester qu’elle 
ne soit la demeure du bon goût, du bel esprit, en un mot de 
tout ce qui doit contribuer aux agréments de поте vie. L’homme 
dans ses différents âges y trouve sans peine de quoi se satisfaire 
et de quoi $’occuper. Si quelques voyageurs ont.peut-être donné 
dans des travers, il est injuste de l’imputer au pays: le vice 
germait déjà certainement dans leurs cœurs et n’attendait pour 
se développer que le moment de l’irruption. D’ailleurs quiconque 
ne peut résister à l'impulsion de.ses sens, n’a pas besoin de 
faire le voyage de Paris pour у succomber: le moindre hameau 
pourra être le lieu de sa défaite, 
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1086. Княжна Аграфена Александровна Куракина—кн. Александру Бер. Куракину. 
1772 г. сентября 10. Петербургъ. 


О братьяхь вашихъ скажу, что князь АлексЪй часъ отъ 
часу любезнВе сколь хорошествомъ, и прилежанемъ къ наукамъ. 
О самомъ меньшомъ иного не знаю, что изъ лазарета не 
выходитъ, —безъ всякаго призора; и никакъ видфть его не 
могу: увЗряють, что вея голова осыпана. О князь Степан 
ничего больше не знаю, —только, что въ Варшавз; ни къ кому, 
по обыкновеню своему, не пишеть. Знаю, что вы Юшу 
любите; о немъ себЪ очень непрятное свЗдала, —что въ 
ПолтавЪ близъ четырехъ м$сяцевъ лежитъ боленъ лихорадкою, 
что меня несказанно горчитъ, зная въ тамошнемъ климатЪ эту 
болЪзнь не только продолжительной, —и небезопасной. 

Графиня А. А. Матюшкина вамъ кланяется. 


1087. Иванъ Ивановичь Крукъ—кн. Александру Бор. Курацину. 
1772 г. сентября 16. Петербургъ. 


J'ai présenté à Son Excellence le comte Panine la liste 
de vos habits, et il m'a expressément défendu de ne pas 
m’employer sous main en faveur de votre garde-robe. Il est 
fâché de vous, puisque vous ne l’avez pas consulté et demandé 
premièrement la permission d’arranger votre garde-robe. Après 
une telle déclaration de la part de Son Excellence, je ne 
devrais plus me mêler de rien, mais je vous suis trop attaché 
pour пе pas songer à tous les moyens possibles d’adoucir le 
courroux de votre cher oncle et de le détourner du dessein de 
faire confisquer votre garde-robe. Je ne sais pas si j'y réussirai, 
mais je vous conseille, mon Prince, de ne pas vous alarmer et 
de n'intéresser personne dans cette affaire. Plus vous serez 
tranquille, plus vous réussirez. Abandonnez le reste au temps 
et à mes soins que je saurai employer à propos. Га reçu de 





1087 | | 1772 г. 498 


M. de Saldern le connaissement, mais le vaisseau n’est pas 
encore arrivé. 

Votre respectable grand mère occupait la maison de M. 
l'ambassadeur de Saldern depuis son arrivée ici, mais 
comme il sera lui-même ici dans trois semaines, et que Моп- 
sieur son frère ne la laisse pas partir pour Moscou, elle a 
loué la maison de M. Lomonossov, près de la Moïka, à peu 
près vis-à-vis du comte Zachar Tchernichov. La princesse 
Kourakin, votre tante, mérite assurément, Monsieur, votre 
tendre attachement pour elle par les sentiments de bonté et 
d'une affection toute particulière que je lui trouve pour vous. 
М. Vassiltchikov, nommé gentilhomme de la chambre il n’y 
a que quelques semaines, est déclaré il y a deux semaines cham- 
bellan actuel et occupe à la Cour mes chambres près du théâtre, 
où était ci-devant la chancellerie, et à laquelle on a ajouté 
encore d’autres chambres. 

J'étais justement malade quand on a pris mes cham- 


bres, où se trouve aussi votre bibliothèque qui, se trouvant 


à présent dans la chancellerie de Son Excellence, sera assuré- 
ment maltraitée. Реп suis bien fâché, mais je n’y puis pas re- 
médier. Mes papiers, qui ne trouveront pourtant pas tant d'ama- 
teurs que vos livres, sont de même dans la plus grande confusion. 

Notre Cour aussi bien que celle de Vienne et de Berlin 
ont, par un plan concerté entre eux le plus amiablement 
du monde, arrondi leurs frontières en incorporant à leurs Etats 


| respectifs quelques provinces de la Pologne. Les gouvernements, 


qui nous sont tombés en partage et dont le comte Zachar 
Grigoriévitch est nommé gouverneur général, ont déjà prêté 
serment. 

Le comte Grégoire Orlo v est de retour, puisque le congrès 
est rompu. Il s'arrête à Gatchina par rapport à la quarantaine, 
mais on dit que sa santé l’obligera de prendre les eaux ou de 


_ quitter le service. 


Son Excellence votre cher oncle a été gratifié, à Госса- 
sion du plan mentionné, de la part de l’Impératrice Reine, 
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de son portrait richement garni de brillants, et de la part 
du roi de Prusse, d’une bague avec son portrait couvert 
d’un beau brillant. On pourrait évaluer ces deux présents à 
25 mille roubles. 

Le prince Galitzine à Vienne aura le cordon de St, 
André. M. Lassy est arrivé ici de Stockholm dans [depuis] 
trois. jours pour remplacer M. Herreria, et le chambellan 
Numsen vient d'arriver comme ministre de Danemark, 


1088. Иванъ Ивановичъ Крукъ-—кн. Александру Бор. Куракину. 
1772 г. октября 12. Петербургъ. 


Son Excellence M. le comte de Panine a bien voulu lire 
avec attention la lettre où vous lui demandez pardon de la 
vanité qu'il s’est proposé de punir par la confiscation de tous 
vos habits. Votre résignation à ses volontés paraissait le réconcilier 
un peu, mais je crains que votre lettre à moi, dans laquelle 
vous vous informez avec impatience du sort de vos habits et 
s'ils seraient réellement confisqués, ne l'empêche pas. Vous 
auriez dû, mon Princé, tenir au moins le même langage dans 
votre lettre à moi. Pardonnez à ma franchise, si je veus avoue 
que vous avez trop dépensé pour votre habillement, П me sera 
donc très difficile de vous procurer quelque argent. En am 
dévoué, je ferai tout ce que je pourrai. 

Je crois vous avoir déjà mandé que le comte André Rasou- 
movski et les lieutenants de la garde à cheval le prince Vol- 
konski, qui а épousé la frèle [Fräulein?| Chafirov, et 
М. Vassiltchikov, frère du chambellan, ont été nommés 
gentilshommes de la chambre de Sa Majesté Impériale; que le 
comte Grégoire а reçu la permission de s’absenter pour une 
année en gardant pourtant ses postes et son appointement 
avec une pension annuelle de 150 mille roubles et 100 mille 
pour l'établissement de sa maison, six mille paysans, une vais- 
selle d'argent de 200 et une autre de 100 mille roubles. П 
a aussi la permission de demeurer à Tzarskoëé-Sélo. 
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Il y a quelques semaines que l’Impératrice a consenti à sa 
demande de faire usage du diplôme du [de] prince de [du] 
St. Empire Romain, dont feu l’empereur François l’a gratifié 


_ il y à huit ans. 


Je ne doute pas que le prince Youssoupoy n'ait pour 
vous, Monsieur, bien d’amitié, maïs il ne s’empresse pas de 
vous écrire quoique }’еп ressouvienne presque tous les jours. Et 
bientôt les occupations importantes Реп empêcheront, puisqu'il a 
demandé de Son Excellence la permission de travailler dans la 
chancellerie sous les auspices de M. von Wiesen. 

Son Excellence M. de Saldern est, grâce à Dieu, de 
retour de Varsovie, mais il ne se porte pas trop bien, de sorte 
qu'il n’a été qu’une seule fois à la Cour. M. de Sacken est 
aITIVÉ ici avant-hier. 

Son Altesse Impériale se porte, grâce à Dieu, parfaitement 
bien; il conserve pour vous la même bienveillance dont il vous 
8 toujours préférablement honoré. Son Altesse Че à présent 
tous les jours chez l’Impératrice, et on ne le voit que les soirs 
ou plutôt au souper. 

Я надфюсь выходить денегь, да и 0 платьяхь вашихъ 
усердно постараюсь. . 


1089. Князь Аленсандръ Бор. Куракиньъ—цесаревичу Павлу Петровичу. 
1772 г. октября 17. Парижъ. 


J’eus l’honneur de marquer à Votre Altesse Impériale dans 
ma dernière lettre que nous étions sur le point de quitter 


_ Paris. Mais la santé chancelante et délicate du comte Chéré- 


métev a changé le plan de nos voyages. Pour lui donner 


le temps de se rétablir, nous nous sommes décidés à prolon- 


ger notre séjour dans cette capitale. Peut-être, Monseigneur, 
serez-vous étonné qu'après la justice que je lui ai rendue, 
j'y reste actuellement sans goût et sans intérêt. On se lasse 
enfin d’être un admirateur continuel de beautés inanimées, 
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qu'on connaît et qu'on à approfondies de tous les côtés. Il est 
de l’homme d'être sociable et de vouloir vivre avec ses pareils; 
c’est là le seul article qu’on ne peut obtenir ici malgré 
les plus grands efforts. La nation s’est adopté sur ce point 
une facon de penser, que rien au monde ne peut lui faire 
abandonner. 

Les spectacles, notre unique ressource, commencent aussi, 
si j'ose le dire, à perdre leurs premiers attraits. Ils n’offrent 
plus cette magie qui nous en imposa d'abord. Nos oreil- 
les ne sont plus que faiblement touchées de la déclams- 
tion harmonieuse des acteurs; nos yeux se sont déjà familiari- 
sés avec tous ces objets séduisants, ces machines, ces déco- 
rations merveilleuses qui ne pouvaient assez les rassasier; notre 
curiosité épuisée n’a plus rien qui la réveille; et quant à nos 
cœurs, je puis vous assurer, Monseigneur, qu’ils sont trop sou- 
mis aux absents, pour se soustraire un seul instant à un aussi 
doux empire, notre plus forte consolation dans l'éloignement. 

Nous sommes nés avec l’instinct de la variété, et qu'est-ce qui 
nous inspire un plus prompt dégoût des choses les plus agréa- 
bles, si ce n’est une monotonie assommante? 5’ m'était per- 
mis de m'expliquer, j’avancerais que le plaisir même, quelque 
piquant qu'il soit, cesse de l'être, dès que goûté insipidement 
il ne se trouve plus dans le cas d'être désiré. Nos jours nous 
paraîtraient infiniment plus longs, mais grâce aux soins de 
notre guide qui en tout nous donne lui-même l'exemple, nous 
tâchons de les employer davantage à une utilité réelle et du- 
rable, qu'à un amusement futile et passager. Sans sortir de 
notre hôtel nous avons de l’occupation et du délassement: nos 
différents maîtres nous occupent, et la lecture -nous délasse. 

Votre Altesse Impériale sait par sa propre expérience que 
la littérature est un champ si vaste et si fécond, que plus on 
est heureux d’y faire quelques faibles progrès, et plus on se 
sent attiré par un charme inconnu à redoubler d'application. 
Il reste toujours de nouvelles terres à défricher, de nouvelles 
beautés à découvrir, et les fleurs qu’on y cueille sont souvent 
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d'un prix à nourrir notre illusion à défaut de la réalité. Je 
ne parle point des autres avantages qu'on en retire; ils sont 
aussi manifestes que connus. | 

Ces jours passés il m’est tombé entre les mains un petit 
coute de Voltaire, intitulé la Bégueule; on le dit récem- 
ment écrit. La trempe de cet écrivain inimitable s’y fait recon- 


maître dans tout son brillant. Tout y est à sa place, et. on 


ny saurait rien ajouter ni rien supprimer, sans en diminuer 
le mérite. Par une fiction ingénieuse et plaisante, il y a dé- 
veloppé avec art les deux grandes maximes, que c’est un beau 
secret de savoir être heureux chez soi, et que quand on est 
bien, on ne doit jamais chercher mieux. Elles sont simples, 
naturelles et se trouvent gravées en nous, mais rarement 
on se porte de soi-même à les éplucher et à les prendre 
pour règles de ses actions. Ce n'est quà un génie comme 
celui de Voltaire qu'appartient le don de savoir tout em- 
bellir et de plaire dans le temps qu’il instruit. Les dispo- 
sitions de mon cœur, que je ne vous ai jamais cachées, Mon- 
seigneur, peuvent attester combien j'en ai été affecté. Déjà 
depuis longtemps pénétré de ces vérités, j'ai été enchanté de 
l'autorité irrésistible qu’elles acquièrent par la facon dont elles 


| viennent de nous être présentées. Elles mont plus que frappé. 


Faute de nouvelles plus intéressantes, je vais me replier 


_ г les spectacles. Le Théâtre-français est celui que nous suivons 
_ avec le plus d’empressement, comme une école excellente pour 


l'esprit et le cœur. On y a donné depuis quelque temps deux 
nouvelles tragédies; toutes deux ont été couronnées des plus 
grands applaudissements, et surtout la première. C’est Roméo 
et Juliette, pièce tirée de l’anglais et accommodée à 18 scène 
française par un certain M. Ducis qui déjà avait réformé au 
goût du siècle le monstrueux Hamlet de Shakespeare. A 
présent l’anglomanie règne en France à un degré surprenant; 


_ поп seulement que les modes en général et les minuties de 
l'habillement sont infectées de cette contagion, mais, se trans- 


formant en enthousiasme, elle étend ses ravages jusque sur les 
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opérations intellectuelles. Malgré le succès étonnant de Roméo 
qui fut représentée dix-neuf fois de suite, sans que le public 
se fatiguât de l’applaudir, elle eut plusieurs censeurs sévères 
assez audacieux pour publier qu’elle manquait absolument de 
dessein, qu’il s’y trouvait à la vérité des situations intéressantes 
et des pensées heureuses, mais que le tout était noyé dans des 
scènes mal conduites. Sans aspirer trop témérairement à passer 
pour connaisseur, j'ose dire ingénûment que cette pièce épou- 
vante plus qu'elle n’intéresse. L'amour, се’ délice des âmes 
sensibles, y flétrit et déchire les cœurs bien plus qu’il пе les 
émeut ‘et les attendrit, Le démon de la vengeance y exhale 
partout son souffle empoisonné. Toutes les passions en un mot 
y sont gigantesquement traitées, et la nature y est présentée 
dans toute sa difformité. Je ne connais point sur le théâtre 
de rôle plus outré que celui de Montaigu. C’est un furieux 
inaccessible à la raison, altéré de sang et qui se joue impu- 
nément de tout ce qui ne sert point sa rage. Cette pièce est 
une preuve de plus, que ce qui convient à une nation ne con- 
vient pas à l’autre, et qu’un succès, dû à des causes éphémè- 
res. ne peut continuer à exister, lorsque celles-ci ont une fois 
disparu. | | 

La seconde tragédie, dont j'ai parlé, а pour titre ,Les Ché. 
rusques “. Elle est imitée de l’allemand. L’Arminius de M. Schle- 
gel a servi à M. Bauvin d’excellent original pour. en tirer 
une très mauvaise copie. Le sujet, quoique éloigné de la vé- 
rité historique, serait assez beau; c'est l'instant où Arminius 
soulève les Chérusques contre l’aigle romaine, brisant les fers 
que Varus avait voulu leur imposer $ous le nom spécieux 
de réformateur. M. Bauvin, sans saisir l’énergie de son modèke, 
n’a pu être ni tragique, ni éloquent. On lui trouve des lor- 
gueurs insoutenables, point. de chaleur dans le récit, point 
d'images brillantes, une versification très rude et toutes les 
glaces d’un esprit septuagénaire. Il est facile de reconnaître 
qu'accoufumé dès sa jeunesse à ramper dans la poussière clas- 
sique il à éprouvé l'impossibilité de prendre son essor vers le 
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sublime. La pièce plus que médiocre n'était point recevable, 
aussi ne l’aurait-elle раз. été, si un mouvement de générosité 
ne l'avait emporté chez les comédiens par-dessus toute autre 
considération. L’auteur français, peut-être mieux partagé du 
côté des connaissances qne de celui de la fortune, avait la 
promesse d’une pension que les états de la province d'Artois 
lai accordaient .à condition que sa tragédie fût jouée et applau- 
die. Le public a été aussi compatissant que le sénat drama- 
tique, et on ne la .suspendit qu’à la huitième représentation par 
la maladie d'un des acteurs. М. Bauvin eut même l'honneur 
d'être invité à paraître sur 18 planche; cette distinction flat- 
‘tait autrefois le mérite supérieur, tandis qu'à présent elle est 
| tombée en un simple usage souvent trop prodigué au faux 
éclat du beau. 

Lekain, à son retour de Ferney, a remis sur le théâtre 
le Manlius de M. Lafosse. C’est une des bonnes productions 
du dernier siècle. Les maîtres de l’art semblent l'estimer: ils 
У trouvent beaucoup de beautés et prétendent que Corneille 
mème n’aurait pas honte de s’en avouer le créateur. Les ac- 
teurs s'y sont surpassés, et en général la pièce a causé une 
très grande sensation. Il est seulement à regretter que nous 
devions toujours admirer des vertus qui approchent de l'hé- 
| roisme, mais qui ne sont guère praticables dans le siècle où 
nous vivons. Tout а changé depuis: les hommes n ‘ont’ d'inva- 
 riable que leur forme extérieure et le fond de leurs passions. 
Uhaque lustre voit naître de nouvelles modifications dans nos 
âmes, et les changements. dans nos mœurs et dans nos usages 
de moindre conséquence s'opèrent encore avec plus de facilité. 
Que n'est-ce donc dans un espace de deux ou trois mille ans! 
C'est la comédie qui jusqu'ici s'est emparée du privilège de 
moraliser les vices et les travers du temps; il parait que 
| Ceux qui ambitionnent la couronne tragique préfèrent de tirer 
leurs héros des époques les plus ténébreuses pour les élever. 
‘autant. au-dessus de la nature humaine que des bons vers sont 
Au-dessus de la prose ordinaire. 
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La Cour est à Fontainebleau depuis le 6 du courant. Elle 
y restera jusqu’au 17 du mois prochain. La chasse du cerf, 
qui y est très belle, forme le principal amusement du Roi, et 
les spectacles qu’on у donne trois fois par semaine contribuent 
à distraire agréablement sa famille et sa Cour. Ces plaisirs, 
quoique assez variés, manquent cependant, à ce qu’on m'a 
assuré, de cette vivacité qui en doit être le premier caractère. 
Celui qui en est lebjet a déjà atteint un âge où, avec un 
goût malheureusement trop émoussé par la jouissance, il ne 
trouve plus rien qui puisse exciter ses désirs, et cesser de 
désirer, c’est perdre à mes yeux un des plus grands appuis de 
notre existence. 


1090. Князь Александръ Бор. Куракинъ —графу Сальдерну. 
1772 г. октября 19. Парижъ. . 


L’uniformité du genre de vie que nous menons ici ne me 
permet point de vous en entretenir. Vous еп. êtes assez ins- 
truit, pour savoir que malgré le préjugé général nous nous 
ennuyons mortellement dans le chaos de l’immense Paris. Le 
récit de Monsieur votre frère pourra vous être moins suspect; un 
jeune homme est toujours accusé de se laisser emporter par 
ses passions. Mais si nos plaisirs languissent, notre activité 
en est d'autant. plus grande à ne rien omettre de се qui реш 
nous procurer notre utilité. L'ennui quelquefois, il faut l’avouer, 
est un souverain maître: son insipidité est plus imposante que 
l'énergie des principes les mieux établis, il nous invite à puiser 
en nous-mêmes les ressources consolantes pour le combattre, 
il nous fait trouver le grand art de nous passer des objets ex- 
térieurs qui nous manquent, il nous accoutume à nous suffire 
à nous-mêmes et à être, en un mot, aussi heureux dans la 
solitude du cabinet, qu'on croit Гёте dans le tumulte du 
grand monde. Je m'en rapporte à’ vous-même, je respecte 
l'autorité que vous donne votre raison et votre expérience; 
vous savez combien nos réflexions nous entraînent malgré 
nous, il est nécessaire de savoir tout apprécier selon sa juste 
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valeur et de se familiariser de loin avec les incidents mul- 
tipliés qui semblent nous menacer dans le cours de notre vie, 
mais je vous jure que souvent ces recherches, en nous faisant 
rougir de nos vœux, ne nous conduisent qu'aux idées les plus 
humiliantes. Pardonnez-moi, peut-être je m’abandonne un peu 
trop à la licence de ma plume, mais elle est le pinceau fidèle 
de mon âme, et il m’est doux de soumettre ses opérations à 
un arbitre aussi respectable. 

Je vous importunerai par une prière très instante. Voici 
de quoi il s’agit. М. Turpin, savant d’un grand mérite, con- 
па par plusieurs ouvrages, où l’empreinte du génie se fait ad- 
mirer dans tout son brillant, et auquel j'ai des obligations 
particulières pour les peines qu’il a prises de me familiariser 
avec les belles-lettres de sa nation, vient de composer une his- 
toire de Mahomet ou de Flislamisme. Elle est écrite dans un 
genre aussi houveau qu'intéressant. Il ne se borne pas au sim- 
ple récit des faits; il les considère et les présente en philo- 
sophe impartial et en citoyen du monde. Pour illustrer son 
ouvrage, il désire ardemment de le faire paraître sous les aus- 
pices de Son Altesse Impériale, mais par un excès de délicatesse il 
voudrait en avoir la permission préliminaire. Enchanté de cette 


Occasion, je me suis chargé de porter pour lui la parole, et 
C'est à vous que je prends la liberté de m’adresser. Vous daignerez 
_ bien intercéder en sa faveur auprès de Monseigneur le Grand-Duc. 


Je n'ai pas osé en écrire ni à ce prince ni à mon oncle. Un scru- 


_ pule, à mes yeux très fondé, m'en a empêché: jusqu'ici j'ai assez 


à faire pour me recommander moi-même, comment puis-je donc 
avoir la témérité de me rendre le garant du mérite des autres? 

Notre auteur, richement partagé du côté des connaissances, 
ne l’est point de celui de la fortune. Il se nourrit d'espérance, 
et l'impression de son livre est suspendue juspu au moment que 
je serai dans le cas de lui donner une réponse décisive. Je 


 Yous supplie de daigner informer Monsieur votre frère, si ma 
prière aura réussi ou échoué, car, quant à moi, je commence 
à désespérer de recevoir dorénavant de vos nouvelles. 
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1091. Графъ Петръ Иваловичь Панинъ—кн. А. Б. Куранину и кн. Г. П. Гагарину, 


1772 г. октября 25. Москва. 


Государи мои и xoporie прятели, князь Александръ Бори- 
совичъ и князь Гаврила Петровичь. Отъ обоихъ васъ, любез- 
нфйппе, двои письма, писанныя изъ Парижа и преисполнен- 
ныя достовзрнЪйшихъ знаковъ вашихь ко MHB и ко всему мо- 
ему дому совершенно свойственническихь и искренне друже- 
‘скихъ расположенй, à о себЪ собственно похвальныхъ, добро- 
дЪтельныхъ и прилежныхь оказательствъ, получили мы съ Ма- 
рьею Род!оновною одно послБ другого. и посл$днее тол- 
KO третьяго дня, къ великому нашему обрадованю и къ H- 
полненшю къ вамъ совершенно дружеской привязанности, 1б- 
ви и надежды получить отъ BACH, дороме друзья;. споспвше- 
ствоване полезной службЪ нашего отечества, KB возобновле- 
ню добраго нашего по смерти имени и къ вспомоществова- 
ню нашимъ дЪтямъ. | 

Простите, пожалуйте, что по отъ$здамъ моимъ изъ города и 
отъ бывшихь хирагрическихъ припадковъ промедлиль я до сего 
OTBBTOME Ha ваше изъ оныхъ первое. Теперь, мысленно всею ду- 
шою васъ обоихъ объемля, весьма благодарю вдругъ за Th оба 
ваши драгоц®нныя мн письма, изъ KOUXB послфднее нашло въ 
томъ положени, что Марья Родоновна на сихъ дняхъ благополуч- 
но разрфшилась отъ беременности, произведя на свЪтъ дочь мою 
Софью, почему ея состояще не дозволяетъ теперь самой къ вамъ 
писать, & меня принудило и однимъ письмомъ съ обоими вами 
сноситься, и его сокращать. Богу благодареше, роженица въ 
обыкновенной только . слабости и поручила. MHB обоихъ васъ, 
любезные праятели, возблагодарить за ваши къ’ней почтитель- 
ныя и усердныя цисьма и приписки, а обще со мною поруча- 
еть она нашу новорожденную TAKE, какь Никитушку и Ka- 
теньку. въ ваше навсегда свойственническое призрфше и 
любовь. 
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Я co вефми тремя теперь дётьми впрочемъ здоровы, кром8 
обывкновенныхь моихъ ежедневныхъ болей оть летучей, & часто 
и оть настоящей подагры и хирагры. KE тому же, yxoporie 
друзья, чувствую уже я гораздо, что шестой десятокъ BEA го- 
раздо челов®ка приближаеть къ окончаншо онаго, почему TBME 
особливзе обрадовался 4, что обстоятельства сокращають ваше 
оть насъ дальнее отлучеше, и уже наслаждаюсь мысленно, что 
скоро буду я существенно всею душою обнимать и благопове- 
дешемъ веселиться тфхъ, кого я всею душою люблю и кото- 
рымъ всею искренностйо съ почтешемъ и всеусердно навсегда 
пребываю, вашихъ с1ятельствъ, государи мои, искренвй другъ 
x слуга графъ Петрь Панинъ. 


АРХИВ А. КУРАЖИНА, ки. п. 23* 





АЛФИВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЬ ИМЕН 


ВЪ ШЕСТОЙ КНИГ 


„АРХИВА КНЯЗЯ 6. А. KYPAKUHA“. 


А. 


Августъ, курфюрсть саксонсмй и ко-. 


роль польск, р. 1696 г., 1 1768 г. 
10, 107, 108, 121, 168, 179, 180, 
184, 197. 

Аладьмнъ, CM. Оладьинъ. 


АлексЪА Петровичь, царевичъ,  племян- 


‚  Никъ кн. Коеви Федоровны Ку- 

ракиной, ур. Лопухиной; pe 1690 г. 
$ 1718 г. 117, 164. 

Альбертъ, пруссый принцъ, дядя KO- 
роля. 23. 

Альфельдъ, баронъ, AATCKIÉ посланникъ 
въ l'arb. 81, 82, 58, 58, 59, 80, 
126. 


фонъ-Альфенъ, депутатъ crarexi LU 


жестр. XIE. 21. 

Х’Ангальтъ, приицъ, фаворитъ прус- 
скаго короля. 198. 

L'Auny, герцогъ, см. Филиппь V. 

‚ Апраксина Аграфена Леонтьевна, ур. 
Соймонова, -CTATCHE-AAMA, вторая 
жена фельдм.; р. 1719 г. пЮня 4, ] 
1771 г. октября 28. 256, 828. 

Апрансинъ Степанъ Степановичъ, дядя 
кн. Александра Борис., единств. 
сынъ фельдм.; р. въ Park 1748 г., 
|1 1827 г.; пяти лётъ, по указу 


Петра Ш, произведенъ въ капита- 
ны; съ 1772 г. въ дёйствит. служ- 
бЪ, 1777 г. полковникъ, 1778 Г. 
‚ адъютанть Екатерины Il, 1781 
‚г. бригадиръ, 1783 г. командиръ 
ACTPAXAHCKATO драгунскаго полка, 
1786 г. генералъ-майоръ, 1788 г. 
участвоваль во взяти Очакова, 
1798 г.— во многихъ CPAKOHIAXE въ 
ПольшЪ, 1798 г. ген. отъ кавале- 
ри. и въ томъ же году вышелъ въ 
отставку, въ 1801 г., съ воцаре- 
н1емъ Александра 1, вновь ветупилъ 
на службу, 1803 г. назваченъ Смо- 
ленск. воен. губерн.; основатель 
Смоленской гимназии, владвлецъ 27 
тысячъ крестьянъ; 1809 г. вышелъ 
окончательно въ отставку и жилъ 
„съ TBXB поръ въ Москв%, отлича- 
ясь широкимъ гостепримствомъ; 
+ 1827 г. февраля 8. CE 1793 г. 
женатъ на кн. Ккатеринз Влади- 
-MipoBHB Голицыной, съ 1827 г. 
_ отатеъ-дамЪ и съ 1841 г. оберъ- 
гофмейстеринЪ В..К. Елены Пав- 
ловны; 1 1854 г. 272, 804, 3926, 
345, 371. | 
Апрансинъ Оедоръ Алексвевичъ, графъ, 
родственникъ княгини Елены Сте- 
пановны Куракиной, ур. Ацра- 
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KCHHOË, матери князя Александра 
‚ Борис.; р. 1788 г., родной внукъ 
боярина Петра Матвзевича, пер- 
ваго графа Апраксина; женатъ на 
Екатеринф ВладимтровнВ Салты- 
ковой; онъ приходился отчасти род- 
ственникомъ и кн. Куракиныхъ, 
TAKE какъ графиня Маря Михай- 
ловна Апраксина, супруга его дя- 
ди гр. Александра Петровича, ур. 
кж. Куракина, была двоюродная 
тетка кн. Бориса Александровича. 
326. | 
д’Аргайль (d’Argyle), герцогъ, знаме- 
нитый ангИЙсвй тенералъ, род. 
1648 г., + 1742 г. 140. 
Аренфельдъ, швед. ген.-м. 26. 
АфанасШ, священникъ, состоявший въ 
Гагв при послв А. А. Marsbepé. 
158, 164. 


Б. 


Барятинскй Иванъ Сергзевичъ, князь, 
р. 1738 г. февраля 28, 1167 г. 


янв. 8 жен. на принцесс Ека- 


терин% Петровн® Гольштейнъ-Бекъ 
(р: 1750 г., + 1811 г.), дочери 
принца Августа - Фридриха, ген.- 
фельдм., петерб. и эстлянд. ген.- 
губерн.; состоялъ при цесаревич» 
Пава Петрович}; 1778—1786 гг. 
_ посланникъ, носвлъ заграницей 

прозвище „е beau Russe“, ген.- 
лейт., MBA знаменитаго фельдмар- 
mana; + 1811 г. февр. 23. 268. 

Бауэръ, вЪроятно, Баурь Родонъ Хри- 
становичъ, рус. ген. оть RABAI., 
р. около 1667 г. и началъ службу 
рядовымъ въ шведскомъ BOËCKB; 
1700 г. подъ Нарвою передался 
русскимъ и сдФлался однимъ изъ 
дфятельн йшихь — сподвижниковъ 
Петра В. 109, 166. 

Бекь Робертъ, нёмецъ, проживавиий 
въ ЛондонЪ. 116. 

Бернеръ, генер., гольштинсвй послан. 
въ l'arb. 27. 

Бибиковъ, генералъ. 329. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


Блуа, депутатъ статсый чужестран. 
Bar. 22. 

Болинброкъ, графъ, см. Сентъ-Джокъ. 

Ботмаръ Гоганнъ-Каспаръ, баронъ, ган- 
новерсый посланникъ; р. 1656 r., 
+ 1782 г. 13, 27, 58, 60, 61, 83, 
105, 198. 

Боцись Иванъ Федосвевичъ, графъ, 
контръ-адмираль гребного флота; 
+ 1714 г. 50. | 

де-Бранъ-Гюйсенъ, баронъ. депутать 
статскй чужестр. дёлъ. 21. 

Брантъ Христофоръ (Christoffel Brandt), 
голландсый купецъ, проживавиий 
съ конца XVII в. то на Mocxpi, 
то въ Голландии; CE 1717 г. рус. 
резиденть въ Амстердам. 9. 

Бролю, герцогъ, фр. министръ. 844. 

Броунъ, взроятно, Петръ, полковникъ, 
въ служб съ 1762 г., 1771 г. ген.-м. 
257. 

Брюховской, польскй региментарь. 85. 

Де-Бурманыя, допутатъ статсый чуже- 
стран. дЪлъ. 22. 

В. 

Валуевъ, вЗроятно, Петръ Степановичъ, 
A. Т. С., ГЛавноначальствуюций надъ 
Кремлевской экспедищей. 897. 

ванъ-деръ-Лиръ, см. Лиръ. 

Вандернатъ, см. Фандернатъ. 

Васильчиновъ, ВвЪроятно, Александръ 
Семеновичъ, 1778—1776 г. дЪйств. 
камергеръ,- фаворитъ императрицы 
Екатерины II. 397, 428. 

Васильчиковъ, братъ предыдущаго. 424. 

Веллингь, графъ, швед. генер. 150. 

Вержиръ, голландсый артил. полков- 
HHKB. 170. 

де-Вертернъ, взроятно, Георгъ, графъ, 
возведенъ въ это достоинство ими. 
Леопольдомъ въ 1702 Г.; д. т. с. 

: саксонской службы; польсю похно- 
моч. мин. въ Гозланди, канцлеръ 
CAKCOHCKATO электора Фридрихз- 
Августа I, бывшаго польскимъ ко- 


ролемъ подъ именемъь Августа Il. 
81, 92, 93, 95, 168, 183, 184, 194. 
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Веселовсый Авраамъ Павловичъ, р. 
1685 г., рус. резидентъ въ Bu; 
будучи зам шанъ въ дЪлЪ ицаре- 
вича Алексзя, скрылся въ 1719 г. 
въ Швейцарию, гдз и умеръ 1786 г. 
109. 


Веселовсий Лковъ Павловичъ, в%ро- 


ятно, братъ предыдущаго, хотя въ 
Русской родословной книг}, изд. 
ВЪ 1895 г. кн. А. Б. Лобановымъ- 
Ростовскимъ, въ родослови Весе- 
ловскихъ (т. [, стр. 97—98) онъ не 
значится. 45. 

Вилларсъ, франц. фельдм. 4. 

Вильгельмъ, принцъ гессенъ-кассель- 
сюый, сватавшийся къ Анн Тоан- 
НОВНЁ BB 1712 г. 28, 96. 

Вильдебоу, IATCKIH ген.-адъют. 148. 

Вильнефъ, гувернеръ при кн. Алекс} 
Бор. КуракинВ и его дядЪ Степа- 
xb Степанович АпраксинЪ. 249, 
269, 326, 882. 

фонъ-Вильченъ Гейнрихъ - - Вильгельмъ, 
трафъ, ген., съ марта 1711 г. ав- 


стрйсый чрезв. носолъ на Мос-. 


KBB; въ окт. 1712 г. заключил Ch 
Петромъ Е проектъ оборонитель- 
наго союза противъ турокъ.. 98. 
Bursopre Карлъ, англИсый посланникъ 
при рус. двор, сынъ дворянина 
изъ графства Страффордъ; нолучилъ 
блестящее образован!е и въ юныхъ 
тодахъ подъ руководствомъ CBO- 
его воспитателя Стэння, замЪча- 
тельнаго публициста, госуд. чело- 
BBKA и поэта, объ$здилъь мнопе 
германсюе дворы, приготовляясь 
къ дипломатической карьер. Въ 
` 1702 г. назначенъ представителем 
на, съфздЪ въ Ратисбони$, à въ 
1704 г.—чрезв. посл. при Петр Г; 
второй разъ онъ быль при рус. 
двор уже въ качеств чрезв. по- 
сла въ 1710 г. по поводу оскор- 
. блеюя русскаго посла въ Лондон% 
Marsbepa; 1714 г. участвовалъ Ha 
СЪЗздЪ въ АугобургВ и Ратисбон- 
HB; 1716 г. назначенъ полномоч- 
нымъ мин. при прусскомъ дворЪ, 
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а 1717 г. въ Pur, 1721 г. снова 
былъ въ Берлинз; 1722 г. прини- 
малъ участ!е Ha конгрессз въ Кам- 
брэ; + 1724 г. въ Лондон. Посл 
него остались весьма интересиые 
мемуары о пребываюши въ Росеш 
въ 1710г.,авъ рукахъ его потом- 
ковЪ должны находиться письма 
кн. Б. И. Вуражина.. 116, 126, 186. 

Витсенъ, амстердамскй  бюргермей- 
стеръ, р. 1640 г.,.Т 1717 г., путе- 
шественникъ по России (1666 г.) и 
авторъ любопытнаго сочинешя о 
ней; въ 1687 г. издалъ карту сзв.- 
восточн. Ази и Европы. 66. 

Велковъ Григорй Ивановичъ, секре- 
тарь рус. посольства въ Париж 
(см. т. V, стр. 431). 186. 

Волконсше, князья, обучавииеся въ 
1773 г. въ ЛейленЪ. 886. 

Волнонсюй Михаилъ Сергвевичъ, КНЯЗЬ, 
р. 1746 г., { 1812 г. 424. 

Воронцовъ Александр Романовичъ, 
графъ, 1762—1768 гг. рус. послан. 
въ Лондон, говуд. канилеръ, пи- 

’ сатель, р. 1741 г.,.{ 1805 г. 258. 

Вюртембергъь, герцогъ, ген. BL дал- 

‘ской служб. 149, 157, 171, 166. 


LE 


Гагаринь Гаврилъ Петровичъ; князь, 
путешеетвовавний заграницей подъ 
‘фамимей Пензина(см. V, 482). 285, 
287, 300, 313, 348, 432. 

Гагаринъ, князь, назначен, ‘BB 1772 г. 
камеръ-юнкеромъ. 811. 

Галлисъ, принцъ, CM. Яновъ 11. 

Гариссонъ, англЙсвЙ дипломатъ. 171. 

Геемсъ, баронъ, цесарсвй послан. въ 
: l'arb. 27, 53, 104. 

Генфусъ, гол. пенсгонарийй. 31, 54, 63, 
65, 66. 

Герсдерфъ, BÉPOATHO, Готлибъ-Фрвд: 
рихъ, баронъ, 1711 г. польско-сак- 
CoHCKiË послан.въ Голланди: 1745 г. 
получилъ графеый титулъ. 21—23, 
27—89, 31, 32, 53, 59, 107, 144, 
154, 178, 179. 
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Гертеръ, голландсый оберъ-инженеръ. 
170. 

Герцъ, баронъ, первый голнгтинсвй 
министръ, т. с. и ганноверсвй вер- 
‘ховный казначей. 142. 

Геслеръ, полковн., членъ венец. по- 
сольства въ Гаг». 144. 

Гимменъ, баронъ, пруссвй посланникъ 
въ l'arb. 13, 14. | 

Голицыиъ Дмитрий Михайловичъ, князь, 
р. 1721 г.; 1761—1792 гг. посоль 
въ BK, д. т. с., учредитель Го- 
лицынской больницы въ Москвз; 
женатъь на свзтаЪйшей KHAXHB 
Екалерин*-Смарагдв Димитревн® 
Кантемиръ, статсъ-дам%; { 1798 г. 
въ ВЪн$. 424. 

Голицынъ Петръ Алекефевичъ, . князь 

(см. У, 178). 89. 

Голицыкъ, князь, обучавшйся въ 1772 Г. 


въ Дейденз. 836. 
Геловиинъ Адександръ Гавраиловичь, 


графъ, послан. во Франщи и .Гох- 
ланди, сынъ каналера; съ 1704 г. 
‚ обучалея заграницей подъ руко- 
водствомъ Курбатова; 1 1760 г. 8, 
46, 143. 

Голевжинъ Гавруилъ Ивановичъ, р. 1660 
Г.; 1707 г. графъ, 1710 г. государ- 


ственный канцлеръ; 1 1734 г. 45,. 


77, 79, 88, 86, 87, 89—92, 94, 97, 
99, 100, 102, 104, 105, 
112, 118—120, 122—124, 127, 130, 
131, 133, 189, 148, 147, 149, 151— 
154, 160, 164, 165, 167, 172—174, 
176, 180, 183, 186, 189, 191, 192, 
194, 199, 201. 

Гольцъ, ген,-майоръ, польсый послан. 
въ Турщи. 126. .. 

Гоплъ, гол. велиый казначей. 66. 1: 

Гоусъ, гол. посланникъ нри датскомъ 
xBoph. 45, 54,.59, 60, 74, 128, 138, 
142, 143. 

Гротъ, спальникъ шведскаго короля 
10, 11. 

Грешусъ Гуго, знаменитый. тол, уче- 
ный, р. 1588 г., $ 1646 г. 25. 

Грудинсий, региментарь поль. 85. 


107, 110, 
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A. 


Дальманъ, датсый послан. въ Констан- 
тинопол$. 160. 

Данциюва, княгиня. 348. 

Десесъ, голландсюй купецъ. 173. 

Дизннфертъ, гох. дворянинъ. 66, 145. 

Делгорушй, князь, назначен. въ 1112г. 
камеръ-юнкеромъ. 811. 

Долгорушй Василй Владимровичъ, кн 
ген.-фельди., презид. военной кол.; 
р. 1667 г., Т 1746 г. 85, 100. 

Долгоруковь Василй МЛукичъ, князь, 
чрезв. лосожь въ Копенгаген, 
д. т. ©., знаменитый верховникь; 
казненъ при AHKB I0AHHOBH 1739г. 
октября 26. 157, 190. 


| Домашиевъ, Bhpoaruo, Ceprbä l'epacr 


NOBH4B, 1763 г. поручикъ, депу- 
тать въ Коммисои по составлению 

. новаго Уложешя, 1172 г. камерз- 
юнкеръ, дЪйств. камергеръ. ди- 
ректоръ Академш Наукъ, путеше- 
ственникъ, писатель, р. 1743 г., 
+ 1795 г. 811. 

Дюченъ, адвокатъ, нахедиврийся сна- 
чала, при цесарскомъ. министр? тр. 
ЦинцендорфВ во. время мирныхъ 

.  Переговоровъ въ утрехтф, à 34- 
TÉMB опредфленный на рус. служ- 
бу. 42. 


Е. 


Евженй (Евген), принцъ савойскй; 
р-.1663 г., { 1736 г., талантливый 
полководецъ. 78, 87, 95, 97, 101— 

' 108, 120, 196. 

Епищевь Михаилъ, капит.-поруч., от- 
правленный для обученя военнс»у 
xbay въ Голландию. 120. 

Еропнинъ Петръ Дмитревичъ, р. 1724 г., 
1 1805 г., усмиритель бунта въ 
Москвз во время чумы, затёиъ 
MOCKOBCKiñ ген.-губерн. 314. 

Ефимовская Анна, графиня, въ заму- 
жеств8 за графомъ Мюннихомъ. 
311, 345. | 
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3. 


Загряжей, назначенный въ 1772 г. 
камеръ-юнкеромъ. 311. 


Ильгень, прус. мянистръ. 193. 
‚ К 


Намяфъ, капитанъ, адъютантъ гр. Пет- 
ра Ивановича Панина. 247, 249, 257. 

Изитемиръ Аграфена Яковлевна, кня- 
гиня, ур. кж. Лобанова-Ростов- 
ская, р. 1708 г., Т 1772 г., ни ос- 
тавивъ потомства. 829. _ 

\юзлевсий, секретарь графа Григор 
Орлова ва Бухарестскомъ съЪздф. 
345. 

Коллерсь, графъ, гол. мин.-резид. 
въ Константинонол$. . 65—67, 127, 
181—138, 188, 139, 145, 155, 156. 

Колычееъь Степанъ Алексфевичъ, р. 
1746 г., Т 1805 г.; 1760 г. посту- 
пилъ въ Изм. ролкъ, 1770 г. по 
настоян!ю гр. Н. И. Панина, ‘друга 
его отца, посланъ ддя усовершен- 
CTBOBAHIA въ наукахъ въ Лейденск. 
академ!ю, гдф пробылъ 15 mbca- 
цевъ, былъ въ ПарижВ и Лондо- 
нЪ; 1772 г. исполнялъ обяз. ‚ секрет. 
при рус. послан. въ l'arb, зат мъ 
нфсколько ITS быль COBÉTH. ‚ по- 
сольства въ ПарижЪ, 1783 г. чрез- 
выч. послан. въ l'arb, 1794 г. под- 
номочный мин. въ Берлин, 1797 г. 
чрезв. послан. при Голландской рес- 
публик$, 1801 г. пожалованъ въ 
вице-канцл., съ 1799 г. женатъ 
на Натали Захаровнф Хитрово, 
фрейл. императрицы Мари Oeo- 

’доровны. Александръ Т предпола- 
галъ назначить его посломъ въ 
„Лондонъ BMBCTO гр. Семена  Рома- 
новича Воронцова, но смерть Сте- 
пана, АлексВевича пом$шала этому 
плану. 871. 
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де-Кониниъ, депутатъ статсый чужестр. 
xB1. 21, 22, 24. _- 

Корверъ, амстердамсюй бургомистръ. 
66. 

Кордесъ, рижсый купенъ. 45. 

НКошелевъ, въ 1712 г. проживавший ВЪ 
АмстердамЪ. 120. 

Кошелевъ, обучавиийся. въ 1722 г. BP 


.. JOHAOHB;, кажется, состоядъ тамъ 


при посольств$. 844. 

Краненбургъ, гол. мин;.-резид. въ Лон- 
xoxB. 109. . 

Красозъ (Kpaccay), предок пен. 25. 

Крекъ, см. Крухъ.. 

Крукъ Иванъ Ивановичъ, сынъ Yoraz- 
на-Матасъ, сеналск. переводчика, 
‚и самъ сначала; сеналсвЙ перевод- 

. чикъ, а потомъ COBBTHENRE канце- 
‚ ляри.коллени: иностранных дёлъ; 
р. 1780 г., { 1798г. 947, 248, 253, 
811, 828, 829. 845, 897, 422, 424. 

Курацина Аграфена, Александровна, кня- 

‚  ÆHA, третья дочь кн. Адександра 
Борисовича: I, р. 1784 г. мая’ 27, 
императрицею Елисаветою Ilerpo- 
вною пожалована во фрейлииы, à 
при Екатерин® ПЦ очиталась въ 
отпуску, проживая, главнымъ об- 
разомъ, въ МосивЪ ‘съ своею пре- 
старЪлою матерью; скончалась ско- 
ропостижно 1791 г. юня 11 и по- 
гребена, въ 'Новоспасскомъ мона. 

. CTHPÈ подъ соборнымъ храмомъ. 

247, 248, 252, ‘254, 257, 278, 276, 
284, 828, 384, 382, 396, 422, 423. 

Куранина Александра Ивановна, кНЯ- 

гиня, р. 1711 г. ‚1 1786 г г. февраля 

И, рожд. анина, ‘родная’ сестра, 

знаменитыхъ графовъ Никиты ‘Us. 

и Петра Ив,, супруга полн. ген., 

полномоч. посла въ Париж, оберъ- 

шталмейстера КН. Александра, Бор. 

Г. 267, 272. 

Куранинъ Борисъ Ивановичь, КНЯЗЬ, 
р. 1676 г. joua 20, { 1727 г. сент. 
18. Страницы, TIB онъ упомянутъ, 
не обозначены, ибо ему, главнымъ 

‚ образомъ, посвящена вся первая 
половина книги. 
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Куранинъ Александръ Борисовичъ Il, 
князь, р. 1752 г. января 18, 4 1818 г. 
юля 26 въ ВеймарЪ. Страницы, 
TAB онъ упомянутъ, не обозначе- 
ны, ибо ему, главнымъ образомъ, 
посвящена вся вторая половина 
KHHTH. о 

Куракинь Алокс8й Борисовичъ, князь, 
р. 1759-г. сентября 19, { 1829 г. 
декабря 30, д. т. C., ген.-проку- 
роръ при ПавхВ, 1807—1810 гг. 
министръ внутреннихъ хёлъ, канц- 
леръ BCBXB рос. орденовъ; женать 
на Натами Ивановн% Головиной, 
статсъ-дамЪ икавалерственной хам 
ордена Св. Екатерины, р. 1768 г., 
+ отъ холеры 1831 ‘г. юля 2. 256, 

’ 284, 304, 829, 384, 882, 898, 422. 

Куранинъ Ban 'Борисовичъ, киязь, 
р. 1761 ГР. октября 26, воспиты- 
BAÏCA въ бухопутаомъ шляхетномъ 
кадетскомъ корпусе, кавал. пол- 
ковникъ, Ÿ 1827 r..BE апрЪхВ, въ 
МосквЪ; съ 1788 г. женатъ на Ека- 
теринё Андреевнё Бутурлиной. 
256, 284. oi 

Куракинъ Стеланъ Борисовичъ, князь 
(см. т. У, стр. 488). 249; 255, 257, 
272, 373,275, 284, 529, 334, 898, 422. 


Л. 


Латиаръ, баронъ, CTATCKI депут., гол. 
комиисаръ воинскихъ XIE. 27; 80, 
81, 65, 71... 

Mesa, баронъ, пол. тен. 104. 

Лёвенъ, ген. гольштин. службы. 845. 

Лесли, рус. ген.-майоръ. 166. 

Лещинсий Станиславъ, р. 1877 г., поль- 
сый посолъ при шведскомъ двор 
и другь Карла XII съ 1704 г. 
NOZPCKIH король; 1709 г. принуж- 
денъ уступить престолъ Августу, 
саксонскому курфюрсту; 1 1766 г. 
107, 108, 118, 121, 132, 187. 

Либессеръ, шведскйЙ ген.-лейт. 26. 

Лили, шведсвй вице-адмиралъ. 50. 

Липка, татаринъ. 12: 

ванъ-деръ-Лиръ, презид. Генеральныхъ 
Штатовъ 5, 66, 164. 
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фонъ-Литъ, рус. чрезвыч. послан. въ 
Дани, рус. мин.-резид. въ Бер 
mb. 67, 69, 90, 116, 117, 146, 153, 
164, 189, 191. 

Ao6auosa-Pocroscuan Екатерина Але- 
ксандровна, княгиня, р. 1735 г. 
сентября 3, { 1791 г. марта 26, 
дочь кн. Александра Борисовича 
Куракина, съ 1752 г. мая 4 cy- 
пруга кн. Ивана, Ивановича, Лобз- 
нова-Ростовскаго. 329. 

Лобановъ-Ростовсый Александръ Ива- 
новичЪ, князь, р. 1754 г. мая 24, 
{ 1830 г. января 20, двоюродный 
братъ молодыхъ князей Кураки- 
ныхъ, ген.-майоръ, женатъ HA Ани 
Никифоровн8 Масловой. 249, 266, 
257, 213,.285. 

Ломоносевъ. 425. 

Лонясиъ или Лоняско, графъ, польсый 
уполномоч. въ УтрехтВ. 183, 194. 

Лопухить Авразмъ Федорович (см. т. 
У, ‚отр. 440). 85. 


М. 
+ 


Мазарини (Mazarin), кардиналъ, фран- 
пузеый извзотный министръ, р. 
1602 г. + 1661 г. 4. 

Махаровь АлексЪй Васильевичъ, каби- 
нетъ-секретарь Петра, I, р. 1674, 
f 1740 г. 143. 

Мальбургь (Мальборо) Джонъ-Черчиль, 

° терцогъ, знаменитый AHTMACKIA пол- 

_ ководецъ, р. 1656 г., f 1722 г. 81, 
98, 198. _ 

Масловъ, гвардш-майоръ. 345. 

Масловь МатвЪй, подпоруч., отправ- 
ленный въ Голландию для обучетя 
воен. дфлу. 120. 

Матефевъ Андрей Артамоновичъ, графъ, 
р. 1666 г., { 1728 г., воевода, по- 
солъ въ Англ и Голландию, презих. 
юстицъ-коллети, сенаторъ. 88, 87, 
88, 90, 91, 104, 105, 158, 159, 171; 
191, 

Матюшнина Анна ATeKC'BeBHA, графиня, 
урожд. кж. Гагарина, р. 1716 г., 
Т 1804 г., супруга т. с., камер- 
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гера гр. Димитрия Михайловича, 
р. 1725 г., + 1800 г. 422. 
Меерфельдъ, шведсвЙ ген.-майоръ. 69. 
> Ментенонъ, маркяза, р. 1685 г., 1684 г. 
сочеталась тайнымъ бракомъ съ 
Людовикомъ XIV, + 1719 т. 4. 
Меншиковь Александръ Даниловичъ, 
князь, генералиссимусъ, р. 1673 г., 
{+ 1729 r. 22, 26, 71, 86, 208. 
Мерикоръ-ага, чауша-паша. 9. 
Мероль, франц. архитекторъ. 188. 
Михаиль Федоровичъ, царь, родоначаль- 
никъ царствующаго Дома Романо- 
выхъ, P. 1596 г.1юля 12, | 1645 г. 
ня 12. 41. | 
`  Михельсонъ, aMCTeDIAMCKIHGYPTOMUCTPE. 
| 66. | 
Монтелонъ, маркизъ, испансюый по- 
‚ _ Caag. на Утрехтокомъ създз. 178. 
’ Мусинъ-Пушкинь Алексёй Семеновичъ, 
графъ, 1769—1778 гг. рус. послан. 


въ Лондонф, р- 1730 г., + 1817 г... 
д. т. C., сенаторъ. 235, 808, 834, 


885, 848, 346. : 
Мусоринъ, управл. Аграфены Леонть- 
евны Апраксиной изъ крёпостныхъ, 
326. . 
Мустафа, чаушъ-паша. 10. 13. 


Мюннихъ, графъ, въ 1772 г. камеръ-. 


юнкеръ. 311, 345. 


| Н. 

Набоковъ, начальникъ канцеляри на- 
шего посла гр. Орлова на Буха- 
рестскомъ съ$зд%. 845. 

Нарышкинъ, рус. пос. къ цесарскому 
двору въ 1713 г. (см. т. У, стр. 
442). 84, 98. 

Нелединск!й-Мелеций Юр Александро- 
Buy (см. V, 442). 217, 249, 256 — 
957, 278, 285, 829, 834, 422. 

' Нолькенъ, маршалъ при посольств$ гр. 

Орлова, на, Бухарестекомъ съЁзд$. 
845. .. 


0. 


Оладьинъ Богданъ Васильевичъ, рус- 
сый чиновникъ при посольствз въ 


Голланди; 1700 г. стольникъ, со- | 
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стоялъ при князЪ Б. И. Куракин%® 
до самой смерти сего послЗдняго, 
T. е. до 1727 г.; 1781 г. ноября 18, 

‚ будучи въ чинз гвараи калита- 
на, назначенъ COBBTHHKOMB въ ка- 
меръ-коллегю; 1786 г. января 80 
назначенъ совфтникомъ Мастер- 
ской палаты въ MockBh, состоящ. 
въ BÉXBHH ген.-лейт. Михаила 
Волкова; 1740 г. октября 30 уво- 
лент отъ дВль съ пожаловашемъ 
BB .С. С. 190. 

Орловъ Григор Григорьевичъ, графъ, 
BUOCIBACTBiH князь, р. 1734 г. ок- 
тября 6; на службЪ съ 1749 г., ген.- 

‚ фельдцейхм.; { 1785 г. апрФля 18. 
845, 498, 494. 
Орловъ Федоръ Григорьевичъ, графъ, 
‘р. 1741 г., { 1796 г., генералъ-ан- 
шефъ, оберъ-прокуроръ Cexara. 
345. 

д’Ормондъ, герцогъ (см.т. У, стр. 442). 
78, 87. 

Д’Оссона, герцогъ, испансюй послан. 
Ha Утрехтскомъ съ$здф. 178. 

фонъ-деръ-0стенъ-Санень Карль Ива- 
новичъ (см, V, 442). 425. 

Остервальдъ Анна Павловна, жена Tu- 
мофея Ивановича, урожд. Зассъ 
(см. V, 435). 345. 

Остервальдъ Тимофей Ивановичъ, пре- 
подаватель цесаревича Павла, Пет- 

`ровича, (см. У, 448). 345. 

Остермань Андрей Ивановичъ, pyccxif 

дипломатъ (CM. V, 442). 89. _ 


П. 


Павелъ Петровичъ 1, импералоръ, р: 1754 
г. сент. 20, вступитъ на престолъ 
1796 г. ноября 7, Т 1801 г. въ 
ночь съ 11 на 12 марта. 253, 238, 
296, 317, 837, 350, 855, 860, 372, 
384, 403, 495. 

Пальмнвистъ, шведсый посланникъ въ 
Tarb (см. У, 443). 4, 23, 84, 62, 
68, 103, 110, 122, 125, 145, 162, 
163, 168, 170. 

Панина Екатерина, Петровна, графиня, 
дочь гр. П. Ив., t до 1775 г. 432. 


449 АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


Панина Маря Родюновна, графиня, | Прайоръ, ангийсый послан. ВЪ Пари- 





супруга, гр. Петра Изановича, (см. Mb. 185. 

у, 443). 278, 348—850, 432. фонъ-Принцъ, пруссюй министръ. 193. 
Панина Софля Петровна, графиня, р. | Пушнийъ, см. Мусинъ-Пушнинъ. . 

1772 г., Т 1838 г., въ замужеств$ (о 

за д. т. с. И. В. Тутолминымъ. . p 

432. | у 


Панинъ Петръ Ивановичъ, графъ (см. | | 
у, 444). 257, 273, 276, 278, 312, Разумовенй Андрей Кирилловичъ, трафъ, 
814, 829, 846, 349, 432, 438.‘ а, 3aTbMB овфтл. князь, р. 1702 г., 
Панинъ "Никита Ивановичъ, графъ (см. |. 1836 г. 424.. 
V, 443). 249—251, 267, 268, 278, | Разумовскй pass Григорьевичъ, р. 


283, 286, 302, 315, 326, 332, 341, 1728 r., f 1808 г., съ 1744 г. графъ, 
345, 346, 850, 859, 396—899, 401, малорос. гетманъ, ген.-фельдм., 
499, 424. | женатъ на  катерин% Ивановнй 
Панинъ Никита, Петровичъ, графъ. (см. `’ Нарышкиной, "+ 1771 г. юля 2, 
V, 443). 432. 314. 
Панкрасъ, амстердамевй бургомистр: | Ремнина Натамя Алексанхровна, кня- 
66. гиня, урожд. кж. Куракина (см. 
Пельцъ, гол. купецъ. 7, 173, 176. У, 445—446). 265; 281, ‘287, 303, 
Пензинъ, CM. Гагаринъ Таврить. Пет- 398. 


Репнинъ Аникита, Ивановичъ, князь, р. 


ровичъ, князь. 
1668 г.,{ 1726 г. (cm. V, 446). 85. 


Петнумъ (Петтекумъ), гольштинск. мин.- 


резид. въ Голланди. 27. | Penn Николай Васильевичъ, князь 
Писаревъ, офицеръ. 249. (см. V, 446). 278, 398. 
Плохово Григор, подпоруч., отправ- | Рехтериъ, графъ. 144, 160. 

ленный въ Голландю для обуч. | Ржевскй, майоръ. 345. 

воен. дфлу. 120. Ришельё, кардиналъ. 4. | 
Полиньянъ, аббалт, франц. послан. на | Розенбаумъ, агентъ Генеральныхъ Шаз- 

Утрехтскомъ СЪЗздВ (см. У, 445). TOBB. 23, 24. ; 

4, 165, 171, 175, 187. Розенкранцъ, датсый послан. въ Ан 
Помпонъ, аббат, р: 1669 г., { 1756 г., гии. 188. 

француз. госуд. человзкъ. 171. Ромодановсий Федоръ'Юрьевичъ, киязь, 
Понятовскй графъ, р. 1732 г.,{ 1798 г.,' ВЪ 1697 г. правитель государства 

сначала польсый послан. въ Пе- съ титуломъ князя-кесаря; + 1717 г. 

тербургВ; 1764 г. по настояню 89. | 

Екатерины П избранъ польскимъ | Руманцевъ-Задунайсий Петръ Александ- 

королемъ подъ именемъ Станисла-‘. ровичъ, графъ, фельдм., р. 17257. 
. ва П Августа, 1795 г. отрекся 1 1796 г. 255. 

отъ престола, 1797 r. ? въ Петер- | Румянцевы, графы, вЪфроятно, Серг 

бург$; 1765 г. имъ былъ основанъ Петровичъ, д. T. C., HOCrbAHIA въ 

орденъ Св. Станислава, вошедпий родФ, р. 1753 г., Т 1888 г, и Ни- 

съ 1816 г. въ число рус. орде- колай Петровичъ, основатель Ру- 

новъ. 368. | мянцевскаго музея, государств. 
Потемкинъ, въ 1772 г. камеръ-юнкеръ. канцлеръ, р. 1754 г., + 1826 г., 

311. 1785—1788 гг. посланникъ въ Бер- 
ПотоциЙ, польсмй коронный писарь. линз, 1798—1795 гг. въ Стокголь- 


85. MB. 241—244, 246, 897. 
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6. 


Catenv, см. фонъ-деръ-Остенъ-Сакенъ. 

Салтыковъ Федоръ Степановичъ, 1715г. 
августа 2 (см. т. У, стр. 447). 9. 

Сальдериъ Каспаръ, графъ, р. 1711 г. въ 
Гольштейн$, 1771 г. рус. послан. въ 
ВаршавЪ, сынъ ремесленника, въ 
царствоване Елисаветы onpexk- 
ленъ въ ‘иностранную коллегю, 
1168 г. юля 3 н. с. возведенъ въ 
графское достоинства Датскаго ко- 
ролевства. 253, 281, 285, 286, 305, 
326, 331, 344, 396, 897, 423, 425, 480. 

Сальдернъ Карль-Генрихъ, ‘трафъ, вос- 
питатель кн. Александра Бор., 
братъ посланника (см. т. V, пре- 
дислове, стр. ХХХ). 241, 242, 
251, 274, 302, 880, 399, 423. 

Самаринъ, въ 1772 г. камеръ-юнкеръ, 
811. 

Санктъ - Пьеръ (San- Pietro-in-Calatina), 
герцогъ; HBIHB въ lOPOIB этого 
имени всего 8 т. жителей. 4. 

Сентъ-Джонъ (см. IV, 461). 130, 188. 

(имелинь Иванъ Матвфевичъ, мин. въ 
Регенсбург, презид. юстицъ-кол- | 
лети лифл., эстл. и финл. дфлъ. 
397. | 

Синявсшй, TOIPCKIA гетманъ. 94. 

Де- Слотъ, депутатъ статсюй чуже- 
‚стран. дЪлъ. 22.. 

Соловьевъ Осипъ АлексЪевичъ, р. 1671г., 
+ 1747 г. (см. т. У, отр. 448). 9. 
Спиридовъ, пожалованный въ 1772 г. 

въ камеръ-юнкеры. 397. 

Станиславъ, пол. король, см. Лещин- 
ск. = | 

Стельсъ Томасъ, членъ POCcick. TOp- 
гов. комп. (CM. т. V, стр. 448). 9. 

Страффордъ, англЙсый посолъ въ Га- 
rh. 13, 22, 30—34, 38, 41, 43, 54, 
57, 65, 67, 72, 78, 76, 17, 18, 88, 
95, 96, 98, 102, 108, 105, 110—115, 
117—191, 125, 129, 184, 185, 189, 
149, 161, 165, 167, 180, 188, 185, 
188. | 

Стрекаловъ, вЪроятно, Степанъ Федо- 


| 
| 





| 
| 


| 
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доровичъ, CTATCE-CEKPETAPE Ека- 
терины П, т. с., сенаторъ, р. 
1728 г., + 1806 г. 252. 


Т. 


Таллярть (Camille d’Hostun, duc de 
Tallärt), франц. фельдм., р. 1662 г., 
Т 1728 г. 4. 

Талызина Mapia Степановна, урожд. 
Апраксина, дочь фельдмаршала, 
родная тетка князя Александра 
Бор. Куракина. 256, 811, 845. 

Талызинь  Александрь 'Эехоровичъ, 
одинъ изъ пособниковъ Екатерины 
при восшестви ея на престолъ, 
BIOCMBICTBIH т. сов. и сенаторъ, 
опекунъ малолВтнихъ князей Кура- 
киныхъ; зам тимъ, что золовка кн. 
Екатерины Александровны Лобано- 
вой-Ростовской, ур. кж. Куракиной, 
кж. Параскева Ивановна, Лобано- 
_ва- Ростовская была въ замуже- 
ств за т. сов. Лукьяномъ Ив. l'a- 
лызинымъ, сыномъ изв. адмирала, 
Ивана Лукьяновича, двоюр. 6pa- 
Ta канцлера Бестужева-Рюмина, 
близкаго родств. гр. Никиты Ивано- 
вича Панина; Талызины пошли отъ 
мурзы Кучука-Тагалдизина, при- 
бывшаго изъ Золотой орды къ В. 
Кн. Василю Васильевичу, 1436 г. 
257, 326. 845. 

Тарминга, депут. стат. чужестр. дфлъ. 
22. 

Татищевъ, шуринъ гр. Петра Hpauo- 
вича Панина, владЪлецъ села Ни- 
кольскаго (гр. Панинъ былъ же- 

‘’нать первымъ бракомъ на Анн 
Алексзевн$ Татищевой, р. 1748 г., 
{+ 1764 г.). 329. 

Тилли, графъ, главнокоманд. гол. ар- 
Mieïñ. 198. 

де-Торсй, маркизъ (см. V, 449). 4. 

Трауценъ, принцъ. 126. 


' Трубецкой. князь, послан. въ ПольшЪ. 


172, 190, 200. 
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у. 


Убри, рус. дипломатъ (см. У, 449). 
845. 

Ypôuxe, баронъ, русскй послан. въ 
ВЪнЪ (см.\, 449). 84, 88, 93, 100, 
106, 180. 


Ф. 


Фагель, гол. ген. 188. 

Фагель, BÉPOATHO, Францискъ, гол. гре- 
фи, баронъ (см. V, 449). 22, 66, 
71, 81, 155, 156, 182. 

Фалькъ, секретарь дал. короля. 86. 

Фанденбургь, или фанъ-денъ-Бургъ, рус- 
сы агентъ въ l'arb (см. V, 449). 
7, 178, 175. 

Фандернатъ, графъ, голштин. послан. 
въ l'arb. 185, 192. 

Филиппъ V, король испансый (CM. V, 
450). 75, 96, 108, 114, 161, 173, 190. 

Философовъ (см. V, 450). 897. 

Флеммингь Яковъ-Генрихъ, графъ, сак- 
сон. фельдм. (см. \, 450). 22, 104, 
108, 109, 123, 148, 172. | 

Фонъ-Визинъ Денисъ Ивановичъ, пред- 
ставитель УП колна своего рода 
отъ барона Петра Владимровича, 
взятато въ илЗнъ Тоанномъ [У во 
время Ливонской войны. ; р. 1748 г., 
+ 1791 г., извЪетный писатель. 495. 

Франсъ, амстердамск!Й купець. 7. 

Фризендорфъ, швед. министръ. 112. 

Функъ, швед. послан. въ Константи- 
нополз. 199. 


Ц. 


Цедергельмъ, шьед. тайный секретарь. 
69. 

Цинцендорфъ Филипиъ-Людвигъ, графъ 
(см. У, 451). 18, 42, 63, 92, 107, 
113, 125, 196, 136, 168, 199. 


Ч. 


Чернышовъ Захаръ Григорьевичъ ‚графъ | 


(см. У, 451). 428. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХ ИМЕНЪ 


Чернышовъ, вЪроятно, гр. Петръ Гри- 
горьевичъ, р. 1712 г., + 1773 т., 
д. т. с., посланникъ при разныхъ 
дворахъ. 330. 


Шакъ, баронъ, сначала, бывший въ дат. 
службЪ, à затЁмъ рус. резид. въ 
Aurain. 48, 191. 

Шафирова Екатерина Исаевна, баро- 
несса, внучка знамен. госуд. ви- 
це-канц., р. 1734 г., + 1795 г.; въ 
замужеств$ за кн. Михаиломъ Cep- 
гБевичемъ Волконскимъ. 424. 

Шафировь Петръ Павловичъ, баронъ, 
PYC. посолъ въ Константинополв 
(см. V, 451). 65, 67, 85, 158. 

Шереметевь Борисъ Петровичъ, графъ 
(см. \, 451). 85. 

Шереметевь Николай Нетровичтъ, графъ 
(см. V, 452). 241, 242, 245, UT, 
255, 271, 330, 350, 402, 495. 

Шереметевъ Петръ Борисовичъ, графь, 
сынъ знамен. фельдм., полный ген., 
оберъ-камергеръ при Петрф Ши 
Екалерин® IT, сенаторъ, р. 1713 г., 
+ 1788 г. 381. 

Шиповъ Петръ, поручикъ, отправя. въ 
Голландлю для обучен1я военному 
ДФлу. 120. 

Шлейницъ, баронъ, руссюй послан. въ 
Гановер$ (см. V, 452). 46, 60, 61, 
84, 93, 123. 

Шлингерлянтъ, Гол. 
кретарь. 66. 

Шпаръ, швед. генералъ. 98. | 

Штакельбергь, дипломатъ (см. У, 452), 
397. 

Штейнъ, графъ, гол. ген.-майоръ. 170. 

фонъ-Штеценъ, секретарь дат. посох- 
ства. 22, 149. 

Штенбояъ Магнусъ, швед. ген. (см. У, 
452). 7, 8, 22, 93, 28, 67, 94, 99, 
101, 103, 104, 106, 108, 109, 116, 
124, 131, 186, 147, 148, 160, 159, 
175, 178, 185, 189, 202, 208. 

| Шхелингь, поручикъ рус. флота. 26. 


государствен. се- 
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Щ. Ю. 


Юсуповъ, князь, взроятно, Николай 
Щербаковъ, директоръ почтъ. 345. Петровичъ, назнач. въ 1772 г. ка- 
меръ-юнкеромъ, р. 1750 r., { 1881, 
д. т. с. 811, 828, 426. 
3. Юсуфъ-ага, капиджи-баши, CYATAHCKIA 


верховный придверный. 9. 
Эмерь Иванъ Альбертовичъ, акаде- 


микъ, знамен. математикъ и астро- Я. 
номъ, непремн. секрет. Академи 
Наукъ, р. 1734 г., + 1800 г. 3658. 

фонъ-Экь МатвёЙйЙ МатвЪевичъ, съ. 
1746 г. переводчикъ, 1766—1789 гг. 
директоръ Спб. почтамта, д. с. с., 
р. 1726 г. 259. 


Ягужинси Павелъ Ивановичъ, р. 1688 т., 
+ 1736 r.; съ 1781 г. графъ, ген.- 
аншефъ; оберъ-штали. и оберъ про- 
куроръ. 45, 112, 143. 

Яковъ Ш, анг. король (см. У, 453). 
75, 125, 162. 





LATE НИЗАТЕЛЬ CTP НЫ NME 


BB пятой И ШЕСТОЙ КНИГАХЪ ) 


АРХИВА КНЯЗЯ. 9. А. КУРАКИНА" 


А. 


d'Aiguillon (Armand de Vignerot, дис.4’), 


р. 1720 r., Т 1782 г:, мин. иностр. 


дВлъ въ конц царств. Людовика 
ХУ. 330, 842. 

d'Albemarie, графъ. 222. 

Alfred, король. У, 408. 

Algernon-Percy, лордъ. 219. 

Alamand (Jean-Nicolas-Sébastien), уче- 
ный,. р. въ’ Josaxxrb въ.1718 r., 
T въ Лейденв въ 1787 г. (см. 


т. У, стр. ХХУШи XXIX). У, 384, ° 


339; VI, 244, 253, 288, 871. 

Алпе,. англ. королева, р. 1664, { 1714. 
V, 894, 411, 418; VI, 212, 214, 216, 
228, 234, 285, 821. | 

Anne d’Autriche, фр. королева, старшая 
дочь испанскаго короля Филиппа, 
Ш, р. 1602 r., съ 1615 г. супруга 
Людовика ХШ, мать Людовика 
XIV, + 1666 г. 394.. 

ФАгсу, лордъ. 222. 

Argenson (Voyer 4’), графъ, р. 1696 г., 
$ 1764 г., франц. академикт, воен. 
мин. 359, 886. 

d’Argyle, маркизъ. 217: 

d’Arundel, трафъ, англ. фельдм., 1+ 1646r. 
У, 408. 

d’Assebourg. V, 291, 292. 

Auguste (Caius Julius Caesar Octavianus 
Augustus), первый pAMCKit импер., 
__P. 68 г. доР.Х., f 14 r. n0 P. Х. 871. 

















Auguste III, курфюрстъ caxoonouil KO- 
роль польск, р. 1696 г., воцарил- 
ся въ Польш» 1783 г., + 1763 г. 859. 

Auvrais, см. Desaudrais. | 

d’Aylersbury, графъ. 236. 


\ 


Bagge, преподаватель танцевъ въ ь Лей- 
ден$.' 246. 
Ватеу, см. Тюфянинъ Иванъ, князь (г. ‚У, 
стр. 449). м _ 
de Barrington, BHKOHTE. 525. 
du Barry, см: Du Barry. 
Barrymore, графиня. 226. 
Bathurst, лордъ. 235. | 
Battoni, художникъ. 220. 
Bauvin (Jean-Grégoire), франц. адво- 
катъ, преподав. воен. школы, тру- 
долюбивый. писатель, р. 1714 r., +: 
1776 г. 429, 429. о 


| Beausset, марказъ. У, 888. 


de Becktord, вдова; знаменитаго лорлъ- 
мера. V, 407. ' 

Bedford (François Russel), герцогъ. У’, 
425; VI, 215, 216, 234. 

Bedfort, герцогиня. 226, 324. 

Bedfort, графъ. 215. 

Bellecour, знам. фр. комикъ, вступиль на 
HOXMOCTKA BB 1750 г., 1 1778 г. 315. 

de Belle-isie, герцогъ, фр. маршаль, 
р. 1684 г., { 1761 г. 359. 


*) Страницы, не имвющ1я римской цыфры передъ собою, относятся къ VI т. 
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de Berkeley, графъ. 222. 

Bernini, знам. художникъ, р. въ Hea- 
полз 1598 г., ф 1680 г. 384. 

Bertie, duc de Lancaster. 217. 

Betty, лэди. 219. 

Bielfeld (правильно Bielefeld), голштин- 
ск торговый агентъ въ Гамбург® 
BB 1768 г. V, 880. 

Blanford (правильно Blandford), мар- 
кизъ, сынъ герцога Марльборо. 
У, 888. 

Blondel, житель Роттердама. \,358, 861. 

Blondel, зкамен. фр. архитекторъ, р. 
1617 г., $ 1686 r. 840, .301. 

du Bocage (правильно du Boccage), 
жена поэта того же имени, р. 
1710 г., { 1802 г., писательница, 
хозяйка изв$стнаго литературнаго 
салона. 368. 

van Boeziarrs (правильно Boetzlaer), ба- 
ронесса; эта, фамиля до сихъ поръ 
существ. въ Голландии; можеть 
быть, жена ген:-майора Бёцлера, 
прославившагося защитой Виллем- 
штата противъ Дюмурье въ 1798 г.; 
онъ умеръ въ конц прошлаго в} - 
ка. V, 366. 

Bolingbroke, виконтъ. 234, 321, 322, 827. 

Boleyn (Anne), съ 1588 г.супруга англ. 
короля Генриха VIII, мать знаме- 
нитой королевы Елисаветы, 06es- 
главлена 1586 г. №, 390, 417. 

Bolton, фабрикантъ въ окрестностяхъ 
Бирмингама. V, 403. 

Besin, лордъ. 237. 

Bourbon, фр. царственный домъ, из- 
взстный съ Х в%ка; кромВ лин, 
царствовавшихъь во Франщи, Йс- 


паи, двухъ Сицимяхъ и ПармЪ,. 


къ нему принадлежать фамили 
Конде и Конти, нын® угаспия. 861. 

Bourbon (Louis-Henri-Joseph, duc de), 
prince de Condé, р. 1766 г.; отець 
злополучнаго герцога JArIGHCKATO, 
+ 1830. 360, 861. 

Вгает., М-Пе (есть бельийская фами- 
мя Braemt). V, 854. 

Branckamp (правильно Branekamp). У, 
350. 


! 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


| Briançon, графъ. V, 411. 
| Bridgewater, см. Egerton. 
| Bristol, графъ, англ. послан. въ ИЙс- 
пани. 825. 


Brizard, u3BBCTHH фр. актеръ. 539, 
375. 


Bruce de Brudenell, лордъ. 236. 

Вгим Henri, графъ, первый мин. и 
фаворитъ Августа Ш, саксонскаго 
курфюрста и польскаго короля, р. 
1700 г., { 1764 г. 227. 

Bruhl, графъ, саксонсый послан. при 
аигл. дворз. 227. 

de Brunswick, княжесый ваадЪтедьн. 
домъ. 828. 

de Brunswick Ferdinand, принцъ. 218. 


de Brunswick Louis, герцогъ. 2%, 
299. 

Buckingham, англ. repRorcri xow®. У, 
426. 


Buchingham, герцогъ. Ÿ, au. 

Buckingham, графъ, 1762—1764 гг. ант. 
посолъ при русск. дворз. 2%, 
227. 

Buffon (С. L. Leclerc, comte de), зна- 
мен. натуралистъ, р. 1707 г., Ÿ 
1788 г. 420. 

Burleigh (Cécil William), лордъ, р. 
1520 г., госухарств. секретарь въ 
царствов. Эдуарда VI и Клисаветы, 
англ. велик казначей, 1588 г. 
заключилъ выгодный трактатъ съ 
съ гол. штатами, за что и` поду- 
чилъ титулъ барона Бюрлейга, Ÿ 
1598 г. V, 383. 

Burleigh, лордъ. 221. 

Burlington, лордъ. У, 425; УТ, 216. 
Bute, графъ, знамен. англ. мин., р. 
1718 r., + 1792 г. 228, 228, 299. 

Bute, лордъ. 219, 306, 309. 

Buyes, duc de Chandos. 218, 

Byng (John), aurxifickif адмиралъ, р. 
1704 г., казненъ за неудачную 
битву 11757 г., несмотря на, красно- 
р$ёчивый призывъ Вольтера къ 
общественному мн®ншю Европы. 
234. | 

Byron, капитанъ-командоръ. 235. 

Вугоп, лордъ. 235. 


0 OS 
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Caffieri, банкиры. V, 351. 
Caillaut, изв. фр. актеръ. 889. 
Calvin, или Cauvin (Jean), р. .1509. г., 
+ 1564 г. въ ЖеневЪ, реформаторъ. 
У, 891. 
Camden, лордъ, англ. канцлеръ. 238. 
СатрьеН, duc d’Argyle. 217. : :. 
Capel, англ. дворянская фамиля. 238. 
’ Capel (Betty), лэди. 222. 
Carey, англ. ген.-лейт. 284. 
{arlin (Bertinazzi), знамен. комикъ, р. 
въ Турин® 1718 г., 1 въ ПарижЪ 
1788 г. 389, 376. 
СазНетате, трафъ. 214. 
Cathcart, лэди. 226. 
_ Cavendish, англ. дворянская фамиля, 
| ведетъ свое начало отъ Вильяма Ка- 
| вендиша, ($ 1557 г.); его внукъ, так- 
же Вильямъ Кавендишъ (f 1676 г.), 
ревностный сторенникъ ]акова, | 


. 
CT 
= 


и Карла 1, былъ возведенъ этимъ | 


кэстль, а Карломъ П ему было 
пожаловано достоинство герцога. 
У, 386, 393, 401. 

Cavendish (Guillaume), duc de Devonshire. 
У, 394, 401, 425; VI, 216. 

(бей, извВСтная шотландская дворян- 
ская фамиля. V, 884. 

Cécil (Robert), chevalier. у, 888, 407, 410; 
VI, 221. 

César (Jules). У, 428. 


посаЪднимъ въ зване графа Нью- 


Changuion, гол. дворянская фамиля, u3- 


BBCTHAA съ 1562 г, У, 340. 
Changuion, г-жа, сестра супруги aM- 

стердамскаго городского головы 
| (échevin). У, 351. 

de Changuion, лейден. городской ro- 

лова. 247, 

Charles, принцъ. 287, 

Charles T (Стюартъ), англЙскЙ король, 
| р. 1600 г., воцарился 1625 r., обез- 
| тлавленъ 1649 Г. у, 891, 410, 411, 

418; VI, 211, 
Charles-Louis, принцъ мекленбургеюй, 
р. 1741 г. V, 315, 316, 865, 866. 
Charles IT, англ. король, р. 1630 Г. 


АРТИВЪ КИ. ©. А. КУРАКИНА“, КИ. VI. 
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+ 1686 г. V, 392, 409, 414; VI, 
314—217, 288, 319. 

Charles V (Charles-Quint), германсый 
императоръ, король Honauiu и об$- 
ихъ Сицияй, р. 1600 г., 11668 Г. 
V, 368, 870. 

Charles VI (l’Insensé), франц. король, 
р. 1862 г., + 1422 г. Y, 868. 

Charles XII, Швед. король, р. 1682 г., 
воцарился 1697 г., { 1718 г. 420. 

Chatham, баронесса. 229. : 

Chatham, см. Pitt. 

Chesterfield, графъ. 221. 


| de Choiseul, герцогъ, знамен. фр. мин., 


р. 1719 г., $ 1785 г. 409, 410. 

Christine, шведская королева. У, 842, 
367, 412. 

Clairon, изв. фр. актриса, р. 1728 Р., 
+ 1808 г. 874. 

Clairval, извЪстн. фр. пфвецъ. 339. 

Clarchil (John), англ. скульпторъ. У, 409. 

Clermont, TOI. лейтенантъ, препода- 
ватель фехтовашя въ Лейденв 
кн. Александра, Бор. Куракина.. Ÿ, 
834; УТ, 246. 

Cleveland, герцогиня. 214, 216. 

Cieveland (Guillaume-Fitz-Roi), герцогъ. 
214. 

Clifford (George), житель Гарлема. У, 
841. 

Clyve, лордъ. 288. 

Colbert (Jean-Baptiste), знамен. фр. 
MAH., р. 1619 г., + 1688 г. 843, 
‘404. 

Colici (правильн%е Colizzi), препода- 
ватель итальян. яз. въ Лейденв. 
У, 334; УТ, 246, 371. 

Condé (Louis-Joseph, prince de), р. 
1786 г., 1789 г. сформировалъ на 
Рейн apwio эмигрантовъ, 1 1818 г.; 
отецъ герцога Бурбонскаго (см. 
это имя). 394. 

Constantin le Grand. V, 428. 

Contant, фр. архитекторъ. 394. 

Cordon, владЪлецъ картинной галле- 
peu въ Антверпен%. V, 856. 

Corneille, отецъ фр. тратеди, р. 1606 г., 
+ 1684 г. 348, 878, 499. 

Coster Laurent (правильнфе Koster),430- 

29* 
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бр%татель книгопечаташя, ло увЪ- 
реню голландцевъ; р. 1370 r., f 
1489 г. V, 842. - 

Craig, ПОлкОвникъЪ. 226. 

Craven, лордъ. 222. 

Crébitlon, фр. поэтъ, р. 1674 г., + 1762 т., 
академикъ. 378. 

Creps, часовщикъ въ Амотордам. у, 
354. 

Creutz, графъ, щведсюй послан. въ 
Парижз. 342. 

Crispin. У, 406. 

Cromwell (Olivier), р. 1599 r.,11658 г., 
англ. протекторъ. V, 392. 

Cumberland, герцогъ. 226, 280. 


Д. 


David, шотландеюй король. \, 410. 

Dédel (Abraham), гарлемсвй житель. \, 
341. 

Delawaw, графъ. 228. 

Desaudrais, франц. уполномоченный въ 
Берлин%. У, 388. 

Devel, вЪроятно, Dedel, гол. послан. 
въ Констант., представитель ста- 
ринной дворянской фамили, доны- 
HB H3BBCTHOË въ l'arb и Амстер- 
дам. V, 340. 

Devonshire, CM. Cavendish. 

Diederich, баронъ, страсбургсюй бан- 
киръ. \, 351. 

Diderot (Denis), знамен. фр. философъ, 
р. 1712 r., + 1784 г. 369, 870. 
Dimoncel, BÉPOATHO, Dumoncel, первый 
актеръ театра въ l'arb. V, 357. 
Dohna, графъ, представитель фамили, 
получившей свое имя отъ саксон- 
скаго изстечка Дона близъ Дрезде- 
на, извЪетной со временъ Карла 
В. и существующей до сихъ поръ. 

У, 345. 

Doisemont, первый актеръ брюссель- 
скаго театра. У, 365. 

Dominiquin (Dominico Zampieri}), знамен. 
Goxouckif художникъ, р. 1581 г., 
+ 1641 г. 366. 

Douglas, см. Queensbury. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ‚ ДИЧЫЫХЪ. ИМЕНЪ 


Drumlaring, лордъ. 217. 

Du Barry, графиня, фаворитка Лю- 
довика ХУ, р. 1748 г., казнена 
1793 г. 361. 

Dubois, изв. фр. актер. 374. 

Ducis, переводчикъ Шекспира. 427. 

Dumesnil, знам. фр. трагич. актриса, 
р. 1718 г., ветупила на, оцену 
1737 г., { 1808 г. 389, 374. 

Duprat, кардиналъ, фр. канцлеръ, р. 
1468 г., f 1585 г. 416. 

van Dyck, фламан. знамен. художнику; 
р. 1699 г. въ Антверпенф, { 1641r, 
ученикъ Рубенса, въ историче- 
скомъ жанрЪ равнялся своему учи- 
телю, à въ портретной живописи 
соперничаль съ Тищаномъ; вы- 
званный въ 1632 г. въ Англию .коро- 
лемъ Карломъ Т, жилъ тамъ до 

_ смерти. Въ Лувр находится 20 его 
картинъ, изъ которыхъ лучшая 
„Св. Себастьянъ“. V, 360. 


Е. 


Edouard |, английский король, вету- 
пилъ на престолъ 900 г., 1 985 г. 

_ основатель Вэмбриджекаго универ- 
‘ситета. У, 411, 414, 417. 

Edouard ПТ (le Confesseur), anraiäckii 
король, вступилъ на престоль 
1041 г., {+1066 г. У, 374, 409—411. 

Edouard IV,amraiñcxif король, р. 1442 г., 
+ 1488 г. У, 410. | 

Edouard VI, англ. король, р. 1687 г., 
вступилъ на престоль 1547 г., | 
1553 г. V, 390, 407; VI, 214, 230. 

d’Effingham, comtesse douairière, статсъ- 
дама, английской королевы. V, 406. 

Egerton, chevalier. 218. 

Egerton, duc de Bridgewater, маркиз. 
у, 839; VL, 218. 

Egremont, лордъ, англ. сталеъ-сбкре- 
тарь. 227. 

Elisabeth, англЙская королева, 10%b 
Генриха VIII и Анны Болейнъ, 
р. 1588 г., + 1608 г. \, 388, 390, 391, 
407, 409, 417, 415; VI 214, 218, 
221, 230—239. 
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Elison Robert, лондонсюЙ банкиръ. У, 
350, 379. : 


° Ælphinston, контръ-адмиралъ. 224, 


Enschede, извзстная фамижя THNOFpab- 
щиковъ въ l'apiembh, существ. и 
до сихъ поръ. V, 842. 

Ernest, prince :de. Mecklembourg. У, 880, 
406, 412; VI, 278, 274—276, 278— 
282, 385, 344. 

d’Essex, графъ, см. d’Evereux. 

Ethelbert, англ. король, царствовалъ 
съ 860 г. по 866 г. V,:418 . ,., 

Euler, см. Эйлеръ. 

ЧЕ л принцъ, представитель. третьей 

. вфтви гольштейнъ-готторпекаго до- 

‚ ха, изъ коихъ первая. занимала 
тронъ Швещы съ 1751 г. по 1818 г. 
‚и существуетъ .. доселЪ, вторая 
‚ВФтвь Годьштейнъ-Этинъ-Одьден- 
бургская владЪда великимъ гер- 
цогствомъ  Ольденбургскимъ, до 

_. 1838 г., третья жев$твь Гольштейвъ- 
Этинская владфетъ названнымъ 
герцогствемъ съ 1828 г. У, 378. 

d'Evereux, comte d’Essex, фаворитъ ко- 
ролевы Елисаветы. 221, 280 -—282. 

d'Exeter, B'BPOHTHO, marquis et comte 
Bronnlan Cécil d’Exeter, т 1793 г. 
у, 383; VI, 22%. 

van Eyck, фламандоюмй живописець, 
р. около 1386 г., } 1440 г. въ Брю- 
ж5; ему приписываютъ изобр$те- 
ше живописи масляными красками; 
COUHOCTE его кисти поразительна, 

.. и, но прошествии четырехъ B'ÉKOBE, 
краски не. поблдн$ли. У, 842. 

Е. 

Fagel, гол. госуд.‘' дфятель. 222. 

Falckland, викоптъ. 254. 

Fass, преподаватель математики кн. 
Александра Бор. Куракина въ Лей- 
денф. \, 334; УТ, 244; 245, 871. : 

Favart, фр. комикъ и авторъ многихъ 
комедий, р. 1710 г., { 1792 т. 877. 

Ferrers, лордъ. 228. 

Filar, MOXeTB быть, Tilar, португаль- 
CKIH `консулъ, владфлець ' картин- 
ной галлереи. V, 364. 


= . 


Gabriel, 
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Fischer, музыкантъ-гобоистъ мангейм- 
скаго оркестра. У, 406. 

Fleury (André-Hercule de), франц. кар- 

диналъ H.-MUH.,P. 1658 г., ф 1748 г. 

407. 

Fontenoke, знамен, фр. ученый, р. 
1667. г., + 1757 г. 420.. 

Рох (Stephen), СЫНЪ торда. Голланда. 
288. 

Fox (Charles), братъ предыдущаго, 
одинъ изъ величайшихъь англй- 
окихъ ораторовъ. р. 1748 г., + 

. 1806 г, 238. 

François I, Op. король, р. 1494 г., 
.. + 1647 n 415, 416, 419. 

François Т, герм. императоръ, р. 1708 г., 
1745 г. воступиль на пребтолъ, 
отецъ. Мари Антуанеты, 1 1765 г. 
435. 

François, служитель хр..Н. И. Шере- 
метева. V, 339. - 

Frédéric 1, прус. король, р. 1657 г., 
+ 1718 г. 224. 


с: 


‘знам. фр. архитекторъ, p. 
1710 т., $ 1782 г. 861, 387. в 

de Galles, принцесса, мать англ. коро- 
ля Георга III." Ÿ, 886; УТ, 237; 366. 

de Galles, Принцъ, BOT ÉTEINT англ. 
король Георгъ IV, р. 1762 г., | 
1830 г. \У, 409; УТ, 218, 222. 

Garrick (David), р. 1716 г.,Т 1779 г., 
знамен. англ. актеръ. ` 389. 

Gaston, см. d’Orléans. 

de Gemblours, или Gembloux, аббатъ мо- 
настыря этого имени, OCHOBAHHATO 
BB 988 г.; BCB аббаты его поль- 
зуются графскимъ титуломъ; при 

::STOMB мзетечк$ донъ Жуанъ Ав- 

’’ crpifcxifi во главз испанскато вой- 
ска разбилъ армю генер. штатовъ; 
теперь это маленьмй городокъ, 
. приналлежаний Бельми. V, 366. 

Geoffrin (Marie-Thérèse Rodet, dame), 
р. 1699 г., | 1777 г., одна изъ 
образованн®йшихь и ° даровитьй- 
шихъ женщинъ своего времени. 
367, 368. 
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George I, англ. кореаь, р. 1660 г., 
+ 1727 г., съ 1698 г. курфюрстъ 
танноверсюй, вступить на пре- 
столъ 1714 г., по смерти королевы 
Анны, сынъ Софи пфальцекой, 
внучки англ. короля. laxosa I. У, 
383, 398, 394, 411; VI, 217, 224, 
285, 329. и 

George II, англ. король, ган.. кур- 
фюретъ, р. 1688 r., + 1760 г., Ha- 
слздоваль престолъ въ 1727 г., въ 
войн® ‘за австр@йское насяфдство 
принялъ сторону Марш-Терези 
нротивъ Фраищи, но съ перем$н. 
успзхомъ;' основатель Вританскаго 
‘музея. У, 888, 386; VI, 218, 892, 
228, 235, 287, 894. 

George Ш,. англ. король, ‘р. 1738 г., 
+ 1820 г. V, 414; VI, 219, 298,. 937. 

Georges-Guillaume, сначала, ландграфъ, 
а потомъ курфюретъ гессенъ-кас- 
сельскй, р. 1748 г., {1891 г. 888, 
384. 

de Germain, см. Sackville. 

Gergy, CM. Languet. 

Gibert, фр. адвокатъ, академикъ. 368. 

Girardon (François), изв. фр. скулыморъ, 

. р. 1680 г., $ 1715 г, 364, 388. 

Gobius, гол. докторъ. У, 348. 

Godolphia, графъ, англ. госуд. xba- 
тель въ царствоваше Анны. 223, 
821. . _ 

Gogo (Le Roi Везитепага), жена, знам. 
комика Bellecour (си. это слово), 
боле извЪстная подт именемъ Gogo: 
вступила, на подмостки. въ 1748 г., 
въ течене 80 лётъ превосходно 
исполняла роли субретокъ, 11799 г., 
875. 

бой. de Franckenberg, BÉPOATHO, Егап- 
kensteyn, банкиръ въ AMCTEPAAME, 
получивиий дворянство въ 1766 г. 
V, 854. 

Gower, графъ, презид. англ. тайнаго 
совфта. 226, 809, 324. 

Сгает, англ. ген. 285. 

Grafton (Auguste-Henri-Fitzroy de), гер- 
uors. 215, 229. 

Grafton, герцогъ, оберегатель англ. 


| 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ ° 


гобуд. печати. ' 225, 227, 809, 855. 
Gramby, маркизъ. 216, 218. 
Granad, графъ. 222. 
Grandisson, графиня. 226. : 
Grantham, лордъ. 287. 
Gresham (Thomas), chevalier. \, 414. 
Grétry (André-Ernest-Modeste), франц. : 

композиторъ, p.-1741 г., + 1818 г. 

376. 
Gréville, лорлъ. 226. ; 
Grey, англ. послан. въ Мадрит®. 287. 
Grimm (Frédéric-Melchior), баронъ, зна- 
менитый критикъ, р. 1728 г. въ 
Регенсбург$, въ бдной и простой 
семьЗ, + 1807 г.; быль свачала 
учителемъ, SATBME перезхаль въ 
Парижъ и сдзлался секретаремъ 
герцога Орлеанскаго; находился 
въ TBCHHXL сношеншяхъ съ раз- 
ными учеными, въ особенности съ 
Руссо и Дидро; велъ обширную 
переписку съ Екатериной П, гер- 
цогомъ саксенъ-готскимъ и Xp. 
‘лицами, имфвшую Илью звако- 
мить ихъ съ франц. литературвы- 
ми новостями; 1774—1775 гг. быть 
гувернеромъ гр. Николая и Cep- 
rba Петр. Румянцевыхъ; въ 1796 г. 
герцогомъ сакс®нъ-готскимъ воз- 
веденъ въ достоинство барона A 
пожалованъ полномочнымъ мин. 
во'Францю; въ 1790 г. вызхаль 
H32 Франщи BB Готу; въ’ 179% г. 
катерина П сдзлала его своимъ 
резидентомъ въ Гамбург. V, 881. 
Gronovius (Jacobuë), сынъ знамен. ком- 
ментатора древнихъ классиковтъ, 
р. 1645 г.,{ 1716 г., профессоръ и 
бибщотекарь Лейденскаго` универ- 
ситета. \, 548. 
Grosvenor, лэди. 218. 
Grosvenor, хордъ. 213. 
Grovestein, конечно, van Grovestins, 
баронъ, ген., представитель очевь 
древвей фрисландской фамими 
(grove c'hxoë, a stins замокъ). V, 365. 
Gudule (Ste), патронесса, г. Брюсселя, 
почитается во всей Бельми, р. въ 
Брабант около 650 г., { 712 г.; 
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церковь Св. Михаила, въ Брюсселз, 
гд$ она погребена, носитъ ея имя 
до сихъ поръ. V, 367. 

Guido Reni, знам. итальян. художникъ, 
р. 1575 г., + 1642 г. 219. 

Guilford, графъ. 309. 

Guillaume-Henri, duc de Glocester et 
d’Edinbourg. 218. 
Guillaume IT (le Roux), вступилъ на пре- 
столъ 1087 r., Т 1100 т. У, 411. 
Guillaume Ш, англ. король, р. 1650 г., 
избранъ голланд. шталгальтеромъ 
1672 г., вступилъ на англ. пре- 
столъ 1689 г., ф 1702 г. У, 898, 
394, 401, 409, 411, 416—418; УТ, 294. 

Guise (François de Lorraine, duc de), 
р. 1519 г., одинъ изъ величайшихъ 
франц. полководцевъ; 1557 г. раз- 
билъ англичанъ и отнялъ у нихъ, 
между прочимъ, Кало; убитъ въ 
1568 г. \, 874. 

Gunningson, miss, CM. Hamilton. 

Guttemberg (Jean), 4306PBTATEIR книго- 
печатаня, р. около 1400 г. въ 
МайнцЪ, + 1468 г. V, 342. 


Н. 


Halifax, лордъ. 227. 

Hamden, г-жа. 235. 

Hamilton, англ. герцогская pamnais. 212. 

Hamilton, герцогиня. 217. 

Hamilton, коллекщонеръ въ JoHxon. 

_У, 412. 

Hamilton (Archimbald), лордъ. 226. 

Hamilton, полномоч. мин. въ Неаполф, 
канплеръ. 226. 

Harcourt, графъ, англ. послан. при 
франц. двор%. 227. 

Hardwicke, графъ. 227, 228. 

Harley, лордъ, знамен. госуд. человЪкЪ 
въ царств. Анны. 228, 321, 329. 

Harrington, лэди. 226, 227. 

Harrington, лордъ. 225, 226. 

Harting, житель Гаги. V, 357. 

Harwich, лордъ, государ. секретарь. 
236, 

Hawke, адмиралъ. 824. 

Hoissier, кулецъ въ Берлинф. V, 839. 

Heninor (7), ш-Пе. У, 356. 
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Henri, пруссюй принцъ. 272, 278. 

Henri IT, англйсвй король, р. 1133 т., 
ветупилъ на престолъ 1154 г... 
+ 1189 г. V, 877; VI, 286, 818. 

Henri Ш, англ. король, воцарился 
1216 г., { 1272 г. У, 410. 

Henri IV, англ. король, р. 1867 г., 
1399 г. свергь съ престола Ричар- 
да IT, + 1418 г. 876. 

Henri УТ, англ. король, р. 1421 r., 
+ 1472 r:,9 мс. отъ роду провоз- 
глашенъ королемъ Ангии и Фран- 
щи подъ регентетвомъ дяди своего 
герцога Бедфорда; былъ побЪж- 
денъ Карломъ УП при помощи т. 
н. Орлеанской дЪвы и потерялъ 
французскую корону. У, 3883, 410; 
УТ, 220. 

Henri УП, родоначальникъ фамили 
Тюдоровъ, англ. король, р. 1458 г., 
+ 1509 г. V, 411; VI, 220. 

Henri VIII, англ. король, р. 1491 г., 
вступилъ на престолъ 1509 г., 
+ 1547 г.У, 382, 888, 389, 390, 
408—410, 417, 418; УТ, 208, 214. 

Henri IV, франц. король, прозван. Ве- 
ликимъ, р. 1553 г..воцарился 1594 г., 
убитъ 1610 г. 231, 853, 856, 357, 
395.9 

Henri-Frédéric, duc de Cumberland. 218. 

Herbert, см. Pembroke. 

Hereford, BHKOHT. 280, 238. 

Hereford, графъ, велиюмй . камергеръ 
при англ. двор$. У, 378. 

Herreria, дипломатъ. 424. 

Hertford, графъ, бывш. англ. послан. 

‚во Франши и ирландевйЙ вице-ко- 

роль. 227. 

Hesse-Darmstadt, наслфдный принцъ, 
вфроятно, Людовикъ Х, р. 1153 г., 
+ 1830 г., братъ первой супруги 
Павла Петровича Натали Але- 
ксфевны, съ 8 ноября н. с. 1769 г. 
состояхъ студентомъ Лейденскаго 
университета, женатъ на своей 
кузинз принцесс Луиз$ Гессенъ- 
Дармштадтской. У, 881; VI, 254. 
Hills Маше, лэди. 236. _ 
Hills Charlotte, лэди. 236. 


de 
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Hoare, англ. землевладфлецъ. У, 407. 

Holland (Henri Fox, lord), р. 1706 r., 
+ 1774 г., англ. госуд. дзятель, 
постоянный противникъ Питта. 
237. 

Hompesch, графъ, Ба de Wærden, 
представитель фамими, вышедшей 
изъ Вестфали и слившейся въ 
1722 г. съ древней фам. Гейденъ 
(съ 1790 г. въ рус. подданств$). 
У, 344, 349, 381. 

Ноор (правильнфе Hope), братья, ам- 
стердамске банкиры. У, 350, 351, 
875. 

Hoep Adrien (правильнфе Hope), бан- 
киръ, любитель живописи. У, 351. 

Horton, г-жа. 218, 214. 

van der Houff (в$рнзе Hoeven), жена 
амстердамскаго городского голо- 
вы. У, 351. 

Howard, англ. изв. дворянская фами- 
ля. У, 389. 

Howard, графъ. 222. 

Howard, лордъ. 224. 


lrnham, лордъ. 215. e 
Isabelle, датская королева. \, 370. 


J. 


Jacques Г, англ. король, р. 1556 r., 
сынъ Мари Стюартъ, съ 1567 г., 
по отречен!и матери своей, ко- 
роль шотландскй; въ 1608 г. всту- 
пилъ на, англ. престолъ, | 1625 г. У, 
388, 384, 391, 408, 411; VI, 218, 
288, 284. 

Jacques П, англ. король, второй сынъ 
Карла, I, р. 1638 г., { 1701 г., на- 
солфдовалъ престохъ посл своего 
брата Карла II въ 1685 г. У, 398, 
416; VI, 214, 217, 221. 

Jean Sans Terre, англ. король, р. 1166 г., 
+ 1216. У, 418. 

Jean II (le Bon), фр. король, р. 1319 г., 
вступилъ на престолъ 1850 т., 
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1355 г. разбитъ англ. принцемъ 
Элуардомъ и отведенъ въ плзнъ 
въ Лондонъ; $ 1364 г. V, 410. 

John, миссъ, дочь придворной постав- 
щицы кружевъ. У, 376. 

Johnson (Caecilia), лэди. 228. 

Johnson, ген.-губернаторъ острова, Ми- 
норки. 228. 


К. 


Kaby, см. З4аНога. 

van Kampen, гарлемск садовникъ. У, 
341. 

Керре!, г-жа. 222. 

Keroualle, или Kerhoual, duchesse de Рог. 
smouth, фаворитка Карла, IT, англ. 
короля; р. 1649 г., | 1748 г. 216. 

Kerroux, преподаватель латин. и фр. 
яз. кн. Александра Бор. Куракина, 
въ Лейден$. У, 334; VI, 246, 371. 

Kingston, герцогиня. У, 387. ° 

Kingston, герцогъ. У, 384, 386, 388. 

Kneif, правильн$Ъе КпуН (Pierre-Je@seph- 
André), р. 1713 г., + 1784 r., Kaño- 
никъ антверпенскаго собора, (см. 
Nobiliaire des Pays-Bas et du comté 
de Bourgogne par le baron Her- 
ckenrode). V, 364. 

Kock, собственникъ картинной галяе- 
реи въ Антверпен. У, 864. 

Kresselmar, гол. майоръ. 302. 


L. 


La Fermière, фр. гувернеръ въ Пе- 
тербургЪ. 846. 

Lafosse (Ant. d’Aubigny de), драм. поэтъ, 
р. 1658 r., Т 1708 г. 429. 

La Leroy, амстердамсюЙ ювелиръ. Ÿ, 
854. 

Lampsing (правильнфе Amsincq), жи- 
тельница Лейдена. У, 840; VI, 247. 

de Lancaster (Marguerite), мать англ. ко- 
роля Генриха УП. 220. 

Languet de Gergy (J.-B.-Joseph}, р. 
1675 г., 1750 r., знамен. свя- 
щенникъ церкви Св. Сульпищя 
въ Парижз. 390. 
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Lapierre (правильнфе La Pierre), фр. ку- 
пецъ въ Лейден%. У, 334, 336, 341, 
344; VI, 371. 

Lapierre, банкиръ въ АнтверпенЪ. V, 
361. 

La Quintinie, изв. фр. агрономъ, р. 
1626 г., + 1688 г. 863. 

La Ruette, извЗстная пзвица. 339. 

Lassy, дипломатъ. 424. 

Lebeau, фр. историкъ и непрем$н. сек- 
ретарь Академии наукъ. 358. 

Le Blanc, фр. драматургъ. 338. 

Lebrun (Charles), знамен. фр. худож- 
никъ, р. 1619 г., + 1690 г. 357, 
365, 388. 

Lefort (правильнЪе Le Fort), Петръ Пе- 
тровичъ, баронъ, саксон. ген.-май- 
оръ, 1758 г., во внимане къ за- 
слугамъ Poccix отца его и дзда, 
принятъ въ росейЙскую службу и 
назначень оберъ-церемон!йЙмейсте- 
pou? Высочайшаго Двора, 1760 г. по 
его проекту учреждена госуд.лотте- 
рея для содержаня отставныхъ и 
раненыхъ офицеровъ и рядовыхъ, 
и самъ онъ едфланъ генералъ- 
директоромъ этой лоттереи, подъ 
протекщею Прав. Сената. У, 348. 

Leinster, герцогъ. 235. 

Lekain, знам. фр. актеръ. 339, 375, 429. 

Lemoyne, изв. скульпторъ, р. 1665 г., 
+ 1755 г. 387. 

Le Nôtre (Апдгб), фр. архитекторъ и ри- 
совальщикъ садовыхъ плановъ, р. 
1618 г., { 1700 г. 868. 

Léon X (Jean de Médicis), р. 1475 г., 
1 1521 г., уже 13 лЬть быль из- 
бранъ кардиналомъ, изв. папа, рим- 
СЕЙ. 416. 

Léopoldine, брабантская эрцгерцогиня. 
У, 867. 

Lesselles, эсквайръ. V, 398. 

Lestevenon van Berkenrode, главный 
судья и начальникъ полищи (dros- 
sart) въ гол. город$ БредЪ (въ C8. 
Брабант?). У, 356. 

Leveux, банкиръ въ Калэ. У, 851, 875. 
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de Leyde. 246. 

de Ligne, принцъ. У, 865. 

Ligonier, фельды. 216. 

Lincoln, лордъ. У, 386. 

Lindsey, маркизъ. У, 426. 

Littelton, правильнзе Lyttieton;s см. это 
олово. 

Leckhorst, г-жа, представительница, CTA- 
ринной гол. фамилии, нын% угасшей. 
У, 348. 

Louis УШ, прозванный Львомъ, фр. 
король, р. 1187 г., воцарился 1238 г., 
Т 1226 г. 356. 

St-Louis, или Louis IX, фр. король, р. 
1215 r., воцарился 1226 г., + 1270 г. 
356. 

Louis XI, фр. король, р. 

+ 1488 г. 416. 

Louis ХШ, фр. король, прозванный 
Справедливымъ, р. 1601 г., воца- 
рился 1610 г., + 1643 г. 365. 

Louis ХГУ, фр. король, р. 1688 г., 
+ 1 сент. н. с. 1716 г., 1643 г. на- 
слздовалъ престолъ подъ опекою 
матери; 1660 г. женился на австр. 
принцессе Mapia-Tepesi; 1666 г. 
сталъ самостоятельно править го- 
сударствомъ. У, 345; VE, 215, 298, 
821, 344, 351, 856, 357, 362, 863, 
365—867, 371, 374, 384—386, 392— 
394, 408, 416, 420. 

Louis ХУ, фр. король, правнукъ Лю- 
довика XIV, р. 1710 г., + 1774 г. 
340, 361—368. 

Lowther, chevalier. 233. 

Lublin, табачный торговецъ, облада- 
тель картин. галлереи въ Амстер- 
дамЪ. У, 355. 

de Luders, секретарь русскаго посоль- 
ства въ ЛондонЪ; о немъ говорит- 
ся въ книг$ Блюма, о гр. Сиверс. 
У, 406. 

Lutterel, ПОЛКОВНИКЪ. 218. 

Lyttleton (George), лордъ, р. 1709 г. 
въ своемъ имзнши ,Hagley“, + 
1773 г., англ. госуд. дзятель и пи- 
сатель. У, 404; VI, 236. 


1498 г., 
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Macartney (George), 1765—1766 гг. пол- 
HOMOU. англ. мин. въ Росси. 298. 

Mackenzie, оберегатель шотландской 
тосударственной печати. 228. 

Mademoiselle, см. Montpensier. 

Malborough, H3BBCTHAA англ. герцог- 
ская фамиля. У, 409. 

Malborough (Sarah), герцогиня. 224, 228, 
235. 

Malborough, герцогъ, знамен. англ. ген. 
У, 388; VI, 321. 

Manners (Jean), duc de Rutland. 216. 

Mansart, извЪст. фр. архитекторъ, р. 
1598 г., {т 1666 г. 365. 

Mansfield, лордъ, первый судья коро- 
левства, р. 1705 г., + 1793 г. 218, 
236. 

March, графъ. 226. 

Marie IL, англ. королева, р. 1662 г., 
+ 1695 г., дочь Гакова I], супруга 
принца Оранскаго, впослфдетви 
короля Вильгельма Ш. У, 898; VI, 
214. 

Marie Stuart, королева англ. и шот- 
ландская, р. 1542 г., казнена 1587 г. 
У, 390, 391. 

van der Mark, лейденсвй бургомистръ, 
собиратель картинъ. У, 840. 

Marmontel, фр. писалель, р. 1728 г., 
Т 1799 г, 376. 

Че Marsh, лордъ. 217. | 

Masham, г-жа, фаворитка королевы 
АННЫ. 286. 

Masham, лордъ. 285. 

Masseran, князь, испан. послан. У, 495. 

Ману, докторъ. У, 381, 419. 

Mayane, амстердамсвай ювелиръ. V, 854. 

Mazarin, фр. извЪст. мин. 835, 392. 

` de Meaupou (René-Nicolas), фр. канц- 

леръ, р. 1714 г., f 1792 г. 861. 


de Médicis (Marie), р. 1578 r., + 1640 г., 


CB 1600 г. супруга фр. короля 
`ейнриха, IV. 895. 

Mello (вЪроятно, Pedro de), порту- 
тгальсюй послан. въ Лондон%. У, 
379. 
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van Merlen, торговецъ кружевами. У, 
362. 

Mérode, графиня, вфроятно, супруга 
бельг. сенатора гр. Гейнриха Ме- 
рода и мать гр. Вильгельма, Мерода, 
(+ 1830 r.), брюссельскаго мэра и 
оберъ-гофм. при дворЪ гол. ко- 
роля. У, 365. 

Mirabeau (Victor Riquetti, marquis de), 
фр. экономистъ и писатель, отецъ. 
знамен. дфятеля фр. револющи, 
р. 1715 г., { 1789 г. 368. 

Moengs (правильно Mengs), извЪетный 
H'BM. художникъ, + 1779 г. 220. 

Molé, фр. актеръ. 339, 375. 

Molière, знам. фр. писатель, р. 1622т., 
1 1673 г. 373. 

van Moll, владфлецъ замфчалтельнаго 
сада въ Утрехтф. V, 345. 

de Monaco, принцъ. У, 378. 

de Monmouth, герцогъ. 216. 

de Moncigny, изв. фр. композиторъ, 
р. 1729 г., т 1817 г. 376. 

Montagu (lady Marie Whorsley), пра- 
Вильно Montague (lady Mary VWort- 
ley), р. 1690 r., + 1762 r., aurai. 
писательница, одна изъ замфча- 
тельнзйшихъ женщинъ ХУПШВ.223, 

Montagu, nocxbxniä герцогъ. V, 418, 
425; VI, 220, 286. 

de Montespan, фаворитка Людовика 
XIV, p. 1641 r., + 1707 r. 894. 

Montesquieu, фр. знамен. публицистъ 
и философъ; р. 1689 г., + 1755 г. 
430. 

de Monteynard, маркизъ, фр. воен. мин. 
410. 

Montpensier (Anne-Marie-Louise d’Orlé- 
ans, duchesse de), извЪстная подъ 
именемъ ,Mademoiselle“, р. 1627r., 
Т 1698 r., племянница Людовика, 
XIII. 395. 

Moreau, фр. архитекторъ. 394. 

Morgani (правильно Morgagni),p.16827T., 


$ 1771 г.; известный врачъ и писа-‘ 


тель. 358. 
Morin, содержалель гостинницы въ 
Брюсел$. У, 365. 
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Mossel, любитель живописи въ Лей- 
ден. У, 340. 

Mount-Stuart, лордъ, CM. Bute. 

Muller, HBM. механикъ, устроитель знам. 
органа въ Гарлемз. У, 842. 


Nagelsworth, содержатель гостинницы 
въ Лейден. 242, 248. 

de Nassau-Siogen, принцъ, B'BPOATHO, 
Карлъ - Генрихъ-Николай - Оттонъ, 
р. 1745 г., Т 1818 г., 1759 г. вету- 
пилъ въ франц. службу, съ 1788 г. 
адм. рус. флота, поб% дитель турокъ 
при Очаков; въ 1790 г. разбитъ 
шведами при ВыборгВ и принуж- 
денъ оставить Росею. \, 381. 


№ оп, римсый императоръ, р. въ 87 г. 


по Р. X., + 68 г. У, 498; VI, 420. 
de Neuwied, графъ, житель Гаги. У, 343. 
Newcastle, герцоги. V, 384—386, 398, 

410, 425. 

Newcastle, герцогъ. 237, 810. 

Newton Исаакъ, знам. матемаликъ, р. 
1642 г., | 1727 г. У, 882, 410. 

de Nivernais, герцогь, р. 1716 г., + 
1793 г., академикъ. 368. 

de Noailles, супруга фр. послан. при 
гол. дворЪ. 298. 

Norfolk, герцогская фамимя, владЪв- 
шая графствомъ того же имени въ 
восточной Англии и происходящая 
отъ второго сына, короля Эдуарда, I. 
Въ XIV в. Маргарита, послёдняя 
герцогиня Норфолькъ, передала 
свой титулъ мужу своему Роберту 
Говарду. Норфольки занимаютъ въ 
Англии то же mbcro, что и Монмо- 
ранси во Франщи: глава, этой фа- 
мили имфетъ титулъ перваго гер- 
цога, перваго маркиза, перваго 
графа, и перваго барона въ коро- 
левств$. У, 384, 388, 889, 391. 


North, лордъ, первый англ. мин. 238, 


309. 
Nugent, mister, vicomte de Clare. 222. 
Numsen, камергеръ. 424. 
Nuneham, лэди. 227. 
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Oakes, голланд. дипломатъ. 336. 

Oblet, французъ, содержатель гостин. 
въ Утрехт, въ которой останав- 
ливался кн. Александръ Бор. Кура- 
KHHB. У, 344. 
Œlmann, берейторъ, BBPOATHO, . тоже 
лицо, что далзе ТП етап. V, 334. 
Oldecop, коммерческЙ атентъ рус. Дво- 
ра въ АмстердамЪ; кн. Александръ 
Бор. велъ съ нимъ впосдфдетви 
переписку до самой его смерти 
(если не ошибаемся, въ 1795 Г.). 
У, 355. 

d'Orange, принцесса. 297. 

d’Orange, HPHHWP, гол. штатгальтеръ. 
У, 357, 366, 393, 394; V1, 289, 291, 
297, 299. 

d'Orléans, фр. герцогсюмй домъ; герцогъ 
Орлеансый Люи-Филиппъ съ 1830 г. 
былъ фр. королемъ. 394. 

d'Orléans (Henriette), принцесса. 215. 

Orléans (Gaston, дис 4’), 3-Й сынъ Ген- 
риха [У и братъ Людовика ХШ, 
р. 1608 г., + 1660 г. 895. 

d'Orléans (Louis-Philippe), герцогъ, р. 
1725 г., + 1185 г., покровитель на- 
укъ и литературы. V, 381; УТ, 394. 

Ormond, герцогъ, англ. фельдм. 321, 322. 

Osborne (George). У, 406. 

d’Osnabrück, епископъ. 222. 

d’Ostvoorn, житель Лейдена. 246. 

Ouverguerck, взроятно, Overgury (Tho- 
mas), англ. поэтъ, былъ долгое 
время другомъ и совЗтникомъ Ро- 
берта Карра, графа Сомерсета, 
фаворита Якова 1; онъ противился 
браку его съ графиней досексъ, 
но влюбленные сумзли упрятать 
его въ тюрьму, IAB онъ погибъ 
отъ яда (1513 г.). 288. 

d'Oxford, графъ, см. Harley. 


Р. 


Parker, виконтъ. 224. 

de Рашту, маркизъ, членъ фр. акаде- 
ми наукъ, сталсъ-секрет. и мин. 
358, 359. | 
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Рефат, лордъ. 237. 

Pellissary de Salcomay (правильно Sal- 
соппау), воспитатель принца, Оттона, 

вассау-зигенскаго (CM. это слово). 


? 


Pembroke (Herbert), графъ. V, 407. 

Percy, duc et comte de Northumberland. 
219. 

Percy, графъ, полковникъ. 219, 223. 

Perle, возлюбленная вице-канцл. Безбо- 
родка, быть можетъ, внучка, фехт- 
мейстера Петра Перль (1669 г.). 
V, 338, 339. 

Perrault (Claude), р. 1613 г. въ Парижф, 
Ÿ 1688 r., извЪстный фр. архитек- 
торъ, академикъ. 884. 

Pestel Фридрихъ-Вильгельмъ, н%мец. 
юристъ, р. 1724 г., + въ ЛейденЪ 
1805 г., сынъ професзгора морали 
и права въ Ринтельнскомъ универ- 
ситетв, оставившаго около 60 со- 
чиненй; съ 1767 г. читалъ въ Лей- 
денф` естественное и публичное 
право; 1795 г. BCxBICTBIe привя- 
занности къ оранскому дому дол- 
женъ былъ оставить свою кафедру, 
которую возвратили ему въ 1801 г.; 
отъ него осталось также не мало 
ученыхъ сочиненй. Множество пи- 
ceMB его, сохранившихся въ Ha- 
деждинскомъ архивЪ, и отвЪтныхъ 
черновиковъ кн. Александра Бор. 
Куракина, свидтельствуетъ о доб- 
рыхъ отношеняхъ между учени- 
комъ и наставникомъ. ЗамфтимъЪ 
кстати, что русская фамимя Пе- 
стелей, къ коей принадлежали из- 
взстный московсюй почтъ-дирек- 
торъ въ прошломь BBKB Борисъ 
Владим!'ровичъ, ген.-губ. Восточной 
Сибири Иванъ Борисовичъ и ко- 
мандиръ Вятскаго полка Павелъ 
Ивановизъ, пов$шенный въ 1826 г., 
совсфмъ другого происхожденя и 
ведеть свое начало отъ Влади- 
Mipa Пестеля, также московскаго 
почтъ-директора при Елисавет® 
Петровнв, вступившаго въ рус- 
скую службу въ 1718 г. V, 333, 334, 
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387, 841; УТ, 243, 244, 247, 9262, 
254, 258, 284, 301, 870, 871, 400. 

Philippe IT, испансый король, р. 1527 г., 
+ 1598 г. №, 359, 417. 

Philippe ПТ (le Bon), герцогъ бургон- 
сый, вступилъ на престолъ 1419т., 
+ 1467 г. V, 368. 

Pierre, CM. Lapierre. 

Pitt (William), lord Chatam, р. 1708 г., 
+ 1778 г., знамен. мин. 222, 224, 
228—930, 283, 238, 895. 

Polnitz, правильно Poelinitz (Charles- 
Louis, baron de), р. 1692 г., + 1775т., 

 HBM. авантюристъ, извЪзстный ме- 
муарами (1734 т.). 224. 

Polus, кардиналъ, р. 1500 г., Ÿ 1558г. 
родственникъ Генриха УП и 9xy- 
арда IV. У, 376. 

de Pompadour (Jeanne-Antoinette Pois- 
son, marquise de), фаворитка, Людо- 
вика ХУ; р. 1121 г., Т 1764г. 367. 

de Porter, другъ рус. послан. въ Лон- 
дон$ гр. Мусина-Пушкина. V, 406. 

Portland, герцогъ. У, 384, 393, 394; 
УГ, 223, 288. 

Pouteau (Claude), знам. фр. хирургъ, 
р. 1725 г., { 1776 г. 851. 

Povis, лордъ. У, 426. 

Préville, знам. фр. комикъ, р. 1721 Fr. 
{ 1799 г. 375. 

de Provence (М-те), супруга Людовика 
XVIII. 357, 865. | 

Pufendorf Самуилъ, баронъ, изв. уче- 
ный юристъ и историкъ, р. 1632 г., 
+ 1694 г. 266. 


9. 


Queensbury, герцотъ. У, 425; VI, 212, 
217. 


Racine, знам. фр. писатель, р. 1639 г., 
+ 1699 г. 848, 878. 

Radcliffe, владЗлецъь фабрики бархата, 
и шелка. У, 398. 

Raphaël Sanzio, величайпий изъ худож- 
никовъ, прозванный Гомеромъ жи- 
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вописи, р. 1483 г., ? 1520 г. 219, 
366. | 

de Rapin-Thoyras (Paul), историкъ, р. 
1661 r., Т 1725 г.; 1724 г. OHP 
издалъ въ восьми томахъ исторю 
Англи. 306. 

Rathsamhausen, баронъ, подъ 1169 г. 
значился въ спискахъ студентовъ 
Лейденскаго университета: , Samson 
Ваго de Ratzamhausen, уг nobilis 
ex comitatu Serenissimi Principis“. 
801. 

de Raye de Brenkelwarth, B'BPOATHO, 
Raye de Brenkelerward, т. е. вла- 
xbeuz Brenkeler, CeHLépiA въ 
Утрехтской провинщи; по-голлаид- 
ски просто van Rooy, лейденсый 
знакомый кн. Александра Бор. Ку- 
ракина. V, 340, 381; УТ, 801. 

Rembrandt, знам. голланд. художникъ, 
р. 1606 г., Т 1674 г. въ Амстер- 
дам. V, 351. 

Reperda, герцогъ. 225. 

Richard Il, англ. король; р. 1866 r., 
воцарился 1877 r., 1 18%9 г. У, 411. 

Richard ПТ, англ. король, р. 1452 г., 
вступилъ на престолъ 1483 г., | 
1485 г. V, 389, 392. 

Richelieu (Armand du Plessis, duc de), 

`кардиналъ, знам. мин. Людовика 
XIII, p. 1585 г., {1642 г. 388, 394, 
407, 416, 420. 

Richmond (Charles Lenox), герцогу. 
215. 

Robert II (Stuart), MOTIAHACKIH король, 
р. 1316 г., { 1390 г. 228. 

Robinson, англ. послан. при B'BHCKOMB 
ДворЪз. 237. 

Rochefort, графъ, англ. статеъ-секре- 
тарь. 309, 895. 

Rockingham, маркизъ. У, 394. 

van Roggen, ректоръ лейденскаго уви- 
верснтета. V, 333. 

Romney, лордъ. 235. 

Ronquillo (don Pedro), испан. диило- 
матъ. \, 411. | 

Routebulle, псевдонимъ Сальдерна,, вос- 
питателя кн. Александра, Бор. Ку- 
ракина. V, 358. 


Rossignol, фр. консуль въ Петербур- 
тЗ. У, 338. 

Rousseau, знам. писатель, р. 1712 г. 
въ ЖеневЪ, | 1778 г. 420. 

Rubens, знам. фламандоскй  живопи- 
сецъ, р. 1677 г., { 1640 г. V, 360, 
362—864, 870; VI, 895. 

Runckenius (David), знамен. филодогъ, 
р. 1723 г. въ Померави, 1 1798 г., 
1767—1761 гг. профес. греческатго 
языка въ лейденск. университетфв, 
1762—1710 гг. профессоръ истори 
и краснорз “я, съ 1771 г. библло- 
текарь. V, 848. . 


$. 


Sackville (George), лордъ. 218. 

Sackville, duc de Dorset. 218. 

Sainval, франц. трагич. актриса, р. 
1742 г., окончила свою артистич. 
карьеру въ 1779 г. BCXB1CTBiE про- 
долж. ссоръ съ Вестрисъ, своей 
соперницей. 389, 374. 

Salisbury, см. Cécil (Robert). \ 

Salisbury, графъ. 221. 


‘Sandbridge, лордъ. 239. 


Sandwich, графъ, первый лордъ адми- 
ралтейства. V, 407; УТ, 809, 324. 

Scarsdale, лордъ. \, 402. 

Schlegel, xbhuenxifi поэтъ, р. 1718 г., { 
1749 г. 428. 

Schlelber, сынъ президента гол. двора. 
802. 

Schœpflin, профес. политической HCTO- 
piu въ Crpacôypré. 858. 

Schoseel, aHTBePIeHCKIX бургомистръ. 
\, 864. 

Scott, duc de Buccleugh. 216. 

Servandoni, H3B'BCT. художникъ иархит., 
р. во Флоренщи 1695 r., f 1766 г. 
889. | 

Shakespenre, знам. англ. драмалургь, 
р. 1564 г., + 1616 г. 427. 

Shirley, графъ. 223. 

Sibert 1, король Эссекса. У, 410. 

Sifton, графиня. 226. 

de Sigrais (Claude-Guillaume Bourdon 
de), франц. академикъ, р. 1715 г., 
+ 1791 г. 858. 


— 
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Simon, банкиръ. У, 378. 

Sloane (Hans), знам. ирланд. ботаникъ, 
р. 1660 r., + 1753 г. V, 419. 

Smetz, г-жа. V, 862. 

Smithson, CM. Percy. 

Somerset, канцлеръ Кембрижскаго уни- 
верситета. У, 383. 

Somerset, графъ. 283. 

Somerset, герцогъ. 219. 

Sorbon (Robert), р. 1201 r., { 1274 г., 
духовникъЪ Людовика IX, ученый 
теологъ, основатель Сорбонны. 388. 


Spencer (George), duc de Malbrough. 216. , 


Stafford, графъ, знамен. дипломалъ. 
V, 894, 410; VI, 224. 

Stahremberg, принцъ. V, 365. 

Stanhope (Henriette), лэди. 226. 

Stanhope, графъ. 225. 

Stanley, comte de Derby. 220. 

Stavordale, лордъ. 228. 

Stockton, продавецъ вина. V, 378. 

Strange, лордъ. 220. 

Strong, каменщикъ. У, 418. 

Stuart, шотландсюй королевсюй домъ. 
V, 394; VI, 223, 283, 319, 320, 398. 

Stuart, de Whorsley. 228. 

Stuart, капитанъ. 228. 

Suffolk, лордъ, англ. статеъ-секретарь. 
235, 309, 325. 

Sully (Maximilien de Béthune, duc de), 
р. 1560 г., + 1641 г., мин. Генриха, 
ТУ, авторъ драгоцзнныхъ мемуд- 
ровъ, вышедшихъ въ первый разъ 
въ 4 томахъ въ 1634—1662 гг. 
221, 358. 

Suzette, фр. опереточная актриса. У, 
865. | 


T. 


Tacite, римсый историкъ, р. около 
54 г., | 180 г. или 134 г. V, 428. 
Talbot, lord, comte de Shrewsbury. 220. 


_ Tallart (Camille d’Hostun, duc de), р. 


1662 г., { 1728 г., 1703 г. фр. map- 
шалъ. V, 409. 

Tavistock, лордъ. 216. 

Téniers (David), фламандсюй худож- 
никъ, р. 1582 г., 1 1649 г., уче- 
никъ Рубенса. 395. 
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Testard, сынъ лейденскаго бургоми. 
стра, капитанъ. Ÿ, 819. 

Thiébaut, содержатель гостинницы въ 
АмстердамЪ. У, 350. 

Tielman, берейторъ при Лейденскомъ 
университет. 246. 

Titon du Tillet, р. 1677 г., Т 1762 г., 
любитель наукъ и литературы. 
392, 398. 

Torrington, ВИКОнНТЪ. 234. . 

Tothergill, фабрикантъ въ окрестно- 
стяхъ Бирмингама. У, 408. 

Townsend, виконтъ. 238. 

Townsend (Thomas). 238. 

de Tresmes, герцогъ. 860. 

Trevor, лордъ. 235. 

Tronchin (Théodore), р. 1709 г., + 
1781 г., академикъ, лейбъ-медикъ 
герцога Орлеанскаго, пользовав- 
пий также графа Николая Петро- 
вича Шереметева въ 1773 г. 351. 

Tudor, англ. королевсый домъ, цар- 
ствовавиий съ 1485 г. по 1603 г. 
У, 894. 

Turenne, в$роятно, знам. фр. мар- 
шалъ, р. 1611 г., убить 1675 г.; 
оставиль мемуары, опубликован- 
ные въ 1782 г. 383. 

Тигрт, преподаватель истори и пи- 
сатель, р. 1709 г., Т 1799 г. 481. 


0. 


d’Upper-Ossory, графъ. 215. 

d’Ursel, герцогь, губернаторъ Брюс- 
селя, представитель очень древней 
фамилии, имфвшей въ своей средз 
графовъ, герцоговъ и князей рим- 
ской имнери; титуль графа d’Ur- 
sel быль данъ фамими Schetz, com- 
te van Grobbendonck. У, 868. 


V. 


Vanrogen, правильнзе van Roggen; CM. 
это слово. | 

van den Velde, знам. голландеюй ху- 
ДОЖникКЪ. 395. 

Verelst, chevalier, житель Брюсселя, 
можетъ быть, сынъ фламандскаго 
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живописца Симона Вереста, р. 
1664 г., { около 1715 г.; онъ быль 
извфотенъ картинами фруктовъ и 
плодовъ, à затёмъ, переселившись 
въ Лондонъ, сталъ портретистомъ; 
отъ чрезиёрныхъ похвалъ OH CO- 
mers съ ума. У, 369. 

Véronèse (Paul), знам. итал. худож- 
викъ, р. 1580 г., { 1588. 367. 

Verteuil, актриса въ брюссельскомъ 
rearph. V, 365. 

Vestris, знам. фр. трагич. актриса, р. 
1746 r., + 1804 г. 374. 

Vestris, знам. фр. балетмейстеръ. 246. 

Villers (George), см. Buckingham. 

Villeroi, герцогъ. 860. 

Villiers, графъ. 226. 

Voltaire, 3Ham. ‘фр. философъ, р. 
1694 г., { 1778 г. 221, 873, 420, 
427. 

Vorhelm, гарлемскЙ садовникъ. V, 341. 

Vossius (Isaacus), р. 1618 г. въ Лей- 
ден, + 1689 г. въ Ангйи, сынъ 
знам. Герарда Boccia, нёмец. уче- 
наго, переселившагося впослфд- 
стаи въ Голландию; жилъ нЪкото- 
poe время въ Швещи, rxë былъ 
библотекаремъ и преподавателемь 
греческаго языка королевы Хри- 
тины. У, 342. 

Voyer, см. Argenson. 


W. 


Wade, генералъ. У, 425. 

Waldgrave, графиня. 213. 

Walpole, виконтъ. 224. 

© Walpole, лордъ. 236. 

Walpole (Robert), знам. англ. госуд. 
дВятель. 213, 224, 225, 228, 286, 
320. 

Walpole (Thomas), братъ лорда. 286. 
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Walpole (Thomas), лондонскЙ банкиръ. 
У, 860, 879. 

Wartenberg, графиня. 224. 

Wechmeister (правильно Wachtmeister), 
графиня Софя АлексЪевна, су- 
пруга гр. А. С. Мусина-Пушкина. 
У, 879. 

Wedmouth, виконтъ. 233. 

Wentworth, лордъ. 220. 

West, англ. старинная дворянская фа- 
миля. 228. 

Wilkes (John), англ. публицисть и ора- 
торъ, р. 1727 г., + 1797 г. 218. 

Wilkes, графу. 227. 

Williams, англ. посланникъ въ Росси. 
222. 

Witt, амстердамеюй бургомистръ, по- 
томокъ знам. пенсюнаря Ивана 
Витть. У, 848. 

Whorsley, см. Bute. 

Wolsey (Thomas), р. 1471 r.,t 1580 r., 
кардиналь, епископъ IOPKCKIÉ, ми- 
нистръ Генриха VIIL V, 408; VI, 
208. 

Wren, антл. архитекторъ. V, 418. 

Wycombe, лордъ. 237. 

Wyndham, графъ. 227. 


У. 


van den Yvar, братья, парижеше бан- 
киры. У, 351. 

d’Yorck, англ. посланникъ въ l'arb. 
У, 856, 378; УТ, 228. 


2. 


Zuckmantel, баронъ, фр. послан. въ 
Венещи. 359. 

Zwingle (Ulrich), знам. реформаторъ, 
швейцарецъ, р. 1484 г., { 1581 г. 
У, 891. 





Примечания къ УП инигь „Аожива кн, В.А, уракина" 


На стр. 459 —461 тома У „Архива кн. Ф. А. Вуракина“ 
мы помЪстили списокъ бумагъ князя Григоря Семеновича K у- 
ракина, уже обнародованныхъь въ нашей исторической лите- 
ратур%. Въ настоящую минуту приводимъ таковой же перечень 
относительно другихъ членовъ рода князей Куракиныхъ, Ha- 
сколько намъ удалось розыскать ихъ письма, статьи и бумаги 
въ разныхь книгахъ и журналахъ. 


Князь Иванъ Семеновичъь Куракинъ, бояринъ, воевода тоббльскй (1 1632 г.). 


4 отписки его царю Михаилу Феодоровичу о путяхъ Co06- 
щен!я изъ Мангазеи на Русь, отъ 6 февраля и 22 марта 1616 r., 
17 ноября 1617 г., 11 юля 1619 г. Рус. Ист. Бибмотека, 
изд. Археографическою ЁКоммисмею, т. II. Сиб. 1875 года. 
Столб. 1049—1056, 1059, 1070—1073. 


Князь Васил беменовичъ Куракинъ, воевода на МосквЪ 1618 г. ($ 1623 г.). 


Отписка воеводъ кн. В. С. Вуракина и Ивана Бутурлина съ 
просьбою недозволять служилымъ людямъ переписываться изъ 
полка въ полкь. Акты Московскаго государства, изданные 
Импер. Академей наукъ подъ редакщей Н. А. Попова. Т. Г. Раз- 
рядный приказъ. Московсый столъ. 1571—1634 гг. Сиб. 1890 г. 
№ 114, стр. 149. —Отписка тфхъ же воеводъ, что д%ти бояревя 
являются на службу пфши, а потому на заставу и въ профзды 
посылать ихъ нельзя. № 115, стр. 150.—Отписка тЪхь же вое- 
водъ объ ослушанйи дворянъ BEAUTE въ подъфзды и на заста- 
вы. № 117, стр. 150.——Отписка тфхъ же воеводъ о HeaBKB на 
заставу дЗтей боярскихь разныхь городовъ, à также стремян- 
ныхь и надворныхь конюховъ. № 119, стр. 151. 


Князь Феодоръ Семеновичъ Куракинъ, бояринъ, воевода въ Калугф (Ÿ 1656 г.). 
$ 


Отписка воеводъ кн. Ф. С. Куракина и кн. Феодора 
Волконскаго 1633 г. объ отказ$ Ивана Кошкарова да двухъ 
медынцевъ взять государево денежное жалованье и быть на 
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службЪ, по причин$ разореня ихъ помстй. Тамъ же, № 597, 
стр. 555—556. — Отписка тЪхь же воеводь 1633 г. объ отказ 
служилыхь людей брать государево жалованье и идти на служ- 
бу по причинз ихъ разорешя отъ татаръ; здВсь же государева 
грамота къ воеводамъ. Je 598.— Отписка TÉXE же воеводь 
1633 г. о пьянств$ служилыхь людей. № 599, стр. 557. — До- 
клады TBXE же воеводъ 1634 г. о количеств ратныхь людей 
въ Kauyrh и требующихся для нихъ зельВ и свинц®: было тамь 
со стольникомъ и воеводою квн. Ф. С. Куракинымъ пфшихь 
людей съ огненнымъ боемъ 1402 ч. № 603, стр. 566.—Отпис- 
ка воеводы кн. Ф. С. Куракина 1634 г. о недостаткВ кон- 
скихъ кормовъ у ратныхь людей его полка и о мЗрахь, приня- 
тыхъ имъ для добычи кормовъ. № 656, стр. 609.—Отписка его 
же 1634 г. о пожарЪ города Боровска. № 642, стр. 591— 
592. О томь же_-№ 643; croph10, между прочимъ, все иму- 
щество князя: TAKE исчезали фамильные документы кн. Кура- 
киныхъ. — Отписка калужскихь воеводъ кн. Ф. С. Куракина 
и кн. Ф.Ф. Волконскаго 1634 г. о поражеши польско-литовскихъ 
людей въ сел Сухиничахь Мещевскаго уЪзда. № 613, стр. 571. 
— Отписка воеводы кн. Ф. С. Куракина 1634 г. съ прило- 
жешемъ челобитной служилыхъ людей его полка о посылекВ ихъ 
изъ Боровска для защиты украинныхъ городовъ TB польскихъ 
набфговъ. № 660, стр. 613 —614.— Письмо его кн. Василю 
Васильевичу Голицыну оть 3-го юля (годъ не обозначенъ) изъ 
Москвы. Временникь Имп. Моск. Общ. истори и древностей 
рос. Книга ХИ. M. 1852 г. Cwbcr, 36—37. 


Князь Иванъ Григорьевичъ Куракинъ, бояринъ ($ 1682 r.). 


Письмо его князю Васишю Васильевичу Голицыну. —Вре- 
менникъ Император. Москов. Общества истори и древностей 
россйскихъ. Вниг& УТ. 1850 г. ОтдВль см$си, стр. 46. Coo6- 


щено И. БЪ$ляевымъ: 

„Государю моему брату князю Васимю Васильевичу братишко твой 
Ивашко Куракинъ челомъ бьетъ: государь, прикажи ко мнЪ писать о 
своемъ многолфтнемъ здоровьз, какъ тебя, государя моего, Богъ милуетъ. 
А пожалуешь про насъ изволишь спросить: и государи мои, батюшко князь 
Григорей Семеновичъ и матушка княгиня Ульяна Ивановна, 
и язъ 3’ женишкою и 3’ дЪфтишками при государской милости царя и вели- 
каго князя Федора Алексфевича, всеа, велимя и малыя Россш самодержца, ю- 
ля по 23-й день живы, а впереди Dors воленъ. Сынь твой, государь, князь Але- 
косЪй Васильевичъ, въ походы за великимъ государЪмъ Вздитъ. Буди, государь 
братецъ, тебЪ вЪдомо: поля въ 20-Й день женишку мою Богъ простилъ, — 
родила сына, а имя нарекли Борискомъ *).А по семъ теб, государю сво- 
ему, много челомъ бью“. 


*) Знаменитый вназь Ворисъ Ивановичъ Куракинъ, р. 1676 г. юля 20, + въ Парижв 1727 г. сентября 18. 
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Huasb Борисъ Ивановичъ Куракинъ ($ 1727). 


Письмо, оть 20 октября 1712 г., изъ Гаги къ гр. Б. II. 
Шереметеву. — Русская Старина 1872 г. Т. У, стр. 924. 

Рослиска, отъ 29 марта 1715 г., въ получени 5000 
ефимковъ на покупку часовъ для Государыни. — Сборникъ Импер. 
Рус. Ист. Общества. Т. ХГ. Спб. 1873 г., стр. 75. 

Письмо, or 9 октября 1716 года, къ О. А. Соловьеву, 
съ препровождешемъ росписки объ уплатз ленегь за. напеча- 
тан!е Евангемя. Тамъ же, стр. 76. 

Письмо Ha французскомъ языкВ, оть 26 мая 1717 года, 
изъ Марли къ маршалу де-Тессе о дипломатическихъ перегово- 
рахъ и о желанши царя видЪть процессю съ И кар- 
динала де-Ноаль. Там же, т. XXXIV. Спб. 1881 г., стр. 
207—208. 

Письмо къ Петру В. изъ Гаги, оть 29 января 1712 т. (Каб. 
дЪл. отд. П № 15; напеч. у Bepxa). —Елагинъ. Матер!алы для 
истори русскаго флота. Ч. Г. Сиб. 1865 г., стр. 273—974. 

Письмо къ тому же изъ Гаги, оть 1 марта 1712 r., о по- 
EYUKB корабля въ Дюнкирхенз и объ отправлени капитана. 
(Ёаб. дЪл. отд. П № 15; напеч. у Берха съ ошибкою ВЪ wb- 
CaxB). Тамъ же, стр. 275— 276. 

Письмо къ тому же изъ Гаги, отъ 8 юля 1712 r., о при- 
быти въ Вопенгагенъь корабля Эсперансь (Каб. дзл. отд. Il 
№ 15; напечатано у Берха). Тамъ же, стр. 293. 

Выдержки изъ письма къ Салтыкову изъ Гаги, отъ 17 юля 
1712 г. (хранятся въ Главн. Морск. Архив, при дфлахь Ад- 
миралтейской канцелярш, подъ № 17). Тамъ же, стр. 296. 

Письмо къ Петру B., отъ 4 ноября 1712 г. (Каб. xx. отд. 
IT Л 15), à праложенныя при немъ 4 доношеня: 1) „Доно- 
шене, каково учинено его царскому величеству для покупки 
кораблей“, 2) „Что на лицо денегь есть, и откуль надлежитъ 
ожидать“, 3) „Вакимъ способомъ можно здзеь деньги сыскать 
у купцовъ“, 4) „О строения кораблей“. Тамъ же, стр. 328—333. 

Письмо кь тому же, отъ 26 декабря 1712 г. (Каб. дл. отд. 
П N° 15); излагаеть между прочимъ письмо Франца Понпа. 
Тамъ же, стр. 338—339. 

Выдержка изъ письма къ Салтыкову изъ Гаги, отъ 19 января 
1713 г. (хран. въ Главн. Морск. Архив, при дФлахь Адми- 
ралтейской канцелярии, подъ № 17). Тамь же, стр. 340. 
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Выдержка изъ письма къ Петру В., оть 14 апр$ля 1713 г. 

(Ka6. дл. отд II № 17). Тамъ же, стр. 358—359. 
| Выдержка изъ письма къ тому же изъ Гаги, отъь 25 юля 
1713 г. (Ваб. дл. отд. ЦП № 17), съ приложенемъь „В%дф- 
я о купленныхь корабляхъ, которые отправлены и которые 
здВсь“. Тамъ же, стр. 417—418. 

Письмо къ тому же, оть 25 августа 1713 г. (Ваб. дл. отд. 
П № 17). Тамь же, стр. 428 —429. 

Письмо къ тому же, отъ 8 сентября 1713 г. (Каб. xba. 
отд. П № 17), съ приложешемь размЗровъ корабля Фортуны. 
Тамъ же, стр. 440. 

Выдержка изъ письма KE тому же изъ Гаги, отъ 18 сен- 
тября 1713 г. Тамъ же, стр. 443. 

Выдержка изъ письма KE тому же изъ Гаги, отъ 25 дека- 
бря 1713 г. (Баб. дБл. отд. IL №17), съ приложевшемъ пре- 
порци новокупленному кораблю Леферму. Тамъ же, стр. 458. 

Письмо въ тому же, оть 5 марта 1714 г. (Каб. xba. отд. 
П № 20; maneu. у Берха); упоминается о покупкВ корабля 
Ботавля. "Тамъ же, стр. 464—465. 

Письмо къ тому же изъ Гаги, оть 3 августа 1 714 г. (ha. 
дЪл. отд. П №20), о TOME, что онъ не можеть „сыскать больше 
способа о подрядз прочих кораблей для того, что HBTE здЪеь 
такой вольности, какъ въ Англи“. Тамъ же, стр. 543. 

Письмо въ тому же, оть 4 января 1715 r., о Æexanin куп- 
ца Элтона взять на себя строеше кораблей (Каб. д$л. отд. Il 
№ 23). Taux же, стр. 586. 

Письмо къ тому же, оть 7 января 1715 г. (Ваб. дёл. 
отд. П № 23), въ отвЪть на указы царсые отъ 12 и 28 ноя- 
бря. Тамъ же, стр. 588. 

Выдержка изъ письма къ тому же изъ Лондона, оть 3 фе- 
враля 1715 г. (Ka6. дл. отд. П № 23), о купцз Робинсов% 
и корабляхь Свиверен®, Лондонз, Булимбрук и Гретъ-Ален%. 
Тамъ же, стр. 592. 

Письмо KB тому же изъ Лондона, отъ 15 февраля 1715 г. 
(Каб. дл. отд. II № 23), о препровождени построенныхъ ко- 
раблей до Копенгагена. Тамъ же, стр. 596. 

Письмо къ тому же изъ Лондона, отъ 25 февраля 1715 г. 
(Каб. дЪл. отд. П № 23), съ жалобой на купца Робинсона. 
Тамъ же, стр. 597. 

Выдержка изъ письма кь тому же изъ Лондона, оть 8 марта 
1715 г. (Ваб. дЪл. отд. П № 23). Тамъ же, стр. 599—600. 
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Нисьмо къ тому же, оть 5 anphus 1715 г. (Ka6. д%л. отд. 
II № 23; напеч. у Берха), съ просьбой „объ учинеши немед- 
леннаго р5шешя 6 тзхь трехъ корабляхъ, кои Робинсонъ за- 
держалъ“. Тамъ же, стр. 607. 

Выдержка изъ письма къ тому же изъ Амстердама, оть 26 
зпр%$ля 1715 г. (Ваб. дзл. отд. П № 23). Тамъь же, стр. 613. 

Письмо къ тому же, отъ 6 мая 1715 г. (Каб. дЪл. отд. II 
№ 23; напеч. у Берха подъ 15-мъ числомъ мая), съ просьбою 
выслать ACHETE на отправлеше кораблей и объ уплат® долга 
Ребинсону. Тамъ же. стр. 620—621. 

Письмо къ тому же, оть 15 мая 1715 г. (Ka6. дл. отд. II 
№ 23; напеч. у Берха), о томъ, что, адмираль Норисъ об- 
щахъ купленные корабли подъ свою протекщю взять и прово- 
дить, и объ orsbrb Бернедорфа. Тамъ же, стр. 624. 

Выдержка изъ письма къ тому же изъ Амстердама, OTE 24 1юня 
1715 г. (Каб. дл. отд. № 23). Тамъ же, стр. 640. 

Выдержка изъ письма KE тому же изъ лагеря подъ Страль- 
зундемъ, оть 2 августа 1715 г. (Ваб. дзл. отд. II № 23). 
Тамъ же, стр. 657—658. 

Выдержка изъ письма къ тому же изъ Берлина, отъ 3 ав- 
густа 1715 г. (Ваб. дёл. отд. II № 23). Тамъ же, стр. 658. 

Выдержка изъ письма къ тому же изъ ‘лагеря, отъь 30 авгу- 
ста 1715 г. (Ваб. xba, отд. П № 23). Тамъ зе, стр. 676 — 
677. 

Письмо къ тому же изъ лагеря, отъ 18 сентября 1715 г. 
{Каб. дЪл. отд. II № 23), съ приложешемь перевода письма 
Робинсона. Тамъ же, стр. 681—682, 

Письмо къ тому же изъ лагеря, отъ 17 ноября 1715 г. 
(Ka6. дЪл. отд. П № 23; напеч. у Берха въ сокращени), съ 
донесевемъ, „каковы вЪдомости изъ Англии получилъ“. Тамъ же, 
стр. 694—696. | 

Пчсьмо къ Дев!еру, отъ 29 ноября 1715 г. (хранится въ коши 
въ Главномъь Мерскомъ Архив, при дзлБ графа Апраксина, 
подь № 99). Тамъ же. стр. 697—698. 

Письмо къ графу 9. М. Апраксину изъ Гаги, оть 6 фев- 
раля 1716 г. (хран. въ Главн. Морек. Архивз, при дЗль 
графа Апраксина, подъ № 126), съ приложешемъ счета издерж- 
камъ за корабль Булинбрукъ.—Елагинъ. Мате слы для истори 
рус. флота. Часть П. Спб. 1865 г., стр. 1% 11. 

Выдержка изъ письма къ Петру В. изъ Англи, отъ 18 мая 
1716 г, (Каб. xbr. отд. П № 27). Тамь же, стр. 68. 


468 ПРИМВЧАН!Я КЪ. ШЕСТОЙ КНИГ 


Извлечене изъ письма къ тому же изъ. Гаги, оть 26 фев- 
раля 1720 г. (хранится въ Главн. Морск. Архив, при дфл®. 
графа Апраксина, подъ № 247), съ приложешемъ проекта 
‚ отправлеюня припасовъ KE строеню- кораблей. Тамъ же, стр. 
450—451. 

Извлечен1е изъ двухъь писемь къ тому же изъ Гаги, OTE 
12 марта 1720 г. (хранятся въ Главн. Морск. ДрхивЪ, при 
‚ дЪаЪ графа Апраксина, подъ № 247). `Тамъ же, стр. 453—455. 

Донесене тому же изъ Гаги, оть 14 юня 1720 г. 
(хран. въ Главн. Mopcx. Архив, при дл графа Апраксина, 
подъ № 247), о томъ, какимъ порядкомъ принять отправленный 
корабль. Тамъ же, стр. 492. | 

Aoxecenie тому же изъ Гаги, or 1 юля 1720 г. (хран. 
въ Главн. Морск. Архив, при. дЗлахъ графа Апраксина, подъ 
№ 247), о великой трудности выпускать новопостроенные 
корабли изъ пристаней голландскихъ. Тамъ же, стр. 496.. 

Извлеченте` изъ письма къ тому же изъ Амстердама, отъ 29 
1юля 1720 т. (Каб. дл. отд. П № 46). Тамъ же, стр. 504 --505. 

Донесене тому же изъ Гаги, оть 25 августа 1720 г., отно- 
сительно „армистици“ Швещи и. о. трехъ корабляхъ. (хран. въ 
Главн. Mopcx. Архив, при: дБлахъ графа Апраксина, подъ 
№ 247). Тамъ же, стр. 519—520. 

Донесене тому же, оть,„ “ августа 1720.г., „о несчастливомъ. 
случа$ отправленнаго гекбота“ (хран.въ Главн. Морск. Архив, при 
дфлахь графа Апраксина, подъ № 247). Тамъ же, стр. 521 — 522. 

Письмо къ тому же изъ Гаги, оть 13 сентября 1720 r., 
между прочимъ, о способЪ. отправлен1я гевботовъ. подъ протек- 
цею короля прусскаго . (Каб. двл. отд. П № 55). Тамь же, 
стр. 525—526... . . 

Донесевн1е тому же изъ Гаги, отъ. 27 сентября 1720 Г. > 
объ OTCYTCTBIH причинъ у шведовъ для конфискащи взятаго 
гекбота (хран. въ Главн. Морск. Архив, при дЪлахъ. графа. 
Апраксина, подъ № 247) Тамь же, стр. 527—528. 

Донесене тому же изъ Гаги, оть 22 ноября 1720 г. 
(хран. въ Главн. Морск. АрхивЪ, при дФлахъ графа Апраксина, 
подъ № 247), о поискахъ лица, съ которымъ можно было бы. 
отправить въ (стенду 2 гекбота. Тамъ же, стр. 531—532. 

Донесене Государю изъ Гаги, отъ 3 января. 1721 г., о при- 
быти курьеромъ кн.. Мещерскаго и объ отправлени двухь 
кораблей (хран. въ Главн. Морск. Архив, при дфлахъ графа 
Апраксина, подъ № 247). Тамъ же, стр. 534—535. 
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Выписка изъ донесешя тому же изъ Гаги, оть 27 юня 
1721 г. ‚(въ Главн. Морск. АрхивЗ, при дФлахъ графа Апра- 
ксина, подъ № 247), о ABYXE гекботахъ, „кои отданы въ коммис- 
<1ю Варейну по соглабю съ королемъ прусскимъ“, H о двухъ 
пятидесятныхъ корабляхъ. Тамъ же, стр. 601—603. — 

Письмо кь Алексзю Васильевичу Макарову, кабинетъ-секре- 
тарю, изъ Брюсселя, отъ 13 августа 1721 г. (хран. въ Главн. 
Морек. Архив, при дЗлахъ графа Апраксина, подъ N° 247). 
Тамъ же, стр. 617 —618. 

Выдержка изъ письма къ Государю изъ Гаги, отъ'10 октября 
1721 г. (хран. въ Главн. Морск. Apxush, при дзлахъ графа 
Апраксина, подв. №247). Тамъ же. стр. 636—638. 

Выдержка изъ письма къ Государю изъ [`‘аги, отъ 14 ноября 
1721 т. (хран. въ Главн. Мор. Архив, при дЪлахъ графа Апра- 
ксина. подъ № 247). Тамъ же, стр. 646 —647. 

Письмо къ А. В. Макарову изъ Гаги, оть 22 декабря 
1721 г. (Каб. xbu. отд. П № 60). Тамь же, стр. 652—653. 

Письмо къ Государю‘ изъ Гаги, отъ 16 февраля 1722 r., 
между прочимъ, о томъ, что’ на четыре письма къ Марку Дюпре 
OHB не можетъ получить отвЗта (хран. въ Главн. Мор. Архивз, при 
д\флахъ графа Апраксина, подъ № 247). Тамъ же, стр. 653 —654. 

Письмо къ Государю изъ Гаги, оть 13 марта 1722 тг. 
© кораблЗ „Приицъь Евгенй“ (хран. въ Главн. Мор. Архив, при 
д%лахъ графа Апраксина, подъ № 247). Тамь же, стр. 657. 

Письмо къ Государю изъ Гаги, оть 12 1юня 1722 r., о пу- 
бличной продажЪ двухъ старыхъ кораблей: Ягудила и Урила 
(хран. въ Главн. Морск. Архив, при д$лахъ графа Апраксина, 
подъ № 247). Тамъ же, стр. 657 — 658. 

Письмо къ графу де-Морвиль изъ Форжа, отъ 8 поля 1727г. 
—Оборникь Имп. Рус. “Истор. Общ. T,'LXXV. 1891 r., 
CTp. 38—39. т 


Княжна Прасковья Михайловна  урацина т 1750 г.) *). 


Указъь о получения“ оброчныхъ  денегъ, о построенн Тро- 
ицкой церкви и о покупк$ рыбы, 1746 г. Сообщиль А; M. 
Голышевъ, ’дЪйств. членъ Владим!рскаго губ. статистическаго 
комитета. —Владимрсыя губ. вфдомости 1867 г. № 52. 

_ Указъ о приписк® KE Холуйской слобод двухъ мальчиковъ 
и отдачВ рекрутъ. ге. 


*) Дочь князя Михаила Ив. Куракина (f 1695 г.), ближняго стольника и 
‘спальника при uaph Oeoxop АлексЪевичз. Ред. 
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„Подлинный указъ куфпленъ тако: Квяжна Прасковья Куракина- 
Марта 26 дня 1747 г. Москва. Получено марта 30 дня съ попомъ Иваномъ 
Ефимовымъ. Къ сей коши вотчинсый понъ Иванъ Ефимов руку приложилъ; 
подлинный указъ къ себЪ взялъ“. 


Эта кошя хранится у жителя села Холуя Мих. Петр. Ша- 
хова. Тамъ же. 1868 г. № 2. 

Указъ о получени рыбы и оброчныхь денегъ, о постройк®. 
церкви, о недозволени строить солодовни, о покупк$ холстовъ и. 
малины и о б$лен!и скатертей, отъ 20 ноября 1747 г., изъ Москвы. 
Подлинный указъ хранится у Мих. Петр. Шахова. Тамъ же. 

Указъ о получени не въ зачеть оброчныхъ денегь и 0 
службЪ молебновъ иконз Неопалимой Купин$ и Нерукотворен- 
ному образу, 1748 г. Тамъ же, 1868 г. №3. 


Князь Аленсандръ Борисовичъ Куракинъ 1 ( 1749 г... 


Записка, отъ 31 мая 1726 г., объ отставкЪ герцога 
Бурбона. Извлечено Il. И. Бартеневымъ изъ тетради „Ори- 
гинальныя письма къ кн. Ивану Андреевичу Щербатову (1724 — 
1745 гг.)“.— Зритель 1861 г. № 1, стр. 18—22. 

Пять писемь кь вн. Ивану Андреевичу Щербатову изъ. 
Парижа 1727 г. (посл$днее о смерти отца, кн. Б. И. 
Куракина, послфдовавшей 18 (29) сентября въ 11 час. по ут- 
ру).— Зритель 1868 г. № 8, стр. 253—255. 

Письмо къ кардиналу Флёри въ ПарижВ, отъ 1 октя- 
бря н. с. 1727 г., съ подробностями о кончинз кн. Бориса 
Ивановича. — Сбор. Имп. Рус. Иет. Общ. Т. ГХХУ. Сиб. 1891 г., 
стр. 93—95. 

30 сентября н. ст. тТЪло князя было бальзамировано и перенесено въ. ча- 


совню, гд$ и лежало до отправлевя въ Росешо; кн. Александръ Бор. опре- 
вергаетъ публичность церемови, въ чемъ его упрекалъ кардиналъ. 


Письмо, оть 8 января 1737 г., us» Петербурга къ оберъ- 
гофмейстеру, ген.-адъютанту гр. Салтыкову, съ . приказанемъ- 
отобрать BCB книги библотеки д. т. с. кн. Д. М. Голицына... 
обвиненнаго въ госуд. преступленли (въ числ 6 т. книгъ бы- 
л0 не мало р?$дкихъ, были и рукописи; куда BCE это дзваль. 
° Салтыковъ, неизвзетно).— Библографичесвя Записки 1861 г. 
№ 11, стр. 319—322. 


Князь Борисъ Аленсандровичъ Куракинъ ({ 1764 г.). 


Письмо къ Аннз Ивановнз Нелединской ивъ Петербурга, 
оть 29 октября 1758 г., о зачислени въ службу фурьеромъ. 
шестилЪтняго внука ея Юря Нелединскато. — Руссый Архивъ- 
1867 г.. столб. 117—118. 
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Князь Александръ Борисовичь Куранинъ И ($ 1818 r.). 


_ Précis historique de la vie du comte Nikita Ivanovitch de 
Panine. А Londres, 1784. 16°, 28 р. 


Что брошюра эта, на коей фамили автора не обозначено, принадлежитъ 
перу кн. Александра Бор., видно изъ черновой рукописи, хранящейся въ 
Надеждинскомъ архивз кн. ©. А. Куракина. 


Письмо изъ Надеждина, оть 25 сентября 1786 r., къ Г.Р. 
Державину съ просьбою оказать покровительство н$коему Ива- 
ну Прянишникову, у котораго было xB1o въ Тамбовской уго- 
ловной палатз.—Сочиненя Державина, съ примЗчан!ями Грота. 
2-е изд. Императорской Академи наукъ. Т. V. 1876 г., стр. 
586-- 587. | 

Письмо, отъь 15 юля 1788 r., изъ С.-Петербурга къ ка- 
мергеру Федору Федоровичу Вадковскому.—П. И. Бартеневъ. 
Осмнадцатый BBKE. Т. IV. М. 1869 г., стр. 487. Между прс- 


чимъ, OHB пишШетъ: „Я все еще нахожусь при Государын® Великой Кня- 
THHB, которую люблю боле съ каждымъ днемъ за безграничную ея привя- 
занность къ ея мужу, къ этому дорогому ПавлушкВ, котораго я также лю5- 
лю BC'BMB сердцемъ-“. 


Два отвфтныхъь письма 1792 г. кь Цесаревичу Павлу Пе- 
тровичу объ OTHOMEHIAXE поелЗдняго къ Екатеринз Ивановн 
Нелидовой '). Руссый Архивъ 1873 г., стлб. 2165—2166. 

Описаше путешеств1я въ 1786 г. его сятельства Двора Ex 
Императорскаго Величества камергера и разныхъ орденовъ ка- 
валера кн. Александра Борисовича Куракина °) внизъ по Су- 
pb, оть Красноярской до Чирковской пристани, находящейся 
при усть впадающей въ Суру р$ки Инзы, съ пр1общенемъ. 
извфетя о той phkb. Спб. 1793 г. 8°. 

_Въ памятной книжк$ Пензенской губ. на 1864 г. (изд. Губерн- 


скаго статистическаго комитета, стр. 76 и 86) о ней говорится: 
‚Эту весьма р%дкую книгу намъ удалось видЪть въ библлотекЪ А. Н. 3a- 
варицкаго, находящейся Саратовской ry6., Петровскаго уЪзда въ селв Ва- 
рыпаевз. КромЪ р3дкоети, книга, эта замфчательна еще и въ томъ отноше- 
ни, что сообщаетъ любопытныя подробности о р$кахъ Сурз и Has“. 3) 


1) Авторъ бографи Нелидовой, между прочимъ, сожал$етъ, что не им лъ 
подъ рукою писемъ самого Великаго Князя къ князю Александру Борисовичу. 
Можемъ прибавить, что таковыхъ HŸTE и въ архив$ села Надеждина. (См. 
стр. XXX—XXI т. У „Архива кн. ©. А. Куракина“). Письма Нелидовой 
1792—1795 гг. къ кн. Александру Бор. Куракину были изданы въ 1896 г. KHA- 
тиней Е. 9. Трубецкой подъ заглавемъ „Согтезропдаосе de Sa Majesté l’Impé- 
ratrice Marie Féodorovna avec M-lle de Nélidov, ва demoiselle d’honneur 
(1897—1801), suivie des letres de М-Пе de Nélidov au prince А. В. Kourakine“. 
Paris. Ред. 

2) Городищинскаго y'hsxa. Ред. 

3) Въ обширной родовой библотекЪ кн. 9. А. Куракина въ сел$ Надеж- 
динз, насчитывающей до 10 тысячъ томовъ, мы этой книги не видали, но 
думаемъ своевременно перепечатать ее въ настоящемъ сборник съ экзем- 
пляра, инфющагося въ Чертковской бибмотекЪ. Ред. 
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Значится также въ каталогВ Сопикова подъ № 7705. Одинъ 
экземпляръ ея находился BE библиотек Морского Министерства. 
См. также Григор1я Геннади „Справочный словарь о русскихъ 
писателяхъ и ученыхь, умершихъ въ XVIII и XIX croxrbriaxe, 
и списокъ русекихъ книгь съ 1725 г. по 1825 г.“ Берлинъ. 
1880 г., стр, 202. 

Циркуляръ 1796 г. объ улучшены русскаго слога въ }XB- 
ловой переписк%. — Русская Старина. Т. Ш. 1871 т., стр. 531. 

Восемь писемъ къ гр. Семену Романовичу Воронцову, отъ 
20 января 1797 г. изъ Петербурга, оть 6 марта 1797 г. изъ 
Москвы, оть 16 1юня 1797 г. изъ Павловска, оть 15 января 
1798 г. изъ Петербурга, оть 12 ноября 1798 г. изъ Москвы; 


въ послБднемъ, между прочимъ, онъ пишеть: 


„Обрадуяся душевному спокойств!ю, коимъ братецъ вашъ нисколько 
ЛЪтъ уже въ уединении своемъ наслаждается, BAY я теперь такового же ис- 
кать въ моихъ Саратовскихъ деревняхъ и оттуда буду всяюйЙ тодъ только 
на три зимн!е MCANA сюда возвращаться“. 


Оть 7 мая 1801 г. изъ Петербурга, отъ 11 поля 1802 г. 1), 
оть 21 юля 1802г, %).-—Архивъ кн. Воронцова. Ru. ХХХ. 
1884 г., стр. 475—483. | 

Письма кь гр. Петру Ивановичу Панину о прусскихъ 
дЪлахъ 1798 г.— Русская Старина. Т. УШ. 1873 г., стр. 
338—313. T. IX. 1874г., стр. 71—85, 323 —-336, 561—584. 

Письмо на французскомъ языкВ, оть 20 января 1798 г., 
къ гр. Зубову. —Руссый Архивъ 1866 г., стлб. 964. 

Письмо, оть 20 ноября 1801 г., къ Г. Р. Державину въ 
OTBBTE на просьбу послЗдняго оказать протекщю племяннику 
его Леониду Николаевичу Львову. —Сочиненя Державина. 2-е 
изд. Академи Наукъ. Т. VI. 1876 г., стр. 138—139. 

Письмо, отъ 24 августа 1802 r., x? Г. Р. Державину 
съ защитой учуговъь и прежней системы рыболовства. Изъ этого 
же письма видно, что астраханскя рыбныя ловли, пожалован- 
ныя Императоромъ Павломъ 3) кн. Куракинымъ, должны были 


me mm © 


1) Micro не указано; B'hpoATHO, изъ Петербурга. Ред. 

2) М%сто также не указано. Ред. 

3) По указу отъ 10 anphaa 1797 г. Помянутыя ловли были даны въ 
в чное владфн!е (см. couaxenia Державина, т. УП, стр. 401), что противо- 
р®8читъ словамъ кн. А. Б. въ этомъ письмз: „въ подкр$илен1е правъ тамош- 
нихъ рыболовныхъ промысловъ, всемилостив Йше пожалованныхъ MHB и бра- 
ту моему, идущихъ по жизни нашей обратно въ казпу «. Эти 
богатзйппя воды были съ 1762 г. въ содержанш .астраханскаго купечества, 
& потому князья Ку ракины обязались платить въ казну BHOCHBIHIACA куне- 
чеетвомъ оброкъ и сверхъ того въ пользу Астрахани ежегодно по 12 т. р.; 
доходу они получали до 450 т.р. въ годъ, отдавая промыслы въ арен- 
ду крестьянамъ села Малыкова (нынЪ Вольекъ Сарат. губ.) Саложниковымъ. 

À. 
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по смерти обонхь братьевь отойти обратно въ казну. ВКакъ 
H3BBCTHO изъ высочайшаго указа, оть 27 авг. 1802 r., manie 
кн. Александра Борисовича не им$ло ycnbxa. Гамъ же, 
т. УП, 1878 г., стр. 401—402. 

Письмо изъ Петербурга, оть 7 декабря 1805 г., къ брату 
князю Алексфю Борисовичу Куракину, бывшему. въ то 
время въ Курской губерни, съ рекомендащей тамошняго предво- 
дителя дворянства П. А. Гасвицкаго. Тамъ же, т. VI, стр. 189. 

Записка, поданная имъ императору Александру послЪ Аустер- 
лицкаго сражен!я, 31 дек. 1805 г. —Руссый Архивъ 1869 г., 
стлб. 1125—1138. Въ послфелови къ ней П. И. Бартенева гово- 


Рится: ‚Записка зта, печатается съ чернового подлинника, сохранившатося 
зъ бумагахъ покойнаго Алексфя Николаевича Шенига и сообщеннаго намъ 
SIPH обязательномъ посредств$ ки. Николая Серг$евича Оболенскаго. Въ то 
время, когда, писана эта записка, князь Александръ Борисовичъ Куракинъ 
собственно находился не у д$лъ: онъ носилъ зване канцлера росойскихъ 
орденовъ и состоялъ членомъ тогдашняго еще непреобразованнаго Государ- 
ственнаго Совзта. Другъ Императора Павла и Императрицы Марш Феодо- 
ровны счель своимъ долгомъ подать голосъ въ критическую минуту русской 
истори, посл$ Аустерлицкаго разгрома, въ коемъ едва не погибъ самъ Го- 
сударь. Когда Александръ Павловичъ прЕхалъ изъ Морави въ Петербургъ, 
кн. Куракинъ BMBCTB съ фельдмаршаломъ кн. Прозоровскимъ *), въ день 
его рождения, 12 декабря 1805 г., подносили ему ленту военнаго ордена, въ озна- 
менован!е оказанной имъ храбрости въ бою; Государь принялъ знаки ордена, 
но лишь четвертой степени. СовЪтъ кн. Куракина былъ принятъ, и въ 
апрфлЬ 1806 г., по окончательномъ возвращен!и изъ похода, русскихъ войскъ, 
послали въ Парижъ для переговоровъ стат. сов. Убри, подъ предлогомъ по- 
печеня о нашихъ плЗнныхъ. 18 1юля того же года кн. Куракинъ. на- 
значенъ посломъ въ B'BHY.‘* 


Утвержденное положен!е князя Александра Борисовича K y- 
ракина для даровашмя послЪ его смертя вЪчной свободы одной 


` изъ вотчинъ его (также на изм. яз.). Петербургъ. 1807 г. 4°. 
Указано въ каталогф Смирдина, подъ № 206F, и въ каталог$ Вольнаго 
Эконохическаго Общества. Петербургъ. 1866 г. Стр. 422. 


53 письма 1807 г. съ дороги къ Государын% Императриц® 
Мар Феодоровн%.—Руссвый Архивъ 1868г. ‚стр. 23 —86; 161 — 
240 **) и стр. 334—335 (поправки къ нимъ). Рига, Мемель, 
Гильзитъ. Фридлансвй разгромъ. Заключене Тильзитскаго мира. 
Дальнфйшее nyremectsie въ B'hay. ВЪна. (Письма въ вид 


дневниковъ). | | 

. Изъ предисловя Il. И. Бартенева: ‚,Канцлеръ росийскихъ орденовъ, 
дЪйотв. т. сов. князь Александръ Борисовичъ Вуракинъ (род. 1752 т., 
умеръ 1818 г.), правнукъ того князя Бориса Ивановича, который былъ 
<воякомъ Петру Великому (жены ихъ Лопухины —родныя сестры), по про- 


*) Отецъ княгини Анны Александровны Голицыной, родной бабки изда- 
теля архива. кы. 9. А. Куракина. Ред. 

**) Одно изъ этихъ писемъ, отъ $ оля 1807 г., изъ Тильзита приводится 
въ статьф Карновича, ‚,Цесаревичъь Константинъ Павловичъ“‘.—Русская Cra- 
рина. Т. ХХ. 1877 г. Стр. 542. Ред. 
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исхожденю, связямъ и воспитан1ю былъ настоящий другъ царей. Приходясь. 
внучатнымъ племянникомъ гр. Никит$ Ивановичу Панину, онъ учился подъ 
его надзоромъ BMBCTB съ Императоромъ ПавлохЪ и съ раннихъ аЪТЪ возы- 
мЪлъ горячую, ‘искреннюю приверженность къ своему царственному соуче- 
нику-—правнуку Петра Великаго. Эта благородная преданность составляетъ 
главную черту въ политической дфятельности кн. Куракина. ИзвЪстно. 
по преданию, что въ царствоване Екатерины, когда Павлу Петровичу слу- 
чалась нужда въ деньгахъ, кн. КуракинЪъ закладывалъ свои деревни для 
того, чтобы: доставить помощь Великому Князю. ИзвЪфстно также, что онъ 
долженъ быль долго проживать вдали отъ Двора, въ одной изъ саратовокихъ 
деревень своихъ (Сердобскаго уЪ$зда), которую онъ назвалъ знаменательнымъ 
именемъ Надеждиво. ИзвЪстно, ваконецъ, что надежда не обманула, кн. К, у- 
ракина, и что, по восшестви своемъ на престолъ, Павелъ Петровячъ уди- 
вилъ современниковъ обимемъ и разнообраземъ наградъ, излившихся на 
преданнаго, благороднаго друга. 

`’Когда сковчался Павелъ Петровичъ, кн. Куракину поручено было 
Императоромъ Александромъ разобрать и привести въ порядокъ BCB остав- 
пляся посл него бумаги. Въ сердечной приверженности своей къ покойному 
Государю (съ коимъ онъ былъ связанъ по раннему товариществу, поздние 
дружеству и, наконецъ, но масонству) кн. Куракинъ не только сдзлалъ 
описи этимъ бумагамъ, HO и списывалъ для себя нфкотгрыя изъ HHXE. 


Нота герцогу Вадорскому, отъ 1 декабря 1310 г., по 
поводу присоединя къ Францщи ганзеатическихъь городовъ, CTH 
‚ чего потеро$ль всего болфе дядя .pocciäckaro Императора, 
герцогь Ольденбургсый; донесенмя изъ Франци Императору 
Александру Павловичу о бес$дахь съ Наполеономъ 1809— 
1811 гг. (Французеюме новооткрытые подлинники съ русскамъ 
переводомъ).—Руссай Архивъ 1870 т., стлб. 1—136. Въ пре- 


AUCIOBIH, между прочимъ, говорится: 

„Печатаются со списковъ, которые самъ кн. Александръ Борисо- 
BHU'B оставляль у себя, и которые сохранились въ бумагахъ его, достав- 
шихся А. Н. Шенигу. Князь Куракинъ былъ переведенъ азъ ВЪФны (гдБ 
пребыван!е становилось невозможнымъ вслфдстве переговоровъ о бракз Ве- 
ликой Княжны Екатерины Павловны) посломъ въ Парижъ. Эти донесен1я от- 
носятся къ тому тяжелому времени нашей исторш, когда союзъ съ Напо- 
леономъ подавлялъ Россю, и когда открытый разрывъ казался легче вынуж- 
денной дружбы. Назначен!е въ Парижъ такого лица, какъ князь Куракинъ, 
какъ бы OTBBUAIO тогдашнему отношеню Росси къ Франщи.“ 


Письма, въ бытность посломъ въ Парижз, KE государствен- 
ному канцлеру гр. Н. П. Румянцеву. Съ черновыхъ подлинни- 
ковъ 1810г. , сохранившихся у С. Н. Шенига.—Руссый Архивъ 
1873 г., стр. 392—410. 

Донесен1я въ 1811 г. о враждебныхь замыслахь Напо- 
леона противъ Россш.— Богдановичъ. Исторя царствованя 
Императора Александра. Г. Т. ЦП, стр. 531. 

Письмо (на франц. языкЪ съ рус.. пер.) KE государствен- 
ному канцлеру гр. Н. П. Румянцеву о важномъ разговор$ съ 
Наполеономъ, оть 3 августа 1811 г.— Руссый Архивъ 1870 г., 
стлб. 135 —162. 

Пять донесенй Императору Александру Павловичу изъ 
Парижа, отъь 6 фев. 1811 r., оть 19 марта, 26 и 29 anp., 
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21 юня 1812 г. Туть же кошя письма князя Александра: 
Борисовича. посланнаго герцогу Бассано 25 апр. 1812 г. 
Девять донесенй и писемъ его канцлеру графу Н. П. Румян- 
цеву изъ Парижа. OT 30 ноября и 24 дек. 1811 г., 12 фев., 
11, 15, 16, 20, 24 и 27 апр. 1812 г. Тутъь же отвзть 
князя, OT 27 апр. 1812 r., на ноту герцога Бассано. — Сбор. 
Импер. Русск. Истор. Общества. Т. XXI 1877 г., стр. 
329—410. 


Содержан!е: „Жалуется на неблатовидное поведен!е герцога Бассано въ. 
отношении его, кн. Куракина, 342—345; отвЪтъ на ноту герцога Бас- 
сано по вопросу о сотлашени, 398—400; разговоръ съ герцогомъ Bacca- 
но о прусскихъ и шведскихъ ABIAXE, 248. А) Говоря объ Ангми, совзтуетъ. 
скорзе заключить союзъ съ нею, не обращая внимая на разныя обяза- 
тельства въ отношенши Франщи, ибо для OTPAKEHIA врага, необходимо пользо- 
ваться всякими средствами, 336; оть этого союза съ Ангией можетъ быть. 
двоякая выгода 11 въ торговомъ отношении: съ открытемъ портовъ для Англии. 
повысится нашъ курсъ, и увеличится входъ денегъ въ имперю, 337; COBBTY- ` 
етъ даже, при посредетвЪ Англи, заключить миръ съ турками, ибо Ангмя пр!- 
обрфла особенное вмяше иа Туршю, 337; доноситъ со словъ Бассано, что 
англичане заняли Сицилю, каковое обстоятельство заставитъ неаполитанска-- 
го короля покинуть Парижъ, 393. Б) Предлагаеть Императору Александру Г, 
если не войти въ соглашен!е съ Австрей, то, по крайней мЪр$, yOBAUTE ее’ 
быть нейтральной, указавъ ей на то, что родственныя связи царствующихъ. 
домовъ въ глазахъ Наполеона ничего не стоятъ и не спасутъ 66 OTB поги- 
бели, 333—334; предлагаетъ оставить пока виды на npio6pbrenie Молдави и 
Валахии, à лучше, заключивъ оборонительный союзъ съ Австрией и Ilpyccieñ,, 
готовиться къ отражению Наполеона, 334—335. В) Сообщаетъ, что опасен!е 
возстановленя Польши не было основательнымъ поводомъ для войны Напо- 
леону, 358; доноситъ о томъ, что Наполеонъ считаетъ герцогство варшав- 
ское принадлежащимъ ему, какъ государю рейнскаго союза, 368; сообщаетъ- 
инфн1е Наполеона о томъ, что напрасно Императоръ Александръ хочетъ объ- 
явить себя польскимъ королемъ, что черезъ это онъ потеряетъ прежде быв- 
ппя польсая провинщи, 377. Г) Предлагаеть Императору Александру немед- 
ленно войти въ соглашеше съ Прусаей, предваривъ такимъ образомъ мо- 
ментъ, когда ей придется выбирать между Poccie й Фравщей, 332—333; 
Наполеонъ смотритъ на Пруссо, какъ на свою союзницу, à наше вступле- 
‚ не въ Пруссю будетъ считать началомъ военныхъ дЪйстый, 358, 368; 
Наполеонъ оскорбляется предложевшемъ нашимъ очистить Прусою, называя 
это предложеше безчестнымъ, 364. Д) Предлагаетъь Императору Александру 
заключить союзъ съ Швещей, чтобъ обезпечить себя съ этой стороны, 336. 
Е) Доноситъ Императору Александру, что французское вмян!е сказывается 
на всЪхъ державзахъ, и вся система XBACTBIA Наполеона направлена KT 
разрыву съ Росаей, 329—331; что вс смотрятъ на Росаю, какъ на свою 
избавительницу (тамъ же); заявляетъь Наполеону, что движен!е его войскъ къ. 
ВислЪ ставитъ Францо въ военное положен1е противъ Росаи, и что вел$д- 
стве этого движешя посл$дуетъ и выступлен!е нашихъ войскъ за гравицы 
империи, 366—367; совфтуетъ Императору Александру избЪгать генеральныхъ. 
сраженй съ Наполеономъ, à сл$довать примфру испанцевъ, 338; мирныя. 
предложения не имфютъ смысла, ибо Наполеонъ не исполняетъ одного изъ 
услов!й—очищен!я Пруссш, 339—340; жалуется на то, что министръ ино- 
странныхъ дЪлъ Бассано не даетъ ему конференщи, что указываетъ на pB- 
шене воевать и желан1е выиграть время, 341; онъ р%шился требовать. 
свои паспорты и покинуть Царижъ, TAKE какъ отъ Бассано не получилъ ни- 
какихъ объясненйЙ на оффищальныя ноты, 346—347; сообщаетъь объ отъфздЪ. 
Наполеона изъ Парижа къ германской арми, 348—349; доноситъ, что орга- 
низуется нащюональная гвардя, идетъ новая конскрипщя, что большя силы, 
уже сдвигаются на сфверъ Германи, что офицеры получили большое жало-- 
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‚ванье, въ госпиталяхъ готовятъ коршю для арми, что все это явно говоритъ 
з& войну Наполеона съ Росаей, 351—353; доноситъ, что уже заказалъ ящики 
‚для архива, который желавтъ везти съ собою въ Петербургъ, 355—361; что 
посольство гр. Нессельроде не будетъ имЪть никакого значеня въ перего- 
‘ворахъ съ Наполеономъ о MAP, 355; сообщаетъ объ отправленш съ Черны- 
шовымъ собственноручнаго письма Натюлеона къ. Императору Алексанлру, 
357, 360; сообщаетъ свой разговоръ съ Наполеономъ о томъ, что послужило 
ему поволомъ начинать съ нами войну, 375—376; заявляеть Наполеону о 
томъ, что есзи французсюй ‘посланникъ Лористонъ уфхалъ изъ Шетербурга, 
то и онъ потребуетъ у. Наполеона выдачи ему паспортовъ, 378; сообщаетъ 
свой разговоръ CB Бассано о томъ, какимъ образомъ достигнуть соглаптеня 
двухъ имперй, не прибЪгая къ войнЪ, 330—383; Бассано убфждаетъ его въ 
‘Томъ, что изъ донесевй Лористона не видно зоенныхъ приготовлешй Импе- 
ратора Александра, что путешествие Императора по Poccin иметь wbaiio 
осмотрЪть резервы корпуса, а потому ему, Куракину, не зачмъ Tpe- 
бовать настойчиво своихъ паспортовъ, 385 —390; доноситъ о томъ, что Бас- 
сано всячески старается убЪдить его о возможности соглашеня, что BCÈ 
слухи о военныхъ операшяхъ онъ называетъ ложью, что велфдетве этого 
Куракину излишне просить своихъ паспортовъ, 391—396; герцогъ Бас- 
сано доказываетъ ему, что онъ, Куракинъ, несправедливо требуетъ своихъ | 
наспортовъ, что Лористонъ не отозванъ изъ Петербурга, что онъ, Баесано, 
и Наполеонъ стоятъ. за миръ, à не за войну, что отъЪздъ его, К уракина, 
дастъ поводъ думать о войн съ Poccieñ, 400—402; по этому случа кн. К у- 
‘факинъ просить Баесано составить оффищальную ноту, адресованную на | 
его имя, а Бассано принимаетъ это за YrpO3y, 403—404; baccaHo He согла- 
шается вести съ нимъ, Куракинымъ, мирные переговоры, такъ какъ ио- 
crbaxiä не имфетъ полномочий отъ своего Государя, 405—407; кн. Кура- 
кин ъ протестуетъ герцогу Бассано противъ ареста своего слуги, Вюстгера, 
и считаетъ это нарущешемь международнаго права, 407—409; р шительно за- 
являетъ о нежелани своемъ оставаться въ Париж и проситт выдачи паспор- 
‚товъ, на профздъ въ Нетербургъ, ce6b и курьеру Кологривову, 410; с00б- 
щаетъ о получени имъ паспортовъ изъ министерства въ шн% 1812 г, 
. 348—349“. | 

Письмо, отъ 22 мая 1812 r., 0 живописцз Жанз В1олье. 


-— Русская Старина. Т.` ХХШ. 1878 г., стр. 544. Письмо это 
‚находится въ архив гр. Алексфя Кирилловича Разумовскаго, 
‚принадлежащемъь нынз правнуку его кн. Н. В. Репнину. 

Обрядъ правила для здЪшняго образа жизни въ Ccexb На- 
‘деждинз. (Князь А. Б. Вуракинъь въ сел НадеждинЪ Сердоб- 
скаго уззда, Саратовской губ., въ конц ХУШ в.) Сообщ. 
M. Ф. Горбуновъ *).—Русекая Старина 1887 г., т. БУГ 
‹СТр. 618. to: 


1. Хозяинъ, удаляясь отъ суетъ и пышностей м!рскихъ, желаетъ и на- 
‘ДВется обрЪети здсь уединен1е совершенное и отъ онаго проистекающее 
‚ счастливое и начзмъ неколеблемое ‘спокойств!е духа. 

2. Хозяинъ почитаетъ  хлёбосольство и гостепр!имство основанемъ вза- 
имственнаго удовольствя въ общежитии, слЪдственно, видитъ въ оныхъ праят- 
‚ныя для себя должности. | 

3. Всякое здесь дфланное nochmenie хозяину будетъ имъ принято съ 
удовольстнемъ и признанемъ совершеннымъ. 


*) Правила эти были составлены въ промежутокъ времени между 1782 г. 
и 1796 г., когда кн. Александръ Борисовичъ, по вол Имнератрицы, находился 
въ отдалени отъ Двора и жилъ почти безвыфэдно BE CBOUXE деревняхъ. Объ 
‚этомъ изгнани, дВлающемъ честь чувствамъ ёго преданности Цесаревичу, иы 
„будемъ еще имфть случай говорить весьма подробно. Ред. 
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’ 4. Хозяинъ, наблюдая ‘предметъ и пользу своего сюда UPib34a, опредф- 
ляетъ B каждый день раздфлять свое время съ жалующими къ нему гостьми` 
отъ часу пополудни до обЪла, время обЪда и вс часы посл обла до семи` 
часовъ вечера. 

5 Хозяинъ, по вышесказанному наблюденю, опредфляетъ утро каждаго 
дня, отъ семи часовъ до полудня, для разныхъ собственныхъ его хозяйствен- 
ныхъ объ$здовъ, осмотровъ и упражненй; а вечеръ каждаго дня, отъ семи 
до десяти часовъ, опредфляетъ.онъ для уединеннаго своего .чтен1я или письма... 

6.'’Хозяинъ проситъ TÉXR, кои могутъ пожаловать къ нему на одинъ или 
на два, или на мноме дни, чтобъ,бывъ въ его дом, почитали сами себя хо- 
зяевами, никакъ не помня о немъ единственно въ семъ качеств; приказыва- 
ли бы его людямъ все надобное для ихъ услуги и, однимъ. словомъ, распо- 
ряжались ‘бы своимъ временемъ и свойми упражненями -OTB. CAMATO утра, 
какъ каждый привыкъ и какъ каждому угодно, отнюдь не снаравливаяся къ. 
провожденю времени, самого хозяина, который чрезъ то, съ новою къ HHMB- 
блатодарностшю, получить всю свободу имъ предпринятое безостановочно и съ 
продолжительнымъ тщанемъ выполнять. . 

7. Хозяинъ никогда не ужинаетъ, HO ‘всяюй день, въ девять часовъ Be-- 
чера, будетъ у него ужинъ готовъ для вс$хъ прибывшихъ къ оному; и OHB, 
прося дозволен1я отъ онаго всегда, отлучаться, проситъ также своихъ слу- 
чающихся гоетей, несмотря на его отсутстве, за оный садиться и за онымъ. 
самимъ хозяйничать“. | 


Souvenirs 4’ un voyage еп Hollande et еп Angleterre par: 
le P. A.K.,àsa sortie de l’université de Leyde durant les années 
1770, 1771 et 1772. St. Pétersbourg. 1815. (См. стр. XXXI— 
ХХХИ т. У „Архива кн. Ф. А. Куракина“). . | 


® № 938, стр. 4. „Король въ чрезвычайную слабость пришелъ здоровья сво-- 
его“.—Напомвимъ, что Людовикъ XIV скончался 1715 г. сентября ! н. с... 
оставивъ корону своему правнуку Людовику ХУ, им вшему тогла всего 5 лЪтъ. 

№ 938, стр. 9. „Капиджи-баши“, начальнике капиджи, т. €. султанскихъ. 
тфлохранителей, находящихся при входахъ въ сераль. „Атши-шерифъ“, ко-. 
нечно, турецкое слово „гати-шерифъ“, именной султансюЙ приказъ, не- 
прем$нно подлежащий исполненю. „Чаушъ-паша“, чиновникъ, находящй- 
ся при вход$ въ Диванъ Оттоманской порты. : 

№ 938, стр. 26. „На cie доводитъ Гротусъ въ книг своей“.— ЗдЪсь ра- 
зумЪетея ‘его трактатъ „Бе jure Бе]! et pacis“. Paris. 1624. 

No 938, стр. 26. „Руссюй бригантиръ“, правильнфе бригантина, (итал. bri-- 
gantino, франц. brigantin) 1) судно въ Средиземномъ морё съ 20—40 веслами 
и 3 мачтами, на которыхъ поднимаются треугольные паруса; 2) небольшой 
бригъ. „Шнау“, иначе шнава, шнява, по-нфмецки die Schnaue, родъ корабля. 

№ 938, стр. 30. „Со всфми къ нимъ принадлежащими речьми“.— ЗАФоь. 
„речь“ въ значени вещь, а потому и пишется черезъ €. 

№ 938, стр. 49. „Рецесеъ“ (лат.) выводъ, заключен!е. | 

№ 938, стр. 50. „Шаутбенахтъ“ (голл.), прежнее назване рус. коитръ- 
адмираловт. 

№ 938, стр. 74. „Менажировать“ (франц.) сберегать, щадить. 

№ 945, стр. 89. „Одиночество мое“.—Князь Борисъ Ивановичъ съ ноя- 
бря 1699 г. былъ женать вторымъ бракомъ на княжнз Мари Федоровнз Уру-- 
совой (f 1781 г.), отъ которой имЪлъ дочь княжну Екалерину Борисовну 
(р. 1703 г. октября 25, Т 1772 г. ноября 15, съ 1730 г. въ замужеств$ за. 
фельдм. гр. Александромъ Бор. Бутурлинымъ); но бракъ.кн. Бориса Ив. былъ. 
несчастливъ, главнымъ образомъ, изъ-за происковъ тещи его княгини Феклы:. 
Семеновны Урусовой; послВхняя помфшала замужеству княжны Екалерины. 
Бор. съ граф. Михаиломъ Гаврлиловичемъ Головкинымъ, сыномъ канцлера. 
(См. т. Il „Архива кн. Ф. А. Куракина“, стр. 397—402, 405—409, 411). 

№ 946, стр. 89. Письмо гр. Г. И. Головкина, за № 24 находится на стр- 
365 т. XI Надеждинскаго архива (1712 г. поля 11, изъ Эльбинга): „Писалъ. 
я къ милости вашей указомъ Царскаго Величества, дабы вы, когда ув$дае-- 
те о пр!зд$ цесаря въ Франкфорть, тогда были ко двору Его Величества; 
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A HHHb указалъь Его Царское Величество къ вамъ писать, чтобы, по получен 
‚сего, татчасъ, не мёшкая ни мало и OCTABA BCÈ свои вещи въ Голланди, upi- 
Взжаль къ Его Царскому Величеству въ Помераню Ha nourb, не дожидая це- 
сарскаго прибытя въ Франкфортъ“. 
№ 9652, стр. 98. „Бендерсый житель“,—это Карлъ XII. | 
№ 953, стр. 100. „Съ чего при семъ посылаю списокъ“.—Помянутаго спи- 
‚ска въ Надеждинскомъ архивЪ не оказалось. 
№ 962, стр. 15. „Аранга“ (франц: harangue, итал. aringa) — рЪчь. й 
№ 977, стр. 144. „Проектъ письменный, съ котораго кошю при семъ по- | 
<ылаю“.—Означенной коши въ Надеждинскомъ архив HT. | 
№ 979, стр. 150. ,Muorie партикулярныхъ своихъ интересовъ смотрятъ, 
‚нежели отечества“.—Въ этомъ смыслЪ прежде не говорилось. Il. Б. 
`№ 982, стр. 153. „На корабляхъ къ городу“, т. е. къ Архангельску. ЦП. B. 
№ 983, стр. 155. Передъ словами „Прошлой почты я писалъ вашему пре- 
‘восходительству“ рукою посольскаго подьячаго принисано: „При семъ пись- 
из посзано за печатью о тайномъ дЪлЪ особымъ письмомъ, что при семь 
‚слздуеть“., 
> 990, стр. 165. „Дамы“ (нём. Damm), запруда, плотина, по нынфшнему, 
a“. 
№ 1000, стр. 189. „НМ титулъ вамъ тайнаго совфтника данъ“.—См. т. Il 
„Архива кн. Ф. А. Куракина“, стр. 64—65, № 51. („Полномочная грамота 
князю Б. И. Куракину къ съфзду мирныхъ трактатовъ сзверной войны 
междо высокими союзники и швехомъ“). | 
№ 1000, стр. 190. „Съ того письма, для H3BÉCTIA BAMB, при семъ кошя 
‘‚прилагается“,—см. стр. 172, № 993. 
№ 1008, стр. 241. ЗамЪтка эта, какъ и предыдущй № 1007, относится 
„скорЪе къ 1774 г., когда графы Николай Петр. и Ceprbä Петр. Румянцевы 
„были отправлены въ Лейденъ, но мы сочли боле цзлесообразнымъ пометить 
ее HOXB 1772 г., такъ какъ по содержано своему она; YBCHO примыкаетъ къ ° 
№ 1006. Mark графовъ Румянцевыхъ, которые были немногимъ моложе кн. 
Александра Бор., графиня Екатерина Михайловна была дочь. изв. петровска- 
го фельдм. князя Михаила Михаиловича Голицына отъ втораго его брака, съ 
княжною Тамавой Бор. Куракиной, родною сестрою дфда кн. Александра 
Бор. Такимъ образомъ графы Румянцевы приходились послзднему троюрох: 
ными братьями. 
№ 1020, стр. 259. Киязь Александръ Бор. влалфлъ весьма изящно франц. 
„языкомъ; тёмъ не менфе онъ допускаль по временамъ погр®шности противъ 
него, которыя мы исправляемъ здесь только въ томъ случаз, когда OHB H3- 
MBHAIOTR смыслъ фразы. Такъ, BMBCTO ,sont empêchées d’exister“, должно 
„быть ,sont dans l’impossibilité d'exister“. | 
№ 1026, стр. 273. „Мое послЗднее письмо“,—см. т. \ „Архива кн. ©. А. 
Куракина“, № 930, стр. 328—824. 
№ 1027, стр. 274. „Ге prie M. de Borissov“,—95TO псевдонимъ кн. Алекеан- 
дра Бор., подъ которымъ онъ, а впослдетыи и братъ. его кн. АлексЪй Бор. 
’ жили въ Лейден$. 
№ 1028, стр. 275. „Живемъ у сестры въ Петровскомъ“.—Зд%сь разумЗет- 
ся, вЗроятно, княгиня Екатерина Александровна Лобанова-Ростовская. (Cu. 
алфавитный указатель). 
№ 1028, стр. 276. „Не прощаю вашей петербургской бабушкв“, т.е. Агра- 
ben ЛеонтьевнВ Апраксиной. 
№ 1039, стр. 285. „Га lettre de mon frère“, т. е.. графа Карла-Гейнриха 
Сальдерна, воспитателя кн. Александра Бор. 
№ 1041, стр. 289. , Aux dépens de la généralité“, конечно, „зах dépens de 
Да confédération“. 
№ 1041, стр. 289. „ВмЪсто „оп y opine“, слВдовало бы сказать „оп y vote“. 
№ 1048, стр. 311. „„Лишились мы и матери, и благохьтельницы“‘.—Р%3зь 
‚идетъ объ Аграфеяз Леонтьевнз Апраксиной, родной: бабушкз по матери кн. 
Александра Bop., + 28 октября 1771 г. (См. это слово въ алфавитномъ указател$). 
№ 1048, стр. 312. ‚Кладу всю въ осиротВломъ состояши надежду. на; лю- 
бовь и милость настоящаго моего отца и покровителя“, т. е. графа Н. И. 
Панина, одного изъ четырехъ опекуновъ малол$тнихъ. кн; Куракиныхъ, 
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№ 1049, стр. 313. ‚Дорогой мой свойственникъ и приятель“‘,—это обраще- 
ше къ князю Гаврилу Петровичу Гагарин ‚ который, между прочимъ, былъ 
BNOCTBACTBIH и душеприкащикомъ гр. Il. И. Панина. (См. Брикнера ,,Maré- 
р1алы для жизнеописаня графа Никиты Петровича Панина“‘. Т. Г. 1888 г. 
Стр. 65). 

№ 1049, стр. 313. „ВЪрность къ своему обладателю“‘, т. е. къ Государю. 

№ 1049, стр. 314. „По извЪстнымъ зд$шничъ общимъ несчастливымъ 
приключенпямъ‘‘, т. е. вслЪдетв!а свириствовавшей тогда чумы. 

№ 1049, стр. 314. „Между одною подлостью“‘.--ЗдВсь употреблено это 
слово въ своемъ. старинномъ значени— простой народъ. 

№ 1049, стр. 314. „Держался въ Петровскомъ графа Кирилла Григорьеви- 
ча‘ ‘.—ЗдВеь разумЗется село Петровское-Разумовское, въ пяти верстахъ отъ 
Москвы, принадлежавшее прежде царю Алексфю Михайловичу и подаренное 
имъ тестю своему Кириллу Полуэктовичу Нарышкину; въ 1768 г. оно пере- 
пло во влад Не гр. Кирилла Григорьевича Разумовскаге, женившатося Ha 
Екатерив$ Ивановнз Нарышкиной. 

№ 1049, стр. 314. „Въ деревню брата покойной моей жены“, т. е. въ се- 
ло Никольское-Татищево, въ 70 верстахъ отъ Москвы, близъ Клина. 

№ 1051, стр. 318. `Передъ словами ,,La Chambre des Communes‘* нами опу- 
щенъ довольно большой отрывокъ объ англ. королевской власти и о парла- 
MOHTB въ виду того, что здЪеь кн. Александръ Бор. повторилъ съ небольши- 
ми измънемями то, что было сказано имъ на стр. 210—211. | 

№ 1051, стр. 323. „,Передъ TBMB, какъ говорить о политик8 англйскаго 
вора, исключенъ повторенный княземъ Александромъ Бор. довольно боль- 
шой отрывокъ объ ангийскомъ министерств. (См. стр. 389 со словъ ,,Le 
ministère‘ и кончая словами ,,lord de l’Amirauté‘‘). 

№ 1051, стр. 325. Посл характеристики лорда Суффолька мы опустили 
отрывокъ о способ pbmenia BAR англ. министрами, уже напечатанный на- 
ми въ письмв къ Сальдерну (конецъ 309 и первая половина 810 стр.). 

№ 1056, стр. 328. „Посл покойной Аграфены Леонтьевны“.—Здфсь pa- 
зумВется бабушка кн. Александра Бор. по матери,— Апраксина, дочь KOTO- 
рой Mapia Степановна была, замужемъ за т. с. Александромъ Федоровичемъ 

алызинымъ. 

№ 1055, стр. 329. „Мо причин полученя наслфдетва послз смерти нхъ 
тетки Кантемировой, которое очень знатно“.—Помянутое наслёдство, спустя 
три года, князь Иванъ Ивановичъ Лобановъ-Ростовсый долженъ былъ усту- 
пить графин% Фетиньз Яковлевн Шереметевой (р. 1714 г., + 1777 г. февраля 16,) 
супругЪ графа Ceprha Борисовича Шереметева, (+ 1768 г.), сына знам. фельхм., 
на основан нижеслвдующаго именного указа Сенату, отъ 9 декабря 1775 г.: 

„Чо прошенш, поданному Намъ отъ графини Фетиньи Шереметевой, раз- 
омотрёвъ Мы рЪшенное Сенатомъ въ прошломъ 1774 г. дВло ея съ племян- 
никомъ ея роднымъ, княземъ Иваномъ Лобановымъ-Ростовскимъ, о HM'BHIH, 
оставшемся посл сестры ея родной княгини Атрафены Кантемировой, нахо- 
AAMB, что графиня Шереметева, рожденная отъ одного отца и одной матери 
съ княгиней Качтемировою, къ сему имфн!ю ближе имфетъ право, нежели, 
князь Лобановъ-РостовсыйЙ, ихъ обвихъ племянникъ, которато отецъ, хотя 
рожденъ съ ними отъ одного отца, но отъ другой матери, и cie имзше не 
изъ рода Лобановыхъ до Кантемировой дошло, но досталось ей послЪ ея 
мужа. Слфдовательно, повел ваемъ, отставя сенатское о семъ дёлЪ р5шене, 
утвердить оное имн1е за, графинею Шереметевою, яко ближайшею къ оному 
иищею" (Полное собране законовъ Россйской импери. T. ХХ. № 14406. 

тр. 3:1). 

Вотъ, на какомъ родствВ основывалъ свой искъ кн. Иванъ Ивановичъ 
„Лобановъ-Ростовсый, супругъ Екатерины Александровны, ур. княжны Кура- 
KAHOË (CM. т. 442 Надеждинекаго архива, стр. 125): 
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№ 1058, стр. 332. Это письмо, какъ видно изъ его первыхъ строчекъ» 
должно предшествовать № 1057, TAKE какъ князь Александръ Бор. оставиль 
Лондонъ 7 марта ст. с. 1772 г., почему № 1053 слФдуетъ, B'BPOATHO, отнести 
KB 1-OMY марта, какъ мы и поставили въ скобкахъ. Князь Александръ Бор. 
помфчалъ свои письма то старымъ, то новымъ стилемъ, и весьма часто опре- 
дфлить точную дату невозможно. Располагая документы въ хронологическом 
NOPAIKB, мы принимаемъ за основан1е старый стиль и таковымъ помфчаеуъ. 
печатаемые документы. - 

№ 1059, стр. 334. ‚Князь АлексЪЙ очень любезенъ“. — Князь Алексви 
Бор. обладалъ и впослздетви превосходнымъ характеромъ, больвою CHH- 
сходительностью и привБтяпвостью; современники говорили, что отъ него 
праятнзе было услышать нЪтъ, чЁмъ отъ иного да. ‚Въ характер$ онъ сое- 
динялъ важность съ шитическими цвфтами..... Другая нравственная черта, вель- 
можи была, что онъ любилъ замЪчаль, выводить и обязывать дВловыхЪ людей. 
И когда изъ отставки своей онъ вызванъ былъ Императоромъ Александромъ. 
BB 1802 г. для опред$леня малорос. ген.-губ., я съ восторгомъ видЪлъ, какъ. 
зало его наполнялось съфздомъ обязанныхъ ему выходомъ въ чинахъ и м$- 
стахъ, какъ добродушно освфдомлялся онъ о каждомъ по роду его службы“. 
(См. записки И. Ф. Тимковскаго.—Москвитянинъ. 1852 г. № 20, стр. 54—55). 

№ 1059, стр. 334. „Меньшого самаго уже мфсяцъ не видала“. —Княжна 
Аграфена Александровна вполнф замфняла малолфтнимъ кн. Куракинымъ 
родную мать и заботилась обо всфхъ одинаково, не смотря на то, что князь. 
Иванъ Lop., младций изъ братьевъ, былъ почему-то мало любимъ родными, 
можетъ быть, за свое нелюдимство и за дурное поведеше въ шляхет- 
HOMB кадетскомъ корпусв, PIB онъ получаль образоване. (Ср. также 
№ 1056, стр. 422). Отецъ Николая Григорьевича Устрялова былъ кр'Ъпост- 
нымъ кн. Куракиныхъ и находился въ должности прикащика въ Cexb bo- 
городскомъ Малоархангельскаго у$зда, Орловской губ. Въ своихъ восиоми- 
шяхъ (Древняя и новая Poccia 1880 г. Т. XVII. Стр. 608—604) наштъ зна- 
менитый историкъ сообщаетъ интересныя подробности о кн. ИванЪ Бор. 
Онъ былъ извфстенъ необычайною тучностью; постоянно живя въ Петер 
бург$ *) и Москвз, ни разу не призжалъ въ свое помстье; характера, быль 
своенравнаго и строптиваго; письма его были написаны такимъ почеркомъ, 
что не было возможности разобрать ихъ. 

№ 1061, стр. 335. ‚Га maison de М. l’envoyé de Russie‘‘ n т. д. Зам тимъ, 
что графъ Алексей Семеновичъ Мусинъ-Пушкинъ былъ долгое время въ чис- 
лВ самыхъ близкихъ друзей кн. Александра Бор. (Ср. т. У „Архива кн. 0. 
А. Вуракина“‹, стр. 379), равно какъ и его жена графиня Софля АлексЪевна,. 
ур. гр. Вахтмейстеръ (см. алфавитный указатель), дочь камергера рус. Двора 
тр. Акселя-Вильгельма, (+ 1763 г.) отъ его первато брака съ дочерью голь- 


*) Въ 1820 г. кн. Иванъ Борисовичъ нанималъ домъ на Мойк®, близъ. 
Синяго моста. Ред. 
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штинскаго министра графиней Маргаритой-Фредерикой Бассевичъ. Графиню 
Софио `АлексВевну князь Александръ Бор. въ шутку называлъ ‚татар‘. 

№ 1062, стр. 340. „Га Dauphine est d’une figure à épuiser tous les éloges‘. 
— Это юношеское восхищене передъ Марей-Антуанетой пережило несчастную 
королеву, и превосходный мраморный бюстъ въ столовой обширнаго Надеж- 
динскаго дома еще и теперь напоминаетъ ея красивыя, правильныя черты. 
Когда-то онъ находился на вершинВ колонны въ старинномъ Надеждинскомъ 
паркз, и старики:дворовые показываютъ до сихъ поръ MBCTO, TAB стоялъ 
„памятникъ Марь Антоновнз“. 

№ 1065, стр. 345. ,, Chef de la Yemskoï‘‘, т. е. Алексзй Логиновичъ Щерба- 
човъ, д. т. сов., ген.-поручикъ (съ 10 юля 1775 г.), ямекой канцезяри 
главный судья; Т 1802 г. 1юня 25, на 82-мъ году жизни. 

№ 1066, стр. 348. ‚Ваше попечение о т8хъ двухъ женщинахъ‘‘.—Здфсь 
разум ются княгиня Александра Ивановна Куракина, бабушка кн. Але- 
ксандра Бор., и княжна Аграфена Александровна Куракина, его тетка, а 
можетъ быть, BMBCTO сей послздней, Аграфена. Леонтьевна Апраксина, его 
бабка по матери. 

№ 1072, стр. 365. Не забыто про нечистоплотность французовъ. IL. B. 

№ 1076, стр. 382. ‚Выписали на его мФсто изъ Парижа очень хостойнаго 
челов%ка“‘,—это г. Муасеи, который сопутствовалъ кн. АлексЪю Бор. Куракин 
и С. С. Апраксину въ Лейденъ. О немъ мы BCTPÉTAMB не мало подробносте 
BB VII T. (CM. также конецъ стр. 398). 

№ 1077, стр. 383. ,,Je ргепаз la liberté de vous envoyer avec la pièce originale‘ 
и т. д. -OTAXB приложешй въ Надеждинскомъ APXHBB H'BTE. 

№ 1078, стр. 384—395. Куракинское описаше Парижа было, конечно, 
прочтено Великимъ Княземъ и черезь 9 лётъ могло быть имъ провзрено 
лично. сопровождая графа и графиню СЪ%верныхъ въ ихъ путешестви, въ 
1731 г., кн. Александръ Бор. изъ BCÉXB лицъ ихъ свиты былъ наилучшимъ 
cicerone. П. Б. 

№ 1078, стр. 389. Выражение ,,hardi et délicat‘ дзлаетъ честь художе- 
ственной наблюдательности писавшаго. [l. Б. 

№ 1081, стр. 398. „Будешь еще дежурить довольно“, т. е. при Двор%;. 
кн. Александръ Бор. незадолго передъ этимъ получилъ зван!е камеръ-юнкера 
и рвался скорфе приступить къ исполненю CBOHXB обязанностей, которымъ 
онъ придавалъ очевь большое значенге. 

№ 1081, стр. 399. Кто этоть Полякъ? У князя Н. В. Репвина сыновей 
не было. IL, Б. 

№ 1083, стр. 400—401. Конечно, ученикъ послушался. своего професора, 
и не возым$лъ отвращен1я къ своей непоказной и, сравнительно съ Евро- 
пой, бЪдной родин%. IL BF. 

№ 1084, стр. 401. Въ письмЪ къ графу Il. И. Панину соблюденъ слогъ 
сего послфдняго, вычурный и полун$мецюй. П. Б. 

№ 1085, стр. 420. Сказано хорошо о Вольтер, почитателемъ котораго, 
впрочемъ, Павель Петровичъ не былъ. II. Б. 

№ 1086, стр. 422. ‚Князь АлексЪй часъ отъ часу любезнзе сколь хоро- 
шествомъ, и прилежанемъ въ наукахъ“.—Илья Федоровичъ Тимковсвй, 
секретарь князя, говоритъ про него въ своихъ запискахъ: ‚Онъ былъ пло- 
тенъ, величавъ, красивъ, всегда наряденъ, окруженъ большою свитою‘° (См. 
Москвитянинъ 1852 г. № 20, стр. 87). 

№ 1087, стр. 423. Домъ Ломоносова, невдалекв отъ Синяго моста (нынЪ 
закрытаго, подъ нимъ текла Мойка,), на Б.-Морской, впослВдетыи Il. Н. Де- 
мидова, нын%, кажется, Стобеуса. П. В. 

№ 1091, стр. 432. „Произведя на свЪтъ дочь мою Софью,“—это Софья 
Петровна 'ГТутолмина, à Катенька, т. е. графиня Екатерина Петровна, Панина, 
умерла въ младенчеств$. П.Б. 

Что касается npumnuauid къ собственнымь именамъ, встрючаемымь въ настоя- 
щей xuuin „Архива кн. Ф. А. Куракина“, то всь необтодимыя ofvacuenia и бю- 
зрафичестя данныя помющены въ надлежащитхь истахть алфавитнао указателя. 
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Должно быть: 





17 — 2 союзные СОЮЗНыЫЯ 

69 1 — королю къ королю 
235 — 9 extêmement extrêmement 
236 — 1 Jamaique Jamaïque 
258 8 — il a y Пуз 
264 — 17 stoiciens stoïciens 
265 8 — aïible faible 
265 — 16 ]’Ате l’âme 
274 — 5 égal égale 
219 — 9 passé passés 
334 — 16 préfèrerais préférerais 
306 — 7 leus leur 
323 14 — convaincu convaincue 
342 6 — avanturier aventurier 
342 7 — mal-moriginé mal-morigéné 
363 1 = ravissants ravissante 
375 — 11 leux leur 
379 10 — inquités inquiétés 
380 — 5 le journée la journée 
381 — 1 ous vous 

385 8 — n’épargne n’épargna . 
392 — 1 mmortaliser immortaliser 
431 — 5  juspu’au jusqu’au 
445 2 — ' Щербановъ Щербачовъ 
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